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OnpoBepykeLue.

Ha ctp. 24 Kpatkaro Ot4yeta MMIMEPATOPCKAIO HOpbes-
ckaro YHuBepcuteta 3a 1911 r. (cm. N° 2, YueHbixb 3anucokb*
3a 1912 rogb) Bb 0T3bIBl npodeccopa b. WM. CpesHeBckaro o Tpygae
M. M. MNonosa, no Bonpocy O npefckasawsxs C. [, prubo'baoBbIMb
0XXWJ3EMbIXb YPOXKaeBb MO 3MMHUMBL Ce30HaMb, HameuyataHo: ,Kry-
YyecTb BOMpoca BbICKa3anacb COOCTBEHHO Bb TOMb, 4TO AKagem!s
Haykb OKasana MOryLIEeCTBEHHYK) MOpa/ibHYH MOAAEPXKY M306peTa-
TEeMIl0 W BOCMONbL30BAIACT HPOM3BEAEHHLIMbL UMb  BreyatTnybLleMb Ans
ncxogartancTeoBalla Lieapbixb accurHosaHll Ha MnasHyto Pusnyeckyro
O6cepsaTopro®.

370 3asBMelle He COrNacHoO Cb AeACTBMTENbHOCTHIO.  WIMIME-
PATOPCKAA Akagemls Haykb HUYbMb M HMKOra He NoAfepXusana
C. . M'puboenoBa Bb €ro npeAckasalisixb YPOXKaeBb W, KOHEYHO, He
npmberana Kb TakoMmy npieMy, Kakoii el mpunucbiBaeTb Npoteccopb
B. U CpesHeBcraii.

[OvpexTopb Hwukonaesckoin nasHoli ®r3nueckoi
O6cepBaTopwl AKafeMukb : M. P biIKaueBb.
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LECTb U T. 4.; @ Ha3Bawe ,AecATu” — OCHOBa MyX. p. Ha *-t-,
Jenr-, cp. uT. deszimt-, n ocHOBY Ha *-d-, rp. SexaS-.

OTv ,fecATn” po ,ABaguatu” Bb BGO/bLUMHCTBA A3bIKOBb
Mbl BCTpbYaeMb COeAMHEHMe Ha3BaHW eAWHWUb Cb ,,AeCATbIo™:
rp. fvSexa, ]SdiiSexa n 1. 4.

Il.  Oecatku.

[ecATKn BblpaXalTca CNoBaMu MNPOU3BOAHLIMU OTb  ,Jie-
CATM™ Cb MPefLecTBYOWNM* Ha3BalleMb Yucia eAuHULb; 3TK
NpOn3BOAHbIS Cl0Ba — CPeAHAro poga, WM-bloTb cydd. *-t- u,
Hy/feBO BOKanM3Mb Bb MEPBOMb CNOrb; TakMMb 06pa3oMb Mo-
nyyaeTca hopMa €O CMOXKHbIMb HavalbHbIMb codeTalleMb *dki mt-,
*dkiomt-, KkoTopas ynpowaetcs Bb *krtot-, *kxoT t-; Bcnba-
CTBie 3TOr0 ynpowews cnoxewle nepectano 6biTb MOHATHLIMD.
Bb repmaHckomb, 6anTlLLicKOMb M CNnaBAHCKOMB® MOMHAas (opMa
Ha36aH11 [ecATKOBbL Oblfla BO3CTAHOBNEHA Bb MY>ECKOMb pofb:
LTpnauaTe — ap.-cn. Tm gecii (M yerbipe [ecATe), MT. trys
deszimtys, ror./grins tigane (BuH. n.), gp.-Bp.-H. drizug.
Bb apMAHCKOM®b, TPEYECKOMb M NIATUHCKOM®B YMpOLLeHHas opma
npojo/mKana cyu,ecTBoBaTb, HO BO BceobLyee ynoTpebnelle sowna
(hopMa WMeH, WM BWMH. Naf. cp. p. U MoAb BA!AWIEMD HECK/OHse-
MbIXb JOPMB YNCANUTENbHLIXbL CTaNa CAYXWUTb 4N8 BCbXb nagexei:
»-A4BafuaTb* npeacTtaBnseTb TakKMMb 006pasoMb CTapblii UM. U
BWH. M. AB. 4Y.. apm. khsan (u3v *gisan), pop.,6eotr. FExan,
nar. uiginti, 3g. visaiti (cp. ctp. 250 u 262); cneaytoume
[OEeCATKN MPeAcTaBNsOTb UM. U BUH. M. CP. P. MHOX. YKUCNa; TaKb
L,TPUALaTL™: apm. eres us, rp. xptaxovxa, nat. trlgintd (cp.
C1p. 249 n 259). NHpo-upaHcKLL 1 KenbTCKLW A3bIKW YNOTPebnanTb
NPOU3BOAHbLIA (DOPMbI, CK/OHAEMbIS Bb E€AWHCTB. uucn'b; Takb
Hanp, ,,TpuguaTte“: ap.-upn. trieha (co cn'bgyrowmnms poanT,
nagexoms), 3a4. ftrisat-, ckp. triqip&t-. CknoHelwe [BOWCTB,
yncna *wi-kilmti ,20“ mam MHOX. *trl-klémte ,30“ u T. 4.
HUrA'b He coXpaHwunock.

Bb wuHpo-eBpon. *wi-klmti ,,20“ *-wi [0/MKHO 0603Ha-
yatb ,,ABa“; CN-bAyeTb OTMeTUTb AOAMNA 3BYKbL W.-e. *penkwe-
Bb CKp. pancda-gat ,50“ 34. pancé-sat-, rp. uevxig-xovia,
apMm. yisun (u3b *hingisun) ,50“.

Ha wm-bcrb ,,wiectugecatn” Mol 3am'byaemb nepepbiBb, CBU-
AATenbCTBYOW1A 0 BAlAHW ABeHaAUATUPUYHONM cucTembl. Haum-
Hag Cb ,lUuecTUiecATU” [ecATKW Bb WHLO-MPAHCKOMDb Bblpa-
XAKTCA OTB/IEYEHHLIMU CYLLECTBUTENIbHLIMW, KaKb Harnp. CKp.
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aastfb (no opm” TOXAECTBEHHO Cb Ap.-C/l. LLECTb ,,LUecTepka‘“),
30. xSwastis ,,60“ ckp. navatih, 33 navaitis ,90“; Bb
rPeYyecKoOMb HauyMHasa Cb CEMWUAECATU [LECATKU MPOM3BOAATCA OTb
NOPAAKOBbIXb UYUCAUTENbHbIXb: iRSOjA™XOVta, 6y50”™X0vXa; NaTuH-
CKW A3bIKb TOXe uM”eTb ndOnédgintd (u septudgintd?);
Bb rEepMaHCKOMb Cb ,,CEMUAECATU" HaYMHaeTCs OCOObIA TUMb:
rotr. sibuntehund ,70“ ahtautehund ,80% niuntebund
,90%, Op.cakc. antsi'bunta ,,70“ antahtdda ,80% nigonda
,90%“; npegnonaraTb, YTO TN PpaHL. soixante-dix, quatre-
vingts, quatre-vingt-dix BO3HMKbL NOAbL ranNbCKUMb Bs-
weMs. Bb ApeBHUXBL repMaHCKUMXb flanektaxb C/0BO, 0Tpa-
arollee MHAO-eBPOMNECKOe HasBalwle ,.CTO0“, MPUHANO 3Hayelle
»,120% TaKb 4To ,100“ 06O3Ha4yaeTcsd Mpu nomowm ocobaro
yKasals Ha TO, 4TO A-bflo MAETH O AecATUYHOW COTHe.

,CT0" 0603Ha4aeTcs CNOBOMb, MPOU3BOAHLIMBL OTb *d3 kim
Cb CY(P(UKCOMb *-10-, CPEAHAr0 poja, Cb MNpPaBU/bHbLIMBL CKI0-
HeweMb: *(d)kimtd-: ckp. fatdm, 3g. satonr, Ap.-cn. coro,
nMT. szimtas (nepewno Bb MyX. poAb BCMeAclle UCYE3HOBe-
WS CPefHAro poja Bb /IMTOBCKOMB A3bIKE); nar. centum npeg-
CTaBnseTb CTapblili UMeH, W BWH. N. ef. Y., MpPeBpaTMBLULLCA Bb
HenmsMmeHseMyto Qopmy, Kakb ulgintl, trlgirttd wn 1. 4.;
TOYHO Takxe W rp. £-xaxev (OyKBajbHO ,,04Ha COTHA“), rOT.
hund, knmp. cant.

Ons ,TbicAun™ HeTb MHAO-EBpONeiicKaro HasBallisi: CBSA3b
CKp. sahdsram, 3a. hazaiirem cb gop. x ~ I0t> nec6. ydXxtoi,
aTT. yiXwi — HesiCHa; elle TeMHee OTHOLeLe roT. sundi,
Ap.-Bp.-HeM. dusun t Kb Ap.-CA. rbICALWTA, AP.-NPYcCK. tisimtons,
nnt. tiikstantis.



[nasa fesaTas.

PasBuTee MHAO-eBPOMNENCKNXDb [4lafleKTOB®D.

Pagbl cooTBeTCcTBLL, COBOKYMHOCTb KOTOPbIXb COCTABNSETDH
WHA0-eBPOMENCKW A3blKb, He BCerfja MpeAcTaBfflTb Chewasb-
Hbl OCOGEHHOCTM Bb KaX4OMb U3b 3aCBMAbTe/IbCTBOBAHHbLIXb
A3blKOBb; Bb 60/bLUIOMB 4YKC/e ClyvyaeBb Lenblil pagb A3bIKOBb
npeacTaBnsfeTs O4UHAKOBbIA OTpaXKelws 3BYKOBbL, NPOTUBYNoOna-
rakMWaca OoTpaxewaMb [pYrMXb A3blKOBb; a TakKb Kakb 3Tu
CXOLHbIS YepTbl ABAAOTCA OObIKHOBEHHO Bb fA3blkKaxb, M60 Co-
cefAWwnxs Apyr» Ccb APYroMb Bb UCTOPUYECKOE Bpems, nn6o
pacnofioXeHHbIXb TakUMb 06pa3omb, 4TO Te [AlanekTbl, U3b KO-
TOPbIXb OHW NPOW30OLINK, AOMKHbLI OblAM conpukacaTbca A0 MO-
MeHTa MXb pascefiews, TO HeBOSIbHO MPUXOAMULLIL Kb MbICAA BO3-
BOAWUTb YacTb TakKWXb OOLIMXb OCOBEHHOCTE Kb 3M0Xe WHAO-
eBponeiickaro eAuHCTBaA.

W peiicTBUTENbHO, ecn 06nacTb pacnpoCTpaHells Kakoro-
nnbo A3blKa [0CTaTOYHO O6LWIKPHA, MeXAy pPas3IMYHbIMU MecT-
HOCTAMU 3TOIN 06nacTu Bcerga CyLWecTBYIOTb JianekTuyeck!s pas-
4y, Mbl 3aMeyaeMb OObIKHOBEHHO, YTO 3TW pasnmyla rpyn-
NUPYTCA MO LenbiMb 061acTAMb U NOTOMY MOXEMb NPOBOAUTb
»130rN0CChl* — NNHW OfMHAKOBAaro f3blka. Mbl y>Xe O0TMeTunu
Bbille (Ha cTp. 44) mM3ornoccy MpPOU3HOLWIELWSs € U Npou3HoLeLws
a /laTMHCKaro ygapsemaro a Bb [annw; Kaxgjas wusornocca He-
3aBMCMMA OTb BCeXb [Apyruxb (cMm. ctp. 44 un cn.). Takumb
06pa3oMb psifbl COOTBETCTBIE MeXAY WH0-eBPONECKUMUN A3bl-
Kamy MO03BOMAKOTL Pa3rnaferb Tawsd W30r10CCbl BHYTPU WHLAO-
eBponeiickaro A3blka. (BHOBb OTKPLITBINA ,,MHAO-CKMECIOI™ [Toxap-
CKift] A3bIKb MOKa Mbl OCTaBfiseMb Bb CTOPOHE).
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Camas Apkasg M3b 3TMXb NUWIA Ta, KOTOpas Xapaktepu-
3yem OTpaxells ropTaHHbIXb 3BYKOBb, NMPUM 4YbMb Mbl Habfto-
[JaeMb [Be pa3/inyHblg Tpynnbl: o4Hy — Tuna centum (3anag-
Hasgd rpynna: rpedeckll, wTanwcroi, KenbTCION W repMaHCLUi
A3bIKA) W Apyryto Tuna salem (BOCTOYHAA rpynna: WHALO-UPaH-
CKLU, CNaBAHCION, GanTLWICIOW, apMAHCKLU, anbaHCKLW fA3blKW); CM.
cTp. 72 n cn.

[pyrasa nuwsa, TOXe OYeHb fApKad, MPOBOAUTCA HA OCHO-
BaHLW OTpaxews *0: WHAO-UpaHCKW, cnaBsHCKLL, 6anTLUckLL,
anbaHcklll n repmaHclOil cmewunBalOTbL *a M *O Bb OAHOMbB
3ByKe a (CnaBsHCKOe O, BEpPOATHO, — MO3[4Helllee M3MEHeLLe),
MeXay TeMb Kakb apmsHauii, rpedeckll, wtanlllckll wn kenbT-
CKtft pa3nnyaTb, *a KU *0; cM. CTp. 77 W Ch.

[BoiiHoe *tt oTpakaeTcsa KaKb SS Bb UTa/LUCKOMb, KeNbT-
CKOMb W TepMaHCKOMb, KakKb St Bb rpeyeckoMb, 6aNTLLICKOM®b,
CNaBAHCKOMb M MPaHCKOMb (M Kakb tt mM3b *tst Bb caHCKpuUTeE);
cMm. ctp. 106 wn cn.

Bb cepeguHe cnoBa MeXAy COrnacHbiMM *e coxpaHseTcs
Cb OAHON CTOPOHbI Bb CAaHCKPUTE, Cb APYroil — Bb FPEYECKOMD,
NTA/NILCKOMb W KEeNbTCKOMb, HO MponajaeTb Bb MPAHCKOM®b,
CNaBAHCKOMb, 6anTWCKOMb, APMAHCKOMbB W TFepMaHCKOMb; CM.
ctp. 80.

3BOHIOE TMpuAbIXaTeflbHble 3BYKW COXPaHAKTCA Bb CaH-
CKpUTE, Bb FPEYECKOMDb W UTAIICKOMb OTPAXAKTCA KaKb [y-
Xie npuabixaTtenbHble, a BO BCeXb [APYIrMXb A3blKaXb — KakKb
NnpocTble 3BOHK1e, Kakb Hanp, And rybHoro 3syka ckp. bb; rp. %
nat. 1, octanbHble A3blkM b; cm. cTp. 69 n cn.

Mocne *i, *u, *r n *k cBUCTAWLA 3BYKD S CTPEMUTCS NepenTu
Bb WMNAWLW Bb WHAO-MPAHCKOMb, CMaBSHCKOMb, 6anTiiCKOMb
(M 0O HEKOTOpPO CTeneHW Bb apMSHCKOMb); Bb OCTa/bHbIXb
A3blKaxb S OCTaeTcd; cM. CTp. 75 mn cn.

Mpupallelle cywecTByeTs Bb MHLO-MPAHCKOMb, apMAHCKOMb
N rPEYEeCKOMb; OHO He W3BECTHO HW Bb OLHOMb M3b OCTaslb-
HbIXb A3bIKOBb.

CnaBsiHCKLW, GanTIWICKLW W FepMaHCKL $3blKW Bb HEKOTO-
pbiXb Majexaxb, Bb OCOOEHHOCTM Bb fAaT. W abnaTtvBe MH. u.
MMEITb OKOHYaH!s Cb *-T- NpW OKOHYaWsaxXb Cb *-bh- Bb gpy-
FMXb fA3blkaXb. 3T OKOHYaws Ha *-bh- n Ha *-T- cyuwe-
CTBYIOTb TO/bKO Bb OfHOW (hopme (pasnuyalolleiics Bb pas-
HblIXb $3blKaXb) Bb [PEUYECKOMb, WTA/LUCKOMb, KelbTCKOMb WU
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repMaHCKOMb; OHW MpPeAcTaBAsAlOTb pPasnyHbld (HOPMbl Bb 3a-
BUCMMOCTM OTb Mafjexa W uucna Bb WHLO-UPAHCKOMB, 6GanTLu-
CKOMB U CNaBAHCKOMbB; CM. CTp. 250 u cn.

Taknxb NPUMEPOBbL MOXHO 6blI0 6bl MPUBECTU MHOrO; HO
N TONbKO 4TO NpPUBefEeHHble, Hambonee ApOE M3b HUXb, [AOKa-
3bIBAOTL OAHOBPEMEHHO M CyLLeCTBOBalle M30r10CCh Bb WMHAO-
€BPONeNCcKOMb A3blKe, W HE3aBUCUMOCTb KaX[oW OTAeNbHOM
AUWKN OTb OCTaNbHbIXb: Bb 4YWUCNe NPUBEAEHHbIXb NIMHLL He
HaigeTca M ABYXb TakuxXb, KOTOPbIS coBNagannm Obl BO BCEXb
TOoukaxb. WHAo-eBponelickll f3bIKb He npeacTaBnsnb, crepo-
BaTe/IbHO, COBepLUeHHaro efguHcTBa.  CoOXpaHuBLUAsCA rpynnu-
poBKa A3bIKOBbL reorpaguueckm Hambonee 6AU3KUXBL LPYrb Kb
APYry COOTBETCTBYeM MepBOHaYaibHOMY MXb PacrnofioXKeHa:
NpOM30L/I0 pacrnpocTpaHelle A3bIKOBb, a He WXb MepemMelleLle.
N unHpo-eBponeiiclle S3blIKWM He NpPeAcTaBAsAlOTb roBopa OAHOW
TO/IbKO MECTHOCTM MOAOOHO POMAHCKUMB A3blKamb, nNpeacTa-
BAAIOWMMB pa3/iMYHbIA opMbl roBopa ropoga Puma, KoOTopblit
pacnpocTpaHWICs Ha OKPeCTHOCTM ropoga, Ha Mtanw u Ha BCO
MMNepno; WHAO-eBPOMENACIoe S3bIKM MNPEACTaBAAIOTL Pas3/iMYHbIA
(hopMbl yXXe AndgepeHLMpoBaBLLNXCA TOBOPOBL OLHOW 06nacTw,
MUMEBLLEW 3HAYMTENIbHOE MNPOTSXeLLe.

Cb [pyroil CTOpPOHbI, Henb3d [ONYCTWUTb, 4YTOOLI pacnpo-
CTpaHelle WHALO-eBPONENCKUXb A3blKOBBL MO TOM 061acTu, KoTo-
Py OHM 3aHMMalTb, MPOM3OLIN0 MYTEMb BHE3anHaro W OAHO-
KpaTHaro pasjenews Hapoga. W3BeCTHbIA rpynnbl MOFM OT-
0ennTbCa OTb 00Lleil Maccbl HapoOAHOCTEW WHAO-eBponeicKaro
A3blKa U Y)e BNOCMeACTBIU pa3fefInTbCH Ha [Be OTAe/bHbIA
rpynnbl.  3TW neplofbl COBMECTHAro pasBUNs OTPaXalwTCAd Bb
6onee wuAM MeHee MHOIOYUCNEHHbIXb MESIKUXb YepTaxb CXOf-
cTBa. CaHCKpUTCKLL 1 mMpaHCKLW A3bIKM HACTOMbKO CXOAHbLI Bb MO-
OPOBHOCTAXDb, UTO Mbl BbIHYXAEHbI MPeLnoNioXMTL CyLLecTBOBaLUe
WH[0-MpaHCKaro nepitoja, npofomKMTeNbHOCTb KOTOPAro [o/mKHa
Oblna ObITb [OBONLHO 3HauMTenbHa. HekoTopbis 06MUSA Xapak-
TEPHbIA NOAPOBHOCTU, KaKb POAUTENbHBbIA nNajexb Tuna nar.
uiri, gp.-mpn. oramuuyeck. magi ,.CblHa“, 3acTaBnAlTb Mpea-
MONOXMWTb CYLLeCTBOBAlle WTano-KenbTCKaro neptoja, nNpogfos-
XUTENbHOCTb KOoToparo 6bina, MOBUMAMMOMY, MeHee 3HauduTefbHa
(v, no KkpaiHeid Mepe, 61M30CTb HApoLOBb Bb 3TOTb Me-
ptoab Oblna He TakKb TecHa). Bb 3Tuxb ABYXb rpynnaxb
CXOQUNUCL MIIOAMN M3b PasNnNyHbIXb 06NacTeli; U HEKOTOPbIA U3b
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yKa3aHHbIXb M30r10CCHh OTAMATD CaHCKPUTCKLL 0Tb mpaHckaro
N KenbTCIOM OTb uTanwckaro. [1oaTomy cyliecTsoBalle uTano-
KeNbTCKOW Fpynnbl He UCK/IOYaeTh BO3MOXHOCTU MpPesnonoxeLus,
UTO FpeYecKlW M UTaNWCKW A3bIKM MNPeACcTaBNsa0Tb FOBOPbI Ha-
pofHOCTER, ObIBLUIMXDb COCEAsSMU Bb WHAO-EBPOMECKLL Neproab,
UY-bMb 1 OOBACHAKTCA HEKOTOPbIA 3aM%uaTefibHblS YepTbl CX0A-
CTBa rpeyeckaro M WUTaILICKaro s3biKOBb.

Korga coBeplUeHHO HEeW3BECTHbIA Hamb COObTA YHUYTO-
XUNN UHA0-eBPONENiCKOe eANHCTBO, M Kaxdas u3b rpynnb crana
pa3BMBaTbLCS HE3aBMCMMO, nNapannefibHbld HOBLUECTBA Bb A3blKe
BCE K& npogo/mkanu nosBnsTbes. KoHeyHo, nofpo6HOCTM  U3-
MeHewW i 6blnM pasNuyHbl Bb KaXAOMb OTAE/NbHOMbL A3blke. Ho
Bb LUMPOKOM Mepe M3MeHews MPOMCXOAMAN Bb OAHOMBb M TOMb
e HanpasfieHW, TakKb YTO NO MPOLIECTBLW MHOIMMXb BEKOBbB
MOSHON pPa3obLLEHHOCTU A3bIKM WHA0-€BPONERCKON CceMbM, OKa-
3bIBAETCA, O4MHAKOBO W3MEHWAM TUMb S3blKa neproja eauHCTBa.
UepTbl cXoAcTBa 06ULeA CTPYKTYypbl, HabntoJaeMbis Bb COBpe-
MEHHbIXb WHA0-eBPONeCKNXb A3blKaxb, MNPOUCXOAATb Bb 60/b-
e cTeneHW OTb NapanieNbHbiXb, HE3aBUCMMbIXb HOBLUECTBD,
HeXenu OTb COXpaHews WHAO-eBponeiickaro Tuna. Heyero u
rOBOPUTb, 4YTO, 32 MCK/IKOYEWEMDb CAyYaiHbIXb COBMagewii, 3Tu
yepTbl CXOACTBA WMMETH UUCTO OOLLW XapaKTepb W He [OXO-
0AXb [0 maTeplanbHaro TOXJAECTBa CPefCTBb Bblpaxells. Takb
MHorie WHAO-eBPONENCLUE S3bIKM CO34anu CMOXHOE MpoLlejLuee,
cocToslllee M3b Mpuyacna U BCNOMOraTe/lbHaro rnarona; Ho
(hpaHuy3ckll Tunb j’ai ports, kpome o6Lieid OJHOPOAHOCTYU
npouecca, He UMeeTb HMYero ob6uaro cb NOMbCKMMBL nosil-em.

MpuumHbl Takoro mnapaniennsMa Bb PasBUTLL OTYaCTU MO-
ryTb ObITb YKa3saHbl.

1 He cmoTpA Ha HeKoTOpblA pa3nnyla, 3acBUAETENbCTBO-
BaHHbIS YyKa3aHHbIMUW BbIlE W30r10CCaMu, WHAO-eBpOMeicioe ro-
BOpbl MMeNU Ty >Xe CTPYKTypy. [103TOMYy, MOCKONbKY pasBLuye
MCXOAWUTHL M3b 3TOr0 MepBOHAYabHaro €AUHCTBA, OHO [AO/MKHO
6blTb OAUHAKOBO Bb Pa3/INyHbIXb A3blKaxb. W Te A3blKKM, KOTO-
pble, Kakb OanTLWICKLW W CNaBAHCKL, MPOU30OLLIN U3b ABHO Ofu-
HaKOBbIXb WHAO0-eBPOMENCKNXb [OBOPOBb, HE MPEepbIBAEMbIXb
HVMOAHOK M30rN10CCO, NPeiCTaBATbL Hanbonee 3amevaTenbHbli
napannennMsMb Bb CBOEMb MOCNEAYHOLWEMD Pa3BUTLL.
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2. O6us OCHOBaHLI pa3BWT fA3blka BCHAY OAWHAKOBbI;
Ha MOpP(ONOrMYECKNXDb M3MEHELISXb, HaMpUM-bpb, BClOAY CKasbl-
BaeTCs CTPeM/elle OfMHAKOBbIMb MPU3HAKOMb OTMeuYaTb OAU-
HaKoBYl0 (YHKLIO, CTpemselle BClAy OfMHAKOBO 0603HayaTb
eINHCTBEHHOE WM MHOXECTBEHHOE 4WCMO, MEepBOe, BTOPOE MU
TpeTbe nnuo, U T. 4. CnefoBaTeNbHO, BCHOAY CYLLECTBYeTb CTpe-
M/IEHME YCTPaHATb pasHOo06pasHoM 1 'CnoxHbIS 06pa3oBallsi, KOTo-
pblsi BMEKYTH 3a C060H0 CMWKOMB 60/bLLIOE pa3Hoo6pasie Bb cpej-
CTBaxXb BblpaXKells. ITOrb NPUHUMML FOCNOACTBYETb BO BCEMbB
pasBUTWI MOP(ONONM U CUHTaKCKCA.

3. Bb pasnnuHbIg 3noxu HapoAHOCTWM WHA0-eBpOMNeicKaro
A3blKa M3MEeHUNN POPMY U CTYMNeHb CBOE KynbTypbl. A H-bkoTo-
pbis IMHIBUCTUYECIOS SBNEOS, MOBUAUMOMY, CTOSTh Bb Onpeae-
NEHHOMb OTHOLLIEHL Kb W3BECTHOMY YPOBHIO Ky/bTypbl. TakKb,
HanpuM-bpb, ABONCTBEHHOE YMCNO MPOYHO AEPXKMTCA Y HapOA0Bb
HWU3KOM Ky/nbTypbl M #cuye3aeTh Cb MNPOrpeccoMb LMBUAK3ALIL.
Bt rpeyeckoMb fSi3blKe OHO iicye3aeTb Bb Alanektaxby Manoii
A3l paHblle, HeXenu Bb KOHTUHEHTanbHOM [peuw, U Bb Ha-
cTosillee BpemMs Bb EBpone [BOMNCTBEHHOE YMUCNO COXPaHseTcs
TONbKO Yy AEPEeBEHCKUXb XWUTened JIMTBbI, CMOBUHLIEBL W ApY-
FMXb HAapOAHOCTEN, KYNbTYPHbIA YPOBEHb KOTOPbIXb MOXHO Ha-
3BaTb HECKO/bKO OTCTanbiMb. [lO0 CUMXb MNOPb YKa3aHO TO/MbKO
He6ONblLOe YNCO NOAO06HLIXL (DAaKTOBBL, HO BHUMAaTE/bHOE W3-
cn”\foBalle, BepPOSTHO, OTKPOETbH €llle He Mano OYeHb BaXHbIXb
SBNEW TaKoro poja.

4. Tpynnbl NtOLeNA, NepeHOCMBLUNXD MHAO-EBPONEACION A3bIKb
Bb HOBblS CTpaHbl NM60 MyTeMb 3aBoeBalls, AMBO NyTeMb KO-
NOHM3aLLW, JO/MKHbI ObIIN COCTABAATLCSA, Kakb 3TO 0ObIKHOBEHHO
OblBaeTb, U3b YEHOBbL Pa3IMYHbIXbL POLOBbL, XMBLIMXb Bb pas-
HbIXb MecTaXb W MMeBLIMXb BCMIEACTBIE 3TOr0 HECKO/MbKO pas-
NYHble TOBOPbl. TaKoe /MHIBUCTMYECKOE MOMOXeLle BNEYETDH
3a c060 ycTpaHelle MeNKWXb MeCTHbIXb 0COGEHHOCTEN U Mpu-
BOANTb Bb pe3ynbTaTe Kb LIMPOKOMY PacrnpoCTpaHeLW o Hop-
Ma/lbHbIXb TUMOBbL (POPMB. H3bIKb TAaKOro poga rpynnbl O4YeHb
ObICTPO NPOBOAUTbL Bb XW3Hb FPaMMaTMYECKYH) MPaBUIbHOCT,
yCTpaHas (OpMbl, YKIOHAOLLIAACA OTb HOPManbHaro Tuna u co*
XPaHseMbIsi TONbKO MaMsTbi0.  HA3blKb HApoJa, KOYEeBHMKA U 3a-
BoeBaTeNs, KakKb f3blKb [OTOWb, MpeAcTaBAseTb MO3TOMY Hau-
6onbllee KONMYecTBO o6GpasoBaHLLl no aHanorw u, BcnefcTae
3TOro, — Bb CWy MPUHLUMMA, W3/I0OKEHHaro Bbiwe Bb M. 2, —
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BbICLUIYHO CTYMNeHb rpaMMaTUYecKoi NpPaBUAbLHOCTMW: FOTCKLL $3blKb
ABNeTCs, TaKb CKas3aTb, CXEMAaTU3MPOBaHHbIMU TEePMaHCKUMb
A3bIKOMb.  [Mofgo6HOoe >Ke ycTaHOBnewe O0fHoo6pa3ls, ocyuye-
CTBNAOLLEE IMHTBACTMYECIOA TEHAEHLL M NH0-eBPONECKaro A3bIka,
[OO/MKHO 6bIN1I0 NPOMCXOANTL MPU  KaXAOMb OTA-bfeHWw rpynnb
Hacefewws, KOTOPbIS pPacnpocTpaHnIM UHAO-eBponeickll s3bikb
no Bceil EBpone u Bb uvacTu AsL.

5. O6nactn, rAge pacnpocTpaHAnca $A3blkb Kakoin-nmo6o

WHAO0-eBPONEiCKO HApOAHOCTM, He BCerja Tepsanu Bcnegcrae
3TOr0 CBOE MNpPEeXHee Hacenelwe; Bb TaKOMb cliyyae 60/bLLIOMY
KO/IMYECTBY NULbL MPUXOAMUNOCH MEHATb A3blKb; UMb, KOHEYHO,
TPYAHO ObIJI0 YCBOUTHL BMOJIHE BCE OPUTMHAa/bHbLIA OCOBEHHOCTU
N TOHKOCTM WHAO-eBpoOneickaro A3blka, U M3b CTapUHHbIXbL 060-
pPOTOBL peYn OHW CTapasiCb COXPaHWUTb TO/MbKO Te, KOTOpble
Hanbonee COOTBETCTBOBANN 0ObIYHLIMbL 060POTAMb YENIOBEYECKArO
A3blka. PacnpocTpaHelle f3blKa Ha 60/1bLLOE KOMMYECTBO HOBbIXb
AUUbL ynpouwiaets ero (opmbl; Hanbonee OpUrUHaNbHbl A3bIKY
CaMbIXb MENKUXb COWaNbHbIXb FPYNMb.

Mbl He 3HaeMb, CKO/IbKO BpeMeHW [AeicTBOBaAN 3TU pas-
NNYHBIS NPUYMHBL.  HO YyXXe HECKONbKO BEKOBb [AO0/MKHO 6bIfo
YT Ha pacnpocTpaHelle VHA0-eBPOMNENCKNXD A3bIKOBb MO TOMY
NPOCTPAHCTBY, KOTOPOE OHW 3aHWManu Ha 3ape WUCTOPUUYECKOW
anoxu, T. e. okono VIII Beka po P. X, Korga Bhepsble MNO-
ABNAOTCA NAMATHUKU Ha WHA0-eBPOMENCKMUXb A3blKaxb. Kakoso 6bl
HW ObINO YACNO 3TUXbL BEKOBb, OHW [AO/KHbI ObIM NpeAcTaBAATb
nepoab ObiCTparo W3MeHeLWs WHAO-eBponeickaro fsblka. Bwb
TOTb MOMEHTb, KOrga nosBAATCA WHAO-eBPONENCKie A3bIKK,
OHW OKa3blBalOTCA CWU/ILHO OTAMYaOLWMMUCA APYTb OTb Apyra u
VXK€ 0YeHb YAaNMBLUMMKUCA OTb WHAO0-eBponeickaro Tuna. OHU
NpeACTaBNAOTb Bb Pas/IMUYHON CTENeHW Te Xe Cambli U3MEeHeLl s,
KOTOPbIS M HYXXHO Tenepb yka3aTb. Bo BcAKOMb cnydyae o6a
A3blKa, 3aCBUAETeNbCTBOBAHHbIE Bb Hanbonee ApeBHee Bpems, rpe-
YeCKW W WHOO-MPAHCKLI He MpOBE/NN elle BCEXb 3TUXb WU3MeHe-
LA ¥ NpeiCcTaBNAOTb Cb CaMaro 4PeBHAr0 Mneproja CBOEro Ccylle-
CTBOBALUA TONbKO YacTb UXb; 3TO 0OCTOATENLCTBO W [enaeTh
3TW $A3bIKM OCOGEHHO BaXHbIMWU A8 CPaBHUTENLHOW FpaMMaTUKMK.

Cb TOYKM 3PELUA npou3HOLUELIA Mbl HabngaeMb TN
rNaBHbIXb U3MEHELLA:
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1. KOHeyHble 3BYKW CTPEMATCA WM3MEHATbCA BCe 6onee U
6onee. KOHeuyHble B3pPbIBHbIE COXPAHAKTCA TONALKO Bb WHAO-
upaHckomb ¥ utanlllckoms: ckp. 4bharat ,,0Hb Hecb“, 34.
barat (To e 3Havewe), Aap.-nat. feced ,OHb cpgenansv“, HO
rp. Itpeps, ap.-cn. mdge. KonnyecTBO’ rnacHaro 3ByKa KOHeYyHaro
cnora CTPEMMUTCA COKpalwiatbcs, a OKpacka ero crpemutcs Me-
HATHCA ; NATUHCKL A3blIKb, HanpuMepb, COBEPLUEHHO W3MEHUND
MOYTU BCE [/IACHblE KOHEYHbIXb CNOrOBbL: -US COOTBETCTBYETH
rp. -0?, -um — rp. -ov, UT. A. [lpeBHe-apMAHCKW HA3blKb BO-
o6lLe He COXpaHAeTb HWM KOHeyHaro corflacHaro, Hu npejtue-
CTBYHOLLAro emy rnacHaro: ebevcooTBeTcTByeTb CKp. d bharat,
rp. 1<pme U «d ,,0Hb MONOXWIBL® COOTBETCTBYeTb CKp. &dhat,.
Takb Kakb KOHeYHbI/i CMorb C/0Ba 3aKNl4aeTb OKOH4alle, Xa-
pakTepusytollee rpamMmatuMyeckyro (opMy, TO 3TW U3MeHelus
UMenn AN rpaMmaTMkKM Hambonee cepbesHbld NOcCnencTs.

2. Camoii opurnHanbHOW M Bb TO XKE BPEMS CaMOM CNOX-
HO CTOPOHOI WHAO0-€BPONENCKOM (HOHETUKM Oblfa cuctema Cco-
HaHTOBb; TPOSKAA PO/Sb KaX[aro COHaHTa: KaKb [/1acHaro, Kakb
cornacHaro, W Kakb BTOPOro 3fnemMeHTa [AW(TOHra, BMOMAHE He
CYLeCcTBYeTb NOYTWM HUrge. [OWMTOHIM OYeHb paHO CTpemsaTCcs
ynpouw,aTbca U farTb MNPOCTble rnacHble: AUMTOHrM *ei 1 *6u,
*0i W *ow, npespatuBnneca BbL ai U au Bb WMHAO-MPAHCKOMDB W
coxpaHuBunecs Bb 3TOW (hopme Bb [peBHe-NepcuiCKOMb, Bb
CaHCKpUTE YyXe MpefcTaBNAlOTbL AO/NE € U 0; TO/MbKO Ccamble
[peBLlUe NaTUHCIOe TeKCTbl COXPaHATb AWDTOHIM ei u ou:
MnaBTb y)Xe MPOU3HOCUNDL TNU. Bb TO BpeMsa Kakb rnacHble
*I U *M CcpaBHANUCL Cb APYrMMM [NlacHbIMKU *a, *e, *0, rnacHble
COHaHTbl *T, *1, *T, *n TepalTb XapakTepb MNPOCTbIXb W KparT-
KUXb TNacHbIXb: Bb WUCTOPUYECKOE BPeMA *I U *j COXpaHATb
3TOTb XapaKTepb TOMbLKO Bb CAHCKpUTe (Bb hopmeTr); *Mu *T
YXKe HUTLEe He COXPaHAKTCA W ABMAOTCA Bb FPEYECKOMb M WHAO-
MpaHCKOMbL Bb BUAe a; Bb repmMaHCKOMb *T, *1, *n, *T oTpa-
XalTcs Bb BUAE AUPTOHroBb ur, ul, un, um; TOYHO TakXe K
Bb NAaTUHCKOMb — Bb Bufge or, ul, en, em; n 1. 4. HakoHeus,
N cornacHble COHaHTbl Bce 60nee M 60nee nepexofgsaTds Bb Ha-
CTOSALLAE COrflacHble, HecrnocobHble BOKanM30BaTbCA: TakKb *w
(n cornacHoe) nepexoAuTb Bb ry60-3y6HON CNMpaHTL V Bb po-
MAHCKUXb f3blKaXb, Bb HeMELKOMb, Bb C/MaBAHCKOMb, Bb CaH-
CKPUTCKOMb WM Bb g (Bb Havane cnoBa) Bb OPUTAaHCKOMb, Bb
apMAHCKOMb, Bb NepCUMACKOMD (Bb M3BECTHbLIXb C/ydasxb) U T. A.
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Bcfe 3Tv u3MeHews paHoO paspywnnm CUCTEMY COHaHTOBbL W
TEMb CaMbIMb 3aTEMHWAM 4yepefoBalle rnacHbiXxb. Cb TOrO0 MO-
MeHTa, Korga *e v *0 yTpaTuiu CBOK SACHOCTb Bb [AWU(TOHraxb
*ei, *eu, *oi, *ou, 4epeaoBallf TrNACHbIXb ObLIN UCKAXEHbI;
OHW WUCKasunMcb eule 6onblie, kKorga *i, *u, *r, *If *m, *n
yTpaTuBbL CBOKO MNapan/ieNlbHOCTb, MepecTann HACHO OTpaxKaTtb
HY/eBYIO CTeneHb BOKanu3ma. Paspylielle CUCTeMbl COHaHTOBb
BMIEKNIO 32 COO0K M3MEHELle W COKpallelle YepedoBallus rnac-
HbIXb, OAHOrM0 W3b CYLLECTBEHHbIXb SBEHWA WHA0-eBPONENCKON
MOpPhONOrLL.

3. ToHMYecKoe yjaapelle, COCTOsiBLIee Bb MNPOCTOMb MO-
BbILLIEHLU r0a0Ca, NM60 COBEPLUEHHO icye3aeTb, Kakb Bb FepMaH-
CKOMb, /IMO0 OCMOXHAETCSA 3eMeHTaMK 3KCMMpaTopHaro ygapeLus,
Kakb Bb 6anTLLCKOMb WM cnaBAHCKOMb. Bb nepeBomb cnyuald
Mopgonornyeckll akTopb BOBCE YCTPaHAETCH, BO-BTOPOMb OHb
nameHsetca. Cb [pyroil CTOPOHbI PUTMbL MepecTaeTb ObiTh
YMNCTO KO/IMYECTBEHHbIMb; KO/IMYECTBO CaMO W3MEHSAETCA WM
icue3aeTb COBEpPLUEHHO, Kakb Bb rpeyeckoMb (co Il Beka go P. X))
M Bb apMAHCKOM®D; Tarofd rpynnbl Kakb tr MEHAKTbL KONUYeCTBO:
Bb CKp. pitre W rom. rcaipf nepsblii €NOrbL J0MOMbL, HO Bb aTT.
wTpl, nat. patri M T. 4. NepBblA CNOrb KPaToOKb. TakuMmb
006pa3oMb M3MEHAETCA CTPYKTypa CM0Ba: paBeHCTBA Pas3/IUYHbIXb
yacTeil ero yXke He CYLLeCTBYeTb; CO3[aeTcsi CUALHO 3Kcnupa-
TOPHOE yfJapelle, KOTOPOE BbI3bIBAETHL [NyO60OMSA U3MeHells, Ha-
UMHaloLWas NposBAATLCA, OAHAKO, He paHee XPUCTUAHCKOW 3pbl.
Bb naTMHCKOMB f3blKe, 6bITb MOXETb, paHblle BCEXb CWU/LHO
3KCNMpPaATOPHOE YAapeLle HayanbHaro cfora U3MeHuI0 BeCb CKNagb
MHAO-eBPOMEiCKaro CnoBa; repMaHCKL S3blKb TOXE pa3Bub
3KCMUPATOPHOE Yyfapelle HayanbHaro cfiora, HO 3HauuTesbHO
no3gHee, M 3TO yfapelle Bb OTAUYE OTb NlATUHCKAro, COXpaHu-
nocb. Pa3Butle 3KcnupaTopHaro yjaapeHia W NoTeps Konuye-
CTBEHHAro puTMa He MOrfM O0cCTaBuTb 6e3b M3MeHelwsd o6yt
CTPYKTYPY WHLO0-€BPONeicKoil Mmopdononu, Kakb Mbl 3TO BUAENU
Ha cTp. 154.

N Takb, (hoHeTMyeckas cucTeMa W3MEHWUNACb MOBCHOLY, U
eq M3MeHeLls MOoBMeKNn 3a cobolo paspyllelle MOPGONOrnYecKoi
N CMHTaKCMYeCKOW cucTembl. [pyna m3meHelws, meHee o6Liaro
XapakTepa, YeMb TOMIbKO 4YTO YMNOMSHYTbIS, paboTain Bb TOMbBb
e HanpaBsfieHLW!; TakKb Harp., COBEPLUEHHOE WMCYe3HOBele *y Bb
rpevyeckomMdb fA3blKe paspylnno efMHCTBO TUMa HaCTOoAWAro Bpe-
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MEHW Ha *eye- U NPUBENO Kb YCTAHOB/ELI MHOIMMXb TUMOBBL
HacToslaro BpeMeHW (M TMMNOBBL [NarofioBbL BOOOLLE): rarosbl
Ha -aw, -elo, -00), -*Eu>, -Ssuto M T. 4. Bo BCbXb fA3bIKaxb
BCTpeyaroTcA MofobHbIA fABfewa: (oHeTMyeoas M3MEHel s He-
00X0AMMO BNEKNM 3a COOOK KOPEHHYIO MEPECTPOIiKY rpamMMaTuKu.

V.

Mopdonornyeckas cucrema CTpeEMUNACh W3MEHATLCH BO
BCEXb HanpaBfewdxb [aXe W He3aBUCUMO OTb (DOHETUKMW.

TuNb KOpPeHHbIXb 06pa3oBallii  BbIXOAWTbL W3b  yNoOTpe-
6newsa u, 3a WCKMKYeleMb [APEBHAT0 neproja WHAO-UPaH-
CKNXb [1a1eKTOBbL, He HabnAaeTcs HUM Bb OJHOMBb M3b U3BECT-
HbIXb HaMb A3bIKOBbL. Takb, 415 rnarofa, BMECTO HECKOSb-
KUXb HE3aBUCUMbIXb [NarofibHbIXb OCHOBbL, KOTOPbIA TaKb XO-
POLIO COXPaHWNb WHAO-UPAHCKLL A3bIKb M KOTOPbIS Mbl MOXEMb
0TyacTM HabnfaTb Bb FOMEPOBCKOMBL M [aXe Bb aTTUYECKOMb
A3blKe, Mbl BCHOAY 3amMevaeMb CTpemsewle Kb YCTaHOBELWH
CUCTEMb CMPSXEH 1/, pas3nnyallnxb TONbKO [Be OCHOBSI,
B3aMMHOe OTHOLUeWe KOTOpbiIXb 60/€e WM MeHee MOCTOAHHO.
Bb rpeyeckomb gpeBHee pa3Hoobpa3le OCHOBb, CBA3AHHbLIXb He-
MOCPeACTBEHHO Cb KOPHEMb 3aMEHSeTCH [ABYXOCHOBHbIMbL CRps-
Xewemb yXe Bb UCTOPUYECKOe Bpems: OTb WMHAO-eBPOMN. KOPHS
*men- ,0CTaBaTbCA“ ApPEBHe-rpeyecuini S3blkb MMeNdb [Ba Ha-
cToawaro: (ifvl), jjiffiti), ogHo Gypayulee jievito (aTT. Ueyii), OAWHDB
aopucTtb ljieiva, U oguHbL nepdekTb: [xgjiiviyxa, T. e. NATb pas-
JNYHLIXb OCHOBb; HOBO-rpeveckll A3blIKb WMEeeTb TONbKO [Be
OCHOBbI, OCHOBY HacToswaro fiiva> n aopucta Sfieiva, n, Takb KaKb
OoTHoweLe topmbl (livio Kb thopme Ipeiva 41 rOBOPALLErO YXe
HeACHO, TO Kb (opme 1[wya 6bIO CO3[aHO HACTOsLLEe Bpems
Hevi). Bb naTUHCKOMB  A3blKe YCTaHOB/ele [BYXOCHOBHAro
CNpsXXeWs [peBHee CaMblXb APEBHWXb NaMSATHUKOBDL: OTb TOrO
e WHAO0-eBpoMneiickaro KOpPHSA Mbl MMEEMDb Bb /TATUHCKOMDB Cb
OfJHOli CTOPOHbI OCHOBY HacTOsLLiaro BpeMeHM maned, Kb KOTO-
poii OTHOCATCH, KPOMe CO6CTBEHHO HacToflaro, MoBenuTe/bHOoe
mang, cocnaratenbHoe maneam, npexofsuiee manebam, co-
cnaratesibHoe npexofAawaro manerem, Oyayuiee manebd,
HeornpeesieHHOE HakNOHelWe maner e, npuyacne manens; cb
[PYroii CTOpOHbl OCHOBY npowegwaro (perfecti), Kb KOTOpOii
oTHocuTcs perfectum mansi, cocnaratefibHOE manserim, fAaBHO
npoluefillee manseraru, cocfnaraTe/isHoe [AaBHO MpoLleawaro
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mansissem, BTopoe Oygyuiee manserO, HeonpegeneHHoe
Hak/lIoOHelle mansisse, npuyacne mansus, CyNnMHL mansum;
Hafo elle 3aMeTUTb, UYTO Maneo — HenpaBWbHbLIA [Naronb,
Takb Kakb (opma perfecti He MOXeTb OblTb BblBeAeHa Heno-
CPeACTBEHHO U3b (POPMbI HACTOAWLAro: BO BCEXb MNPaBUSIbHbLIXb
rnaronaxb, Kakb amadre, audire w T. 4. (opma HacToswaro
BPEMEHW f[aeTb BO3MOXHOCTb npeasuieTb dopmy perfecti. Cka-
3aHHOe OTHOCWUTENbHO Trpeyeckaro W fatuHckaro 6onee wm
MEHEE MPUNOXKMMO U Kb OCTa/IbHbIMb f3blKaMb, U BCAKOE XOPO-
Llee WU3M0XeLle CNpshKews WHA0-eBPONENCcKUXb A3bIKOBb Cb W3-
BECTHAro MOMEHTa, Pa3MYHAro AN Kaxaro oTAeNbHaro f3blka,
BbIABMraeTb Ha NepBbIl MAaHb 3Ty XapakTepHYK CUCTEMY ABYX-
OCHOBHaro crnpsxews: 4yepesb 3Ty (ha3y MpowsM BCe MWHLAO-
eBponeliclue A3blku; cnaBsHekL, 6anTlcwii, apmaHckld patoTs
NPeKpacHy WANKOCTPALLI0 3TOr0 SABMEWS, HO OHW HWUYEro He
npub6aBnalTs Kb TOMY, 4TO Mbl HabnganM Bb [PEYECKOMb U
NaTUHCKOM®b.

Cbv ycTaHoBneAleMb TuNa CNpsXeLlsd, CHadvana CnoXHaro,
Kakb Bb [peBHe-rpeyeckomb, NOTOMb 60fiee MPOCTOro, nocTe-
MeHHO CBEeAEHHAro Kb ABYMb OCHOBaMb, MMEHa MepecTalTb He-
NMOCPeACTBEHHO CBA3bIBATLCA Cb KOPHAMWU: OHU MO0 COBEPLUEHHO
N30/IMPYIOTCA, KaKb NAaTUHCKOE Mens, KOTOPOE YXe He WMEeeTb
Huyero obwaro HUCHL Monere, HA Cb reminiscor, commi-
niscor, nnM60 nNPOU3BOAATCA OTb W3BECTHbIXb [/1arofbHbIXb
(hopMb: WHAO0-eBPOMECKW A3blKb WMENb OTb KOpHA *gxeus-
,NP0o60oBaTL” OTB/IEYEHHOE CYLLECTBUTE/NIbHOE Ha *-tei-, 3acBuU-
[eTe/IbCTBOBAHHOE CAHCKPUTCKMMBL justih ,ygoBnetsopewse”,
rot. (ga-)kusts ,npo6a“; rpeyeckw A3blKb UMeeTb TO/bKO
yeQai?, KoTOpoe 06pa3oBaHO Kb rfarony ysoojwu. Hao6opoThs,
NaTUHCKIA A3blKb COXPaHUNbL OTB/IEYEHHOE CYLLEeCTBUTENIbHOe Ha
*-teu- OTb TOrO Xe KOpPHA gustus ,BKyCb“ cp. roT. kustus,
HO yTpaTunb CTapblii rnaronb W ynoTpebnsets denominativum
gustdre, TOYHO Takxe W Ap.-Bp.-HeM. kostdn wnam fp.-aHrn.
costian. 31w ABa cnyvasa: rp. n nat. gustare, oTMe-
yalTb [Be BO3MOXHOCTMW: COXpaHelle rnarofa, OTb KOTOparo
NPOu3BOAATCA WMEHa, WM COXpaHelwe WMeHW, OTb KOoToparo
MPOM3BOAATCA [N1aro/ibl; HO He CYLLecTBYeTb WHAO-eBponeickaro
KOpPHS Cb €ro W rnaroibHbIMU, ¥ MMEHHbIMW 06pa3oBallsaMu; Cb
3TOM TOYKWM 3pells rpedyeclle W faTUHCLLIE MPUMEPbl MNpeAcTa-
BASIOTL TO, YTO MPOW3OLLO BO BCE MH0-€BPOMECKO 06nacTw.



865

lMoHA'Ne OCHOBbLI, €lle MNPWIOXUMOE Bb W3BECTHON Mepe
Kb APEBHUMBb (hOpMamMb WHAO-MpaHCKaro £3blka, HWUrge 6onee
He MpuNoXumo. W AeiACTBUTENbHO, OKOHYALLA COEAMHSAITCS Cb
KOHEYHbIMU 3/1eMeHTaMU H-bKOTOPbIXb OCHOBb Bb TalOA KOHEYHbIs
rpynnbl, Bb KOTOPbIXb Mbl YXKe He pas3inyaeMb HW OCHOBbI, HU
OKOHYalls. Bo3bMeMb, HanpuMm”pb, rpeyvyeckoe OKOHYalle AaT.,
MecT. W TBOpP. Maj. MH. Y4, -at; OHO COefMHSAETCH ei? -ea- OCHOBb
Ha -ea- W obpasyeTb Tala (OPMbl, KaKb vecpea-ai; TakKb Kakb
*-5- MeXJAY rNacHbIMU Bb FPeyeckoMb McyesaeTs: (PO4. ef. VegmsOC,
haT. veopet, UM. M BMH. MH. VES®R, pof. MH. efpEw), TO Bb -eaat
CTann BUAETb OKOHYalle najexa, W 3To -eaat Bb 30/IMYECKMXDb
roBopaxb pacnpocTpaHMIOCh Ha BCAKAro pofa OCHOBbI; OTClO4a —
Tak1a yopMbl Kakb 6e0T. xaPIX £aat>avSp-saat, vixwvt-eaai, fRou-eaat,
nec6. MaxeSov-eaai, KoXi-eaei, U T. fI.; Bb CEBepo-3anagHoi [peyw
TOYHO TaKXXe pacnpocTpaHMNOCh OKOH4Yalle -Ou, 3aMMCTBOBaHHOE
n3b TMna X6yo.c, U Mbl BCTP"buaeMb: avSp-cac, ovx-oic, Ro-0i? u T. f.
Bb gpyruxs cnydasxb Habnwogaetcs nogobHOe e pacnpocTpa-
Hele 3BYKa i M3b OCHOBb Ha *-i-, 0TKyAa nat. homin-i-bus,
gener-i-bus ”n Bb CNaBAHCKOMDb KAVEH-b-Ub, COOKEC-HUb WU T. 4.
Bo BCbXb 3TUXBL Cnyyasaxb CO3[AeTCA OKOHYalle W3b rnacHaro
Havana, cofepxalwaro 06/10MOKb OCHOBbI, CTaBLUE Hey3HaBaeMoiA,
M U3b OKOHYalWsd; 6narofaps TakoMy HOBOOGpa3oBalllo AOCTU-
raeTca TOTb pe3ynbTaTb, YTO COrNacHOE Ha4yasio OKOHYals He
CTA/IKMBAETCA Cb KOHEYHbIMb COrfIACHLIMbL OCHOBbI; HO 3TO HOBO-
obpasoBalle MOrN0 €034aTbCA TOMIbKO NPWM TOMb YCMOBL, 4TOOLI
npejcTasfielle OCHOBbl Obl10 3aTteMHeHo. Cb TOYKM 3pewd
NaTUHCKaro A3blka Mbl HE MOXEMb F0BOpPUTb 06b OCHOBaxb Ha
-i-, Ha -1~ U T. [.; Bb TaKOMb CK/NOHEHLI, KaKkb senatas, sena-
tum, sendatis £A3bIKb YyXe He 0TA%N9eTb OCHOBY OTb OKOH-
yaws; T'bMb 60/1€ee He OTAeNsieTCs OCHOBa WM OKOHYaWs Bb Ta-
KOMb CK/NOHEHLI, KaKb arT. X<, n6Xew, M Takb BO BCbXb
LPYTUXb CAyyasaXb.

Bb nHpo-eBponeiickoMb 6ObiNM ABa poja OCHOBbL: TemaTtu-
YyecKWw TUNb (Ha *-e/0-) W aTemaTWUyecwii TMNb. TemaTuyecLui
TUNB, @ TAKXKE TUMb WMMEHHbLIXb OCHOBbL Ha -&-, UMes Bb KOHLE
OCHOBbI TNacHbIli 3BYKb, yAepXanncb MNOBCHOAY, NPUYeMb KOHeu-
Hbli FNacHbI OCHOBbl M OKOHYalle C/AMBafUCb Bb OAHO LENoe,
He pasfaraemoe Bb CO3HaHW rosopduwiaro. YTo KacaeTcs aTe-
MaTUyeckaro Tuna, TO OHb MNpPexie BCero yTpaTunb CBOE efuH-
CTBO : UMEHHbIS OCHOBbI Ha *-i- U *-1- COHAU3UAUCL Cb OCHOBaMM
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Ha *-0- 1 *-&-; Apyns OCHOBbl WMCYye3anu; ferye BCEr0 YAEpPXWU-
Ba/Cb OCHOBbl Ha *-M- W Ha *-r-, 6narogaps 0CO60OMY XxapakTepy
3TUXb COHaHTOBL. Bb rnarone aremaTuyeckw Tunb (TUNb ra-
rofoBbL Ha*-mi) icyesaeTsb ewe ckopee, Y-bMb Bb MMEHU: Ta-
KON ApeBL #A3blKb, KaKb FPEYECKLU, YXe WMeeTb TONbKO Tb
TUMbI, rAe OCHOBA OKAaHYMBAETCH HA [NacHbIA 3BYKb: Sajivéa-ixt
(ioH.-aTT. SE[V7Hjit) 1 Setxvi-"u; A3blKW, W3BECTHble HaMb WU3b
6onee MO3AHATO0 BpPEMEHU, COXPaHAKTb NWWb OTAENbHbIA YepThbl
3TOro TUNa; Hambonee CTOMKUMD 3f4eCb OKasancs rnarofib ,,0bITb™:
CKp. dsmi, rp. eEfu, gp.-cn. reovs, rot. im u 1. 4. Takumb 06-
pa3oMb CTPEMMWIOCL Kb OCYLLEeCTBAEH” eAMHCTBO CRpPSHXKeLs.

M3b pas3iMyHbIXb aTemMaTMyecKMxb TUMOBL pPaHblle BCEro
CTanb ucye3aTb U NOJMHee BCEXb MUCYe3b TUMb UMEHHbLIXL U rNa-
roflbHbIXb OCHOBb Cb HYNEBbIMb CY(h(UKCOMb, MNPeACcTaBUTENEMb
KOTOPbIXb MOXeTb CAYyXWUTb Ans rnarona rp. efl«, a Ansg MMeHu
rp. T06?. noss?. OfHE M3b HWUXb MNPOCTO Mcuye3nwu; Apyns BAls-
LeMb aHanonu ObINN MepeHeceHbl Bb KaTeropw (hopmb, npowuc-
WweaWwxs U3b WMHLO-€BPOMNEACKMXb TUMOBL Cb CYHPUKCOMD:
Takb ocHoBa *ped-(pod-, pdd-) Bb roTckomb nepewna Bb
OCHOBbl Ha u: fotus, noAb BAWIWEMbL 3BYKA W BWUHUTENbHAro
nagexa fotwu, rge u oTpaxaeTb rNacHbIi HOCOBOW Bb KOHLE
CN0Ba; HaKOHelb, HEKOTOPbIA OCHOBbI OblAM PacnpoCTpaHeHbl
pasnMyHbIMK  cy(uKcamn: TakKb CNOBO *Ssem- ,neTo, rogn*,
3aCBUAeTeNIbCTBOBAHHOE Bb 3eHACKOMb (pof. ed. hamd, TBop.
ham a), 6b110 pacnpocTpaHeHo cydhd. *-& Bb CaHCKpUTe: saTa,
M Bb apMAHCKOMB: am ,,rogb* (U3b *s°md-), cypdukcoms *-o-
Bb KeNbTCKOMbBb: MpA. sam, kump. haf, cypgumkcoms *r- (depe-
OYIOWMMCSH Cb *-M-) Bb FEPMAHCKOMb: [Ap.-Bp.-HEM. suTar, wu
Bb apMmsAHCcKOMb: amafn ,neto“. [axe Bb Texb fA3blKaXb,
r4e 3TW C0Ba COXPaHAOTCA, OHW OTPbIBAIOTCA OTb KOPHA, Kb
KOTOpPOMY MpuUHaAnexatb: Takb CKp. ocHoea di?- 3HauuTb
,CTpaHa“ M CTOUTb Bb CTOPOHE OTb KOpHA di9- ,,NOKasbiBaTb";
COOTBETCTBYHOLEE NAaTUHCKOE CNOBO YNoTpebnseTcs TOMbKO Bb
CTepeoTUNHOMb Bbipaxewn die is causséd (wm gratis) ,Takb
cKasatb“; rp. blw, npeacTaBnseTs pacnpocTpaHelle ToOW ke
OCHOBbI CYy(PMKCOMDB *-&-, U TexHu4eckoe 3Hayewe CnoBa O4YeHb
faneko OTb 3Hayews rnarona ‘Selxw{u ,nokasbiBat“. YTpaTta
XXMBOFO 3Ha4ews KOPHA WM NOTeps OCHOBbL Cb HYMNEBbIMb CY(-
(hMKcOMb MAYyTHL MapannencHo, M ogH® un3MeHelle 06neryaeTsb

ApPYyroe.
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Kaxpas uyacTb WMHAO-eBpOneickaro cfoBa uMMena onpeje-
NEHHYI0 CTYMeHb BOKanu3Ma, KoTopas W XapakTepus3oBana ero
hopMy; TOHKas cucTema YepefoBallfi TNACHbIXb, HapyLUeHHas
M3MEHEeLEeMb XapakTepa COHAHTOBbL M [/laCHbIXb U 3aTeMHeHHas
yTpaTolo >KMBOFO 3HauYells KOPHEeA M OCHOBb, Mano-no-many Te-
pseTb 66/bLYI0 YacTb CBOEr0 rpaMmarmyeckaro 3Hadvewsi. Takb,
Bb FPEYECKOMDb fA3blKE YXKe Bb 3MOXYy, MPeALIecTBYHOLLYO ApeB-
HelilMMb TeKcTaMb, YepefoBalle *e U *0 Bb CKIOHEHL WCYesno,
W, MeXAy TeMb Kakb NUTOBCKLL A3bIKb elle NpoTMBYnofaraeTs
uMm. ef. akmu ,,kameHb” (Cb *0) pOAMTENIBHOMY ef. aKTe ns
(cbv *e), rpeveckll] A3bIKb MMeeTb &xpwv, dxliovo{, rge poag. n.
ed. Y. M3MeHeHb Mo obpasyy WMeHUTenbHaTo Sxjmdv, BWH. n.
&uiow U T. 4. HekoTopble A3blKW, KaKb CNaBAHCKWUA uan 6an-
TificKift, COXpaHWNW 3TO 4YepejoBalle Bb HEKOTOPbIXbL Onpege-
NeHHbIXb cayyasaxb. HO HUOAMHBL M3b W3BECTHLIXbL WHAO-EBPO-
NnelickMxb A3bIKOBb, AaXe Bb CaMOe [JpeBHee BpeMs, He coxpa-
HAETbL APEBHATO TUMA, Bb KOTOPOMb KaX[blii U3b Tpexb afe-
MEHTOBb C/lI0BA: KOpeHb, Ccy(duKCh M OKOHYalle, UMeNnb Bb
KaXO0N rpamMmmatMyeckoil popme xapakTepHYIo A41a 3Tol (hopmbl
CTyNeHb BOKanM3Ma. Y)Ke Mo 3TOM MNpuUYMHE 3TU TPWU 3NEMeHTa
TEpsNnN CBOE CamoCTOATe/IbHOe 3Hauewle. YTo KacaeTcsa nepe-
MelleL s TOHMYeCKaro yjapells Bb CBA3N Cb U3MEHELEeMDb POPMBI,
TO MHorie A3bIKW Y)Xe Bb CaMblXb [pPEBHUXb TEKCTaXb He CO-
XPaHAKTb HUKaKOro cnefla 3Toro fBfews, a Te, KOTOpble Koe-
UTO COXPaHsATb, Bb 3HAYUTE/ILHON Mepe OrpaHuuMaIn pasmMepsbl
3TOro ABfEWA: CaHCKPUTD [ONYCKaeTb MepemMellelle yaapeH!s
TOMbKO MeXAYy OKOHYaHEeMb W MpejlecTByOWMMbL eMy Cho-
romMb; rpedvecklll orpaHuunBaeTb nepemelleH!e ypapews KoH-
LOMb CnoBa; 6GanTwclon u CNaBSHCKIA 513bIKM, 6blTb MOXETb,
paHblle cOoXpaHsnM 6oMblyl0 cBOOOAY NepeMellels yaapeHis,
HO OHM W3BECTHbI HamMb Bb CPaBHUTENbHO MO34HIOKD 3MOXY WU
TO/IbKO [al0Tb BO3MOXHOCTb [JenaTb BbIBOAbI O MepBOHaYasb-
HOMb MepemelleHWw yaapeH!s. T103TOMYy Mbl MOXeMb TOJIbKO
npegnonaratb, Kakyl pofib WUrpano npefBukeloe yapewsa Bb
MHA0-eBPONeNcKOMb A3blke. W 3Ta yTpaTa ewe 60nee nuwana
CamMOoCTOATeNIbHAro 3Hayews MopoNiorMyecile 3MemeHTbl, Ka-
XAbIA M3b KOTOPbLIXb Bb MHAO-EBPOMENCKOMb 3bIKE MOrb ObiTh
OTTeHeHb YAapeH1eMb Bb Pas/IMUHbIXb (POPMaxb TOMO Xe CNoBa.

Bce Tonbko 4TO yKasaHHbIA M3MeHeLW s nepeBpallaldTh Bb
HepasnoXumMoe Lenoe Te TPU MepBOHaYasbHO pasinyHble 3ne-
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MEHTbl MHA0-eBPOMENCcKaro CnoBa, eAMHCTBO KOTOParo Aomnyckano
CyllecTBOBaLle 4acTeidl, MM%bIOLMXDL 0CObbIA 3Hadvews. Bo3bmMeMb
Takoe WHAO-eBPOMENiCKOe C0BO, KakKb WM. M. ef. Y. MyX. p.
*p1n0s; ckp. plr-néa-h ,nonHbIA elle faeTb npeacTas/eLle
0 CBOEMb COCTaB”, TaKb KaKb CYLWECTBYIOTb Takxe: piparti
,HanonHaeTv”, prnédti, u 1. 4. Ho TalA OTAeNbHbIA C/OB],
Kakb rot1. fulls, gp.-cn. wmHb, gp.-upn. lan ,,nonHbIR" SBAAKOTCS
HenoAJaLWUMUCS aHanu3y eauHULaMn; WU raronb co 3Havyelwémb
»,HANoMHATL" He OKa3blBaeTCA CaMOCTOATE/IbHbIMb, @ HAa060pPOTS,
rotr. fulljan (Hem. fii 11 en), Ap.-CN. NEBHHTH, Ap.-upn. (coT-)al-
ii @i m npousBefeHbl OTb YKa3aHHbIXb NpuiaratenbHbIXb.

Bb TO Xe Bpems 6oratoe W CNOXHOe CK/OHewe W cnps-
XeTe WHA0-eBpOMeiicKaro s3blka CTPEMUTCA Kb YMPOLLELLIO.
Mbl y>ke 0TMeTUN BCeoObLLee NCUE3HOBELLE [BONCTBEHHAr0 YNCAa,
coBnajarouiee Cb MPOrpeccoMs uMBuaMsauw. Bb rnarone OKoH-
YaHWA CPeAHsro 3anora COXpPaHWIUCL BMOMAHE TOMbKO Bb ABYXb
A3blKaXb, 3aCBUAETENIbCTBOBAHHbLIXb Bb Hanbonee ApeBHee Bpems:
Bb FpeyecKOMb W Bb UHAO0-MPAHCKOMb; Bb WUCTOPUYECKOE Bpems
Mbl HabnMofaeMb Bb 3TUXb A3bIKAXb UXb MCYE3HOBELLE; Bb MUTa-
NILUCKOMB U Ke/IbTCKOMb KOMOGWHALLA 3TUXb OKOHYalUli Cb OKOH-
yalwaMy Ha -r- cosfana OTN0XWUTENbHbIA rNaronb; HO Takb KakKb
OTNIOXUTENbHbIA (POPMbl He CYLECTBYKOTb Bb TOMb >KE rfnarone
OfHOBpPEMEHHO Cb (hopmamu [eliCTBUTENbHAro 3anora, TO bHe
CTaNM NAWHUMWU W 6bINN YTEPSAHbI: POMaHCLUIE A3bIKU U CpefHe-
upnaHgckll y>ke He UMeOTb 3TUXb POPMb; FOTCKL A3bIKD eLle
COXPaHfeTb 4YacTb OKOHYaHWi CpeAHAro 3anora MCKMYUTENbHO
Bb CTpafjaTeNbHOMb 3HauyeH!W; repmaHcioe $3blKW, W3BECTHbIE
n3b 60nee MNO3AHATO BPEMEHM, YTpaTWAM M 3TOTb 06/10MOKb.
XenatenbHoe W cocfarate/lbHOE HakNOHeWs COXpaHUINCb Bb
LpeBHUXDb (DOpMaxb rpeyveckaro WM UHLO-UPAHCKAro f3blKOBb; HO
UTa/LICKLW fA3blKb, XOTA UM M3BECTEHb Bb CPABHUTE/IbHO [pPEBHee
BPEMS, Y)X€ WUMeeTb TO/IbKO OfHO HaK/OoHeLle, OT/IMYHOE OTb U3b-
SBUTENbHAr0; TO )Xe — Bb KENbTCKOMb U FEPMAHCKOMb; CNIaBAHCKLL
ylWenb euwe fanblle U MMeeTb TOMbKO W3bABUTENbHOE HAK/O-
Helle: Bb HEMb HETb HW cocnaratesibHaro, HW XeflaTenbHaro.
MepekTsb, UMEBLILW aTemaTuyeckoe o6pa3oBaHle Cb 0CO6bIMB
BOKa/M3MOMb KOpPHS W yABOelleMb, 06pa3oBaHie, npegnonarato-
LLiee XMBOe 3HayeH!e KOPHSA, Ucyesb Cb TEYEH1EMb BPEMEHUN Be3fe,
npu 4Y4emMb OHb WM MPOCTO BbIWENb U3b YNoTpebnews, Kakb Bb
CPefHUXb WHLO-UPAHCKMXb [1a/eKTaxXb, Bb HOBO-TPEYECKOMb,
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U apMAHCKOMB, NM60 NpPOJO/MKaNb CyL,ecTBOBaTb TO/bKO Bb
npuyacTw, Kakb Bb CMaBAHCKOMb MW 6anTwCKOMb, Anbo, cnvs-
WNCb Cb aopucTOMb, 0bpas3oBandt npoweflliee BpeMs, Kakb Bb
NaTUHCKOM®b, UPMaHACKOMb W FepMaHCKOMb; Bb TPEYECKOMb U
MHAO0-MPaHCKOMB NoTeps MepdekTa cosBeplimniacs Bb WUCTOpUYe-
CKOe BpeMs, a Bb ApYyruxb pAlanekraxb OHa MpejLlecTBYeTH
OpeBH'bAIUMD AOKYMEHTaMb.

Ynpouiewe CKNOHeWs W cnpskews, obuiee BCbMb MHAO-
€BPOMENCKHMB fi3blKaMb, [OCTWraeTb CBOEro KpailHaro npegana
Bb HOBbIXb f3blKaXb: CK/IOHELle COBEPLIEHHO WCYe3N0 BO MHO-
rMXb A3blKaxb, Kakb Hamp., Bb MNEPCUMACKOMb U Bb N1aBH'bAWNXDb
POMaHCKMUXb A3blKaXb. Bb aHrnllckoMb A3blKe faxe rnarofib-
HOe CrMpsDKele CBEMOCb Kb OYEHb HE3HAUYMTENbHOMY 00beMYy;
3[eCb He CYLLEeCTBYeTb COOCTBEHHO [AaXe rpamMmaTuyeckaro poja,
M CnoBa MOYTU He U3MEHAKTCH.

V.

M3meHews mopgonormyeckaro Tuna CONPOBOXAAKTCA na-
pannenbHbIMM U3MEHELW MU MPEeANoXeLLS.

* WHpo-eBponeiickoe npeanoxele cnaranocb M3b CaMoCTOS-
Te/IbHbIXb CM0Bb, M3b KOTOPbIXb KaXgoe ObiN0 CNOCO6HO Bbipa-
XaTb W MOMHbIA CMbICAb, M OMpefdeneHHY QYHKWW0 Bb nNpea-
NOXEHbl; Cb TeyeweMb BpeMeHW Cc/ioBo Bce 6onee u 6onee
TepseTb CBOK CAMOCTOATENbHOCTb U (PYHKLLS €ro Bb MPeSNoXeHL
HayMHaeTb BblpaXaTbCA [ABYMS HOBbIMU cnocobamu, COBepLUEHHO
HEN3BECTHbIMWU WHA0-EBPONENCKOMY A3bIKY:

1) MopsAAKOMb CNOBb, KOTOPbLIA Nony4YyaeTb rpammaTuMyeckoe
3Havewe. Bo (paHLYy3CKOMDb WM Bb AHTLICKOMD Si3bIKE MECTO
CNnoBa Bb MPEANIOXEHLW AOCTAaTOYHO ACHO 0603Ha4yaeTb ero (yHkK-
wr: le pere aime le fils BblpaxaeTb MNOPSiAKOMBb C/MOBbL TO,
YTO NAaTUHCHOM A3bIKb 0603Ha4YaeTb JOPMOK CKNOHewsd: pater ii-
Jium amat, filium pater amat, amatfilium pater, nt. 4.

2) BcnomoraTtenbHbiMU cnoBamu. dpaHUy3CKW A3blKb MNO-
cpeactBoMb de 0603HayaeTb TO, YTO NATUMHCKOW f3blKb Bblpa-
XaeTb PasiMyHbIMU PopMamMun CKNoHews: patris domus ,A0Mb
oTua“ no ¢p. ia uiaison du pere, viri domus — no dp.
la maison de Thomme, mulierum domus — la mais on
des femmes un T. ag. [naronbHas ¢opma 0603Ha4yaeTcs CNo-
Beukamu : je, tu, il (elle), nous, vous,ils (elles); Bo thpaH-
LY3CKOMb 3TU C/IOBEYKM CAMOCTOSTE/IbHO He CYLEeCTBYHTb U

24
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BCTPEYAKTCA TOMbKO BMeECTE Cb rNarofioMb: TakKuMb 06pa3omMb
Bb (popmaxb j'aime wunu je finis (paHUy3CKW A3bIKb G/U30KD
Kb BO3CTAHOBJ/IEWIO CNpPSXKeLWs, HO ChpsXews Ccb npedukcamu
BMeCTO WHAO0-eBponeickaro cypdukcanbHaro CnpseLls.

BcnomoratenbHbla €10Ba, NPUCOEAMHAACL Kb APYTMMb ChO-
BaMb TEPSAIOTb CBOK CAMOCTOATENbHOCTb: paHblle BCEXb Npu-
MKHYAM Kb [Aarofly UaM Kb UMEHW Mpeanoru, Kotopblie Bb WMHAO-
eBpONenckoMb 6blv  elwe C€aMOCTOATENIbHbIMW  C/I0BAMUW; OHU
yTpaTunmM cBoe OTAEeNbHOE CYLLecTBOBalle W .MPEBPaTUIUCL Bb
ocobaro poja npeduKcbl, — sABelle, COBEPLIEHHO HOBOE Bb
MHOO-eBPONEACKOMb S3blKEe: Ha K/1acCUYeCKOMb [peyeckoMb
A3blKe MOXHO CcKasaTb avSpl auveaxiv unu auv avSpi eaxiv, HO auv
OTAENbHO YXXe He CYL,eCcTBYeThb; MO-NaTblHA MOXHO CKasaTtb
agmiiie coeuat wwm cum agmine €0, HO OLHO cam He
ynotpe6nserca. W Takb BO BCEXb #A3blKaxb MO MNPOLUECTBL
apxanmyeckaro neprja.

Takumb 06pa3oMb CTPOA Npeasoxels COBEPLIEHHO M3Me-
Hunca. W 310 u3meHewe 6bin0 6oflee WM MEHEE MOJHbIMD,
CMOTPS MO TOMY, Bb Kakoil Mepe O6blAM YMpOLWEeHbl CKOHeLe
W CnpsXewe; HO BCHOAY OHO MPOMCXOLMNO Bb TOMb K€ Hamnpa-
B/IEHW W NPWBOAMIO KaKb Kb CO3JALII0 ONpejeneHHaro nopsagka
CNOBb, KOTOPOMY MpMAaBanocb rpaMMaTMyeckoe 3Hauelle, Takb
M Kb CO3falto 0COBbIXb YacTWLb, MPeSIorosb, COO30BL W BCMO-
MOraTe/lbHbIXb FN1aronosb, PYHKLWA KOTOPbIXb COCTOUTH Bb TOMDb,
4yToObl YyKasblBaTb POMb APYTUXb C/IOBb Bb MPEL/IOXKEHLL.

V1.

CnoBapb Kaxjaro WHAO-eBpPOMNencKaro A3blka, Kakb Mbl BU-
fLenn Bbile Ha cTp. 326 cn., CyLWecTBEHHO OT/INYAETCA OTb CN0Bapd
APYroro f3blka, WM 4MCN0 WHAO0-eBPOMENCKUXb CIOBbL, COXPaHeH-
HbIXb BO BCEXb WAM, NO KpaiHeli mMepe, Bb 6O/MbLIMHCTBE A3bl-
KOBb 3TOW CEMbM, OYEHb He3HaunTeNbHO. Kaxablii A3bIKb WMEEeTH
MHOr0O C/IOBb, He MMeKLWNXb COOTBETCTBLL HW Bb OLHOMDB M3b
OCTa/lbHbIXb A3bIKOBb. BcnefcTe MHOMOYMCNEHHOCTU WHAO-
eBPOMencKUXb A3bIKOBb W pa3Hoobpas!a uxb croBaps, Mbl 4acTo
BCTpbYaeMb Bb TOMb WAM LPYTrOMb A3bIKE Tarlsa 3TUMOOrMye-
CloA COMOCTaBfIeHNs, KOTOPbIA €fBa-MM MOXHO 3aluuiatb; HO
HeybeamTenbHad 3TUMONONA — 3TO ewe He 6Gonblwasa 6Gepa.

Ho feno Bb TOMB, UYTO Mbl He 3HaeMb, Kakol A3blKb ObiNb
BbITECHEHb WHA0-€BPONENCKNMBb Bb TeXb 0061acTAXb, e OHb
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pacnpocTpaHwuica; He 3HaeMb Mbl W FbXb $3bIKOBb, Ha KOTO-
pbiXb FOBOPMAN HapOLHOCTW, BAMBLLA CBOEH LUBMAM3ALLENA Ha
KynbTypy HapoAOBb MHAO-eBpOMeickaro Asbika. [103Tomy, Korga
Kakoe-nnbo CnoBo faHHAro s3bika He MMeeTb TOYHAro cooTBbT-
CTBin Bb APYrMxb £A3blKaxb TONW >Xe CeMbU, Mbl He UMbeMb
npaBa BO 4YTO Obl TO HW CTano MCKaTb €ro Bb WHA0-eBPOMNENCcKoi
aTumononun. B%pb KaxAblli CnoBapb HENPEMEHHO 3aK/JK4aeTb
Bb Cebe 3aMMCTBOBALIA M3b HEU3BECTHbIXb HaMb $3blKOBb,
He OCTaBMBLWIUXDb MO cebe, ObITb MOXeTb, HUKAKOro cnega.
OpHa M3b caMbiXb FpybbIXb — U Yalle BCEro BCTpevarwWwmnuxca —
OWMNBOKDL COCTOUTbL Bb YBEX[AEHLI, YTO BCAKOE C/I0BO CAHCKPUT-
CKaro, rpedyeckaro, repmaHckaro u gp. fi3blKkOBb, He3auMCTBOBaH-
HOE M3b M3BECTHbIXb HaMb f3blKOBb, LO/MKHO ObITb WMHAO-EBPO-
MeWCKNMb; HUKTO, KOHEYHO, MPSIMO He BbICTABMSAETb Takoro He-
nenaro MpWHLMMNE, HO WCKaTb WHAO-eBpOMNeiickaro o6bsicHews
BCEXDb CNOBb KaXK[aro f3blka, 3TO 3HAUYMTbL pascyXfjaTb TaKhb,
Kakb OYyATO 3TOTH NPUHLUNDL CNpaBejinBb.

[enaa Tawa NONbITKM, HEPEAKO CCbIIAOTCA Ha TO, 4YTO TO
WAN Lpyroe CNOBO MMeEeTb WHAO-eBPOMNENCKW BUAb; HO HEeTb
HUYero o6MaHu4uMBee 3TOr0 BMeyaTaefielWws: UHOCTPaHHbIS CNOBa,
3aMMCTBOBAHHbIA YCTHBIMbB MYTEMb, MOYTM TOTYACh >KE€ MPUMBI-
KaloTb Kb 06UleMy TWNy fA3blka W NO BHEWHEMY BWUAY HUYEMD
He OT/MYalTCA OTb CTAPUHHBLIXbL C/MOBb f3blka. HW4YTO He yka-
3blBaeTb Ha TO, 4YTO (ppaHLy3CKoe cnoBo rail ,penbch* Bb He-
[JaBHee Bpems 3aMMCTBOBAHO W3b aHI/WCKAro s3bika (KOHEYHO,
Kpome npousHouwews rel). Bb (opme HeTb HWUYEro, 4To Obl
nokasbiBano, 4To rp. rcstva ,,ronoabv” wunm 5eda ,kKaxpga“, uTo
nat. fames ,ronogv“ unm sitis ,Kaxpga“, 4yro rot. huh rus,
Op.-Bp.-HeEM. hu'ngar ,,ronogv*, 4yto Ap.-CA, ATKOTH U KT, a 1kti
,alKaTb" — He WHAO0-eBPOMENCos CnoBa; HO, Takb KaKb 3Tu
CnoBa CTOATb OAMHOKO, TO OMacHO ANS KaXpjaro W3b HUXb MUC-
KaTb WHAO-eBponerickaro UCTOUYHUKA.

JlocToBepHbI TO/IbKO Taktsd COOTBETCTBLA, KOTOPbIA MO3BO-
NAKTbL ycTaHaBnMBaTb OMNpedeneHHbIA WHAO0-eBpoOneliclos Ccnosa
M He OrpaHW4YMBalOTCA OLHOK OOLWHOCTBIO KOpHA. Takoro pofja
cooTBeTCTBlA — peaku. TlogpobHOCTM cnoBapsd Bb KaXLOMb
A3blKE CBOW, M Mbl HE MOXEMb /IbCTUTb CeBA HAAEXAO0K MOHATH
TEKCTb HEM3BECTHAr0 HaMb WHA0-eBPOMecKaro A3blKa, He CBA3aH-
Haro Cb YCTaHOB/IEHHbIMU TFpynnamMy (repMaHCcKow, CNaBAHCKOLO,
WHAO-NPAHCKOK U T. 4.) NpX MOMOLWW CNOBapeil gpyrmxb A3blKOBb.

24>



3ak/nuexe.

YXe Bb Ty 3MOXy, KOrA4a MNUCbMeHHble NaMATHUKW 3HAKO-
MSATb HaCb Cb COXPAHUBLUMMWUCA Pa3NMYHbIMU AlaneKTNYeCKUMuU
rpynnamMmu MHL0-eBPOMEACKOW CeMbU S3bIKOBb, KaXXAas M3b 3TUXb
rpynnb CWAbHO OT/IMYaeTCA OTb BCEXb OCTa/lbHbIXb W XapakTe-
pU3yeTCs BaXHbIMW W MHOTOYMUC/IEHHBIMW HOBOOGpa3oBaLlAMM,
CBOWCTBEHHbIMW TO/MbKO € OAHON. TakuMb 06pa3oMb Cambls
LPEeBLIS WUCTOPUYECKM 3aCBUA'bLTENLCTBOBAHHBLIA TPYMMNbl YXe Ha
3ape UXb WCTOpW, MpPeACcTaBAAlTCA Hamb Bb (opme, cyuie-
CTBEHHO OT/IMYHOW OTb (hOPMbl MHAO-eBpPONeElicKaro Asbika. MHAo-
MPaHCKLW A3bIKb YXX€ [0 3NOXW [APEBHENLWMNXb COXPaHMBLLNXCA
TEKCTOBb paspywunb WHAO-eBPOMENCKLI BOKa/IM3Mb; TFpeyvecKL
A3bIKb €lle Bb [0-TOMEPOBCKYI 3MOXYy MWCKasuib W U3MEHUNb
KOHCOHaHTU3Mb. OfJHMMB CNOBOMbB, YXE Cb camaro Havana
MCTOPUYECKON TpaguLLl Kaxabli flanekTs npeAcTaBUseTb CaMo-
CTOATENIbHYK CMCTEMY, OCHOBa KOTOPOA BOCXOAMTb Kb WHAO-
€BPOMEeiCKOMY f3blKY, HO KOTOpas CYLLeCTBEHHO OT/M4YaeTcs OTb
CUCTEMbl WH[0-eBPOMENCKOIA.

dTa guddepeHwalyid Hayanacb euje Bb 3MNOXy OOLEA XKMU3HU
NHL0-eBpONeicKMXb AlanekToBb, HO cTapbif AlanekTudyectos pas-
N4 cpenanucb 3HauYMTeNbHEe, HECOMHEHHO, YyXe nocne pas-
penews planektoBb. [Jlanee, BHYTPU KaXAoi 60NbLIOWA rpynmbl
MPOM30LWWAN HOBbIA AU epeHLLalin, KOTOpbiS NpUBenM Kb 06pa-
30BaHa [1aNeKTOBb YXe Bb camolii 3Toin rpynne. W wnctopuue-
Clof coObTSA, COeAMHAS OOLWMPHBLIS TPYNMbl HapoAHOCTen 6Gonee
WM MeHee OAMHaKOBaro f3blka, KakKb HOHLWLUbI, AOpWUbl W T. 4.,
co3faBann Bb Kaxnon 60nbwoii planekTnyeckor rpynne pas-
AN4YHbIA 60Mee Mena rpynnbl, OTAENbHbIA OTb BCEXb OCTalb-
HbiXb. [lo4b MMeHeMb A3bIKOBb 00Le-rpeyeckaro, obuie-cnaBsH-
ckaro, oblie-repmaHckaro M T. 4. Mbl pasyMeeMb COBOKYMHOCTb
0COOEHHOCTEN, CO3faHHbIXb Bb [A0-UCTOPMUYECKYK 3MOXY U CBOiA-
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CTBEHHbIXb BCbMb AlanekTtamb rpeyeckMMb, CNABAHCKUMBb, rep-
MaHCKUMb W T. 4., T. €. CBOWCTBEHHbIXb KaXJoW rpynne Bb
LLenoMb; cnefoBaTesibHO, 06Le-rpeyecKll f3blKb MO OTHOLUELU O
Kb HOHMYECKOMY, [LOPUYECKOMY, 30/MYECKOMY W T. A. MpefcTa-
BNSETb TO Xe CamMoe, 4YTO MHAO0-eBPOMENCKLI MO OTHOLWEW Kb
rpevyeckoMy, CNnaBsHCKOMY, TFepMaHCKOMY, KenbTCKOMY W T. [.
N obuwe-rpeyveckoe siBnewe He JOMKHO HeobXoAMMO MpeAaLecTBo-
BaTb BCAKOMY fJefneHW Ha AlanekTbl; Takb nepexodb *kw Bb T
eCcTb fBnewe o6Lle-rpeyeckoe, HO OHO NO3fgHee M3MeHews *kw
Bb X Mepeib € Bb Hauyajle CNOBb, KOTOpPOE COBEPLUMIOCH Bb
FOHNYECKOMDb M JOPUYECKMMDB, HO HE Bb 30/IMYECKOMDB: HayasibHOe
*Kkw yncautenbHaro ,udeTbipe” Mepewno Bb X Bb aTTUYECKOMD
Xexxape?, HO Bb K Bb 6e0T. Trexxape?.

O6wyas ycnos!s, Bb KOTOPbIXb MPOUCXOAATH UW3MEHeLA
A3blKOBb, €lle CAUWKOMb Mano W3yyeHbl, 4YTOObI MOXHO Obli0
fenatb Kawe-nm60 BblIBOAbl OTHOCUTENIbHO MPUYUHD, Bbl3BaBLUNXb
HOBOOOpa30oBalls, CBOMCTBEHHbIS KaXA0i flaneKTU4ecKoh rpynmne
MHL0-eBPONENiCKOM CeMbW A3bIKOBb. HO MOXHO fymaTb, 4TO MO
KpaiiHeil mepe HEKOTOpbIA 4YepTbl 3TUXb W3MEHEHL! ABAAKTCA
pe3ynbTaTOMb CMellells HapoAHOCTel WMHAO-eBpOMeinckaro f3blika
Cb HapoHOCTAMW, TOBOPMBLLUMMW Ha [LPYrUXb A3blkaxb. Ecnu,
HanpuMeps, Bb AOUCTOPUYECKYHO 3MOXY FPEYECKLl A3blKb COKpa-
TUABL [0 MATM YMCNO Nafexenh WHAO0-eBPOMeNncKaro CKIOHeLls,
ecnn Hu Fomepb, HM KaKoli-nmbo Apyroi flanekTb He COXpaHWu
LIeCTOro nagexa, TO Mbl MOXeMb 00BACHATH 3TO 3aMeyvaTenbHoe
HOBOBBefieWe 0CO6bIMb BAlflIEMDb Hacenews, Cb KOTOPbIMb CMe-
lWannMcb rOBOPMBMNMNE HA WHAO-€BPONEiCKOMb S3blKE KOMOHMUCTHI,
MOCENMBIMAECH Ha TFPeYeckoil nouyBe, Takb KakKb Bb TeXb CHy-
Yyaaxb, KOrga CK/OHewe BcTpedvano ycnosla 6onee 6naronplsaT-
HblS 417 ero coxpaHells, OHO XOPOLIO COXPAHAN0Cb, M apMSAHCKL,
NNTOBCK!A 1 CNaBAHCKLW $3bIKW [0 HACTOALWAro BpeMeHW obna-
fJalTb 6oratbiMb CKMOHEHlemMb: NUTOBCKW, MOAbCKLA, pyccklid,
a TakxXe BOCTOYHAs 4acTb HOBOApPMSHCKaro pasnuyalTb CEMb
nagexem M3b uymcna BOCbMW, ObIBLIMXb Bb WHAO-EBPOMNENCKOM®D.

Bcrogy, rae BofBOPANMCH WHAO-eBponelickle flanekTbl, OHK
OKOHYaTe/IbHO BbITECHANM TY3eMHble A3bIKM, TakKb 4TO N0 60/b-
e 4acTM Mbl HWYEro He 3HaeMb O He WHAO-EBPONENCKUXb
A3blKaXb, MECTO KOTOPbIXb OHM 3aHAnW. W Bb Texb Cayyasxb,
Korga psfoMb Cb MHAO-eBpONenckMMK flanekTaMum Mbl HaxXxo0AWM®Bb
A3bIKWM, HECOMHEHHO POACTBEHHble f3blKaMb [LPEBHUXDb XUTenei
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CTpaHbl, Mbl €lle He W3YyYMINM BCeXb (akKTOBb M 3aMbuyaemb
TONbKO HEKOTOPbI/ YepTbl CXOACTBA, FNaBHbIMb 06pPa3oMb Mexay
CaHCKPUTOMb W APaBUACKAMM fA3blKaMy WHALW, MeXAy apMsH-
CKAMbB M KaBKa3CKUMMW A3blKaMW.

Ho nepemeHa f3blka €CTb He EAWHCTBEHHAas U AaXe He
camas rnaBHas M3b MNPUYNHD, BbI3bIBAKWUXD JIMHIBUCTUYECIOS
M3MeHewWws: pasnuyle HacensieMbiXb CTPaHb M YCMOBLW CYLLECTBO-
Bawsd (MMWW W T. n.), pasnmyle Bb BEAMYMHE COLANbHbIXDb
rpynnb M Bb WMXb OOLLECTBEHHOIM oOpraHuWsawy — BCE 3TO OKa-
3bIBa/I0 3HauMTeNbHOe BAlflle Ha pas3BlWYe Bb pasHbIXb Hamnpa-
BNEWAXDb O4HOTO M TOFO XK€ fA3blKa: CaM0 COBGOK MOHATHO, 4TO
ycBoele f3blka AETbMU W BbiTeKaloliee oTclofa ero fganbHeli-
llee pa3BUMNe MPOUCXOAUTL He OAMHAKOBO Bb TaKOl HebGOnbLION
rpynne, Kakb [peBHe-rpeyeckas ropoackas o6uWuHa, rge 6paku
MPONCXOAATL WCKMUMTENbHO MEXAYy 4neHaMu TOW Xe rpynnsl,
CpaBHUTENbHO Cb TakKOW OOGLWMPHON rpynnoii, Kakb pUMCKas WM-
nepls, rAae >XeHbl MOTYTb ObiTb pa3NMyYHaro NPOUCXOXAELUS, WAW,
HaKOHelUb, Y HapOAHOCTEl, MMeLWNXb CNOXHYK cucTemy 6Gpad-
HbIXb CHOLIEHLW, KaKb Yy ABCTpaiWLEBD.

Takumb 06pa3oMb MNpPWM COBPEMEHHOMb COCTOSHLU 3HAHLL
Mbl MOXEMb TOMbKO OMnpefensATb HOBOOGpa3oBalls, CBOMCTBEHHbIS
Kakaomy OTAEeNbHOMY WH[0-eBPOMEeNCcKoMYy flanekTy, He MpeTeH-
Ays Ha TOYHOE M NOAPOBHOE BbICHEWE NMPUYNHD 3TUXD MEPEMEHD.

Ecnn opurMHanbHbI XapakTepb Kaxgaro s3blka YKasbl-
BaeTb Ha BAlAWE HAPOAHOCTEN, TOBOPMBLUUXD HA Pa3NNYHbIXb
A3blKaxb, KOTOPble 6blN BbITECHEHbI MHA0-eBpoNenckummn [Olanek-
TaMu, TO eAMHCTBO MPOMCXOXAEeWs MpOsABAAETCA, Kakb Mbl 3TO
Bugenn Bb rnase IX, Bb napaniennsme passu”s A3blkoBb. Bb
NOAPOOGHOCTAXD KaXAbIA M3b UHAO-EBPOMENCKUXD A3bIKOBD UMEETD
ceoto HCTopiio, 1, Kakb 1 cnefoBano 0Xujatb, BCe 0COOGEHHOCTM
thoHeTuKKn, mopoaonu u cnoBaps CTaHOBATCA Bce 60/iee U 6onee
pas/IMYHbIMMN Bb pPas3/IMUYHbIXb A3blKaxXb, MO MEpPe TOro Kakb Mbl
ygansemcs OTb APEeBHAr0 Meploja enuHCTBa A3blKOBb. HO Bb
obwemb pasBuTle A3bIKOBL 6bII0 MapannenbHO, U MOTOMY HOBbIE
A3bIKW, TpaMmaThyeckas OCHOBa KOTOPbIXb Bb KaXAOMb CBOSA,
MMEKTb BCE Xe ropa3fo 60/fblie CXOA4HbIXb O0OLWWUXb YEpThb,
YeMb Mbl MOrnuM 6bl OXupaTb, CyAs MO COBEPLUEHHOW C€aMoCTO-
ATENbHOCTM Pa3BUTLS KaXgaro M3b HUXb.

MHTepect o6LLeli CPaBHUTENbHOW TrpaMMaTWKN WHA0-eBPO-
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NenCcKUXb A3bIKOBBL 3aK/H0YAeTCAd Bb TOMb, 4YTO TO/IbKO OHa OfHa
Mo3BONAETL W3YYUTb 3TW CaMOCTOATENlbHbIE W MapaniefbHble
nyTu passuTtas. Onpeg~nete Toro ob6uiaro 3blka, MNO34HEN-
WwumMn opMamMn KoToparo SABASKTCA WHAO-€BPOMencle A3blKK,
He MMeeTb Bb BUAY YAOBNETBOPUTbL MYCTOe MOOONLITCTBO TeXb,
KTO >Xenanb 6bl NO3HAKOMWUTHCHA Cb BHELWHWMb BUAOMB 3TOrO
A3blKa: Takas Lenb BOBCe He Morfa 6bl ObiTb AOCTUIHYTa. 3TO
onpefenewe He COCTaBnfeTb MNpegmMeTa CPaBHUTENbHOW rpamma-
TUKW, OHO CNYXWTb eli TONbKO CPeACTBOMb.

WcTopla wnHAO-eBpONEnCcKUXb $A3bIKOBbL MNpeAcTaBnseTb Ta-
KuMb 06pasomMb oO6WMpHYO o6nacTb: o06Wad CcpaBHUTeNbHaA
rpaMmaTuMka Mo3BOfisAeTb ONMcaTb, Hepeako Cb 6OMbLIOK TOY-
HOCTbIO, Ty 4YacTb 3TON UCTOPLW, KOTOPas NEXUTb MEXAY 3M0X0H
eAVHCTBA M CamMbiMW [APEBHMMU NaMATHUKAMW KaXX4OW rpynnbl;
Cb APYroi CTOpOHbI, 06CTOSATENbHOE W3cnefoBalle TEKCTOBb
BCEXb 3MOXb W BCeXb 06nacTeil, a TakKXe W XMBbIXb FOBOPOBb
faeTb BO3MOXHOCTb NPOCNeAMTb BNAOTH A0 HacToAWaro Bpe-
MEHW pas3BUTIE KPYMHbIXb NWHFBUCTUYECKUXDb TFpynnb, 06paso-
BaBLUMXCA Bb [OMCTOPMYECKYH 3noxy. bonabwyw dacTtb pa-
60Tbl elle OCTaeTcA cAenath; TEMb He MeHee [/1aBHbIA 4epThl
3TON WCTOpW YXe NpOBefeHbl BCHOAY, a Bb HEKOTOPbIXb MYHK-
TaXb Ha4YMHalOTb BbISICHATLCA W feTann. Ecnm uHpo-eBponeickas
rpynna fi3blKOBb fBMSETCA CamMOl Ba)XHOK BO BCEMb CBeTe, TO
N pasBMTa es WM3BECTHO Jiydlle BCEXb APYIUXb, U U3y4ele es
Nyylle BCEro 3HAKOMMUTH Cb 06W MMM 3aKOHAMU Pa3BU”A H3blKOBb.

[encTBnTeNnbHO, CpaBHUTENbHAA rpamMMaTuka 6bina cosfaHa
ANnS  TOro, 4tobbl 00BACHATb O0OCOGEHHOCTW, HaAbMOAAEMbIS Bb
NCTOPMYECKOE BPEeMS: Ha NOYBe (PPaHLy3CKaro AsblKa Cnpsxelle
il est, ils sont — He06BACHMMO; yXe Ha MOYBe NaTUHCKAaro
A3blKa HEOOBACHUMbI (hOpMbl est, sunt, HO Tamb elle BCTpe-
yaloTCs HEKOTOpbIA aHanoruuvHbld opmbl Kakb fert, ferunt;
TOMIbKO Bb WHA0-eBPOMENCKOMb fA3blKe 6bl10 HOPMa/bHbIMbL TO
cnpsbkewe, eAMHCTBEHHbIMM OCTaTKamMW KOTOparo BO (hpaHLys3-
CKOMB f3blKe AaBnsetrcd cnpskewe il est, ils sont: Takumb
06pa3oMb TONbKO Bb MHAO-eBPOMENCKOMb f3blKe 3TOTb (paH-
LUY3CKW rnaronb Haxo4uTb CBOe 06bACHeWwe, NpUHUMas BUAD
HopManbHaro obpasoBawsd. TakoBa MmepBas ycayra CpaBHWUTEb-
HOW rpaMMaTWKW: OHa faeTb BO3MOXHOCTb MOHMMaTb WUCTOPW-
YeCKM 3acBMeTeNbCTBOBAHHbLIA fBMELUS.

Ho Bb TO e camoe Bpemsi, MMEHHO NOTOMY, YTO And 06b-
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SCHeW S NMMHIBUCTUYECKNXDb SABMEHLW HYXHO 6bII0 TOYHO Mpoche-
AWTb MCTOPLU A3bIKOBb OTb [pEeBHelillaro neprja Mxb €AMHCTBA
00 HacToAlaro BpeMeHW, HaKOMuI0Cb OrpOMHOE KOAMYeCTBO
HabMoJeHW Haab pa3BuTlemb A3blka. W psagoMb Cb uKUCTON
HCTopieft pasnnyHbIXb A3bIKOBbL, A€, Kakb BO BCAKOW MCTOpL,
Mbl HabMO4aeMb MPEEMCTBEHHOCTb OTAENbHbIXb SABMEHW, Ha
OCHOBaHLU TOro XXe maTepiana co3gaeTcs ob6uas Teoplda ycnosw
pas3BuUT A3bIKOBDb; APYyrMMM CcnoBamu, WcTopla WHAO-eBpoOneii-
CKOM rpynnbl f3blKOBb, M3BECTHAas Bb HacTosllee BpeMs Bb
06WNXb 4YepTaxb, AaeTb MNpPeKpacHbis Habnwgews, KOTOPbIMU
MOXEeTb BOCMONb30BaTbCA HAaUYMHAKOLLAA CO34aBaTbCd Hayka 06b
A3blKe; Bb CBOI OYepedb 3Ta HaykKa, BbIICHSS 06LWAe 3aKOoHbI
A3blKa, [AaeTb BO3MOXHOCTb COBPEMEHHbIS 3MMMpUYectoss 06b-
SCHels 3aMEHUTb CBS3KOKD W CUCTEMATUYECKOK [AOKTPUHOLO.
fABnews, KOTOPbIS Mbl TOAbKO 4TO 0603penu, O0CBETATCS Torga
HOBbIMb CBETOMDb; HO pe3ynbTaTbl, NPHOOPETEHHbIE CPaBHUTENb-
HOK rpaMMaTMKO, Bb UXb LLENOMb, OCTAHYTCA CTOMb € A0CTO-
BEPHbI; HOBasi Hayka O6GBLACHWTb WXb, HO HE OTBEPrHET®H.



[Tphgoxena.






Oueprb PA3BUT CPABHITENLHOM FaMVATIKM

CpaBHUTeNbHasA rpamMmaTuKka Obifna co3gaHa Bb Hauane XIX
CTONNT TpyAaMuM HEMEUKWXb W AATCKUXb YYEHbIXb.

pekn cTOANM Bb TECHbIXb CHOLWELWAXD Cb LEAbIMb PAAOMb
APYTUXDb HaApOALOBb, f3blKM KOTOPbIXb WMENN MOpPasnTeNbHbIS
YyepTbl CXOACTBa Cb WUXb A3bIKOMbB; HO Tpekum He obpauiannM Ha
yykle Si3bIKMW HUKaKOro BHMMALLA W, €cM W 3aMedvanu coBnage-
Wws, TO BWAEAW Bb HUXb MPOCTYH CAYYaNHOCTb, U M3b 3TUXD
OTAENbHbIXb HabnOAewi He caenann Hay4yHaro BbiBoga. [lpouc-
WeAwas OTTOro rnoTeps OrpoOMHa M He NoMpaBuMMa: FPeKu MOrFn
HabnwpgaTb M COXPaHWTb HaMb S3blKW, KOTOpble MN03AHee nMbO
ncyesnm 6escnefHo, nMM60 CUNbHO U3MEHMAUCHL; €CAN Obl MMENUCH
TOYHbIA CBefewsd 0 fglanekTaxb WPAHCKUXb, (PPUNOACKMXb, ap-
MSHCKUXb, €epaKWCKNXb, WAIMPLACKNXD, WUTANWCKUXb W KebT-
ckuxb Ill-ro nam IV-ro Beka go P. X., Bb TOMb BUAE, KaKb
UXb JOMKHbI OblAM 3HATb Tpeyecloe MepeBOAYMKM, TO CpaBHU-
TeNbHas rpammaTuka WHAO0-eBPOMENCKMXDb A3bIKOBL WUMena Obl
TaKyl CTeMeHb TOYHOCTWM W MOMHOTHI, KakKoW OHa Bb HacTosuiee
BpeMs He MMeeTb W HuMKOrga He 6yaeTtbs MMeTb. Ho rpeku nu
He BOOOpaxanu, u4ToObl 3TW BapBapcClue A3blKW MNPeACTaBAANN
pasnnMyHbIg (POPMbl OAHOTO ¥ TOFO-Xe f3blka W MMENn Kakoe-
HMOYAb OTHOLUEWEe Kb WUXb COGCTBEHHOMY f13bIKY; OHW HE 3HaNu
M TOro, 4To eAMHCTBEHHOE CpeAcTBO faTb cebe OTYeTb Bb 0CO-
OEHHOCTAXb CBOEro COOGCTBEHHAro fA3blKa 3aK1l4YaeTcs Bb COMO-
CTaBNeHbl Pa3N4YHbIXb FOBOPOBbL, Cb KOTOPbIMM MOBCKAY CTas-
KWBa/IUCb WXb KOMOHWUCTBI U MOPSKU. EAWHCTBEHHbIN A3bIKb,
KOTOPbI/A OHWM M3y4yanu, 6biNb UXb POAHOW A3bIKL, U Bb M3yye-
Hbl €ro OHW cAenann ycnexm BO MHOMMXb OTHOLIEWAXb: KOraa
UMb MPULINOCH NepefaBaTb CBOM $3blKb Ha MWCbMe, OHU CYMENN
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He 3aMMCcTBOBaTb 6e3b M3MbHCHLI CEMUTUYECKLI CAOroBOi anda-
BUTb U, 0603Ha4as rnacHble 3BYKW, CO34anM 3BYKOBOE MWUCbMO,
KOTOpOe OAHO TONbKO MPWUIOAHO ANA WHAO0-€BPONENCKUXDb A3bl-
KOBb: 4YTO6bl OLEHWUTb, Kakb CAMAyeTb, YCAyry, KOTOPYK OKa-
3anM 3TUMb TPeKU, [OCTAaTOYHO BCMOMHUTb CKOJIbKO HEACHOCTY
BHOCWUTbL Bb MpaHCHOe TEKCTbl apameliCKoe MUCbMO MNex/eBLICKaro
A3blka M apabckoe nucbMo nepcuickaro. [pevectoe Quaocodsbl
TOYHO MOAMETMAM rpaMMaTU4ecion KaTeropw CBOEro A3blKa;
rpammaTuMku onucanum planektuyectod O0CO6eHHOCTW nuTepaTyp-
HbIXb TEKCTOBb. HO OHM He nowanM pJanee KOHCTATMPOBALLA
(aKTOBb, a OTb WMXb MOMbITOKb OOBLACHELIS, YMCTO amnpPHbIXD,
He OCTanoCb HMYero, Takb Kakb OHW He BWAENU, Kakumb obpa-
30Mb MOXHO OOBACHWTb JIMHIBMCTUYECKOE SIBMELUE.

MHawubl, NOBMAUMOMY, He MMENW ciyyas 6AM3KO MO3HaKo-
MUTLCA Cb APYTMMU UHAO0-€BPOMENCKUMU A3bIKAMW, KPOME WpaH-
CKaro, KOTOPbI/i Oblb O0YeHb MOXO0Xb BO BCEXb OTHOLIEWAXb
Ha MXb COOBCTBEHHbIN A3bIKb, W rpeyeckaro Bb 3noxy AsnekcaHgpa
M BbakTpwckaro uapcTBa: W3b 3TOM0 3HAKOMCTBa MWHALWLUbI He
BbIHECIM HMYero. HO COGCTBEHHbIA fA3blKb OHWM Habnwganu Cb
YAUBUTENbHON TOYHOCTHIO: OTb BHUMALIA WXb FPAMMATUKOBDL He
YCKO/b3HYIN 6E3KOHEYHO TOHIOA MOAPOGHOCTW apTUKYNALLW 3BY-
KOBb; OHM NOAMETUAN BCEe CYLEeCTBEHHbIA 4epTbl Mopdosonu
CBOEro f3blKa TaKb XOPOLWO, 4YTO BO MHOFMXb OTHOLUELWSAXb CPaB-
HUTeNbHas rpammaTuka MNpPOCTO MNPWAOXKWAA Kb WHAO-eBponeri-
CKOMY fA3blKy Te Habnogews, KOTOpbiA WHAWCLWE rpaMMaTuKy
caenann Hafb CaHCKPUTOMBL. HakoHeub, NOLOOGHO rpekamb, OHM
npucnocobmunm Kb XapakTepy CBOEro fsblka andaBuTb, 3aMMCTBO-
BaHHbIA UMW, WU cTapaTteNlbHO 0603HAYMAN TNACHbIE 3BYKMU.

Y WMHAWUEBb, KaKb U y TPEKOBb, He ObINO NpefcTaBnews
00b WCTOPMYECKOMDB pasBMTILI. ITO NnowTe ObINO TaKXe COBeEp-
WweHHo HeumssecTHO M Bb XVII u XVIII Bekaxb, Kakb U BO Bpe-
MeHa ApucToTenss uam uHawua MiAHMHK, 4To6bl 06BACHUTL Cebe
NIMHTBUCTUYECKOE fBfeWe npuberann He Kb Habnwgewo npeg-
WeCcTBYHOLWNXb (AaKTOBb, a Kb anprpHbIMb COO0BpaXewaMb;
Teoplsa npegnoxews 6bia  MNPUIOKEWEMDb TeOpLW  CYXAEHLW,
obuwas rpammatMka Obina 4acTblo (DOPManbHON NIOTUKW: rpam-
maTuka Port-Royal’a n rpammatmka KoHgunbska — spkle npu-
Mepbl 3TOr0 HanpasneLs.

Bb Hauvane XIX cTonetlda nosciogy, BO BCexb 06/1acTaXb
3HalIs MOABNSETCA HOBas MAed: MepecTaldTb MNOMb30BaThCA f10-
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FMYECKUMM KOHLENUMAMM N8 00bACHeW s ABMEHLW; Habnwogewe
N abCTpaKTHOE u3yyelle ABNEWIA MeXaHUYECKUXb, PU3NYECKUXDb
N XUMWYECKUXb, HayaToe TrpekaMy W pa3BMBaEMOE Cb HOBOH
cuno HauymHaa cb XV Beka, faBano Cb KaXAbIMb rofoMb BCe
6onee TOYHble M 6OSIee MHOFOYMCNEHHbIE pe3ynbTaTbl U MO3BO-
nAno BCe Cb OO/bLIEA YBEPEHHOCTbIO nNpeAyragbiBaTb Aeiaras
CUNb MPUPOAbI M BCe MNOJSIHEE W MNOJHEe M0/b30BaThCA UMW,
FBNews >XnW3HN OpraHU4ecko 1 06LWeCTBEHHON OCTaBaiUCb Bb
TOW >Ke TeMHOTe, NOTOMY 4TO WXb AymManu u3ydyaTb, npunaras
Kb HUMB anpropHbis ngen. Tenepb cTanyM NOHUMATb, YTO M 3TK
ABflew s cfefgosano Habnwogatb Bb HUXb CaMWXb, KakKb 3TO fJe-
nanock Bb 06/1aCTV M3NYECKUXD U XUMMWYECKUXD ABNELLA.

Ho ABnews, KOTOpbIA MNPeACTaBAATb >KWBbIA CyLLeCTBA U
0CO06EHHO 00LLEeCTBA, OYEHb CMOXHbI, MO OOMblLUE YacTU OHW He
MOryTb ObITb CBefleHbl Kb abCTpakTHbIMb (hOopMynaMb, NOAO6GHO
ABNeWAMb Pu3nyecknmb. Korfga mbl pascMaTpuMBaeMb Kakoe-nn6o
06 ecTBEHHOE ABMEWE, Mbl /IETKO 3aMe4YaeMb, 4YTO OHO SABNAETCS
pe3ynbTaToMb Lenaro paga nocnefoBaTefbHbiXb geicTslU; no-
3TOMY Mbl He MOXeMb OOBACHUTL €ro, He OMUCbIBas €ro UCTOPLU;
MeTOAMYECKOE M3Cne0Balle UCTOPUYECKMXD OCHOBB COWaNbHbIXb
ABfewii — BOTb TO HOBOE W OpPUrUHanbHOE, 4YTO BHECH Bb
Hayky XIX BeKb: Bb MeXaHWKe, Bb (PU3UKe, Bb XUML Mpw
noMmowmn metogosb Apxmmepa, anunes, HbOTOHA BbL 3TO Bpems
66110  [O6LITO MHOXECTBO HOBbIXb Pe3y/bTaTOBb, HO CaMbli
MeToAb OblMb yXe A[OBeAeHb [0 COBEPLEHCTBa, M 0CTanocb
TOMIbKO CO BCElD CTPOrOCTbIO MPUMEHATbH €ro Ko BCEMb 06beK-
TaMb, LOCTYMHbIMbB HalleMy W3y4yelto; MeToAb WCTOpUYecKaro
06bsCHewW s, HaobopoTb, ecTb co3fgawe XIX cTtonet (U, Jo He-
KOTOpoi cTeneHu, KkoHua XVIII-ro). 3emHas Kopa, OpraHusMmbl,
obuiectBa M UXb yupexpgews OblAM MNOHATbI KakKb MNPOAYKTbI
uctopmyeckaro pasBuT, MOLPOOHOCTM KOTOparo HWKOrga He
MOTYyTb OblTb YragaHbl a priori, ¥ 0 KOTOPOMb Mbl MOXEMb
cocTaBUTb cebe MpeAcTaBfielwle TONLKO MpU MOMOWM Habnwogews
W TOYHAro BbISICHELWSA MOCNef0BaTEeNIbHOCTN OTAENbHbIXb PaKTOBb,
COCTaBNAWMNXL 3TU dABfews. W TONbKO Ha OCHOBE TaKWXb
CUCTEMATUYECKUXDb HabNofeHW HauvyMHalTbh CKNaAblBaTbcA 06LASA
Teopw pas3BWT OPraHW3MOBbL W 0OLLECTBD.

CpaBHUTeNbHaa rpamMaTuka MpeacTaBnseTb TONbKO 4acTb
TeXb CUCTEMATUYECKMXb u3cnepoBaHLW, KoTopbia XIX BekKb npo-
M3BeNL MO BOMPOCaMb WUCTOpPMYecKaro pPas3BUT HABAEHLW MNpU-
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pogbl n obwectea. OHa cnoXxunacb TOrga, Korga cranm cucre-
MaTMyeckn cOHamxaTb CaHCKPUTbL Cb FPEYECKUMb, NATUHCKUMD U
repMaHCKuMb f3blkaMmu. JIMWb TOMbKO YCTAHOBMBMNUACA Mpa-
BU/bHbIA cooblews mexay WHaleid n EBponoit ganm HekoTo-
pbIMb €eBponeliLaMb BO3MOXHOCTb W3YYUTb CAHCKPWUTH, TOTYAChH
Xe 6bl10 NpU3HaHO ero POACTBO Cb €BPONEACKAMU A3bIKaMW:
Ha 3TO POACTBO yKasanu ppaHuyysckw lesymts Képay (Coeurdoux)
Bb CO06LeHbl, NpucnaHHoMb Bb 1767 rogy Bb AKajeMmll Hafj-
nuceit Acade'mie des inscriptions), aHrnM4yaHuHbs Bwiwamb JXXKOHCH
(William Jones) Bb goknage KanbkyTckomy O6uecTBy Bb 1786
n Hamewal lesynts Paulinus a Sancto Bartholomaeo. HakoHeus,
BHUMalle EBponbl Ha 3Hayewe CcaHCKpUTa Cb JIMHTBUCTUYECKOMN
TOYKM 3pells MpuBMAeKna 3HameHuTas kHura @pugp. Lnerens
,O A3blke ¥ mygpoctn wmHawuess (Fr. Schlegel. Ueber die
Sprache und die Weisheit der Indier. Heidelberg 1808).

3HAKOMCTBO Cb CaHCKPUTOMb WMENI0 pellalollee 3Hayelle
4ns co3fals CpaBHUTeNbHOW rpaMMaTWKM Bb [ABYXb OTHOLe-
waxb. [Mpexage BCero, CaHCKPUTb COXPaHWNb APEBHIO MOpPdOo-
NOTW W CTapyl CUCTEMY COrflacHbIXb, KOTOPbIA OfHE [JalTb
BO3MOXHOCTb COCTaBUTb cebe NpubAN3UTENbHOE NpejcTaBreLle
0 TOMb, 4YeMb MOrb OblTb MWHAO-EBPOMENCKLW $N3blKb, U 6€3b
KOTOPbIXb MHOXECTBO CYLLECTBEHHbIXb YEPTb 3TOrO A3blKa OCTa-
nocb 6bl HaBcerga HeWM3BeCTHbIMb WM MNOX0 M3BECTHbIMb. Bo-
BTOPbIXb, WHALWCIOE TrpaMMaTMKM Cb BeNMYailled TOYHOCTbHHO
aHanu3upoBanu (OHETUKY W rpaMMaTuKy 3TOro CTO/Nb APEBHATO
A3blKa [0 CaMblXb Mefibyalilinxs MNOAPOOGHOCTEN; Bb Hauasne
XIX Beka rpammaTukun Konbbpyka (Colebrooke), BunbkuHca
(Wilkins, 1808), Kepu (Carey), ®opctepa (Forster), cnucoks
KopHeli BunbkuHca (1815), msgawe AMapoKoOWM U APYruxs cno-
Bapeli, Hayatoe Konbbpykombv (KanbkytTta 1807), faBano eBpo-
NeiCKUMBb Y4YeHbIMb BO3MOXHOCTb MO3HAKOMMUTLCA Cb [/1TaBHbIMM
pesynbTatamMu paboTbl MHALLUCKMX® rpaMMaTvKOBbL; Bb TON LIK-
POKOW Mepe, Bb KakOW CaHCKPUTbL NpejAcTaBfiseTb WHLO-eBpOo-
nenckyo (OoHeTMKY ¥ MOpPGoNonto, yxe 3aecb OblNb Ha NMLO
*HE3aBUCKMbI OTb rpeyeckMxb Teopl rpaMmaTuyecllii aHanusb
WHLO-eBPOMeNicKaro A3blKa, -aHanM3b, KOTOparo Obi0 LOCTAaTOYHO
AN 0OHOBAEWS NAWHIBUCTUYECKUXb MPEACTaBAeHW U KOTOPbIA
MMenb TO CYLEeCTBEHHOE MPenMYyLLecTBO, YTO OCHOBbLIBANCA Ha
Habno4eHW (aKTOBb.

MepBbIMb, NOCTPOMBLUMMB HayYHYH) CUCTEMY Ha OCHOBaHLL
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CpaBHeLWSs CaHCKpUTa Cb eBPOMENCKMMU A3blkamu, 6binb PpaHub
bonnb (Franz Bopp), pogmenniicas Bb MaiiHue Bb 1791 roay.
Mocne ceoeli moe3aku Bb Mapukb, KOTOPbIA 6biNb Bb TO BpeMS
rNaBHbIMb LEHTPOMDB M3yyells BOCTOKa, bonnb Hayuuacs caH-
CKPUTCKOMY A3bIKY MOYTWM CaMOY4KOK Mpu MOMOLM BecbMa He-
YLO0B/IETBOPUTENIbHLIXb NOCO6bI  (CnoBapb BunbcoHa nosBuics
Tonbko Bb 1819 rogay) u Bb 1816 BO dpaHK(pypTe-Ha-MaiiHe
BbiMyCKaeTb CBOK nepByt paboTy ,O cucteme cnpsxews caH-
CKPUTCKaro f3blka, Bb CPABHEHbl Cb CUCTEMOIK CHPSXeLWs rpe-
yeckaro, naTUHCKaro, Mepcuackaro M repmMaHcKkaro $3blKOBb, Cb
nNpunoXewemMs 3NN3040Bb PamasiHbl n MaxabxapaTbl Bb TOYHOMbB
CTUXOTBOPHOMb NepeBOAEe Cb MOAJMHUKA U HEKOTOPbLIXb OTPbIB-
KoBb u3b Bepbl“. (Ueber das Conjugationssystem der
Sanskritsprache, in Vergleichung mit jenem der
griechischen, lateinischen, persischen und germa-
nischen Sprache, nebst Episoden des Ramajan und
Mahabharat in genauen metrischen Uebersetzungen
aus dem Originaltexte und einigen Abschnitten aus
den Veda’s. 8° XXXXVI-f 312 ctp.) CpaBHUTeNbHaa rpam-
MaTmMka Oblna OCHOBaHa. ,,Mbl AO/MKHbI — roBoputs bonnb —
npexge BCEro Mo3HaKOMMWUTLCS Cb CUCTEMOK CHPSXKeWSs [peBHe-
MHAbICKAro f3blka M 0603peTb CPaBHUTENLHO Cb HEH CrpsXeLs
rpeveckaro, naTUHCKaro, repMaHckaro U Mepcuackaro S3blKOBb;
TakMMb 06pa3oMb Mbl 3aMETUMb WMXb TOXAECTBO, HO Bb TO-XE
BpeMS YBUAUMDBL NOCMELOBATeNlbHOE W MNOCTENeHHOe paspylleLle
NMPOCTOr0 /INHFBUCTMYECKAro OpraHu3ma u CTpem/ewe 3aMeHUThb
€ro MEeXaHW4YecKMMU COEAMHELIAMM, W3b KOTOPbIXb BO3HWKIO
nogo6le HoBaro opraHuW3Ma, KOrga 3/eMeHTbl 3TUXb COEAMHEHbI
clenanncb HeysHaBaeMbl“. Y)e 3Ta nepsasd pabota bonna ficHO
yCTaHaB/MBaeTL [NaBHbI NpeaMeTb ero pasbiCKaHbl: OHb COMM-
XaeTb rpammaTuyectos OpMbl PasNYHbIXb WHAO0-€BPOMENCKUXD
A3blKOBb, MOMb3yACb [NaBHbIMb 06Pa30Mb CAHCKPUTOMb, U €ro
HabnfaTelbHOCTb Bb 3TOMb OTHOLWEHbl YAWBWUTENbHA; HO CO-
nocTaBfiewWws ABAAKOTCSA A1 HEero TOMbKO CPeACTBOMB, M Npexje
BCEro OHb CTPeMUTCA 06bACHUTL (DOpMbl, OMpeAenss UXb Lpes-
HelWbl, HAMMEHEE UCKaXKEHHbIW, MO BO3MOXHOCTM CaMblii MepBO-
HayanbHbIA BUAbL. Y>XKe Bb 3TOW KHUre bonnb 06bSACHAETH CaH-
CKpUTCKOe 6yayllee Ha -Sya- «MNpuBaBKOK Kb T[NnarofibHOMY
KOpHIO rnarona ,6bITb“ CKp. as-: 3TO nepsBas NoMbITKA TeXb
006bACHEHbI MOMOLWbLI arrayTuHaubl, KOTOpbIMb bBonnb Takb
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MHOro ya”~nseTb MecTa Bb CBOEMb NO3gHbiWeMb TpypAe; npu-
3payHoe, HO O0OblYHOE BbL TO BPeMA pasfiokelle rnarofa Ha
CBA3KY W CKa3yemoe 3acTaBnffio ero Ccumtatb ECTECTBEHHbIMb
pa3gaeTe cKp. tap-sya-ti ,O0Hb OyaeTb ropeTb” Ha ,0Hb
OoyfeTdb ropAwmmMb“. CpaBHelwe 3aCBUAETENbCTBOBAHHbLIXb fA3bl-
KOBb [laeTb emy Bb ero rnasaxb CpefCcTBO BOCXOAUTb Kb MepPBO-
6bITHOMY COCTOAH1K f3blKa, Bb KOTOPOMb rpammaTuyecLus
hopMbl MOryTb 6bITb aHaiM3MpPOBaHbl WM 0ObBSCHEHbI Henocpea-
CTBEHHO ; Bb 3TOMb OTHOWeHW bBonnby — ewe 4yenos”™Kb XVII
BeKa; OHb AyMaeTb OTKPbITb Hayano rbxb ABnewii, 04HO TONbKO
MCTOPUYECKOE pa3BuTa KOTOPbIXb Aanb MNOHATbL €ro nocnbpo-
BaTMNAMb MPOrpecch CO34aHHON MMbB >Ke Hayku. BblisicHewe
OCHOBHOFO TOX/EeCTBa MHA0-€BPOMENCKUXb A3bIKOBbL He SIBNSETCSA
ONA Hero npegbnoMb CpaBHUTENbHOW rpamMmaTuKu, W Bb U3Me-
HeWAXb, MPOUCLIELWNXD CO BPeMeHW eAMHCTBa fA3blKOBb, OHb
BUAUTBL TOMIbKO MOCMefOBaTefibHOe paspyllelle [PEBHAro opra-
Hu3mMa. bonnb OTKPbIIbL CPaBHUTENIbHYK TpamMMaTWKy Bb MO-
ncKkaxb 3a 0O0BACHEWEeMb MHAO0-eBpOMelickaro fA3bika MoyYTW Takb
Xe, Kakb Xpuctogopb Konym6b OTKpbiNb AMEPUKY Bb MOUC-
Kaxb nytm Bb WHALW.

MpurnaweHHbld Bb 1821 rogy no pekomeHgauw Bwunb-
renbma F'ym6onbaTa Bb BepnnHCKW Y HuBepcuTeTb, bonnbt Cb
3TOro0 BPEMEHW CUCTEMATUYECKU MPOLO/KAeTb CBOM pasbiCKallf.
Pe3ynbTaTbl 3TUXb pasbiCKaHLW OHb M3Nnaraetb Bb LUECTU MeMya-
paxb, MpeAcTaBneHHbiXxb bBepnnHckoli Akagemw cb 1824 no
no 1833 rofb M HOCAWIMXbL XapakKTepHoe obuiee 3arnasle: CpaB-
HUTENbHbI aHAaNN3b CaAaHCKPMWTA MW POACTBEHHBIXD eMY
A3bIKOBb. Cb 3TOr0 BpeMeHU BbIXOAb Bb CB"Tb J/IMTOBCKUXb
rpaMMaTUKb WM pasBMTa CNaBAHCKON (unononun faeTtb emy BO3-
MOXHOCTb MPUCOEAUHUTL Kb CAHCKPUTY, TPEYECKOMY, NaTUHCKOMY
N TepMaHCKOMY — 6anTLCKO-CNaBAHCKLI S3blKb; a AeWwngpoBKa
3eHfa, BbIMOMHEHHas CTporuMbL MeTodoMb EBrews bBlopHyda
(Eugene Burnouf), no3sonmna Bb TO Xe BpemMs 3aMeHWUTb nep-
CUACKLW A3blKb ropasfo 6osee ApPeBHUMBb UPAHCKUMDB A3bIKOMb,—
A3blIkoMb ABecTbl. Bb 1833 rogy nosBnsetca MepBblii BbIMYyCKb
,,CpaBHUTENLHON rpamMMaTUKW CaHCKpWTa, 3€eHAa, rpedveckaro,
NaTUHCKaro, NMTOBCKAaro, rotckaro u wbmeukaro“, kotopas 6bina
OKOHYeHa TONbKO Bb 1849 ropfy; [4peBHE-CNaBAHCKW  A3bIKb
ABNAETCA Bb 3aro/ioBKe TO/IbKO CO BTOPOro TOMa; Ha4vano npeau-
aioBiH Kb 3TOli KHWre fgaeTb caMOe TO4YHOe MpefcTaBnelle o
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B3rnsjax» aBropa: ,Bb 3TON KHWre S wWMew Bb BUAy fAaTb
CpaBHMTE/NIbHOE, CONOCTaB/AlOLLee BCe POACTBEHHOE, oOnucalle
opraHmsMa Ha3BaHHbIXb Bb 3ar0/l0BKe fA3blKOBb, WU3CnefoBalle
UXb (PU3NYECKUXD U MEXAHUYECKMXD 3aKOHOBD M MPOUCXOXKAELLS
hopmMb, 0603HaYalWKUXb rpamMmarTuyectos oTHowews. Mbl He
Kacaemcsl TONbKO TaliHbl KOPHEW, WA NPWYMHBI HaMMeHOoBaLlA
NMepBUYHbLIXb MOHATHI... HO Kpome TOro Mbl MbITAEMCA MpoO-
CNnefuTb S3blKb Bb €ro o6pasoBaHbl U pa3BUTbl... Bb 60/b-
LWIMHCTBE CNyYaeBb NMepBOHaya/bHOE 3Hauyelle, a Cb HAMb BMECTe
N MPOMCXOXAeWe rpamMaTUYyeckKnxs (OPMb BbISCHAKTCA CaMu
coboto, 6narogaps paclMpeLlt0 Halero IMHIBUCTMYECKAro Kpyro-
30pa NyTeMb MPOCTOro comocTaBfews fA3blKOBb-6paTbeBb, pas-
NYYEHHbIXb ThicAYeneTld TOMY Has3afb, HO BCe Eelle XpaHAWWUXb
Ha cebe HECOMHEHHbIA ()amMU/bHbIA 4YepTbl CXoAcTBa“.

bonnbt TakMMb 06pasomb co3fanb BCE YacTu CpaBHUTENb-
HO rpamMmaTMKM WHAO-eBPOMEMCKUXDb N3blKOBbL; OHB pacno-
3Hanb 6OMbLIYID YacTb TeXb COMNOCTaB/ieHbl, KOTOPbIA MOXHO
6bl10 chenaTb MeXAy rpammatuyeckmMu GopmaMy pasfinvyHbiXb
A3bIKOBb W, Bb 3TOMb OTHOLUEHbI, OHb OCTaBWIb CBOMMbB Npe-
EMHWKaMb TONbKO OTAe/bHbIA KONOCbA OTb CBOei 6oraTol
XaTBbl: HA O4WHb M3b A3bIKOBbL WHA0-EBPOMENCKON CEMbU He
YCKONb3HYNDb OTb €ro BHUMALLA; apMSAHCKbl A3blKb YNOMAHYTD
Bb 3aro/loBKe BTOPOro wm3faws CPaBHUTENLHOW rpamMmmaTuku
(1857—1861); OTHOCMUTeNbHO [JpeBHe-npycckaro u anbaHckaro
A3bIKOBb OHb ONy6AMKOBanb OTAENbHbIS CTaTbW; OHb He OCTa-
BUMb 6e3b BHMUMALWIS faXe KenbTCKaro fA3blka. — HO, Kakb Hu
6bIMb NPOHWULATENEHD €ro B30pPb, Kakb HU LWINWPOKO 6biN0 none
€ro M3bICKaHbl, OHb OCTaBUNDb BCE-)XE€ MHOr0 paboThl: ero rna.-
Has 3acfyra 3ak/jlu4yaeTcqd Bb TOMb, 4YTO OHb [epXKancs nono-
XUTeNbHbIXb (PAKTOBbL, M3beras pacnibiBY4aTbiXb O06OWKUXbL YMO-
3peHbl; 3TUMb UMEHHO OHb U OOGHOBUNDB N3bIKO3HALWIE; HO, He
UMes onpefeneHHbiXb 0OWKUXb MAeid, OHb, NOBMAMMOMY, He fa-
BaNb cebe sAcHaro otyeta Bb CBOEMb METOAE, U Cb HUMbBL Chy-
4YMiocb TO, YTO OHb MNPUYUCAUND Kb WHAO0-eBPONENCKON CemMbe
ManacKo-MoAMHE3bICIIE A3bIKM W S3bIKW KXKHaro KaBkasa, Ko-
Topble Kb WHAO-eBPOMENCKON cemMbe He npuHagnexartb. OHbB
MOYTU WUCKNKOYUTENIbHO 3aHMManca Mopdosoneid uM Bb Mopdo-
NOTbl — aHaM30Mb CK/OHEWS W CMApPAXews; HO 0CTaBuIb 6e3b
BHMMALIS M3ydewe (DOHETUYECKON 3BOJIOLLI W TOYHblE 3aKOHbI,
rocnoAcTByiollee Bb 3TOW 006/1aCTW ; OHb He 3aHWMancs HW yno-

25
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Tpebnewemb GOPMb, HU CTPOeWeMb NpeasioxkeHus. Mocne bonna
0CTaBafioCb elle Npoc/ieAUTb pasBlIYe Kaxjaro A3blka Bb MO-
LpO6HOCTU, MOCTPOUTL BCHO (DOHETUKY, BCHO Teopll ynoTpebneLus
(hopMb U Teopw npeanoxews, YCTaHOBUTb CTPOMe 3aKOHbl U
Bb OCOOEHHOCTW YCTPaHUTb NyCTbld YMO3pews OTHOCUTENbHO
npoucxoxgews popMmsb: 34ecb bonnb ropasfgo 6onblie ABnseTcs
NPUBEPXXEHLUEMb CTapbiXb WAENR, HEXen UHMLLATOPOMb.

dta 6onbwaa paboTa Hayasacb ewle MPU XKXU3HU yuuTens
Cb TOF0O MOMEHTA, KOorja nosBWAUCH ero rnepsbla paboThl.

Bb ogHO BpemMs Ccb Bonnomb, HO COBEpPLUEHHO He3aBUCUMO
OTb Hero, fartyaHuMHb Packb OTKpPbIb POACTBO TEPMAHCKUXD
A3bIKOBD Cb TPEYECKUMb, NATUHCKUMBL U 6aNTLWCKO-CNaBAHCKUMb
N MN3N0XUNBL 3TO CBOE Yy4Yelwe Bb COYMHEHW MoAb 3arnaBlemb
PasbickaHlaBb006NnacTN ApeBHe-ceBepHaro fisblkKa
(Undersdgelse ow det gamleNordiske), kotopoe 6bi10
3aKOHYeHO Bb 1814 rogy, HO MNOSABMIOCL Bb CBETL TO/NLKO Bb
1818, Bb KoneHrareHe; BTOpas 4acTb ero 6bina nepeBefeHa Ha
HEMeLKLW A3blKb M nosBuiacbk Bb CpaBHUTENbHbBIXbTa-
6nmuaxb rNaBHbBIXb eBPONENCKNUXDb A3blKOBDb PaTepa
noagv 3arnaslemb ,0 epakliCKOMDb Knacce S3blKOBbB*“
(Ueber die thrakische Sprachclasse Halle, 1822).
Packb 3HauMTenbHO ycTynaeTb bonny Bb TOMbB OTHOLIEHLI, 4TO
OHb HE MPMHMMAETb BO BHUMALIE CAHCKPWUTA; HO OHb YKasbl-
BaeTb Ha OCHOBHOE TOX[AECTBO COAMXKAEMbIXb $A3bIKOBbL, HE OT-
BaXXMBAACb HAa HEHafeXHbld NOMbITKM 006bACHEWSA nepBoHaYasb-
HbIXb POPMb; OHBb LOBONILCTBYETCHA YTBEPXKAELWEMb, YTO ,KaXaoe
OKOHYalle WcnaHAcKaro f3blka, MOBUAMMOMY, MOXHO Bb 60nee
WUIN MeHee SACHOMb BUfAe OTbICKaTb Bb TPEYECKOMB M Bb NATWUH-
CKOMB“, W, Cb 3TOW MO KpalHel Mepe TOYTU 3pels, ero KHura
Npou3BOAMTL BhedvaTnewe OO0NbLIENH Hay4YHOW CTPOroCTW, 4YEMD
coymHewsa bonna.

Torga Kakb bonnb BCHO CBOIO XW3Hb OCTaBNANb 6€3b BHU-
mMaws obwas muaen, 4Tobbl BMOSHE OTAAaTbCA TOYHOMY OMNpefe-
NeHwWw noapobHocTel, BunbrensMb Fym60nbATH, HA060pPOTH, Bb
CBOMXb COYMHEWAXb M3naranb TOAbKO 00WAs ugen; HO Kpome
JINYHOI [eATeNbHOCTU, KOTOPOK OHb OKasanb CWIbHOE COfei-
CTBie Pa3BUTLl CPaBHUTENbHOW rpamMmaTUKW, OHb O0Ka3biBalb
BnlsAle n Ha HanpaBfewe U3CNefO0BAHLI: UCXOAA M3b TOW MbICAH,
YTO f3blKb €CTb AeATeNnbHOCTb, evlpyeia, a He Belyb, SPyov, OHb
BUAENDL Bb f3blKe KaXXAOW HApOAHOCTW XapaKTepHOe NposBieLle
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e YMCTBEHHON [eATeNbHOCTU W CUYUTaNb MO3TOMY, YTO KaXKAblli
A3blKb LO/MKEHb OblITb M3yyaemMb caMb No cebe. HABnewsd, Bbl-
OBUHYTBIA Ha MepBblidi NAaHb 3TUMKU coobpaxkewamu, He fanu
BO3MOXHOCTM  ONpefennTb O0COObIi XapakTepb MCUXMYECKOI
LeATeNbHOCTU KaxJaro Hapoja, Kakb Hafjeancs BunbrenbMb
F'ymbonbATb; HO wW3cnejoBalle fABAEWW Bb TOMb BMAE, Kakb
OHM fAaHbl, W pa3CcMOTpelle chnellanbHbIXb 0COOEHHOCTEN Ka-
Xparo OTAenbHaro fA3blka MpMBENO Kb CO3[AlIK  CTPOron u
TOYHOW HayKWu.

Takb Kakb 3TOTb MeEpPeBOPOTb Bb JIMHIBUCTUMKE ObINb CO-
BEPLEHD FepMaHCKUMWN YYEHbIMW, TO, CTECTBEHHO, MpPeXJe BCero
HOBbIi MeTOoAb M3cfefoBalld 6bl1b MPUMEHEHD Kb rpynne rep-
MaHCK/MXb A3bIKOBb. YXe Bb 1811 rogy AatyaHuHb Packb Bb
NPeANCNOBLU Kb CBOE UCNAHACKON rpammaTuke nuweTs: ,[pam-
MaTMKa He [O/DKHA npeanucbiBaTb, KakKb AO/MKHbI 006pa3oBbl-
BaTbCA C/I0OBa, OHa [O/HKHA OMWUCbIBATb, KaKb OHW 06pa3oBaHbl
N Kakb U3MeHAwTCs”; a Bb 1812 AkoBb Mpummb (1785— 1863)
Bb CBOEMb OT3biBe 06b 3TOW KHUre nwucans: ,Bcsakad uHan-
BUAYANbHOCTb [A0/XHA CYUUTATLCHA CBALLEHHO, fAaXe Bb A3blKe;
HY)XHO )KefnaTb, 4TOOGbl KaxAblh AlanekTb, KakKb Obl OHb HMU
6blNb Manb, Kakb Obl OHb HW 6bIb Mpe3npaeMb, OblIb npe-
JocTaB/ieHb camMoMy cebe M He nopgseprafsca 6bl HACUNbCTBEH-
HOMY BO34eiCTBAA CO CTOPOHbI, TaKb Kakb OHb, 6€3b COMHeLus,
MMeeTb CBOM MpeumyllecTsa nepedb caMmbiMU 60/bLIMMKM U Ca-
MbIMW NOYETHbIMK®. COrfacHo Cb 3TUMb NPUHLUNOMB Clef0oBano
CTPEMUTBLCA Kb TOMY, 4TOGbl KakKb MOXHO TOYHEe onucatb Ka-
XAy (OopMYy repmMaHcKaro f3blka M Bb OCO6EHHOCTM CaMbIf
LpeBWA ero (opmbl, Bb KOTOPbIXb, MO BO33peEWAMBL TOro Bpe-
MEHW, OXWAANU OTKPbITb HaLOHaNbHbIA AYXb BO BCEW €ro 4u-
CTOTe, a A3blKb Bb ero nepBob6bITHOMbL COoBepleHcTBe. [pam-
matuka FpuMma, nepsblii TOMb KOTOPOW nossuncs Bb 1819 ropgy
(3a yeTblpHagUaTb IeTb A0 NOSABMELWA MepBaro ToOMa CpPaBHUTENb-
HO rpammaTukm Bonna), fBAseTCA MepPBbIMb OMNMCALIEMDb Lol
rpynnbl fiafeKToBb, Ha4YMHasA Cb CambliXb APEBHUXb UCTOPUYECKM
3aCBUAETeNbCTBOBAHHbLIXL (JOPMB, M MOTOMY nochyxuna obpas-
LOMb AN BCEXD MOCNeAYHOLWMNXb U3CNELOBAHLW APYTUXb TPynnb
[1anekToBb, 3aCBUAETENIbCTBOBAHHbIXb APEBHUMU [LOKYMeHTaMmu;
cambla Menk!a nofpo6HOCTM OTMeyalTcAa 34ecCb Cb 60NbIHUMD
cTapawemb, WM, nydle cKasaTb, Cb 61aroroBeleMb BEpYHO-
Waro; HO TOHKas U 6e3KOHEYHO C/oXHas CeTb B3aMMOLeRcTBLU,

25%
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OOBACHAKWNXD JIMHIBUCTUYECION ABMEWS, elle HeAoCTaTO4YHO
BbIAICHEHA; 3TO CKopee cobpawe HabnwgeHWw, 4YbMb 06bACHeLW e
ABnewi. 3akoHbl repmaHckaro nepe6osi (Lautverschiebung), no
KOTOpPbIMb BCA CUCTEMa COMfacHbIXb 3BYKOBbL, TaKb CKasaThb,
nepeiBuHynacb Ha OAHY CTyneHb, npu 4vemb repm, f, b, h co-
OTB-bTCTBYWOTH Ip. T, T, X, wwm nat. p, t, c; repm, p, t, K —
rpeveckums B, 8, y, nat. b, d, g; gp.-Bp.-Hbm. d rotckomy b u 1. 4.,
6bI1M OTKPbLITHI M U3N0XeHbl Bb 1818 rogy Packomb, a Bb 1822
rogy Takxke v S FpUMMOMbB: OHM ABAAKOTCA NEPBbIMBb NPUMbPOMB
N cnyXatb 06pasuomMb POHETUYECKUXDb 3aKOHOBB, HA 3HAKOMCTBA
Cb KOTOPbIMW OCHOBbLIBAETCA BCE COBPEMEHHOE MWCTOPUYECKoe
A3blKO3HaLle; 370 6blNb MepBbI pe3ynbTaTb TOYHAro Habnwgews
0lanekToBb M M3cnbpoBaws 0COBObIXb XapaKTepPHbIXb YepTb Ka-
XAaro A3sbika.

MoTTb (1802—1887), KOTOpbI ObINb Ha OAMHHaALATb NbTb
mMonoxe bonna, npogo/mKanb TPyAbl CBOWXb MPeALecTBEHHUKOBD,
HO OHb M36pant cebe cb camaro Hayana ocobyt 061acTb, 3TU-
mofionto, n paboTtanb Bb HEA CaMOCTOATENIbHO, MPOABAAA YyAU-
BUTENbHYO 3pyauwito. [epBoe nsgawe ero ,dTUMonNormnye-
CKUXb pasbickaHin“(Etymologische Forschungen)
oTHocuTCA Kb 1833—1836 rogamb (nepBblii TOMb MOABUACS Bb
1833 roapy, BTOpoin Bb 1836), cnegoBaTenbHO COBMafaeTb Mo
BpeMeHM Cb nepBbiMb M3gawemsb bonna. Be3b onpef'bleHHbIXb
3aKOHOBb COOTB'bTCTB1A 3BYKOBBL COAMXKAEMbIXb A3bIKOBBH 3TUMO-
nons MpeAcTaBiseTb UYUCTYH WIPYy OCTPOyMls M HE UMEETb HU-
Kako pokasatenbHOW cunbl; MOTTH 3TO XOPOWO CO3HaBandb W
y>Xe Bb 1833 rogy OHb nuweTb cnbaywowas pblwUTenbHbIA
thpasbl: ,,0ykBa — 601"e HafEXHbIA MPOBOAHUKDL Bb 1abUPUHTY%
3TUMOJIONU, HEXenu 3Hayewe, KOTOPOE 4acTo MOABEPXEHO Cca-
MbIMb CMb/AIbIMb CKaykamb“ U ,,04H0 FpUMMOBO u3noxewe ho-
HeTUYEeCKUXb W3MEHEHbl Bb TEPMaHCKUXb fA3blKaxb MMeeTb 60-
N'be 3Hayels, Hexelu MHOrOYMUCNEeHHbIA Guiococlos Teopl
A3blka“. TMOTTb co3fjanb OLHOBPEMEHHO W 3TUMOMOMNK M (OoHe-
TUKY WHA0-eBPONECKMXb A3bIKOBb, M HAa MPOrpecchb JUHIBUCTU-
yeckaro meTofa Bb 3TOTb HeBGOMbLIOA MPOMEXYTOKL BPEMEHM
yKa3blBaeTb TO 06CTOATENbCTBO, 4YTO €ro TPYAb CPABHUTENLHO
Cb bonnoBbIMb COAEPXUTH MeH"e ycTapbBLWNXb YacTel.

O4HOBPEMEHHO Cb CO34alleMb CPaBHWUTENbHON rpamMmaTuKm
CKNafblBalOTCA W AUCUUNANHBI U3yyews OTA'b/bHbIXb A3bIKOBbB :
CaHCKpUTa, LpeBHe-upaHcKaro, repmMaHckaro, cnaBsHCcKaro U T. 4.
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OHb ¥ camu gbnawTb 6onbiwe ycnexu 6narofaps HOBbIMbL fIMH-
FBUCTUYECKNMD METOJaMb, U KaXpgasd WU3b HWXb OKasana CBOe
cofleiicTBle ObICTPOMY MpPOrpeccy HOBOW Hayku. Knaccuyeckas
dhmnonona AoNroe Bpemsi OKasbiBana e BpaxaebHoe OTHOLeLle:
U 3TOMY HeYero yauBAATbCA; M A0 CUXb MOPb MHOME Knaccu-
yectoe (UNONOTY He 3HAKTbL CPABHWUTENbHON rpaMMaTUKU WUn,
MbiTafACb M3y4nTb €€, He O4YeHb YrnybnsalTcAd Bb YCBOEHLW ed
meToga. Korga 6bina OCHOBaHa CpaBHUTENbHas rpammaTuka,
Knaccuuyeckas (punonons Haxogunacb yXe Bb MNeproga MnosiHaro
o6HoBnewsd; nocne Bonbha (1759—1824), KOTOpLIA Hayanb
n3yyatb (UMOMOMNK Pafn Hes camoi M 3ammucancs Bb YHWUBepPCH-
TeTb Kakb studiosus philologiae, Takia nuua kakb . FepmaHb
(1772—1848), rnaBa 4nucTO (Puaonornyveckoi wkonsl, n A. BEkb
(1785—1867), pAeACTBUTENbHbLIA OCHOBaTE/lb apXeon0rMyecKom
WKOMbl M UHMWATOPD 60NbWMXb cobpaHWw Haanuceld, He WHTe-
pecoBasiMCb CpPaBHUTENbHOW FpaMMaTUKON WM gaxe BpaxaebHO
OTHOCW/IUCb Kb HEl: MMb OblN0 [OCAAHO BUAETb, KaKb Kake-To
BbICKOYKM BbICKA3biBaM CBOW CYXAeEWs Mo rpevyeckoi wuan na-
TUHCKON rpaMmaTMKe Ha OCHOBAHLI Masi0 M3BECTHbIXb A3bIKOBb
M Npy NOMOLWM MeTOA0Bb, HEJOCTYMHbIXb KOHTPOM 31/MHUCTOBD
W NaTUHUCTOBL W Bb [06aBOKDb elWe Mano OnpedefneHHbIXb;
NpeAcTaBUTENN CPaBHWUTENbHON TpaMMaTUKM Cb CBOEW CTOPOHbI
BHywann mano foseplsd, Takb Kakb WXb 3HAKOMCTBO Cb Kjac-
cuyeckoin tunononeir 4acto 6bIN10 HegocTaToyHO (Bonmnmb 6bINb
MOCPEeACTBEHHbIA NAaTUHMCTBL) W OHW OCTaBNANM 6e3b BHUMALLSA
CUHTAKCUCb,, CTOMb BaXHbIA Bb rnasaxb (uUaonora-knaccuka.
3TO0 BMONMHE MOHATHOE Hefo6pOXenaTeNnbCTBO He MOMeLWano
OfHaKO TOMY, 4TO TPyAbl 3TUXDb YYEHbIXb W UXb YYEHUKOBB
oKasanu 6ofbloe cofeicTe ycnexaMb CpPaBHUTENbHOW rpam-
MaTuku. ByTTMaHb MOrb He 3HaTb, YTO Bb COOTBETCTBLI AOP.
laxajxt. n ioH.-aTT. l'axju gopuyeckoe b oTpaxkaeTb obuierpeve-
CKOoe cocTosille, a lH. 4 fABndeTcqd 60nee NO34HMMBL WU3MeHe-
lWeMb; HO ero rpedyeckas rpammaTuka (nepsoe usgawe 1819
roga, Bropoe — 1830) 6bila Becbma MoJsie3Ha AN CTOPOHHU-
KOBb CpaBHMTE/NbHAro MeTofa, TOYHO TaKXe KakKb W paboTsl
Nobeka, yuyeHuka [I. [epmaHa, W nepemsgawe cnoeaps The-
saurus linguae graecaeT eHpuxa CrethaHa (Henri Etienne)
napuxckoto ¢upmoto Anpo (Didot) noab pepakuieto Mase (Hase)
Bb COTPYAHWYECTBE Cb HEKOTOPLIMMW APYTMMU FEPMAHCKUMM Yy4e-
HbiMM (cb 1831 nmo 1865 rogb). Yyxpable MeTofaMb CpaBHUTENb-
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HOW rpamMmaTuku, Tpyabl 3T, AaBas 6oraTblil coO6palla TOYHbLIXDb
(haKTOBb, He Mano COAeiCTBOBaNM e ycrnexamb.

Bbv 1852 rogy ApganbbeptomMb KyHomb (Kuhn) 6bi1b OCHO-
BaHb >XypHanb Zeitschrift fiur vergleichende Sprach-
forschung; peatenbHocTb camaro A. KyHa 6blna HanpasneHa
rnaBHbIMb 06pa3oMb Ha W3y4yewle CPaBHUTENbHOW MUEONOrLU.
Korga npo6eraewb nepBblli TOMb 3TOF0 >XXypHana, To nopa-
XaewWbCs, HACKOMbKO LWATKN W HeonpefeneHHbl 6biv NPUHLUMGI
CpaBHUTENbHON rpaMMaTWKM Bb 3TO BpeMs. HoOBOe nokonewe
NVHTBUCTOBDb [O/MKHO 6biN0 BbIACHUTH W YCTAHOBWUTb 3TW MPUH-
uMnbl, U cnefytolife TOMbl 3TOrO0 BaKHaro neprojuyeckaro usga-
pld CBMAETENbCTBYOTb O MOCTOAHHOMB® MNpOrpecce MeTOAO0Bb
A3bIKO3HALUA.

ABrycTts Wneiixeps (1821—1868) 6biMb OfYLIEBAEHD
COBEpPLIEHHO WHbIMb AYXOMb, Hexenu bonnbs. bBonnb 6bINb
hbmnonoroms, CcOHAMXKABWMMBL APYrb Cb APYrOMb rpammaru-
yecton (OpPMbl APeBHUXb WHAO-eBPONENCKUXb A3blKOBDb; Llnei-
Xepb, YCBOMBLULI METOfbl €CTeCTBEHHbIXb HayKb, Oblib Bb W3-
BECTHOMb CMbIC/le HATYypaauMcTO'Mb, NPUBEALNMD Bb CUCTEMY
[00bITble (haKTbl W CTPEMALMUMCSH YCTaHOBUTbL O06LIAE 3aKOHbI.
Cb camaro Havana CBOeil JeATeNbHOCTU OHb 3aHWmaeTcs (oHe-
TUKOW, u Bb cBomxb Sprachvergleichende Untersu-
chungen (1848) oHb nbiTaeTcs ONpefennTb 3aKOHbl pa3BUTlA
3BYKOBbIXb COYETaHLU, 3aK/ll4valoWmnxb y; OHb CTapaeTca ycTa-
HOBWTb BCEOOLIAE 3aKOHbI, MPUIOXUMbIE HE Kb OLHOMY TOJIbKO
OTAEeNbHOMY f3blKY, — MNpeXAeBpeMeHHas MonbiTKa paspelleLls
BOMpOCa, KOTOPblA paHO WAM NO34HO [OMKEHB 6biMb  6bITh
MOCTaB/IEHD.

OHb He OrpaHMuMBaeTCA [pPeBHUMU A3blKaMu: npebbiBaLle
Bb MPYCcCKON JInTBe pJaeTb €My BO3MOXHOCTb W3YyUUTb CaMmblii
apxamyeckll M3b XWUBbIXb WHAO0-EBPOMEACKUXDb A3bIKOBBL, f3blKb
NNTOBCKW, K Bb 1856 rofy OHb BbiNyCcKaeTb Bb [lMpare cBO
NNTOBCKYIO rpammaTuky, KoTopas W A0 HaCTOAWAro BpemMeHu
oCTaeTca HaunyywuMMb OnucalwemMb 3TOr0 A3blKa; 34ecb (oHe-
TUKa YXe M3y4yaeTcsa CamMOCTOSATE/IbHO Ha paBHe Cb CNoBoo6pa-
30BallleMb, CK/IOHEWeMb U CRpsXewemb; rnasa, MOCBALLEHHasA
(hOHeTUKe, COAEPXWUTb 79 CTpaHULb, MeXAYy TEMb KaKb CK/O-
HEHW W CApsHXKeHLW MocBAWeHO 85 cTpaHMLb; W, OCHOBbIBAsACH
Ha HenocpeACTBEHHOMb HabMOAEHLW >KMBOrO £A3blka, a He Ha
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M3CNbAOBaHW CTAPUHHbLIXL TEKCTOBBL, OHA MOCTPOEHA — U Bb
3TOMDB 3aKnuaeTcs Cepbe3HOe HOBOBBEJELWe — Ha apTUKY-
NALin 3BYKOBb U €A WU3MeHewaXb, a He Ha 6yKBaXb Cb
MXb COOTBbTCTBlAMKM 6GyKBaMb APYIMXb $A3bIKOBbL; MNOAPOGHbINA
CMHTAKCUCH 3aBeplaeTs 3Ty N0 WUCTUHE YAUBUTENbHYIO Tpam-
MaTWKy, KOTopas Mo3BOaMna J/IMTOBCKOMY A3blKY 3aHATb MOAO0-
batowee emy MbCTO Bb psily CpaBHMBaeMbiXb MeXAy €060t
MHA0-eBPONENCKMXb A3bIKOBbL. Bb cn'bayowems 1857 roay
LW neiixepbs u3paeTtd rfe mateplanbl, Ha KOTOPbIXb OCHOBbIBAnach
ero rpammatuka, gparoubHHbIS cobpalis AMTOBCKUXb CKa3OoKb,
NbceHb, 3arafokb W NOroBOPOKb, Cb MPUIOXKELWEMDb CNOBaps:
BMepBble pPAfOMb Cb  M3y4yaeMbIMU AUTEPATYPHLIMWU  A3blKamu
CTAaHOBUTCA HaKOHeub W YUCTO HAPOAHbIA A3blKb. W no co-
fepXaHw u no cnocoby manoxewsd Handbuch der litaui-
schen Sprache npegcraBnsaeTs OA4HO U3b CaMbiXb BaXHbIXb
COObITW Bb Pas3BUTLL CPaBHUTENbHOW rpaMMaTUKM.

Mpn3HaBas, 4TO pasBlIYe 53bIKOBb COBEPLUAETCA MO Onpe-
4'bNeHHbIMB 1 NOCTOAHHbIMB 3aKoHamb, Llnelixepb npusHaBanb
BO3MOXHOCTb MOCTpPOeWSs Haubonee pJpeBHeil, obuieli Gopmsl
A3blKa Ha OCHOBaHW COOTB'bTCTBL, HabnlOfaeMbiXb Bb WUCTOPW-
YecKn 3acBuA'bTeNlbCTBOBAHHbIXb fA3blKaxb. LUneixeps nepsbiit
NblTanca BO3CTAHOBUTb WMHAO-EBPONENCKIU A3bIKb W MPOCNeAnTb
ero pasBuTre Bb KaXAON OTAENbHOW A3bIKOBOW 06nactu: 3Ty
3aja4yy OHb W BbINOAHMABL Bb CcBoeMb Compendium der
vergleichenden grammatik der indogermanischen
sprachen. Kurzer abriss einer laut- und formen-
lehre der indogermanischen Ursprache, der altindi-
schen, alteranischen, altgriechischen, altitalischen,

altkeltischen, altslawischen, litauischen und alt-
deutschen. [lepsBoe u3gawe 3Toro Tpyga nossmnocb Bb 1861
rogy, — Bb TOMb Xe rogy, Korga Obllo 3aKOHYeHO BTOpOe

n3falle CpaBHMTENbHOW rpamMaTuku bonna; u Tpygb 3TOTb
TakKb XOpOWO OTB"NYanb HacTOATENbHOW NOTPe6GHOCTU, YTO MeH-be,
YbMb Bb 15 nbTb OHb BbigepXKanb ewe Tpu msgawsd. PoHeTUKa
3aHMMaeTb U13/yto TpeTb ero o6bvema; 06bACHEW S MHAO-eBPONEii-
CKUXb (hOpMb, COCTaBNsABNNSA ANd Bonna camblii rnaBHbIA BONPOCH,
BCTpeyalTCA ele, HO UrpalwTb TOMbKO BTOPOCTEMEHHYI pPO/fib.
bonnbt mu MoTTb cbAMXKaNK M CcpaBHUBANU OTAbMbHbLIS (OPMBI,
a LUneiixepb BO3CTaHOBMIbL 06UWIW fA3bIKb, ONpeabnuns ero cy-
WECTBEHHbI 4YepTbl ¥ ero passutle; OHb owwmbancs, BuAA Bb
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3TOMb pasBuTW OAMHbL YNajoOKb, OHb He BCerja ocTaBascs
BbpeHb NpMHUUNY 3aKOHOMEPHOCTU, KOTOPbIA OHb MpU3HaBalb
Bb TEOPLW, HO CO3AaHHbIA MMb METOAb CAenancd Cb TeXb MOPb
MEeTO4OMb BCeXb fA3blKOBELOBbL M OKasanb BnlaAwe Ha Bce no-
cnefyrouiee passutle Haykwu.

Heckonbko netb cnycta nocne nosgnewsaCompendiurn’a,
Bb 1868 rogy, ®wukb (Fick) BbinyckaeTb Bb CBETb MepBoe
nsgawe CBOEro 3TUMONAOrMYeckaro CnoBaps WHAO-eBPOMENCKNXDb
A3bIKOBb; 3[€Cb Kaxjoe yKasblBaeMoe cOnuxelwe yxe onpeje-
NAeTCA WHAO-eBPOMeiCKMMb NPOTOTUMNOMD: MpefcTaBnewe WHAO-
eBponelickaro fs3blka TakMMb 06pa3oMb HaWIo onpefeneHHoe,
MOXXHO CKasaTb pgaxe mareplanbHoe Bonsouwewe. 3TOTb TPYAb
BblepXanb ele TPM HOBbIXb M3gawa (nocnefHw (TpeTw) TOMb
yeTBepTaro wusgaws Bbiwenb Bb 1909 rogy); aBTOPb €ro Chb
peaKolo, HOHOLIECKON 3Hepneil cTapancs He oTcTaBaTb OTb HaykKMu.

Mexnay TemMb (PakTuyecklw wmateplanb, Ha KOTOPOMb OCHO-
BO.BblBaNach CpaBHWTE/bHas rpammaTuMka, pacwumpsancs, Monon-
HSNCA W BBIACHANCA BO BCEXb 061aCTAXb.

Bt nepBoe BpeMsa CpaBHUTeNbHAA rpammartnka nosb3oBanach
KNacCUYeCKNUMb CaHCKPUTOM®B; CaHCKpuTCwA nsgaws bonna (rpam-
MaTuKa, CcnoBapb, TEKCTbl) WMEKTb Bb BUAY WUCKAOYUTENbHO
Knaccuyectoi A3blKb; TO Xe MOXHO cKa3aTb M 06b M3jalaxb
B. LWnerend, flacceHa n BroopHyda. Bb 1848 rogy beHdein ny-
6nnkyeTb cBoe m3gawe CamaBefbl (S&m ave da) ¢cb nNepeBofOMb
N cnosapeMb; Bb 1849 rogy Makcb Mionfeps HaunmHaeTb CBOe
usgawe Pursegbl, a Bb 1861—63 rogaxb AydpexTb uU3[aeTdb
HoBOe 6onee yao6HOe m3falle TOro >Xe TekcTa;, Cb 1849—59
rogb crtapawsmu A. Bebepa 6bina m3gaHa LatanatxabpaxmaHa
(Eatapathabrdhmana), Bb 1856 rogy nosensetcs ATxapBa-
Bega (Atharvaveda) Bb u3gaHw Pota u YwutHea (Whitney);
TaknMb 00pa3oMb Kb 1860 rogy rnaBHble BeguM4yectoe TeKCTbl
yxe Oblnn ony6nukosaHbl. [lonHas rpammatvka beHdges (1852)
yXXe TMNPUHUMAeTb BO BHMMALlE W BEAMYECKL! A3blKb; Hako-
Heub OFpPOMHbIA [leTepbyprckw cnoeapb bBétnmHra wu Pota
0O6HUMaeTb BeCb 3anach CAHCKPUTCKUXb CNOBb, HAUYMHAsA Cb [peB-
HeMWNXb BEAMYECKMXDb TEKCTOBb. — ABecTa 6blna wM3fjaHa Bb
TO Xe Bpemsa BecTeprapgomb (1852) u Wnurenems (1853— 1858),
a Bb 1864 roga KOctn Bb cBOEMb PYKOBOACTBE 3eHACKAro A3blka
fJaeTb MOSHOe cobpaTe BCEXDb C/IOBb M BCEXD FpaMMaTUYeCKUXb
thopmb ABecTbl. — Cb Apyroi CTOpOHbI, kb 1850 rogy OKOH-
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yaTeNbHO 6blNN fewngppupoBaHbl Hagnucn AxemeHnposb. — Cb
3TOr0 BPEMEHW BCe [ApeBHelnne MNamMATHUKA WHAO-MPaHCcKaro
A3blka OblAM Bb PacnopsXeHW MAWHIBUCTOBB: ANA VMIHALW MOXHO
661710 MoNb30BaTbCs rMMHaMu Pureegbl, a gna Mepcw — Heno-
CpeACTBEHHbIMbL BOCMpPOM3BEeAeWeMb 6O0NbIMUXL TEKCTOBbL, Bbl-
WweawWnXs M3b camoil KaHuensapw Japla u ero NPeeMHUKOBb,
a Takxe ratamum ABeCTbl; W 3TW BMNOJSIHE [OCTOBEPHbIE TEKCTI
npeLcTaBNAOTbL Bb HanbonblWeMb pasHoobpasw Haumbonee [pes-
WA rpammatmyectos ¢opmbl. JoCTaTtoyHO 6bII0 BOCMOb30BaThCA
3TuMn mateplanamu, 4TO6bI MPOAINTL HOBbIA CBETH Ha BCE MOYTU
BOMPOCHI A3bIKO3HALLS.

Knaccuueckasa ¢unonons He xoTefla 3HaTb CPaBHUTENbHONA
rpaMMaTuKn; HO u3ydewle AlanekToBb, KOTOPOMY MOMOXWMA Ha-
yano npekpacHas kHura ApeHca De graecae linguae dia-
lectis (1839—1843), n Kb KOTOPOMY MPMUBENO OTKPbTE MHOrO-
YMCNEHHbIXb AlaneKTUYeCKUXb HaANnWceid, nokasano BCe Heyaoo6-
CTBa TaKoro npegyb6exgews: opmbl, BCTpeyawl,anca Bb pas-
NINYHBIXb FOBOPaxb, APYrb Apyra He O0OBACHAKTHL, MeXAay TeMb
KaKb, BOCXOAA Kb 06Le-rpeyeckomMy U MHA0-eBPONENCKOMY 53bIKY,
Mbl 6€3b TpyAa HauyMHaeMb WXb MOHUMATb. 3acnyra 03HaKo-
M/IELIA KNACCMYeCKUXb (DUMONOrOBL Cb CPaBHUTENbLHON rpamMma-
TUKOW 1 BBeAELWS Bb JIMHIBUCTUKY AOCTOBEPHbLIXb Pe3ynbTaToBb,
[AOObITbIXb 3NANHNUCTAMK, NPUHaaNeXxXnTsL Feopry Kypniycy (1820—
1885). Ero Grundzige der griechischen Etymologie
(1858—1862) 6bIAK MepBbIMb XOPOLWMMb 3TUMONOTMYECKUMD CO-
BapeMb APEBHAr0 si3blka: COMOCTaB/fels 3Aaecb 60nee 060OCHO-
BaHbl, W Gunonormyectoe (akTbl M3MI0XKEHbI MOJIHEE, YEMDB Bb
[l0BONbHO LEHHOMb beHpeeBomb Griechisches Wurzel-
lexikon (mossunca Bb 1839—1842 r.). TI. Kypugycbh He BHecCH
Bb HayKy HUWKaKOW CyLlIeCTBEHHO HOBOI WAewn; HO CBOUMU (uno-
NIOTMYECKUMM MO3HAWSAMU UM CBOMMB CTPEMJ/IEWIEMD OOBACHUTH
0COGEHHOCTM Trpeyeckaro A3blka NpyM MNOMOLWM CPaBHUTENLHON
rpaMMaTuKu, OHb OKa3anb CW/IbHOE BAifHie Ha MPOrpPecch Hayku
W BbINOAHWUAD fAE€/10, KOTOPOe Heo6X0aumMo 6bi10 BbIMOMHUTD:
yCnexb ero rpedyeckaro 3TUMOJIOTMYECKAro coBaps, KOTOPbIW
BblJepXanb nATb u3gaHw (nocnegHee Bb 1879 roay), u 60nb-
LWoe KOMMYECTBO YYEHWKOBL CBWAETENbCTBYHTH O TOMb, KaKyl
BXHYIO pOSb OHb Urpans.

To e, uTo Kypliych caenans Ana rpeyeckaro Asbika, Ans
NaTMHCKAro Cb MEHbW UMb TanaHTOMb chenant KopcceHs. Gram-
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matica celtica Lleiicca (Zeuss, 1853; nepeusgaHa 36enemb
Bb 1871 rofy) nosoXuna OCHOBAaLWle Ke/IbTCKOMY A3bIKO3HaLU0.
HakoHeub, paboTbl LUneixepa M Bb 0C06EHHOCTM MukKnowmya
3HAKOMATb Cb [JpeBHe-CNaBAHCKUMDb A3bIKOMBb: Lexicon pa-
laeoslovenico-graeco-latinum Muknowmnya nosBuICS
Bb 1862— 1865 rogaxb. Cb Apyroii CTOPOHbl MNpPeKpPacHbIf U3-
cn”posawy TomceHa O 3aUMMCTBOBaHHbIXb (UHCKUMU S3blKamu
repMaHCKUXb CNOBaxb MOKa3biBalThb, Kalle BbIBOAbI MOXHO cphe-
natb U3b PasCMOTP/ LIS 3aMMCTBOBAHHbLIXb C/IOBb A1 OCB/ LW eTH
uctopw A3bikoBb (1870).

Mbl BUAMMD TakKMMb 06pa3oMb, 4YTO BO BCbXb 06M1acTsixb
cobupanocb Bce 6Osblluee U GONblUEE KOMUYECTBO TOUHbIXD (aK-
TOBb M 4YTO BMecTO pasbopa $3bIKOBb CPaBHWUTENbHO HOBAro
obpasoBawa mscn*gosaTenn BOCXOAWIM Kb Hambonee LPEBHUMD
naMATHUKaMb Kaxgaro M3b HUXb.

[Be rnaBHbIXb YepTbl XapaKTepu3ylTb 3TOTHb NEPHOAb pas-
BWUT CPaBHUTENbLHOM rpaMmmaTuky : ycTaHoBnewe Llnelixepomb
MOW TS WHAO-EBPOMEACKAro A3blka W 3HAYMTENIbHOE YBenn4elle
yuncna, TOYHOCTU W [LPEBHOCTM U3CAbAYyeMbiXb (DaKTOBb.

TOoNbKO Bb KOHLE 3TOro meprofa CpaBHMUTENbHas rpamma-
TKa WHA0-eBPONECKMXb A3bIKOBb, KOTOPOK A0 CMXb NOpb 3a-
HUManUCb TONMbKO HbMeule yuyeHble (M HUCKOMBLKO AaTyaHb,
Kakb Packb, Magsurb, TOMCEHB), Hayana pacnpocTpaHATbCA 3a
rpaHuuamun MepmaHw. Cuv 1866 o 1872 Mwuwens bpeanb nepe-
BOAWTb Ha (hpaHUy3CKW $A3blKb rpaMMaTuKy bonna, npegnocsl-
nas e npekpacHoe BBefeTe; Bb TOMb e 1866 rogy OKOHuYa-
TeNbHO yupexpaetcs [lapwxckoe JiMHreuctuyeckoe OO6LWLECTBO
(la Societe de linguistique de Paris); a Bb 1875 rogy Bpeanb
BbIMyCKaeTb Bb CB-bTb M3pawe, nepeBoAb M MOMHbIA pa3bopb
eBryobnHCKUXb Tabnumyb.

Bb TO BpemMs KakKb CpaBHUTe/NbHas rpammaTuka pacnpo-
CTpaHsnacb TakMMb 06pa3oMb, MOAFOTOBAANCA W HOBbIA NeplAb
es passLuyq.

Bcreactsle TOoro, 4Yto u3yvancs Becb pAf4b TEKCTOBbL OTb
CaMbIXb JPEBHUXDb BPEMEHB O COBPEMEHHbLIXb XXUBbIXb FOBOPOBD,
M 4YTO COCTaBNANNCL TakKMMb 06pa3oMb CPaBHUTE/NbHbIA TpaM-
MaTUKW pomMaHckuxb (AuTyb, [acTtoHb-MNapucsy, LWyxapaTs),
CNaBAHCKMUXb (MMKNOWMNYD), TEPMAHCKNXD U AP. A3bIKOBbL, MbIC/b,
4yTo 06bACHELWEe NepBoHayalbHbIXb POPMBL COCTABMAETDH [/1aBHYIO
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3afiayy JIMHIBUCTUYECKUXb W3CNbAOBaHLL, MOCTENEHHO ocnabe-
Basa, W yuyeHble cTapanucb Mpexje BCEro npocneauTb UCTOPWU-
yeckoe pasBuTME Kaxpgaro ssblka. Cb ApYyroi CTOPOHbI CNOCO6bLI
fLoKasaTenbCcTBa, ynotpebnsemble ANS YCTAHOBMELWS MON0XKMNTENb-
HbIXb (PAKTOBbL M3b WUCTOPLW H-3bIKOBb, HE MOIN CNYXWUTb NOfA-
TBepXJewemMb TOYHOCTM aHanusa WHL0-eBPONEeNCcKnXb (OopMb,
W, NO Mepe TOro Kakb 3TWM CNocobbl JoKazaTenbCcTBa CTaHOBM-
nucb Bce 6onee u 60nee CTPOrMMu, OKasbliBanoCb BCe TPyAHee
W TpyAHee CKpbiBaTb OTb Ce6 HEBO3MOXHOCTb CTpOraro AokKa-
3aTenbCTBa Bb 006/1aCTM OOBACHELW S WHAO0-EBPOMENCKUXD Fpamma-
TUYECKUXDb (opmMb. [locne 1875 roga Mbl HE BCTpeyaeMb 3TUXDb
O00bACHEHW Bb HOBbIXb MW3JaWAXb: OKOHYaTe/NlbHO MopBasach
cBs3zb Mexgy ugeamm XVIII Beka v MPUHLMMNAMU CPaBHUTENIbHONA
rpaMmaTukn. CpaBHUTeNbHAf rpaMmaTuka WHL0-eBPOMeRCcKNXb
A3bIKOBD He 3ajaeTca YXe LUuenbl u3cnefosaTb npegnonarae-
MbIA OpraHM4eckw mMepwab A3bika, Meproab obpas3oBaws, 0 Ko-
TOPOMb HWKTO HWYEro He 3HaeTh; OHa MNPOLO/KAETbL, TOJbKO
Bb HECKOJIbKO 60/iee OTAasleHHOMb MpoLefleMb, U3cnefoBalls
POMAHWUCTOBb, TEPMaHUCTOBBL, KeNbTUCTOBDL, CNABUCTOBDL, Mpa-
HUCTOBbL W Ap. W NOMy4YaeTb pesyfbTaTbl TOr0 Xe nopsagka u
TEMU Xe MeTofaMMu.

Cb Apyroi CTOpOHbl TOYHOe wu3yyewe Texb (OPMb, KOTO-
pblfi NPUHMMaETb A3blKb Bb KaKOh-M60 MOMEHTb Bb KaXK[oil
OTAENbHOW MECTHOCTM, MOKa3biBano, YTO M3MEHeL s MPOUCXOAATH
He crnopaguyecky 1 NPoM3BOJIbHO, & MO ONpefe/ieHHbIMb 3aKOHAMb.

Ycnexu cpaBHUTENbHON rpamMmMaTUKKM BCKPbIBaM NOCTOSHHOE
jedcTe CTPOrMxb 3aKOHOBbL faXe TaMmb, [Ae MOBEPXHOCTHbIN
Habnwgatens BUAUTL TOJMIbKO aHomanw. Bwb 1863 rogy Bb
Xl Tome »xypHana KyHa (Kuhn’s Zeitschrift fur ver-
gleichende Sprachforschung) matemaTukb [paccmMaHb no-
Kasanb. Kakb O0O0DBACHAETCH KaXyL,afaca HenocnefoBaTe/lbHOCTb
Bb COOTBETCTBW CKp. b, rpey. K, rot. b Bb Takuxb Cchyyasaxb
Kakb CKp. b&dhate ,3ameyaeTb”, rom. Tem’erca ,pasy3HaeTb”,
rot. -biudan ,npukasbiBaTb*; 3T0 00bsACHeLW e ObINO MPUBEAEHO
Bbllwe Ha cTp. 39 u cn.

NHpo-eBponeiiaae rayxie B3pbiBHbIE P, t, K OTpaxarTcs
Bb lEPMAHCKOMb Bb MOMOXKEHW MexXay CcoHopamu (riacHbiMu
WAN COHaHTaMM Bb COGCTBEHHOMb CMbice) TO Kakb f, b, h, TO
Kakb b, d, y (roT. b, d, g); [onro orpaHuMyMBanucb MNPOCTbIMb
yKasaleMb Ha 3TO [BOAKOe OTpa)kelwle; HakoHeub Bb 1877 rogy
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Bb XXIII Tome XXypHana KyHa patyaHuHb K. BepHepb poka-
3aNb, YTO TNYXO CNMpaHTb COXpaHAeTcsa Bb TOMbBb C/ay4ae, eciau
npeALecTBYOWe rNacHbIi COOTBETCTBYETb CAHCKPUTCKOMY (Mm
rpevyeckomy) yAapseMoMy rnacHOMY, W MepexoauTb Bb 3BOHKL,
€C/IN 3TOTb FNacHbIl He MMeeTb ygapews: ckp. bhrédta ,6pats”,
rp. patoop Bb rOTCKOMb COOTBETCTBYeTb broftar ,,6pats”, mexay
TeMb Kakb rot. fadar ,,0Teyb” COOTBETCTBYETb CAHCKPUTCKOMY
pitd, rp. Toxmy)p.

3T0 OTKpbTE, yCTaHAB/MBAsA COXPaHelle WHA0-eBpONelicKaro
yhapews Bb 06We-repMaHCKOMb $i3blKE W Bb TO XXe BPeEMA 00b-
ACHAS MHOMSA fBMeWws TrepMaHCKOW rpamMmaTuKu, Aano nopasu-
TeNbHOe NOATBEPXAELLE TOMY MONOXKELIIO, KOTOPOE rofOMb paHblue
Bb CBOEA KHUFE O CK/MOHEHLW Bb 6anTWCKO-CNaBAHCKOMD A3blKe
(Nednuury 1876) JleckMHb (hopMynupoBant cieayllmMms obpa-
30Mb: ,,Bb cBOMXDb M3CcnefoBawfaxb S UCXOAUMD M3b TOFO MPUWH-
umMna, 4yTo Aowegwas A0 Hacb (hopma Mmafexa HUKOrjga He OCHO-
BbIBAETCA HA MCKIOYEHW M3b (DOHETMUYECKMXDb 3aKOHOBBL, CO6/IO-
[aeMbiXb Bb APYrUXb CAy4asxXb... JlonyckaTb MPOM3BO/bHbIA
M CnyyYaiHblg OTCTYMAewWs, HecorfacMmbia Mexay cob60ok, 3TO Bb
CYWHOCTN 3Ha4ynTb Mpu3HaBaTb, 4YTO O0O6BLEKTbL Halero unscnepo-
BaWs, f3blKb, HE AOMYCKaeTb Hay4yHaro wusydewsd“. TMpuHuMNb
3TOTb YXe HOCWACS Bb BO3JyXe; OHb Oblnb, AEeACTBUTENLHO,
nocnefHUMb 3BEHOMb Bb Lenu uckaHw Llneiixepa u Kypuyca;
LLlepepdb yKa3anb Ha Hero yke Bb 1875 rofy; Bb camoli CTpOro
thopme GopmynupoBanu 3ToTb nNpuHUMnb OcTrogpbs (Osthoff)
n bpyrmaHb (Brugmann) Bb MpegucnoBll Kb MNEPBOMY TOMY
cBouxb ,,Morphologische Untersuchungen* (1878): ,Bcskoe ¢o-
HeTUYEeCKOe M3MeHeLle, MOCKO/IbKY OHO COBEPLUAETCA MEeXaHW4ecku,
cnefyeTb 3aKOHaMb, He 3HAWWWMb WCKAKOYeWws, T. e. Hanpa-
Brewe (OHETMYECKAr0o M3MeHewWws Yy BCeXb 4Y/EHOBbL OfHON W
TOW >Xe NWHIBUCTWMYECKON Trpynnbl BCErja O4MHAKOBO, 3a WCK/IO-
yewemb cnydaa flanekTuyeckaro pasgenews, n 6e3b UCKIHYeL s
BCe C/0Ba, rAe noanexauill MW3MeHeHW 3BYKb HaxXOAWTCA Bb
O0A4MHAKOBbLIXb YyCnoBlaxb, NoABeprardTcAa [aHHOMY W3MEeHeHLW “.
3TOTL NPUMHUMNDB CHa4vana Bbi3BaNb >KMBbIE CMOPbl, U TEOpPETU-
YyecKoe 3Hauelle ero 6yfeTb OnNpefeneHO BMOJIHE TONbLKO TOrAa,
Korga npupoga npuyYMHb (OHETUYECKUXD W3MEHEHW OyaeTb
TOYHO yCTaHOB/ieHa. HO OHb OKasancs Bb NOJHOMb COOTBETCTBLU
thakTamb, HabMOaeMbIMb Bb Pas3BMTLL HOBbIXb $3bIKOBB (po-
MaHCKNXb, TEPMaHCKWXb, CMaBSHCKMXb W ApP.) U Bb OCOBEHHOCTM



MECTHbIXb FOBOPOBb U Hap”ulll; oHb OKaszanca Bb 06LieMb npa-
BWU/IbHBIMW W BMOJIHE MPUTrOAHbIMb Bb KauyecTBe MeTOLOJSIormye-
CKaro npasuia: Cb 3TOr0 BPEMEHW OHb FOCMOACTBYETH BO BC'bXb
n3c/rbaosawaxb, U gaxe rb MMHIBUCTLI, KOTOPble, Kakb LLyxapaTs,
He BrMOJIHE MPU3HAIOTHL ero TeOPETUYECKOe 3Hayelle, NMPUMEHAIOTH
ero Ha npakTuke; paboTbl, He cobnofalnud 3TOro MPUHLMNA,
He 3ac/Ny>XMBalTb BHUMALLA.

BHumaHWe, KOTopoe 6bl/10 HAKOHeLb 06palleHo Ha (ur3tono-
TMHECLLE NPOLECChl apTUKYNALLL 3BYKOBb W Bbipa3nuiocb Bb Mpe-
KpacHoli kHureCusepca ,,Grundziige der Phonetik* (1-oe
nsgawe 1876 roga), NpuMBOAWUTbL Kb HebbIBaNOW [0 TOW MOpPbI
TOYHOCTM M3CNbAoBaws (HOHETUYECKUXDb SBAELUA.

MpuHLUMNBL NOCTOAHCTBA (DOHETUYECKUXD 3aKOHOBL MPUBEND
Kb nepecmMoTpy BC'bXb Nonoxewid HOHETUUECKON CUCTEMbI UHAO-
eBPOMEeNCKNXb 53bIKOBD.

Mocne bonna LUneiixepb npeanonoXxuna 4To WHAO-EBPO-
neickLL A3blKb UM'b/Tb, MOAOOHO CEMUTUYECKOMY f3bliKY (Cyas no
apabckomy), Tpu rnacHbIXb 3ByKa &, i, . Cb 1864 .roga Kypuyco
HauyMHaeTb YKasblBaTb, YTO Bb HEKOTOPbIXb C/I0BaXb, KaKb Bb
nat. decern, rp. 5exa, Ap.-cakc. teban u T. 4., BCe eBponeii-
CKie f3blk/ nocnefoBaTeslbHO [alTb € npu a Bb CcKp. déoa;
HO M3b 3TOr0 fenaan TONbKO TOTb BbIBOAL, YTO €BpoOneictoe
A3bIKM COCTaBMANM OLHY Trpynny Bb TO BPeMs, Korja WHAO-
MPAHCKLW A3blKb YXe cToanb 0cO6HAKOMBL. loraHHb LUmuats
(1843—1901), camblii BblgalOWWICA W3b NPAMbIXb YYEHUKOBH
LLinelixepa, Bb CBOEMb 60/MbLWIOMb TPyfe O BOKanusme, nosiBuB-
wemca Bb 1871—1875 rojaxb, BbIACHWAB TO/MLKO HEKOTOPbIe
mentoe Bomnpocbl. Kb 1874 rofy co BC%Xb CTOPOHDL YKa3blBaeTcs
Ha HeBO3MOXHOCTb NPEeAMNo/oXeLWs, 4YTO KakKon-HUbYyAb 3BYKb
Bb OLHMXb W TEXb >Xe YCNOBMXb, Pa3fensiertca Ha HUCKONbKO
4pYyruxs. Bb NpomMexyTokb BpemeHun cb 1874 po 1876 ropa
AnvenyHrb n Bb 1876 rogy K. bpyrmaHHb (pogwnca Bb 1849 r.)
[0Ka3blBalOTh, UTO pasnuuewe 3BYKOBB € 0, 8, KOTOPOE SB/AETCA
Bb TPEYECKOMb € O, 8, Bb /IATUHCKOMDb €, 0, 3, Bb Ke/IbTCKOMb
€, 0, @ U CO CM-bleweMb 3BYKOBb O M @, TaKXe Bb repmaH-
CKOMb W 6aNTWCKO-CNaBAHCKOMb, MNpeacTaBnseTs WHAO0-eBPO-
nelickoe cocTosille; Kpome TOro, MO MHewt bpyrmaHHa WHAO-
npaHckLL f3bIKb COXpaHUNbL O4MHBL CNbAb CYLECcTBOBALUA W.-e.
*0 Bb TOMb SB/EWW, YTO Bb H-bKOTOPOMBL KONMYeECTIie CNy4vaesb
rpeyeckomy o, nat. 0 U T. 4. COOTBETCTBYeM WHAO-UPAHCK. ,
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a He a; Kb COXanuio 3T0 MH-blle 0Ka3anocb HEAOCTOB-bpHbIMD,
M uncto hoHeTuyeckLLl xapakTepb 3TOro MHAO-UpPAHCKAro a npeg-
cTaBnfetcAa HegonyctuMmbiMu  OKOHYaTe/lbHOE [0Ka3aTeNbCTBO
TOro, YTO pasnnMyie 3BYKOBb € U O BOCXOAUTb Kb MHA0-€BpPO-
neiickomy $3blKy, 6bI10 AaHO APYrMMb HabnlofelwemMs: JNTOB-
CKOMY K, £ Bb CAHCKPUT™ COOTBETCTBYIOT TO k, g, gh, To ¢, |, h
M Bb MpaHCKOMb TO Kk, g, TO 6, j: OoKono 1877 roga BCb Hauu-
HalTb 3aMeyaTb, UTO CKP. K, 34. K SABAATCA nepefb TakKUMb
WHAO-MPAHCKUMDB 3, KOTOpOoe COOTBATCTBYeTb 3BYKY a WM 0

OPYTUXb A3bIKOBb, a CKp. ¢, 34. C — MepeAb TakMMb WHAO-
MPaHCKUMB 3, KOTOpOoe COOTB'bTCTBYeTb 3BYKY € APYruXb $3bl-
KOBb; TaKb CKp. ca ,u“ = rp. Te, naT. que, Ho ckp. kah

L,KT0?“ = nuT. kas. 3970 Habnwopgete 6blN0 BNepeble OnNy6an-
kKosaHo Konnvuemb n ®. ge Cocciopomb, MPenojasanocb Ha
nekwaxs I WmuaTa, TerHepa (Bb LUBeww), BepHepa u B. Tom-
ceHa (Bb [aHw). Cpasy cTano fcHo, 4T0 rpeveckll u occuit
BOKa/IM3Mb TOYHO OTpaxKaeTb BOKanM3Mb WHAO-eBponeiaan, u
CpaBHUTENbHYIO rpaMMaTuKy HeobXoAMMO CTano CTPOWUTb Ha
CpaBHeHW BCbXb A3bIKOBBL; WHAO-UPaHCKasa rpynna Tepsana CBOe
npeyBeNMYeHHOe 3Hauyelle; U Bb TO XK€ BPeMs, TaKb KakKb efduH-
CTBEHHas KpynHas O0C06eHHOCTb, 00uias BCbMb eBPOMEenCKUMb
A3blKaMb W UyX[asd WHAO-MPaHCKOMY, OKa3anacb TakuMb obpa-
30Mb BMPHO OTpaxawLlleil WHAO0-eBpOMeicKoe COCTOsLIE, He
6blN0 yXKe HeobXxoAMMOCTM Mpegnonaratb MeploAb eBpomnelickaro
efMHCTBa nocfe oTAbnews WHAO-upaHcKoW rpynnbl.  Bek pas-
CYX[eTda 0 MnepBOObLITHOMb XapaKTepa TPeXb OCHOBHbIXb Ffac-
HbIXb @, i, M nanm camu coboto. HakoHeub, NpUHLMNL  MNO-
CTOAHCTBA (JOHETUYECKMXDb 3aKOHOBBL MNOMYYMIL HOBOE MOLTBEp-
XOeHWe: a He pasfensnocb NPoOu3BO/ILHO Ha &, € 0 Bb EBPO-
NeNcKiixb A3blKaxXb; [BOSKOE OTPaXeTe K Bb WHLO-UPaHCKNXb
KW C 0Kasanocb Bb 3aBUCMMOCTM OTb Onpejd'bneHHbIXb YCNoBiii;
Cb 3TOr0 BPEMEHWM HAYMHAKOTL CUMTATb YXKe a priori HempasBgo-
NoJo6HbLIMbL BCAKOE MPOM3BOSILHOE paclienneTe 3BYKa.

BmecTe cb T'bMb YCNOXHANCA M WHA0-€BPOMENCKLL KOHCO-
HaHTU3Mb. LLneiixepb HaxoAMnb Bb WHAO-UPAHCKOMB  A3bIK-b
TO/bKO OAWHBL PAAb FOPTaHHbIXb 3BYKOBL. HO Bblgatowumiics
MTaN1aHCKIA NUHIBMCTL Ackonn (ymeps Bb 1907 rofy) OTKpPbIb
[Ba pafja pasNYHbIXb COOTBATCTB/:

CKp. K (€) = nnT. K = naT. qu = rp. it (1)
CKp. 9 = JIMT. SZ = fnar. ¢ =Tp. K



®ukb, A3 (Havet) n I. LLLMUATL BBIACHWAW BMOSHE, YTO WHAO-
€BPOMENCKMA A3bIKb- MMEN™ faBa psja rOpTaHHbIXb U UTO 3TK
[Ba paja nNpeacTaBfiAlOTb .COBEPLUEHHO pa3/iInyHble 3BYKU Ha-
paBHe Cb ry6HbIMU U 3y6HbIMW. Takb KakKb 3TW 3BYKM OTpa-
XalTcAd pasIMYHO Bb WHAO-UPAHCKOMb, 6anTUWCKOMb, CliaBsH-
CKOMb, apMSHCKOMb U anbaHCKOMb Cb OfHOW CTOPOHbI U Bb
rpeyeckoMb, IATUHCKOMb, Ke/IbTCKOMb W TePMaHCKOMb Cb ApY-
roil —, To 61arofaps 3TOMY BbISICHANOCH A1a/1€KTUYECKOe pasnnyie
BHYTPM WHJ0-EBpONecKaro fA3blika.

Bb 1876 rogy bpyrmaHHb fOKasanb, YTO WMHAO-eBPOMeEiiCLLE
3BYKW, Onpefjensemble psagamum COOTBETCTBLU: CKp. a, Ip. a,
nat. en, roT. un, AWAT. in U CKP. a [Ip. & nar. ew, ror. um,
ANT. im  WUrpanm BbL MOPMONOrMYeCKUXb 3NEMEHTaXb, COAepXa-
WKUXb 3BYKM M U T, TY Xe caMylo poJib, Kakyl Wrpaetb CKp. r
Bb 3/IeMEHTaxb, cofepXawuxsv r; APYrMMWU COBaMu, 4TO CyLlie-
CTBOBaNM *n.u' *h, TO-eCTb rnacHble N U T Hapsagy Cb cornac-
HbIMM MU T. 3TO OTKPbITUE OKas3ano 60/blIOe BAMLWE HA Mpo-
rpecch Hawmxb cBefewii 06b WHAO-eBPONeCcCKOMb BOKanu3me,
MoKa3blBasi, HacKO/IbKO Pa3HOPOAHbIe 3MeMeHTbl OTpaXalTca Bb
CaHCKPUTCKOMBL a U Bb rpeyeckomb a. CBepxb TOro OHO [asno
BO3MOXHOCTb BbIACHUTb TMOHMKE COHAHTOBbB® W MOCTPOUTH
obulyto Teopiio MHAO-eBpoOMelickaro BoKanusma. .

310 6bI10 genomb PepaumHaHga e Coccropa: ero Tpyab
Memoire sur le systeme primitif des voyelles
dans les langues indo-europeennes, MNOMEYEHHbIN
1879 rofoMb, HO NOSABMBHMNCS YXXe Bb 1878 rogy, noaBens MTOru
BCEMDb OTKPbTAMb MOCAEAHUXD TOL40BbL W MOMIOXUNL TBEpayto
OCHOBY Teopll WHAO-eBpONeiickaro BOKanu3ma; *i n *u nepe-
CTa/ pascMaTpuBaTbCH, KakKb rnacHble, U CTaJv NpPoCTbIMK rnac-
HbIMU (pOpMaMmn 3BYKOBb *Yy U *w COBEPLUEHHO TaKb e, KaKb
*h x> = » ==  ABAAKOTCA [NAaCHbIMX (DOpMamMM 3BYKOBb *T, *1,
*n, *T: Bb CYWHOCTU WMHAO-eBPONENCKLW N3blKb MMEETb OAUHB
TONIbKO [NacHbIi, obnafgarouill OTTEeHKaMW e W 0 WIu BOBCE OT-
CYTCTBYHOLLE ; KaXAbli MOP(ONOrMYECKIL 3/1eMEHTD UMEETHL M60
BOKaNN3Mb CTYMEHU p, MO0 BOKA/IM3Mb CTYMEHU O, MO0 CTYMeHb
6e3b rnacHaro 3ByKa; BaXHOCTb 3TOr0 YepejoBalls TNACHbIXb
Bb MHAO-eBpONeinckoin mopdgononu 6bi1a Tenepb OCBelleHa Co
BCeXb CTOPOHbL. W3b HabnwogeHWw HaAb 3TUMKU YepefoBallsamu
BbITEKana MonHas Teopifl OQHOr0 3ByKa, Ha KOTOpbIA 4O Texb
nopb He obpawanM BHMMALLA: CTyneHAMb 6e3b e TakuxXb Mpu-
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naratesibHbIXb, KakKb CKp. 9rutih = rp. xXot6? unu CKp. tatdh =
rp. 1ax6? (nsv *tptos) Kb KopHAMB *ktleu- ,cnblwars* u *teo-
,TAHYTb“, COOTBETCTBYEM Bb KOpHe *stha- ,,CTOATb“ rNacHbIi
CKp. i = rp. a = naT. a Bb page ckp. sthitdh = rp. ataxds =
nat. status. CnepoBaTenbHO CTyNeHb Bokanui3Ma 6e3b 3ByKa €
Bb KOPWAXb Cb LOATMMb NacHbIMb NPeLCTaBAseTb 3BYKb, OMpe-
fenseMblii COOTBETCTEMb CKp. i= rp.a(MAMr, 0)—nar.aun . .
Ho 3ToTb 3BYKb, KOTOpbIA No npumepy bBpyrmaHa ctanm o6o-
3HayaTb 3HaKOMb *0, ABNAETCA BO BTOPOMb CNOre HEKOTOPbIXb
KOpHel, Kakb CKp. jani- = rp. ysve- ,,poXaaTbh“: cnejoBatefibHO
CYLLECTBYIOTb [BYXCNOXHble KOpPHW; cTapas LOrMa OLHOC/I0XHO-
CTU WHAO0-eBPOMENCKUXDb KOpHel 6blna paspyleHa. CoueTasch
Cb MNpeflecTBYOWMMb COHAHTOMB, 3TOTb 3BYKb [aeTb TaKb
Ha3blBaemble [0/iMe COHaHTbl ((POHETUYECKON NPMPOAbl KOTOPbIXb
Cocclopb He Kacancsi: U He 6bl10 Bb 3TOMb HAfOGHOCTW, TaKb
KaKb OHa He U3MEeHSeTb cUCTeMbl): *U ecTb *u-|-*3: ckp. pUtéh
,OUNLLEHHBIV" ABNAETCA Hapsagy Cb p4vitum ,oumnwars”, mMexagy
TeEMb KakKb Mbl MMeeMb <?rutdh ,cAbllaHHbIA® pAgoOMb Cb
froturn,,,cnbiwath” (CKp. 0 oTpaxaeTb a-f-u); cnegosaTenbHO
rpynnel *Dj—%g, *r—4*B MOXHO Ha3BaTb *M, *I: CAHCKPUTDL NUMEETb
ja-tdh ,poXAeHHbIA“ = naT. ma-1us NpW cKp. jani-tum ,po-
xpatb“, Ho ha-tah ,Ly6utelin“ npn han-tum ,LybuBatb“. Ta-
Kumb 06pasomb CocCClOpb YCTAaHOBWUADL LNyl CUCTeMY TOl
ponu, Kakyl Wrpanb Bb WHO0-€BPOMEACKOMb A3blKE 3BYKb *3.
Ero B3rnagbl nonyuunu WHTepecHOe MOATBepxAelwe 6narogaps
OPUTMHANIBHOMY OTKPbTH, CAENAHHOMY PYCCKMMb YUeHbIMb,
®PopTyHATOBbIMb: NINTOBCKLI Y4eHblld Kypwats ykaszanb, 4TO
NUTOBCIOE [J0/ITe rNacHble U AUMTOHTM MOryTb UMETb [Be WH-
TOHalWK; POPTYHATOBL MOKasanb, YTO /MTOBCHOE AWU(TOHIM ir,
il, in, im MMeTb Ty UNKN SPYTry0 UHTOHALLKD CMOTPS MO TOMY,
COOTBETCTBYHOTb /M OHWU CKP. T, a uam ckp. Ir (ir), & (KoTopble
TOYHO COOTBETCTBYIOTb COCCIHOPOBCKMMb [ONMMMb COHaHTaMb):
AUT. mir tas cooTBeTCTBYeTb CKp. mrtdb ,,MepTBbIA“, HO girt as
LNbSAHbIAY CTOUTL PAJOMB Cb CKp. glrn&h ,,npornoyeHHbIR”
(cv gpyrumb cyddgukcoms). CyuiecTBoBalle AOJITMXb COHaH-
TOBbL ObII0 TakMMb 06pa3oMb MOATBEPXAEHO Cb MHON TOYKU
3pews, oTnuvaroweiica oTb Toukm 3pews Cocciopa. Wscnepo-
BaHie ero, nogsoAs WTOrM BCEMb MPEXHUMb OTKPbTAMB Bb
obnactn Bokanusma, 6narogaps OfHOMY KanuTaibHOMY W peLlato-
LemMy BOMPOCH HOBOBBEAEHHO, AaBano CTPOMHYIO cucTemy, O6HU-
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MaloLlyto Bce (haKTbl, CTaBALYIO Ha COOTBETCTBYIOLLEE MECTO
Y)K€ W3BECTHbIA ABMEWS U OTKPbIBAIOWYIO LeNbll pAAb HOBbLIXb.
Cb 3TOr0 BPEMEHU Y>XKe HEno3BOANTENIbHO 6blN10 Bb KaKOMb Obl
TO HU ObII0 BOMpOCe OCTaBNATL 6e3b BHUMALUA TO 06CTOATESNb-
CTBO, 4TO KaXfblil A3blKb 06pasyeTb TaKyl cUCTeMy, rae Bce
CBS3aHO W rAe TroCnoAcTBYeTb Cb MOPasuTeNbHON nocnefoBa-
TENbHOCTbIO Of4WMHBL 06MuiA nnaHb. [losBMBLNSACA Mocie TOro
paboTbl no Bokanusmy [ltob6wmaHa (Hibschmann) u Mupta (Hirt)
BbIACHUAN MHOrO MNoApo6HOCTel, HO He paspywunin, a TOMbKO
nogkpenunu cuctemy, cosgaHHyto ®, ge CocClOpOM®b.

MpUHUMNBL NOCTOSHCTBA (POHETUYECKUXb 3aKOHOBBL OblNb
NAOLOTBOPEHD He TOMbKO 418 Of4HON (DOHEeTUKM WM ANa TeopL
BOKann3ma, KOTOpbIAi CO CBOMMb 4YepefoBaTeMb FaCHbIXb CO-
CTaBnseTb OCHOBY WMHAO-€BPONENCKON MOP(ONoNnuM; OHb OKasanb
pelwnTeNnbHOe BAslle Ha MNPOrpecch Hayku ewe Bb ABYXb Ha-
npaBneLsxs.

Mpexpae Bcero, OHb 3acTaBUNbL JIMHIBUCTOBL 06paTuTb
BHMMalle Ha Ba)XHOe 3Hauyelle aHasonu; KOHeYHo, Bb 06LWEMb
npu3HaBanocb, 4YTO HOBOOGpas3oBalisd NO aHanonu urparwTb He-
KOTOpYI poOfib; HO, MOKa A0MyckKanacb BO3MOXHOCTb Crnopaju-
YEeCKUXb (POHETMYECKUXb W3MeEHeLW i, He Obl0 HUKAKOro cpej-
CTBa 414 onpejenielwls TOro, Yto OOBACHSAETCH aHanonei; Korga
Xe HeobXofuMMO CTano onpefenstb, Kakyl (OpMy crefyeTb
0XWAaTb Ha OCHOBaHW (HOHETUYECKUXb 3aKOHOBL, MNPULLIOCH
00BACHATL M TO, 4YTO MMb He COOTBETCTBOBANO, U ObIO 3ame-
UeHo, 4TO 60MbLIAA YacTb 3TUXb OTKNOHELW A co3jaeTcs MoAb
Bnlawevs aHanonu. Ecau fpeBHee K OTpaXaeTcqd Bb CaHCKpUTE
Kakb K nepeab a, nNpouclwefwyMb U3b *0, U MepexofuTb Bb C
nepeab a, BOCXOAAWMMB Kb *e, TO CnefyeTb O0OXugaTb CKp.
sacate ,cnegyetdv" Bb BuAy rp. Inexat, Ho ckp. *sakante
Bb BWAY eramai, NlaT. sequontur; HO Bb CKP. Mbl MMEEMb
s&cante cb C: 3TO C 06bACHAeTCA aHanoneii cb (opMoiA
34cate; Hao6oOpOTh rpeyeckoe T cnoBa STisxai 06bLACHAETCH
aHanone cb opmamun luojiat, iuovxai n T. A. Takumb obpa-
30Mb KpPYNHOE OTKPbTE OTHOCUMTENbHO CAHCKPUTCKUXb K U C Bbl-
3Ba/I0 LUMPOKOE MPUMeHelle aHanonuM Kb O0O6BbACHEHW (HOpMb.
Bv 1880 rogy Maynb (Paul) Bb cBouxb Principien der
Sprachgeschichte u1300XMNb NCUXONOrMYECKYD Teopaa
aHanonu: Octrods 1 bpyrmaHs Bb cBouxb Morphologische
Untersuchungen (1878 u cnn.; cMm. Takke KHury OcTtroga
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0 nepekT”, nossuBlWYloCcA Bb 1884 rofy) NpuBeNM MHOXECTBO
NPUMbpPOBL HOBbLIXb (POPMb, 06pa3oBaHHbIXb MO aHanorw, a
B. Anpu (V. Henry, ymepb Bb 1907 rogy) Bb 1883 rogy usno-
Xuns gMcrae atoro ¢aktopa Bb cBoeMb Tpya” Etude sur
Fanalogie en general et surles formations ana-
logiques de la langue grecque.

Ho aHanons He MOXeTb 06BACHUTL BCEr0 TOro, YTO CTOUTH
Bb NPOTMBOP'bYW Cb (POHETUYECKUMU 3aKOHaAMWU. MHOXEeCTBO
OTCTYNNEHW O06bACHAETCA TbMb, 4YTO Mbl Bb TakKUXb CAy4vasxb
MMbeMb A'bN0 He Cb eCTECTBEHHO pasBUBWIMMUCA ¢dopmamu, a
Cb (opmamnm 3aMMCTBOBaHHbIMU NGO U3b COCbAHATO A3bIKa,
nméo wu3b ppyroro planekta, nu60 faxe W3b NUTEPATYPHbIXb
TEKCTOBb. HO Kaxablii MeCTHbI/i FOBOpPb, KaXAbll Alanektb
UMeeTb CBOE CamMOCTOsTeNbHOe pa3suTle; M 06nacTb pacnpocTpa-
Hela OfHOro Kakoro-HmMbyab fSBfewWs HWYEro He TOBOPUTHL O
CTeneHW pacnpocTpaHews APYroro ABnews, Kakb 3T0 foKasanb
lor. Wmnate (Die'Verwandtschaftsverhdltnisse der
indo-germanischen Sprachen, 1872). Takumb 06pasomb
NPUHUUND MNOCTOAHCTBA (POHETUYECKUXbL 3aKOHOBbL 3acTaBnsAfb
BHMUMaTe/NbHO f3cnbpaosate BCb uctopuyectoa Balawda, cnbpibl
KOTOPbIXb COXPaHANb KaXAbli A3blKb. bnarogaps 3TMMb  U3-
cnbpoBaWsMb BbISCHWIOCb, YTO NATUHCKW $3blKb, Hanpumbpwb,
MOJIOHb TFPEYECKUXb CNOBb, TEPMAaHCKW — CNO0BbL JATUHCKUXDB
M T. 4 Camblii 6necTAWW pe3yibTaTb TAKOro poga pasblCKaHL
nonyunnb Mo6WMaHb: KMCXOAA M3b Pa3CMOTPeWs C/0Bb 3aUM-
CTBOBAHHbIXb apMAHCKMMb A3bIKOMb M3b MpaHCKaro, Mo6lWMaHb
Bb XXIII ToMmb >XXypHana KyHa (Tamb >Xe HaneyataHa W cTaTbA
BepHepa) nokasanb, YTO apMAHCKLW $3bIKb COAEPXUTH TakKXe U
CBOIi OPUTUHAMbHbIA 3/1EMEHTHL, KOTOPbIA HENb3s CBECTU Kb WHAO-
MPaHCKOMY, M NOTOMY COCTaBnfeTb 0CO6Yl0 rpynny L1anekToBb;
TakuMb 06pasoMb OHBb MNOJOXWABL OCHOBAlle CPAaBHUTENbLHOMN
rpaMmmaTmMK” apMsHCKaro s3blKa.

Mpunoxelwe wnaenm nNOCTOAHCTBA (POHETMYECKUXDb 3aKOHOB®D,
Naen CUCTEMbI TNlaCHbIXb, aHanorw, A1anekToBb U 3aUMCTBOBaH”"
M OTKPbTS, fABUBNNACA CAbACWEMD MNPUM/AHETA 3TUXDb UAEN,
3aCTaB/ANM CHOBA MeEPecCMOTPEeTb CPaBHUTENIbHYIO rpaMMaTuky
KaxxJaro f3blka BO BCbXb NoApo6HOCTAXb. KpoMb Ha3BaHHbIXb
YXe YUYeHbIXb, CA™MAYyeTb elle YyNoMsaHyTb umeHa Mahlow — pans
WHA0-eBpOMNeinckaro Asbika, Bartholomae — gna wHpo-upaHckaro,
Wackernagel’a, Solmsen’a, W. Schulze — gnsa rpeueckaro, W. Sto-
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kes’a, Windisch’a, Thurneysen’a, Zimmer’a — pgns KesibTcKaro,
Paul’a, Kluge, Sievers’a — pons repmaHckaro, Bezzenberger'a —
ona 6antwckaro, boaysHa-ge-KypTeHs — a8 c/naBsHCKAro u
MHOrMXb Apyrnxsb. Elle He npuwio BpeMs ykKasbiBaTb, YTO Bb
cAeflaHHbIXb Bb 3TO BPeMs OTKPbTAXDb MNPUHAAIEXNTE KaXKA0MY
JIHrBUCTY, a TEMb MEHee OLEeHMBaTb POSib TEXb YYEHbIXb, KO-
Topble MOSABUUCL BCredb 3a HAMKW, Kakb Kretschmer, Meringer,
Streitberg, Hirt, Johansson, ¥YnbaHoBb, Pedersen mn T. A.; 3acnyru
Leskien’aBb 06nacTu 6anTlLcKo-craBAHCKUXDb A3bIKOBB, L. Havet—
Bb 06/1aCTW naTuHckaro u Hiubschmann’a — Bb 06nactu apmsH-
CKaro He MOryTb ObITb [A0CTaTOYHO OTTEHEHbl Bb KpPaTKOMb
oyepke, MMewLWeMb 3aadyy O0TMETUTb /MWL CYLWECTBEHHbIE MO-
MeHTbl pa3BU”S CPaBHUTESIbHOMA rpamMMaTUKM.

Bb npomexyTokb BpemeHu oTb 1875 go 1880 roga mpo-
m3owens MofHbIA nepecMoTpb (aKTOBb; YeTBepToe um3jalle
Compendium’a Wnetaxepa Bb 1874 rogy SBsAOCH euwle rMo-
nesHbIMb; HO Bb 1880 rogy nepemsgalle TpyaoBb bonna un
LLineiAxepa Umesio 6bl TOSIbKO MCTOPUYECKN MHTepech. [pedveckas
rpammaTmKa N'yctaBa Meidepa, Bbiweaulas Bb 1880 rogy, SBnseTcs
nepBbIMb PYKOBOACTBOMb, FAe Haliv MNpusoXelle HOBble MPUH-
UMNbI A3blKO3HaLA. Bb 1886 rogy HauMHaeTb MosB/AATLCA 06LWmMp-
HbA Grundriss bBpyrmaHa, KoTopblii NOABOAUTBL UTOMb BCEMB
paboTamMmb MOC/IeQHAro AecATune™a M nonosHAeTb Uxb; 6naro-
naps mscneposawsaMb NyctaBa Mebdepa n Hibschmann’a an6aH-
CKLI M apMSHCKMIA A3bIKM BMepBble 3aHAMM nofobawllee UMb
MecTO Bb PYKOBOACTBE MO CPaBHUTE/IbHOMA rpaMMaTuKe WHA0-
eBponeicknXb A3bIKOBb. Bb cBoeMb G rundriss’e bpyrmaHb
M3naraeTb TOS/IbKO (POHETUKY M MOPGOJIONIO; HO CTas1a Oyl aTbCs
HeobX0AMMOCTb M Bb HOBOIA 4acTW, KOTOPOLA elle He OblI0 HU
y bonna, Hu y LUneiaxepa; yxXe CcTaiM MOHUMAaTb BaXHOCTb BO-
MPocoBb CEMaHTUKW, KOTOpble 0C06eHHO WHTepecoBa/IM Bréala;
B. Delbriick, nonoxmeliw CBOMMW MHOFOYMUC/IEHHBLIMU TpyAamu
OCHOBAalLe CpaBHUTESIbHOMY CUHTaKCcuCy, Hanucans g4nsa Grund -
riss’a bpyrmaHa cMHTaKCUCbh, KOTOpPbIMA cAgefasica HeobXxoAUM®b:
nocriegHLLl ToMb 3TOro cpaBHUTEsIbHAro CMHTakcmca MNosiBU/CA Bb
1900 rogy. Bonpocbl 3Hadells TakMMb 06pa3oMb 3aHASIN HaKo—
Heub nogobarowiee MMb MeCTO; Bb TO e camoe Bpems Breal yan-
BUTENIbHO TOHKO aHa/IM3MpoBa/Tb MepPeMeHbl 3HadveLls rpamMmmaTnyde—
CKUXb ()OPMDB N Bb 0COBEHHOCTU O0TAESIbHbIXb C/10Bb Bb LIE/I0Mb
psAe 3aMeTOKb U Bb CBOEM KHUTe Essai de semantique (1897).

26+
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30%cCb He MecTO AaBaTb OLUEHKY TOMY, YTO cAesiaHO mnocsie
1880 roga: O6bL10 MOYYEHO GE3KOHEUYHOE MHOXECTBO L|'bHHbIXb
pe3ysibTaToBb Bb YaCTHbIXb BOMpocaxb, 0c06eHHO 6arogaps
paboTomMb loraHHa LUmuaTa, M MNOSBUAUCE MNPEKpPacHbIS PYyKo-
BOACTBa Bb pPas3/IM4HbIXb 006/1aCTAXb HayKu; HO HU YYeHble, Cb
camaro Havasia MpuHABMME ydacrne Bb BESIMKOMb ABWXeHLW 1875
roga, HW Te, KOTOpble TMpPUCOEAVHWUINCL Kb HUMBL T0C/ie, He
BHEC/IN HOBbIXb MPUMHLVMNOBBL U, Bb 06WWEMb, M1aBHbIMb 06pa3oMb
[enanncb BbIBOObI N3b MNPUHLUIMNOBDL YXKE YCTaHOB/IEHHbLIXb.

Bb lMepmaHW pa3nnyawoTb ABa I/aBHbIXb Hanpasiews. Bb
Netinuure nogb Bnlawemb cHavana Kypuwyyca, a 3aTemMb bpyr-
MaHa yKpenwuiacb TeHAEHLA 3aHUMaTbCS YMCTOIA JIMHIBUCTUKOIA,
npuHUMasa duionornyeckle gakTbl 3a YCTaHOB/IEHHbIE, W COCTa-
B/IATb CUCTEMATUYECIONA MN3JIOXKELUA KadKAaro oTAesibHaro Borpoca;
Bb Jlelanumre 6buUIM TOYHO POPMYIMPOBaHbI MPUHLMIMNbLI ABWKELUS
1871— 1880 roaoBb; M3b JIEMANUUICKOA LUKOMbI Bblwa 6osbLias
YacTb PYKOBOACTBBL W CJI0Bapeil; opraHoMb JIEMANUMICKOA LLKOSIbI
aBnseTca  XypHanb Indogermanische Forschungen,
pefakTvpyembliA BpyrmaHomb U LTpeiTbepromb. Bb BepninHe
noab Bnldawemb cHadasia Bonma, 3aTemb lor. LUMunAaTa U Bb Ha-
ctosuwee Bpems W. Schulze mbl BcTpedaemca Cb 60siee XMBbIMb
cTpemsieweMb U3C/enoBaTb HEMocpeACTBEHHO  (M0sI0rnyectoe
(hakTbl U HeKoTopoe HeaosBeple Kb MOCTPOELWAMDB LEMbIXb CU-
crteMb. [pyne JSMHIBUCTLI, [J1aBHbIMM MNPeACTaBUTESIAMUN  KOTO—
pbiXb ABMAOTCA PUKb U beuueHbeprepb, O0T/IMYAOTCA He3aBWU-
CMMOCTBIO WM MHOrA4a MEeHbLUE CTPOrocTbid Bb M3C/Ie[0BaHLU
thakToBb. Zeitschrift KyHa, Bbixogawll Bb HacTosLlee Bpems
noab pepakwein A. beuueHbeprepa, E. KyHa n B. Wynbue, un
He[aBHO OCHOBaHHbIMA KpeumepomMb 1 CKyTueMb XypHasb G 10 1la
ABNSAOTCH NpeAcTaBUTENIAMU TEHAEHLLA, NMPOTUBYMOMOXKHbIXb SelArt
LMIrCKoOMYy Hanpas/fiewo. 3TU pas/iyHbIA  HamnpasJsiews BecbMa
y[4ayHo [0MoSHAKTbL Apyrb Apyra.  3a npegesiamy  [TepmaHLl
MOXHO YyKasaTb TOJ/IbKO ABe LKO/bl, [A0CTaTOYHO XapaKTepHbIA:
PYCCKYIO LUKO/Y, KOTOpas C/ioXuiacb Mnogb B/iwwemb boaysHa-
Oe-KypTeHs n Bb 0cobeHHOCTU dopTyHaToBa, U (PpaHLy3CKYH
LIKOMY, OCHOBaHHYK bpeasieMb W MNOSYYMBLLUYHO CBOK 0COOYIO
OKpacky nogb BhldwemMb [OeCATUWIETHAro npenogdaBawsa ®. ge
Cocciopa Bb Ecole des hautes etudes (1881— 1891); opraHoMb
(hpaHLY3CKOIA LIKOSIbl ABMSETCA XXypHanb Memoires de la
Societe de linguistiqgue de Paris. Bb o0b6wemMb mexay
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BCKMM 3TUMW LUKO/IAMU He Habni[daeTcs HUKaKoA Cepbe3HoiN
pasHULbl Bb MNpUHUMMAXb U Bb METOAAaXb M3C/ieAoBalls.
!

Ho Bb 04HOMDB OTHOLEHLW Mbl, MNOBUAMMOMY, AOCTUMAN
rnpegena, QAasblue KOTOparo TPYAHO UTTU: HETb TaKoro U3BECT-
Haro Bb HaCTosllee BpeMs £3blKa, OPEBHAN0 WIM HOBaro, KOTO-
pbii MOI'b Obl ObITb MPUCOEAMHEHD Kb MHAO-EBPOMEACKOLA rpynne;
HETH TaKke Hagexabl Ha OTKpbTe 06osiee ApPEBHUXb TEKCTOBbL
Ha y)Xe M3BECTHbIXb AlafieKTaxb; rpeyeclls, WHALWICKIA n Apyns
HaZNucx, KOTOpbIS OTKPbIBAOTL OTb BPEMEHU [0 BPEMEHU, Ha—
XOAATH CBOE €CTECTBEHHOE MECTO Bb YK€ YCTaHOB/IEHHbIXb Ipyr-—
nMaxb SBMELIA N NPUHOCATD TOSIbKO HOBbIS MOAPOGHOCTU; Hedas-
HSS1 HeoXUAaHHasi HaxoAka Bb LEHTPa/IbHOMA A3l TEeKCTOBb, OT—
KPbIBLUMXb HaMb HOBYHK Fpynny WHA0-€BPOMECKXb S3blKOBb,
rpynny TOXapCKYlo, >XMBbIXb MNpeAcTaBuUTesiein KOTOPOIA He coxpa-
HW/IOCb HWOAHAro, MOBMAVIMOMY, He TMpPUHECETHL HUYEro Kpome
O0TAE/bHbIXb MNOAPOGHOCTEA WM MNOATBEPXKAEWSs 06LWUXD  YXKe
YCTaHOBJ/IEHHbIXb B3r/I9[40Bb; TO/IbKO COBEPLUEHHO HeoXuaaHHas
HaxoAka Morsa 6bl NPUHECTU (haKTbl, KOTOpble BbIHYAUIMN 6bl Hacb
MepecTpouTb Halle NpeAacTasrielle 06b NHO0-EBPOMNEACKOMDb A3bIKE;
CpaBHUTESIbHAA rpaMMaTMKa MHO0—eBPOMNeCKUXb S3bIKOBBL He Ha-
X0AWTb 60/1ee coBepLUEHHO HOBaro Martepiasia. Bb oxupgaHw Toro,
UTO yaacTcst co/mM3nUTb WHA0-EBPOMNEMACKLL S3blKb Cb KaKo-/11M60
OPYrol Tpynmnol  A3bIKOBb (Hamp, CEMUTUMYECKOIA WM Yrpo-
(OMHCKOIA) M TakuMb 06pa3oMb COoCTaBUTbL cebe npeacTasrieLle
OTHOCUTE/IbHO MHA0-eBpOMneiAckaro cocTosls, WM u4To obuias
JIHFBUCTUKA [aeThb HaMb HOBbIS TOYKM 3peLls, Mbl MOXEMb
TO/IbKO BbISICHSATb 4aCTHOCTU YXe [A06bITbIXb pe3ysibTaToBb; HO
M 3TO 0AHO TpebyeTb O0YeHb GOSIbLLOr0 TPyJa, Takb KaKb HETb
HMOOHOr0 BOMpOCa, KOTOPbIA MOrb Obl cUMTaTbCA 06C/ie0BaH-
HbIMb BMOJIHE, 0CO6EHHO Bb 006/1aCTU C/10Bapsl, M3ydelle KOTOo-
paro, HeckoJibKO 3abpolleHHOe Bb MPOMeXyToKb Mexay 1875
1n 1900 rogoMb, CHOBA CWJIbHO OXMBWJIOCH Bb Moc/iefHee BpeEMSI.

Ho, ecnn rpaHvubl 1 CTPOMA MHAO-EBPOMeIACKaro fi3blka YXe
onpefenieHbl AaHHbIMbL Bb HacTosilllee BpeMs COCTOALLEMDb W3-
BECTHbIXb HaMb MaMATHUKOBb, TO Cb APYTroiA CTOPOHbI Mbl TO/IbKO
elle HauMHaeMb WK3eslefoBaTb pa3BUTle Kakgaro planekta BO
BCELA ero MosiHoTe, onpeaensTb MNOAPOOGHOCTU  UCTOPUYECKUXD
BN1AWIA, CBOAUTL (haKTbl Kb 0OLWKVMB NpUHUMMNAMBb U onpeaensiTb
NXb MPUYUHBI.
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M TaKkb KaKb HCTOpin OTA'b/fIbHbIXb WHO0-EBPOMEMCKMXD
A3bIKOBDL Y)XXE He MpeAacTaB/IfeTcd HaMb, KaKb YNajoKb, U TaKb
Kakb HOB006pa3oBalls, CBOMCTBEHHbIS KaXaA0My O0TAeSIbHOMY
A3bIKY, OKa3bIBalOTCA HACTOJIbKO XXe WM Aaxe 6osee BaXHbIMU,
YbMb TO, YTO OHBb YTpaTWb, — YXe He[oCcTaTo4yHo, OrnwvcaBb
VHA0-EBPOMEMACKYI0 CUCTEMY, OTMETUTb TO, U4TO CTa/locb Cb
KaXAbIMb 3/IEMEHTOMDb 3TOMA CUCTEMbI Ha MOYBE JaHHaro A3blKa:
KKObIA S3blKb Bb KaXObIA MOMEHTDb CBOEIA MCTOpLW MpeacTa—
B/IIETL OPUTNHA/ILHYIO CUCTEMY, KOTOPYHO Bb es Lb/loMb He-
06xoaAMMO onucaTb N 0O6BACHUTb Bb €8 BO3HUMKHOBeHLW. CpaBs-
HUTeNbHas rpaMMaTMKa O0J/DKHA MOoKas3aTb, KakuMU MyTAMA UHOO-
eBponeiickas cucTemMa Ha Mo4YBe Kaxgaro O0TAMbHaro ssblika
npeepaTu/iaCb Bb HOBYK CUCTEMY; U Mbl MOXEMb COCTaBUTb
npegcTassiewle 06b OPUTr MHASTIbBHOCTU 3TUXb CUCTEMDb, TOSTLKO C/1eas
3a ed pa3sBuUT!eMb OTb Hayasla MCTOPUYECKOA 3Mnoxu, Habnoaas
Bb XMBbIXb Hap”AXb TOHIOA MoAPOOGHOCTWM >XMBOr0 rosopa U
TakMMb 06pa3oMb OCBellas HeSACHbI CTOPOHbI (PaKTOBb, 3acBU-—
O'bTeNbCTBOBaHHbIXb MUCbMEHHbLIMU MaMATHWKaMK npowsiaro. He
roBOps YXXe 0 f3blKaxb U3BECTHbIXb TO/IbKO Bb HOBEMLLee Bpems,
KaKb A3blKb a/10aHCKLU, UCTOpAAa KOTOoparo ro3sosivav HamMeTUTb
TO/IbKO JIMYHbIA Habnogews [ Meidepa u 3aTemMb [egepceHa,
30eCb HY)XHO YyKaszaTb xopouusa paboTbl ®. pge Cocclopa ysb
06/1aCTU SINTOBCKAro fidblka: Takb Bb CBOEMA CTaTbe, MOMELLLEH-
Hoi41 Bb IV Tome Indogermanische Forschungen o. ge
Cocciopb nMokasajlb Ha O4HOMBb MpUMepe, CKOJIbKO rpeaBapui-
TeSIbHOIA KPUTUKN HYXXHO 78 TOoro, 4Tobbl [aTb TOJIKOBalle
OAHOA (hopMbl, B3ATOIA M3b APEBHAN0 TEKCTa; CBOUMW U3C/ien0-
BalAMW JIUTOBCKAro yAapelwiss OHb MoKa3a/lb, HacKos/IbKO Heob6-
X04MMO HabsiloaaThb XMBble FOBOPbI, U Bb TO X€ BpeMs BbISACHWU/Tb
HEBO3MOXXHOCTb O0OBACHUTbL YTO-/IM60, He yCTaHaB/iMBas TeopLu,
O0GHMMaroLWEIR Bce (aKTbl.

Cb TeuyeweMb BpeMEHW UWHAO0-EBPOMNEMCIOe fA3bIKM CTa/n
BCE MeHee ¥ MeHee MNOXoAuUTb APYrb Ha Apyra; 3TO Mpou3oLUsio
0TYaCTV OTb WXb He3aBMCUMAaro pas3BLUYA; HO TakKke M 0Tb pas-
nuxs UCTOPUYECKUXDb BAlAHLL, KOTOpbIA OHWM Ha cebe UChbITbl-
BaM. W, cb Opyroin CTOpOHbI, Takb Kakb MHOME Wu3b WHOO-
€BpOMeCcKVXb f3bIKOBb MOABEPra/iucb O6OWVMBL BASALWAMB, TO
OHV NpeacTaBNAlTb YepThbl CXOACTBA, HE O00BbACHAEMbIS 06Leto
MCXO4HOK TOYKOK: CO BpPEMEHM pacrnpocTpaHews XpucnaHcTsBa
N FPeKo-pUMCKOMA LMBUAM3ALIL BCe eBporericioe s3biku 06s1a—



[al0Tb 60/MbLUIMMB  KO/IMYECTBOMDB 00LLMXBb 4YepTb Bb C/l0Bap-b u
Bb 3HAYEHL! C/I0BBL: MO3TOMY Jlerye M3yumMTb HOBbILA 3arnagHo-
eBponeickLL 63blKb, HeXenu KakoiA-Hubyab ApeBlUtA WM BOC-
TOYHbIA. [MOHEMHOrY BbISICHAIOTCA MHOFOUYMC/IEHHBIS U C/I0XKHbIS
B3aMMHbIS Bl A3bIKOBBL ApYrb Ha Apyra, BbI3BaHHbIA WUCTO-
pUYECKMMN COObTSMU; U Mbl BCE SICHEE U ICHEE MOHMMAEMD,
KaKb Oa/IEKM Mbl O0Tb [OELACTBUTE/IbHOCTU, KOrga WWeMb 06b—
ACHeHW (PaKTOBBL [AaHHaro Hapeyls, npegnosiaras, 4To 3TO Ha-
pedie sBnseTcA pe3ysibTaTOMb HEMPepbIBHOIA Mepefjayn  UHO0-
eBponeiicKkaro’ a3blka 4vepesb LebliA psaab MOKOMELWIA BMAIOTb A0
WNCTOPUYECKOIA 3MOXW.  YCTaHOBJIEWe ME/IKOIA CeTU MECTHbIXb
(haKTOBBb Bb JIMHIBUCTUYECKUXb aTslacaXxb M O0COBEHHO Bb JMH-
rBUCTUYECKOMBb aTsiace (paHLy3CcKUXb rosopoBb Gillieron’a un
Edmont’a gokasbiBaeTb, UTO B/YLLE HEKOTOPbIXb LEHTPa/IbHbIXb
roBOpOBb, M 0COGEHHO 06WUXb SA3bIKOBL, — FpPOMagHO; Ternepb
yXXe Hesnb3a a priori npegnonaraTb CamMoCTOATEsIbHOCTb pa3BuUTas
MECTHbIXb F[0BOPOBbL, M pPOSb 3aMMCTBOBALUA OKasblBaeTcs [Fo-
pasfo 3HauuTesibHee, YeMb paHblle mpegnonarasiv. Heobxognmo
TOYHO onpefensATb Yc/oBld, Bb KOTOPbIXb MepefaeTcs Kaxaoe
0TAEe/IbHOE C/10BO, Kaxkaas (opma.

doHeTMYECOA 1N MOPJOSIOrNYECION N3MEHELLS, HabOaEMbIIA
Bb KaXA0Mb f3blKe, SIB/IAIOTCA JIMb YaCTHbIMU (PaKTamMu, XOTS
OHM W NPOUCXOOSTH Bb pPednm HeorpaHuU4YeHHaro 4ucna Jimub.
Ho M™bl Habnwoganu [0 HacTosw,aro BpemMeHW 60/1bLUoe  4mco
3TUXDb YaCTHbIXb (JAKTOBBL Bb TEUETEe yXKe A0SO UCTopll pa3-—
JINYHbIXb $3bIKOBBb OTb WHAOO-EBPOMEMACKOA 3MOXM A0 HaluXb
[OHe;, psooMb CO  CPaBHUTESIbHOA TPpaMMaTUKOIA  MHO0-EBPOMNEi-
CKUXDb f3bIKOBb CO34a/INCb U APYNS 4715 SA3bIKOBb CEMUTCKUXDb,
Yrpo—PUHCKNXDb, MasalACKO-MOSINHESLLCKUXDb, 6epbepcKnxb, 6aHTy
M T A TaknMmbl 06pa3oMb Mbl pacriosiaraeMb  06LLMPHLIMDB CO—
6paeMb (aKTOBb, U MOXEMb MPUCTYMUTb Kb U3yYeLllo 00 UnXb
YC/OBIré pa3BuT4s fA3blKa: KHura Grammont La dissimilation
consonantique dans les langues indo-europeen-
nes et dans les langues romanes (1895) npeacrasnseTb
rMepBbliA OMbITh M3cMeno0Balls Bb 3TOMb HanpasseHw. Bb 1891 Bb
cBoeMb coumHeHWw Les modifications phonetiques du
language etudiees dans le patois d’une famille de
Cellefrouin Rousselot BrnepBble Ha OCHOBaHLLI TOYHbIXb Habs1o-
LeHLIA N3M0KUTB, KakKMMb 00pa3oMb BO3HUKAOTbL (HOHETUYEeCHs
n3MeHeHusl. Bnarogaps Bce 6os1ee U 60/1ee TOUHOMY 3HaKOMCTBY
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Cb (QM3LOSI0MNE apTUKY/IALIOHHBIXD ABWKeLA, 6narogapsi TOYHO-
CTW, KOTOPOM AocTuraioTb npieMbi aKCrepMeHTasIbHOM (DOHETUKU
(Rosapelly, Piping, Rousselot, Scripture n gp.), cTporoe TO/IKO-
BaHie ucTopnyecknxb (haKTOBDB YXKE O0Ka3blBaeTCH BO3MOXHbIMb.
M3y4yaeTcs HepBHas cucTemMa, esl cTpoewe M yHKLM, MNcuxosions
TepsieTb CBOIA OTBJIEYEHHBIA XapaKTepb W ycTaHaB/IMBaeTb MOSo-
XUTefbHbible (GakTbl, a ByHATH npuniaraeTs e pesysibTaTbl Kb
A3bIKO3HAHT; TaKMMb 00pa3oMb BCKOpEe YXXe Hesnb3s 6yaeTb
CCblIaTbCA Ha SABMeWs MNCUXUYECKOM accowawn 6e3b onped'brieH-
HbIXb MPUHUMMOBDL, JiWb 6bl U3bexaTb 3aTpydHewii Bb Crly-
Yasxb HenoaofalLWUXCa APYroMy O00bSCHELW, Kakb 3T0 Aefla-
NoCb [O0Nroe BpeMs, U yXKe HefasleKo TO Bpems, Korga n 3fiecb
OyayTb YCTaHOB/IEHbI OMpeAesieHHbIA MNpaBusia.

HakoHelb, CUCTEMaTUYeCKM Ha4yMHalTb U3y4vaTbCid W Bbl-
ACHATbCA yaiOBifl cywecTBoBawwsa 1 pa3Bu™ 06LEeCTBB; a A3bIKb,
npeacTaBnawWW W3b CcebsS Bb BbICOKOMA CTEMNEHU COLasibHOEe
sBMeLle, He MOXETb ObITb MOHSATH, €C/IN He ByAeTHb 06paLleH0 BHU-
Mallle Ha ero ColasibHbIA XapakTepb. [axe onpeaeneiue GoHETU-
yeckaro 3akoHa, Kakb Mbl BUAEN, HEe MOXeTb ObIMb AaHO 6e3b
npeanosiokeLls N3MeHeHL 06LLUXDb LESoiA 06LLEeCTBEHHOA rpynne.
Vi3meHelle 3Hauyellsi C/I0Bb M0 GOSIbLUEEA YacTu SBASETCA pesysibTa-
TOMDBb MNepexoaa C/0Bb 0Tb OAHOMA COLAsIbHOA Fpyrnbl Kb APYToiA.

JINHrBUCTUNKa, ObiBWAs Bb Hadasie XIX B. yacTbio 06Lei4
rpaMMaTuK1, HauMHaeTb YCTaHaB/MBaTb 06LLIE MPUHLMMBI, KO-
Topble O4HW TO/IbKO M MOryTb ObITb AEMCTBUTE/NBHLIMb 00bEK-
TOMb HayKW; Hay4dHoe f3blKO3Halle [0S0 OTOXAeCTBASA/0Ch Cb
NCTOPMYECKNMB A3bIKO3HALLEMb; UCTOpla A3bIKOBBL Bb HacTosiLee
BpeEMs1 )K€ HacTO/IbKO M3y4eHa, UTO OGpocaeTh HOBbIA CBETH Ha
HEeo6X0ANMOCTb M3C/ieA0BaHLL 06WNXD MPUHLMIMOBDL; HO, Mexay
TeMb Kakb CTapas obuwas rpammaTvka onuvpasiacb Ha J10rmKy wn
cTapasiacb 06bACHUTL a priori nepBoHayYasiIbHbIA SABMEH1A npea-
roslaraemaro opraHmyeckaro repioga f3blka, COBpeEMEHHOE SA3bIKO-
3Halle onupaeTca Ha n3csiegoBalle sB/EWiA npowlelaro u Ha-
CTOALAr0 M CTapaeTcsa BbIACHUTb He TO, KakMMb 00pa3oMb CO-
30a/1CA A3blKb M KaKb BrepBble BO3HUKAN rpaMmmaTuyectos opmbl,
HO VUMeeTb OAHY TO/IbKO 3aady ornpeaesinTb, Bb KakuUXb YC/i0-
BlAXb M MO KaKMMb 3aKOHaMb — JIMB0 OrpaHUYEHHbIMb MECTOMb
U BpeMeHeMb, /IM60 AEMACTBYHOLLMMDBb MOCTOSAHHO W MOBCOAY —
HabaaeMbIa ABMeLs CBsA3aHbl MeXay Co60K U c/efyloTb Apyrb
3a Apyromb.



YKasblBas 34ecb [aBHelAUMe TpyAbl, Kb KOTOPbIMb u4nTa-
Tenb MOrb 6bl 06paTUTLCA /19 MOMNOJSIHELUS WM NPOBEpPKU B \a-b-
LA, CO0OLLEHHbIXb Bb HaEM KHUrb, Mbl HaMepeHHO OonycTun
paboTbl, MOSBUBLIAACA paHblue nocnegHein yveTBepTu XIX Beka,
TaKb Kakb BCe OH-E Bb HacTosllee BPeMS UM-broTb TO/IbKO WUCTO-
pnyeckll vHTepech, KakoBbl Harp, nonynsapmsauw Makca Miosi-
nepa; KOHe4yHo, onylleHbl Takke U paboTbl, XO0TA W 6osiee Ho-
Bblf, HO Talos, aBTOPbl KOTOPbIXb He MPUMEHAKTHL CTPOro Ha-
yyHaro meToda, Kakb Hamp, paboTbl P. Regnaud wm Trombetti.
BxognTb Bb noapobHOCTU ObL1I0 HEBO3MOXHO, W MNOTOMY 34%Cb
OTMeYeHbl TO/IbKO CaMble HOBble TpyAbl 06LLAro xapakrepa, 0CO-
6eHHO Te, KoTopble nosBUAUCL Cb 1890 roga: MMEHa TakKuxb
Y4yeHbIXb, KakKb PopTyHaToBb, boayaHb-pae-KypTeHb, L. Havet,
Octrogb, Lummeps, Bloomfield, Solmsen, Zupitza He Hawn
3[ecb MecTa TOJ/IbKO MOTOMY, 4TO OHW He MuUcaIM PYyKOBOACTBBb
U He pefaKkTUpPOBa/IN XYPHA/I0Bb.

YNOMSHYTbIS 34eCb KHAMM codepXaThb 06osiee WM MeHee
06LWNpPHbIA BubAtorpagmnyectos ykasallsi, KOTOpbIS MNOMOryThb Ka-
XXAOMY J1Ierko 0TbICKaTb crnewasibHbig paboTbl MO0 KaXAoMy OT-
AenbHoMy Bornpocy. [opa3fo MHOrouymcrieHHee ykasalls Ha pa-
60Tbl HanucaHHbIA MO-(MpaHLY3CKM, TakKb KaKb OHe 6osiee Ao-
CTYMHbl GO/ILLUMHCTBY 4UWTaTesIEA; HO Keslalwemy Cepbes3Ho
M3y4yaTb CPaBHUTESIbHYIO FpaMMaTUKy HEOOXO0AMMO 3Halle HemeL—
Karo fAsblKa.

1 O6wpae BOMPOCHI.

H. Paui, Prinzipien der Sprachgeschichte
4. Aufl. Halle 1909 (cBogb MPUHLMMOBDL, PYKOBOAMBLUUXb JH-
rBUCTUYECKMDb ABVDXKELeMDb Moc/ieqHeld 4veTBepTun XIX Beka).
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Wundt, Volkerpsychologie | Tomb (Bb ABYXb KHA-
raxb) Die Sprache, Leipzig 1900 (2-0oe m3pawle cb W3MbHe-
wsamn 1904); c¢b kputukow Delbrick’a Grundfragen der
Sprachforschung, Strassburg 1901, n cbotBbToOMb Wundt’a
Sprachgeschichte und Sprachpsychologie, Leipzig
1901; cM. TakKKe HUCKO/IbKO 3amMbyaHWw Bb AnNnée sociolo-
gigue Durkheim’a 5. rogb (Paris 1902) p. 595 nrnasy Langue
Bb CN'bAyloWwmxb rogaxb Toro e cobpaws. [0 Kyapascklia,
Mcuxonorla wn H3biKO3HaHie (Mo noBogy HOB'bALINXL
paboTb ByHaTa u Oenbbpioka). WMN3BcHA OTabriews pycck. £3.
n cnosecHocTn WM. Akaa. Haykb, T. IX (1904) kH. 2 cTp. 177— 256.
OTpenbHo: HOpbeBb 1905.]; cm. Takke L. Sitterlin, Das
Wesen der sprachlichen Gebilde, Heidelberg 1902,
nm Jan von Rozwadowski, Wortbildung und Wort-
bedeutung, Heidelberg 1904.

J. van Ginneken, Principes de linguistique
psychologique, Paris 1907 (3ameyaTeslbHO MO0 TOYHbIMDb
JINHIFBUCTUYECKUMb 3HALLUSAMb aBTOopa).

Charles Albert Sechehaye, Programme et Mé-
thodes de la Linguistique thforique, Psychologie du
langage, Paris 1908.

Rousselot, Les modifications phonetiquesdu
language étudiées dans le patois d'une famille
de Cellefrouin, Paris 1892 (BaxHO 419 U3ydellsd (oHeTUYe-
CKNXb M3MEHeLUNn).

Jespersen, Progress in language, London. 1894

V. Henry, Antinomies linguistiques, Paris 1896
(NpekpacHoe onpoBepXewe H'bKOTopbIXb BECbMa pacnpocTpaHeH-
HbIXb 3abny>xgeLuiA).

M. Breal, Essai de semantique, 3-eed., Paris 1904.

Wechssler, Giebt es Lautgesetze? Halle 1900,
OTAeNbHbIMA OTTUCKDL U3b Festgabe fir H. Suchier (nydwee
M3/10XeLle BOMPOCOBb, CBA3AHHbIXb Cb (POHETUYECKMMU 3aKOHaMWU;
Cb 6ubntorpaglein).

H. Oertel, Lectures on the study of language,
New-York and London 1901 (NoBEPXHOCTHO M 4acTO HEHadeXHo).

W. Meyer-Liubke, Einfihrung in das Studium
der romanischen Sprachwissenschaft, 2 Aufl., Hei-
delberg 1909 (UeHHbIA 064 3aMedallst OTHOCUTEsSIbHO SIBJIEHLL
POMaHCKNXb A3bIKOBbL).



411

Melanges linguistiques offerts aM. A Meillet
par Barbelenet, Dottin, Gauthiot, Gram mo nt, La-
ronde, Niedermann, Vendryes, Paris 1902 (c60pHUKD
cTateii, OOSIbLUMHCTBO M3b KOTOPbIXb KacaeTcsa o06WuXb Bo-
NnpocoBb).

Melanges de Linguistique offerts & M. Ferdi-
nand de Saussure, Paris 1908 (To >ke 3a1Tbualle).

Tucker, Introduction to the natural history
of language, London 1908 (HecamoCTOATE/IbHO, HO [aeTb
obLiee npeacTasreLle).

A Dauzat, Essai de methodologie linguisti-
que dans le domaine des langues et des patois
romans, Paris 1906 (AcHoe wu3foXelle, HO [0BOJSIbHO MoBepX-
HOCTHOe W obLlee).

Sweet, History of Language 1901 (monynspusaws).

Bb 06/1aCTV (hOHETUKU cnefytonusa KHUMM MoryTb AaTb npea-
CTaB/ielle 0 pas3/INYHbIXb Teyewsxb es:

E. Sievers, Grundzuge der Phonetik, 5. Aufl,
Leipzig 1901.

P. Passy, Etude sur les changements phone-
tiqg ues, Paris 1890.

O. Jespersen, Lehrbuch der Phonetik, Leipzig
1904 (cokpalleHHoe HemeLikoe m3falle 6osiee o6LIMpHAro TpyAaa,
HanucaHHaro no-gatckn) u Phonetische Grundfragen,
Leipzig 1904.

Rousselot, Principes de phonétique experi-
mentale, Paris 1897— 1909 (gBa TOMa; MHOIo MecTa 3aHU-
MaeTb M3/I0Kele COOCTBEHHbIXb OMbITOBL U HablOA4eHLW aBTopa).

E. Wheeler Scripture, The elements of expe-
rimental phonetics, New-York and London 1902 (cBogb
Texb B-ha-bliA KOTOpbIA A0/DKEHb WMETb JIMHIBUCTBL MO0 (u-
31Ke, aHaToMW U ustosori).

H. Gutzmann, Physiologie der Stimme und
Sprache, Braunschweig 1909.

L. Roudet, Elements de phonetique generale,
Paris 1910.

[Ha pycckomb A3bIKY%:

Ob6uwee A3blKOB-ba-b”e. Jlekuw AnekcaHpgpa W.
TomcoHa. CO MHOIMMU PUCYHKaMW Bb TeEKCTe, 2-0e msgaile,
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Opecca 1910 (ob6CcTOATENLHO WM3/I0KEHA 06Wiad  (OHETUKa Cb
onucawemMb MplemMoBb M MNPUOOPOBDL 3IKCNEPUMEHTA/IbHAro U3—
cnepgoBalus).

B. A boropoaguuein, OnbiTb pmslonorlnm obwe-
pycckaro npouvsHoweHla Bb CBA3UM Cb 3KCMNepwu-
MeHTasZiIbHO-(QOHEeTUYECKUMU J[aHHbIMKU. Cb uepTe-
*amm n 15 TabnuuamMm pUCYHKOBBL Bb Kpackaxb. KasaHb 1909.

B. A. bBoropogunuyein. OuyepKM No A3blKOBeAdeE -
flito W pycckoMy A3blKy, riocodie npu IA3yYeHLW HayKn 0
A3blke. W34, 3-be ucnpaBsieHHOE W 3HAYMTESIbHO A0MOoSIHEHHOE.
KasaHb. 1910.

B. Mop>xe3nHcK1liAi. BBepgeHie Bb fA3blkoB-bpa-fe-
Hie. 2-oe usg. MockBa 1910.]

2. O6wan cpaBHUTE IbHasA FpaMMaTUKa MHO0-eBPOMeICKMXD
A3bIKOBb.

ECcTb TOo/bKO 04HO M3M0XeLle, npeAcTaBsioLlee COBPeMEH-
HOe CcoCTosllle HawuxXb 3HaWiA Bb 06/71aCTU CPaBHUTESIbHOA paMm-
MaTUKN WHO0-EBPOMNEICKNXDb A3bIKOBBL Bb MOSIHOMb 06beMe:

K. Brugmann und B. Delbrick, Grundriss der
vergleichenden Grammatik der indogermani-
schen Sprachen, Strassburg, 1-6AToMb, Einleitung und
Lautlehre, 2-oe n3gawe 1897 r.; 2-0i1 TOMb, MOCBALLEHHbIA
mMopgosionu, 1888— 1892 (2-0e m3gawle, M3MEHEHHOe W [0MoN-
HeHHOe, BbIXOOUTb Bb HacTodllee BpemA: 1-ad 4vactb, 1907 r.,
2-ad 4acTb, 1-bi4 BbiNycKb, 1909 r.) HanucaHbl bpyrmaHomMb, —
3Ll 4681 1 5681 TOMbI, NOCBSILLEHHBbIE CMHTaKcucy (1893— 1900T.)
npuHagnexatsb [esniboproky.

K. Brugmann, Kurze vergleichende Gramma-
tik der indogermanischen Sprachen, Strassburg
1902— 1904, 0CHOBbIBaAETCA Ha TOJSIbKO YTO YMOMSAHYTOMb 60/1b—
LWOMBb TPpyAe; OHa 3HauYMTesSIbHO KOpoye, U TaMb WU3y4dalTcd Bb
MoAPOOHOCTAXD TOSIbKO Hambosiee M3BECTHbIE SA3bIKU: CaHCKPUTD,
rpeyvecKLl, JIATUHCIOM, FepMaHCiOA U criaBsHCKW. ®paHuy3ckll
nepeBoAb o3arnaefieHb Abregede grammaire compare e,
traduit par J. Bloch, A. Cuny et A. Ernout, sous la direction
de A. Meillet et R. Gauthiot, Paris 1905.

3TN coumHewa cofep)kaTb 6e3KOHeYHoe MHOXEeCTBO npa-
BWIbHbIXb Hay4HbIXb MOJIOKEHLU WM CO06LLaldTh BMOJIHE HageX-
Hble (DaKTbl.
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3nemMeHTapHbIS PYKOBOACTBAE, KOTOPbIMW  MOXHO M0/1b30-
BaTbCA, CN-bAayKua:

V. Henry, Precis de gram mai re comparee du
grec et du latin, 6-oe mu3gawe (BoCMpoM3BOASLLEE MOYTU
6e3b V3v-bHewiA, 5-oe m3gawe 1894 roga), Paris 1908 (KpaTkoe
M3/10XKeLle 0OLWEA CpaBHUTE/IbHOMA rpaMMaTUKU Bb MPUMEHEHDI
Kb FpeyeckoMy W JTATUHCKOMY f13blKaMb; eAMHCTBEHHOEe Xopoluee
PYKOBOACTBO 06LLUEA CPaBHUTESIbHOIA rpaMMaTuKK, CyLlecTBOBaB-
lee Ha (paHUYy3CKOMBb fA3blke A0 nepeBofa ,KpaTKoiA cpaBHU-
TeNIbHOMA rFpaMMaTuKnN® bpyrmaHa).

Meringer, Indogermanische Sprachwissen-
schaft, Leipzig, Sammlung Gdéschen, 3-e nsgawe 1903 r. (04eHb
KpaTKo, nonysspusals).

Giles, A short manual of comparative philo-
logy for classical students, London 1901; HbmeukLl
nepeBoab, Leipzig 1896.

Riemann et Goelzer, Grammaire comparee du
grec et du latin, 2 Toma, Paris 1897— 1901 (npocTo napasn-
nenbHas rpaMmMaTuKa Fpeyveckaro U JIaTUHCKaro si3blKOBb; CBb—
O-blF Mo CpaBHUTENIbHOIA TpaMMaTuK-e — Wn3b BTOpPbIXb PYKb
M 4acTo OLIMNOBOYHbI).

Jos. Schrijnen, Inleiding tot de Studie der
vergelijkende indogermanische taalwetenschap,
Leiden 1905 (masio caMOCTOSATESIbHO; O06LIMPHAas, HO HecucTema-
Tudeckass 6mbnlorpadls).

CywecTByeTb €OMHCTBEHHbLIA 3TUMOJIOFUYECKU  C10Bapb
BCEXDb MHA0-EBPOMEMCKNXDb A3bIKOBb:

A Fick, Vergleichendes Wodrterbuch der indo-
germanischen Sprachen 144 Tomb, 4-e uspawe, Gottin-
gen 1890 (KHUra LEeHHasi U OpUrnHasibHasl, HO C/IMLLIKOMBb CyXas
M HeyaobHas Mo rpynnupoBke MaTeplana; € MOXHO M0sib30-
BaTbCA TOJ/IbKO Cb KPUTUKOKW, TaKb KaKb OHa COAepPXUTb psgb
OWN6OKBb Bb MpUBOAMMbIXBL C/l10BaXb, W aBTOpb He Bcerga [fo-
CTAaTOYHO CTPOro cobsiofaeTb (POHeTUYecls Mpasuia).

CnbayeTb yKas3aTb Takxke:

0. Schrader, Reallexikon der indogermani-
schen Altertumskunde, Strassburg 1901 (yao6HbItA cBOAbL
TOro, YTO Mbl 3HaeMb 00b MIMEHaxb XXIMBOTHbIXb, YTBapu, yupe-
XOEWiA n T. O.; He BCerga HafeXeHb KaKb Cb TOUKM 3peLus
JIVHIBUCTMKW, TakKb U Cb TOYKM 3peLls apxeosionu).
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UTo6bl NOAr0TOBUTbL Ce6S Kb YCBOELW CpPaBHUTESIbHOMA
rpaMMaTmKn, MOXHO 06paTUTbCA Kb C/'bAyOLWLMMBb KHUMaMb:

B. Delbrick, Einleitung in das Studium
indogermanischen Sprachen, 5 usgawe, Leipzig 1908
(VHTepecHO A9 MWCTOPLU  CpaBHUTESIbHOMA rpamMmaTukm).  [EcTb
pyccioin nepeBoAb Cb 3-r0 HemMeuKaro u3galls, Bb BuAe BCTY-
nrews Kb KHure npo®. C. K bynuya, O4yepKb UCTO pin
A3blK0O3HaHla Bb Poccin T. |, cb npunoxewemb Bepe -
Hia Bb m3ydeHle A3blka, b. AJenbb6pioka, Cnb6. 1904.]

Fr. Bechtel, Die Hauptprobleme der indoger-
manischen Lautlehre seit Schleicher, Géttingen, 1892
(MHTepecHO AN UCTOPLW CPaBHUTESIbLHOMA paMMaTUKN).

S. Reinach, L’origine des Aryens, Paris 1892

H. d’ArboisdelJubainville,Les premiers habi-
tants de N'Europe, 2 m3gawe, 2 ToMa, Paris 1889— 1894).

P. Kretschmer, Einleitung in die Geschichte
der griechischen Sprache, Goéttingen 1896 (MHTepeceHb
pas3bopb MHOrMXb 06LKMXDb BOMPOCOBDL Bb MEPBOLA YacTU KHUIW).

V. Thomsen, Sprogvidenskabens historie, Ko-
penhagen 1902 (13n10XeLlue BeeiA NCTOPLU A3bIKO3HALLS, MCMOS/THEHHOE
CO CBOMACTBEHHOIA aBTOPY LUMPOTOLA B3rnsga n onpeaesieHHoOCTbI0).

Ratzel, Geographische Prifung der Thatsachen
Uber den Ursprung der Volker Europas (Berichte der
sachsischen Gesellschaft der Wissenschaften, phil.-hist. CI., 1900,
cTp. 25 u cnn.)

M. Much, Die Heimath der Indogermanen im
Lichte der urgeschichtlichen Forschung, 2-ce wus-
dawe, Berlin 1904.

der

E. de Michelis, L'origine degli Indo-Europei,

Turin 1903.

H. Hirt, Die Indogermanen, ihre Verbreitung,
ihre Urheimat und ihre Kultur, Strassburg 1905— 1907
(nerko umnTaeTcs, MHTEPEeCcHo, coobLlaeTb TOYHbIA cBbAbLUSA).

Schrader, Sprachvergleichung und Urgeschichte,
3-e mn3pgawe, Jena, 1907.

Feist, Europa im Lichte der Vorgeschich te,
Berlin 1910 (Ha BbICOTe cOBpeMeHHas 3Halls).

HakoHeub, criegyeTb yKa3aTb HECKO/IbKO paboTb Mo crie-
WaSibHbIMb BOMpOCaMb, KacawlWMMcs O04HaKO MHOMMXb 06LUXb
BOMPOCOB®b:
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F. de Saussure, Memoire sur le systeme pri-
mitif des voyelles dans les langues indo-euro-
peennes, Leipzig 1879, nepenevaTka: Paris 1887 (mn3noxeLle
OCHOBHbIXb MPUHLMMNOBBL UHA0—EBPONELACKaro BoKasiudma; XoTs u
CTapbli1, HO KanUTa/IbHbIA TPpyAb, KOTOPbIA CTOUTH U3YUUTDb).

H. Hibschmann, Das indogermanische Vokal-
system, Strassburg 1885.

Joh. Schmidt, Die Pluralbildungen der indo-
germanischen Neutra, Weimar 1889 (caMoCTOATEsIbHO,
00WbHBIMA MaTeplasib).

H. Hirt, Der indogermanische Akzent, Strass-
burg 1895 (HeHyXHbIA W HeAoKasyeMblisd TUMoTesbl, HO SCHoe
n3noxelle, 60raTtcTBO MaeA, 06LIME HOBbIXb COMOCTaBMEWA U
M VHTEpPeCHbIXb MpeAnosiokeH” ” COBEpPLUEHHO MpaBUJIbHbIA
0bnuA npeacTaBsielws 0 pasBUTLL A3bIKOBbD).

H. Hirt, Der indogermanische Ablaut, Strass-
burg 1900 (rfe >xe 3am”yaluH).

M.Grammont, La dissimilation consonantique
dans les langues indo-europeennes et dans les
langues romanes, Dijon 1895.

Dottin, Les desinences verbales en ren san-
skrit, en italique et en celtique, Rennes 1896.

Audouin, De la declinaison dans les langues
indo-europeennes, Paris 1898.

A.Meillet, Les dialectes indo-europeens, Paris
1908 (nepBbith Tomb Collection linguistique, wu3naBae-
Moii (pmpmoto  Champion npu cogbiiacTBw Societe de lin-
guistique de Paris).

MHOro HbMeUKUXDb MEePANYECKUXD U34aHLL  CheLlasibHO
MOCBALEHbI  CPaBHUTENBHOIA  FpaMMaTuUK®  NHA0-eBPONeACKUXD
S13bIKOBb:

Zeitschrift fur vergleichende Sprachfor-
schung auf dem Gebiete der indogermanischen
Sprachen, 1852 wncnn., cHadana Berlin, notomb Gutersloh, ocHo-
BaHb Ad.Kubm’'omb (0TKyga HasBawe ,)KypHasib KyHa“, Kuhn's
Zeitschrift, cokpaweHHo K. Z.), 3arbmb nogb pegaklieti
E. Kuhn’a mn Joh. Schmidt’a n HakoHeub noab pedakwein E.
Kuhn’a n W. Schulze. — Beitrage zur Kunde der indo-
germanischen Sprachen, Goéttingen 1877 v cnn., 0CHOBaHb
Ad. Bezzenberger'oMb (0oTKyga Ha3Bawe Bezzenberger’s
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Beitrédge, cokpaweHHO B. B.), 3aTbMb noab pefakiieto Bez—
zenberger’a n Prellwitz’a, nosensnca go XXX Toma, a MoToMb
COEAMHWIICA Cb NpPeAlecTBYIOWMMB XYPHa/loMb; 06a >XypHana
noab pepakueto A. Bezzenberger'a, E. Kuhn’a n W. Schulze
nossnsAlTcA cb 1907 roga Bb Gottingen’e noab HasBalleMb
nepgaro m3b Huxb (K. Z.), coxpaHAs ero Hymepaw}o TOMOBbB

(K. Z. /1 f1).
IndogermanischeForschungen (cokpaweHHo I. F.),
Zeitschrift fir indogermanische Sprach- und

Altertumskunde, ocHoBaHb WU pegakTupyeTca K. Brug-
Tann’'omb M W. Streitberg’'oMb, Strassburg 1892 wu cn.; BbIWI0
27 TOMOBb, 2801 TOMb (1-bBA BbIM.) MomMedyeHb 1911 rogomb.

Glotta, Zeitschrift fir griechische und latei-
nische Sprache, ocHoBaHb U pepakTupyeTcs Kretschmer'oMb un
Skutsch’eM” BbIxoguTb ¢b 1907 roga, mosBMOCL 2 TOMa U oaHa
TeTpadb TPETbAro.

Worter und Sachen, noab pegakwein R. Meringer’a,
W. Meyer-Libke, J. J. Mikkola, R. Much, M. Murko (nepsbita
ToMb, Heidelberg 1909).

3TN BadXKHbIE >XXYPHaslbl COAepXKaTb TakXXe HUCKOJIbKO CTa-
TelA Ha aHMIAMACKOMb N (PpaHLLY3CKOMDb fA3blKaxb. BOSIbLUMHCTBO
(hpaHLy3CKUXb CTaTeil Mo CpaBHUTESIbHOMA FpaMmMaTUKe MosBSeTcs
Bb XYpHan”:

Memoir es de la Societe de linguistique de
Paris (cekpetapb — M. Breal), Paris 1868 u c/u1. (CoKpal,eHHOo
M. S. L.); Bb HacTosee BpeMs BbixoauTb XVI Tomb (Bulletin
obwiecTBa, BbIxogAawll ToNbKO A9 YleHOBL 06ulecTBa, codep-
XUTb OTYETbI 0 3acbgawaxb, HadnHasd cb 1907 roga).

HekoTopbla aHrsllcwsa paboTbl NoMeLleHbl Bb XXypHasiaxb:

The American Journal of Philology, Baltimore
1880 v c/nn. m Classical philology, Chicago 1906 n cnn.

VTanbsaHcoa paboTbl Bb

Supplementi periodici ocHoBaHHaroAscoliArchi-
vidglottologico.

Bubntorpathla nuTtepaTypbl CPaBHUTENBHOIA rpaMMaTUKN CBO-
ONTCA Bb XypHane:

Anzeiger fir indogermanische Sprach- und
Altertumskunde, wu3sgaBaemomb Streitberg’oMb, kKakb npu-
noxewe (0TAE/IbBHO Bb MNpoAaXy He MocTyrnawllee) Kb yKasaH-
HOMY Bblwe XypHasly Indogermanische' Forschungen
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(MonHbIA yKas3aTeslb BCbXb MNOABMBLUMXCA 3a roab paboTbhb Mo
BCbMb ApEBHUMDBb WHOO-EBPOMEMCKMMDB  A3blKaMb; 27-0i41 TOMb
cogepxmwb 6mbntorpaglio 1907 roga; cokpawieHHo | F. Anz.).

Orientalische Bibliographie Bb HacTosAuwee Bpems
noab pepakwet L. Scherman’a, Berlin 1887 n cnn. (Tonbko
paboThbl, KacatorLsacs obLeiA cpaBHUTEIbHOIA FpaMMaTUKN N rpynnb
WHAO-VIPAHCKOA N apMSHCKOIA, HO Bcerga au courant).

KpnTnuectoexxypHasbl, MMeHHO Revue critique Bo ®paH-
uw, Litterarisches Zentralblatt n Deutsche Literatur-
zeitung Bb epmaHW coobWal0TH 0 MNOSAB/EHLI U pa3dbupalTb
Bb 00LLMXD YepTaxb /aBHeMAMME TpyAdbl MO CPpaBHUTESILHOIA pam-
MaTUKe BCKOpe Mocsie UXb MosiB/IeLs.

3. CpaBHUTESIbHas rpaMMaTVKa OTAe/IbHbIXb S3bIKOBb.

3pecb 6yayTb yKasaHbl TO/IbKO paboThl, Kacaworwscs cre-
WasibHO CPaBHUTESIbHOA FpaMMaTuUKW. [paMMaTWKKW, 4YUCTO OMv-—
caTesibHbIA, KaKb MpeBocxogHas rpammatuka YmtHea (Whitney),
WM KaKb BecbMa MoJsie3Has KHUra TOro >Xe aBTopa O CaHCKpUT-
CKUXDb [1arofibHbIXb KOPHAXb, WIM KaKb 060/ibluas rpaMmaTmka
npakpuTcknxb Hapeulld Muwena (Bb Grundriss der indo-
arischen Philologie, KOTOpbIiA O0/DKEHD OaTb 06LLYO Kap-
TUHY BCEIA MHAYCKOA (uMosionn) WM Kakb paboTa PpaHke
(Franke) no cpegHe-uHAawckomy (Pali und Sanskrit, Strass-
burg 1902), He 6yayTb 34€eCb YMNOMSHYTbI.

A. WNHpo-vpaHcLle A3bIKU.

a. CaHCKpUT®.

J. Wackernagel, Altindische Grammatik, I
Lautlehre, 1896— IlI, 1 Einleitung zur Wortlehre, Nominalkompo-
sition, 1905; Goéttingen (nMpekpacHasi KHUra, Cb MoApogHOIA 6U-
ontorpapleih Mo Kaxkgomy BOMPOCY; OKOH4Yawle Mopdosionu, Kb
coXXasieHaa, eule He MNosABUIIOCH).

Thumb, Handbuch des Sanskrit, |, Grammatik,
Heidelberg 1905.

A. A. Macdonell, Vedic Grammar, Strassburg 1910.

Uhlenbeck, Kurzgefasstes etymologisches
Worterbuch der altindischen Sprache, Amsterdam,
1898 (MOXXHO peKOMeH[0BaTb; O4YeHb KpaTKoe W3sioxkelle, 6e3b
oubnorpadgmyecknxs ykasawii). — Etymologisches Wor-

27
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terbuch derSanskrit-Sprache von Ernst und Julius
Leumann, Leipzig 1907 (nosBu/nUCbL TOJIbKO TMepBbld OYyKBbl).

b. WVpaHcwe s3bIkn.

Grundriss der iranischen Philologie, nogb pe-
Oakuweti Geiger’a n E. Kuhn’a, Strassburg, 1-604ToMb 1895— 1901
(3TOTH MEPBLIA TOMDb OaeTb MOJTHOE M3/I0XKeLe pa3BUiAA MpaH-—
CKUXb [AlaneKToBb 0Tb YMHO0-eBporertickaro repioga [0 HacTos—
aro BpeMeHW; BCH WMPAHCKYID CpaBHUTE/IbHYI FpaMMaTuKy Cb
penKol 0CHOBaTesIbHOCTbIO M3laraeTb 34bcb Bartho 1o wae).

Bartholomae,AltiranischesWoérterbuch, Stras-
sburg 1904 (MosHbIA C/lI0Bapb ApeBHE-MPaHCKMXb OlafeKToBb, Cb
06LWVIMM yKa3alWsMW Ha 3TUMOJIONIO; AHAO0r0 6yAeThb CAYXUTb
OCHOBalleMb 419 AIbH%WMXL pa3bICKalliA); AoMosiHeWws Kb
HeMy Bb npunokeHw Kb XIX T. Indogerm. Forsch.,, Zum alt-
iranischen Worterbuch, Strassburg 1906.

Hans Reichelt, Avestisches Elementarbuch,
Heidelberg 1909.

P. Horn, Grundriss der neupersischen Ety-
mologie, Strassburg 1893, cb kputukoiA Hibschmann’a
Persische Studien, Strassburg 1895, rab MOXHO HalATU
MPeKpacHy WUCTOPUYECKYHD (DOHETUKY Mepcuackaro s3blka.

B. [peuyeckll A3bIKb.

G. Meyer, Griechische Grammatik, 3-e mn3gawe,
Leipzig 1896 (TonbKo (OHETUMKA M MOP(OSIoNsA;< HEMHOro ycTa-
pesio, HO cobpaTe (haKTOBbL BCE €Lle LIEHHOE).

K. Brugmann, Griechische Grammatik, 3-e us-
pdawe, Minchen 1900; coctaBnsgeTb 4YacTb Handbuch der klassi-
schen Altertumswissenschaft lwan’a von Miller’a (sTo 3-e mn3pga-
e 3HaunTesIbHO [A0MOoJSIHEeHO; camoe Jlydllee, MOSIHOE U CUCTe-
MaTUYeCcKoe W3/I0Kelle CPaBHUTESIbHOMA rpaMMaTuKU  OTA-bribHaro
MHA0-€eBPOMeACKaro A3blka).

H. Hirt, Griechische Laut- und Formenlehre,
Heidelberg 1902 (sicHoOe W WHTEpecHoe W3/10XeLle, HO 4acTo
COMHUTE/bHbIA TOJIKOBALLS).

Kuhner, Ausfuh rlicheGrammatik der griechi-
schen Sprache, 3-e uspawe, Hannover, |-aa 4yacTb pefakTu-
poBaHa Blass’oMb, 2 Toma, 1890— 1892 (xopoliee onwucalle rpe-
yeckolA MopdhosIoril, HO yKasallsi Mo CpaBHUTESIbHOIA FpaMMaTuk”®
JMLLEHbI BCAKAro 3Hadells); 2-ad 4acTb, noAb pefakwein Gerth’a
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1 Tomb, 1898, 2-0t4 T. 1904 (CMHTakKcuCb, 6e3b BCAKAro CpaBHU-
TenbHa™ 351eMeHTa).

R. Wagner, Griechische Grammatik (Bb Grund-
zuge der klassischen Philologie, Bd. Il, 1. Abt.), Stuttgart 1908
(NpocToin pedepaThb; MHOro akTmMyeckaro maTteplasia Bb Y[06-
HOMb pacrosioxeLun).

Otto Hoffmann, Die griechischen Dialekte,
Gottingen, nosBwancb Tpy Toma, 1891— 1898.

C. D. Buck, Introduction to the Study of the
greek Dialects, Grammar, selected Inscriptions,
Glossary, Boston 1910.

Albert Thumb, Handbuch der griechischen
Dialecte, Heidelberg 1909.

Albert Thumb, Die griechische Sprache im
Zeitalter der Hellenismus, Strassburg 1901.

G. Curtius, Grundzige der griechischen Ety-
mologie, 5-oe uspawe, Leipzig 1879 (ycTapesio, HO eLle MO-
XXETb ObITb MOJSIE3HO).

Prellwitz, Etymologisches Wod&rterbuch der
griechischen Sprache, 2-ce wu3pawe, Gottingen 1905
(Nonb3oBaTbCA MOXHO TOJ/IbKO Cb KPUTUKOIA; BTOpoe um3galle
3HAUUTENbHO Jlyulle).

Leo Meyer, Handbuch der griechischen Ety-
mologie, Leipzig, 4 Toma, 1901 n cnn. (HeygayHo ; HecmoTps
Ha HefaBHee MosiB/IeWle, OTpaXkaeTb COCTOALWE HayKun TpuauaTb
JHbTh TOMY Hasaab).

Emile Boisacq, Dictionnaire 6tymologique de
la langue grecque, Paris n Heidelberg 1907 n cnn. (6ora-
Tas 6ubnorpadls; BbILIO NATb BbIMNYCKOBb).

J. Vendryes, Traite d’accentuation grecque,
Paris 1904 (xopowias HadasibHas KHWUra, Cb AaHHbIMU MO CpaBHU-
Te/bHOMA FpaMMaTuK?).

Cuny, Le nombre duel en grec, Paris 1906 (xopo-
wlll obpaseub MCTOPUKO-CPaBHUTESIbHOMA MOHOIpadlLu).

C. WTanllcroe s3bIKW.

a. JlaTVHCWIA A3bIKb.

F. Stolz, Historische Grammatik der lateini-
schen Sprache, |, Einleitung, Lautlehre, Stammbildungslehre,
Leipzig 1894. Tlpogosmkewe 3TOA paboTbl 6bLI0 MOPYYEHO pas-—
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JNIN"HbIMBb Y4YeHbIMb; ToMb I, 1, He cpaBHUTEes/IbHAro xapakTtepa,
nossusica Bb 1903 roay.

F. Stolz n Schmalz, Lateinische Grammatik,
4-e un3pgawe, Minchen 1910; coctaBnseTb 4acTb Handbuch’a
I. von Miller'a (06e kHurn Stolz’a umeoTb MHOro 6mbGorpapu-—
YECKMXb YKasallii 1 cogepaTh 6oratbitd mMaTeplasib; CUMHTaKCUCH
Handbuch’a, coctaBneHHbli Schmalz’eM” He cpaBHUTEsbHAro
XapakKTepa).

Lindsay, The latin language, Oxford 1894; Bb
HemeLKOMb nepeBoade (MepecMOTPEHHOMb, WCMAPaB/IEHHOMb U
gorosilHeHHoMBb), Die lateinische Sprache, nepeBoab
Nohl’a, Leipzig 1897 (xopoluee w3sioxelle, rsiaBHbIMb 06pa3oMb
Cb TOYKM 3pelss JIaTMHCKaro s3blka, 6e3b CUHTaKcuca).

F. Sommer, Handbuch der lateinischen Laut-
und Formenlehre, Heidelberg 1902 (sicHoe U TouHOE W3s10-
»Kewle, BMOJSIHE Ha YPOBHE COBPEMEHHbIXb 3HALWA, U Bb TO Xe
BpeMsA OpUrUHasIbHO; 6e3b O6umbnrpapw m 6e3b CUMHTAKCUCA).

M. Niedermann, Precis de phonetiquehisto-
rigue de latin, Paris 1906; HemeLKkaa nepepaboTka (Cb O0-
nonHewsmn) Ed. Hermann’a Historische Lautlehre des Latei-
nischen, Heidelberg 1907 (npocTo, ACHO W HaAeXxHo). Pyc-
CKW nepeBoab:NcTopnyeckasas GoHeTMKa /laTUHCKAro
A3blKa, MepeBoAb Cb Hemeukaro A. 'pywkun, Mocksa 1910.

Stolz, Geschichte der lateinischen Sprache,
Leipzig 1911 (KpaTko).

A. Walde, Lateinisches etymologisches Wor-
terbuch, BTopoe n3gawe, Heidelberg 1910 (6oraTblia maTeplanb
M MHOrO0 yKasalliA InTepaTypbl; HA YPOBHE COBPEMEHHbIXDb 3HALUIA).

Thesaurus linguae latinae, Leipzig 1900 ff. (BbiLn
[Ba TOMa; BbIXoaUTb 6ykBa C; MOHYMEHTa/IbHbIA C/10Bapb Jla-
TUHCKAro f3blka, Cb LLEHHbIMA U TOYHbLIMW, HO HECKOJIbKO KpaT-
KM yKasawiAiMm Thurneysemn’a no stumononu).

L. Job, Le present et ses derives dans la con-
jugaison latine, Paris 1893.

J. Vendryes, Recherches sur I'histoire et les
effets de I'intensite initial en latin, Paris 1902 (pa3-
60pb 4acTHaro Boripoca, MmerLwaro o4Hako AOMUHMPYIOLLLee 3Ha—
yelle Bb UCTOPLU SIaTUHCKAro S3blKa).

A. Meillet, De quelques innovations de la de-
clinaison latine, Paris 1906.
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A. Ernout, Les élaments dialectaux du voca-
bulaire latin, Paris 1909.

b. Occko-ymbpcios Hap”a.

R.von Planta, Grammatik der oskisch-umbri-
schen Dialekte, 2 Toma, Strassburg 1892— 1897 (KHura ¢yH-
JamMeHTaslbHas).

R. S. Conway, The italic dialects, 2 Toma, Cam-
bridge, 1897 (ygayHo A0MosHAeTH NpeablayLllyto KHUIY BO MHO-
rMXb OTHOLLELWSXb).

C. D. Buck, A grammar of Oscan and Umbrian,
Boston 1904 (cyllecTByellb TakKkKe Bb H'bMeuKoMb COKpalleHL,
Heidelberg 1905; o4eHb yao6Has KHUra, SICHOE W3s10XKeLue).

D. KenbTcle A3bIKW.

W. Stokes n A . Bezzenberger, Wortschatz der
keltischen Einheit, Urkeltischer Sprachschatz,
Gottingen 1894; cocTaBsiellb BTOPYH 4YacTb 4eTBepTaro msgalus
yKasaHHaro Bblwe csoBapa duka, Vergleichendes Worter-
buch (counHewe Ba)kKHOE, HO MNOJ/Ib30BaTbLCA MOXHO /Wb Cb
HEKOTOPOIA KPUTUKOIA).

Macbain, An etymological glossary of the
gaelic language, Inverness 1896.

V. Henry, Lexique etymologique des termes
les plus usuels du breton moderne, Rennes 1900.

H. d’Arbois de Jubainville, Elements de
grammaire celtique, déclinaison, conjugaison,
Paris 1003 (rnpocToe u SICHOE W3/IOKELLE).

G. Dottin, Manuel pour servir a létude de
Mlantiqgue celtique, Paris 1906 (cTp. 53— 109, 0 ra/vib-
CKOMB  A3bIK-D).

H. Pedersen, Vergleichende Granrnratik der
keltischen Sprachen, Gottingen 1908—1909 (I TOMb:
Einleitung und Lautlehre).

R. Thurneysen, Handbuch des Alt-irischen,
Grammatik, Texte undWodrterbuch, I-aayacTb: Gram-
matik, Heidelberg 1909.

J. Vend ryes, Grammaire du vieil irlandais
(pho”tique, morphologie, syntaxe), Paris 1908.

XXypHanibl: Revue celtique, Annales deBretagne,
Rennes, n Zeitschrift fir celtische Philologie coo6-

la
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LWalTh 0 MosiB/IeHW paboTh MO Ke/bTCKOM (usiononn, AalTb
peueHs3W M rMedaTalTb CTaTbW, KPOMb Toro cioyetb yroms-
HYTb XypHaib Enwu, Bbixogauwyu Bb Jy6nvHe cb 1904 ropaa.

E. TlepmaHclle A3bIKWN.

Grundriss der germanischen Philologie, usga-
BaeMbltA H. Paul'emb, 1614 TOMb, 2-0e magaiwle, Strassburg 1901,
Cb 3amedyaTesibHoA cTaTtbetd Kluge, Vorgeschichte der
altgermanischen Dialekte wun cb o4yepkamMnm OTAb/IbHLIXbL
repMmaHckMxb AlanekToBb, cocTassieHHbIMU Kluge, Noreen, Be-
haghel, Te Winkel, Siebs.

Noreen, Abriss der urgerm anischen Laut-
lehre, Strassburg 1894 (o4YeHb CYO6BHLEKTMBHO).

Streitberg, Urgermanische Grammatik (BTopoe
nsjawle rortoBuTca Kb neyatun), Heidelberg 1896 (AacHoe, To4dHoe
N CUCTEMATUYECKOE W3MIOXKELLIE).

F. Dieter, Laut- und Formenlehre der altger-
manischen Dialekte, Leipzig 1900.

V. Henry, Prdcis de grammaire comparee de
MNanglais-et.de Nallemand, 2-oe mn3pawe, Paris 1907.

Loewe, Germanise he Sprachwissenschaft, Leip-
zig 1904 (ManieHbKW TOMMWKb, O4YeHb KpaTKoe M3siokelle, Samm-
lung Gdschen).

Uhlenbeck, Kurzgefasstes etymologisches
Wdrterbuch der gotischen Sprache, 2-oe wusgawe,
Amsterdam 1900 (ygno6bHO v TouHO). TpeTbe u3gawle, noab pe-
Oakweii Liden’a rotoBuTca Kb neyaTn Bb Heidelberg'-h

Sigmund Feist, Etymologisches Wodrterbuch
der gotischen Sprache mit Einschluss des sog.
Krimgotischen, Halle 1909.

H. Falk v A Torp, Wortschatz der germani-
schen Spracheinheit, Gottingen 1909 (cocTaBnseTb 3-L
ToMb 4-ro usgaws Etymologisches Worterbuch Fick’a).

Fr. Kluge, Etymologisches Worterbuch der
deutschen Sprache, 7-o0e uspgawe, Strassburg 1909 (npe-
BOCXOAHAsA KHWUra, TO/bKO Bb MNoc/TbAHeMb >M3daHLL aBTOpb He
6bUTL Bb COCTOSAHIN ocTaTbCcad Ha BbICOTE COBPEMEHHAro CocTos-
WS SJIMHFBUCTUKM).

Jahresbericht Uber die Erscheinungen auf
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dem Gebiete der germanischen Philologie, Leipzig
1880 n cnn. (o4eHb Xopomie exerogHble OTYeTbl).

30%cb cn-baoyeTh YNOMSAHYTb [Ba MpeKpacHbIXb cobpalus
rpaMmMaTvKb [OPEeBHUXBb FepMaHCKUXb AlasieKToBb, O04HO MoAdb
pepakweto Braune (un3patens Niemeyer, Halle) n pgpyroe nogb
pepakwieto Streitberg’a (nspgatens Winter, Heidelberg), xota cpas-
HUTEsSIbHOMY 3/1IeEMeHTY 34-bCb 0TBOOUTCA Masio M-bCTa

Pa3nnuHbIA neprogunyectos mM3falls no repmMaHcKoiA  usio-
Jorw cofep>aTb MHOMO CTaTeii MO CPaBHUTENIbHOA rpaMMaTuK-b
repMaHcKuxb A3blKoBb, 0c06eHHO Beitrdge zur Geschichte
der deutschen Sprache und Literatur, >XypHanb, OCHO-
BaHHbLIMA Bb 1874 rogy Pavlemb 1 Braune u Bb HacTosilLiee Bpems

pefakTupyemblia - Sievers’'oMb (cokpalleHHO umTupyeTca P. B. B.
wm P. B. S. B))

F. BanTtllcwe A3bIKW.

Berneker, Die preussische Sprache, Texte,
Grammatik,etymologischesWorterbuch, Strassburg
1896 (cn-boyeTb Mos1b30BaTbCA Cb AOMOSTHELLSAMM MO0 HbKOTOPbIMb
paboTtamb, ocobeHHO Bezzenberger, K. Z. XLI, 65— 127).

R. Trautmann, Die altpreussischen Sprach-
denkméler, Einleitung, Texte, Grammatik, WO4r-
terbuch, Gottingen 1910.

O. Wiedemann, Handbuch der |litauischen
Sprache, Strassburg 1897 (nocpeacTBeHHO, He YCTpaHAETb
HeobxogumocTun npmberatb Kb Litauische Grammatik,
Schleicher’a, Prag 1856 n kb Grammatik der litauischen
Sprache, Kurschat’a, Halle 1876).

A. Leskien, Der Ablaut der Wurzelsilben im
Littauischen BB1X Towb Abhandlungen der phil.-hist. Klasse
der kgl. sdchs. Akad. d. Wiss.; n Die Bildung der Nomina
im Littauischen Bb XIl Tom-b T-bxb xe Abhandlungen (mB-b
MpeBOoCXOAHbIS  paboTbl Cb MHOFOYMC/IEHHbIMU  BUbAOrpadhurye-
CKUMW YyKasallsimm).

R. Gauthiot, Le parier de Buividze, Paris 1903
(MpeKpacHbIA 06pa3elb M3y4ellss JINTOBCKAaro roBopa Cb BaX-
HbIMW 0OLLKMMK  3aM-byalLisiMm).

G. CnaBsHaae £3bIKW.
A. Leskien, Handbuch der altbulgarischen
Sprache, 5-oce uspgawe, Weimar 1910 (kKHura yHOameHTa 1b-
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Has, HO [r/1laBHbIMb 006pa3oMb oMnucaTeslbHaro xapakTtepa; 5-oe
n3galle Cb HEKOTOPbIMW M3MEHeLlsMW BOCMpoM3BOAUTHL BTOpPOE,
1886 roga).

A. Leskien, Grammatik der altbulgarischen
(altkirchenslavischen) Sprache, Heidelberg 1909.

Vondrédk, Vergleichende slavische Gramma-
tik, 2 Toma, Gottingen 1906— 1908 (HedoCTaTOYHO HaAESXKHbLIA
JIHFBUCTUYECLLIA MeToAb, HO au courant COBpeMEHHbIXb WBeHb—
AoBaHL).

Miklosich, Etymologisches Wodrterbuch der
slavischen Sprachen, Wien 1886 (rnaBHbiMb 06pa3oMb
Cb TOYKM 3pells C/IaBAHCKUXDb A3bIKOBb; YCTapesio).

Erich Berneker, Slavisches etymologisches
Woérterbuch, Heidelberg 1908 ff. (NnpekpacHasas KHWra; nosiBU-
nocb 6 BbINYCKOBD).

O. Bpokb, OuepkKb Gu3lonorlm cnaBsAHCKOM
peuyn, C.-MeTepbyprbv 1910. (SHuukonegls Cnas. dwunonoruw,
V, 2. TlpeBocxoAHas KHWUra.)

O. Hujer, Slovanske deklinaciejmenna. (Roz-
pravy [Mpaxckoii Akagemud, Il Ne 33.) T[para 1910 (Ha Bbl-
COTE COBPEMEHHOIA HayKMW).

OT4yeTbl 0 rMnaBHeMLLMXb paboTaxb MO CMABAHCKMMDb S3bl-
KaMb N OpUrMHasIbHbIA CTaTbW MeyaTalTcA /laBHbIMb 06pa3oMb
Bb XypHane Archiv fir slavische Philologie, wsga-
BaeMmomMb Jagic’eMb b Listy filologicke, Bb lpare, un Bb
M3BecTBlaxb OTaesneHla pycckaro f3blka M CcNo-
BecHocTun Wmn Akapg. Haykb Bb [lleTepbypre. Kputu-
yeckaa 6ubnwrpag!a: Rocznik slawistyczny, KpakoBs,
T. | 1908 (6mbntorpad!a 1907 roga).

H. An6aHCWIiA S3bIKb.

G. Meyer, Etymologisches Woérterbuch der
albanesischen Sprache, Strassburg 1891 (cb 06wWwwupHOLA
6ubntorpadlein).

G. Meyer, Albanesische Studien, Illl. Lautlehre
der indogermanischen Bestandtheile des Alba-
nesischen, Wien 1892 (u3b Sitzungsberichte BeHckoih
Akapemu, phil.-hist. Cl.,Tomb 125). Albanesische Gram-
matik Toro >ke aBTOpa He MMEETb CpPaBHUTESIbHAro XapakTepa.
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J.  ApMSAHCKLW A3bIKb.

H. Hibschmann, ArmenischeGrammatik, ITheil,
Armenische Etymologie, Leipzig 1895 (06pa3uoBblii 3TV-
MOJ1I0FMYECKLL C/I0Bapb; Kb COXKasiewWwo MPoAocsHKeLe rpaMmmaTuKm
He MOosIBUJIOCH).

A. Meillet, Esquisse d’une grammaire compa-
réee de l'armenien classique, Vienne 1903 (KpaTKoe
nsnoxewue).

[0na coBpeMeHHaro cocTosWs apMSHCKOMA (usionionu Cm.
KpoM-b paboTb, nosBuBLUMXCA nocse 1903 roga, Bb 0CO6GEHHOCTU
ctatbn Pedersen’a K. Z. XXXVI—XXXIX v knury Lidémna
Armenische Studien, Goéteborg 1906.



YKa3aTte/b.

Abnatneb 295.

ABecTta 50.

an6aHckl fA3bikb 60.

aHasnona 28.

aHadopmyeckoe MbcTommelle 278.
aHr10-cakcoHCeKLU A3bIKb 57.
aopucTtb 162, ero ocHosa 205.
apilicKie s3bikn 47.

apMsaHCKL a3bIkb 60.
aTemMaTun4ectos ocHoBbl 151.
aTTuyectoii alanekTsb 51.
BanTllckle A3bIKM 57.
bahuvrihi 243.

6e3/M4YHbIA rnaronb 202.
6peToHCKLU rosopb 55.
6pUTaHCLWIA alanekTb 55.
Beaunyecioid s3blkb 48.
BepxXHe-HbMelwai alanekTs 56.
B3pbIBHblEe 3BYKU 65.

B3pbIBbL 65.

BUHUTE/BHBIA Nagexsb 290.
B03BpaTHOE M/CTOoMMeLle 286.
BO3MOXHbISA M3MEHELLA 3BYKOBbL 33.

BO3CTaHOB/IELLE  MHAO -eBponeiAcKaro
A3blka 36.

BOMNpoOCUTE bHBbIA npeasioxews 315.

vrddhi 216.

°

BTOPUYHbLIA OKOHYawsa 187, 204.
Fannbekll a3bIkb 54.

rarbl 50.

rensckll glanekTs 55.
repmaHcioe glasiekrsi 55.
rnaronb 155,

rnarosibHoe npegJsioxewe 302.

rnacHble 3Bykm 101.

niyxie npuapixatesibHble 71.

niyxie cornacHble 65.

ropTaHHble 3BYKWN 66.

roTctoii s3blkb 55.

rpynnbl corsacHbiXxb 103.

rybHble 3BYKW 66.

JatenbHbliA Nagexs 294.

[BOMACTBEHHOe uyumcro 155.

[AeHOMVHaTVBHbIe riarosibl 176.

deverbativa (verba) 177.

OnhToHrn 88.

Alanektb 20, 45.

anuTenbHoe 3HadeH{e rnarona 163.

[05ine coHaHTbl 99 n cn.

ponrlld cnorv 104.

Aopuyectoe rosopbl 52,

ApeBHe-aHrMLLUckLl s3bIkb 57.

[peBHe-MNepcuactoii S3bikb 49,

[ApeBHe-MpycCliA s3blKb 57.

[peBHe—CNaBAHCIOM A3blkb 58.

LeVACTBUTENBbHBLIM 3a10rb 203, ero OKoH
vaws 187.

EOVHWYHOCTE JIMHIBUCTUYECKUX D SiBSlE
w4 18.

>XenarenbHoe HaksloHele 185,

»KeHcKLW poab 156, 237.

3anHeHe6Hble 3BYKWM 66, 74.

3anmMcTBoOBalle 23—24.

3aKoHbI (hoHeTnyectoe) 26.

3BaTesbHbIA Magexs 290.

3BOHKe corsacHble 65, 68.

3BOHK1e npuAabixaTesibHble 69.

3eHACKLW A3bIKb 7.
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3y6Hble 3BYKWU 66.

M3m Hewe fA3blka 107.

M3bsABUTESIbHOE Hak/1oHele 184,

MMeHa XWBOTHbIXb U pacTewin 335.

VMEHUTESbHBIMA Nagexb 290.

nMeHHoe npeasioxewe 302.

vmnosls 103.

nwvs  156.

MHAo-eBponeiclLs nnieMeHa 63.

nHOo-eBponeiAcmst crioBa 323.

MHAO0-€eBponeicMe A3biku 34,

VHAO-UpaHCKasa rpyrnna sA3blKoBb 47.

MHTEHCUBHOE Yy/[BOeLle CM. yABoelle.

VHTEeHCUBL 167.

nHTOoHawgA 80.

MHpUKCL 124, — (HocoBOiA) 174.

ncnaHAackw Alanekts 56.

ntanllcwe planekTbl 53.

loHnueckll planekTs 51.

Kaysatnsb 171.

KenbTCwe AlanekTol 54.

KUMpCKL rosopb 55.

KOHeUb cfoBa 112

KopeHb 121, 123, 143, — [OBYCNOXHbIA
132, — O0AHOC/NOXHbIUA 144.

KOpPHCKLI roBopb 55.

KpaTwWwiA criorb 104.

Nabto-BenapHble 3BYKW 73.

NaTUHCIOM A3blKb 53,

naTblWwcoe arasniekrobl 58.

nnToBce planekrol 57.

nvuo 156.

Myskectoia1 poab 156.

My3blKa/ibHOe yfaapelue 125,

MECTHbIA Magexsb 296.

markle (gonne rnacHble) 83.

MSAMOA ABYriacHbIA 80.

HasBawsa poacrBa 332.

Hap'Me 158.

Haptdie cm. alanekTb.

HacToslee Bpema 162; ero ocHoBa
206, 207; — Bb COGCTBEHHOMB CMbl—
cnb 207.

HeonpeaesieHHoe HaksioHewe 236.

HerpepbIBHOCTb  (A3bIKOBbIXb  U3M He-
wiA) 23.

HeydapseMbliA cnorb 115.

HWwkHe-H'bmeukll alanekTd 56.

HysleBoe OKOHYalle 121.

HyneBotA cypdpukenb 121.

Hynb 127.

O6uwe- (rpedveckll, — cnaesHcklW n T. a4.)
372.

OKOH4Yawe 120, 121, 153.

onpenenuTenb (KopeHHoiA) 145.

ocHoBa 120.

occKift s3bIkb 54.

OTHOCUTESbHBIS  MPUAATOYHBLIA  Mpeasio—
»xeHlsa 320.

oTpuLAaTe IbHbIA npeasioxkews 315.

Mapexun 155.

nepBUYHbLIA OKOHYawsa 187, 204.

nepegHe-HebHble 3BYKWN 66.

perfectum 181.

nexsieBLUcKL A3bikb 50.

plusquamperfectum 183.

noBesinTesibHoe Hak/oHewe 193.

nosbiwewe 115.

MoBbILWEHHbLIMA cnorb 115,

noacrtaHoska 123.

nopAaoKks cfioeb 310.

npakpuTcws HapMa 49.

npegsors 158.

npegnoxewe 301.

npegsioxkHbIA nNpuctaBku 158, 297.

npexoasuwee Bpems (imperfectum) 207.

npuaaToyHbIs npegsioxews 317.

npuabixaTesibHble B3pbIBHbIE 3BYKWU 66.

npunarartesibHbia 210, 238.

npupawewe 201, 204.

NpUTSXaTeslbHbIA C/IOXHbIA c/oBa  243.

npuyacmne 156, 233 cn.

npoweplwee spems 201, 204.

Paca 62.

penvna 341.

Pureepa 48.

pnTmb 118,

poouTernbHbIA Mafexs 292.

poAcTBO A3bIKOBBL 19.

poab 156.

CaHCKpTBb 48.

ceMbsl A3bIKOBBb 19.

CUJIbHblE B3pbIBHblE 3BYKW 65.

CKJIOHelle MbcTomeltia 280.

cnabble B3pbiBHblE 3BYKWU 65.

cnaBsiHClOe A3bIKU 58.
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cnoso 111, 301.

cnore 101 cn., 104.

c/ioKelwle OCHOBb 242.

CNoXHass ocHoBa 242.

cornacHble 3Byku 102.

cornacosatue 308.

COHaHTbI 83.

cooTBtTCTBIn 29.

cocnaratesibHoe HakJloHewe 184,

cnvpaHTbl 74.

CcpaBHUTENbHAA rpamMmmaTuka 17, 41.

cpegHe-HebHble 3BYKU 66.

cpeawia 3anors 203, ero
187.

cpeawia poab 156.

CTpafaTesibHbIA 3a10rb 203.

CTyneHn BoKa/nama 127.

cyppumkenr 121, 150.

cyhuKcbl BTOpUYHbIE 152.

cyhuKcbl nepBuyHble 152,

TBepable [onne rnacHole 83.

OKOHYawA

TBepAbIiA ABYyrnacHbIA 80.

TBOPUTESIbHBLINA Magexsb 295.

TemaTn4ectoss OCHOBbI.

Ypapewe 115.

yaapsiemblia cnorb 115.

yasoewle 148, — wHTeHcuBHoe 148.

yM6pckLL A3bIKb 54.

YacTtn rbna 346.

yactuupbl 159, 299.

yepefioBalle r/laCHbIXb 126.

uncamTenbHbla 350,

uncno 155.

oBonoWA A3blka 23.

3Kcnnoslsa 65, 103.

3M1eMeHTb, npeawecTeyow”
HW 151

aneMeHTb, npegwecTBytowll cydhhukey
151.

3MACOMA roBopb 52.

3HKMTUKa 313 cn.

0KlIA S3bIKb 52.

OKOH4Ya-
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haeTca Bb EBaHrenw) m 6bIBb HULBL pascagecs nocped'b, Kako
MOXXHO >XUBY ObITM 4esioBeKY ObiBWY, MAbXe MHOraxabl HU
efnHO ypaapelle Mo rnas” HaHeceHo BO3MOI/1b Obl KTO CTepr-bTuy,
Ho adie MepTBb /1eXKa 3pUTCA; NpeaaTesiio XXe He eauHo yaapelle
no rosos-b cTepntBnxy, HO BClO yTpoby cBOKO MnmoryéusLly, cup'byb
rneyeHb, MJIHOYO, CeESie3Hb N.BCA KULLKW, KTO 3[paBb Cbli YMOMb
peyeTb OHOro NOTOMb XXUBLWA XO0TW Bb MerHosewn oka?*“ (Cou.
11, 125). Opyroe onpoBepxewe Makcnma (,,Ckasawe Kb /a—
ro/oWYMb, KO BO BCIO CBET/IYI0O Heabsto COSiHUE He 3axons
CTOS/10, W TOro pagu rfarofiioTh eAuHb [eHb BCHO CBETJ/YHO
Hegento*: Cou. Il Ne 24) HanpaB/IEHO Ha M3BECTHbLIA anoKpudb
0 ,CBbT/oiA Hep-bnl)“: korga XpucToch BOCKpechb, To 6yATo
OTb LWEeCToro 4yaca B30LW/I0 COSIHLE W CTOA/10 Ha BOCTOK” ABa
OHSA, NOTOMb Ha torb TpM AHA M Ha 3anagb agBa AHA; Ha
BOCbMOM [O€Hb COJIHLE 3all/i0; Mo3TOMy U roBopuTcs 060 Bceid
Hea'bn'b ,,Be/IMKBL AeHb“ X Bb cBoeMb BO3paxeHwWw MaKcuMb
CTOMTb UCKJTIOUYMNTESIBHO Ha NoYB'b conocTassiewwss 3TOro pasckasa
Cb rbmMb, 4YTO nepefaeTcs Bb eBaHreslXbL W, KOHEYHO, OTHO-
CUTCA Kb HeMy COBepLleHHO OoTpuuaTesibHo. HakoHeub, 06/mM-
yeHlio Makcuma [peka noaBeprcd W T. Has. ,Jlyumpaplycs®,
BbI3BaBMMIA ero ,llocfawe Kb HEKOEMY MYXY MOyYUTesibHO
Ha 006&rbl HeKoero natbiHMHa myapeua™ (Cou. I11 Ne 28). C6op-
HWKb 3TOTb 3anagHaro MpomMcxXoXaews N BeAeTb CBOE UMSA 0Tb
cxo/1acTUKo-60rocsioBeckaro Tpaktata ,,Elucidarium sive dialogus
de summa totius christianae theologiae®, cocTaBnewe kKoToparo
npunucobiBaeTca FoHopw OTeHCKOMY, MOMY/AAPHOMY J1IaTUHCKOMY
nucatesnito X1—XI1 B.; Ha 3anagHoOA NUTepaTypHOLA MoyB'b 3TOTH
TpakTaTb, 6. M. yXe Bb XII Bibrch, Aanb Hayaslo HeMeuKoiA
HapoO4HOM KHUTb, npM 4YyeMb 60Orocs10BCKas CTOpPOHa OpurmHana
rnoABeprsiacb COKpalleHHO, a B3aMbHbBb e BHeCeHbl 6buUIM 06MuA
cebaobwa o Mipt, N0ASXb, XUBOTHbIXb, CTpaHaXb W APYTrUXb
npegMeTaxb — [rJ/1aBHbIMb 006pa3oMb Ha OCHOBaHLU Apyroro

1) MaMATHUKN CTapuUHHOMA pPYCCKOMA nuTepaTypbl. M3g. rp. Kyuwe-
neBblMb-Bbe3b6opo gko, Bbin. I, ctp. 153. .

19
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Tpyga Toro e [ToHopla OTteHckaro ,Imago mundi“X. Tlo
MHeT» TuxoHpaBoBa, Jlyunpaplycb nepeBefeHb ObUTb
Ha pycClWii fA3blkb Bb XVI B™MKb, Npy YeMb Ha/IMUYHOCTb Fep-
MaHM3MOBb 3acTaB/sieThb npeanosiaratb HbMeuwiaA opuruHanbs
ONA nepeBofad ; 3aTo MHAWeE 6bI/10 JOKYMEHTa/IbHO MNoAJep>KaHo
M npod. ApxaHresibCKMMb (Ha3B. co4., CTP. 78— 170). Bnpouemb,
Bb onpeaSIeHT BpeMeHW pycckaro nepeBoda, c4'bnaHHOMBb
TuXoHpaBOBbIMb, BO3MOXXHblI cCOMHeTAd. Bb cBoeMb BO3pa-
XXeHWw Makcmmb obpawaeTca Kb HEKoeEMY ,,kupb Meopno“ (noab
KOTOPpbIMb TUXOHPaBOBb CK/OHEHb ObUTb pasymMeTb KHA3SA
Meopna VBaHoBM4Ya ToOKMakoBa, COCTaBMBLUAro MoBecTb O
BbigaponyXckoihi nkKoHe bBboxklein Matepu: Cod. |, npum. cTp.
92—93), HO 6bUTbL JIM OHBb aBTOPOMB pyccKaro nepesoga Jlyum-
faplyca vanm NuWb noymTaTesieMb 3TOr0 NamMATHUKa — CKasaTb
TpyaHO. Bb KpaTKOMbBb Npeauc/oBll Kb CBOEMY ,,Moc/aHLu®
MakcuMmb Fpekb npegocreperaeTsb Teopnd oTb yBiedewa Jly-
uUnaaplycomb: 3TOA KHUIOA naTuHsHe ,,3'b/io npenbcTuiaca®,
KaKb W Bcerga npesibwainTcs ,,e/I/IMHCKUMU U PUMCKUMN YyeLln
N KHUFaMn eBpelACKUMU U apabCKMMKM®, Torga Kakb KHUra ata
»BO0 MHOXaMLWNXb JDKETH W COMPOTUMBHO MNMWETDH MpaBoc/iaB-
HbIMb MpegawemMb M nopuctemb (Cou. IIl. 184). Criegytowas

1) TuxoHpaBoBb, H C CounHers. T. 1, ctp. 304 ApxaH-
renbck”, A. Kb ncrtopw pgpesHe-pycckaro Jlyuugaplyca. KasaHb 1899,
cTp. 178—182.

2) Tamb Xxe, cTp. 302. 304—305. WN3pgaHb TUXOHpPaBOBbLIMb Bb
LJI'bT. pycCKOM nnTepaTypbl W gpeBHocTM. T. | (1859) m Mopdhunpb -
eBbIMb: AMOKp. CKas, 0 HOBO3. /i, U COBbTAXDb, CTp. 417—A471.

3) OHb ccblslaeTcs Ha yrnoMuHaHume Bb Jlyyupgaplycb ,,.cTp'bnokb rpom-
HbIXBb“ N ,, TONOPKOBBL CbpoBUAHbLIXB® (MO M34. TuxoHpaBoBa, CTp. 57)un
cornocTasfifAfg yrnoMuHalle 3TUXb Xe MnpeaMeToBb Bb JLOMOCTPO*, nosnaraeTb,
4TO Bb AaHHOMDB C/yyald Mbl MMbeMb Alno Cb 3aMMcTBOBaHleMb Moc.TbA-
HAro namMmsaTHWKa u3b Jlyumnpgaplyca (Couy. |. 302). Ho, Bo-nepBbIXb, U3b 3TOro
3aMmcTBOBaLUA, ec/iMm 6bl OHO COCTaB/1/I0 HEOCMOPUMBbIA (PaKTb, elle He C.Tb-
AyeTb HEeBO3MOXXHOCTb cyuiecTBoBaHWw Jlyampaplyca Bb pycCKOMb nepeBoa™
n oo XVI Bfka, a BO-BTOPbIXb, YKa3aHHOe MIiCTO MOrsio 6bITb MepeHeceHo
Bb [lOMOCTPOIA M M3b APYroro UCTOYHWMKaA, Hamnp. KopMyeli KHUMKM, KakKb 3TO
yKaszaHo 0. KepeHCKUMbB: [lpeBHe-pyccioa OTpPeYeHHbIIA BbpoBaws wu
KaneHpgapb bproca. >X. M. H. MNp. 1874 Ne 3, cTp. 61.
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fanee Bo3paxeTda MakcumMa WMMMOTb  Lesil  onpoBeprHyTb
cyxgews mn ceeabwsa Jlyumpaaplyca 0 pasHbiXb NpeamMeTaxb,
[0Ka3aTb WXb HesienocTb U He60rocs/ioBcTiA XxapakTepb. Co-
06pa3HO Alas/IOrMYecKOlA. (hopMe camaro namsiTHMKa, U Bo3pa-
Xewsamb Makcuma npugaHb Oaasiormyecllii - pacnopsgoKb, HO
TPY4HO CKa3aTb, MpUHaAIeXnTe Sin 3TOTb pacnopsaoKb camMoMy
Makcnmy wnam asBnseTca AbsIoMb O4HOr0 U3b PeflakTopoBb €ero
COUMHELLIA. BOTb MECKO/IbKO MeCcTb U3b 3TOro npomsseelus
Makcnma. ,,Y HeHU Kb :*(NepBbllA aHrenb) Kob AoNro beswe
Ha Hebecn? YuymTtTenb: He 6b 60/1e TOKMO nosvaca. Mak-
CUMbB: HWU TOrO, HM KOTOpoe nNnwucawe 6OroAoOXHOBEHHOE He
3Ha/10 HM oTeyeckoé* (Cou. I1l. 187). ,,YUYeHWUK®DB: KO/b AO0/II0
AfamMb ObUTb Bb paii? YUuuTeslb: HeCTb TOKMO 6Gosne pAgBa
yaca. MaKcuMb: CcBATbIA WMBaHb 31aTOyCcTbIMA [iar,0/eTb I.
yacoBb. Cero paau n HoBblA ApaMb lucycb XpueToch Ha
wecToMb 4ace pacndaATb ObIcTb” (189). ,,YUYEeHUKDB: KO/b
40Nro Xnnbv Agamb? YUynTesnb: Wi Jjrérs, Torga ympe BO
lepycasiume mn norpebeHb 6se Bb EBpoHe, Torga 6i Ta aAma
UMb HanosIHEHa, OTHIAY >Xe 60rb COTBOPU ero. MaKCUMbB:
M TO Kpome npepawa gepkosHaro“ (190). ,,Y4YeHUKDB: KTO
nepBbItA 4enoB Kb, WXe Mnucawe obpaTe? YumTtenb: ToA
EHOXb. MaKCMMbBb: W Bb TOMb JDKETL SiBE TBOA He Jlyuun-—
Hapiycb, HO 06TeHebpaplycb, €Xe ecTb TEMHUTE/Ib, a He Mpo-
cBeTuTesnib. Cueb 60 TpeTll cbiHb AgamoBb MepBbliA obpaTe
nMcMeHa, KO0 >Xe sfBe nuuweTb locudhb waesHuHb (191) n
T. 4. $CHO, 4TO M caMb MaKCMMbBb, NpPU BCEIA CBOELA YYEHOCTMU,
He ObUTb CBOOOAEHDB OTb ,,aNMPKPUPUUECKUXDB CYXOEWIA U
—TO/IKOBALLIA.

McTopunyeckoe 3HayeTe Makcuma [peka U ero nmrepa-
TYPHOIA [eATesibHOCTU OonpenesnseTcsa He TO/bKo camoid  Sinu-
HOCTbIO 3TOr0 4YesioBeKa, MECTOMb N BPEMEHEMDb €ro AeAaTeslb-
HOCTW, HO TakKXke TeMb CrewasibHbIMb M0JIoKeWeMb, KOTOpoe
BbINas10 Ha ero Aono Bb Poccw. Bb Makcume Mbl MMeeMb Aes1o
ECL /INLOMDB, NOJTYUYMBLUMMB 06LLIMPHOE 60rocs/1I0BCKOE M 0TYacTw

19*
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cBeTCcKoe obGpasoBawe. CBOMXb TakKoro poga Jswodeiih Bb Poccu
XVI Beka He 6buU10, a Mexay TOMb MNOTPebHOCTb Bb HayKe U
YUYeHbIXb JI04AXb, XO0TS CMYTHO U /iMWb Bb TbCHbIXb Kpy-
raxb, co3HaBasiacb. O06/eYeHHbIIA aBTOPUTETOMDB PeKOMeHAaLlm
Ccb AeoOHa, Makcumb coBM'blwans Bb cebe MNOA/IMHHOE MpaBo-
cnaBie Ccb OcHoBaTesIbHbIMU (QUIONOMMYECKUMN U BOrocs10B-
CKMMM MO3HALISAMW, 4YTO Ha MNepBbiXb MOpaxb A0/DKHO ObL10
obesneunTb emMy nMosiHoe fAoBeple Bb MOCKOBCKUXb aAMUHU-
CTPaTUBHbIXb chepaxb; HO Korga gesio oo Ao npumbHews
Ha MNpaKTUKe 3TWUXb MO3HaWIIA, TO He cnacsin Makcmma HU ero
YYEHOCTb, HW aeOHCLWIIA aBToOpUTETHL: Yy3Kas TeopeTUYHOCTb
60roCNOBCKNUXb BO33peLlii MOCKOBCKUXb KHWKHUKOBDL, MpefaH-
HOCTb OYKBe, HEBEXeCTBO W 3acTapesiocTb MOHATLL caenanu
TO, 4YTO BMECTO y4uTesnia U pykoBoauTensa MakcumMb oKasasics
epeETUKOMb, HYXXAABLIMMCS Bb Hay4delwmn N A0CTOAHbIMbL HaKasa-—
wa. 3TU 06CTOATEesIbCTBa, HEMNocpeACTBEHHO BbITEKaBHMNSA U3b
ycrnoslll mecTta v BpemeHu peAaTtenbHocTM Makcuma [peka,
onpeaesinain cobo ero >XXU3HeHHYK cyabby, npuaasb  eia Tpa-
rmyecMi/i xapakTepb, a TakKke He ocTaimcb 6e3b BAlaws wn
Ha nocnepytowae pesysibTaTbl AedaTesibHocTM Makcuma Bb Poc-
cin. Tlonoxewe ero 6bUI0 O0AHO W3b CaMbIXb TPYAHbIXb.
OgHaxabl, Bb 6ecefe cb ona/ibHbIMb 60spnHOMB W. H. Bepce-
HeMb-beknemuweBbIMb, MakcuMb Fpekb chnpawivBansb: ,,Kakoia
O0Tb MEHS Mosib3e ObITU?, T. . YeMb COGCTBEHHO OHBb MOXETb
6bImb Nosnes3eHb Bb MockBe; bepceHb oTBe4danb: ,,Tbl u4eso-
BEKb pasyMHbIA M MOXelb Hach M0/1b30BaTW, U NPUroxe 6bLIo
HaMb Teba cnpawmBaTW, Kakb YCTPOUMTWU rocydapio 3emsI0 CBOH,
N KaKb JIOOEIA Xa/ioBaTU M KaKb MUTPOMNO/INTY XUTU®. Takb
aymann MocKOBCKie nogy, pacnosiokeHHble Kb YYEeHOMY Mpu-
wesnbLy. KoHevyHo, ya0BeTBOPUTb MoA0OHbIA oxXuaawsa Makcnmy
6bU10 HEBO3MOXHO — W He TOJIbKO MO 06LLUMPHOCTU U BXHOCTH
MocTaB/IeHHbIXb TyTb BOMPOCOBbB, HO U MO KpatbiHeA TpyAHOCTU
npoBeelis Bb XM3Hb Texb COBETOBBb W yKasaHLl, KoTopbls
MOrb U Xenanb 6bl AaTb Makcnmb Fpekb. Bb camoMb Aene,



4TO MOXHO 6bV10 cA”aTb.Makcumy, Korga OrpomMHas 4acTb
MOCKOBCKaro oéuiectesa KpbHYe, 4Y'bMb Korga-/inbo crTossia 3a
cTapuHy? ToTb e bepceHb rosopusb, MakKcumy: ,,BblAaellb
N caMb, a U Mbl C/IbIXa/IM Y pasyMHbIXb JI0AeA: KoTopas 3eMsis
rnepecTaB/MBaeTb 00bl4bM CBOW, WU Ta 3eMJI9 HE OO/IF0 CTOUTbL™;
Ha 3To MakcuMb OTB'bTWIBL: ,rocrioguHe, KoTopas 3emss npe-
cTynaem 3anoBeaun, Ta M 0Tb bora KasHuM4yaeTb, a 06bl4an Uap-
cKie n 3emcrae rocygapun nepeM”™HATb, KakKb Jlydlle rocypgap-
CTBY ero“; bepceHb 04HaKO Cb 3TUMb He corsiacusicsd, rosaras,
4yTo ,Jlydlle CTapbixb 00bl4aeBb Aep)KaTuca“X. bepceHed Bb
Poccin Bb Ty nopy OblsI0 MHOXECTBO, M BecbMa YyMepeHHas
TouKa 3p~wA Makcuma Fpeka 6blia g9 HUXDB  Hermplemsiema.
TAMB He MeH”"e B033p"Msa ero He ocTasInCb 6e3pe3ysibTaTHbLIMN.
Bo3nb Hero o6pasoBasica KPY>XOKb NULb, Cb A0B"eMb 06pa-
WaBLWNXCA Kb HEMy CO CBOMMW HeAOYM/ATAMMU W  BOMPOCaMW.
TakoBbl 6bUIN KHA3L MBaHBb TOKMakoBb, Bac. Mux. TyuyKoBwb,
VMB. OaH. CabypoBb, HOp1ia TIOTUHDBL, KHA3b AHApeid XonmckL,
KOTOpble ,,roBapMBasiu Cb HUMb KHUIFaMy W CAUNPAJSIUCA MEXb
cebs 0 KHWKHOMB®; XoAunb Kb Makcumy Ha 6ecegbl [NeTpb
LLytacoiia, 6panb y Hero ansa cebsa Kaws-To TeTpagku AbsSKb
6epopb XapeHblii. Mbl y)Xe BUAbAW, 4TO Mucasib MaKCUMb,
nogaBas COBETbl MO KHWKHbIMb W MWHbIMbL BOMpocaMb BeAopy
KaprnoBy n kakomy-To ,KUpb [eopni“; Kb Hemy obpaliascs
3a paspweTeMb COMH/ATA KacaTesibHO OAHOro CTpaHHaro
n3o06paxkewss Ha MKOH” COTPYAHWUKD €ero ro repesogy TOSIKOBOLA
McanTbipn AOmuTpll T[epacMmoBb, KOTOpblA MOTOMBb WU OTNN-
calb 06b 3TOMb Bb [ICKOBBb WU3BECTHOMY [AbsKy Mwuckopto
MyHexnny. Cyxgewsa Makcuma [Fpeka He ocTanimcb 6e3b Bl
WA M Ha noctaHoBseTa Ctornasaro cobopad. JinTepaTyp-

1) AKTbl Apxeorpagunyeckoin 3Jkcneguuwl, No 172 MMKOHHUWKOB®D,
B.C. Makcnmb [Ipekb. LWescwsa YHuBepcunteTckld WM3Bbcua 1866 Ne 7,
cTp. 27. 37—38.

2) NIKOHHMWKOBbB, HasdB. cod., CcTp. 28. 31—34; (FTopckKi i A. B.),
Ha3B. co4., Bb lpub. kb TB. CB. OTUOBB, 4. XVIII, cTp. 189—192.
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Hbl 3aHATadA Makcuma Fpeka cobpasiv BOKPYrb HEro HUCKO/1bKO
yyYeHUKoBb: CunyaHa, Muxaiana MepgoBapueBa, Hwuna Kypns-
TeBa; O/IN3KMMM MO AYXY Kb HEMY W He ocTaBwumuca 6e3b
ero BAlAWA ABNAIOTCA M3BECTHbLIA aBTOPb ,,MICTUHBI MoKa3a-
wa“ 3nHoBLLl OTeHcwia u KHA3b A. M. KypbcTia. Ho rnaBHas
nons Bnnata Makcmma Fpeka Bblpasusiacb Bb TOMb OpPOXXEHLL,
KOTOpOe MpomM3BoAUIa €ro >XWU3Hb W NuTepaTypHad AedATesib-
HOCTb Bb PYCCKOIA cpefe COBpPEMEHHAro emy W oT4dacTu noca'b-
AYOLWNXDb MOKON'bOA, N He NOAIEXUTDHb COMHMWI, 4YTO, Bb UH-
Tepecaxb MPOCBULLETS, B!ATe 3T0 6bUI0 ry60Ko 6/71ar0TBOPHO.

3.
,becega“ BanaaMCKuxb 4yaoTBopueBb. — Bonpock 06b aBTopa 3TOro
npon3BefeHns; CTereHb IMTepaTypHOLA 06paboTKN; 4YepTbl COgepXaTa U CBA3b
UXb Cb COBPEMEHHOCTbIO. — ,VIHO cKa3awe®; BOMNPOCH 06b €ero nosmTuYe-

CKOIA TeHAOEHLLL.

Bb TeCHOM CBSI3M Cb 3aTPOHYTbIMM BacmaHoMb [MaTpuke*
eBbIMb U MakcMMoMb [pekomMb BOMpocaMmu 0 MOHACTbIPCKUXDb
BOTYMHaXb W 0 LAPCKOMA BNacTWM HaxoguTcA OAMHBL BecbMa
JI060MNbITHLIA NaMATHUKD XV | BbKa, U3BECTHbLIA MoAb MMEHEMDb
~becena npenofobHbixb Cepnsa n FepmaHa BaslaaMCKUXb Yy 40-
TBOpLUEBBL“. [epBblii n3gaTesib 3Toro NamMaTHUKabogAHCK1 A X
HaxoAW/Tb BO3MOXHbIMb, 6€3b 0C00bIXb Koseballid, npunucaTb
ero BacciaHy [lMaTpukeeBy; ogHakKo 3TO MH”Te BCTPeTWJ/10 BO3-
paxews co cTopoHbl bBycnaesa, npogp. A. C. NMaBnoBa u
Ap.; TOro e oTpuuartenibHa™ B3rnaga Aepxkatcs U pefakTopbl
HoBaro mspgawsa ,.becegbl“” ; OHM HaxXoA4ATH TOSIbLKO BO3MOXXHbLIMb
BUAETb Bb HEVU3BECTHOMb aBTOpe MIpsHMHA U HamnucaHwe rpo-
n3Befella OTHOCATBL KO BpemMeHuM nocsie 1553— 1554 roaoBb.
Cb BHELUHeA CTOpoHbl ,Becepa”, KakKb NNTEPaTYpHbIIA MamsT—

1) Ytews Bb 06w, NcT. n Op. 1859 Ne 3.

2) B. ApyXMHWHD U M AbAKOHOBbB. becbaa npenogobHbixb
Cepns wn [epmaHa Ba/laaMCKUXb 4YyA0TBOPLEBBL. AMNOKPUPUYECKLIA namaT-
HUKb XV B-bka. Cn6. 1890.



HUKDb, MNPOU3BOAMTL' HebnaronpwTHoe BreyaT/IUTe: Bb HelA
HeTbL onpefesieHHas rnJsiaHa, U3JioXelle pacTAHYTO, M300UNyeTb
MOBTOPELUSMU, A3blKb HEMpPaBWUIbHbIA U N0 MbCTaMb HEACHbI;
HO 3aTpPOHYTble Bb HeEA BOMPOCbl B3STbl U3b XXMBOMA COBPEMEH-
HOCTW KN 06CY>KAalTCa CMeno W. Cb COBEPLUEHHO orpeaesieHHOIA
Touku 3pews. [lepBbIMb TaKMMb BOMNPOCOMb SABMAIOTCA MOHa-
CTbIpeii Bnagews. ABTOPb — pelunTesibHbIA Bparb 061a4aTs
MOHAaCTbIpEiA UMyLLecTBaMU, W, BEPOATHO, MMEHHO 3Ta ToukKa
3peHlsa, 3awmuiaemMas WHOKOMb-KHA3eMb BacaaHOMb, M 6blia
MpPUYMHOMA Mmpunucawis emy ,bBeceabl® co CTOPOHbI es MmepBaro
n3gatend. OHb MnonaraeTb, 4TO ,,M0A06aeTH MHOKOMB MpLUIMAaTK
rogoBass ypoyHas MWIOCTbIHA“, HO ,,BOTYMHBL W BOSIOCTEMA CO
XpUCcTaaHbl OTHIOAb MHOKOMbBb He nogobaets pasatu (n3g. 1890,
cTp. 8—4); 6oraTble WHOKW, 3TU ,HenorpebeHHble MepTBeLbl”,
NPUBNMKEHHbIE Kb LAPI0 N MPUHUMAIONLE yyacTae Bb M1pCKNXb
Jenaxb, BMeCTO WCMNOJSIHELWLS CBOEro npsAmMoro Hassfadews —
OYXO0BHbIXb MOABUTOBb WU MO/IMTBbl — 0O0Hapy>XMBal T ,,BbICOKO-
YMCTBO M BE/IMYECTBO“ : OHU CUMTalTb cebsa ,,pasymMHee BCEXDb
YyesnloBeKb Bb Mipe M He CKaXyTb W He 4aloTb Bb 06eflb-
Llaxb TakoBa pasyma, KakoBa Bb cebe MHsawe* (cTp. 7). OTcoga
npovcTtekaeTb W [ApyroiA BOMpPOChb, 3aTPOHYTbIA Bb ,becepe”:
VWb ,,APOCTOTOMA LLapCKoiA 06bACHAETH aBTOPb CU/IbHOE BrlsLle
MHOKOBb Bb ,COBETE LAPCKOMB®; aBTOPb COBETYETbHb Lapto,
BMECTO MHOYECKNXb MHETIA, ,,.BHUMATU" BOXECTBEHHbIMb KHU-
raMmb 1 ,,N0 4acTy MXb NpounTaTm K 6eceabl locua lMpekpac—
Haro noBecTwm [o03upaTu“: ,cero uaple He BefalOTb W He BHU-
MaloTbh, YTO MHO3M KHSXKHULM BO WHOLEXDH MO AbSBOSIbCKOMY
HaHOCHOMY, YMBbILW/IEHLUO W3b CBATbIXb O0XKECTBEHHbLIXb KHUIb
M N3b NpenofobHbIXb >XWUNSA BbINUCbIBaOTb W BblKpaablBalOTh
M3b KHUIb MOAJSIMHHOE NpPenofobHbiXb U CBATbIXb O0Teub Muca-
Hie n Ha To Xe MeCcTO Bb Te Xe KHUIM MpUnucbiBalTb Jyu-
was A nonesHas cebe, HOCATBH Ha cobopbl BO CBUAETE/ILCTBO
6yATOo NOAJ/IMHHOE CBATbIXb OTeub nucawe (cTp. 10. 11); BCe
3TO eCTb ,L,apcKoe HebpexeH!le M MpocToTa Hecka3aHHasA, a



296

MHoyeckasa 6e3koHeuyHasa normbenb (cTp. 13); 6o0s1ee ecTecTBEH-
HbIMW COBETHMKaMW Lap0 U UCMOSTHUTENSAMMW €ro BOSIN ABAOTCA
»MipcKifl Bnactun*“. HakoHeub, aBTOpPb ,,beceabl” BbICKa3blBaeTCA
1 no 6osiee o6WEeMy BOMPOCY TOrAdalHeiA pyccKoia XM3HU. OHb
— CTPONiA KOHCepBaToOpb W npeapekaeTb ,,6enay M CKopbb U
norvéesnib poay XpMCNaHCKOMY“ He TO/IbKO 3a ocTaBsielle rnpa-
BOC/1aBHOIA Bepbl U ,,M3MEHY Lapd U rocyaapo CBOEMY®, HO W©
3a pa3Haro poja BHELWTH 3aMMCTBOBaTA OTb YyXe3eMLUEBbB:
,»M03aBNA'bXoMb MXe Ha HeBbpHbIXb pu3aMb UXb 0Tb [/1aBbl
M 00 HOTY N UXb 00blyaemMb“: ,,60romMep3kKo U He3aKOHHO —
roBOpNTb OHb 00b MHOCTPaHLUAXb — UXb XUTCE U 00bl4ali UXb
HenplaTeHb, 3aHeXe He AaHO UMb pasyMeTu Mpo Hawy HOBYHO
6narogatb, 1 UMb Halwle HUYTOXE 3aBUAHO eCTb; OHM MpoyaTb
cecBUTHoe xuune, a Mbl yToXAaemb Ha 6yayuiee xuwle* (cTp. 14);
-Fope poAy XpucrnaHCKOMY — npefocTeperaeTb Bb ApPYromMb
MecTe aBTOpb — MpPesibCTUBLLUMMCA Bb HEBbpPHbIXbL MOpPTbl U
WAbIKA N UMYWMMBb UXb Ha cebe, AepXawmmb UXb HeBep-
HbIXb MpesiecT 1 Bnywawle Nxb Bb 3eM/II0 CBOHO N ULWYLLNMbB
0Th HUXb MOMOLM U XpaHAWMMCA UMU*“ (cTp. 22); OHb coBe-
TyeTb YCTaHOBUTb ,LLapCKOK CMUWPEHHOK rpo3ok” ,.6pagb W
YyCOBb He 6pbTW, HN TOPWMTU N CaHy CBOEro HNYbmMb He Bpe-
VT, KpecTHoe 3HaMelle Ha SivLe CBoeMb CMoJsiHa BoobpaxkaTw,
KasaTuca, roeeTm NolscsA rogbl BCAKOMY 4esloBEKY Be3ae, UCMo-
BegaTuca locnogeBu M 0TUaMb AYXOBHbIMbBb O0Tb [ABOHOHaAecATe
NeTb MyXXecka Mosly U >XeHcka“ (cTtp. 24). Cyxagewsa 37w,
ABNAACL XXUBbIMb OTrOSIOCKOMBb BpEMEHU, CBUAETENBLCTBYHOTH O
rny6okoMb rnepesioMe Bb HapoAHOMA >XU3HU U 0 HadyuHaBLUeMCSH
3HaKOMCTBE Cb 3arnagoMb, KOTOPbIS HaMosIHAMIN TPEBOro YMbl U
cepaua 6onee BNeYaT/IMTE IbHbIXb COBPEMEHHUKOBDL; Kb UUCY
nocnegHNXb HECOMHEeHHO MpuHaasiexanb U aBTopb ,.becegbl®.

Bb HekoTopbIXb CAUCKaxb ,beceabl” Kb HelA npucoegn-
HeHa 0cobast He6onbluas cTaThs (,,/IHO ckasawe*: no m3g. 1890,
CTp. 29— 31), HanucaHHas, Mo BCei/ BEpPOATHOCTU, APYrMMb aBTo-
poMb, HO coBpeMeHHas ,,becene* n 3aknwyarowas Bb cebe 0gHO
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O4YeHb WHTepecHoe MecTo. ABTOpb o06pawaeTcs Kb ,LapemMb“
M ,,BE/IMKUMDb KHS3EMbB“ PYCCKOIA 3eM/IM Cb COBETOMbBb ,,M36paH-
Hble BOEBOAbl CBOS U BOMCKO CBOe CKPpbMUTU M LAapCcTBO BO
61arofeHcTBO COEAMHUTU U pacnpocTpaHUT 0Tb MoCKBbI cbmo
n oBamo, cio4y WM Tyay“ ,He CBOel LLapCKoK XpabpocTu), Huxke
CBOMMbB MOABUIOMb, HO C/flaBUbIMb BOWHCKMMbBb Ba/IMTOBbIMb
pasymMoMb U LLApPCKOK MpemMyaporo MyapocTwl®, a ang 3Toro
HaxXoAUTb HY>XXHbIMb, 4YT0ObI AYXOBEHCTBO 6/1aroc/10BU/10 ,Liapeii
N BEJIMKUXb KHSA3EIA pPYCCKUXb MOCKOBCKUXB® Ha ,,eANHOMbIC-
JIEHHbIIA BCENMEHCLWIA coBeTb*. HekoTopble wucTOopuku (Hamp.,
npod. Knwouesckll n HoBetanne wmsgatenu ,,becefbl™) CKMAOHHbI
BUAeTb Bb 3TOMb ,,BCE/IEHCKOMb COBeTb* ykasawe Ha
»3EeMCTIA cobopb*, BbIpaXXEHHOE Bb CTOMb OTAAIEHHYIO 3MOXY,
HO, CyAs Mo dasibHeALlleMYy Te4eHLW MbiC/ieia aBTopa ,,/IHOro cka-
3awa”“ (,,Bepomo ga 6yfeTb uapo camoMy Mpo Bce Bcerpja ca-
MOAEPXKCTBa €ro, M MOXeTb CKP MUTM O0Tb rpexa BfacTm u
BOEBOAb! CBOA W MpUKasHble Nwaun...“; ,Lap caMoMy Kpenko
M KPernko neymcda nacTBbl CBOEA 0 CnaceHW Mipa, 0 BCErogHoMb
MocTy BCErogHbIMN MPAMbIMU NOCTHLIMW 0AbMW BO 6/1aro4eHCTBO
Mipy Bcero“: ctp. 30—31), egBa /in MOXHO ycMaTpumBaTb 34€Cb
HaMeKb Ha BblpaXxeTe nogobHaro nosimMTuyeckaro maeana: Bb
aToMb oTHoweHueMffbome A. H. MbinmMa 65nmxe Kb UCTUHED).

4.

Crtapeub ApTemll; ero »xusHb. — TlIpsAnucbiBaeMbla eMy nocnaws; CBA3b Cb
A. M. Kyp6CKUMb; NOEMHBLINA XapaKTepb AeATesIbHOCTU ApTenias.

Bb uncne nutepaTypHbixb gedteneii XVI Beka, MpUMbl-
Kawlmnxb Kb ,,3aBO/IHKCKOMY® HampasBsieHLWI, [A0/DKeEHb ObImb
YNOMAHYTb W cTapeyb ApTemll, XoTA ero aBTOpCTBO OTHOCU-
TeNlbHO MNpUNUCbIBaeMbIXb eMy 14 nocnawingd asnseTcs Nullb

1) WcTopla pycckoiA nuTepatypbl. T. Il, u3g. 2, cTp. 128— 129.

2) HaneuaTaHbl, N0 eAWHCTBEHHOMY CnuUcKy B. M. YHpgonbckaro, XVI
jit,ka. Bb IV ToM* »PyCcCKOIA UCTOPMYECKOM 6ubnoTekn, nsg. Apxeorpagpunye-
ckoi Komucbleid, nogb Habnwgewemb N A. T mnbaeb6bpaHpgTa: Cné. 1878.
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BeCcbMa BbpoATHbIMbL MpeanosioxkerteMb. >Xu3Hb ApTemls cro-
XXUnacb He COBCbMBb 00bIKHOBEHHO, 0 YeMb MOXHO CYAUTb faxe
M Ha OCHOBaHLW wuM'bloLLarocs BecbMa CKyaHaro 6torpapunye-
ckaro mareplana. Mbl He 3HaeMb TOYHO HU ropga, HWM MbcCTa
poxgeHw ApTtemls, HM ToiA cpegbl, M3b KOTOPOA OHDBb BbILE/Tb.
Hoebiawll 6wrpahbXy) A-breeTb ogHaKo >Xe npegnosiokeTe,
yTo poAmsica OHb Bb Hadaslb XVI B'bka Bb lNcKoB'b nam npu-
feralowei1 Kb HeMy MeCTHOCTU. [lepBoHa4YaslbHO OHBb MNPOXKU-—
Bas1b Bb [IckoBo-lleyepcKoMb MOHacTbipe W 34bCb Haya b
yCepAHo 4nTaTb pasHblfd KHUTM AYyX0BHAro cogepxawis, nepe-
BOAHbIA U OPUTUHAJIbHbLIA: UHTEPECH Kb PEesINM03HbIMb BOMpPO-—
caMb NobyXJanb ero XoauTb Bb 6/n3b nexawll nuhnaHacoia
ropo4oks HelAaraysb, 4ToObl MO3HAKOMUTbLCA Cb MPOLMKABMNLLMb
TOorga Bb JIMBOTIO MpoTecTaHTU3MOMB. Okosio 1545 roga Ap-
Temll ypanunica Bb 04HY M3b 3aBO/DKCKUXb MYCTbIHb U OCHO-
BaTes/IbHO MO3HakomMuaca 34bcb Cb Hanpassewemb Huna Cop-
CKaro Bb Teopll M Bb NPaKTUK" MOHaCTbIPCKO XU3HWU. OKOJSI0
1548 oHb cAeniasica y)Xe HacTo/IbKO U3BbCTeHb, YTO MNoAy4Yuab
npurnaweTe Bb HacToATenin KopHUreea MOHacTbIps, O4HAKO
0Tb 3TOro oTkKasasicd, a Bb 1551 roay, no Bo/Tb uapsa MBaHa
BacunbeBunya IV, nonb3oBaBLlUarocsd ero coBetamu Mo opraHu-
3auum Ctornaearo cobopa, 6bUTh Ha3HaYeHb UFyMeHOMb Tpouvue-—
CepneBa MoHacTbIpa. Ha ato mbcto ApTemll Lwenb HEOXOTHO,
npegsnas 6opb0by Cb 6paideid, CcTSKaTesNlbHbIXb CTPEM/IEWLIA
KOTOpOiA OHBb He pa3a’bnsans, 6yayyn MpoTUBHUKOMDB MOHaCTbIp-
CKaro 3emsieBsiageHus. MpuHUMasa wurymeHcTBo, ApTemll
MCcnpocuabL y LLapsa coraacie Ha ocBoboxaere Makcuma [peka
N3b TBEPCKOro 3aToyellss W Ha nepecesewle ero Bb TpovuLiA
MOHaCTbIpb, BEPOATHO MlULa Bb HEMb ce6b HPaBCTBEHHYK Mo4-
Aepxky. OpHako onacewsa ApTemMla BCKOpe He 3amMe/ivam
onpaBAaTbCA, U OHb MOYYBCTBOBaUTL CebA Yy Tpouubl HacTO/1bKO

1) BunuHcklti, C.T. Mocnata ctapua Aptemla(XVies'bka). Ogecca
1906, cTp. 38.



He Ha MecTe, 4YTO Yepe3b MOJSIr04a MOKUHYNb WIFYMEHCTBO U
yAaIuaca Bb OOUHB U3b BaBOJ/IKCKUXb CKUTOBBL, Bb [lopdhun-
pieBy nycTbiHb. Ho 3aToro Bparamb ApTemlsa 6bL/10 Masio; OHWU
Xenanwn 6onee oyeBmpaHaro ero nagews. Korga sb 1553 rogy
cobpaHb ObuUTb C060PBb MNPOTMBL epecu balwlkuMHa, TO Ha Hero
npurnaweHb 6bTb M ApTemll, mogb MpegsioroMb CoAetACTBO-
BaTb pa3bACHETI0 WCTMHbLI, a Ha caMoMb fdenie ASiA TOoro,
yTobbl camoro Aptemlsa 3anyTaTb Bb omnacHoe gesio. ApTemll
MOHANMBL 3TO WM OTKAasa/icA SABUTbLCA; TOrga ero npuBes/in Bb
MockBy Ha cobopb yxe Bb KadecTBe 06BUHsemMaro. Kb Hemy
npeabasneHb O6bMb pagb 00BUMHeHLU : Bb HemnpaBu/IbHOMb TO/1-
KOBaHLI A0rMaToBb, COYYBCTBLU HOBIOPOACKUMbBb €peTUKaMb U
LaTblHaMBb®, HecO6MI0AEHL MNOCTa, XOXAEHLW Bb HeEMeLKyl
3eMsil0 a1 6eceab 0 Bepe U npod. Aptemld 6buTb CypoBO
ocy>kaeHb M Bb 1554 rogy oTnpaBsieHb Ha 3atodyewe Bb Coslo-
BeukLl MoHacTblpb. He nmes Hagexabl Ha ynyduleule cCBOero
nonoXeTs Bb 6/IM3KOMDBb byaylleMb, OHb 6OGbxanb oTclO4a Bb
cnepgywuwems 1555 rogy Bb JITBY, yepesb Butebekb. 3aech
OHBb HawenNnbs NpWTb Y KHA34 HOpla Bb Cnyuke M Nosib30BasicA
pacsioniokelwemMb MHOMMXb BUAHbIXbL AeSTesleld Bb Kpae, Hanp.
EBcTala BonoBuua, kH. A. M. Kypbckaro n gp. 34ecb nosny-
Yymna rnaBHOE pas3BUMNeE W ero JsinTepatypHas [LOeATeNbHOCTb,
HanpaB/leHHas r/laBHbIMb 06pa3oMb Ha 3aWuTy rnpaBoc/iams
NPOTMBL MPOTECTaHTOBL; Bb 3TOMb AeJle Yy Hero okKasasincb
He TO/IbKO MOMOLLHUKMK, HO6 U y4yeHUKK, Hanp. Mapkb Capbl-
ro3vHb, KOTOpoMY nucanib KH. Kyp6ekll. Ymepb Aptemll, no-
Bngumomy, Bb 70-xb rogaxb XVI Bekal).

TakoBa /IMYHOCTL cTapua Aptem!d, TUNM4Hag ON1A U3BECT-
Haro kpyra pgesatenetd XVI| Beka Mo cBoeid mgeiAHocTn. Jlnte-
paTypHas ero AedATesibHOCTb2), ec/iM UCK/IYUTb U3b Hed ABa
nocnata Kb uapto WMeaHy |V, nucaHHbIA Bb 1551— 1552

1) BenunHckliA, Has3B. cod., cTp. 121
2) Coobpancewss 0 es MNOAJ/IMHHOCTU OTHOCUTENIbHO ApTemMls cM. Bb
Ha3B. coy. C. . BunuHckaro, crtp. 282—296.
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rogaxb, OTHOCUTCA KO BpeMeHW npebbiBawsa ApTtemMla Bb
/inTteBe; oHa o6siedeHa Bb G(opMy MOCMAAaTIA Kb pasHbIMb
amuamb  (CumoHy bByaHomy, MBaHy 3apeykomy, EBcTadw
BonoBunuy, kb ,6paty oTCcTynuBweEMY“ M Ap.) W NocCBsLLEHa
pasbACHEeLN0 BOMPOCOBBL MpaBoC/iaBHAaro Bepoy4elwsa n o6paa-
HOCTU Bb YC/0BlSXb LLEPKOBHO—PESINMO3HOMA XXWU3HU U MpoCcB-
wews Bb 3anagHoi Pycu XVI Beka. 3710 6biia Ta camasi
aTmocepa M TO PesIUrto3HOEe HacTpoeTe, Bb KOTOPOMb OLHO-
BPEMEHHO Cb ApTemMieMb AMcTBOBanb M KHA3b A. M. Kyp6eTia.
MocneATiA ObUTb FNIY60KMMDB MouMTaTesieMb cTapua Aptemlsa wm
Bb YMNOMSAHYTOMB MUCbME Kb YYeHUKY ero Mapky Capblro3nHy
nucans 06b 0OHOM cBoeiA Gecefle ,,0 KHWXHbIXb Aenexb” Cb
,,NPernofobHbIMb  NCNOBEAHUKOMDB ApTesinemMb” : 0OHa Kacaslacb
nepeeBoda counHelwii Bactona Benmkaro Ha criaBAHCKLU A3bIKb,
npn demb ApTemll, npocmBnnia Kypbckaro o0TbICKaTb MOAXO0-
JAulee ON1a Takoro Absa siMuo, Cb  yBrleyeweMb [0BOPUIIB:
»,83b Cb MoTwWareMb BO CTapocTU Moeid, awe 60 U newemy
CAyuYusio Mm cs, npenosicaBcs, Moy cb Jlyuka Tamb, rge mu
Kaxelb, N 6yay nocobnAaTv Bb MepeBofe, CK/AOHAKYM Ha Cro-
BeHCKLI* ¥. bByay4yn BB nopy uckaHLLl penurio3Ho-HpaBCTBEH-
HOro ugeana cHa4dasia pawoHa/IMCTOMb, MNOTOMb MUCTUKOMBL Bb
ayxe Hwuna Copckaro, Aptemlld Bb nopy CBOEIA XU3HU Ha
NnTBe yaepxanb 0Tb 3TUXb YB/IeYELUIA MNpowsiaro /inib ryma-
HUcTunYecklll xapakTepb ,,3aBOJ/DKCKUXDB* BO33peLliiA, LUMPOKYH
TepnMMoCTb N AyXb CB060AbI Bb 06CYXXAeHLl BOMPOCOBL Bepbl:
MnoaTomMy, OCTaBasACb Bb CBOMXb MNpoM3BeeLlsaxXb Ha MnoysBe 3a-
WNTbI NpaBoc/iaBla He TO/IbKO Bb A0ormMaTtaxb, HO U Bb LIEPKOB-
HbiXb 06pAdaxb, OHb Be3de AEPKUTCA MPUMUPUTESIbHAro ToHa
Mo OTHOLUELD Kb CBOMMbBb MNPOTUBHMKAMbBb, MULLIETH HE CTO/IbKO
06/1Myews — Kakb 3TO0 Mbl BUAUMDB Y 6OMbLUMHCTBA LIEPKOB-
HbIXb MOSIEMUCTOBDL €ro 3rNnoXm — CKOJIbKO yBelialls U pa3b-
ACHELW; ObITOBbIXb [AaHHbIXb OHb KacaeTcs 04YeHb Masio. Bb

1) Cka3aTsa KHA3a Kyp6ekaro. Y. Il. 1833, cTp. 163—164.
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TeopeTUYECKMXDb BOrpocaxb Bepbl ApTeMll 6buTb caMoy4ykoid ©
€ANHCTBEHHbIMb UCTOYHUKOMDB €ro CBeAeliA ABSETCS ero Ha-
UNTAHHOCTb Bb rpevYecKMxXb MNucallxXb OTLOBbL LEPKBU, KaKb
Bacwnin Benukll, Edpemb CUpuHb, loaHHb 3natoycTb, [io-
Hucll ApeonarnTb, 1loaHiAb JamMacKUHb W ApP.; U3b PYCCKUXD
aBToOpoBb OHb Bcero 6osiee onwupaeTcsa, Ha Hwna Copckaro.
Taknmb 06pa3oMb, MOA0OGHO APYTrMMb A4'bATeNsaMb ,,3aBO/HKCKOIA ™
wKonbl, Aptemll npeactaBnsgeTs HaMb coyeTalle CTapbiXb are-
MeHTOBb Bu3aHTLUckaro npegawss v KHMKHOCTU Cb OAHUMbB
N3b HOBbIXb Te4ellil PYCCKOMA >XWU3HWU; O0COOEHHOCTW €ero Jind-
Haro XxapakTepa BHeC/IM Bb €ro npovissefewsa Ty MArKoCTb,
KOTOPOLA He 6buio, Hanp., y €ro eAuHOMbILL/IEHHUKOBbL MO MHO—
rmvmb BonpocamMb, BacciaHa [MatpukeeBa 1 Makcuma [peka.
M3noxewe cogepxxaws nocnaHll ApTtebus (KacatoLimxcs BOMpo-—
COBBb 0 CBALWEHHOMb MNpefaHLl U CBALWEHHOMb NMcaHW, 0 TPouY-
HOCTW W onpaBAaHLl Bepolo, 0 MoYMmTaHW KpecTa U UKOHBb, O
rnocTte, MHOYecTBe U APYIrMXb BUAaXb XpPUCTHeKaro 6saro-
yecns) He npeacTasBsiseTca 34ecb HE0OX0AUMOCTbIO]1), TaKb KaKb
rMaBHbIA NHTEPECHh UXb Bb 3TOMb OTHOLUEHLI BXOOUTDH CKOPEE Bb
06/1aCTb MCTOPLL PYCCKOM LIEPKBU, HEXeNU UCTOpLU JINTepaTypbl.

5.

MwuTpononnTe [aHWNAb M ero nocsaTe.

Bbiwe (cTp. 257—260.267— 269) 6bU10 YKa3aHO Ha TO y4acTce,
KOTopoe MpUHU"anbL MATPONOANTBL [aHwnb Bb 60pb6e ¢cb Baccia-
HOM®B lMNaTpukeeBbIMb U MakcMMOMBb 'pekoMb. OHBb AeACTBOBa/Tb
Bb KayecTBe CTOPOHHUKA U JaXKe PYKOBOAUTEsNIA napumn ,locug-
NAHBY, MOMb3YACbL Bb TO XXE BpeMs CoYyBCTBleMb WM pacrosioxe-
LWeMb BESIMKAro KHA34 Baclwias ViBaHoBUYa. o cMepTy MOC/IeQHAT0
(1533) n ocobeHHO Mocsie cMepTn NpaBUTesIbHULLI EneHbl (1538)
nonoxewe [laHwna caenanocb TpyAHee, UM Bb MNoc/ief0BaBLUEIA

1) Cm. 06b 3TOMBb ¥ I. BunumHckaro, crp. 155—281.



302

3aTbmMb 6opbbe 60spckMXb MNapTll OHB NpUHYXAEHB ObUTb
MOCTYNUTBLCA M CBOMMMW BO33pelIAMU, N CBOMMBb aBTOPUTETOMb;
npucTtaBb Kb Napunm MBaHa BUAsibCcKkaro, OHb BOOPYXXWJTb MpO-
TuBb cebs LUYMCKMXb, M Korga nooTbAule BOCTOPXeCTBOBasIU,
TO Cb apeHbl 60pbObl A0/HKEHDb ObUTb COMATU U LaHWnNb: [Oeli-
cTBUTENBbHO, 2 eBpana 1589 ropga daHwnb 6buThb ,.cBEOEeHDB
Cb MUTPOMOMIW U coc/laHb Bb TOTb €amvbliA Bonokonamckll
MOHaCTbIpb, KOTOPbIIA paHblUe, N0 ero HasHayeHLW, He pasb Cry-
XNTb MECTOMb 3aTodellss ero NosSIMTUYECKMMDBb MNPOTUBHUKaMb;
TaMb OHb W OCTaBasiCAd [0 caMaro KOHLLa CBOEIA XMU3HWU 22 Mas
1547 ropa. byayynm 4enoBeKOMb KHWXHbIMb, OHBb OCTaBU/Ib
nocsie cebs UEMbIA pA4b JIMTepaTypHbIXb Mpou3BedeLliia, Ha-
nucaHHbIXb Bb (Popme ,,cNoBbLY U ,nocnadHW®. OdowennHa ao
Hacb 16 ,,cnoBb* [aHLWina COoCTaBMATL Bb COBOKYMHOCTU €ro
,»,COOOPHUKB® ; OHM KacalTca rslaBHbIMb 06pa3soMb BOMPOCOBBH
Bepoy4yeTs U PesIMno3HoMA Mopasin. 3aTeMb, emMy npuHagle-
XaTbh 14 HanucaHHbIXb Ha MNoJoOHbIA Xe TeMbl (,,0 HakKasaHL“,
»0 UesioMmyapw v 4yuctote”, ,,0 AYXOBHOMb BHUMAaHLU W Tpes3—
BEHW W 6pexeHW“ n T. n.) ,nocnaHll®, Takke 06begUHEHHbLIXb
Bb 0C00bliA COOpHUKBL. Kpome Toro, [awn/sioMb HanmcaHbl
elwe 4eTbipe mocfaws: ,0 CMUPEHLW, O CbeAUWHETU, MU 0
cornacwl v o nwben“, Kb cTapyy [AloHuclio 3BEHUTOPOLCKOMY,
Kb KHA3l0 HOpw [OMUTPOBCKOMY W Kb HEU3BECTHOMY JIMLLY.
ATUMB He MCYEpPNbIBalOTCA KHWKIMAbIE Tpyabl [daHwal), HO OHU
He MOryTb 3aHMMaTb Bb HaCTOAWEMDb 00603peHLU CKOS1IbKO—
HNWBYAb 3HauuTeNbuaro MecTa, MMes NuWb 6lorpaguyeckoe
WA Y3KO-LIepKOBHOe 3HadeHle. [JaHWnb ObUTb MO MNpenmy-
LWeCcTBY LEPKOBHbIA MOP/IUCTL WM Masio gaBasib MecTa Bb
CBOMXb COUYMHELLAXDb XXUBOM AelACTBUTENbLHOCTU: Aaxe , cud-
NnAHCMA" ero cMmMmnaTw U naeasbl HawsIM CPaBHUTE/IbHO BecbMa
6neaHoe oTpaxelwle Bb €ro auTepaTypHoia gesTtenbHocTu. Ho,

1)XXwmMakKnHb, B. Mwutpononimte [aHWwab U ero coymHewus, cTp.
274-281.
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Cb [pPYroii CTOPOHbl, 3TOTb WMMEHHO XapaKTepb LLepKOBHOCTMU,
Bb CBA3U Cb 00LLEIA NNTEpaTypPHOIA MaHepoia Jdawwnna n ero 6auv-
30CTbl0 Kb CTapoii1 BU3aHTLLICKO-PYCCKOI MUCbMEHHOCTU, 06e3ne-
UMM COUMHELIAMB [aHwa 3sadelle Bb M/1a3axb MHOMUXb KHVK—
Hbixb mogeth XVI n paxe XVl Beka cBoero poga ,.LIepKOBHOIA
SHUMKoNeAwWw , M3b KOTOPOIA MOXHO ObU10 4YepnaTb 6oraTbiiA
MaTepraib  ANs CYXKAeWwin Mo pasHbIMb  LLEPKOBHO —60rocs/ioB—
CKMMBb M HPaBCTBEHHO-PE/IMIT3HbIMb BOMNpPOCaMb; ,,MUCKOHHbIA®
XapaKTepb 3TUXb COUYMHELWIA U BEPHOCTb MXb OCHOBHbIMb Mpe-
JalwsiMb LEEPKOBHOIA CTapuHbI NMpobpesiv MMb cumnaTLl Bb cpeae
pacKo/IbHNKOBB, TaKb 4TO euwe Bb Hadane XVIII Beka aBTopbl
MN3BECTHbIXb ,,[MTOMOPCKMXBL OTBETOBB* CCbI/1IA/INCL HA COYMHEHbA
MuTponosinTa JaHwia, Kakb Ha aBTopuTeTa Heocrnopumaro
3Havewsd).

6.

KHa3sb A. M. Kyp6ekll. — Ero »usHb. — 06nus ycnoslsa ero nntepaTypHOLA
neatenbHocTu. — [locnawsa Kb WMBaHy MHoroydeHomy wu BaeciaHy Mypowm-
ueBy, Kb pa3HbIMb iMuamMb Bb JIMTBN. — T[lepenmncka Ccb loaHHOMDBb [po3-
HbIMb; €5l JINTepaTypHbIA N UcTopuyeclii nHTepecb. — MepeBogbl Kyp6ecKkaro.

Bb pagy nuTepaTypHbiXb gedteneti Ha Pycu Bb XV I Beke
Mbl [0/DKHblI OCTAHOBUTLCA €elle Ha ABYXb /MUaxb — KHA3e
A. M. Kyp6ckomb n U. C. MNMepecBeToBe, 06beANHAEMbIXD MEXAY
cobolo, Bb O0T/Myle OTb paHee pasCMOTPEHHbIXb nuUcaTeneiA,
CBOMMDB HEAYXOBHbIMb MNPOMCXOXKAETEMDB M UHTEPeCOMb Kb
HEKOTOPbIMb MOSINTUYECKMMB BOMpPOCaMb 3MOXWU, HO Bb OCTa/1b-
HOMb COBEpLUEHHO MNPOTMBOMOJIOKHbLIXb APYrb APYrYy, HadnHas
Cb BOCOMTALWIA M 06LlecTBEHHAro MNosioXkeH1lda M KOH4YasAs OCHOB-
HbIMW 4YepTamMn M1poBo33pews U 06LWECTBEHHO-MNO/INTUYECKUXD
MaeasioBb.

KHa3b Angpeih MuxaianoBnub KypbCcTiA npuHagnexanb
Kb POAOBUTOMY PYCCKOMY 6G0OAPCTBY U CUNTa/Ib CEOA MOTOMKOMb
Bnagnmlpa MoHomaxa. Bb XV Beke KypbeTe aABnsTCcA Ha

1) Tamb e, cTp. 7S6. 759— 761.
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CNY>X0y Kb MOCKOBCKOMY rocygapto U Bb 1500 rogy Abab Ha-
wero nucaTtens 6bUTb NepBbIMb Ka3zaHCKMMDb BoeBoAoIA. HasBaTe
Kyp6Ccknxb cBA3aHO Cb MMeHeMb cena Kypbbl, Bb HbIHELUHEIA
fpocnaBCcKoOA rybepHW w©n yesge, m camu Kypbewe Hocuaum
TUTYNb  KHA3EMA Apoc/iaBCKUXb, MOAYYUBDL 3Ty BOTYMHY MO
JKEHCKO JIMHLWI ewe Bb O4YeHb JaBHee Bpems. KHA3b A. M.
pogusca Bb 1528 rogy W, Mo nNpumepy CBOUXb MNpeaKoBb, paHo
YCITh/Tb OT/INUNTBLCA BOMHCKUMUW YycnexamMu: Ha 21 roAdy OHb
conpoBoXganb loaHHa IV Bb noxoae Ha KasaHb, a Bb criefyio-
wem” 3aTeMb 1550 rogy HasHadyeHb 6bUTb BOEBOAOIA Bb [MPOHCKD,
rae okugasocb HamnageTe KpbIMCKUXb TaTapb. Bb 1552 rogy
Mbl YyXe BUOMMB €ro y4yacTHUKOMb OKOH4YaTeslbHaro mnoxoaa
noab KasaHb, rae OoHb 06HapPYXW/Tb  BblAKOWYHOCA JINYHYIO
XpabpocTb M BbIcOrad KayecTBa BOeHayas/ibHUKa. Bo BpewmsA
TPeBOXHbIXb ABOPLOBbIXb C30bLWIEA Bb MapTe 1553 roga, Korja
Uapb ObUTb TSHKKO 60/1EHBb U Bb OKPYXUBLUEIA ero 60sp-
CKOA M NpuaBOpPHOIA cpene o06pa3oBasiocb ABa MPOLIBOMNOSI0XK—
HbIXb W BpaXAebHbixb Apyrb Apyry Tedews, Kyp6bcTiA Bemb
cebs, NoBNAVMOMY, O4YeHb OCTOPOXHO W yAepXaslb pacrosio-
Xewe uaps, rnpuobpeTeHHoe UMb [0 60s1e3HU: Bb 1553— 1554
rogaxb OHb MpPUHMMaeTb yyaciie Bb YMUPOTBOPeHbl KasaHCKoM
obnactn, a Bb 1558 rogy, Bb KayecTBe BUAHAro BoOeHa4dasib-
HWKa, oTnpaBfiseTca Bb JIMBOHCraiAi noxoAb; 34ecb ObUTb BO3-
NOXeHBb Ha Hero uesnbliAi psab BaXKHbIXb NopydeHLl — BMMoTb
[0 rfaBHaro HadaslbCTBa HaAb BCEMWU MOCKOBCKMMUW BOMACKaMU
Bb 1560 rogy. Ho Bb mae 1564 roga Mbl BUOMMDB €ro 6exaB-—
wnMmb n3b AdepnTta Bb BosibMapb, noAgb HayasibCTBO M Bb pac—
nopsbkeTe MNosibcKaro Koposisa CurnsmyHpa-ABrycta, Bb COMpo-
BOXAewun 12 ,60pCKUXb [OETEM™; CXBayeHHbIA npy, nobere
cnyra Kyp6ckaro, Bacunll LLn6aHoBb, 6bUTh Ka3HEHDb Bb MOCKBe.
MpUYMHOLA 3TOro CTOJSIb PeLLUTE IbHAr0 M oMacHaro wara co cTo-
poHbl Kyp6cKaro Hy>XHO cuMTaTb, BEpPOSATHO, oraceTe cAesarbCes
XKEPTBOA Laps loaHHa, BO3HUKLUEE HE Ha MO4YBE C/IYXEOHbIXb
06s3aHHOCTe 1 Kypb6ekaro (Cy>XXmnb OHb BEPHO M MOJIb30BasicH
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Bb TPYAHOI JIMBOHCKOMA BOMAHE CpPaBHUTE/IbHOMA ypayeti: ,HU-
KOrga >ke rosIkoBb TBOUXb XpPebTOMb Kb UYIOXUMB 06paTuUXb*,
nucaslb OHBb LApK Bb CBOEMb NMucbMe: Ckasawsa KH. Kypb-
ckaro, nogb pea. H. YcTtpanosa, 3 wu3g., crp. 133), a, Hago
OyMaTb, Bb CWUJlY YCBOEHHbIXb UMb O0OLLUXB MNOSIUTUYECKUXD
Bo33peHLU, HebnaronplaTHbIXb WAee Aapckaro eguHoaepXaBls
Bb TOMb BuAe, Bb KakKOMb OHa Hawsia cebe Bblpaxelle Bb
'po3HOMB BB 50-xb U 60-Xb rogaxb XVI BeKa, M ero nsBecT-
Haro uapio codyscTBlA uapTw Apawesa M CunbBecTpa. Bb
Nntee Kyp6eraihi 6buTb MNPUHATL Cb MOYETOMb U Hages/leHb
O0QHVMB M3Bb CaMblXb 60/IbLLUNXDB KOPOSIEBCKUXb UMETA — Ko-
BE/IbCK/M®b. danbHetiwan >»xusHb Kypbckaro npoTteksia Ha
Yy>X6MHEe — Bb BOEHHbIXb YC/yraxb M0/IbCKOMY KOpOsio, Bb
cnopaxb Cb MarHaTamu, Bb X03AMCTBEHHbIXb U CeMeMHbIXb 3a-
3a60Taxb, a 3aTeMb Bb paboTaxb Ha MOSb3y pyccKaro rpocse-
wews n NnuTepaTypbl N Ha 3aWMTy NpaBoc/iaBls 0Tb MHOBEPLIEBb.
CkoHuanca A. M. Kypb6eklld Bb Koene, Bb Mae 1583 roga.

NnTepaTypHas aesTenbHOCTb KH. A. M. Kypbckaro npotekna
rMaBHbIMb 06pPa3soMb, €C/IM He UCK/IIYUTESNIbHO, Bb Mepiogb ero
JINTOBCKOIA >XU3HW, HO efBa /N MOXETb MNoAsiexaTb COMHELLIO,
YTO WMHTepech Kb SINTepaTypHOMY TpyAy, LINPOKOE YMCTBEHHoe
pasBune u un3BecTHoe o6pasoBake BblHECEHblI ObUIM UMb Cb
poauHbI ; Ha4o AymMaTb, 4YTO Cpeau TPeBOrb CBOEIA BOEHHOIA U
aAMWHUCTPATUBHOIA [eATe/IbHOCTM OHb HaxoAu/ib BpeMs U
OXOTY /19 KHWKHbIXb 3aHATLU, 1 Bblgawowyocs posib Bb 3TOMb
oTHoweHWw ansa Kypbckaro Ao/mkeHb ObuUTb CbirpaTb MakcuMb
pekb, XOTH /IMYHbIA UXb OTHOLWeELIS, Bc/eacTae MOABVIKHOIA
Xn3HM Kypbeckaro n rnaBHaro ero npebbiBaTa He Bb MOCKBe,
a Bb flpocnassie, He MOr/in 6bIMb 0COGEHHO MPOAOI/DKUTESbHbI U
HerpepbiBHbI. O Makcnme Kypbcraii He pa3b YNOMUHaeTb Bb
CBOMXb COYMHELWAXb, 0TAaBasd [aHb €ro MyzApocTu, YYeHOCTWU
M BbICOKMMb HpPaBCTBEHHbIMb KadecTBaMb (Hamp., Ckasaws,
cTp. 35), yKa3biBaeTb Ha CBOM 6ecefbl Cb HUMDBb U Ha3blBaeThb €ro

CBOMMb ,,[IPEBO3/II06/1EHHBIMB yunTesieMb. ECTb Mnpeanosioxe—
20
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Hiel), uTo aT0 cOnmxkelle Kypbeckaro ¢b MakCMMOM®B MOFJ10 MeTb
MecTo Npu nocpeacTBe ceMeliAcTBa TYUYKOBbIXb, M3b KOTOpParo npo-
ncxoausna matb Kypbckaro m Kb KOTOpPOMY MNpuHagaexans B. M.
Ty4KOBb, HaxoAMBLLEMCS, KaKb YMOMSHYTO Bbiwe (cTp. 293),
Bb APYXECKUXb OTHOWeWAXb Kb Makcumy [peky; aTo BecbMa
BO3MOXHO, HO JIMYHOCTb nNocfedHAro Bb MockBe 6blia Ha-
CTONbKO W3BECTHOIA, 4TO COMIMXKELLEe MOr/10 MPOU30MATU U He-
3aBUCMMO O0Tb KaKMXb-/IM60 POACTBEHHbIXb CBA3EIA U OTHOLLELLIA.
0N Hacbh BaXHO TyTb rMaBHbIMb 06pa3omMb To, 4TO Kyp6erata
ycBOMNBbL OTb Makcuma ero KpuUTUYeckoe BO33pelle Ha O0Kpy-
arollee M rapMoHMpoBasb Cb LIE/IbHOCTBLIO ero rnpaBocOaBHbIXb
BO33peLWifi, Cb rYMaHUCTUYECKUMU CUMMATCAMU Bb 06/1acTn
HpPaBCTBEHHO-PEsINMO3HbIXb BOMPOCOBBL Bb AyXe ydyews ,3a-
BO/IKCKNXb CTapLeBb*.

MNaBHble NuTepaTypHble TpyAbl KH. KypbcKaro oTHOCATCH
Kb 06/1aCTW IpaXKAaHCKOIA U LIEPKOBHOMA uUCTOopW PocCCLU @ TakoBbl
»/ICTOp1A KHA3A Be/nmkaro MOCKOBCKaro“ u ,Mcrtoplsa ®dsopeH-
Tllckaro cobopa®“. WCTOPUKO-NUTEPATYPHbIFA UMHTEPECH MMEHTDb
rnNaBHbIMb 06pa3oMb nocnaws Kypbeckaro Kb pasHbIMb JiMLAMDb,
Bb TOMb 4unC/ie N BXOAAWAS Bb €ro repenucky cb BaHOM®Db
po3HbIMDB, a TakXke MepeBoAHble TPyAbl.

Mbl MMeeMb 04YeHb Masl0 AaHHbIXb OJ19 XPOHO/10rnyecKaro
pacnipegenewsn counHewin Kypb6eckaro v ansa nplypoyews uxb
Kb oOrnpefesieHHbIMb roamMb €ro >XuUsHu. Bb TakoMb M0J10-
XKEeHbI, Harp., HaxoAuTcs BOMPOCh 0 ,,nocnaHw* Kypbckaro Kb
HekoeMy ,l/BaHy MHoroydyeHomy“ 2. KTto 3T0Tb WMBaHb, MbI
TaKke He 3HaeMb U He BUOUMBL OCHOBAlLIA ycMaTpuMBaTb Bb
HEMb KakKoro-TO pycuHa, NpUHABLUAro JSIITEPaHCTBO, 0 KOTOPOMb
roeoputb Kyp6CKii4 Bb 04HOMB M3b CBOUXb MUCEMDB Kb KHA3K
OCTpOXCKOMY, KaKb 3T0 AornyckaeTb u3gaTenb nocnawsald.

1) AcmHck W, A. CounmHeTs KHA38 Kypb6CKaro Kakb MUCTopu4ecLliA
Marepia.Th. Hesb 1889, cTp. 85—86.

2) N3paHo Bb ,lMpaBocnaBHoMb Cobec gHuK'b* 1863, II, cTp. 343—348.

451—462.
3) Tamb xe, cTp. 156.
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CopepkalleMb nocaaws CAY>XUTb pa3bsacHelle AorMaTuyeckaro
BoMnpoca 0 npoucxoxaeHw CB. [yxa, npuyeMb BoO3paxeTs
aBTopa HamnpaB/ieHbl KaKb MNpOTUBbBL JII0TepaHCTBa, Takb WU MNpo-
TUBbL KaTonuyectBa. Bb gpylfomb pope nocnawe Kypb6ekaro
Kb cTapuy [lckoBo-lleyepckaro MoHacTbIpA BacciaHy, 04eHb
LEeHHOe Bb aBTO6HOrpanyeckoMb OTHOweHWw1). 3To TOTL ca-
Mol BaciiaHb MypomueBb, 0 KOTOpoMb Kypbewii nuweTs Bb
cBoen ,McTopw“: ,,My>Xb YYEHbIA N UCKYCHbIIA N BO CBALLEH-
HbIXb NUcaWwAaXxb nocregoBaTens”, youtblidi loaHHomb (CKas.,
cTp. 108). WHTepecHee Bb JZINTEPATYPHOMDB CMbIC/a ABa Mocsia—
WA Kb HEKOEMY ,,cTapuy“ 2, noab KOTOpPbIMb, BEPOATHOJ, Haao
pasymeTb TOro e BacciaHa MypomueBa. [Ba nocnenws
nocsialis nucaHbl, NOBMAMMOMY, OA4HO BCKOpe nocsie Apyroro,
M ecnun MpuHATbL BO BHMMALLEe C/10Ba aBTOpa Bb KOHL,e BTOPOro
nocnawsa 0 KHuraxns ,,CKopuHbl [Mosoukaro®, 4to oHe ,npeBe-
[eHbl He Bb JaBHUXb JibTaxb, aku J/ibTb 50 in Maso Kb CUMDB*
(nepeBogb CkKOpUHbI M3gaHb Bb 1517-19 ropgaxb), TO BpeMs
Hanucawsa o6oMxb Moc/lawiaA onpegensetca okosio 1570 roga.
Bt TOMb 1 ApYyroMb Mocsawii peydyb UAeTh r1aBHbIMb 06pa3oMb
0 KHuUraxb. Bb nepBoMmb Kypbewii 6narogapuTb 3a MPUCLISIKY
eMy KHurm ,Pabiackoti“ (T. e. noab 3arnaeslemsb ,Paiti”), a Aapy-
rylo nocsiaHHyl emMy KHUTY oCyXAaeTb: 3TO — M3BEeCTHoe ano-
Kpugnueckoe ,HnkogumoBo EBaHrenie“ 4), Bb KOTOpOMb Nepe-
JalTca Bewu ,,0Tb MPOPOKb YMaslyaHHa, OTb arocTo/b He Cribl-
LaHOo, eBaHre/INCTOMDb CYMPOTUBHO, OTb Y4YUTEes/lb BCEJIEHCKUXb
BO CBMAETENbCTBO He npiemsiemo” (cTp. 550—551). Bb KOHLUe
aBTOpb MNPOCUTL ,,MOMOSINTUCA 060 MHE OKasgHHOM®b, MOHeXe

1) CkasaHun! kH. Kypb6ckaro, cTp. 253—255.

2) N3paHbl BB ,lpaBocnaBHoMb Cobec'baHuk'B* 1863, Il, cTp. 550—571.
Cp. CtpoeBb, M. -Pykonucm W. H. Uapckaro, ctp. 577: Ne 461, n. 309 06.

3) M. M-iit. KHase A. M. Kypbcwia. WcTopuko-6mbatorpadpuyecils
3aMeTKM Mo nosogy nocnbaHAro msgartsa ero ,CkasaHlWl®. KasaHb 1873,
cTp. 38.

4) HanevataHo y llopdupbeBa: Anokpupuyecras ckasawsa o
A0B03. /INLAXDL N CO6bINAXD, CTP. 164— 190.

20*
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naku Hamactu u 6eabl 0Tb BaBuU/IOHa Ha Hachb KUMATU MHOIMU
HaunHaTb (cTp. 553). BTOpoe nocsawe ropasgo obwupHee.
Bb Hauane Kyp6bcraia 6narogapuTb 3a NPUCbIZIKY KHUIBb ,,lepa-
cumoBo Xurte“ n ,,CyeTb NeToMb®, HO MOTOMbL OMATbL BO3Bpa-
waeTcs Kb HwukogmmoBy EBaHresnw, o04eBUOHO BbI3BaHHbLIA
Ha TO BaclwaHoOM®b, KOTOpbliA Bb 0C060A ,,namMAaATLE™, MPUSIOXKEH-
HOIM Kb ,,AncaHbely” KypbCckomy, 3alwimuwansd 3Ty KHUTY, CCbl-
nascb Ha aBTopuTeTb [puropw borocsioBa. Bb oTBerb cBoeMb
Kypbcrati Boopy>aeTcA MpoTUBBL TeXb ,,JIKEC/IOBECHUKOBB®,
KOTOpble UUWYTb MPOTUBHbIA EBaHrenw ,,MoBecTuU U BbloTa-
BNAIOTH Ha HUXb CaMOBOJIbHO CBATbIA WMeHa, Bpoge HuWKo-
OnMa, .02 YOOOHO MXb Mnucawe MnpwmeTca MpocTbIMU U HeHa-
YYeHHbIMU®, N panee Boobuwe obpawaeTca Kb KPUTUKE COBpe-—
MeHHaro nosioxews Beweii Bb Poccw. [MacTbipy LEepKBU, Ha
00653aHHOCTU KOTOPbIXb JIEXUTbH 3HaTb WCTUHY W Pa3bACHATb
HeaoyMells, ,,0cTaBsA TBepAbls N CBALLEHHbIA crfioBeca, 6abcKumMu
6acHAMM M pacT/IEHHbIMW C/OBEChI ycraxgatoTca”, a ,,anocrosib-
ckas W npopoyeckas csioBeca W CBATbIXb MpernofobHbIXb Bean—
KUXb YunmTerneidi TOYHO KOXXaMW KpacHbIMW W 3/1aTOMb CO Apa-
roueHHbIMb KaMeTeMb U 6ucepbl YKpacMBb M Bb Kas3HaxXb 3a
TBepAbIMU 3aK/lenbl MOJSIOKM U TLiecnaByowecds UMW U Lenbl
cnarawuwe TO/IMKN U TOMIMKU CKasylTb MNpuxoaalunumMmb; ecnm
e U CAIYyUYUTCA KOMY MpoyecTb 3TU KHUMK, TO ,,Mbl CMetoLiecs
MeXto cebs, a He rnarosi0 pyrakwulecs, rnarosieMmbsb: EqpemoBsbl,
peye, csioBeca nNoAobHbI ropecTw XxXpeHy obpeTatoTca” {cTp.
558—559). ,JepxaBHble Mpu3BaHHbl €CTb W Ha BfacTb bora
MocTaB/lIeHHb!, Ja Cy[AOMb MpaBefHbIMb MOAB/MACTHLIXL pa3cy—
OATb N Bb KPOTOCTM U Bb MUJIOCTU OepXaBy YMpaBATb, N IFpexb
pagM Hawuxb, BMECTO KpOTOCTW, CBUpeErNee 3Bepeii KpoBO-
ApueBb obpeTtaroTcA. . . O HepasfeneHW >e JAepXaBbl U KpU-
BUHE Ccyfa W 0 HEeCcbITCTBe, rpabsielln 4YioXMXb UMELLIA HKU
M3pewn pUTOPCKMMM £A3blKM  cesgHewws 6eAbl BO3MOXKHO
(cTp. 564). O cBfllWEeHHUKaxb aBTOPb FOBOPUTb, 4YTO OHU ,Ha-
Yano 1 06pa3b BCAKOMY 3aKOHOMPECTYMNJIeHL co60l0 MoslarainTb ;
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He rnaroloThL Mpeab uapu, He CTbIgACA 0 CBUAeHLW [ocrnogHu,
HO Nnaye MNOTAaKOBHWKW ObIBalOTbH; He BAOBMLBL U CUPOTDHL 3acTy-
naloTb, HW HaNacTBOBaHHbIXb s 6eAHbIXb W36aBMAAKTHL, MU
NAGHHNKOBD OTb WFbHETA UCKYNYKTDb, HO cesa cebe yCTposTb,
M BesiMwsA Xpambl MNOCTaBMSATb, U 60raTcTBbl MHOMMMU KUNATH
N KOpbICTbMU, SAKO 6n1arodeonemMb, YyKpawatTca“ (cTp. 564).
A nHoOkN? . (ObsiBONBL yBelleBaeTb WXb) 3abbiBb 06eTbl CBOSA
MHOrMMKM 6oratecTBbl MOAABAATUCA U 6e3MepHbIXb MMeHL un
MHOIMMXb ceb BMacTesieMb ObITU, U 0Tb Tbxb cebe Benuoe
6oraTcTBa cobupaTu M Bb TBEPAbIXb XPaHULWLAXb UXb 3aTBO-
paT .. MHOME XXe MATEXN N KPOBU, 0Tb Texb MMeHLL 6biBae-
Masi, U MEXIYCOOHbIA 6paHM U KNATBaMb MpecTynsewe XTo
MOXEeTb M3rnaronatn? PocTbl XXe M MLWeNoMMCTBa WAeACKoe
N npespewe yboruxb 6paTeid, rnagoMb M MpasoMb U HYXAaMU
BCAYECKUMUN MYYalNXCs, KTO MOXeTb cKaszaTu? W uHas Xxe
3/1ad U HeucnoeeAuMas fesla, UXKe W uucaHWw npegatyn He-
BO3MOXHO: COBECTb UXb Aa BefgaeTb” (cTp. 566). MpadHbIMU
KpackamMmuy oxapakKTepu3oBaHO Jasiee rosiIoKeHue ,,BOMHCKaro“ u
~Kyneukaro 4uHa“: ,6egHo BugeTe U yMuIieHb Mo3opb!“
BOCK/IMU@eTh aBTopb (CTp. 567). A wMexay TeMb emy gopora
pyccKas 3emMsia U MpoCcTOA Hapoab, BEpHbIMA CBOei/ MNpaBoC/iaB-
HOLA Bepe: ,BCSA 3eM/IA Halla pycckas O0Tb Kpas M A0 Kpas,
KO MuweHunua YncTas, Bepoto Boxleld obpeTaeTcs ; Xpambl BoxLu
Ha nunue ea Nogobmy YacTocTw 3Be3ab HeGECHbLIXbBOAPYXKEHHbI;
MHOXEeCTBO MOHaCcTbIpeiA co34aHn, WUMXKEe 4ucsia He BeMb XTO
BeCTb..." (cTp. 562—563). TakoBa 3Ta 3ameuvaTesibHas (GuanN-
nuka nyénuyucrta XVI Beka, BblpaXXeHHas Bb 4YacTHOMb
»nocsiaHw®,

Bt ocobyi rpynny MoryTb ObITb BblAefieHbl MucbMa
Kyp6ckaro Kb pasHbiIMb MuamMmb Bb JluTBe: KHA3 K K
OcTpoxckomy, Mapky CapbirosvHy, Ko3bme MamoHbIYY, Befopy
Bokelo, KHArmHe YapTopmKCKOMA n Ap.%. [NnaBHbIMb cogepyka—

1) Ckas3aTa kKHA3a Kyp6ckaro, crp. 221—252. 255—258.
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WwemMb 3TUXb MNUCEMBb SABJIAIOTCA BOMPOCbl Bepbl, MpocBeLleLls
N KHMKHOCTW; MHOMSA u3b Huxb COCTaBMIAOTHL OTBETbI Ha Mo-
nyyeHHbls Kyp6ckKMMBb nmcbMa W 3anpocbl. Bb 3Tuxb nncb-
Maxb Kypbcraii aBnseTcs nNpexae BCEro Bepy WwMMb MpasBo -
CNaBHbIMb Y€/10BEKOMDb HE TOJIbKO KPEMKO CTOAWMMD Ha noysBe
rPEKO-BOCTOYHOIA LIEPKOBHOIA A0MMaTUKW, HO U FOTOBbIMb BCTY-
MUTb Bb CMOPBb MO KaXA0MY TakoMy BOMpPOCY Cb MHOBEPLUEMD;
KOHEYHO, r/laBHbIMb 06pa3oMb OHb MMeeTe Bb BUAY KaTo/ -
KOBb W JIl0TepaHb, 06/1M4asd WMXb HernpaBoMbIC/ITE N XUTPYHO
nponaraH4y; 3aTbMb, 04eHb MHOM0 rOBOPUTCA Bb MUCbMaxb 0
KHUFaxb, MosiydaeMbixb KypOoCcKMMB WAN pa3Cbl/laeMbIXb UMb
CBOMMDB KOppecrnoHAeHTaMb — OfsATb Cb TOM Xe ubnw penm-
rio3Haro npocBeulelwss Bb AyXe MpaBOC/aBHOM LEPKBU; He
MaJsi0 0TBeAeHO MecTa Bb MNUCbMaxb YKasalsaMb Ha Heobxoau-
MOCTb MEpPeBOAOBDL BbIAANLMXCA COUMHELLIA FpeyecKuXb Lep-
KOBHbIXb YuuTesnieid, 4To6bl [AaTb MNpPaBOC/laBHbIMb Bb pPYKMU
BEpHOe ” HeoTpasumoe opyale Bb 6opbbe Ccb MHOBepuamMu
N epeTuKaMu; Kb OAHOMY W3b MUCEMBb Mpwusiaraetca Aaxe
O0TPbIBOKb, Bb BuAae umutaTbl (M3b [AoHLWAA ApeonarmTta), 4S5
[0Ka3aTesibCTBa BbIPXEHHOM Bb MUCbMe MbIcKM. Bb HekoTo-
pbIXb NMCbMaxb, HakoHeub, Kypbecraia coobujaeTe UEHHbIS Bb
6LrpauyeckoMb OTHOLUEHL JaHHbIA 0 cebe U 0 cBoein nes-
Te/IbHOCTU Ha Mo/ib3y KHWKHAro npocsewews. OTAenbHO
[O0JDKHbI 6bITb MocTaBsieHbl nucbMa Kypbekaro kKb VMBaHy [pos-
HOMY, BX04AWAS Bb COCTaBb 3TOMA 3HAMEHUTOMA M Bb CBOEA
poAe eOVHCTBEHHOM N0 cofepXXaHT W Mo MoJsioXKeTH Koppec-
NnoHAEeNTOBb Mepenuckn. Y YcTpsasioBa’) 0OTMEYEeHO U3b LUeCTU
nuceMb, COCTaB/IAOWMXD MEPernucKy, 4YeTblpe O0TAeSIbHbIXb
nucbMa, NpuHagnexawmnxs KypbcKomy: nepBoe, OTKpblBakoLlee
nepennckyj 1568 roga u3sb Bosibmapa (Ha KOTOopoe nocsegosasia
obwnpHaa oTnoBeab Lapsa VMBaHa oTb 1564 roga); 3aTeMb —
BTOpoe nNucbMo Kyp6eckaro, nucaHHoe, BeposiTHO, BCKOpe rocsie

1) Ckasawsa kHA3a Kypb6ekaro, cTp. 131—217.
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nony4yeTa oTBeTa [poBHaro, 4TO BMAHO W3b MNO3AHbHALINXD
cnoeb camoro Kypb6ekaro (,,a3b [aBHO YXe Ha LMpOoKoBella-
TesbHbIM INCTD TBOA 0TNucaxb TW, Aa HE BO3MOIoXb Moc/aTu He-
noxsasibHaro pagu 06bIKHOBeELUS 3emMesib TbXb, WXe 3aTBOpUIb
ecnm uapcTBo pycckoe“: Ckasawsd, cTp. 204). 310 — nep.as
MosiI0BMHa MNepernmckn, KoTopas BO30OHOBIAETCS, YXKe M0 MOUUHY
uapsa, Bb 1578 rogay vsb Bonbmapa; Bb 0TBETb Ha LLApCKylo
»rpamoTy“ Kyp6cCcloiA NuLeTb TPeETbE CBOE MUCbMO LLapHo, Bb CEH-
TA6pe 1579 roga v3b lMosiouyka, 3a KOTOpPbIMB criefyeTb T. Has.
yeTBepToe NMUcbMo Kypbckaro, MoMevYeHHOE TeMb Xe roAoMb
M MecdaueMb, HO Bb CYLLHOCTU COCTaB/idlolLlee rpoaosikeLle
npeAwecTBylOLWAaro, cCBoero poga post-scriptum, Kakb yXe Ha
3TO He pa3b Ob10 yKaszaHol. TakMmb 06pasoMb, Mbl UMEEMDb
Bb ITOM Mepernucke co CcTopoHbl Kypbckaro TpyM nmcbma WM co
CTOpPOHbI ["po3Haro ABa.

Bb cBoMXb NMcbMaxb Kb Lapto Kypbcoia sBnseTca 06BU-
HUTenemMb [po3Haro, cocpefoToumBas 3TU 06BUHELUS T1aBHbIMb
o6pa3oMb Ha OTHOWeELWAXb Uapa Kb CAYXWUI0MY 608pCTBY:
[06MeCTHbIXb U BeEPHbIXb CAyrb, Bb poae Kypb6bekaro, OHb
npecrieqyeTb XXECTOKMMW  cpeacTBaMu 00  CMEPTHOMA  KasHu
BK/IHOUMTESTIbHO, 8 CBOEKOPbICTHLIMB HayLLUHUKaMb U C/TyYaiAHbIMDb
nobuMuaMb NoTakaeTb; O0Tb 3TOr0 LLApCTBO TeprnnTb BHYTPU U
M3BHE: Cb OAHOLA CTOpOHbI — 6eACTB!A Hapoga, noxapbl W
rosioAb, a Cb ApYroiA — MO30pHbIA BOEHHbIA Heydadu. Paaomb
Cb 3TUMb, MHOro MecTa yaenseTb Kypb6eoid 06bsACHEWSMb U
rno cBoemMy JINYHOMY [Aefly: OHb Cb HerogOBaTeMb OTKJ/IOHSELLb
o0BHHeHie Bb M3MeHe, Bb MPUABOPHbIXb MHTPUraxb W, Ha-
MpoTMBBL, BbICTaB/IAETb CBOW 3ac/1yru nepeab LapeMb U OTeye-
CTBOMb, KOTOPbIA He TOJ/IbKO He OblIN OuUeHeHbl, HO MoCTaBU/Mn
ero Bb HeobxoaumocTb MOKUMHYTb Pocciro. Bo BTopoin nono-
BMHE CBOero nocsiegHAro nucbMa Kyp6eoia, ocTaBnss Bb

1)CTtpoeBdb, [ Pykonucm W. H. Lapckaro, cTp. 191: Ne 224, n.
140; M. Il1-cKift, Ha3B. co4., NpumM. Ha cTp. U.
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CTOPOH" camoro cebs,, CTaHOBUTCA Ha 6o0siee O06LLYHD TO4KY
3pewsi; BAACTHbIMb TOHOMb He3aBUCMMAro 06/IMYMTEeNss roBo-
pnTb OHBb 0 6eacTasxb Pocclw M pucyeTb MedasibHyH KapTUHy
pasfioxells, 6e3HpPaBCTBEHHOCTW W BapBapcTBa, 00BACHAS 3TO
CMEHOIA MpeXHAro 6,1aroTeBopHaro Bnsws CuabBecTpa Ha Laps
TenepewHMb YroAHUYEeCTBOMb L,apto pa3HbiXb LWYTOBbL, TyHesn-
LeBb M pa3BpaTHMKOBBL. [MucbMa Laps SBASOTCA CBOEro poaa
ncnoBeAbld N 00BbSCHELEMb, HO Cb APYFOMA CTOPOHbI — W Cy-
poBbIMb, 6e3nowagHbIMb 06BMHeweMb Kypbckaro Bb M3MEHE.
Llapb BXoAMTb Bb 60MbIWA MNOAPOGHOCTW, TrOBOPSi O CBOEMA
HECYACTHOLA HHOCTU, 0 60SAPCKUXDB MHTpUraxb, MNoApo6bHO pas-
CKasblBaeéTb MWCTOPW CBOMXDb OTHoweHLUl kb CwunbBecTpy U
ApalieBy; OHb HerogyeTb Ha B0eBOAb, M Bb TOMb 4Yuc/le Ha
Kypbckaro, 3a Mxb JIEHOCTb, Hepajelle W XeJslale MocTOAHHO
UrpaTb BUAHYIO pofib Bb YLepbb LApPCKOIA 3aKOHHOMA BacTu u
npaBy. Llapb cb ropaocTbi ykasbiBaeTb KypbckomMy, BO BTO-
poMb NUcbMe, Ha CBOM MNobeAbl, ycMaTpuMBas Bb HUXDb O0XKLU
MoMoLLLb CBOEMY MpaBoMy Aesly. 0O6a KoppecnoHAeHTa CToATb
Ha COBEpPLIEHHO TMPOTUBOMOJIOKHbIXb TOUKaxb 3pells KakKb
MPUHLUMLWAMIBHO, TakKb W MO JSINYHbIMb OTHOWeELWAMb; MNMCbMa
Cb TOMA W APYFOiA CTOPOHbI MMEKTDb XapaKTepb OTKPbITOIA, pes-
KOIA, MO MeCTaMb >KEJTYHOMA MOSIEMUKMK, Cb MpeobrajalieMb Yy
Lapa ropsyaro, CTpacTHaro TeMnepaMeHTa, HaAb KOTOopbIMb
cmeeTcs Kyp6ekll, BbicTaBnsss cBoe o06pa3oBalle U CAep>KaH-
HocTb, OTNpaB/ssAcb 0Tb JINYHaro Aesna, oba aBTopa Mepexo-
O0ATb Kb 06WMMDB  MNOSIOKELUSMb, BbICTaBAAS KaKAbIA  CBOMA
naeasb rnoBedews U rpaxkaaHCKUXb 06s3aHHocTei. Cb BHell-
Hel/l CTOpPOHbI, NMCbMa Laps ropasfo o6l unpHee: ero Asa nNMcbma
MpeBoCXoAsAsTH CBOMMb 06beMOMBb 60siee UeMBb BABOE TpU MUCbMa
Kypbckaro. 3T0 ABASETCA pe3y/ibTaTOMb He TO/IbKO TOro, 4TO
Lapb CUNTaTb HYXHbIMb BbiCKa3aTb 6osiblie, 4YemMb Kyp6ekll,
HO 0TYacTM U cBOeo6pa3HbIXb JINTEPATYPHbIXL MpleMoBb nep-
Baro, OOLIMPHbLIXb UMTaTb W BOOOLLE XaOTUYHOCTU U3L0XKeLUd,
Ha 4YTO HacMeLlU/IMBO yKasbiBaeTb Kyp6cekll, cumTas aToTh cforb
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,»BapBapCKMMbB“ W HarMoMmHas, 4YTO He XO0powo TaKb MucaTb
»Bb UYXYI 3eM/Il0, MAMKe HeKOoTopble 4esioBelbl obpeTarTcA
He TOKMO Bb rpamMaTUYecKMxXb W. pPUTOPCKUXb, HO U Bb Alasiek-
TUNYECKNXDb U  (PUIOCOPCKNXD YUHeTAXb WUCKYCHble" (Ckas.,
cTp. 191). WcTopudyeckoe 3Havewe nepennckn Kypbeckaro u
po3Haro oyeHb BEJ/IMKO, HO 34eCb HeTb HeobXo4AMMOCTW BXO-
OVTb Bb OLEHKY 3TOro 3Hayellsi, paBHO KaKb HEeTb HyXAbl
Bb paspellewwin BOMNpoca U 0 TOMb, KTO U3b 3TUXb [ABYXb
aHTaroHMCTOBBL 3ac/lyXMBaellb 60/1braaro CoMyBCTB!SA, Ha 4beil
cTopoHe npaBga. [1o aTomy mocsieAHeEMY BOMNpPOCY CYLLECTBYOTH
OYeHb fAaBLIA pa3Horaaca: Kapam3uHb, Hanp., BCeLeso cTalb
Ha cTopoHy Kypb6ckaro, a ApublbawieBb onpaBgbiBasib VBaHa IV,
Bb nosgHelillee BpemMs 3TOThb BOMPOCH MOPOAMAL Lenbla crie-
WasibHbIA COMMHEeLLs, HanmucaHHbIA NpoTnBb Kypbeckaro nav Bb
ero 3awnTy: TakKoBb, Cb OOHOIA CTOPOHbI, Tpyab C. FTopckKaro
(OKnsHb n wuctopuyeckoe 3Hadvewe KHA39 A. M.. Kyp6ckaro.
KasaHb 1858), a cb gpyroii — 3. OnnokoBa (KHA3b A. M.
Kyp6crati. LleBck. YHuB. M3Becna 1872, Ne 6—8). Takoii
MHTEepecb Kb 3TOIA CTOPOHE BOMpoca yXXe camb Mo cebe sABMSA-
eTCcA BEeCKMMb [0Ka3aTesIbCTBOMb €5 BblAAoLLEeIACs BaXHOCTN,
He3aBUCMMO OTb TOro, MMesla JsiM 3Ta rnepenucka npu camoMb
CBOEMDb TMPOUCXOXKAEHLU XapaKTepb ErocydapCTBEHHOCTU WU
HOCM/Ia /Wb  UCK/IHUUTE/IbHO J/IMYHBIA XapakTepb]. 3aechb
OOJ/DKHO OTMETUTL /MNWb, YTO Bb JaHHOLA MNepenuncke psaaoMb
cb KypbCckuMb BblAeNseTcs U Apyras HealdXXUHHas nuTepaTyp-
Hafa WHOMBUAYaJ/ILHOCTbL, Bb Nuue uapa WMsBaHa IV, kKoTopomy
npuHa4IeXUllb Takke psaab ApYruxb nucaTia, TuaTesibHO 06—
cnefoBaHHbIXb MOKOMHBIMBL V. H. XK faHOBbIMbB 2.

O4yeHb MHOro TpyAoBb NosIoKMNb Kypberaii Ha rnepeBofpbl,
HO pe3ysibTaTbl 3TOMA OeATe/IbHOCTU MMESIN OTPbIBOYHBLIIA Xapak-
Tepb M NOTOMY He MOJSIy4YW/iM Bb CBOE BpeMsA TOro 3HadeHlsa, Ha

1) Cp. 06b aToMb y M. M -cKaro, HasB. co4y., cTp. 6—24.
2) CounmHews uaps WMBaaa BacmnbeBumya: CoumHewsa W. H. Xpga-
HoBa. T.Il. Cn6. 1904, cTtp. 81- 170.
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KOTOpoe pacunTbIBa/Tb NepeBogUnKb. Kb nNepeBogyecKoiA aesaTeslb-
HocTn Kyp6ekll noarotoBsieHb 6bUTh 04EHb Masio : OHb COBCbM®Bb
He 3HaTb NO-Trpeyveckn 1 3a NaTUHCKL A3blKb B34/1CA YXKe 0YeHb
nosgHo. lMepeBoAyeckas fesaATeslbHOCTb Kyp6eckaro WCKAYn-
TeNlbHO OTHOCUTCA Kb JIUTOBCKOMY Mepoay €ero >XWU3HW, HO
MHTepeCch Kb 3TOMY [efly BO3HUKb Y HEero paHblle W, Hago
AyMaTb, [flaBHeMWNMDb 00pa3oMb MoAb BlaTemMb Makcuma
Npeka. Camb Kypb6ekll, Bb npegucnoBw Kb ,,HoBomy Mapra-
puTy“, BCNOMMHaeTb OA4HY CBO 6eceny cb Makcmmomb. Kypb-
cKkLW cnpawwvBan® €ro, nepeBefeHbl /M KHUIMUN BeSIMKUXb BOC—
TOYHbIXb OTLIOBb Fpeyeckoin LepkBM Ha cnaBsHCKLW fA3bikb —
€C/IN He Y PYCCKUXb, TO MO0 KpalAHeiA mMepe Yy [Apyruxb crla-
BAHCKUXDb Hapo4o0Bb; MakcuMb OTBETW/b, UYTO HE MepeBefeHbl,
HO 4YTo Korga KOHCTaHTMHOMOMb ObUTb B3ATH TypkKamu, TO Lapb
OTAYCTUABL Lapuuy Ha Kopabnsaxb Cb Ka3HOMA W Cb KHUIamu
Bb BeHeulw, rge wutanbaHubl Cb >XaA4HOCTbIO Habpocu/INCbL Ha
KHWXHbIS COKPOBULLA W CTa/IM NepeBoAUTb UXb Ha faTuHckL
A3blKb. TsHKesnno 6b10 Kyp6CcKoMy yc/ibllWwaTb TakoiA pasckasb
U NPUMUPUTBLCA Cb MbIC/W, 4YTO ,Hawmxb (T. €. rpeyecKuxsb)
yunTenein uvykable HacnaxgarTcd, a Mbl F1a40Mb AYXOBHbIMb
TaeMb Ha cBou 3pdawe”. W BOTb OHbL pellaeTcs, YXe XUBA
Bb J/IuTBe n 6yaydn Bb JleTaxb, 3acecTb 3a u3ydyelwle JaTUH-
CKaro f3blka, 4YT0Obl MPUHATBLCA 3a MepeBoAbl 3TUXb KHUIMb Cb
naTtmHckaro Ha cnaeBsHckl. Korpga oHb npiobpens A0CTATOYHYHO
MnoAroToBKy, TO Mpursiacunb Kb cebe Bb pPyKoBOAUTENUN U To-
BapuWM HEKOErO ,lOHOWY MMeHeMb AMOPOXK1S, 0Tb poguTeneii
XPUCA@HCKNXD POXKAEHHA, 3e/10 Bb Nucalsaxb WMCKYCHa cylia
M Bepxb Quaocol BHewwsd pgocturwa“*). LOpyryw nonoo6-
Hyl0 >Xe 6ecedy ,0 KHWXKHbIXb genexb”“ Benb Kypbekld cb
cTapuemMmb ApTeMaeMb, 0 YeMb C006W,aeTh Bb MUCbME Kb yde-
HUKY 3Toro rnocnegHAro Mapky Capblro3nHy; 34ecCb OHb Takxe

1) MBaHnMweBb, H. XusHb kKHA3S Kypb6ekaro Bb Jlhtbls n Ha
BonbiHn. T. Il. WeBb 1849, cTp. 310—311.
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pa3cka3biBaeTb 0 CBOEMb p-bLleHLl ,y)Ke Bb CbanHaxb* yunTbeA
NaTUHCKOMY £A3bIKY U 0 TOMb, 4TO, Kpome AMOpoxls, ObuUTb Y
Hero M OoAWHbBb PYCCLEA COTPYAHUKD — KHA3b Muxannb O6o-
JNeHCI0A, KoToparo OHb ,,yMOAWUAb“, 4T06bl TOTbH, ,,.Bb MI3A0MDb
elwe 6yayynm Beub, HaBblKb BbIWHUXb HayKb Bb A3blUe pUM-
CKOMB“, N TOTb AEMACTBUTESIbHO, ,,0CTaBs A0Mb, XXEHY U OeTKn“,
noexab Bb KpakoBb M Bb UTalwl M BepHysca ,,Bb MpaoTe-
YEeCKOMDb 6s1aroyecTwl Lesb,— KO Kopabsib MpPenosioHb Apakati—
WwWnxb KopblcTeA*“ (Ckas., cTp. 224— 225).

XpoHos10MA NepeBogHbIXb TPyAoBb Kypbeckaro He ycTaHo-
B/IEHa; KpOMe TOro, MHOroe M3b MNepeBOoAYECKOA AesATesIbHOCTU
ero [0 cuxb NOopb ele HaxoguTcAa Bb PYKOMUCAXBL U Maslo
n3yyeHo. [1oaToMy, KacaTesibHO [aHHOMA CTOPOHbI JINTepaTyp-
HbIXb TPYAOBb HaWlero aBTopa NpuUxXoAuUTCA OrpPaHUNYNTbLCA SNLb
OTPbIBOYHBLIMU 3aMeyaTAaMU.

Ha nepBoMb MecTe [A0/DKHbl ObITb MocTaBsieHbl pPaboTbl
Kyp6ckaro Haab coudmHewssmun loaHHa 3natoycta. bBblio yxe
yKa3aHO Ha cocTaBsieTe UMb CO0pHMKA M3b COYUHELLIA 3TOro
yunTena uepksu, nogb MmeHembs ,,Hosaro MaprapuTa®, HasBaH-
Haro Takb Bb O0T/IMdle 0Tb CyllecTBOBaBLLaro Bb CTapoiA pyc-
CKOM MUCbMEHHOCTWU oAHopoAHaro cbopHMKa MoAb Ha3BalweMb
~Mapraputa“ (Hanp., pyk. Pym. My3sesa, nuc. Bb 1530 rogy,
Ne 195). CopepxaTe cocTtaBneHHaro Kyp6ckumb cHopHMKa
BecbMa pasHoo6pa3HoO: TyTb MMeKTCA Tos/IKoBalla loaHHa 311aTo-
ycTa Ha EBaHrenls ot MartBesd M loaHHa, TOJIKOBallA ero Ha
arnocToNbCA nocsiaws, enucTosiw loaHHa Kb pasHbIMb JINLAMb,
6ecefbl Ha LUEPKOBHble MNpa3sgHUKM M N0 pasHbIMb 06WUMB
BonpocaM®b U T, N. Bb BbIGope MaTeplana gna nepesoga Usb
obwmMpHaro Kpyra nuiTepaTypHbiXb npomnsseneHLl Benukaro
yunTensa uepkBu KypbcKoMy MOMOrasib YMNoOMsHYTbIA loHOLla
Am6poxLLI“, HO cavbIilA NepeBoAb, NOBUAMMOMY, cAenaHb ObUlb
Kyp6CckMMb caMMMbBb. 3aHATae aTUMb Obl10 TpyaHo Kyp6ecKomy
M NO CywWwecTBY [Aena, U Mo ero HOBU3He /19 NepeBOoAYUNKaA;
0CO6EHHO CTECHA/IM ero, Mo ero cO6CTBEHHOMY MpU3HaLUto, pas3-
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Hbl rpamMmmaTuyeckas 3aTpyAHewsi. [1laBHOMA 3a60TOLA nepe-
BoAYMKa ObUI0 ,He pacT/INTb pasyma“, T. e. He Wu3BpaTUTb
CMbIC/1a MOAJINHHUKA; Bb HECOBEPLUEHCTBE >Xe CBOero JAepe-
BOAHAro CTU/MSA OHb OXOTHO MNpu3HaeTcsd, npoca 6osnee UCKyC—
HbIXb UCMPaBUTb ero. Bb 0co60i4, NpPMCOEAVHEHHOMA Kb YTMOMSIHO-
TOMY ,,MpeaucnoBw®, rnaee ,,0 3HaKaxXxb KHWKHbIXB® MnepeBoq-—
UNKDb MOAPOOHO 00bsACHSAeWb YNoTpebsieHHble MMb Bb CBOEMA
KHUre 3Hakuy npenuHawa (MBaHuwesB®, Hase. cou., ll, cTp.
314—315). d3blKb MnepeBoda 3amagHo-pyccraii, Bb 006LEMD
TOTb CambliA, KakKMMb HamucaHbl M nocnaws Kyp6ckaro Kb pas-
HbiIMb Nuuamb. Kypberaia, xenaa nplUTy Ha nomowb uyuTaTe-
NAaMb CcBOero cbopHWMKa, CHabaAWAb OTAE/bHbIA MecTa CBOEero
rnepeBofda WHTEPECHbIMU MpuMeYalamMmu  GUsosiornyeckaro u
peasibHaro xapakTepal). Bb npegucnosBw Kb ,,HoBomy Mapra-
pUTY", MN306UNYIOLWEMD JIOB0MNbITHBIMA YKa3alwaMu mUctopude-—
ckaro un aBToOlOrpaunyeckaro xapaktepa (MBaHWWEBDB,
Ha3e. cod., Il, cTp. 306), ecTb, KpoMe Toro, u cooblielle ero o
TomMb, 4TOo Kypbecrain vmensb Bb BUAY MEPEBECTU LESIUKOMB
TonkoBaTA 3nartoycta Ha [laBnoBbl Mocsaws M UCKaTb A1
COOEMCTBIA 3TOMY Aesly OMnbITHbIXb SIOAeiA, HO HE MOMb HaATU:
»MHUCK OTpeKowacs, YHUUYMXKawLiecs HernoxsasibHe, He ra-
rosto  svuemepre abo JIEHOCTHe, OTb TOro [A0CTOXBasibHAro
nena; MipcKie He BocxoTblla, 06bATbI ByaAyuu cyeTHbIMU Mipa
cero n nogaensowe cemsa 6naroBepls TepwemMb W 0COTOMDB™
(MBaHnweBHb, Hase. cod., Il, cTp. 311). O6bL 3TOMbL Xe Ha-
MepeLln OTHOCUTEsNIbHO 3/1aTOYCTOBbIXb TO/IKOBALIA Ha rocra-
TAa an. MaBna roeopywb Kyp6craihi m Bb 04HOMB MOC/AaHW Kb
Mapky Capbiro3anHy (Ckasaws, cTp. 225), U pe3y/ibTaTOMb €ro
ABUSICA nepeBoAb 9-0i4 6Geceabl loaHHa 3/1aTOoycTa, KakKb 3TO
BMAHO M3b nocnawsa Kypbekaro kb CemeHy Cegnapio Bb 1580
rogy (Ckasaws, ctp. 251. 365). Kpome TOro, Bb MmMcbMe Kb

1) Mpumepbl cM.y A.C. ApxaHrenbckaro: Kb usyyeHlio gpesHe-
PYCCKOMA NUCbMEHHOCTU. Cn6. 1888, cTp. 73— 75. 77—380.
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kKHA30 K. K. Octpoxckomy Kyp6ekll coobuiaeTb 0 Mocbl/ike
eMy CBOero rnepesoga ,becegbl 0 Bepe n 06BN MU 0 Hagexae,
eXxe TO/IKOBa/Tb XPU30CTOMB anocTtosioMb [MaB/oMb rnarosieMblis
cnogeca“ (CkasaTsd, cTp. 222). ,HoBbiiA Maprapurb® Kypb-
cKaro Ao cuxb MNopb He HaneyaTaHbX. HakoHeuwb, 6. M., cne-
OoMb uHTepeca Kyp6ckaro Kb loaHHy 31aToycTy SABSeTCA U
chenaHHbIA MBb rnepeBoAb YacTu becefb 3TOro yumuTens LepKBu
Ha EBaHrenle otb loaHHa (MMeHHO 6eceflbl Cb MOSIOBUHbLI 22 A0
MnosioBUHbI 23, 3aTeMb 44—47), XO0TA [0CTOBEPHOCTb coBepLue-
wa atoro Tpyga KypbcKMMb elle ocrnapMBaeTCs: BO BCAKOMb
cnyyae, Bb [Aa/lbHeMLUeMY OHb MOABEprcad BaXHbIMb peaak-—
WOHHbIMb M3MEHeTAMb; OCTa/lbHaA 4acTb Oblia MepesBefeHa
MakcnmoMb TpeKoOMb, U, KaKb YXXe YNOMAHYTO (MpUM. Ha cTp. 270),
nepeBoAb 3TOTb ObUTb HameyaTaHb Bb 1665 roay?d. EcTb MHe-
Te, npunucbiBawolee Kypbckomy >xe nepeBoAb oAHoro ,,CrioBa
Ha lMaTunpgecaTHuly o cB. [Ayxe®, npuHagnexawaro loaHHY
3natoycTy98.

Hemano BHuMaws yaeneHo 6bu10 KypockuMb  codmne-
wamMb loaHHa [famackuHa. BB pykonuncu Pym. Mysea XVII B.
Ne 193 HaxogAaTcAa TBOpews 3TOro oTua LepkBW, AormMarunye—
cKaro M MHOro cogepxaws. BecbMa BeposATHO, YTO MepeBogb
aToTh caenaHb Kyp6CcKMMbB: XOTS OHBb AHE HOCUTb UMEHU nepe-
BOAUMKA, HO Ha Hero ykasbiBaeTb XapakTepHblia ana Kypb6ckaro
A3bIKb NepeBoga U 06bACHUTESNIbHbLIA MpumMeyaTsa. Hanp., nocne
loaHHa [JamackmHa 0 epecaxb MnepeBoAYMKD MNpubasnseTs : Y
Hacb aHW HM AECATbIA YacTW KHUIb YUYNTENEA HalWunXb CTapbiXb

1) PyKONMCHbIE €ro CUCKN: 04MHB Bb Bonb(heH6I0TTEeNIbCKOA 6ubnoTek'1>
(Bb repu. BpayHwBelArckomb), Apyroia Bb Pym. Myse*, n3b cobpaTts B. M.
YHponbckaro Ne 187. Onueawe nocriegHetA pyKomnmumcu u mnsBriedeHls nsb Hes
em.y A. C. ApxaHrenbckaro: Ouyepkn M3b UCTOPLI 3anafHO-PYCCKOMA
nntepatypbl XVI—XVII BB. UT. Bb 06w. WcT. mn [AOp. 1888. |, npunox.
cTp. 1—87.

2) Cp. pykonucb Pym. My3sea Ne 196 XVI Bbka: Onwueawe, cTp. 251;
M. M -c Ki 4, Ha3B. co4y., cTp. 32—33.

3)Fopcklth u HeBoCTpyeBb. onuc. pyk. CuHoa, 6-ku, Il. 2,
cTp. 569.
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He MnepeBeAEHO JIEHOCTU paan U HepaabTsa BracTeneiin Halwnxb,
60 HbIHELIHAr0 BEKY MHSAMUECS yunTenu rpbxb pagn Hawunxb
60/1bLLIE BB 601rapcrae 6acHU abo nadve Bb 6abcroe bpeaHN ynpaxKHA-
I0TCH, MNPOYNTalOTb U MNOXBAIATHL UXb, HEXesSIM Bb BeJIMKUXb
yunTenei pasym-bxb HacnaxgawTca“. 3aTbmb, Bb OpyromMb
npuMeyaHLl, N0 NOBOAY Ha3Balls KHUIb CB. Mucalus ,,anocTosib-
CKUMUW*, MepeBOAYMKDL T[O0BOPUTb, UYTO HEKOTOpble He BUpPATHL
3TolA NoA/IMHHOCTK, nopdo3peBas noanors: ,Ciro 60 epecb Ha
MockBe c/blwaxb 0Tb HbKOTOPbIXb KUPU/IIOBCKUXb MHUXOB®B,
MoHeXe MeXAy HIAKOTOpbIXb MHMXb TakoBas CeKTa KpbleTcs,
AKO N MeXU HCUDIAHCKUXD MHUX0BBL HebblTHas epecb. Toro
60 pagun noTbl, 6e34esioBeYHbl N JIYKaBW 3es710 U BriacTeil u
UMeLLiA XenaTenu, WXe He HafewTca 3a Bce nperpellews
oTBeTa daTun Ha cyge. Bb TOMb TO MXb MOHaCTbIpU Mperno-
[0OOHOMYYeHUKDb BaclwsaHb BeHeub MydeHlsa nplsanb, mxke 6buTb
O0Tb MOKO/ETA BE/IMKUXDb KHSHKaThb JIMTOBCKUXb, U MaKcUMb
hunnocodpb 3akyYeTe TEMHUYHOE W OKOBbl MHOIO /1eTb Mpe-
Teprnenb OTb HUXb, WU WHble MHO3N CBATbIE W MpenofobHble
MYXW OTb HUXb passindve nocTpagasiv, 60 roToBU CYTb CO
TwaTeMb MO 3aBUCTU MpPaBOBEPHbIXb OksieBeTaTu™ J). Bb Apy-
roti pykonmcm Pym. Myses XVII B. Ne 376 HaxoauTcsa sio6o-
nbiTHoe npegucriole Kyp6eckaro Kb nepeBogy KHUrm loaHHa
JdamackuHa ,Hebeca“. TyTb, Mexay MNpo4YUMb, aBTOpb MOBTO-
psellb CBOKO CTapyld MbIC/Ib 0 HeAocTaTKe Bb €ro Bpems pyc-
CKNXDb MepeBOAOBbL CBATOOTEUECKUMXb TBOpEWid, W Jasnee nNpu-
6aB/isellb COBepleHHO Bb Ayxe cTapua ApTemas: ,,bora pagu
He nMoTakaeMb 6e3yMHbIMb, Maye >Xe JiyKaBblMb, MHSALWMMCSA
6bITN yUnTe/IbMU, Maye >Xe MpesieCTHUKOMb, KO caMb a3b O0Tb
HUXDb C/ibllaxb, euwe 6yayynm Bb OHOA PYCCKOM 3eMsiM NoAab
[EepKaBolA MOCKOBCKAro Laps; rfaro/iloTb 60 OHU, MNpesibiLatoLLm

1) OnwncaTte Pym. Mysed, cTp. 242—243. Cp. A. NonoBb. OnwucaTte

pykonuceth 6ubnoTekn A. . Xnyposa, ctp. 99—119; ApxaHrenbckK”, A.
Ouepkn M3b MUCTOpL 3amagHo-pycckoid nutepaTtypbl XVI—XVII BB., npuaox.
cTp. 88— 154.
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IOHOWBb TWaIMBbIXb Kb HayLe, XOTAWWUXb HaBblKaTU Mucalus,
rMoHeXe BO OHOA 3eMnu elle MHorie obpeTaloTcsa Nekylleca o
CBOEMb CMaceHW W Cb MpelieweMb 3anoBeAbliBal0Tb UMb [Jla-
rosilower ,He uMTaiiTe KHUIMb MHOMMXb“ M yKasylrb Ha Tbxb,
KTO yMa M3CTYMUNb: ,,u OHb CMLA BO KHUraxb 3allofiCA U OHb
cmua BO epecb Bnanb“. O 6epal OTb yero 6Gecu 6erawTb U
n3yes3alTb U UYMMDB epeTuum 06/1MYaloTCcsd, a HeKoTopble ucnpa-
BNAIOTCA, cie OHW oOpyXle OTLEM/IIOTHL W cie BpavyecTBO CMEPTO-
HOCHbIMDBb A40MBb HapuualTb“ X). ECTb HEKOTOPbIMA yKasalws Ha
TO, 4TO0 paboTbl Kypb6ckaro Hagb loaHHOMB [amMacKUHbIMbB CO-
BepleHbl 6bm Mexay 1575 n 1579 rogamu 2.

VimeloTca Takke ykasaws M Ha ApyUs NepeBoAHbIS paboThbl
Kypb6ckaro: nsb Ipuroplsa Borocnosa v Bacunla Benukaro (Bb
nuceMe Kb Mapky Capbiro3mHy: Ckasaws, ctp. 225), [oHuncls
Apeonarnta (nucbma Kb KH. K. K. OcTtpoxckomy u Kosbme
MamoHbIvy: CKasaws, cTp. 223. 229.); KpoMe TOro, ecTb npea-
rnosioXkewsa o nepeBoge UMb Cb ,,e/I/IMHO-PUMCKAro* sAsblka rMo-
BecTM 0 Bapnaame un loacade3d, ,[Alanora“ naTpiapxa KoH-
cTaHTUHoNosbcKaro MeHHanlad), nosectm 3SHesa CunbBlA 0 B3A-
TIn Lapbrpagad v counmHewsd loraHHa CnaHreHb6epra ,,Trivii

erotemata“ 6).

1) Onucawe Pym. Myseqa, cTp. 557. Cp. M. M-cklia, Ha3B. cou.,
cTp. 33—35.

2) ApxaHrenbck”. A. Ouepkn, cTp. 109—124. EcTb ewe npea-
nosioXkeHo 0 npuHagnexHoctn Kypbeckomy wun3b | [lamackmHa nepeBoga
L[pbTa XpucrtlaHuMHa cb CapayuMHomMb“: TOopCcKitAi m HeBOoCTpPYyeEB®D,
Oonwuc. pyk. CuHog, 6-ku, W. 2, cTp. 567.

3) Pykonucu B. M. YHponbckaro, ctp. 166.

4 FopckilAm HesocTpyeBb, Il. 2, cTp. 567.

5) Co6oneBcklin, A. N. 3Held CunbBll n Kyp6eklld, ctp. 13—15.

6)Xapnamnosuub, K HoBaa 6ubniorpapunyeckas Haxogka.
.lepeBoaHan cTaTbs KHA3A A. M. Kypbckaro ,,0Tb gpyrue alanekTukm NoaHa
CnaHuHbb6eprepa o cusiorusamMe BbiTO/NIKOoBaHO*. LeBb 1900.
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7.
. C. lMepecs'bToBBb. — Bonpochb 0 €ro J/INYHOCTU; (PaKTbl €ro >XWU3HW, MNpu-
LBOpPHOEe N 06LlecTBeHHoe nosioxewe. — CounHeTsa [lepecsB”ToBa; ero Mosv-
Tuyecwe ugeanbl. — McTopnyeckoe 3Hadvewe T[1. 1 ero cBfA3b Cb COBPEMEH-

HbIMW €My TEeYeTSIMU PYCCKOIA MbIC/IN.

0 »kun3Hn ViBaHa CemeHoBMYa NepecBeToBa, 3aMeyaTesibHaro
pycckaro nyé6nuuucta BpemMeHuW KMBaHa [po3Haro, Mbl 3HaemMb
O4YeHb Mas10, U Aaxke camvblii akTb AelAcTBUTENbHA™ cylle-
CTBOBALWA 3TOr0 ./1MUa A0/1roe BpemMs noABeprasicd COMHEeHLU ;
MM ero CYMTa/l0Cb BbIMbILWIEHHbIMb MNCEBAOHUMOM®b, a Mosin-
TUYyeckass COMMHEeTs ero HarnucaHHbIMU Kakb 6bl post factum
MU T. 0. JINLWWEHHBIMW peasibHaro, UcTopmyeckaro 3Hadyews. Takb
Aymanu, Hanp., Kapam3uHb, MepBblii 0bpaTvBLUeii BHUMATE Ha
MepecBeToBa, CosioBbeBBL, oTyacTu A. H. MbinnHb. OfHako Bb
HacTosillee BpeMsa efBa /I MOXEeTb MNoasieXxaTb COMHEHLU, 4To
»/lBawkKo lMepecBeToBBb, KaKb OHb Ha3blBaeTb ce6s Bb 06bUxXb
4YesI0BUTHbIXb Kb Lapto ViBaHy IV,- 0eACTBUTE/LHO CyLLLeCTBOBa/1b
M Hanucans pagb NyosIMUUCTUYECKUX D TPYA0Bb, HE OCTaBLUUXCA
6e3b BN!ATA Ha XoA4b BHEWHEIA W BHYTPEHHelA MONTUKU
MBaHa lpo3Haro. [Ana onpegesiewsa npoucxoxaewa [lMepecse-
TOBa, MecTa N BpPEMEHU €ro poXAaews HeTb AaHHbIXb, XO0TH
OTPbIBOYHbIA YNOMMHaLA 0 poAe VepecBeToBbiXb MMEKTCHA 0Tb
XVIlI n gake otb XVI BekaX. Bb Pocciio aBUACA 0OHb Bb
KayecTBe BbixXodua M3b JINTBbl, a [0 TOro CAYXWIb Y Tpexb
KOpPO/1IeiA — BEHrepcKaro, Yewickaro M nosibckaro, 6bUTb HEKO-
Topoe BpemMs U Bb Mongasw; Bb MockBy npubbinb [lMepecBe-
TOBb 0KOJ10 1538 roga un nopy4veHb 6buUTb 608pnHY Mux. FOpbeB.
3axapbWHy, KOTOpbIA O0AHaKo BCKope yMepb; [lepecBeToBb
npeasiokKnnb MOCKOBCKOMY MpaBUTESIbCTBY [AenaTb WnTbl 414
BOCKa, M TaKb KakKb NpeAcTaB/IeHHas WMb MOAEeSlb MOHpaBU-
71acb, TO OHb NOSTYYUB 3aKa3b U BbUTb HarpaxgeHb NMOMeCTbeEMb.

1) Pxwu ra, B. 0. W. C. MNepecs'bToBb, nybnmumncts XVI Bbka. Cb
npuaoxetemb cbOpHMKa ero codmHeHll. M. 1908, cTp. 23—24.
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crain cb'b3gb cunTasib CO3bIBBL  KOPOJIEMDB HACTOALWMXD  CEAMM-
KOBb A'bNoMb He3aKOHHbIMBL W MpU3HaBa/1b cobpawle Ha HUXDBb
WNIAXTbl He esl 0683aHHOCTbI0, a AbsfiIoMb ea Ao6poiA BOMU, pagun
HEOT/IOXKHbIXb HYXAb rocyAapcTBa.

Hago pymaTtb, 4TO MOHMMalle MoB~ToBaro cemiMuka lMN-mb
CTaTyTOMb, BblgBUHYTOe BO/KOBbIMACKMMB Cbb3gomb 1577 roga,
6bU10 MpUHATO M CTedaHOMb baTtopleMb U rocyAapCcTBEHHOK
KaHuengpleio Benunkaro KHsaxecTtBa JIMTOBCKaro: Bb JINCTaxXb
TOro e KOposif, MocnaHHbIXb M3b JflbBoBa 18 wnga 1578 ropa
Bb MoBUTbI KHSHXKecTBa M CO3bIBALWMXBL cobpawls MOBETOBOLA
WwNAxXThbl nepeab BuneHckMuMb cb'b3goMb 3TOoro ropgal), csosa
~CEMMUKN" y)Ke He BCcTpbuyaeMb. ITU JIUCTbl OTb UMeHU CTe-
tbaHa BbaTopla rosopaATb: ,MNpPo0 TO pocKaszasin ecMo nmcaTn Ao
naHoBb-pagb Hawunxb Benmkoro KHascTBa JINTOBBLCKOro, abbl
Ha fOeHb MEeBLHbIA A0 BunbHM 3bexanimce Ky BbIHAAAEHbLIO 06bl-
yal, YMMb Cce TakoBasd HebecneybHOCTb Ha TOTb 4Yachb pa-
TOBaTU MOXETb, [MOKM MNOAaTbKOBble TEeHe3n Ha C/yXebHble
cobpaHbl N XOJTbHEpbl MPUHATbI ByaAyTb, AKOXb W Bacb, BCUXb
CTaHOBb, XXafaemMb, abbl Mo AbBe 0C0b6bl 3 BOEBOABLCTBBL U MO-
BETOBb [0 BuUnbHM Ky MaHOMb-pagamMb UXb MWIOCTM Ha TOTb
JeHb 3bexasinca N TaMb 3b UXb MWIOCTbKD OKOJI0 TOF0 Hamo-
BA/IM M 00bMalA TOro BblHaWAW“ 2. CelAMMKb, TakKMMb 06pa-
30Mb, He Ha3BaHb; He roBOPUTCA U O rocnofapCKMxXb rMOCOSb-
CTBaxb Bb MoB-bTb, HO BbIGOPBL MOC/0BL Bb MOB'bTaxb coBep-
WNTbCA O0/DKEHb, a, CTaslo ObMMb, MOBETOBas LUASAXTa A0/DKHA
6bl1a Bb AeMACTBUTE/IbHOCTM c0obpaTbCsa Bb Taras e cobpalus,
KaknMun 6buin 1 npeaceiAiMoBble CEAMUKN.

Co3bIBb MOB'bTOBbIXb CEAMMKOBBL 1577 rofa v aTuxb cobpa-
LA WNsaxTbl NoB-bToBb Bb 1578 rogy He MOrb He CriocobcTBOBaTbh
paclumpeLwtto noHAT1sa noB-bToBaro ceiAMMKa Bb CO3HaHLW Hapoda-
wnaxTel Benumkaro KHsxecTsa Jlutosckaro. Bb 1580, 1582 w
1584 ropgaxb BHOBb cobpanincb JIMToBCKO-PyccKie cbe3gbl: Bb
1580 n 1584 rogaxb Bb BunbHb, Bb 1582 rogy Bb BosikoBbIMCK'b.
Ha aTuxb cbb3gaxb onaTb BMACrb ¢b MaHammn-paaoio KHsKecTBa
Haxo4W/INCb W MpeacTaBuUTeNIN WAAXThI ero nosbToBbd. Mexay

1) Cm. . . Jlanno, op. cit., cTp. 176 u cn.

2) Mpunoxews. Ctp. 120.

3) 06b aTuxb cb”™3gaxb cMm. WM. W. Slan no, op. cit, cTp. 174 un cn.
CM. Takke Hwke, [Mpunoxews, cTp. 128—139 n A. Bun. VII, ctp. 179—182.

2
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Tlwb Bb TO XXe BpemMs coBeplasiacb paboTa [enyTaToBb WU
0TYHaCTM MOBETOBOM LUMAAXTbl HaAb cocTaBsiewemb L-ro Jintos-
ckaro cratyta. OnbITb MO0 CO3bIBY LUAAXETCKUXb MOBbTOBbLIXb
CcobpaHLU, He yKMagblBaBHMIACA Bb MOHMMaHle celiMMKa CTaTy-
ToMb 1566 roga, A0/DkeHb ObUTb OKasbiBaTb CBOe BJilslle Ha
BbIpaboTKy 60J1ee LWMPOKAro NOHMMAaLLS 3TOr0 cobpaws LWASXThbl
noeeToBb. Kpome co3biBa He MpeaceiAMoBbIXb cobpaHLL mnoBe-
TOBOM LWMAXTbI, OTMEYEeHHaro cetAvachb, Hesb3s YMyckaTb W3b
BMAY BOEHHble Cbe3abl MOB'bTOBbIXb 00bIBaTENIEIA Benukaro
KHskecTBa JIMTOBCcKaro BO BpeMs MOCKOBCKOA BOMWHbI, a
TaKkKe W Ccbe3dbl 3M0XM NepBaro W BTOPOro 6e3KoposieBiA.
Mpu yupexpaeHbl Bb 1581 rogy TpubyHasna KHshkecTBa CemiMu-
KaMn yxe oddpuianbHO 6bUM Ha3BaHbl co6pallss MoBeTOBOIA
WNAXTbl A8 BbI6opa Y1EHOBDL 3TOr0 cyamnuuia oTb rnoBeToBbl).
PaboTa Haab TekcToMb LU-ro ctaTyTta, He uWMeBLUass MPSAMOro
OTHOWeELWSA Kb BOMpocaMb CEMMOBb, 06WnXb A9 KopoHbl w
KHspKecTBa, [0/HKHA OblUia elle 060siee yTBepKAaTb LUMPOKOE
noHUMalle CceAMMKa Kakb cobpalls MoBeTOBOM WAsSXTbl. Hako-
Heub TpeTbe 06Ee3KOposieEBbE OKOHYaTesIbHO MoBAlA/I0 Ha Bblpa-
60TKY 3TOro LIMpPOKaro MoHATas celiMmKa.

CraTyTb 1588 roga HasbiBaeTb TpM Buga ceiiMmka Benwn-
Karo KHsbkecTBa JIMTOBCKaro: npeacetimMoBbliag, MnoceiAMoBbIAD
N ceiMUKb-Cbb3ab ,,M0/10BHbLIAY nepeAb Ba/ibHbIMb CELAMOMDBY).
MocnegHll BMAob ceiiMMKa He ObuUTb Y)XXe cobpallemMb MOBETO-
BOM WsaXTbl. OHBb ObUTb Cbb3A0OMb pagHbiXb MaHOBL U MoB-b—
TOBbIXb MOC/0BBL JINTOBCKO-PYCCKUXDb A/19 BbIpaboTKN 06LMXD
ObIACTBLW Ha npeAcTosweMb cetime. [lMpeactaBuTenn JIMTOBCKO-
Pycckaro ,,naHcTBa“, npexae 4Y»Mb ABUTbCA Ha [MofibCcko-JIn-
ToBCKL cetiMb, Ha 3TOMb Cbe3fe CBOAWAUM WHCTPYKLL, AaH-
HblA pa3/INYHbIMM NoBeTaMun KHsXecTBa CBOMMbBb CelAMOBbLIMb

1) Cnocobb npaBb TPUOYHa/IbCKUXb. CTp. 4—0 (BpeMeHHUKBL Vwn.
Mock. 06w, WVcT. n Ap. P. XXV). HasBawe celAMuKa cobpaHLW WIAXTbI
noBmTa A4/ia Bblbopa TpUOYHa/IMCTOBBL ObUI0 AAaHO, KOHEYHO, He 6e3b BAlAws
ycTaBa KopoHHaro TpmbyHana, yrBepxaeHHaro Bb 1578 rogy v HasblBatoLlaro
Taws cobpawwsa ceiAmmkamm (Volumina Legum I, Petersburg 1859, str. 182 sqg.
PyccKifl nepeBogb KOHCTUTYLW BapwaBckaro ceiAma 1578 roga cMm. Bb
XXI14AkHUrb BpemeHHmKa Mmn. Mock. 06w, UcT. n Ap. P. — cTp. 212—216).

2) 1l ct, I, 6

3) 1l ct., I, 9

4 1l ct, I, 8
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nocnaMmb, W CcoBepwiasin  ,,MeXbl Ccebe HamoBbl CroJibHble Bb
MW/IOCTU 6paTepPCKOMA”, uTobbl TbMb YCMAWH"e BbICTYNMUTb Ha
3TOMb CelMIb NpeacTaBUTENsAMM U 3alUTHUKaAMU MHTEpecoBb
cBoel JInToBCcKo-Pycckoia ,,peun nocnonnTtoi“]). Takumb o6pa-
30Mb, KakKb MoBeToBble ceiMMKM |Il CcTaTyTb 3HaeTb JMLb
CEMMMKN MPeaceiiMoBbIiA U MOCEMAMOBLIMA.  CobpaTe no6uToBoii
WNaxXThbl AN Bblbopa Y/1€HOBBL 3eMcKaro cyja U 3TUMb KOOeK-—
COMDb elle HasblBaeTCa ,,3be340Mb“ 2D, a He CEeMMUKOMb, KaKb
ero HasbiBaeTb M cTaTyTb 1566 roga. He roeopuTb 0 celAMUKDb
Il cTaTyTb, M3narasd crnocobb HasHauyelws MoB'bTOBbIXb XOpy-—
XNUXBbIJ U NogkomMopleBbd), KOTOpble TaKb Xe, KaKb W YfieHbl
3eMcKaro cyga, [O0/DKHbl Ha3HayaTbCA rocrnogapemMb Moc/Tb
n3bpawsa MNOBETOBOKW LIIAXTOK eda KaHAuOaToBb. TeHAeHLwWwA
noHMMalsa ceiAMMKa CcTaTyToMb 1588 roga sicHa: CTaTyTb XoO-
YeTb MOHMMATb €ero Kakb cobpalle LWIAXTbl, CBA3aHHOE Heno-
CpeaCTBEHHO Cb Ba/lbHbIMb CeAMOMb. 3Ta TeHAeHLWA 3acTa-
BMSIeTH CTaTyTh [AaXe 0TKa3aTbCHA 0Tb MOHUMALLSA CEeMAMMKA KaKb
cobpalls MoBeTOBOIA LWIAXTbl, KOTOPOE HECOMHEHHO MWMEOoCh
Bb BuAy nNpum yypexaeHw ero Bb 1565 rogy, M crartyTb
1588 roga HasbiBaeTb CEMMUMKOMDBb fAaXe [/1aBHbliA JIMTOBCKO-
Pyccrain cb'b3gb, KOTOpbliA, Kakb Mbl CeiAvach BuAbAN, BOBCe
He ObUTb NOB"TOBbIMb cobpawleMb. Cb ApYroiAa cTopoHbl, Il cTa-
TyTb ynyckaeTb M3b BUAY, UTO MOBETOBbILA CEMMUKBL, He CBS-
3aHHbLILA HEnocpeAcTBEHHO Cb Ba/lbHbIMb CEMMOMb, YXe ObUTb
Mpn3HaHb 3aKOHOMBb Benmkaro KHsbkecTsBa J/iInToBckaro. O el
MNKb g5 Bbibopa 41eHoBb TpubyHana roeopuTs ,,Cnocobb npaBb
TPUOYHasIbCKMXB*, Hame4yaTaHHbIIA  BuneHckoro  Tunorpadleii
MamoHM4yeh Bb 1586 rogy u 3aTbMb COCTaBUBLUM* faXe OOHY
KHUrY cb IlI-Mb cTaTyTOMb, HaneyaTaHHbIMb Bb TOMA XKe TUMo-
rpagpwy. Takmmb 06pa3oMb, caMb 3aKOHBb pacllMpulb MOHA-
Tie celiMMKa, OTKa3aBLUUCb OTb 0053aTe/IbHOLA €ero cBA3N Cb
Ba/IbHbIMb CEMMOMbBb, XO0TA cTaTyTb 1588 roga ewe v npoaos-
Xaellb Kakb Obl He 3amMeyaTb 3Toro. YTo e KacaeTca [0

1) O 3HayeHW BbIpaxelws ,pedyb MocnosinTas* cMm. Bblwe, CTp. 77,
npmm. 2.

2) Il ct, IV, L

B) Il cT., I, 5

4 1l cT, IX, 1

5) 06b wu3pawsAxb LW-ro cratyta cm. C. JI. MTawunuykiila Kb
BOMpocy 06b M34awsaxb U KOMMeHTapsaxb JlnToBckaro crtatyTa (CrMb. 1893).

20*
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NOHUMaHUA CeMiMMKa, BblpabaTbiBaBLIArOCA >XWU3HbK, TO OHO
CTa/I0 Ma/10 N0 Majsly OTOXAECTB/ATb CEMMUKBL CO BCAKUMD
cobpaHlemMb WAAXTbl Ubsiaro moBuMTa, Ha KOTOpoe OHa o06s3aHa
ABNATbLCA, MO KpaliHEA Mepe Bb umaee, BCHA, COrslaCHO 3aKOHY,
Mo OMoBeLleWwAMb BEPXOBHOM BJlacTU UAnM 06J/1eHEHHOIA MpaBOMb
e c03blBa B/aCTW MECTHOM, WK Xe U 6e3b 3TOro ornoBeLLeTs
Bb C/ly4asiXb, YCTaHOBJIEHHbIXb 3aKOHOMbBb Xe. CelAMUKOMBb
CTa/Tb HasblBaTbCA U CbA34b MOBETOBOA LWAAXTbI A1 Bblbopa
YJIEHOBDb 3eMCcKaro cygaa, MoAKOMOpleBb M XOPYXWUXb, W es
cobpaTe Bb BOEHHOMb pylwieHbe noBuTall. Korga 6buUTb yu-
pexxgeHa Bb XVII cToneTw cKap6oBbllA TpubyHanb, MNoABUIICS
M cCeMUKBL A1 BblGopa 4/1eHOBb 3Toro TpubyHasia oTb MOBWU-
TOBb 2.

VTakb, >XW3Hb pacwimpusia nowwe CcelAMMKa MO CcpaB-—
HeWww Cb TEMU pamMKamMu, KOTOPbIMW MMENOCb Bb BUAY €ro
OrpaHUYNTbL NpU ero yypexgeHw. Ho Mbl He pewnnucb 6bl
BCSIKOE co6paTe MOBETOBOM LWWASXTbl MNpuU3HaTb UM'bOWUMB
npaBo Ha UMA ceMiMmka. [nsa Toro, 4To6bl cobpaTe LW/AAXThI
noBUTa MOrJI0 CcUMTaTbCA CEMIMUMKOMBb, Heobxoguma 6blia Ha-
JINYHOCTbL ABYXb YycnoBll ero cosbiBa: 1) celAMUMKBb [0/1KEHDB
6bITb CO3BaHb B/1aCTbl, KOMMETEHTHOW Bb €ro co3biBe, WU
cobpaTbCA MO 3aKOHY, Bb Ha3HA4YEHHbIA 3aKOHOM®b PEryJsisipHbIiA
CPOKBb cobpaws M 2) Ha CEMMUKDB O0/DKEHD ObITb MpUrsallaeMb
BECb LLSXETCWIA MOBEeTHb, Bb MOJIHOMb €ro cocTaBe, YTo Aesia-
7ocb MM 4Yepe3b MNOCPeAcTBO JIMCTOBBL U YHMBEPCA/SIOBBL KOMMe-
TEHTHOIA BJlacTW, WM pa3b HaBcerga 3aKOHOMb, YCTaHOBUB-
WK1MBb OMnpeaesieHHble CPOKM A1 cobpallsd HEKOTOPbIXb BUO0BB
cemmMumKa.

1) ,,seymik teraznieyszy popisowy* (1649 r.) A. Bun. I, ctp. 187. Cp.
ibidem, cTtp. 184 (,,ktorzyZmy sis. ... na popis do Grodna ziachali*), nam A.
Bun. 1V, Ne 258 (1670 r.).

2) Hnp., Vct.-lOpua. Mateplanbl, XXI, cTp. 174
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[OKyMeHTbI, COCTaBNABWIECA Bb kaHuenspw Benukaro
KHAxecTBa JIMTOBCKaro npu co3biB% npes-
CEeliMOBbIXb CENMUKOBb.

[leATeNlbHOCTb AEeHTPasIbHbIXb U MOBETOBbLIXb 0praHoBb Benukaro KHsxkecTsa
JlnToBCKaro npu co3biBe MpeaceliMoBbIXb CEMAMMKOBL.  [IOKYMEHTbI, coXpa-—
HMBMNecsa Bb JINTOBCKOIA MeTprvke Mo CcOo3bIBY MNpeAceiAMoBbIXb CEMIMUKOBL
BpeMeHN O0Tb UXb yupexaelws [0 3akoyeTsa JIobamHekoiA YHW. [loBeTo-
Bble rocrnoapclle JIMCTbl-yHMBEpPCasibl, CO3blBalonLe ceiiMbl 1 rpenBapsioriie
MXb MOBETOBble CEAMMKW. 3anucu pascbl/IKM 3TUXb YHMBepcasnoBb. Co-
CTaBb rocrnofapckmxb MOC/10Bb Ha MpeacelAMoBble  MOBETOBblE  CEMAMUKM.
»HayKn¥-mHcTpyKuw rocnogapckmMmb  Moc/laMb Ha CcelAMuKM.  ,,JIncTb Be—
pywl* vnv ,,KpeaeHcw”. Mocnogapclue SINCTbI, Nopyyaronue MUCrosiHeTe ro-
CO/TbCKMXb 00A3aHHOCTEIA Ha MOBETOBbIXb CelAMMKaxb. [ocrnogapclie NUCTbI
Kb NaHamb-pagb nepeab celiMMKamMu rnpeaceiAMoBbiMK.  JIOKyMeHTbl JINToB-
CKOIA MeTpUKM, OTHOCAMLLECS Kb CO3bIBY MpeAceliMoBbIXb U Mpeacbe3oBbiXb
CeMUKOBBL 3MOXU 0Tb 3akto4veTs JIobAMHCKOM YHW A0 yTeepxaewws L-ro
cTatyTa. [locnogapclie MoBeTOBble JINCTbI-YHMBEPCa/Ibl, CO3blBaloMNiie cetivbl
N npeaceiiMoBble M MpeAcbe3fioBble MoBeTOBble celAMuku.  [Mpegnucalws
MnoBeTOBbIMBL BJIAaCTAMBb  00b  OMY6/IMKOBaHLL 3TUXb YHWMBeEpcasioBb. [ocno-
fapclie JIMCTbl Kb KHSDKaTamb, MNaHATaMb W YpAOHMKaMDBb 3eMCKUMb W
OBOPHBbIMb Mepefb CelAMMKaMn.  3anucK pascbi/IOKb FoCMnofapCKMXb JINCTOBL
nepefb celAMmkamn. [ocriogapclie NUCTbl Kb NaHaMb-page nepeab celamu-
Kamu. CocTaBb FoCMofapCcKMXb MOC/I0Bb Ha MnpeAceiAMoBble MoBeTOBble ceit
MUKW,  [JOKYMEHTbI, A1 3TUXb MOC/I0BBL COCTaBJSISEMble: ropy4veTe Mnocosib-
CTBa, ,KpeAeHcb” M ,Hayka“. CpaBHelle OOKYMEHTOBb, COCTaB/IIEMbIXb MNpu
CO3blBaXb MOBETOBbIXb MPeACEAMOBbIXb CEMMUKOBL Bb JIMTOBCKOMA KaHLe-
NApw, cb OOKYMEHTaMW, cocTaBfsieMbIMU Mepefb CelAMUKaMU OfHOBPEMEH—
Haro cosbiBa Bb KaHLUenapw KOpoHHOIA.

VCTOYHMKMN, MO KOTOPbIMb M3y4daeTcs MpeaceiAMOBbINA et
MUKb, Ppas3feniaiTca Nno ABYyMb MOMEHTaMb WMCTOPW  KaXaaro
celiMMKa: €ero co3biBy W ero pAestenibHocTu. [epBbitd U3b
3TMXb MOMEHTOBb, Bb CBOK 04epedb, Oe/IMTCA Ha ABa: MNOAro-
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TOBUTE/IbHYIO pPaboTy OpraHoBb LEHTPa/IbHbIXb W MOAroTOBU-
TesflbHyl0 paboTy OpraHoBb MeCTHbIXb. [lepBble pewalTb BO-
Mpoch O BpeMEHU co3biBa CEMIMUKOBb, KaKb U CelAMa, nepeab
KOTOpPbIMb CEMMUKM cOBGMpatloTces, BbIpabaTblBalOTb TeKCTb JC-
TOBb Bb MNOBUTbI, coaepXawnmxb Bb cebe BoOMpocbl, nepena.Bae-
Mble Ha 06CyXAelle MOBETOBOK LIASAXTbI Mepeab NMpeacTosawrMb
CeIMOMb, Ha3HayalTb rocrnofapcKmMxb MOC/10Bb Ha CeMUKA U
CHabXalTb WXb COOTBETCTBYHOLWMMN UHCTPYKLUAMMN, pasCbl-
NalTb rocriogapctoe JSINCTbl Bb MOBETbI N Aal0Th pacropsakeLls
opraHamMmb MeCTHO agMUWHUCTpaLLL OTHOCUTE/IbHO CO3biBa Mo-
BETOBbIXb CEMMUKOBDb; BTOpble COOMPalOTHL CaMble CELAMUKMU.
Co3BaHHbIA CeMMKDB MPUCTYMaeTb Kb CBOMMB 3aHAMNSAMb, 3a-
CNyWMNBaeTb rocrnofapckaro rocsa, BblOMpaeThb CBOUXb MOC/IOBL
Ha Ba/bHbIA CEeMiMb, CHabXaeTb WXb CBOEMA MHCTPYKLLEIA U
CBOMMM YyKasawsaMnm v aesiaeTb CBOWM MOoCTaHOBJIELWS.

Kakb Mbl BUAENN BblilleX, BHOBb Y4peXAeHHble MoBeTo-
Bble celAMMKM OblUIN BrepBble C03BaHbl nepeAb bepecTelicknMb
ceMoMb 1566 roga. JlnToBckas MeTpuka, Kakb rocyfapcTBeH-
HblA apxuBb Benukaro KHspkecTBa JIMTOBCKAaro, coxpaHusa
cnepywowie cnefbl paboTbl JINTOBCKOA roCyAapCTBEHHOMA KaH-
Lenspw no noaroToBke 3aTUXb CeMMMKOBL: 1) CNMCOKb aape-
CaTOBb, KOTOPbIMb MOHEC/IN CelMOoBble JIUCTbI fiMLA, MNOc/aHHbIA
0Tb KaHuensapw u3b KHbiwunHa 24 mapta 1566 roga, WM Ko-
TOPbIMb 3TU JIUCTbI 6bUM po3gaHbl Bb KHbIWKWHED); 2) TEeKCTb
YHMBEpPCasi0Bb ,,0 3/10KEHbI™ ceiamad ; 3) cnMcoKb rocnoaap-
CKMXb MOC/I0OBb Ha MOBETOBble CeMMUKNY) ; 4) ,,NCTH A0 BCUXD
Bo6eLb 0 ycTaBe cepebubIi3HY W MHbIXb MJ1aTOBb U 0 FOTOBOCTYU
Ha BOMHY, SIKO Ha pylleHbe uocronuToe“ 5, KoTopbliA npucoe-

1) Ctp. 292-293.

2) Jiut. MeTp. I—”yé n on 92—94. WspgaHo M. K Jlwb6aBCKUMbD
(1.-P. cetimb, MpunoxeTs, cTp. 164—165).

3) Ibidem, n. n. 94—95 06. W3pgaHo TaMb ke (cTp. 166—167) n H. A.
Makcun metikomb (Cetimbl J1.-P. rocygapcTBa, lNMpunoxeTs, cTp. 153—154).
ToTb Xe TekcTb yHuBepcana — JInt. MeTp, ﬂyA n. n 109 06. — 111 (,,YHu-
Bepcasib A0 WISXTbl 0 €xaHblo Ha celAMb 00 bepecTsa Moc/ioBb UXb U
[aHbio MoAaTKOBDL Bog/ie ydasbl®).

4) Ibidem, n. 1. 99—9906. M3gaHo H. A. MakcMMeMMKoMb (TaMb
e, cTp. 154—155. Bb m3pgaHWw He wucnpassieHa onucka pykonucu: ,Hbi-
wunHa*“ BMecTo ,,KHbIWnHA®).

5) Ibidem, n. n. 96—99. [ata: BwnbHa, 3 AHBapsa 1566 ropga.
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OVHEHD Kb CEMMUKOBbIMbL [A0KYMEHTaMb Bb Buay TOro, 4TO
noBeTOBbIMb cbopwmkamb (,6MpunMmMBb“) ObUIO MpegnucaHo Ha
3TUXb CeMMUKaxb AaTb CNpaBKy 006b 3TOMb AEHEXHOMb cbope®)
M 5) TeKCTb WHCTPYKLULW U yA0CTOBepells rocnofapckumMb rMo-
c/laMb Ha MoBeTOBble CEMMUKUD).

Bb TOMB Xe 1566 rogy Ao/MKeHb ObuUTb cobpaTbCA U ApY-
roii celAMb. MecToMb A1 Hero cHadasia 6buio n3bpaHo onsaTb
BepecTbe, HO 3aTeMb OHO ObL10 3amMeHeHO [opogHoiA3. [Ons
MOAroTOBKM CEMMUKOBBL Mepeab 3TUMb CEMAMOMBL Bb JINTOBCKOMA
MeTpuke coxpaHunucb: 1) 3anucb 0Tb 18 okTAGpPA 1566 ropa
0 pascbl/iKe CeMOBbLIXb JINCTOBBY) ; 2) ,yHUBeEpcasb 0 ceiiwve, Yy
BepecTn 3/100kOHOMB“ 5 ; 3) CNNCOKDB rOCMNOAAaPCKUXDBb [OC/I0Bb
Ha MNoBeToBble CEMMUKUEG; 4) TeKCTb MHCTPYKLULW U yaocToBe-
peHa rocnodapCKMmb rMoc/laMb Ha MOBETOBble CEMAMUKUT);
5) 3anucb pasCbl/IKU JINCTOBBL O MepeHeceHbl MecTa MpeacTo-
auiero ceiiMa un3b bepectba Bb lopogHy® u 6) ,JmCTbl A0
MaHoBb-padb, MNucaHble 0 3/10KEeHbe CeiaMy, ecT/in y BepecTio
noseTpee 6bU10, Torabl Bb FopogHe, abo Bb KHbIWMHE, Ha TOTb
)Xe 4acb HasHayaioubl“9).

Ana celAmnkoBb nepedb MopoaeHCckMMBb cetimoMb 1568 roaa
NnToBckas MeTpuKa coxpaHuna: 1) ,,JIMCTb A0 BCUXDb BOGEL b, MU-

1) . TOorapl Ha COMMMKaxb MOBETOBbIXb, KOTOpPblE €CMO BCUMb
MoOBETOMb 3 J1aCKM Halloe AN, B3eMblUM 0Tb 6UPUMXb 3EMBCKUXbL Beao-
MOCTb .. . .“ CM. Bblwe, cTp. 276.

2) Ibidem, n. n. 115 06. — 117. W3paHo M. K Jllo6aBCcKMMDb (Tamb
xe, cTp. 167—169) n H. A. MakcumMmeMKoMb (Tamb Xe, cTp. 157— 159).

3) Cm. M. K NNiobaBcklia, J1.-P. cetiamb, cTp. 757 —758.

4) Nnt. MeTp. l-lylA~n. n 125—127. N3paHo M. K Jllw6aBCKUMbB
(N.-P. ceiamb, [MpunoxeTs, cTp. 175—178) m H. A. MakKcuMeMKOMbB
(Cetimbl J1.-P. rocypapctsa, Mpunoxews, cTp. 166— 168).

5) Ibidem, n. n. 127 06. — 128 06. WM3pgaHo M. K /1w 6aBCKUMD
(Tamb ke, cTp. 178—179) m H. A. MakKcMMeMiKoMb (TaMb Xe, CTp.
168— 169).

6) Ibidem, n. n 128 06. — 129 06. WM3pmaHo M. K Jlio6aBCKUMDB
(Tamb Xe, cTp. 179—180) n L. A. MakcnmMe MikoMb (TamMb Xe, cTp. 169—170).

7) Ibidem, n. n. 129 06. — 131. W3maHo M. K Jl1lo6aBCKUM©bD
(Tam®b e, cTp. 180—182) 1 H. A. Makcumeii KomMmb (Tamb ke, cTp. 170—172).

8) Ibidem, n. n. 132 06. — 133 06. W3paHo M. K /1io6aBCKNMbB
(Tamb xe, cTp. 182—183) 1 H. A. MakcumMeikoMb (Tamb xe, cTp. 173).

9) lbidem, n. n. 133 — 134. UM3pgaHo M. K Jlio6aBCKUMDB (TaMb Xe
cTp. 183—184) n H. A. MakcnmMeiKoMb (Tamb Xe, cTp. 173—174).
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CaHbIiA 0 3/I0KEHBIO COMMY* *). U, HaKOHeUb, 41 CEMMMKOBDL Me-
peab JIO6/IMHCKUMB ceiiMoMb 1568— 1569 roaoBb Bb JIMTOBCKOIA
MeTpuk® umelTcsa: 1) 3anucb pasCbi/IKU CEMAMOBbLIXb JIMCTOBDL
BMeCTe Cb JINCTaMU Kb NOBETOBbIMb ,,M060pLamMb* 0 Mea/1IeHHOMb
cbope nmogaTKoBb); 2) ,yHMBepcasibl A0 MOBETOBL Ha CelAMb
415 CKOHYeHbA YHW J); 3) TEKCTb MHCTPYKLLW U yaocToBepeLs
rocnofapcKMMb MocsiaMb Ha MoBeToBble ceMMUKUY). Kakb un3-
BECTHO, BO BpeMs JIlo6/IMHCKaro ceiiMa MnoTpeboBasica CO3bIBb
HOBbIXb MOBETOBbIXb CEMMUKOBBL Benumkaro KHsxecTBa JIMTOB-
ckaro 5. N5 co3biBa 3TUXb CEMMUKOBL Bb JIMTOBCKOLA MeT-
puKe coxpaHuUNInUCcb: 1) TekcTb rocnodapCckuxb JINCTOBL Bb
MNoBeTbl Cb 3aluUCbld UXb PasCbl/IKM 6); 2) TeKCTb YyAocToBepe-
WA rocnofapcKUMb Moc/iaMb Ha MOBETOBble CEMMUKNT) ; 3) TEKCTb
nopydyews 3TUMb Moc/laMb MNOCOSIbCTBA OTb  rocnofapsay;
4) TeKCTb WHCTPYKLLW rocnofapCKMMb rnocsiaMmb Ha MoBeToBble
ceMMukn9; 5) TekcTb TpUauaTu [ABYXb CEMMOBbIXb JINCTOBBb

1) vTt. MeTp, —-j- n. n. 73 — 74 06. WM3pmaHo M. K Jlw6aB-
CKUMbB (Tamb Xe, cTp. 198—200) 1 H. A. MaKcuMe Ko Mb (TaMb Xe,
cTp. 192—193).

1A

2) Jiut. MeTtp, —y- N N 181—186. M3pgaHo M. K /1i06aBCKNUMDB
(Tamb Xe, cTp. 204—207).

A
3) nT. MeTp. -y n. n 186—187. N3pgaHo M. K J/llo6aBCKUMDB
Cb OnylwernemMb MpvBefEeHHAro Hamn Bb TeKCTb 3aronoBka (TaMb e, CTP.
207—209).

4) Niut. MeTp. EIQ n n 132 06. — 134. 3pgaHo M. K JTn6aBCKMb
(Tamb e, cTp. 209—211). 9-A KHuUra JIMTOBCKMXb Wy6nnuHbIXb Obrmb
MeTpuku JIMTOBCKOIA MMMeTDb ABOMHYI0 NarmHayw: 1) ctapyto — 6yKBEHHbIMU
UMC/IOBbIMW 3HaKamMu, 2) HOBYHO — apabckummn uugpamu. Hosas narvHaius
cunTaeTb U 06a ornaesiews (HoBeMillee Ha MOSILCKOMDB A3blK'b — 18 INCTOBBL
MU CTapuUHHOE, Ha pPYCcCKOMb f3blK'b, 19—31 AncTbl). Mbl MNpUHMMaeMb Bb
0603HaYEHL! JIMCTOBL KHUMM uudpoyto narvHayw; M. K JliobaBckll —
6YKBEHHYIO.

5 Cm. . W. NMan no, Benunkoe KHshkecTBO J/InToBCKOE, TOMbB |, cTp. 37

M M K NTwb6aBcklia, JiutoBcko-Pycckll ceiAvmb, cTp. 830—831.
1A
6) nt. MeTp, -y- N n 187—192 06. W3pgaHo M. K Jlo6aBCKNMbB

(N.-P. ceiamb, Mpunoxews, cTp. 220—225).
7) Nur. MeTtp, A n on 11—11 06. M3pgaHo M. K J1io6aBCKUMbB

(Tamb ke, cTp. 215).
8) Ibidem, n. 12. 3gaHo M. K Jllo6aBCKUMDBb (TamMb Xe, cTp. 215—216).
1A
9) Ibidem, n. n. 16 06. — 20 06. u JInT. MeTp. n. n 192 06. — 195.
M3pgaHo M. K JTin6aBCcKMMB (Tamb Xe, cTp. 216—220).
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Kb pagHbIMb naHaMmbl), Bb KOTOPOMb FOBOPUTCA 00b Yy4yacTuUT
UXb Bb 3aHXMNAXb CO3bIBaEMbIXb MOBETOBbIXb CEAMUKOBBHI.
OCTaHOBMMCH Ha 3TUXDb AOKYMEHTaxb BpeMeHu A0 JII6/InH-
CKOM YLWM M nocTapaemcs onpeaesinTb, Bb YeMb [0/DKHA 6blia
BblpaXaTbCA Bb 3Ty 3Mnoxy paboTa rocyAapCcTBEHHOM KaHLensapLl
Benunkaro KHsxkecTBa J/InTOBCKaro rno co3biBY JINTOBCKO-PYCCKUXb
noBeTOBbIXb CEMAMNKOBL. [JOKYMeHTamMMu, KOTOopble A0/DKHAa 6blia
COCTaBNATbL rocyaapcTBeHHasds KaHuenspla Bennkaro KHs»xecTsa
NInToBckaro 3a ato Bpems, 6bln: 1) yHUBepcasibl Bb MOBETHI,
Ha3sHauvawoulee CceMiMMKM U CeMMBb U coobLiatollee BOMPoOCbl U
[ena, KoTopble Ha npeacTosileMb ceiAmMe 6yayTb 06CyXAaTbCs;
2) NHCTPYKLLM rocnofapckuMb rocsiaMb, Mo KOTOPbIMb OHU 6By-
OYyTb FOBOPUTbL WAN KOTOPbIS OHU 6yAyTb 4UnTaTb cobpasLuelAcs
Ha MNOBEeTOBble CEMAMUKU LWNAXTe; 3) yAocToBepellss 3TUXb Mo-
COMMbCTBY KOTOPbIA MOI/IN C/AMBaTbCA Bb OAMHBL AOKYMEHTH Cb
VHCTPYKLWAMW Moc/ilaMb, HO MOI/IN BbIAENATLCA Bb 0c0bble ,,Kpe—
OeHcbl™ ; 4) nncTbl, n3Bewarwie HasHa4YeHHbIXb rocrnofapckumMm
nocsiaMmm NvUb 0 MOPYYeHW WMb 3TOr0 MOCO/ILCTBA; 5) ocobble
JNCTbl Kb pagHbiIMb MNaHaMb, KakKb Hambosiee B/IbATE/bHbIMD
yyaCTHMKaMb MOBETOBbIXb CEMMMKOBBL; 6) 0cobble NUCTbl Kb
KHA3bAMDB, MaHaMb 1 ypAAHWKaMb, NnoaydarowmMb JINYHbIA U3Be-
wews o NpeAacToAaWnXb CeEMMMKaxb U ceiaMe. Kpome Toro rocy-
[apcTBeHHasa KaHuensapla aoshkHa 6buia 3anncaThb pascbi/iKy 3TUXb
AOKYMEHTOBL U 3anmcaTb MMeHa rocnofapckuxb Moc/ioBb, KO-
Topble OTMPaBATCA Ha MOBETOBblE CEMAMUKN. TTpUCMOTpPUMCSH MOo-
611Ke Kb OKYMEHTaMb, KOTOpble COCTaB/1S/IUCh Bb Focy4apcTBEH-
HOIA KaHuenspw Benukaro KHspkecTBa J/INTOBCKaro npu cosbiBe
npeacetiMoBbIXb JINTOBCKO-PYCCKMXBb MOBETOBbIXb CEMMUKOBD.
Ha 10 anpensa 1566 ropa 6biM co3BaHbl MepBble Mpen-
celimoBble ceMiMnku Benukaro KHsxecTBa JIMToBckaro. Bb
yHuBepcanaxb CurmsmyHpga ABrycrta no JIMTOBCKO-PYCCKUMDB
noBeTamMb, CO3blBalOLWUXb 3TN CEMAMUKN, HOBM3HA CEIAMUKOBAHbS,
KaKb W HOBM3Ha HOBbIXb MOBETOBAaro AesnleTs W CTPosA, BbICTY-
naloTb SACHO nepeab 4uTaTenieMb. O6paseub rocnogapckaro
yHuBepcana, npmBedeHHbIA Bb Y I1-004 KHUre JINToBCKUXDBb [y6—

1) Bb MXb unc/ie U Kb CTO/0BbIMb YPAOHUKAMb.

2) ,JlncTbl coiAmoBble A0 MaHOBb—pafb TbiXb, HWKEIA WMMeEHbI MOMeHe-
HbIXb, NCaHbIN N3b J1I06IMHA, NocnaHnn Bb poKy [15]69, m[e]c[e]ua mas (sic)
27 oHA, TO eCThb.. nvTt. MeTp. A nn 12 06. — 16 o6. [Mdata: Jlob-
NVHBL, 27 anpensa 1569 ropda.
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NYHbIXb Oenb MeTpukn, obpaliaeTcs 0Tb UMeHU CUrmnaMmyHga
ABrycTa Kb ,,KHA3€Mb, NaHOMb, BPaAHNKOMb 3eMbCKUMb, Bb MO-
BeTe ... 0Tb Hacb r[o]c[nolalalpa ycTaBneHbiMb, 1 BCUMBb 60SpOMb-
LW1saxXTe, obbiBaTesIeMb TOro MoBeTy, KOTOpble 3a J/INCTbI HaWnMn
r[o]c[no]a[a]pcknmu nepseia Toro Bb rpaHMLLAaxb CBOUMXb MEBHbIXb
nocraHoBeHo ecTb.” [lepeab HaMW U TOSIBKO YTO yypexaeHHble
HOBble 3eMclUe ypsAbl TO/IbKO 4YTO YCTaHOBJIEHHbIXb MOBETOBb,
M HOBbIA rpaHWUbl 3TUXb Mocn'bgHuxb.  [anee yHuBepcab
roBopuUTbL 0 TOMb, YTO Ha ,, TenepelHeMb* BUMEHCKOMBb celime
rocnogapb CO BCEK CBOEK pagol U ,,30 BCUMU 3eMIaMU 34eLu-
Hero naHbCcTBa“ cBoero, Bennkaro KHskecTsa J/IuToBCKaro, ,,3a
npo36o BCUXb CTaHOBBL, MOCTaHOBWU/IbL ,,COAMUKA MOBETOBbIE
Bb YOTbIpexXb HeAensaxb nepeab BaSibHbIMb BESIMKUMDB COLAMOMb
CKM1adaTn Ky 3bexaHl BCMMb 00blBaTesleMb CTaHy pbILEepCcKoro
ONna obupaHsA Moc/nioBb Ha CbeMb Ba/HbIA Bb MNoTpebaxb ThiXb,
KOTOpble JINCTbI“ €ero rocnofapckumun ,,03HaiAMeHbl 6yayTb*.
MoBOPUTH 3TOTH YHMBEPCA/IB OTb MMEHU BeJIMKaro KHA3S U 0
TOMb, 4YTO Ha MNPOLSIOMb CelAMEe MPOCUSIN ero MaHbl-paja ,.Cb
npo36amm MOKOPHbIMU 0Tb BCUXb CTaHOBBL PbILEPBCTBa, Ha TOTb
CbeMb 300paHbIXb“, 06 yBesiMYeHbl 4Yuca pagHbiXb MaHOBb
N ypanooBb Bb KaXAOMb [OBETe, a TakKkKe YMNoOMUHaeTb U 0
TOMb, 4YTO ,,0c06/IMBE AO0HeceHa Mpo36a“ CurusmyHgy ABrycTy
0 CMNo/IbHOMBb Cb KOpPOHOK Bas/IbHOMBb CEMAME A/18 3aK/i4Yells Cb
HEW yTu, npmbaBnss Kb 3TOMY 0 TMOCTaHOB/IEHbI TeMb XXe
npowbiMb CeMMOMBb MNofdaTKa ,,Ha 060pPOHY U TeXb CAykeb-
HbIMb HOBOMPUHATBLIMBL U CTapbiMb XXOJ/IHEPOMb Ha 3ansaTy*.
Bce 310, ,,6a4aunm 3 AO06pbIMb U MOKUTOYHLIMDB pPeYM MOCrosSIM-—
TolA“, CUrM3MyHOb ABFYCcTH MPUHAMDBL W ,JlackaBe Ha To Mnpu-
3BO/INTBL.Y  YCTaHOBMBBL BOEBOAbL U KAalUTENAHOBDL ,,.Bb 3eMJ/IAXb
M Bb MNOBETEXb, a Y MWHWKUXbL MOBETEXHL MapblIa/TbKOBbL /1A
CNY>Xbbbl peynm MoCcnosINTOIA®, BEJIMWIA KHA3b ,,YMbIC/IWIb™ CO-
3BaTb BHOBb Ba/lbHbIA CeliMb W Ha3HaydMAb €ro MecToMb
BepecTbe, a BpemMeHeMb co3BaTHdA — 4epesb ABe Hegesnu LMo
Benuue [AHu, cBATa 65ms3ko npldaydoro”.  Ona pgena Ywwn
Yy4YacTHUKM 3TOro cetiMa rnoeayThb u3b bepecTba Ana cbesga
Cb [lMo/ibCKMMKM CceHaTopaMW WM 3eMCKUMMW Mocs/iaMu Ha MecTe
npn TloNbCKOMA  rpaHuLe, KOTOpoe HasHauuTb CurmsmyHab
ABryctob. [lacxa Bb 1566 rogy nagana Ha 14 anpensa. Cre-
[oBaTeflbHO AHEMb OTKpbIMSA MNpeAcToswiaro cetiMa npennosia-
rasiocb 28 anpens, U MNOBETOBble CEMAMUKN A0/DKHbI 6bUIA CO-
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6paTbCa NUWb 3a BoceEMHaAUaTb AHelA A0 Hadana ceiiMa, Bb TO
BpPeEMS KaKb TOJ/IbKO 4YTO YTBEPKAEHHbIMA |l cTaTyTb TpeboBab
yeTblpexHeAb/ibHAro MNPoOMeXyTKa BpeMeHU MexXay AHAMU cob-
paws MoBeTOBbIXb CEMMMWKOBb W BasibHaro cetiMa. MoTuBm-
pyeTb 3TO HapylweTe TpeboBaTs 3aKoHa YyHMBepcasb C/ibay-
OWNUMBb 06pa3oMb O0Tb MMEHW BeSINKAro KHA35: ,,Beke WXKb
CeCb 4Yachb CKPOTWU/b 3a BbleXaHbEMb HalWMMb oCNo4apCKUMbB.
3T0 m3M1'>HeTe cTaTyTOBaro Cpoka A/ Ha3Hayel s NMoBeTOBbIXb
CeMIMVKOBL MNepeab BaJlbHbIMb CEMAMOMbL ,,HE MaeTb ObITU Ha
rnepekase 4yacy W poKy, Bb CTaTyTe ONMcaHOMY Ha COMAMMKK Mo-
BETOBble™, WU BMpeAb nocnedwe 6yayTb CO3blBaTbCA COr1acHoO
CO CTaTyToMb. Camble CEIMNKN YHUBEPCASIOMb UMEHYIOTCS eLle
,COMIMMKaM1N MasibIMU® psaaoMb Cb MXb 0603HaYeleMb ,,COAMUN—
KaMmy MOBETOBbIMU®, KaKb OHW CTa/IM WMMEHOBaTbCA Brioc/nen—
CTBLU MocTosAHHO. O6blBaTeNIAMb MNoBeTa YHUBEPCA/IOMb MNpea-
nucbiBaeTca cobpaTbea 10 anpensa ,Ha COMMUKM [0 MOBETOBbL
CBOUXBY N TaMb ,,HAMOB/IATL® Cb MOBETOBbIMU YpPAAHUKAMU W
CO BCEMDB pPbILAPCTBOMB LWIAXETCKAro craHa ,,Bb TbiXb MOTpe-
6axb peyn NoCnoINToe, BbILEIA MOMEHEHbLIXb, U B bIHbIXb Crpa-
BaXb 3eMbCKUXB“. BMecTe Cb TeMb, Ha 3TUXb Xe CeMMUKaXb
npeanncbiBaeTcs ,,0Tb OUPUNXD 3EMBCKUXDB™ B3STb ,,BeA0MOCTb
0Tb BEJSIMKOCTU CyMbl NoAaTbKy MOrosioBHOro* M [0roBopmuTbCA
Mexay coboo o0 cbope aToro moaartka. Ha ceiMmKaxb O0/DKHbI
6bIMb BblOpaHbl MOC/bI Ha MPeAcToAWaiA ceAMb ,,3b 3YMOSTBbHOK
MOLLbIO CTaHOBUTU Bb TbIXb peyaxb BbiLeii MOMEHEHbIXb U Y
VHWMNXBb MoTpebaxb 3eMbCKUXDB®, KaKb 3TO OyAeTh rocrnofapemMb
LLMpeiA 03HalAMeHo. O cBA3M MOBeTOBaro cebiMuka Cb Baslb-
HbIMb CEMMOMb YHMBEPCA/Tb O0Tb MMEHW BesINKaro KHsS3s roBo-
puUTbL: ,a Tamb, 3a BOJIEI0O HaLUOW roCrnofapbCKoO U 3a
HamMoBaMM TMMaHOBbL-padb HaWUXb WXb MWIOCTWU, [OYXOBHbLIXb
U CBeLKMXb, U 0 BCUXb 00biBaTeNein NaHbCTBa Haworo Be-
nmkoro KHasbCcTBa JIMTOBCKOrO CTaHy LUIAXETCKOro, O Tako-
BbiXb MoTpebaxb peynm MocnosINToe CTaHOBUTU OyaeTe, SKO
6bl, 3a mnomoublo bBoxi, p[gena 3embecrae C/yWHbIMB  Mopag-—
KOMBb Ky [06pOMY 3aCTaHOBEHbIO MNpuBeAeHbl 6bn“. [ata 3Toro
yHuBepcana: KHbIWnHBL, 22 mapTa 1566roga. Moab ero TeKCToMb
CTOMTBb MNoANUCbL Nucapa M cekpeTaps Matbica CaBuuykarold).

1A
1) Torb e OOKYMeHrb - JinT. Metp, -y— n. n 109 06.—111

ro/1I0BOKbL €ro Bb 3TOMb M/CTb KHUru: ,YHuUBepcasb [0 WIAXTbl 0 eXaHblo

3a-
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TakoBO cofepyalle rocnofapckmxb YHUBepcasioBb Mo Be-
nnkomy KHsbkecTBY JINTOBCKOMY, CO3biBalOWUXb MepBble npeg-
celAMOBble CEMAMUKM €ro NoBeToBb. MOXHO OTMETUTb Bb HUXD
cneaylouiee A1 XapakKTepUCTUKM 3TOro HavaslbHaro MOMEHTa
peanmsayll 3aKoHoAaTesibHaAro NocTaHoB/1eTA O BBeAeHlWM rMo-
BeToBaro ceiMMKa — YHWUBepcasib 0 CO03biBe anpesibCKUXb
cetiMuMKoBb 1566 roga, BeAb, AB/IAETCA MeEpBbIMb LWIaromMb Bep-
X0BHO Bnactm KHshkecTBa Kb OCYLW,eCcTB/IETHO MNpeAceiamoBaro
noBeToBaro ceviMmvka. Bo-nepBbixb, 6pocaeTca Bb yHUBepcasie
Bb [rJla3a HOBW3Ha Aesla CeMMMMUKOBaHbSA: Bb Hayasle HacTo-
AUlero OOKYMeHTa MMeeMb Ha 3TO yKasalle Bb C/10BaXb O rpa-
HMLUAaXb HOBbIXb MOBETOBBb, 0 HOBbIXb Yypsafaxb Moc/egHUXb
M 06Bb yupexaeHLl MoBeToBaro celiMmKa; Bb KOHLLE AOKYMEHTa
— Cc/loBa, NOACHAKNUA y4yacne WAAXETCKUXb MOBETOBbL Bb Ae-
ATENIbHOCTU Bas/ibHaro ceiiMa 4epesb WXb MMOC/0Bb; HOBU3HA
[ena 4yBCTBYETCA M Bb BblpaXeHW ,COMMUKN Masble®, KOTO-
pbiMb MNOBETOBble CEVIMUKU OTAENATCA O0Tb MPEXHUXb 06nacT-
HbIXb CEeMMOBb U CeliMa BasibHaro. Bo-BTOpbIXb, [0/1KHO 6bITb
O0TMEYEeHO HapylweTe YHMUBepcasioMb TOJSIbKO UYTO YTBEPXAEH-
Haro cTaTyTa, MpU TMEpPBOMDb XE CO03biBE MOBETOBbIXb CEMAMU-
KOBb BE/INKUMb KHA3EMb. HakoHeub, Bb-TpeTbUXb, 0TMETUMbB
M coeauvHewe Bb CelAMMKOBaHbe MofaTKoBaro gena, obcyxaers
cbopa nogaTtka Bb MoBeTe, Cb 3aHAMSAMW MO NOATOTOBKe MNpes-
cTosWaro cei/iMa 4yepesb BblOOPbL MOBETOBbIXb MOC/A0BBL U ,Ha-
MOBbI“ 0 Aeflaxb, Co06WaeMbIXb OTb rocrnogaps.

OTb 3TOro mepBaro Mo CcoO3bIBY MpeaceiimMoBbIXb JINTOBCKO-
Pycckuxb celiMMKOBBL YHMBepcasia obpaTMmca Kb YHUBepca-
namb, CO3bIBAWWMMB WXb MNepeab MocaeayunMmu BasibHbIMU
cetimamn Benumkaro KHspkecTBa JInToBCKaro, BM/0Tb A0 YHUW
1569 ropma. [MMocne bBepecteiickaro cetima 1566 ropga 6bub
npegnosioKeHb CO3bIBBL CrieAytolaro cetima Bb bepecTbe Xxe
1 pekabpsa Toro ke 1566 ropa. Kakb obpaseyb YHMBepcasioBb
0 CO3blBE€ MOBETOBbIXb CEMMUKOBBL Mepeab 3TUMb CEMAMOMb, Bb
VIl-yi0 KHUTY JINTOBCKUXDBb [y6/IMUHbIXDL enb MeTpuknm BHe-
ceHb rocnogapckl nuctb BB LUWeBcklW noBeThb. 3TOTb YHU-
Bepcasib 0Tb MMEHU BeJIMKaro KHsA35 obpawiaeTcs Kb ,,KHA3EMb,
NaHoOMb, CTapocTaMb M BCUMBb BPaAHUKOMB OBOPHbIMBL U 3eMb-

Ha CcelAMb [0 BepecTss MOC/I0Bb MXb U [AaHblo MOAATKOBbL Bogsie ydasble.
JaTbl U NUCApCKOM MOAMNUCK Bb 3TOMb CMUCKE HETb.
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CKMMBb M MOBETOBbIMb, 3eMAHOMB U ABOPAaHOMb HalWMMb, TbIMb,
KOTOpble MalTb KMMEHbA CBOM Bb MoBeTe LeBbCcKOMB. Bb
Hayasie ero roBopuTcA 0 Nocblyike CUTM3MyHOOMBb ABryCcTOMb,
,»3a Mpo360t0 1 Nopago” pagHbIXb NaHoBBL KHsXecTBa, Moc/10Bb
Kb BE/IMKOMY KHA310 MOCKOBCKOMY, 3@ MPOMNYCKOMBX) M0CO/IbCTBA
Ona 3akodewls mupa.  3TUXb MOC/I0Bb, 04HAKo, MOCKOBCKMU!
rocygapb OTNycTUIb 6e3b BCAKAro ,,3acTaHOBEHbSA 3anpucsX-—
HOro 3 HUMK“ Q). 3Toro masio. Korga nocsbl CnurnamyHaga ABrycra
Haxoaunucb Bb MOCKOBCKOM® rocyaapctse, MBaHb IV nocTponsib
3aMOKb Ha YcBAATe M elle 60s1ee roToBUTCS Kb BOMHE Cb Be-
MKnMMb KHaXecTBOMBb JIMTOBCKUMBL. Bb Buay atoro Curwus-
MyHObL ABryCcTb, ,,Cb MOBUMHHOE W 3BbIK/I0E MWU/IOCTU KY OHOMY
MaHbCTBY, OTYMU3HE™ CBOEM, ,,0MyCTMBLUM cnpasBbl® [lonbwn,
pewunnsb nNpmbbiTb Bb JinToBcko-PyccKie npepenbl M ,.CbeMb
Ba/IbHLILA /15 HaMOBbl W MOTYXHeMLoe Bas/ibKM Cb MNaHbl-pa-
AamMmun“ cBOMMM , M 30 BCUMMU 3eMSiIsMKU  MeTu“. CeliMb HasHa-
yaeTca Ha 1 gekabps 1566 roga, a MOBETOBble MpeaceiAMoBble
CEMMMKM CO3bIBalOTCA, COrJlacHO CTaTyTy, 3a 4eTbipe Heaenun Ao
Hero, T. e. Ha 3 Hoabpsa. Kakb MMeTb ,,HAMOB/IATU® Ha 3TUXb
ceMMMKaxb MOBETOBble 00bIBaTe/IN ,,0KO/I0 MOTYXbHOE BasIbKU
M 0060pOHbI N O MHbIXb MOTpebaxb MNWUHbLIXbL 3EMBCKUXB —
06b 3TOMb OyAeTb ,,A40CTaTouyHein o06blBaTesIAMb ,,03HAAMEHO"
0Tb rocnojaps 4epesb ero noc/ioBb Ha ceiAMukn. ObbiBaTe-
navb LleBckaro rnoseTa npukKasbiBaeTcad CbexaTbCd Bb LleBb
Ha CEMMWKb Bb Ha3Ha4yeHHbIA [eHb U TaMb ,,HaMOBJ/ISTb U pa-
ONTb® nNpu nocse rocnoAapckoMb. [loBeToBaro cemiMuka U
Ba/IbHaro ceiiMa HMKTO He A0/DKEHDb ,,0MelKaTu®, Takb KaKb
,,Hea06an0CTblo N HeCneLWHbIMb eXaHbeMb Ha COMiMbl M Ha BOMHbI
WKOA/IMBOE OMELlKaHbe AeflaMb 3eMbCKUMDB AeeThcA.” Ha ceid-
MUKaxb MpearnucbIBaeTcsa Bb MEPBbILA XXe [OeHb CeMMUKOBaHbS,
»a Hajanein gpyroro Ha[3a]sTpee“, T. e. yTpoMb criegylouiaro
OHA, He oXmpasa ewe He NpubbIBWWXb, ,,HAMOBUBLUU® MNpu
rocrnofapckoMb Mocsie ¢b TeMU, KTO CbeaeTcs, BblbpaTb mocsamm
rnoBeTa, COrJlaCHO CTaTyTy, ABYXb 4esioBeKb, ,JHodeid 6ayHbIXb
M POCTPOMHbIXb, 3b 3YMO/TbHOK MOLbIO KY HamM0BaMb CMOJIHbIMb
30 BCMMW CTaHbl“ W ,BbINPaBUTb" NXb Ha Ba/lbHbIA CEAMD.
Janee Bb yHuBepcasie CTOMTHL Takoe Mpukasawe: ,a UHWUXb

1) 3a ,,/IMCTOMb KI/1IEIATOBHLIMDB'.
2) Cp. M. K. Jlwwb6aBck1lia, JIMTOBCKO-PycCLIIA celAMb, cTp. 755—758.
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3be3/10Bb Bb MOBETEXDb HU AKUXDB Ky MpedsiyXXeHblo crnpaBamMb
3eMbCKMMDBb MO0 TOMb COMMUKY 6Obl ecTe UYMHUTU He CcMenu,
Krabbkb 3 flackm Hawoe r[o]c[no]a[alpckoe, 3a nMpo3b600 BCUXDb
CTaHOBb, Haja/lM ecM0 BaMb Tble COMMMKN MNopaakoMb KopyHbl
Monbckoe; NMpo To BoAs1e TO TOro XXb 06blvalo KOpyHBHOro MaeTb
ca 3axoBaTu, 60 Mbl rlo]c[nolalalpb, He XbAy4n UHBIXL, OLHO
Cb TbIMW, XTO A0 Hacb Ha 4Yacb, COMMY 3JI0KOHbIMA, NpleneTs,
3 bobew MnomMo4vYb 0TnpaBoBaTM OyAeMb CbeMb.“ Bb BUAy
BE/IMKMXDb BOEHHbIXb MOTPebHOCTEM, Bb TOMb >XXEe YyHuUBepcasie
npeanucbiBaeTcs BC'bMb, ,,XTO MOBMHEHDB BOMHY C/TY)XUTKU®, 6€3b
3ameJsiela CTaHOBUTbLCA OKOJI0 reTMaHa Ha MecTe, KOTopoe
O6yfeTb Mo3fgHee HasHayeHo. Bb 3aksioyelle yHuBepcaslb Tpe-
6yeTb, 4TOObI A/17 TOYHAro onpeAabriews rpaHnuub MNOBUTA, Cb
BegomMa BoeBoAbl LUleBckaro, Llescwe noakomoplld, cyaba u
MoACyN0Kb, CHECLWNCH Cb YPAAHUKAMW COCMOHUXDB Cb LLeBCKUM®B
MnoBeToBb, Co06LWa 06bexasin rpaHuUbl, L0 KOTOPbIXb MPOCTU-
paeTcs CcyAebHbIMA OKpyrb LLeBckaro rnoeuTa, N Tamb, FAe HYXHO,
No/IOXKMAN Obl rpaHU4YHble 3HakuM. Onwucawle rpaHULb [A0/KHO
O6bITb 3arbmMb npeacTaB/IeHO 4epe3b MOBETOBbIXb  MOC/I0BbL
rocnofapio Ha ceiAMb /19 COOTBETCTBYMOLWAro yTBepXaews u
NnocTaHOB/IELWA Be/IMKAro KHA3A Mocsie ero coseuwiaws cb Ma-
HaMn-pagotox).

MpucmaTpuBadacb Kb 3TOMY YHWBepcasly U cpaBHMUBas ero
Cb npeAblAyWnMb, HeobxoAMMo caesiaTb Taws 3amevalls.
Obpawewe ero Kb NOBETOBbIMb 00bIBaTENAMDb MpeacTaB/iseTcs
60n1"e BblpaboTaHHbIMBb W 6Goslee MOSIHO W OMNpeAesieHHO mnepe-
YUC/IAETH TPynMbl, Ha KOTOPbIA pacnajasiacb MoBeToBas LWIAXTA.
Janee, Bb HemMb BCTpeyaeMb YyXe MosiHoe cobsitogeTe Tpebo-
BallfA cTaTyTa 0 YeTbIpexXHe[es/IbHOMBb MPOMEeXyTKe BpeMeEHN
Mexay [AHeMb cobpalls MoBeTOBbIXb CEMAMUKOBBL M HavyasioMb
3acefawlii  BanbHaro ceiimMa. Ho Bb 3TOMBb Xe YyHuBepcane
BUANMDB WU XKenawe 60poTbCA Cb TeMW HeAocTaTKaMu, KOTOopble
yXe ycnena obHapy>XuUTb, XO0TA W CTOMIb HeAaBHAA, NpakTuka
CEMMMNKOBaHbA, & UMEHHO Cb OMnasjbiBalleMb YYaCTHUKOBDb Cel-
MWKOBB KO [HI WXb OTKpbITad W OTcyTcTBlemb onpeaenews
NPoOAO/DKNTENBHOCTU BPEMEHU AN 3aHATalA npenceiimoBaro Cem-
Muka. O6e 3TK CTOpPOHbI Aesla He O6blM MNpeAyCMOTpPeHbl CTa-

1) Cm. Bbllwe, cTp. 67.
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TyToMb 1566 ropal). HeypobcTBo 3ana3fbiBaTs Y4YacTHUKOBbBb
CeMMUKOBDB YHMBepcasb cTapaeTcs YCTpaHUTb TeMb, 4UYTO OHb
nprMkKasbiBaeTb CeMiMMKOBaTb M 6e3b 0Mo3gaBlIMXb, He 0XuAaas
UXb NPMBBLTA. UTo >XXe KacaeTcs BpeMeHW MPoAoS/IKUTE/TbHOCTH
npeacetiMoBbIXb CEAMUKOBL, TO YHMUBepcanb onpenbnaetb ero
Bb OAWHBb [MAeHb, Cb pAobasnewemMb Wb yTpa craeayrowaro
OHSA, ecqin 9TO OKaXeTcsA HeobxoauMbIiMb. HO, Kpome oTMeudeH-
Haro cebiyachb, Bb TOMb Xe YHMBepcasie obpawjaloTb Ha, cebs
BHMMaLLE elle HEKOTOPbIA ero 4vepTbl. OAHAa M3b HUXDb, KaKb
N ceiiyachb OTMeYeHHbIsl, YKa3biBaeTb Ha HOBW3HY CTpOs, CO3—
nOaHHaro pedgopmotwo 1565— 1566 ropoBb. 3To — TpeboBawe
To4yHaro onpegesiews rpaHuub MOBETOBbL, KOTOpoe 6bI10 Heo6-
XO04MMO He TO/NIbKO A1 BblIsiCHeWws TeppuToplanbHaro paiAaoHa,
Ha KOTOpbIA npocTupaeTca cyaebHas v agMUHUCTPaTUBHAA KOM-
neTeHUMs MOBETOBbIXb YpAA0Bb, HO WU A7 TO4YHaro ornpejgene-
wsa cocTtaBa ,,MOBETHUKOBB®, a CTaslo ObITb, U /MUb, KOTOPbIA
MMeKTb NpaB0 MPUCYTCTBOBaTb Ha CelAMMKe MOBETOBOMb. 3a-
1TeMb HYXXHO OTMeTaTb yKasalwe yHWUBepcasa Ha Cbe3fbl, KOTO-
pble, MOMMMO CEMMWKOBb, WUMesNIM MecTo Bb MoBeTaxb. 3ITO
yKaszale MOXeTb roBopuTb 1) 0 TOMb, YTO HOBbIA BUADL LUIA-
XeTcKaro cobpaws He cTasib ewe BMO/IHE MPUBbIYHLIMBL A5
WAAXTbl HOBbIXb. MOBETOBB W UTO OHa Mpogosixasia ele co-
6upaTbCca CBOMMMW cobpawamMu  Ao-pedopMeHHaro BpeMeHWU,
M 2) 0 TOMb, 4YTO, Bb BUAY 6/21M30CTM YHL WM BOEHHbIXb OMNac-
HOCTelA, HacTpoewe wWAAXTbl Bennkaro KHsxecTBa JIMToBCKaro
6bI/10 TPEeBOAWbLIMb, M OHa, cobupascb MOMMMO MOCTaB/IEHHbIXb
noAb W3BECTHLI KOHTPOJ/Ib BEPXOBHOM BJjlacTa MpeaceiiMoBbIXb
CeMMUKOBDB, OTObIBaBLIMXCA Bb MNPMACYTCTBW rocnoAapCckmuxb
Moc/10Bb WM Cb OMpeAesieHHbIMW yKasawsamMu genb Ans obcyx-
fewsa n paxe Cb [aHHbIMb BEPXOBHOK BJlacTbi Harnpasse-
Hlemb 3TOro 06CyXAeTs, Bb CBOMXb pelWeTAXb MOrsia rMovTn
Mo nyTW, MPOTUBOMOJSIOKHOMY >XenawsaMb 3TOM BlaCTU WU Cb
HUMW HeCcXo0OHOMY. HaKOHeLI,'b, oOTMETMD WU nNpucoeanHelle
Bb YHMBepcasie Kb BoMpocaMb MpeacTosiuiaro cetima paena, He
MMerwaro Kb HemMy MNpAMOro OoTHowews. 3TO0 NPUKasb BeS,—
Karo KHf3A LWASXTe MoBeTOBb CO6GMPaTbCA 3eMCKUMDB BOMCKOMb
oKoNnp rermaHa'. Tlocnogapb, obpawascb Kb WAAXTE Mo nosoay

DIl cr, I, 5
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npeacTosLLaro ceiimMa, 4nonb3yeTcs c/lyvyaeMb, 4TOOblI nepedaTb
el 3a04H0 N Opyroe CBoe MpuKasalle, KoToparo WUcrosiHewe He
TepnuTb OT/laratesnibcTeBa* Bb BUAY KpabiHe Ha3p'bBLUMXDb BOEH-
HbIXb Ha[0BGHOCTEIA.

CeliMb Bb'BepecTkb, ogHako, Bb gekabpe 1566 roga co-
6paTb He ypanocb. [lomewann ycuUsIMBAUACA OMacHOCTU ANs
KHsaxecTBa €O CTOpOHbI MockBbl. [pUWIOCE U3MEHUTbL MECTO
ONns cobpawsa BanbHaro cetiMa, T. € C034a/10Cb MoOsoXKelle,
oNATb CTaTyTOMb He npeaBuaeHHoe. [loBeTbl Benukaro KHs-
xecTBa JIMToBcKaro 6bUM M3BeELLEHbI 0 MepeHoce cetiMa rocro-
OapCKUMU nncTamm-yHmBepcasiamn. Bb  VII-0MA KHuUre JintoB-
cknxb [MybnnyHbixb Oenb MeTpuKu, Kakb o06paseyb 3TUXb
YHMBepcasioBb, NpuBedellb JNcTb Bb bepecteiickll noBeTb.
3TOTb /IMCTHL 0bpaliaeTcs O0Tb MMEHU BeSIMKaro KHA3s Kb be-
pecTeiickumb BoeBode (MaHb HOplUl BacunbeBUYb TULLKEBUYA)
M KawTensHy (naHb AHBb MuKonaeBuyb lMaiAko) M Kb ,,KHA3EMDb,
NaHoOMb, MapLa/TbKOMb, AepXaBuaMb, BPaAHUKOMb .3eMbCKUMb,
60ApOMBb M [BOPaHOMDBb HalMMb, BCUMb TbIMb, KOTOpble VMe-HS
N ocesnocTU cBoM Bb MNoBeTe bepecTeiickoMb MalTbh™.  YHU-
Bepca/ib roBOPUTH, 4UYTO BefMKLL KHA3L YyXXe Ha3Hauunb 6bulo
ceiMb Bb bepecTbe Ha 1 paekabpa 1566 roga, Kakb 060b
3TOMBb ObUIM KM3BeWEeHbl MNOBeTbl W AUCTaMW, W Mocsamm
rocnogaps; Ho Tenepb A0 CurmsmyHga ABrycra gowsia ,,.Befo-
MOCTb® Takas: MockoBcloiA BenuKLI KHA3b CTPOUTDHL 3aMOKb
y)X€ Ha 310 CTOpoHe [BMHbI, Ha YyCTbe Yrbl, a MonbIiTKa
rocnodapCKmMxb YKpPaHHbIXb YPAOHUKOBDL MOMELLaTb eMy OKOH-
ymnacb Heygayerw. XOoTA Be/MbIA KHA3b MOCKOBCKU ©  0be-
Wanb rocsiaTb CBOMXb MOC/0Bb Kb CUrnsmyHay ABrycTy, HO
Hamepelle ero euwe 6o5ee pa3BUTb BOEHHbIA [OEMACTBlA coBep-
LWIEHHO ACHO. Bb BMAy 3TOro rocnogapb Xesaib, YToObl CEAMb
cobpanca Bb BusbHe, HO, TaKb KaKb, ,3a Heb6e3bNevyHOCTblo
rnoseTpes, To 6bITN He MOXETb* X, To, Xenas ,,ryéeii“ npiexaTb
Bb Mpefenbl Benukaro KHsxecTBa JIMToBCKaro A5 06CcyaeLs
cpeAcTBb NpoTmBoAeiicTBla MockBe, CUrnmamyHab ABFYCTb X0-
YeThb BUAETb CeMiMb cobpaBLUMMCA YyXe He Bb bepecTbe, HO
Bb lopogHe, a ecsm 3a noBeTplemMb ceiivb M Bb opogHe He

1) Pa3ckasb coBpeMeHHWKa 06b 3aTOMb MOBATPW Bb BusibHe — Me-
Myapbl, O0THocsnuecs Kb uctopw HxHoiA Pycu, Bbin. Il, cTp. 7—8 (JHEBHUKDL
HoBropoackaro noacyaka 6eogopa EBnaliesckaro).
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Mors 6bl ,,J0ATUY, TO OHb Ha3Ha4YaeTb MecTOMb cobpals ero
KHbIWMHDB, BpeMS e 3Toro cobpalls ocTaeTca npexHee, T. e
1 pekabps 1566 roga. O6blBaTesnIn MOBETOBb [A0/DKHblI 00b
3TOM®B 3HaTb U, ,,0c/1yXaBLUK caA“, rae 6yaeTb CTOATb CBOMMDb [BO-
poMb BENMULWIEA KHA3b (Bb lopogHe, wan Bb KHbIWWHE), TyAaa,
,»HE OMeLlKMBa4n“, BbiC/laTb CBOMXb MOC/I0BBb Kb 1-My Aekabps,
»0aBWN UMb HayKy A0CTaTOYHYH U MOLLb 3YMOJSIHYHO® Ha celime
»paOUTN N CTaHOBUTU® 0 cpeacTBaxb 60pbbbl Cb  MOCKBOLO,
Takb Kakb ,TO WOeTb 0 Bacb CaMbIXb M 0 BOSIOCTWM Baln“ —
npubasnseTb yHUBepcanb. UYTO KacaeTcs rbxb, KTO He noefeTb
Ha celiMb, TO UMb MoBesieBaeTcsd ObMb ,,CO0 BCUMbB, LITO Ky
BOMAHE Ha/1I€XNTb, Bb FOTOBOCTM CKOPO MO CeliMe Ky pYLUEHHO
Ha CNy>XXbby BOEHHYI KOHEYHO0“.

Pa3cmaTpuBas TEKCTb 3TOro yHMBepcasia, 3aMmbyaeMb HOBbIiA
warb Bnepeab Bb BbIpaboTKe rocrnogapckaro obpaiwjews Kb ro-
BeTaMb: Bb 3TOMb 06palleHW padHble MaHbl BBeAEHblI Bb CO-
CTaBb OCTa/IbHbIXb MOBETOBbIXb 00biBaTeNieiA. [anee. Kpome
M3MeHeLW s MecTa MNpeacTosliaro ceiiMa OTMETUMb Bb YHUBEp-
casie onsaTb coejUHELLe Cb AesI0Mb CeliMa pacnopsiXXells 0 BOEH-
HOIA 3eMCKOA Cc/ly>kbe MOoBeTOBOM LWASAXTbl. Bb 3TOMb OTHO-
WeHLW HacTosWEIA yHUBepca/ib AeslaeTb TO Xe, UTO U npeapbl-
OyumiA, T. e. nosib3yeTcsa obparuewleMb Kb LUMASXTE MO NOBOAY
cetiMa, u4TOoObl cAenaTb pacrnopshkewe W o0 BOEHHOI 3eMCKoIA
cnyxbée. [JaTupoBaHb HaCTOSAWEA YHUBepcaslb 5-Mb HOAGPS,
W, KOHEYHO, OHb ObUTb MOJTyYEHb Bb MOBeTaxb, KOrga CEMAMUKA
yXe pasowsincb, Takb 4YTO MOBETOBbIMb pagHbIMb MaHaMb W
YPAAHUKAMDB MNpPULLSIOCL MNPUHUMATb 0Co6blA Mepbl A1 oroBe-—
wews wWnaxTbl U gaxe, BEpOosATHO, HanpaBfSATb CEMAMUKOBbIXb
nocs0Bb Bb ropoab, rae cobepeTcs CeAMb, He U3BECTMBDB 0 HEMb
npeaBapuTesibHO BCEA LWWIAXTbl.  BbITb MOXeTb, 0TYaCTU 3TUMb
M HY>XHO 06BbACHATbL obpallelle yHMBepcasla Kb HUMb BO r/aBe
MoBEeTOBbIXb 00bIBaTE/NEIA.

Cnepytowein ceiavib Benukaro KHsbkecTtBa JIMToBCKaro
6bUTbL co3BaHb Bb [opogHy Ha 25 anpensa 1568 ropga. O6pa-
3eub YHuUBepcasia 06b STOMb CEMME, BHECEHHbIA Bb 1X-t0
KHUTY JIUTOBCKUXDb [y6nnuHbIXb Oenb MeTpuKku, HauuHaeTcs
TakKuMb obpalielleMb 0Tb MMeHU CurusmyHpga ABrycra: ,,KHA-
3eMb, MaHOMb, CTapocTaMb U BCUMB BPagbHUKOMBb HaWUMb
OBOPHBIMB N 3eMBbCKMMDb MOBETOBbIMb, 3€MAHOMB U [ABOPAHOM®b
HaWVMb W BCMMbBb TbIMb, KOTOpble MMEHbS CBOM MalwTb“ Bb
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JaHHOMDBb noBeTe. Benukll KHA3b HanoMMHaeTb 06b M3BECTHOIA
He TO/IbKO NaHaMb-paZie, HO U BCEMY pPbILAPCTBY, 06bIBATENAMDb
,»3eM/1Ib TYTOWHMXBb NaHcTBa Benukoro KHA3cTBa", ero gedaresib-
HOCTU Ha MoJsib3y 3TOro0 rocypapcrea. Tenepb, Bb BUOY BOEH-
HbIXb OMacHOCTEIA 0Tb MOCKBbI, ,,FpaHULbl YKpanHHble* KHS-
)XecTBa ,,BCM™, 38 pOCNYCKOMb 3eMCKaro BOIACKa, J0/DKHbI OCTaTbCA
,,0€3b CAYLWHOro onatpeHa*“. MosTomy BenukL KHA3b ABaXKAObl
nocblNlasib NaHa Octagla BonoBuyal nsb KoigaHoBa Bb boprcoBb
Kb NaHaMb-paje N BCEMb CTaHaMb, TaMb CTOSABLUMMb 3€MCKUMb
BOMCKOMb, co06Ulasd UMb ,,TakoBble MOTpebbl pevu nocrnosnToe
M HamoMuHaw4yn, abbl CA 3MOBASSIN U BbIHAALOBa/IN  00bIYaIA,
UAMDB Obl, TakKMMb Hebe3bNeybHOCTAMDB 3aberawumn, rpaHULbI
3MOUHUTM®. HO naHbl-paga M BCA WAAXTa MNPOCUAN O 3TOro
a’na cobpaTtb ceMb. CuUrmsmyHab ABrycTb €ro M HasHadaeTb
Ha 25 anpens, 4epe3b Hepgento nocne llacxmd. MecTomb
cbesfa naHoBb—padbl ,,U TEXb KHA3eIA, MaHOBb, BbPaAgbHUKOBBL
OBOPHbIXb U 3eMbCKUXb W TM0C/I0Bb MMOBETOBbIXb, U BCUXb
CTaHOBb, COMMY Hasiexaumxb*, HasHa4daeTcda opogHa. [loBeTo-
Bble CEMMUKAN ,,BO BCUXb CYAOBbIXb WMOBETEXBL™, COr/1acHoO CTa-
TYTY, Ha3HayalTcAa Ha 28 mapTa, T. € 3a 4YeTbipe Hedenn Ao
Ba/lbHaro ceiiMa. Ha 3Tuxb celAMMKaxb ,,0K0/10 MNOTbpPeObL 3eM-
CKMXb SIKO MaeTe HamoBfsATW, 0Tb Hacb r[o]c[no]alalpa 4vepesb
rnocsna Haworo BaMb 03bHaliMeHo 6yAeTb“ — roBOpUTH 00blBa-
Te/SIAMb MOBETOBbL YHMUBEPCa/Tb OTb MMEHW BesINKaro KHA3g.
MNoBeToBasA WNAXTa O0/DKHA CbexaTbCs Bb Ha3Ha4eHHbIIA Bbille
[eHb Bb LUEHTpa/ibHble MNYHKTbl CBOMXb MOBETOBDBL Ha CEAMUKM
U Tamb, ,,Npy nocsie* rocrnofapckoMb ,,0K0s10 060POHbI U Y6e3b-
rneyeHsa rpaHWUb 3b COOGOK HaMOBMBbBLLUM U MOPO3YMEBbBLLUNCS
M 06paBbLIM MNocnamMn, BOAJIYyrb CTaTyTy, ABYXb 0C006b, JHOOEA
6a4bHbIXb U POCTPOMHbLIXbLY, UXb ,,BbIMNPaBUTL U ,,M0C/1aTb™ Ha
npeacTosLLein Ba/ibHbLIA CeliMb ,,3b 3YMOSIHOK MOLIK0 Ky Hamo-
BaMb CMosiHbIMB®. 3TW nocsibl 6yayTb BMecTe Cb Apyrvumu
,COIMY HanexadmumMmmn® cTaHamum pascy>XgaTb W MOCTaHOBATb
06b 060pOHE U HyXAaxb ,, TOro maHcTBa“. [pubbITb Ha CEMAMDB
OHW [OO/MKHbI 6e3b ono3gawisa. [locse 3aTuxb  coobLlewia un
yKazalwii, VMeWLWNXb MpsAMoe OTHOoWeTe Kb AeslaMb npea-

1) MoakaHusiepb Benukaro KHsxecTsa J/InToBCKaro, mMapLiasiokb OBOp-—
HbliA, cTapocTa bepectericlwii u KoGpuHCIOA.
2) Macxa Bb 1568 rogy nagana Ha 18-e ampens.
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cToAwaro ceiiMa, yHUBepcasib MePexoAnTb Kb MOPYYEHLI CeN-
MWKY OTHOCUTesIbHO cbopa MoAaTKOBb, YCTaHOBJIEHHbIXb Npea-
WecTBYWLWNMD ceiMoMb. CobpaBluasica Ha MoBeTOBble CEMIMUKMU
wiaxTa [AO0JHKHa pacnopaanTbesa, 4YTo6bl MOBETOBble Mo6opLbl,
oTnpaBuBLWINCL Bb BunbHy, nepegann Tamb ,,6MpUNMDB FO/10Bb-
HbIMBb®“ CBOM OT4HeTb W ,pEBUAOBAHA” BCEXb WMELLIA KHA3EM,
MaHoBb W LUMASAXTbl CBOEr0 MNOBUTa KaXAblA — ,.Cb 4YOr0 BOMIHY
CNYXUTU MOBUHHW WM Tble Mnobopbl fanun.“ To050BHble Xe 6up-
4ie npuHecyTb ,,BeAOMOCTb [0CTaTO4YHYK Ha c[blemMb“ 0 TOMb,
»AKBb BEJIMKYI CYMY OHble NoAaTbKu BUUHUIN.

TakMMb 06pa3oMb, Bb 3TOMb YHUBEpcasie BUOAMMDBb YXe
MprKasawe Be/INKAro KHA3A MOBETOBbIMb CEVIMUKaMb MPOABUTb
pacnopaanTesibHY BJlacCTb Bb MNpefesiaxb CBOMXb MNOBETOBBb
— [JaTb MpuKasb MOBETOBbIMb OMPUYUMMDB MO WMCMAOJIHELWIO MOpy-
YeHHaro UMb npegwecTBYOWMMDb CeIMOMb cbopa NoLaTKOBbL
M N0 COCTaBJIEHMO MMW ONUcalliAi MMELWIA NOBEeTOBbIXb 00biBa-
Teneld Ans onpegesiells MxXb CNOCOGHOCTU Kb HECEW TexXb Uan
OPYTNXb pa3smMepoBb BOEHHOU 3eMCKOM C/yX6bl M Kb yniaTte
TeXb WIN WHbIXb pa3MepoBb MOAATKOBBL. ITUMB 3aAMETCA U
npegcrosawn! celiMb, TakKb 4UTO, COGCTBEHHO [FOBOpS, [AaHHOe
Lerqio MOXeTb CUMTaTbCA TakXke ero noAroToBKOW, HO TyTb
MMeeMb, KOHEYHO, BO BCAKOMBb c/iyyae 6Gosiee npueBeneTe Bb
MCMoJIHeWwe MocTaHOoB/eWws MpoLwsiaro cetiMa, YeMb 06cyXaelle
nenb cetiMa npepcTosaLwaro.

Cnepgywowumsb nocne [lopogeHckaro ceiama 1568 ropga
6bUTb yXe ceimb JTob6nunHekll 1568— 1569 ropoBb, cnosib-
HbIA cb [Monskamu, ,,A4/189 CKOHYEeHbS YHW ., YHuBepcasib 0 CO-
3bIBE 3TOr0 CEeMiMa, BbldaHHbIA CUTM3MYyHAOMBb ABFycTOMb Bb
HoBropogom i moBeTb U BMAUCaHHbIA Bb VII-0 KHUTY JluTOoB-
CKnxb My6nnYHbIXDL [enb MeTpuku, KaKb 06paseyb YHUBeEp-
casioBb Bb JInToBCcKO-PyccKie moBeTbl nepegb 3TMMb CEAMOMD,
0Th WMMeHW rocnogapsa obpawaercd Kb ,,KHA3€Mb, MNaHOMb, CTa-
poctaMmbl) U BCMMB BpagHUKOMDBb HaWWUMb [ABOPHbIMb, 3eMb-
CKMMb, Bb MoBeTexb O0Tb Hacb r[olc[no]alalpa ycTaBneHbIMb,
3eMAHOMB U ABOPaHOMbBb HallMMb, BCUMbBb ThiMb, KOTOPble UMEHbSA
M 0CesiocTM CBOM MawTb Bb MoBeTe HoBropogckomb“. Benuwia
KHA3b Jasiee FoBOPUTb O TOMb, YTO Ha Cbe3gb 3eMCcKaro BOMCKa

1) Bb opurmnHasie 3TO C/I0BO WU3J/IMLUHE TMOBTOPEHO.
21*
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KHsbkecTBa Bb JlebeseBe Mpr>3ka/m Moc/ibl 0Tb NaHOBb—padbl U
CTaHoBb [Mo/1bWN Kb pafgHbIMb MaHaMb, KHs>XaTaMb, MaHATaMb,
3eMCKUMb U ABOPHBLIMBb YPAAHNKAMb M BCEMB CTaHaMb PbILLAPCTBA,
obbiBaTeNiAMb Benukaro KHspkecTBa JIMToBcKaro, npocs 06b
yCTaHOB/EHbI MeXay 060MMKM rocygapcTBamu, ,,CNO/TbHbIMU Ha—
MOBaMV U 3BOJIEHbEMB CMOJTHBIMB,” YTHU, Mnpeakamm CUrusmyHaa
ABrycTa un npegkamu obbiBatesieia 060Mxb rocyaapcTBsb ,,3a4aTtoe.”
Torga Bb JlebeneBe Bce cTaHbl KHsbkecTBa, ,,0K0/10 TOr0 3 CO-
600 HamMOBMBLUM W CHOAbHE a 3ro4/iMBe Ha TO 3BOSIMBLUNY,
CnurmsmyHay ABrycTy ,,[JOHEC/IN W ONOBeAWSIN®, 4YTO OHU ,HU
Cb KOTOpOE WHOe TMpPUYMHbI U SAKOro MyLUeHbsl, 04HO 3 A06-
poe BOJ/IM CBOEE a Cb TakoBOE Xb XYyTU U MWIOCTW, 3b SAKOH
ca o0b6biBaTesiM KOpyHbHble, 6paTd W cyceAbl Bawiu,” roBo-
puTb BennKLI KHA3b, o6pawascb Kb WAAXTE, ,,4Yepe3b Mocs/i0Bb
CBOMXb Ky BamMb OroBefawTb, €CTb €ecTe MNPUXWibHU [0 Mpu-
HATA U CTaHOBEHbSA 3 HUMMW CMOJSIKY 6paTbhbCKOro, TO ecThb YLK,
Bb TaKOBOMb B3BfA3bKY MWIOCTM-3rofbl 6paThbCKoe, KOTOPbItA
6bl ObUTb 04HAK0O W 3apOBHO BO BCEMb MOXUTOYHLIMBL 06EHOMb
TbIMb NaHbcTBaMb“, KopoHe un KHaxkecTBy. Bpema cosbiBa
3TOoro ,3exaHbs” obblBaTesiei1i 060MXb FOCyAapcTBb MOPYyYEHO
6bU10 Bb JlebeneBe BblbpaTb CuUrmamyHay ABrycTty, Cb TeEMb,
0flHaKo, 4YTOobbl OHb Ha3HauYWIb Kakb €ero, Takb W MeCTO
ONnsa 9Toro cbe3ga Bb Tekyuwemb 1568 rogy. Benukll KHA3b
JaTb Ha 3TO MOCTaHoBJlewWe CBOe corslacne n yTBepaw/Tb ero
CBOUMDBb ,peuecomMb”. 3aTeMb, Ha [opoaeHCKOMb ceiime 1568
roga, npoao/nKaeTb YHMBepCa/Tb O0Tb MMeHU CurmsmyHpa AB-
rycra, ob6pawiasicb Kb MOBETOBbIMb 00bIBaTeNNSIMb, ,,3a MPO3b—
600 Bachb, BCUXb CTaHOBb, 0OblBaTe/IeBbL TaMOLUHEro MaHbCTBa
Halloro, MocTaHOBW/IN €CMO 3/10KUTU U 4epe3b JIUCTbl Hallun
O03HAAIMUTU COMAMMKM MOBETOBbIE®, a Cb 3TUXb CEVIMUKOBDL
»3bexaHe" BceMb cTaHamMb KopoHbl u KHsaxecTBa ,,npyn rpa-
HULUaXb Xe [ON19 CTaHOBeHA YHW® Bb TekKywemb rogy, 4To
»00CTaTouHe Ha ydane coiamy [opogeHckoro omucaHo“l). Bb
BMAy Bcero 3Toro, CurmsmyHab ABrycTb Ha3HayaeTb Ternepb
noseToBble celiMMKM Ha 11 H0A6pAd, a uyepesb uUeTbIpe He-
Jenun nocsie HUXb Cbe3ab obbBaTenein Benukaro KHsbkecTsa
NIntoBckaro kKb cebe Bb BomHb Ha uyeTBeprb 9 paekabpsa. OT-

1) Cp. Ook. Mock. Apx. MuH. tOcT. |, cTp. 482
2) [OeHb cB. MapTuHa.
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Tyha YyXe OHU cbefyTca A8 CTaHOBEHbA YWU 3 cTaHbl Ko-
pyHbl Monbckoe Ao Jliwbnm[Ha] Ha cbeMb Ba/lbHbLIA CNOABHbLIA®,
KOTOpbI/A Ha3HadyeHb Ha 23 pgekabps 1568 roga. [Oanee yHuU-
Bepcasib MOSICHAETb, 4YTO rocnodapb XO0TKNb 3TOTb CEMMb CO-
6paTb, corslacHo nmocTaHoBsieHW [opoAeHckaro ceiAma, ,,Npuv
rpaHuuaxs Xe,“ Bb llapyoBe wam Bb JInBe, HO 3TU MECTEYKM
noropasin, U Bb HUXb Terepb OyAeTb HeAOCTaTOKb MOCTPOEKD,
a OHe HYXHbl ,A/18 CTOAHA MoAb 4YacoMb 3MMHbIMBL.” HoB-
ropogckMMb 06blBaTeNIiIMb Be/IMTIA KHA3b HpeAnucbliBaeTb CO-
6paTbca Bb HOBropogke Bb HasHa4YeHHbIMA MMb OJ/19 MOBETOBAaro
celAMMKa fleHb W, COrslaCHoO CTaTyTy, BblbpaTb ABYXb MOC/10Bb,
,»0aUHbIXB N POCTPOMHBLIXb, KOTOPble Obl CO BCAKO YYTUBOCTbIO®,
6yayuyn npu rocrogape, ,peydn MNOCMOSINTOMA Bb TaKOBOMA Ben-
KO BaXbHOUM MoTpebe CAYXUTU MOram un ymenn.“ Wxb oOT-
npaBnTb MPUKasbiBaeTCs ,,3 MOLIIO CYMOSTbHOK, U OHU He A0JKHbI
orno3gatb nplesgoMmb Bb BOMHbL Kb HasHayeHHOMY AHO. ,3a
TOW Arb MOLBH“ MNOC/Mbl 3TU LOO0/DKHbI MPU BEJIMKOMB KHA3E,
BMeCTe Cb MaHaMM-pagocld U Cb WHbIMW ,COMMY Hanexadynmu*
cTaHamMu, MOCTaHOB/IATb ,,0KO/I0 TOE peyn M MnoTpebbl a Ccrnob-
HOro 3BfA3bKY [A0KOHYEHbs YWKN Ha cotime.” 060 BCEMDb 3TOMb
6yaeTb ewe ,,00CTaTOYHE NMPUJIOXKOHO® MOBETOBbIMb 06bIBaTENSAMbB
0Tb rocnogaps Ha uUXb CEMMWKe 4yepe3b rMocsia rocnogapckaro.

HoBoe Bb 3TOMb YyHMBepcasie — Cbb3ab UY/IEHOBDL Baslb-
Haro cetima Benukaro KHsbxecTBa JInToBckaro nepeab Crnosib-—
HbIMBb Cb lMonskamum ceiAMOMb, Ha3Ha4YeHHbIA BMepBble CO Bpe-
MEHN yupexaews MNoBeTOBbIXb CEMMUKOBL W He npeaycmo-
TPeHHbIN |l-Mb cTaTyTOMb. [locTaHoB/iewe cTaTyTa 0 YeTbIpex—
Hefe/IbHOMBb pPas3CTOAHLU BpeMeHW MNPUMEeHseTCcA YHUBepcasioMb
KO [AHl cobpawsa BoumHbckaro cbesga, a He JliobnunHckaro
ceiiMa. Bb 3noxy mnocsie YW, Kakb YBUAUMD HUXKE, OHO
NPUMEHANOCL, COrJlacHO CTaTyTy, Kb [AHIO OTKpbiTad [lofbCKO-
JInToBCcKaro BasibHaro ceiiMa, a Ass8 BpeMeHU npepnceiimoBaro
cbesfa npeactasuTenein Benumkaro KHsxecTtBa JIMTOBCKaro
yCTaHOBU/ICA APYFOA CPpoKb. UTO KacaeTca Aenb, KOTOpbIA Npea-
naraeTe pascmaTpvMBaemMblii yHUBeEpPCasb, TO OHM COCTaBAAKTDH
04HO uUesioe — BOMPOCH O 3ak/oyeHbl! yuwun mexay KHsxe-
CTBOMB M KOpOHOI0.

Kakb M3BeCTHO, BO Bpemsa 3acegawia Jllob6/mMHcKaro cetima
pagHble MaHbl U nocnbl Benukaro KHspkecTBa J/IMTOBCKAro no-
KnHynun J1iobnmnHb Bb mcxone gespansa 1569 roga, He cuuTasd
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BO3MOXHbIMb MNPOA0/IKaTb Aa/bIFbMLLIW 3aHATas, Bb BuUAY He-
MPUMMPUMOCTN B3rNS00BbL UXb U [1o/IIKOBBL Ha XapakKTepb WU
3Hayelle o6cyxaaemaro coeguHellss rocyaapcTBb. YTobbl Bo3-
CTaHOBUTb JINTOBCKO-PycCKoe npeAcTaBuUTENIbCTBO Ha  JIIO6/INH-
CKOMBb ceime, CUTM3MYyHAOMBb ABFYyCTOMb ObUIM CO3BaHbl HOBblE
noeBeToBble CeMAMUMKM Benukaro KHsbkecTtBa JIMTOBCKaro, Ha
BTOpHUKB 10 masa 1569 roga. O6pas3uomMb rocnogapCKmMxb YHU-
BEpcasioBb, pa3oc/iaHHbIXb Mepeab 3TUMU  CeMMMKaMK Bb MoO-
BeTbl KHsHKecTBa, SBNAETCHA BHECEHHbIA Bb VII-io KHUry Jin-
ToBCKMXb [MybnnyHbIXb [enb MeTpuku rocrnogapckia!l nuctb
Kb MaHaMb 3eHOoBbeBMYaMbX. Bb 3Tuxb yHMBepcasiaxb O0Tb
nmMmeHn CurmsmyHga ABrycra 06CTOATesIbHO u3flaraetcs ucropls
MnoAroToBKU 3aK/1o4eTsds Y TU Ha ceMiMaxb W cbe3gaxb Benu-
karo KHspkecTBa J/IMTOBCKaro Bb 60-xb rogaxb XVI cTone’a:
HarnoMuHarTca MNpocbobl JINTOBCKO-PYCCKNXb CTaHOBBL Kb FOCMO-
[aplo 0 3aKJ/1l0YeHbl Y TU Cb Hayasia MOCKOBCKOIA BOMHbI, CEMMbI
BuneHcTii n Bbenbckll, BapwaBcTiA cbe3gb Ccb [Monskamuy,
Monbekl TMapyoBckll cetamb, cob6paTe 3emMcKaro Bobicka KHs-
)XecTBa Bb MonogeyHe, MopogeHcraii ceAMb W, HaKOHeUb, CO-
3bIBb HacToswaro J/llobamHekaro ceiAmMa, cnosibHaro cb [lons-
Kamun. TpnymHa paspbiBa, npoucwieawero Ha JIHO6/IMHCKOMb
cetime Mexay npeactaBuTensamn KopoHbl 1 KHsXecTBa, W3na-
raeTcad Bb 3TOMb JIUCTe TaKb: ,.Bb TOMb 3rogUTUCA He MOr/iu,
ebbl 0Tb CTapblXb CMUCOBBL, afibb0 0Tb HaMOBb Ha COMMEXb
NpowWw/bIXb CrpaBy YHeu MNoYUMHATU Meu, KrabbkKb AKO MnaHoBe-
pagbl Bennkoro KHA3LCTBA, Takb W WMHbIE BCU CTaHbl Aa/INCA Bb
ToMb cnblwaTtn Hamb rlo]c[no]a[alpy, kb 0Tb 6paTbh cBOEE OT-
npassieHbl, abbl He OTb CTapbiXb CMMCOBbL, ale 3 MUJIOCTU Bpa-
TEepCcKoe 3HOBY YHe YyCTaHOBU/N®, MaHbl e paja W CTaHbl
Monbcioe TpeboBasIM TOro, 4YTOObI AepXasiMcb CTapbiXb NpUBU-
NleeBb N A0roBopoBb. CurmsmyHabL ABrycTb, 04eBMAHO, CTa-
pascb CrnagnTb 3TO CTO/IKHOBeLUe, npubaBngeTb Aasiee, 4YTo
Monsakn ,n Bb TOMb CH C/iblWeTU AaBasin, ecT/in Obl N Bb
TOMb MPUBWIKD KOpPosia AJleKcaHApaz wWwTo NpoTUBHOIO BWU-
[efio MUI0CTU U CrosIKy 6paTbCKOMY, U 0 TOMb XOTeynm Ha-

1) Cp. Il ct., Illl, 5 O pa3cbi/ike repegb MOBETOBbIMU CceAMUKaMU
rocnofapcknxb JSINCTOBL OTAB/IbHbIMBL /INLIAMD CM. HIDKE.

2) Peub naetb 06b un3BeCTHOMDB npuBusiiee 1501 roga, BblAAHHOMDb
AnekcaHapomb KasnmunpoBnyemMb Bb MesibHUKe.
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MOB/ISSITU N Bb POBHOCTb BCAKOr0 A06pOro 6paTepbCTBa KOKAbILA
apbTUKY/Tb MPUBOAAYM OKOM0 €K3eKyLbIn [06pb abo MMeHelA,
0Tb cTo/ly Haworo rlojc[no]a[alpbekoro oToaneHbIxb“. [peacra-
BUTeNIn Benukaro KHspkecTBa JIMTOBCKAro yexasim Cb CeiAMa,
npogosnkaers yHmMBepcasib, U Mocsie UxXb 0Tbe3ga craHbl [Mosb-
cKie nortpe6oBasin 0Tb CurmsmyHga ABrycra npusegelis Bb
WCMOoJIHELLEe TMPUBUJIEEBL W OCYLLECTBJ/IEWA TMpaBb, KOTOpble
nmM*eTb KopoHa O0Tb MPEeXHUXb KOposiekA U OTb HEro camoro.
3TOro ,Ha CTOpPOHY“ emy ,0TK/1a0aTW He roguso, 3BJauia 3a
TaKOBbIMb OTE€XaHbEMb, HMKOTOPOro YMNeBHEHA He BUYMHUBLUKN®.
MoBeTOBbIMbL 06bIBaTENSIMDb ,,HE TalAHO, LUTO OKOJI0 HEKOTOpPbIXb
3eM/b, Ky rpaHuyamb KopyHbl [Mosibckoe npuiernbiXb, AeeTb™.
MaHbl-paga KHskecTBa, ,,KOTOpble CA Ha TOTb 4Yacb A0 BusibHU
3bexaTu mornuv“, npucnanm Bb JIIOO6MMHBL Kb CUrnsmyHgy AB-
rycty v KoOpoHHbIMB pafHbIMb MaHaMb MOC/10Bb, MPOCA 0 Ha-
3Ha4YeHbl APYroro cetiMa A/1a 3aksiodells YHW, Ho CUrusmMyHab
ABrycTb, Bb BWUAY BeCcTeil 0 BOEHHbIXb OMAaCHOCTAXb OTb He-
nplsareneid, MOMHSA MNpeXws npocbobl JINTOBCKO-PYCCKMXBb 006bI-
BaTe/ieli 06b YWWM W Kenas [O0BecTU e Aesio A0 KOHLUa,
Ha3Ha4aeTb cobpaTe HOBbIXb MOBETOBbIXb CEMAMUKOBL Bb KHSA-
XecTBe. 3TU CEMMUKU O0/DKHbI c0b6paThbCs BO BCeXb JINTOBCKO-
Pycckuxb mnoBeTaxb BO BTOPHMKBL 10 mas. [1o OTHOWEHLW Kb
Has3HayeHLW 3Toro AHSA AN CeAMUKOBL MNOBETOBble 06blBaTEIU
He O0/DKHbI NPUHUMAaTb BO BHMMaLLE ,,pOKOBBL OKOJ10 36MpaHbs
COMIMMKOBDB MOBETOBbIXb, Bb CTaTyTe OMNMcaHbiXb, N HUKOTOPbIXb
NPUUYNHB UHBLWKUXDB®, TaKb KaKb CO3bIBOMb UXb CUTM3MyHOb
ABrycTb He XoyeTb HapyllaTb CTaTyTa W, OCTaB/iIfAd €ero Bb
cune, genaetb UcwModeTe TOMbKO A/19 HacTodAwaro ,,3be3ga”
M TO NUWb A1 BaOXHEMWNXDL MNPUYMHBD — pagn 3aksioudeLls
YHLW W1 ewe He COCTOABLUErocs mnoctaHoBsews 06b 060poHe?).
Bce aTO0 MoMHA, nMaHbl 3eHOBLEBUYWM [0/DKHbI exaTb A0 Mo-
BETY TOro, Bb KOTOPOMb 60/1blUYH0, FO/I0BHEMLLYHO 0CesiocTb™
VMEKTDb, ,Ha COMMMKbL MOBETOBbILAY, W, HAa HEMb ,3 bIHbIMU
CTaHbl HAMOBUBBLUKN®, BbIC/IAaTb WU TeXb Xe MOoC/1I0Bb, KOTOopble
yXXe 6bUM Ha JII6/MHCKOMBb cetiMe, WAW Xe ApYTrUxb U,
,JH0OEIA 6ayvHbIXb W' POCTPOMNBHbLIXDBY, NPUTOMB ,,HE 3b 3aMepo-
HOO MOLbIO HayKy*“ UMb [aTb, KakKb 3TO ObUI0 caesnaHo npeg-

1) [eHbrn, cobpaHHbIMA 3eMCKMMM MoAaTKaMW Ha HaeMHbIS  BOLACKa,
yXe BbIWM, KaKb coobliaelb rocnogapckll nmcTs.
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WecTBYROLWMMN CEMMUKAMMY), HO ,,3b 3YMNOSIbHOK W [0CTaTou-
HOKW“ ANA OKOHYalwsa gena Ywu v 419 06bMbllW1eBaHA 0KO/10
060poHbI“ Benukaro KHsykecTBa JintoBckaro. Kb rocrnogapto
Ha JIlo6uHCKLW celAMb 3TW Mocbl A0/DKHbI ObITb  OTMpaBJ/lEHbI
»CMewHe, 4yTobbl OHM 6bLIMN yXe Bb JIl6/IMHE Bb MNoHea N b-
HUKb ,,CBATOKBb npuwnbixb” 30 mand. 3aecb OHU 6e3b Bcs-
Karo Hapywews ,npaBb, CB060ADb U BCAKUXDb BOAHOCTEM" KHSA-
)KecTBa W Cb WUCK/IIOYEWeMb AN Hero eks3eKyul, MpUHATOIA
KoOpoHOW, OKOHYMBB A€e/0 YWU U 3aHsABDb Ha Ba/ibHOMb celime
BMecTe Cb [lonskamnm mecTa, HasHadyeHHada WMb rocrnoga-
peMb — nMaHbl-paga Cb MaHamMmM-pagol, 3emclle nocsbl  Cb
3eMCKMMM nocsiaMmn, — 6yayTb pascyXaaTb ,,0 BbCEMb A06pPOMb,
C/TAaBHOMB M MOXWUTOYHOMDB 060MXBb MaHBLCTBBLY CUrnaMyHAa
ABrycTa, nocsiegwia xxe 6yaeTb cTapaTbCs , TakoBble peyun Ky
[006pOMY CKOHYEHbIO 3b C/laBHbIMb, YUYTUBbIMbB N NOXUTOYHBIMbB
060MXb MaHBLCTBBL TakKb MPUBOAUTMU, HAKO Obl Ky 4YTU U (ane
Boxoti 3 BeYHbIMb CMNOMWHAHEMb WMMEHWU™ ero rocnogap-—
cKaro , TakoBoe 6paTepckoe MeXW TbIMW MaHbLCTBbLI® ero ,3bef-
HOYEHbE Ha BeYHble 4Yacbl Bb A06pOLA MWUIOCTU U Bb POBHOMDB
oAMHOLBbTBE 3060M0/1HE AepXaHO M Xo0BaHO O6bin10“. [MaHbl 3e-
HOBbEBMYM MpUrallalTcs exaTb Ha CeMMMKM TOro roBeTa,
Bb MNpegesiaxb KOTOparo OHW WMeTb ,lM0/1I0BHEALLYO oce-
nocTb cBOK“. bBennm He Bce CTaHbl CbeayTca Ha CEMMUKD
Bb Ha3HayeHHOe A/1A Hero BpeMsd, TMOC/0BbL Cb ,,3YMOJIHOIO
MOLUBIO® [0/KHbI BbINpaBUTbL Te, KTO cobepeTtcda. [ocnopgapckll
JINCTBL Kb NaHaMb 3eHOBbeBMYaAMBb MNpuUrnawaeTb UXb U CaMUXb
nocnewmnTb Kb rocrogapo Bb JIIO6/IMHBL Kb Ha3HayeHHOMY
CPOKY. BB 3TOMBb Xe J/INCTe WMMeeTCA U TakKoe npuKasalle:
,a0bl ecTe, BX0 Ha WHHMIA 4Yachb COMMWKOBBL cobe BCU CMOSIOMb,
anbb0 KOTOpble KOJSIbBEKDBL 0C06bI, MpeksiafaTv He cMewdu, ane
HEBHE W HEOTMeHbHe [AHSA BblWeiA MeHOBaHOro 3bexaBLinca Ao
noBeTy", BblIOMpasi MOC/I0Bb.

MNepeckasaHHbIA rocnogapcraii JINCTb, CO3bIBAOLLEIA  CelA-
MUK 1569 rofa, Kakb W3OaHHbIA Bb UCK/IOUUTESIbHOE BpeMms,
KOHEYHO, OT/INYaeTcs O0Tb MOAO06HLIXDL JZINCTOBBL BpemMeHu 6osee

1) Bb ,,3aMepoHoIA MoLM“, T. e. Bb OrpaHM4YeHLl nosiHoMoull noBeTo-
BbIXb M0C/10BBb, CUMM3MyHABL ABryCTb BUAUTDL [/1aBHYHO MPUYNHY OCTaHOBKM
A’rna YHW.

2) T. e. Takb Ha3blBaeMbIXb ,,3e/1eHbIXb CBATOKb.“
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HOpMasibHaro. 3TWMb JINCTOMDBb MNpeAcetimMoBble CEeMAMUKU CO3bl-
BalTCA BTOPUYHO A1 TOro >Xe camaro cebima, A8 KOToparo
yXe 0TObITbl CEMAMUKN Npeablayuwiaro cosbiBa. O cpoke, oralb—
nAWeMb 3TU CeMMUKN OTb CeliMa, FOBOPUTb He MpUxoaunTCs,
TaKb KaKb CelAMb yXe 3acefanb, XoTa n 6e3b npeacraButesniein
Bennkaro KHsxecTBa /InToBCKaro, Bb TO BpeMs, Korga ceiAMnKu
TONbKO euwe cobupanncb. Ho 0OTMETUMB M Bb 3TOMb JIUCTE
Ty Xe 60pb0Oy BepxoBHO B/1acCTM Cb CO6paisMuy MOBeTOBbIXb
06bIBaTENIEA MOMUMO CO3bIBAEMbIXb €10 CEMAMUKOBDL, KOTOPYH Mbl
yXXe Buaenun Bblwe. HeogHOKpaTHLIMA yKaszawsa Ha 3Tu cobpa-
TSA M 3anpeweTs UXb Bb FocANoAapCKUXb /IMCTaxb MO CO3bIBY
CeMMMKOBBb Ha KOPOTKOMbB MPOTAXEHLI BPEMEHW roBOpPATDH, 4TO
OHW COCTaB/IA/IN Cepbe3HYyl0 3a60Ty BEPXOBHOM BflacTm u 6buin
[a1IeK0 He UCK/IIYNTENbHbIMB SBJ/lEWEMD.

MogBegemMb wWTOrM Mogb HaWwWWMKM  HabnwgewsaMu Hagb
rocnofapckMMm JiuctamMmm Mo Cco3biBY MpeAceiAMoBbIXb MoBe-—
TOBbIXb CEMMUKOBBL 3a BpeMSA OTb UXb yupexpgews o JIo6/nH-
CKOM YWwn, T. e. Bb KOpoTKLI nepiogb BpeMeHW cyliecTBOBaLlA
rnoeeToBaro cemiMmka Bb KHAXeCcTBe, KaKb COBEPLUIEHHO CcamMo-
CTOATE/IbBHOMB W O0OTAEeSIbHOMb rocygapcTBe, He BoOlWeAlWweMb
ewe Bb COCTaBb COeAUHEHHOM [lonbcko-J/InTtoBCcKoA Peun [Mo-
CMOJINTOIA.

Mpexae BCEro HYXHO OTMETUTb pasBuTae CEMMOBbIXb YHU-
BepcasioBb, KakKb BUAa AOKYMEHTOBBL, BXOASALWNXD Bb COCTaBb TaKb
Ha3blBaeMbIXb ,,CNpaBb CeMMOBbIXb“. Mbl BUAENN N3BECTHOE MNo-
cTeneHHoe BblpabaTbiBalle, TakKb CKa3aTb, HOPMasibHOA (OpMbl
ceMoBaro siMcta MpakTUKOKW COo3blBa MpeAcetiMoBbIXb MOBETO-
BbIXb CEMMWKOBBL, KOTOpas 3acTaBfisijla Cb C060W0 cuMTaTbCA
npuv cocTasBsiEHbl 3TOr0 ewe HoBaro BuAaa AOKYMEHTOBL Bb lO-
CYyAapCcTBeHHOUM KaHuenspw Benukaro KHsxecTBa JInToBcKaro.
Mepexoas Kb codepXaHW 3TUXb JINCTOBL, OTMETUMB Ccreay-
lowee. Bo-nepBbIXb, CeMiMOBble YHUBeEpCasibl He SAB/AKOTCA [0-
KyMeHTaMun, BMNOJ1IHE BBOAALWLMMWN Ha CO3blBaeMbIXb ceMMMUnKaxb
WNAXTYy MNOBETOBb Bb [fesla W 3aHATas MpeacTosawaro ceiima.
Heobxo4MMbIMB [0MO/THEWEMDb Kb C006WAEMOMY UMW  O0/DKHA
6bITb peyb rocnojgapckaro nocsna, W CEMMOBble YHUBepcasbl
npaAMo yKasblBalOTb, 4YTO 06CTOATEsIbHEee Cb AesilaMmu NpencTos-
waro ceiimMa nosBeToBas LWWJIAXTa MO3HAKOMUTCA M3b 3TOM peyun.
Bo-BTOpbIXb, CceiiMOBble YyHUBepcasibl MOFyTbhb COeAUHATb Bb
cebe Cb coob6LWEWAMU U pacnopsHKewsMnU Besiukaro KHAA3s,
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MMeLWnMU MnpsamMoe OTHoWeTe Kb MpeacToswemMy cetimy U
ero 3aHAaTasMb, pacropsbkeHus, O 3TOro cetiMa MoCTOPOHTS.
Takmmy 6bUIM Bb M3YYEUHbIXb CEMMOBbIXb JIUCTaxb MpUKasbl
rno co3blBY 3eMCKaro BOMACKa M Mo opraHmsauw cbopa nopat-
KOBb W ynnaTe MnocnegHunxb, UpuyeMb 3a celiMUKaMn MpusHa-
Bas1aCb pacropaguTesibHasd B/lacTb Bb MNOOATKOBOMBL Aesie. Ha-
KOHeLb, MnepeckasaHHble CceiAMOBble YHUBEpPCasibl 0OHApPYXXMBalTh
N TaTsa ABfielws Bb CEeMMUKOBaHbe, Cb KOTOPbIMU LeHTpasibHas
B/aCTb CUMTAETD Ce0S BbIHY)KAEHHOLA YMOPHO 60poTbCA, a UMEHHO
cbe3fbl LWAAXTblI MOMMMO, 3aKOHOMb YTBEPXAeHHaro roBeTo-
Baro CceviMMKa M yCTaHaBJIMBaBLUAACHA MpaKTUKa CEeMMUKOBBL MO
OrpaHMYeHLW CBOMXb TMOC/I0Bb Bb UXb pellelsaXb Ha Ba/lbHOMb
ceiMe — CEeMMUKU [ailoTb CBOMMbB CEeAMOBbIMBL Moc/laMb  ,,3a—
MEPOHYI MOLB“, T. €. CTPOro OorpaHM4YMBaKwTb UXb Bb AEATESIb-
HOCTM Ha MpeacTosleMb celiMe MHCTPYKLE OTb MOBeTa,
06sa3aTe/IbHbIMb  06pa3oMb OrnpefenifowWen UXb OTHOWweTe Kb
BoMnpocaMb, KOTopble OyAyTb pa3pellaTbCsa Ha MpeacTosleMb
Ba/IbHOMb celiMe. TakoBbl 06MAe BbIBOAbI, KOTOpbIe BbITEKATH
M3b pascMoTpelss celiMOBbIXb YHMBEpcasloBb Bb MOBETbI 3a
BpemMa mexnay 1566-mb 1 1569-mMb rogamu.

O6paTmMcs Ternepb Kb 3anNUCAMDB pPasCbi/IKU rocrogapcKkuxb
YHUBEpPCas10Bb nepeab npeaceiAMoBbIMA MOBETOBbIMUY CeAMUKAMU.
YHuBepcasibl, CO3biBalollee MNpeAcelimoBble ceMMmkn 1566 ropa
6bUIM agpecoBaHbl: 1) LWIAXeTCKUMBb rnoBeTamb Benukaro KHs-
xectBa JlnToBcKaro, 2) OO0/DKHOCTHbIMBb JiMUaMb U 3) KHA3b-—
AMB U NaHaMb, O0/DKHOCTEIA He 3aHUMaBLVMMK  [1oBeTbl, Bb KO-
Topble Moc/laHbl 3TU JUCTbI, 3aNucb 06b UXb pasCbisiKe, YKasbl-
Baellb criegytoulee: Buteberaia, OpwaHckll, McTtmucnaecklld, MyH-
cwia, Hosropoacwia, JlyyraiA, Bnagmmlpcwia, KpemsiHeuoiA,
Bpacnaena wn Benuuybl (BpacnaBns [lMogosbckaro), LleBcratA,
Peunukll, Bunbkomupckll, Tpouwia, KoOBEHCWIA, YNUTC.IOMA,
Bpacnaena JintoBckaro, [opogeHcwia, Jinackll, OwMeHcTIA,
BuneHcklll), BosnkoBbitacwia, CnoHuMckLl, [MuHcraia, [opo-
rmuklld, Benbcwin n MenbHywiAi 1 3eMmnsa XXKomouTcKas,
T. €. 27 U3b BCexb Tpuauatu JINTOBCKO-PYCCKMXb TMOBETOBb.
He 0603HayeHbl, TakMMb 06pa3oMb, MNoBeTbl Mo3bipclwia, [Mosou-

1) 3T0oTb MOBeTH 0603HayYeHb ABaXAbI: 1) Bb uuUc/le afpecaToBb,
KOTOPbIMb MOHeCHh /cTbl Afamb Llembernb, 1 2) Bb unc/e afpecaToBb, Ko-
TOpbIMb MOHECH JIUCTbI JloMaluoseKLL.
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KW n BepecTtelicKwl. [JO/HKHOCTHbIMbBb /vLaMb ObUIM pa3ocsiaHbl
ncTel cn'baywwmMmb: BoeBogaMb Mognsauwickomy, LLeBckomyX),
McTtucnasckomy, HoBropogckomy, MUWHCKOMY; KawTensaHaMb
McTucnasckoMy (OHB XXe M cTapocTa McTucnasckL), MNosnoukomy,
HoBropogckomy, Butebeckomy 1 bepecTelackomy; cTapocTamb Jlyu-
KOMY U XXNTOMUPCKOMY; 3€MCKOMY U ABOPHOMY MOACKap6l1amb;
MapLuasikaMmb — MaHy 3aropoBckomy, naHy Bonosuuy, naHy Kase-
HUUKoMY TwuwKoBMYa, naHy [puropw TpusH”, naHy Muxauny
Eny; Xopy>Xro ABOpHOMY, YallHUKY, MEYHOMY, MoAyalull, CTo/b-
HUKY, TpoUKVMMb KOHWOWLW N TUBYHY U BUNEHCKOMY TUBYHY.
HakoHeub — KHA3bAMDBb W MaHaMb, a MMEHHO: KHA3bAMDb —
Cnyukomy, 36apaXcKuMb, BuliHeBeukumMb, [egpoiatamb, Kpo-
WMHCKMUMB U CBUPCKUMB; NaHaMb — WnbuUHMYaMBb, XpebToBu-
Yyamb, OcTukamb, Knwpnyamsb, 3aBuwamb, HapbyTamb, BosioBu-
Yyamb, OHUMKetl [opHocTat, Muxaunny KosmHckomy, [Fne6oBuuy
n Conoryb6amb.

CelMMMKOBbIE YHUBepcasibl Nepegb ceMiMoMb 1566— 1567 ro-
[0Bb, MpegnosiokeHHOMb Bb bepecTbb M cobpaHHOMbB Bb [0-
pogouBs, 3anucbild 06b UXb pascbuIrcb 0603HayeHbl MOC/IaHHbIMU
Bb NoBbTblI CNnoHMMCLLIA, HoBropoackw, OplaHCcTiA2, MUHCTIA,
OwmeHcK1i4,Butebeklin, McTtucnascklU, opornwmii,MenbHUUKLL,
BAnbekll, BonkoBblAcKLL, Nyuwia, Bnagumlpcewia, KpemsHeLoiA,
MuUHCK1IA Mo3blpcTha, LWesckll, >XomouTcklU8), [MopoaeHcKLU,
KoBeHcwiA, Tpoukll, Jnacklld, BwuneHcklld, BunbKoMupckL,
BpacnaBckrii u lMonoutaiid), T.e. Bb 26 nos”T106b. [lponyLweHbl
noBuTbIl: YnNuTtcloia, bepectelictioin, BpacnaBns lMogosibckaro wu
P'bunukll. BoeBopgamb: lNMognsawckomy, bpacnaBckomy, BosibiH-
CKoMy, MuHckomy, LleBckomy, bepecTelickomy, HoBropogckomy,
Tpoukomy, BuneHckomy, McTuUcnaBckoMy u cTapoct” >Komo-
UTCcKomMy; Butebckomy BoeBOA” ObUTb MOC/AaHBb MNpPUKasb He
Cbe3XaTb CO CBOero 3amka ansa cetama. KawTtensHamb: [Mog-
nawckomy, Hoeropoackomy, Jlyukomy, Bbepectetackomy, Bpa-
cnaesckomy, WeBckomyH, BuneHckomy, Tpoukomy un >XomouT-

1) Bb opuruHane MNOBTOPEHO ABaXAbl.

2) Bb opurunHasie HasBaHb ABaXAbl.

3) ,.[0 KHs3el4, NaHoBb, 3emsin XKomomTckoe.

4) ,,[o0 BcMXb MaHOBbL, KOTOpble MMEHsi CBOM Bb 3emsiM  [MosouKora
MaloThb.

5) EMy nocnaHb W Apyroii NiMcTb: ,,abbl Ha CbeMb He exasib, asie Bb
LlleBe Ha Meerubl BOeBOAMHOMDBb 30CTasTb™.
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CKOMY; KawTesnigsHy [1o/10uKOMY MpuKasaHO He Bble3XaTb U3b
ceoero 3amkal). Buckynamb: >KomomTckomy, Jlyukomy, LleB-
CKOMY M BuneHckomy. [Mogyawi, 3eMCcKoMy noackapbul, 3em-
CKOMY XO0pyw i, TpouKOMY KOHKOLWILW, NoAKaHUJ1epy, CTO/IbHUKY,
YalwHMKy, BuneHckomy TuBYHY. Mapwankamb: [JopormuykKomy
Mapwanky Agamy KocmHckomMy2, maHy VMBaHy AubiHMYY, NaHy
Bonuky, naHy Mwukonatwo Canere, naHy Eny, naHy lBaHy Bo-
nosuyy un OcTpoBMUKOMY. TuByHamMb XXOMOMTU: YXXBEHCKOMY,
bepxeHaHcKomMy, BewBeHckomy, lMowpckomy, NoHAnHCKomMY,Kop-
woBckomy, LWoBaosckomy, PeToBCcKOMY, [iupBaHCKOMY, bep)XeHb—
ckomy, Otaparosickomy, TBepckomy, AupBaHbCKOMY (T. €. A4pYyruxb
AnpBaHb). KHA3bAMB: COKONTEHCKUMDB, JTYKOMCKUMb, JpPYLUKUMb,
PY>XWHCKNMB, BuwHeBeyukumb, 36apaxcknmb, Cnyuykomy, Apo-
cnaBy, CaHrywkoBmyamb, CBUPCKMMDb, Jlykawy CBUPCKOMY U
legpotitTamMb. [MaHamb: HapbyTamb, 3aropoBckomy, XpebToBum-
yamb, Onunsapy Kwupgew, OHuKerwo [opHocTat, KaneHuukomy,
Fne6oBnyy, 3aBuwamb, BonoBuyamb, LLnmkoBunyy, OcTukKaMb
M 3eHoBbeBMYaMb. Kpome TOro, HecKo/IbKUMb /MLaMb 6bUIN
nocsaHbl rocrnogapclie JIUCTbl Cb MOBEJIEWEMDb He Bble3XaTb
Ha CeMiMb U He MoKMAaTb CBOMXDb 3aMKOBb, a MMEHHO BOeBoAe
BuTtebckomy, cTapocTe OplwlaHCKOMY, cTapocTamMb MCTUC/IaBCKOMY
n Kpuuesckomy, KHA3o Kopeuykomy3d, cTapocte OCTpPCKOMY,
KawTenaHy LWesckomy4), kKawTenaHy [lonoykomMy5 w© naHy
Bopkynaby#.

3anucu pascbi/ZIKM CEMMUKOBbLIXb YHUBEpPCas/ioBb MNepeab
lopogeHckMMb ceiimomb 1568 roga HamMb He ypasnocb BCTpe-
TUTb Bb JInTOBCKOA MeTpuke. HeunmsBecTHa OHa U Bb Wu3da-
WAXb JINTOBCKO-PYCCKNXb [OO0KYMEHTOBBL. Takmmb o06pa3omb,
crnefylolLel0 3anucbio, MoAsiexallielo Hawemy pas3cMOTpeHLW,
ABMIAETCA 3aMncb pPasCblJIKU roCnoAapCKUXb JINCTOBBL MNepeab
BOMHbLCKMMDB cbe3gomMb 1568 roga m JIIOO6/MHCKMMDB CEMAMOMb
1568— 1569 rogoBb. JTa 3amucb 0T/IMYaeTcs OTb NpeAbloyLWnXb
CUCTEMOIO, Bb KOTOPOM 0603HaYeHbl afpecaTbl CEMAMUKOBbLIXb JINC—

1) T. e. u3b Jlenensa. Cm. Bbiwe, cTp. 98.

2) OHB e 6bUTb M MucapemMb 3eMM JOopormLKOIA.

3) ,abbl Ha CbeMb He exasib, a/le Bb CTapocTBaxb 30CTa/b.
4) Cm. Bbiwe, nNpum. 5 Ha cTp. 331

5) Cm. Bble.

6) T. e. naHy bopkynaby Kopcaky, cTapoCTb [MCHEHCKOMY.
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TOBBb M KOTOPOMA He MMMOTb 3anucu, MpuBeAeHHbIS HaMWU BbliLle.
Bb npeAlecTBYOWNXb 3aNUCAXD PasCbIZIKU N pas3fayun JINCTOBDL
agpecataMmb MWMeHa Mocn'bagHUXb 3aHeceHbl 6e3b BCSAKOMA CuUc-
Tembl, MO C/ly4ariHbIMb COeAMHEWAMb JINCTOBb Kb HUMB Bb
pyKaxb OLHOM0 W TOro e Jimua, KoTopoe A0/DKHO 6bl10 AocTa-
BUTb 3TW JINCTbI MO Ha3dHayeHW. Bwb 3T0iA4 3anucu agpecaTbl
3anucaHbl no nos*tam” BoTh wuXb cCcNnMcoKb. BuneHckuw
noB'bTs — O6UCKYNy, BOEBOAb M KawTenssHy BunaeHcKnmMb, Kpaii-
yw X, BUneHCKOMY TUBYHY, KHA3bAMbB, NaHamMb U BCelA WASXT'b
BuneHckaro TxbTa; OwmeHclOA noBb>Tb —: Mapwanky naHy
OCTpPOBULLKOMY, KHA3bAMb, NaHaMb W wWNaAxXT'b nosBwuTa; bpac-
naecTii nosuTb (T. e. Bpacnaena JIMToBCcKaro) — Maplianky
KHA310 BonKy, wnaxT'b noBuTa; BUnbKOMUPCOA NMoB Tb — Map-
wanky naHy AHy WnmkoBunuy, wnaxt'b nosuTta; YNUTCKW —
wnaxT'b noBuTa; TpoulidA — B0eBOA-b 1 KawTensHy TpouKUMb,
wnaxT'b noBuTa; opogeHcraikA — mMapwasiky naHy VMiBaHy Boso-
BUYy, BCbMb naHamb BosioBnyamb, wWNaxT'’b nosuTta; KoBeH-
ckll — wnaxT'b noBuTa; 3emna >KomouTckaa — 6uckyny,
CTapocTN N KawTesniAHy >XOMOUTCKNUMBb, CTO/TbHUKY D), YallHNKYJ),
wnaxT'b 3emsn XKomouTcKoM; JlyuwitdA noB Tb — 6uckyny
Jlyukomy, BoeBoAb» Bo/ibIHCKOMY, CTapocTb Jlyukomy, waaxT'b
nosb>ta; Briagumlpckll — mapwankamb naHamb lNeTpy v Ba-
cunw 3aropoBCKUMb, KHA3LAMDB YeTBEpTEHCKUM®Db, LWWAAXT'b Mo-
BuTa ; KpeMsiHeL WA — KHA3bAMB BULLIHEBEL KM, PYXXMHCKUMB
1 36apaxXCcKnMb, WNAxXT'b nos-bTa; moBbTb BpacnaBnsa Moponb-
ckaro — BoeBOoAb u KawTenaHy bpacnaBCKMM®Bb, LWASXT'b Mo-
BbTa; bBneBclotA noBbTb — 6uckyny, BoeBoA'b W KawTensiHy
WescknmMmb, wnaxtT'b wxbTa; bB'bnbckw — Mapwanky naHy
Mwukonato Canerb, wnaxt'b noBwuTa; Jopornuwia — BoeBoAb
M KawTensaHy [Moanawckumb, nogvawwd), wnsaxrt'’b noBuTa,;
MenbHUULWIMA — Mapwanky naHy Apamy KocuHckomy, wWnaxT'b
noe'bTa; BonkoBbIVicWIA — wWNAaxT'b noBuTa; CrnoHMmckll —
Mapwanky naHy lNanyukomy, KHA3bAMDBb [epevYnHCKUMb, WNaxTb

1) T. e. Kpuwtopy Hukonaesuuy PagmBuny, KHA30 Ha bBupxaxs u
Jy61HKaxb.

2) T. e. maHy Mwukonawo MoHBuay OnexHoBuYy JloporocTatickomy
(KyxmucTposuyy).

3) T. e. naHy MartBeto CTaHucnaBoBu4y [leTkeBuuy.

4) T. e. naHy Mukonato MeTpoBuuy Kuike.
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noBuTa; HoBropoacwii — BoeBoAb ii KawTensHy Hosropoa-
CKMMbBb, NaHamMb XpebToBUYaMDB, KHA3bAMDBL Maca/lbCKUMb,
wnaxT'’b noBuTa; KHA30 Cnyuykomy; MuHckW noBb>Tb — BoOe-
BoA'b W KawTensaHy MuHCKuMbBb, wWnaxtb wxbTa; [Monoykas
3emMnig — KawTenaHy [lMonouykomMy, wWAaxTb TamowHel; McTtu-
cnaecrain nos'bTv — BoeBoA'b M KawTensHy MCTUCNaBCKUMD,
wNsaxThb) noBb>Ta; OplwaHCWIA — KHA3bAMB OpyukKumb, JIyKoM-—
CKMMDB U COKO/TEHCKMMb, WASXTbh noBuTa; J/inacrall — wWnaxrhb.
nosuTa; bepectetacioin — BoeBog'b u  KawTensaHy bBepecteii-
CKMMDB, WNAXTb nosuTa; NMuUHCKW — wmapwanky naHy Kupgeto
MblckoMy, WASXTb noBuTa; Mo3blpckld — Mapwanky naHy
KaneHuykomy, wnaxrb noBuTa; Pbumyraihi — wnaxTb noebTa.
Kpomb) Toro nocnaHHbIMM 0603HavyeHbl rocnojapclie JUCTbl Bb
BuTtebcwin noB'bTb 4epesb cnyxebHUKa BoeBoAbl BuTebekaro,
HO ajpecaTbl 3TUXb JIUCTOBL He YKas3aHbl.

Bb 3ToMb cnuckb HaxoguMMb rMepeyeHb BCbXb TpuauaTu
nosb/ro6sL, Ha KoOTOpble Aenwunocb Benukoe KHa)ecTBo J/INTOB-
CKoe Bb 3noxy Ao Ywwn 1569 roga, yMeHbLUMBLUEMA YUCA0 UXb.
Kpomb) nepeuHs agpecaToBb, MNpuMBeAEeHHaro cebiyachb, 3Ta 3a-
NMNCb pasCbi/ZIKN TOCMOA4apPCKNUXb JINCTOBBL Mepeab MOBbTOBbIMU
npeacetiMmoBbIMn CeAMMKaAMM FOBOPUTDH 0 MOCbUIK-b uXb nobop-
LUamMb NoB'bTOBbIMb Bb KaXAblIA MNOB'bTb. ToONIbKO MO OTHOLIE-
W Kb Bntebckomy noBbTy cabnaHo UCKIlOYeTe: INCTbI, Hamnpas-
NeHHble Bb HEro, He nepeyncsieHbl Mo agpecaramMmb, U Mbl TrbeMb
nuwb 06wyl 3anucb — ,Bb NOBeETb ButebbeklWl nocnaHo
NINCTbI Yepe3db CAyXebbHMKA. NaHa BoeBoAbl BuTeb6bCKOro.“

MonbiTaemca Tenepb cabnaThb 06wWAA HabAoAewsa Hagb NpuU-
BeAEHHbIMN 3anucamMu JINTOBCKOMA MeTpumknm 0 pascbisikb rocno-
OapCKMXb JINCTOBBL Mepeab MNOBbTOBbIMU MpeaceiiMoBbIMU CEIA-
MMWKaM1 Bb NepBble rofdbl UXb cyliecTBoBaws, A0 JIo6snHCKoA
YHW 1569 roga, W nocrapaemMca u3BJfeYb U3b HUXB YyKasallsd,
KOTOpPbIS MOFYTb C/IY)XXUTb [J19 XapaKTepUcTUKM KaKb paboThbl
rocyapcTBeHHOM KaHuensapw Benukaro KHsbkecTBa JIMTOBCKaro
Mo co3biBY MNpeAceiiMoBbiXb CEMMUKOBbL, Takb W A1 CaMUXb
9TUXb WJIAXETCKMXDb cobpallii Bb MNepBbie oAbl UXb CYLLECTBO-
BaLlsA.

MepBbIA BOMPOCH, KOTOPbIA [0/DKEHDB ObITb MOCTaB/IEHDB MO
OTHOWeEHW Kb NOAJIEXAalWNMMDb Hawemy Habsgewo 3anncavb,
3TO0 BONpPoCb 06b UXDb MOMHOTb» W COOTBbBTCTBLI MXb AaHHbIXb
Cb [EMCTBUTESIbHOCTbI. Ha 3TOoTh BOMPOCH HYXHO OTBETUTH
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oTpuuatesnbHo. Bb camoMb Aesne, Aaxe MNoBeTbl He Bce Mepe-
YucsieHbl Bb GO/ILLUMHCTBE WXb, WU TOMNbKO 0A4HAa, MocnegHsas,
Ha3blBaeTb BCe TpuauaTb JINTOBCKO-Pycckuxb noBeToBb. Kpome
TOr0 Mbl HE MUMEEMb HU Bb OAHOMA M3b HUXDb MOJSIHAr0 MNepeyHs
BOEBOAb, KALTENAHOBBL M BbICWUUXDb YPAAHUKOBDL Bennkaro KHs-
»XecTBa JIMTOBCKAaro, Mexay TeMb Kakb cTaTyTb 1566 ropgal)
TpebyeTb BbI30Ba MXb BCEXb Ha BasibHble CeAMbI SINCTaMU roc-
noaapckMmm. 3TO 3acTaBsiseTe OTHOCUTbCA HeO0BEpPUYMBO Bb
3TUXb 3anucaxb U Kb CMAUCKY He-A0/DKHOCTHbIXbL KHA3eA W
MnaHoBb, KOTOpble Takxke, ,MNo4sie cTaporo o6blyal,” [0/DKHbI
BbI3bIBaTbCA Ha Ba/lbHble CelAMbl JIMYHO UMb aapecoBaHHbIMU
rocrnogapckummn nuctamm?d). O6BACHATLCA 3Ta HEMOSIHOTA MOXKETb
WM KaHLEeNspCKoA HebpeXHOCTbIo MNpu cocTaBfieHbl 3anncetid),
WM HeBbIpaboTaHHOCTbLIO camMaro Agesa npyu HOBM3HE MOBETOBaro
ceMMUKOBaHbs. BecbMa BEpPOATHO, YTO MMeeMb Bb AEACTBU-
TeNbHOCTU 06€ MNpUYMHbLI, KOTOpbIS NUWAalTb u3c/egoBaTens
BO3MOXHOCTWU MOJlyYMTb OTb 3TUXb 3anuUCeii Te LEHHbIA YyKa-
3aWs, KOTOpbia OHe Mornu 6bl eMy AaTb MNpWU CBOELA MOJSTHOTE.
Ho, HecmoTpa Ha OTcyTCcTBle 3TOA MOC/eAHEIA, M3ydaeMbls 3a-
nUcM MOryThb [aTb BO3MOXXHOCTb MOCTaHOBKW BOMpoca 0 TOMb,
4yeMb PYKOBOACTBOBaslaCb rocyapcTBeHHas KaHuensaplsa Benu-
Karo KHsbkecTBa JINTOBCKAro rpu cocTaBsieHbl CMUCKOBDB JILb,
KOTOPbIMb MOCbUI/IUCL MMEHHble rocrnogapcrae JSIACTbl Mnepeab
ceiMami, a CTa/io bbb, W MNpeAceiiMoBbIMN CEMAMMKaMKM, CTaB-
WMW  MpeABapuUTESIbHOI CTYMNEHbD KO BX0A4Yy Ha CetiMb.  Ha
3TOTh BOMPOCH WM3yyaeMblsd 3aNnUCU PasCbI/IKM MOFYyTb OTBETUTb
npu conocTaeB/iIeHbl UXb Cb APYrMMU UCTOYHUKAMW, @ WUMEHHO
Cco cTatyToM.b 1566 roga m 3anucAMMU pPasCbl/IKM BOEHHbIXb JIUC-
TOBBb TOA Xe 3noxu. CraTyTb 1566 roga rnacuTb O0Tb MMEHWU
Be/INKAro KHA3A:* ,Bef)ke KHsA3el, MaHOBb, Maplua/ikoBb W
VHbIXb BCUXb YPAAHUKOBDBL 3EMCKUXb W ABOPHbIXb, MNoAasie cTa-
poro o6blyatd, MaeMb JIUCTbl HAWVMW Ha TaKOBbIA Ba/IbHbIA
COMIMb B3bIBaTW, W Tble BCM Bb paje NocnosiMToiA mMecTua um

1) 1l cr, I, 5

2) Ibidem.

3) HecmoTpa Ha BCHO 00bIYHYHO TLIATE/IbHOCTb PaboThbl Lcapeti 1 nepe-
MUCYNKOBDL Bb JINTOBCKOIA MeTpUK”, KHUIM €A MMelTb U psab ,,0MbIIOKb®
M MOrpeLuHocTelA, KOTOpbIS COBEPLUEHHO ecTeCTBeHHbl MpY MNepernucke TakoiA
mMaccbl [I0KYMEHTOBb.
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BOTbl CBOM OyayTb MeTU CMocoboMb 3BblHald CTapofaBHOro, a
rnocsioBe 3emMcLle MecTua M BOTbl CBOE MalOTb MeTW BoAJle ro-
panKy, HWkeiA HanmucaHoro“ ).

TakuMb 06pa3oMb, BCe KHAXKaTa, NaHaATa U ypAOHUKN
3eMcrae M ABOpHble O0/DKHbI 6bUIM MNoNy4YaTb nepeab CEAMOMb
N nNpelecTBYOLMMN eMy ceiAMUKamMn ocobble MpuriacuTesb-
Hble JIMCTbl OTb rocnogaps. MoxeTb ObMMb MOCTaB/leHb Bb
3TOMDb OTHOLUEHW BOMPOCH JIVWb O MOJTyYeHLW TakKuxXb JIMCTOBbL
BHOBb C034aHHbIMN pegopmoto 1565— 1566 rogoBb NOBETOBbIMU
ypAOAHNKaMU, KOTOpble, KaKb BHOBb YUpeXXAeHHble, He MOr/in rnpe-
TeHAoBaTb Ha 3TO MOslyYeLwesINCTOBDL ,,N0A/1ecTaporo obbivan™ 2).
NTakb, Ha ocHoBaww TpeboBawsa Il-ro cratyTa, CNUCOKDB JIULb,
nony4vawuwmxs npeab ceiMamMn U NpeaceiiMoBbIMA  CeAMUKaMM
ocobble rocriogapclie JSIACTbl, OO0/DKEHDB ObITb, CPaBHUTESIBHO Cb
UXb 3anucammu, OOMOJSIHEHBb 3HauuTesnbHo, (‘AenaTb 3TO A0Mo/-
Helle JalTb BO3MOXHOCTb 3arnmncy TaKb Ha3blBaeMbIXb BOEH-
HbIXb JIMCTOBBL TOM >Xe 3MoXW, COXpaHMBLUMXCA Bb JIMTOBCKOIA
MeTpuke. BoOeHHble /UCTbI 6bUIM MPU3LIBHBIMY JINCTaMU  Ha
3eMCKYI0 BOEHHYK Cc/1y)X6y. OHU HanpaBAsa/IUCbL Bb MNOBETbI U
Kb KHA3bAMDb, NaHaMb W OO/DKHOCTHbIMB JIMUaMb, BbICTaB/IsAB-
WMMBb CBOM MOYTbl OTAENIbHO OTb noBeToBb]. 3 anpens
1566 roga u3b bepecTbsA ObuM pasocsiaHbl Mo Benukomy KHA-
XecTBY JIMTOBCKOMY BOEHHblE JIMCTbl Cb MNpuKasawemMb 006bl-
BaTe/IiMb €ro CTaHOBUTbCA 3eMCKVMMb BOMCKOMbL Bb [JpyLKe
yepe3b Hedesto nocsie TpomubliHa AHA4. Bb 3anuvcuy pascbl/iku
3TUXb JINCTOBBb, COXpaHMBLWIEMICA Bb JINTOBCKOMA MeTpuke, 060-
3HayeHbl KHA3bA, MaHbl, OUCKYMbl, BOEBOAbl, KalTesNsAHbl, Map-
WasiKy, CTapocTbl, YPSAOHUKW, TUBYHbl >XOMOIATU W MOBETbI.
KHA3bA BBb 3T0iA 3anuncu 0603HaYeHbl criegyouiee: BuliHeBeloe,

1) Il cT., Ill, 5. MoaTBepxaelle 3Toro MoOpoAeHCKUMDb CelAMoMb 1566—
1567 rogoBb — Jok. Mock. Apx. MuH. KOcT. |, cTp. 451.

2) OfgHako 0 AocTassieHbl MOBL}TOBbIMb YpAAHWKaMb 0COObIXb CELAMO-
BbIXb J/INCTOBb FOBOPUTB YKe peLiecch lopoaeHckaro cetiva 1566— 1567 rofoBb.
Aok. Mock. Apx. MuH. KOcT. |, cTp. 451

3) Cm. Bblwe, cTp. 280.

4) ,Poky [15]66, anpens 3 nucaHbl JINCTbl BOEHHble MO BCEMY MaHb-
eTBy Benunkomy KHs3cTBY JInToBckoMy, abbl Bb ThigeHb Mo CeeToia TpouLbl
y-B0 [pyuKy cTaHoBu/aucA. W po3ocnaHbl Tble /INCTbl 3 bepecTbss TOro Xb
M[elc[e]ua anpuna 20 gHA“. 3anucb pas3CcbiI/IKM 3TUXb JINCTOBL — JIUT.
MeTp. ¥1- n n 100—102.
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Bb HEMb MOMELLEHbI HE TO/IbKO €06CTBEHHbIA MMeHa (JMUMAbH U reo—
rpaguuecius), HO 1 HapuuaTenbiibia {NpeaMETHbILA yKasaTesib). [po-
NycKN ecTb BO BCbxb Tpexb Yy&asaTensAxb: JIMYHOMb, reorpadmye—
ckoMbl) 1 npegmMeTHOMb2). Bb MpeaAMETHbIA yKasaTesib 3aHeceHbl, He
BElA TEPMUHbI, XapaKTepHble 4719 TOrfdalHelA O0OLUECTBEHHOA U rocy-
[APCTBEHHOA XU3HW; HE MPUHATBI, Hasp., Talls c/fioBa, Kakb anewelle,
guesta, scotatio, placitum commune s gp.

0) MyTaHMUa Npy CCb/IKaxb Ha COGCTBEHHbLIA MIMEHa, BCTpevaro-
wasicAa Bb TekcT4. Bb ykasaTesle Kb NepBoMy ToMy MornagatoTcs,
Hanp., TaTsa OWWOGKN: NPUBOLATCA He Ta CTpaHuua, rad BcTpedaeTcs
CO6CTBEHHOE UMS, a Apyras, rab 3T0 MMS He YNMOMWHAEeTCs; CBEeTCKoe
MU0 NPUYUCNSETCS Kb AyXOBHbIMb;, KallTeslsHb Ha3blBaeTcs Karea-—
MIaHOMb; [ABa J/MUa C/MBaKOTCA Bb 04HO; MACTO >KUTENIbCTBA JMua
yKa3blBaeTCcs HernpaBW/1bHO; HEMPaBW/IbHO YKa3bIBaeTCH Bpems, Korga
SO BriepBblE YNOMWHAETCA Bb rpamMoTaxbd).

ceHbl Bb yYKasaTesib): villa Teuthunicorum (I, 39), Roszwarus (I, 125), Andreas
tribunus (I, 176), Andreas (I, 188), Andreas de Cyrbrecin (I, 224), Wicezlaus
Wotemiz (I, 227), Vrowinus (I, 228), Wiceslaus Wotmitz (I, 228), Zlauko
(I, 232), Wedgo (I, 254), Bartholomeus (I, 328), Stephanus de Nemitz (1,403),
Conerowe (I, 438).

1) Haup., Cedelin (ll, 21), Goérke (ll, 181), Guriza (Il, 181), Piateke
(11, 192), Tammeton (ll, 206), Rysicker (ll, 320), Petrus Warolt (H, 343), Go-
belenhagen, wwm Hagen (I, 356).

2) Bb npegMeTHOMb yKasaTesie MponyLleHbl, Hanp., cabaylowaa cTpa-
HULbI, Ha KOTOpbIXb MonagatTca cooTBbTcTBYOWls cnosa: fundus (I, 12),
placitum commune (Il, 23), chorus (W1, 28), familiaris (Il, 40), curia de Soldin
(1, 70), questa (Il, 88), famulus (Il, 101), personatus (Il, 103), carenna (I, 150),
peticio (Il, 328), anewelle (I, 345); wu3b lll-ro Toma: scotatio (IlI, 441).

3) MpuMmepbl OWMBOYHBLIXDL MokasaHLU Bb ykasaTene Kb MepBoMy ToMmy.

Bodewi yrnomuHaeTcs Bb rpamoT” Ha CTp. 44; 3Ta CcTpaHuLa Bb YKa-
3aTesie He 0OTMeYeHa, HO OTMeueHa CTp. 45-8, Ha KOTOpoiA H ATbH MMeHu Bodewi,
wm Budewoy.

Wlodizlaus dux Polonie. YkasaTenb OWMW6G04HO OTCbIIAETH Kb 143-i4
CTpP,, HO He YMNoMVHaeTb 0 142-i1

Belitz. YkasaTesib OWWG0YHO OTCbUIaETh Kb 273-14 CTP., HO HEe YroMu-—
HaeTb 0 237-11

Dobeslaus filius Rochilli, |, 216, AcHo npuuncnseTcs Kb CBbTCKUMBb
(testimonium----personarum ———— laicorum, quorum hec nomina sunt:
Zstoizlaus de Camin, Suirc, Dobeslaus filius Rochilli). A ykasaTeslb 0THOCUTb
ero Kb [yXoBHbIMb INLAMb.

Priscebur, castellanus de Stetyn, I, 213; Bb yKasaTesie OHb Ha3bl-
BaeTcs KanennaHomb (I, 2, 563).

Simon, |, 234. 3p”cb Ha3BaHbl ABa CMMOHa; Bb yKasaTesie OHU C/IUTbI
Bb OAHO JINLO.

4
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Bb yka3aTesnie Ko BTOpoMy (U TpeTbemMy) TOMy Takoke rnonazatoTcs
OLUMBOYHBbIA CCbUIKM Ha CTpaHuubl: Ta CTpaHuua, ra4 BCTpedaeTcs
COGCTBEHHOE MMA, Bb YKas3aTesle He Ha3bIBaeTcs, a Ha3blBaeTca Ta,
rge HATBL 3Toro vMeHn. Kpome Toro, ecTb c/lyyan: owMTls ABYXb
JepeBeHb Bb O0AHY; Hey[auyHaro OTOXEeCTB/lelsl reorpapuyeckuxb Ha—
3BaHLW; 6e3a0KasaTenibHaro orpegesneLwss MecTHOCTW, KaKb TyCTOLW.
EcTb ogMHb M TakoiA c/lydailA: /iMup, KOTOpoe rpamoTa Ye o06bsBusia
YesioB'bKOMb ,,6/TKEHHOIA MaMATU®, ABeHaduaTb J¥Tb CrycTs nocse
Takoro yAoCTOBepeLls, MNpoAo/DKaeThb BCe-Taky, M0 CBedelsaMb  YKa-
3aTens, BYMHATb WCKMW, COrslallaTbCd Ha MUWPOBYIO W [0roBapvBaTbCA
0 6Gyayumxb AOfnaxb?).

Nantkviz, I, 2, p. 557 (Personenregister). 3aecb OHb Ha3blBaeTcs :
Burgmanne zu Demmin; ccbiyika Ha 123 n 125 cTp. Ho Ha 123-14 CTp. TeKCTb
rpamMoTbl OTHOCUTb €ro Kb XutesiaMb KamunHa, a He [biMMHa; a Ha 12544 cTp.
Bb rpamoTe Ne 163 ero MecTo >XUTesibCTBa He yKas3aHO, MbCTO >ke coBeplueTs
aKTa — onATb-Takn KamMuHb.

Strauss Gottfried. Bpemsa nosBneTsa MMeHW 3TOro /iMLA Bb NMOMOPCKUXb
rpamMoTaxb ykKasaTesib OTHOCUTDH Kb 1220 roay; mMexay rbmMb oHb, Mo npusoav—
MbIMb F&Mb e YyKasaTesileMb CTpaHULaMb, BMepBble BbICTyMaeTb Bb 1236 T.

Venzmer, |, 211. O6b 3T0A CTpaHUL!* yKa3aTeslb He yrnoMuHaeTb, a OT-
cblUlaelb Kb 210-04 CTpaH., rAae vMs Venzmer He BCTpevaeTcs.

D MNpumepbl nyTaHWubl Bb yKasaTesne Kb Il (1 111) Tomy.

Warsin, W, 60. 3104 cTpaHWULbI yKasaTesib He YNOMUHaeTb, HO YroMu-
HaeTb 59 cfp., rg” cnoso Warsin He BcTpeyaeTcs.

Jaseniz. Cb TakMMb Ha3BaTeMb Oblia M AepeBHS N pKa (pyKaBb
Opepa). Ha cTp. 664 V-ro Toma ynomuHaeTcs U aepeBHSA U pedka (molen-
dinum inferius super Jaseniz adjacens). /[lepeBHI0O yKasaTes/lb YMNOMUHaETb,
a 0 TOMb, 4YTO Ha 66-44 CTp. BCTpeyaeTcs Ha3BaTe M peyka Jaseniz, — ymasi-
UMBaETb.

Cedelin, 1l, 290. Bb ykasaTesne npuBegeHa He 3Ta CTpaHuua, a 289-1,
Ha koTopoth Cedelin He ynomuHaeTcs.

Guriza, Goritz, Gorke. TpotiHas HeuCNpaBHOCTb: a) YMoMWHaemas
Bb TekcTe rpamotbl Ne 843 (I, 181) pepeBHs Guriza OTOXeCTB/IIETCA Bb 3a-
rnaBLl 3TOMA rpaMoThbl Cb AepeBHeto Gorke (Gorke npuHagnexana [pobckomy
MOHacTbIpto, a Guriza — Goritz — ByKOBCKOMY); 6) 1 Bce-Taku cTpaHuLa 181-a
M-ro Toma, rge, No MHeHLW wuv3gaTens, BcTpeTwnacb gepeBHs Gorke, He oT-
MedyeHa Bb ykaszatene (lll, p. 624) nogb cnoBomb Gorke; B) He oTMeyeHa 3Ta
cTpaHuua v npu cnoBb Guriza-Goritz.

Ne 882, p. 209—210. 3pecb nepeuncrialTca BageTs Benbbyk-
CKaro MoHacTbIps. HekoTopbla MeCcTHOCTW 60slee HUrge Bb FpamoTaxb He
BCTpeyawTcAa, U 0 TorgawHemb (0Kono 1269 roga) WMXb COCTOAHLI HUYEro
HEeN3BECTHO; a Mexay TeMb, Bb yKasaTesle O4HM W3b 3TUXb MECTHOCTelA
MPoOV3BOJILHO oMnpedesieHbl, KaKb ,,YCTbIHHbIA MECTHOCTM®, ,,ycTown (wister
Ort), a gpyrla — Kakb [epeBHW, W BO BCAKOMb C/lyyae — He Kakb MecTa



51

B) HeBblgepkaHHOCTb MsiaHal), a Takke Tawe HeAoCMOTpPbl, KO-
TOpble 4YacTHO AO/DKHbI ObITb OTHECEHbI Kb HEOrOBOPEHHbIMDb (Bb M3Oa—
HLW) OMNMCKamMb Bb PYKOMUCAXb, a YacTHO, BEPOSITHO, Kb OneyaTKamb,
Takke HHraod4 He OroOBOPEHHLIMB 2);

onycteBnusa. Kb nepBota Kateropln novemy-To oTHeceHbl: Wostrotze, Semow,
Scridlo; ko BTopota: Chino, Starnin. n

Rochillus, 1, 564. Ho yka3aTenio, Bb rpamoTaxb FOBOPUTCA TOSIbKO
06b 04HOM®B Poxunse, KOTopbliA ObUTb yupeauTenieMb JIEBUHCKOIA LIEPKBU.
Kb 3aTomMy Poxunny W OTHeceHbl Moka3aBla [ABYXb rpamMoTb: OAHOA OTb
1257 roga (ll, 44) wn pgpyroth — otb 1269 roga (W, 210—211). — OpgHako
yXe TeKCTb MEePBOLA rpamMoThbl Ha3biBaeT* ero ,,6/1akeHHOIA NamsTK Poxmnioms,
ocHoBaTesnieMb JleBMHCKOU LiepkBu" (bone memorie Rochillus eiusdem ecclesie
fundator). Cb3aTUMB-TO YesioB'bKOMb, YyXe Torga MOKOMHbIMb, yKasaTesb OTo—
XecTBnsers Poxuinia, KOTopblA fABeHaAuaTb JIeTb CMyCcTS MpeTeHayeTb Ha
Tpn AepeBHU [JlapryHcKaro MOHacTbIps, Mo/lydaeThb OTb MOHaxoBb HEKO-
Topoe YA0B/IETBOPEHie W [A0roBapMBaeTCA Cb HaMU HacyeTb HEKOTOPbIXb CO—
6blWIA Bb OyayLEMD.

1) Hanp., nNpy nepeyncrieHW KawTessHOBL. Bb yKasaTene npu Ha-
3BaHL [JlaBHaro ropoja KalwTesiIsHW O06bIKHOBEHHO MPUBOAATCA N UMeHa
MbCTHbIXb KalTensHoBb. Taklsa mmeHa npuBogaTtca npu cnose Wollin (1, 2,
p. 634), Wolgast (I, 2, p. 634), u gp. Ho npu cnose Usedom (I, 2, 631) He
Ha3BaHb HU OAMHDL KawTensHb. A MY%ay Temb, Bb | Tome, Ha cTp. 128-14
ynotinHaeTcss Henricus castellanus Vznomie.

2) MNpumepbl.

Pomm. Urk., I, 2, Ha cTp. IV, 9-a cTpoka cHu3y: Ne 85 der Regesten.
Hapo: Ne 86.

Ib., p. 525, neBbIlA cTONGELB, 3-51 CTPOYKA CHMU3Y: He B3siTa Bb CKOOKU
ublpa 1177.

Ib., p. 549, 10-A cTpouka CHuM3y: 1204. Hapo: 1234.

Ib., p. 571, 244 cTonbeub, cTpoyka 22-a cBepxy: Sohn das Stoizlaw.
Hapo: des.

Ib., p. 573, 25-5 cTpouka cBepxy : Verwandter: Hermann. Hapgo : Ver-
wandter: Dhehenhardus.

Pomm. Urk., Il, p. 27, 6-a cTpouka cBepxy: hunt. Hapgo: sunt.

Ib., p. 34: nocpegmHe cTpaHuubl: cuntisque. Hapgo: cunctisque.

Ib., p. 70, 6-9 cTpouka cBepxy: buplice. Hapgo: publice.

Ib., p. 72: NnpumeyaTe HaZO OTHECTU He Kb 72-1A4 a Kb 71-4 cTpaHuue.

Ib., p. 148, Il -A cTpouka cHM3y: in monto salis. Hapgo: monte.

Ib., p. 204, 14-a cTpouka cHuM3y: contilit. Hapo: contulit.

Ib., p. 215: Tpwkapl ynoTpebneHo: fratre. Hapo: fratri.

Ib., p. 249, 41 cTpouka cBepxy: nicholominus — BM. 06bl4YHaro Bb TO
Bpems: nichilominus, pegko — nihilominus.

Ib., p. 255, nocpegunHe cTpaHuubl: villaram. Hapgo: villarum.

Ib., p. 260, Ma- cTpouka cHW3y: pratris. Hapo: patris.

Ib., p. 262, 5-a cTpoyka cBepxy: marcus. Hapo: marcas.

4*



52

FTABA Il

O6LLLEA 0630pb /IUTEpPaTypPbl MO COLLASIbHOA UCTOPLL.
MopaaoKb M3c/'baoBalls.

BHyTpeHHAs wucTtopla Momopbs, wwm CnaBw, 6buia npeaMeToMb
mscn\gosaHLLl HbMELKVMXb M 0TYacTU PYCCKUXb  Y4eHbIXb. [lofb-
cKie UCTOpMKM TakkKe HeogHOKPaTHO Kacasimcb apeBHMuwaro MNMomopbs,
4TO M MOHATHO: coceacTBO cTpaHb (Monbwm v MomopbsA), MsIEMEHHoe
poACTBO U MOSMTUYECLLS CBA3M (XOTS M KpaTKOBPEMEHHbIS) pacnosia-
ray/iv Kb M3y4eHMNo MOMOPCKOM McTopw. Ho m3cnepoBawls MosibCKUXb
WUCTOPUKOBb, Bb 00WEMb HarpaB/ieHbl 60/ilee Kb M3y4eHL UCTopLU
BOCTOYHAro W MPUBLLC/IMHCKAro [1oMopbs ; COWa/IbHbIA OTHOLUELUS
3anagHaro omopbsi 3aTparMBaloTCs pexke W MUMOXoAoMbX). Eule
MeHee yenasa BHUMALIA COWASIBHOMY CTPOKO  ApeBHAro omopbs
YelucKass UCTOopUYecKan simTeparTypa.

O6cToaTenbHee Bcero wuctoprs Nomopbsi paspabaTbiBaeTcss He-
MeUKUMU UCTOopuKamMmu.  TeppuToplsa npexHAaro Nomopbs oT4acTu Cco-
BMagaeTe Cb 3eM/Iel0 HbIHELLHEIA MpPYCCKOA MpoBUHLWM [MomMepaHLu.
MecTHbIe MOMepaHCLLe UCTOPUKA U JIHOOUTENN OPEBHOCTELA Cb 3amMeva-—
TeNbHbIMbL  ycepaleMb U 3a60T/IMBOCTLIO  COOMPalOTHb, MPMBOAATL Bb
M3BECTHOCTb UM M3y4alOTb BCE, OTHOCALWEecs Kb MPeXHUMb Cyabbamb
CTpaHbl M Hacenews. [logBMIOCE MHOI0 U3C/ie4oBaHLW OTAESbHbLIXb,

1b, p. 284, 10-a cTpo4Ka cHU3y: ob omni sol. Hapgo : ab omni sol.

Ib., p. 339, 3-5 cTpouka CHIA3y: per. Hapo: per.

Ib., p. 345, nocpeguHe cTpaHuubl: dimisit nos. Hapo : dimisit nobis.

Ib., p. 356, 17-a cTpouka cHM3y: constitut. Hapgo: ?

Ib., p. 375, 9-9 cTpoyuka cBepxy: 1178. Hapgo: 1278.

Ib., p. 378, mexay 7-0 1 14-0 CTpoYKaMu MponyLleHo ckKasyemoe, Mo-
XeTb 6bITb: vendidimus.

Ib., p. 383, 4-A cTpouka cHM3Y: adsit. Hapgo: absit.

Pomm. Urk. Ill, p. 181, 3-a cTp. cBepxy: N 447, Hapo: 417.

Ib., p. 625: Goressowe, Dorf, bei Colberg Ill, 320. Hapgo: W, 320.

1) Kpom'b cTaTeid, MOM'bLUEHHbIXb Bb pPasHbIXb >XypHasiaxb, [A0/DKHbI
6bITb OTMeYeHbl MexAay Apyrumn ca’bayowrs unscnbpgoBaTta: Sieniawski:
P glnjd na dzieje Slowian zachodnia-pdtnocnych mifdzy Lab” a granicami
dawnej Polski od czasu wystgtpienia ich na widowniQ dziejowgfe az do
utraty politycznego bytu i znamion narodowyeh. Gniezno, 1881. — Kazi-
mierz Wachowski: Stowianszcz“zna zachodnia. Warszawa, 1903. — Fran-
ciszek Duda: Rozwdj terytoryalny Pomorza polskiego <wiek X1—XIII). W Kra-
kowie. 1909.

»
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KOTOpPbIS He 00beAViHeHbl B3aUAHO KaKUMW-HUOYOb BHELUHUMUW paMm-
Kamu; ewe 6Gonte Takuxb TPyAOBb, KOTOpble MOMELLEHbI Bb Mepoav—
YECKNUXb MN3JalaxXb, 0CO6EHHO M'bCTHbIXb. He roeBopa yxe o
MpeXXHUxb n3pawsaxsbl), BO BTOPOMA MosioBKHe XIX B. U Bb XX Beke
nptobpenin ocobeHHoe 3Hadewle: Baltische Studien (n3g. ¢ 1832 r.),
Monatsbléatter 1 Pommersche Jahrbiicher. 3Tu >ypHanbl wu3gatoTca
[BYMSi MECTHbIMW UCTOpUYecKMMU obliecTBamn: Gesellschaft fur pom-
mersche Geschichte und Altertumskunde (Bb LUTeTuHe, u3gaeTHL
Balt. St. m Monatsbl.) n Rigisch -pommersche Geschichtsverein (Bb
MpetadicBasibae, M3gaeTs Pomm. Jahrb.). HepaBHO Hadab M3gaBaTbCcA
M TakoiA >XXYypHa/Tb, KOTOPbIMA MOCBALEHD CMELasibHO UbsAMb  (osik-
nopa Bb MomepaHw: Pommersche Heimatsblatter fir Geschichte,
Sage und Maérchen, Sitte und Brauch, Lied und Kunst. Herausg.
v. L. Hamann. Stargard (cb 1907 r.).

Bb XypHanaxb MOMeLLeHbl ThiCAun CTaTeid, 60/bIAVXb N MaSbIXb™
CofepkaHne vxb camoe pa3Hoo6pa3Hoe; onucalle U 06bACHETe Be-
LECTBEHHbIXb MaMATHMKOBb, BHELUHSAA WUCTOpls, AMHacTMYecKasi, Lep-
KoBHas, ncTopifl oTAMIbHbIXb MECTHOCTEIA, TrOpoAOBb, MOHACTbIPELA,
LIEPKBEIA, CeJTb, oMnucalle 06blHaeBb, 06pSA0BbL, MECHEIA, CKa3oKb U T. 4.,
— BCe 3T0 ObUI0 NMpeAMeTOMb TLATEsSIbHbIXb M3YYeHLLU.

XoTa nomopcKas mcTopuyeckas fnTepaTypa BooOLle CU/IbHO pas-
pocriacb, Bb HelA MMEeTCA He O0COGEHHO MHOF0 COYMHEHLU, KOTOpbIs
6bU Obl CrELa/IbHO MOCBALLEHbI COLLA/IbHOA WCTOPLU Bb ApeBHEMLLee
BpemMsi. MOXHO [Oake CKa3aTb, 4TO U Te pe3y/bTaTbl, Kb KOTOPbIMb
npviwia Mno3gHeMLWwass U CoOBpPEMeEHHas /iuTepaTypa Mo BOMpocy 0 ApeB-
HELLELA COW@/IbHOMA mcTopwl omopbs, He 6e3cnopHbl WM HeaocTa-
TOYHO OnpeesieHHbI.

Bb HeMeLKOLA UCTOPUYECKOIA NnTepaType 3a nocseflle cTo Ae-
CATb JIETb He CYLUeCTBYeTb MO/IHAro Corsiats Mo BOrMpocy O COLASIb—
HOMb CTpoe ApeBHeMwaro Momopbsi. Brpoyemb, pasHOrnatis OTKpbl-
BalOTCA [/1aBHbIMb 06pa3oMb BO B3I/1S4aXb Ha MOJI0XkKelle rpocToHa-
POOHOIA MacChbl; O MOJIOKEHLU >ke BbICLLIAro KJlacca Hacesiells BbICKa-
3bIB/IUCb CYXAeLWsa 6osiee WM MeHee cxofHbls.  Jaxe HeKoTopbIA
CTOPOHbI >KM3HN HU3LINXbL C/10eBBb MOMOPCKaro 06LecTBa Kakoro-simbo
packosia Bb MHeELWNAXb Y4YeHbIXb He MpPou3BOAM/IN; TaKb, MeHee BCEro

1) Bb TpeTbeMb gecatun T XIX B. msgaBasincb f Pommersche Pro-
vinz] al-Blatter fir Stadt und Land. Herausg. von J. Haken. Treptow a. d.
Rega. 1820—1825. — Stettin. 1827—1829. Tamb 6bUI0 MOMELLEHO HeMasio
NCTOPUYECKNX b CTaTell.
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BbICKa3bIBa/10Cb COMHbHLL Bb BE/MKOMA TSHKECTU pPa3HO06pa3HbI”N Mo-
BVHHOCTELA MOMOPSHb.

Bo B3r/nisgaxe Ha MosiokeLle MpocToro Hapoda WCTOPUKW  paso-
LWmMcb riaBHbIMb 06pa3oMb MNpyv  pbLUeHL Borppca: CBM6oAeHb Jm
OGbUTb MPOCTOA HapoAb, Bb YaCTHOCTU — KpPeCTbsHe?

MpomMagHoe 6OBLUMHCTBO VBC/IAODBATE eI 3a YKa3aHHbIMA Meproab
BpemeHn (1800— 1910) n pgake Bb 6GoTbe paHHee Bpems peLlasio
3TOTb BOMPOCH OTPULIATESIbHO; /11 YA06CTBA MOC/bAYHOLWAro U3/IoKe—
LA YC/IOBAMCA CUMTATb CTOPOHHMKOBBL Takoro pelueTs Borpoca npu-
Ha[/1eXaLLWMMN Kb OTpULATESTIbHOMY Harpassiewto.  [poTyBOMNo/IoKHoE
piineme Borpoca 4aBas1oCb 04eHb HEMHOIMVIMW; MO aHas10rMYHbIMb OCHO—
BalAMb, CTOPOHHMKOBbL 3TOr0 pelleTsds — TMOCKOSIbKY W3BECTHO,
BCEro TO/IbKO [BYXb — OTHECEMb Kb HarpaBsieLll0 MOSIOKATESTbHOMY.

OTpyuaTesibHoe pbLUeLlé nocTassieHHaro Borpoca Havbosiee rosiHo
BbIpa3wliocb Bb coumHewsixb JI. MmsebpexTtal), BapTonbaa?), bunosa3,
Mapbeprad), dykcaH, bBpioHHekad), 3ommepgenbaa?), LWnaHad),
Macca9, HwucceHal) ; cioga e MPUMbIKAIOTL M3OATENIM Kodekca Mo-

1) Ludwig Giesebrecht: Die Bauern im Lande Stettin zur Zeit Bar-
nims des Guten. Neue Pommersche Provinzialblatter, ersten Bandes zweites
Heft, Stettin, 1827, S. 256—272. Toro e aBTopa: Die Wendische Geschichten.

2) F. Barthold: Geschichte von Pommern. |, Hamburg, 1839, S. 511 ff.

3) F. Bilow: Geschichtliche Entwicklung der Abgaben-Verhéltnisse in
Pommern und Rigen seit der Einfuhrung des Christentums bis auf die
neuesten Zeiten. Baltische Studien, VII Jahrg., 2-es Heft, S. 23—99.

4) A. Padberg: Die landliche Verfassung in der Provinz Pommern.
Stettin, 1861,

5) C. Fuchs: Geschichte des Bauernstandes in Pommern und Rigen
bis zum dreissigjahrigen Krieg. Strassburg. 1888.

6) W. v. Briinneck: Die Leibeigenschaft in Pommern. Zeitschrift der
Savigny-Stiftung fir Rechtsgeschichte, IX Band (XXIlI Band der Zeitschrift
fur Rechtsgeschichte). Weimar, 1888. Germanistische Abtheilung, S.
104—152.

7) W. v. Sommerfeld: Geschichte der Germanisierung des Herzogtums
Pommern oder Slavien bis zum Ablauf des XIlIl Jahrhunderts. Staats- und
socialwissenschaftliche Forschungen, herausg. v, Schmoller, XIII B., 5 H.
Leipzig, 1896.

8) M. Spahn: Verfassungs- und Wirtschaftsgeschichte des Herzogtums
Pommern von 1478 bis 1625. Staats- und socialwiss. Forsch., herausg. v.
Schmoller, XIV B., 1 H., Leipzig, 1896.

9) K. Mass: Pommersche Geschichte. Stettin. 1899.

10) P. von Niessen: Geschichte der Neumark im Zeitalter ihrer Ent-
stehung und Besiedlung. Landsberg. 1905. Schriften des Vereins fir Ge-
schichte der Neumark.



MOPCKMXb rpamoTsb .(Maecenbbaxb-Kozeraptens), KnemnuHbl), Buze-
Hepbd n ap.

CyLLHOCTb MH"HLL, KOTOpbISi Cb HEKOTOPbIMM BaplawsaMu BbICKa-
3bIBalOTCA Ha3BaHHbIMW M3C/baoBaTeIAMN, CBOAUTCA Kb C/eAyloLemy.

CnaBsiHckoe HacesieTe [loMopbsi MpeAb Ha4ya/loMb  OHEAMEYeLUs
ObU10 PIA3KO pasfgesieHo Ha cowkuws. Bbicwee coc/ioBle, ABOPSHCTBO,
6bU10 MOryliecTBeHHo. Cwna ero onuvpasiacb Ha Brlag’ue HacesieH-
HbIMVW W HeHacesleHHbIMM 3eM1IMU U Ha 3aHMMaeMbls UMb O0JHKHOCTY;
OHa Obula HacneacTBeHHow. [iBopsisie 6bVM eAMHCTBEHHbIMbL CBOGOA-
HbIMb COC/10B]eMb; BCb oCTasibHble MoMopsiHe ObuM HeCBOGOAHbLIJ, —

1) Kpome pa3scesiHHbIXb MO MEPBOMY TOMYy COOpPHMKa MOMOPCKUXb rpa-
MoTb (Pomm. Urk.,‘ ) 3ameyvalliA, KOCBEHHO BblAawlWnXb B3rfsabl KnemnuHa,
0 MPUHAAIEXHOCTUN €ero Kb OTpULAaTeNIbHOMY HarpaB/leHHO CBUAETE/IbCTBYETH
n OTHOuieHie ero kb kHure [Man6epra. Padberg, Die landl. Verfass, in d.
Prov. Pommern, Vorwort: Dem Letzteren (T. e. KnemnuHy) fuhlt sich der
Verfasser durch eine wissenschaftliche und genau eingehende Revision der
geschichtlichen Einleitung zur zweiten Abtheilung in hohem Grade ver-
pflichtet.

2) Wiesener: Die Geschichte der christlichen Kirche in Pommern
zur Wendenzeit. Berlin. 1889.

3) Giesebrecht: Die Bauern in L. St, S. 250—260. Bilow, S. 24:
Um diese Zeit (in d. ersten Héalfte des XIlI Jahrh.) gab es ausser dem Adel,
den Vornehmen des Landes, keinen eigentlich freien Stand in jenem langen
Striche am Meere, der von der Weichsel bis uber das linke Ufer der Peene
hinaus unser Pommern begreift. Tamb e, cTp. 60: Der Zehnte—----traf
hauptséchlich—— nur den Firsten und die Vornehmen,-——— man mochte
sagen, die einzigen Freien.— Padberg, S. 192.— Fuchs, Gesch. d. Bauernstandes,
S. 3: wir finden von einem eigentimlichen Grundbesitz freier Bauern — etwa
gleich den schlesischen ,Lazaki“, den deutschen Lassen — damals we-
nigstens urkundlich keine Spur. Vielmehr war, als die Kolonisation begann,
nur der Adel der eigentlich voll freie Stand, die Masse des Volkes dagegen ho-
rig. — — S. 4: Sachlich muss festgehalten werden, dass nach den urkund-
lichen Zeugnissen in unserem Sinne freie wendische Bauern, welche auf
ihrem eigenen Erbe sassen, nicht existiert haben. Vielmehr ist der wendische
Bauer, da die Kolonisation beginnt, durchweg mindestens hérig.—— Es ist
dadurch (ccbinkoio Ha aABe pysiHCMSA rpamoTbl) auch die Existenz wirklicher
Leibeigenschaft neben der geschilderten Horigkeit festgestellt. — Sommerfeld,
Gesch. d. Germanis, des Herz. P., S. 56: Ob es zwischen Hoérigen und dem
Adel noch einen Stand von kleinen Freien in Pommern gab, wissen wir mit
Sicherheit nicht anzugeben. Einmal allerdings ist in einer Urkunde Herzog
Kasimirs | von freien Leuten desselben (homines nostri liberi) die Rede, doch
ist es moglich, dass dabei nur an Adlige gedacht ist; im ubrigen finden
sich in den Quellen nur niederes Volk und Nobilitdét von einander unter-
schieden. — Kakb BUMAHO U3b MpUBEAEHHbIXb LUUTaTh, 3ommepdesnbab Bbipa—



OHU ObUM pabamMu, KperocTHbIMM, U M0 MeHbLLEIA Mepe 3aBUCUMbIMA
noapmmnl).  CobCTBEHHOM 3eM/ M Y He3HaTHbIXb MOMOPSHBL He 6bUio;
OHM paboTa/IM Ha 3ewle [BOPsSHb U KHsA3s. CocToAaTe MOMOpsSHb
6bl10 Ype3BbMAAHO MPUHVDKEHHBIMb U Xa/IKUMb.  VIXb YrHETa/M MHO-
rouvcsIEHHbIMY,  Pa3HO06pa3HbIMU U TSDKETbIMA - MOBMHHOCTAMW - 3eM/1e-
BAOEMbLLI-ABOPSAHE U KHA3b; BCAYECLUe MUIaTeXky, B3HOCbl HaTYpOIo,
paboTbl 06peMeHsUIM ero MocTosHHO. Macca HapogHasi Obuia coBep-
LUeHHO 6ecrpaBHOID, TArOTEBMNMS H34b HEK MOBMHHOCTU W MPOV3BO/TH
6brm 6e3rpaHVyHbI 2).  Tpy TakuxXb YCI0BlSXb ,,KPECThbAHUHbBb—C/1aBs—

>KaeTCsl O0CTOPOXKHEE CBOMXb MPeALIecTBEHHUKOBB; HO M OHb COMHEBaeTCH Bb
CyLL,eCTBOBaHLL CBOGOAHbLIXBL MOMOpAHbL. — W HucceHb, roeBops 0 HecBoboae
MOMOpPSAHDB, [feslaeThb C/1abbld OrOBOPKW; BCE TakM Bb KOHLE KOHLIOBb OHb
npuxoanTb Kb 3aKsitodeHw: im Besitze der vollen persénlichen und ding-
lichen Freiheit war nur der Adel; die ganze Ubrige Bevodlkerung war in
ihrer Freiheit mehr oder weniger beschrankt. P. v. Niessen, Gesch. d. Neu-
mark, S. 96.

1) Fuchs, op. cit., p. 37: Der slavische Bauer war — — in seiner
grossen Masse horig, zum Teil leibeigen, so besonders Knechte und Tagl6h-
ner. — Cwm. Takke MpellecTBylOWas 1 mocseaylonusa rnpumevalls.

2) Bb BbISCHEHLLU MOBMHHOCTEIA MOMOPSIHb Hambosbluee BMAlsHle Ha Mo3g-
HbANMA M3criefloBallsa OKa3asla W 0Ka3blBaeTb BbllleHa3BaHHas paboTa Bu-
noea. [Maabeprb He pasb MNpsAMO roBOpUTHL csioBamu Bunosa (Hamp., cTp. 194 y
Mapbepra = 26 cTp. y Bunosa; crp. 211—212 y lMagb6epra = 51 cTp. y Bu-
noBa, N T. 4.); ANa Apyrxb umscnegosateneia paborta Bunosa ciyXuTb OCHO-
BOK, KaKb ,ICTOUHVKDBb OEHOBaTeslbHbIA M TouHbliA“ (Fuchs, Gesch. d. Bauern-
standes in Pomm. u. R> S. 1, Bemerk. 1), wn BoobLle 4acTo UUTUpyeTCs,
KaKb aBTOpPUTETHas.

BaxkHelinnsi, Hanbosiee ob6obLlalollasi MecTa M3b pa3/IMyHbIXb pPaboTb
no BoMpocy 0 MOBMHHOCTAXbL. Bilow, S. 24: das eigentliche Volk dagegen,
vornemlich die Bewohner des platten Landes und der damaligen kleinen
Landstédte, lebte in dem Zustande einer stark belasteten Horigkeit.

Fuchs, Gesch. des Bauernstandes in P. u. R, S. 4: der wendische
Bauer ist——- durchweg mindestens horig, namlich in hohem Grade abgaben-
und dienstpflichtig — und zwar, nicht nur dem Landesherrn, sondern auch
dem Grundherrn — und an die Scholle gebunden. S. 5: wenden uns zu den
Leistungen, Diensten und Abgaben, welche im 12 Jahrhundert jedenfalls auf
der ganzen hodrigen Bevolkerung lasteten. Diese erscheinen uns, wie wir sie
aus den verschiedenen Befreiungen der Kolonisationszeit kennen lernen, als
ausserordentlich zahlreich und driickend. Sie bestanden, wie es in den Ur-
kunden mehrfach heisst, nach alter Gewohnheit des slavischen Volkes und
zerfielen entsprechend dem zwischen First und Adel geteilten Eigentum an
Grund und Boden bereits in zwei Klassen, in offentliche und private.

W. Wiesener: Die Geschichte der christl. Kirche in Pommern, S. 167.

Spahn, Verf. u. Wirtschaftsgesch. d. Herz. P., S. 2: Um das Jahr 1000
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HUHBb He XWTb, a npo3fbasb,” Mo MHMHIo oAHOro y4yeHarol); no
MH3LLUMO OpYroro, OHb €C/IM U XLWb,; TO ,,0Hb XU3HN He ObUTb pagb“ 2.
UpesBblyalAHaA TSKeCTb MOBUMHHOCTELA MOMOPSIHbL €CTb sBJielle obule-
rNpu3HaHHOe Cpean UCTOPMKOBY eCTb akcioMa, Mo Mpu3HaHW HoBM-
waro wmscntagosatens 3.

CBsi3aHHOE Cb MOBUHHOCTAMW  MOAHEBOSIbHOE MOJIOXKelle Cia—
BAHb, MO MHMHLW WCTOPUKOBBL, He TO/IbKO caMo Mo cebe ecTb He-
OCMOpUMbIA  (DaKTb; OHO OTPasu/locb M Ha WMEHW KXb W Ha Mo-
NIOKEHbI  MOCE/IMBLUMXCA  PAAOMb  Cb  HUMM CBOGOAHbLIXb HEMLEBbB;

bestand Pommern aus einer grossen Anzahl von Gntsherrschaften, deren In-
haber vdéllig selbstherrlich waren nach oben wie nach unten und nicht zu-
letzt gegeniiber den eigenen Standesgenossen, wéhrend ihre Untersassen in
willen- und rechtloser Abhéngigkeit von ihnen verkimmerten.

Mass, Pomm. Gesch., S. 36: Die grosse Masse des Volkes bestand aus
Bauern; diese waren zum geringeren Teile Leibeigene..——— Sie waren vol-
lig rechtlos und mussten fur ihre Herren und Bedriicker die schwersten Ar-
beiten verrichten. Zum grésseren Teil waren die Bauern Grundhdérige, die
mit Grund und Boden zusammen verdussert wurden; auch sie waren den
Grundherren zu Dienstleistungen verpflichtet, die rechtlich wohl .unbe-
grenzt waren..

P. v. Niessen: Geschichte der Neumark. Landsberg, 1905, S. 11.5:
Da Grundbesitz (des Adligen) zum grdssten Teile an die Bauern ausgetan
war und diese ihre Abgaben und Unpflichten in natura leisteten, da auch
fur die Bestellung ihrer Eigenwirtschaft ihnen die Dienste der HOorigen
und Knechte hinlanglich zur Verfiigung standen, so wuchs ihnen alles ins
Haus, aus eigener Wirtschaft wie aus der ihrer Grundholden.--—-(Der
Horige oder leibeigene Bauer) hatte sein kleines Besitztum vom Herrn und
zahlte dafur den Zins mit seiner Haénde Arbeit, zum Teil in gewerblichen
Produkten. —— Es gilt als ein Axiom, dass die slavische Landbevdlkerung
zur Zeit der deutschen Einwanderung schwer mit Lasten aller Art bedrickt
gewesen sei. In der Tat wird das niemand bestreiten konnen. HwucceHb
rnokasbiBaeTb Aan’e, 4YTO Bb TAMOCTU MogaTein He 6bUI0 4Yero-HWOYAb CBOA-
CTBEHHAro TOJIbKO CflaBAHaMb, HO BCe Taku 3ambuaeTb (cTp. 118): Frei-
lich, im Vergleich zu den Lasten des bé&uerlichen deutschen Kolonisten des
XIIl Jahrhunderts waren sie hoch, drickend, z. T. entwirdigend; der zu
ihnen Verpflichtete konnte ebenso wenig wie der deutsche Bauer des
XVIII Jahrhunderts irgend welches hohere Interesse besitzen, er lebte nicht,
er vegetierte, und so besass er keine Widerstandskraft.

1) Cm. npeguwecTBylollee npumMmiyalle, UMTaTy M3b paboTbl HucceHa.

2) P. Wehrmann: Kloster Kolbatz und die Germanisierung Pommerns.
Pyritz, 1905; S. 5: Nur kleine wendische Ansiedlungen waren vorhanden,
und die Bewohner fristeten ein kimmerliches Dasein. — — Sie waren von
ihren Herren so hart bedriickt, dass sie ihres Lebens nicht froh wurden.

3) Cm. npmbualle 2-e Ha cTp. 56—57, yutaTa M3b coumHewa HucceHa.
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OHO Aape Aocesib 4YyBCTBYETCA Bb HIAKOTOPbIXb KadecTBaxb CoOBpe-
MEHHasl) HomepaHcKaro Hbmua. Takb, Mo MHMHro LWnaHa, otoxe-
CTB/ELe MOHATW: ,,pabb“ u ,.cnaBsHUHBL® (Slave, Sklave) npomsoLwio
VMEHHO OTTOr0, YTO rocesisike HaxoawinMcb Bb HOCTOSHHOMDb Mopabo-
LEeHLW O0Tb KPyMHbIXb 3emieBnag brbueBb-craBaHbl).  BproHHEKDL Oo-
Ka3blBaeM, 4TO KPEeCTbsHe, XMBUME Ha HbMeUKOMb Mpas4, UCMbMbk
B/ Ha ceb4 Hebnaronp!sTHoe Bilslle criaBAHCKaro npaBa: MOHaxw,
Ha 3eM/19Xb KOTOPbIXb >XWIM M HbMUbI U C/laBsAHe, Haxoawn BbIo4-
HbIMb C/1aBAHCKOE MPaBo Cb ero 6e3rpaHNYHbIMA MOBUHHOCTSMMU U CTpe-
MWTCb MEPEBECTM HIAMLIEBb Ha CfaBsHCKOe MpaBo™?). HakoHeuwb,
Mapbeprb, nogmedas Bb XapakTep” COBpeMEHHaro Hbwup, >uTesns
3aaHei/ NomepaHL, ,,JIbCTMBYHO MOKOPHOCTL™, CUMTaETb 3TO KayecTBO
MpU3HaKOMb C/1aBAHCKAro rpovcxoxaelusn 3.

1) Spahn, Verf. und Wirtschaftsgeschichte des Herz. Pommern, S. 2:
Die Notwendigkeit eiges Richters im Dorfe wie das Ubergewicht, welches
grosserer Grundbesitz stets behauptet, fihrte zu der ganzlichen Unterwer-
fung der Dorfgenossen unter den Willen ihres Dynasten, so dass fur die
Volker des Mittelalters Slave und Knecht Begriffe gleichen Inhalts wurden.

2) Brinneck : Die Leibeigenschaft in Pommern. Zeitschr. d. Savigny-
Stiftung fur Rechtsgeschichte, IX (XXIl), Weimar, 1888, S. 127: (Kloster
Eldena) hatte auf seinen festldndischen Besitzungen neben Bauern, die nach
deutschem Recht lebten, auch solche, die unter der Herrschaft des slavischen
Rechts standen und darum zu ungemessenen Diensten verbunden galten.
Diese Ungemessenheit der Frohnpflicht suchten nun die Klostervosteher
auch auf ihre Monchguter Bauern zu erstrecken. Wenn sie damit nicht
vollstéandig durchdrangen, so wird man dies auf Rechnung des in Rugen
herrschend gewordenen deutschen Rechtes zu setzen haben. Dies erwies
sich andererseits jedoch nicht stark genug, um eine Ausdehnung der Frolm-
p lieht Uber das sonst auf der Insel tbliche Mass zu verhindern. — Cp. H.
Knothe: Die verschiedenen Klassen slavischer Hdoriger in den wettinischen
Landen wéhrend der Zeit vom 11 bis zum 14 Jahrhundert (Neues Archiv
fur séchsische Geschichte und Alterthumskunde, herausg. v. Ermisch, IV B,
Dresden, 1883, S. 36): Gerade dieses theilweise Fortbestehen der altslavischen
Horigkeit scheint, unterstitzt allerdings auch noch durch andere Umstéande,
seit Ende des 15 Jahrh. die Neigung sehr vieler adliger Gutsbesitzer, auch ihre
freien Gutsunterthanen als Horige zu betrachten und zu behandeln, wesent-
lich geférdert zu haben.

3) Padberg, Die landl. Verfassung in d. Prov. Pommern, S. 93: Nur
einzelne Verschiedenheiten im Charakter des Bauerstandes weisen auf das
Wendische Element, das anderwarts ganzlich verschwunden ist, hin.--—-
Bei den Bauern im sudlichen Theile, zumal in Hinterpommern, weisen die
Bewegligkeit des Charakters, eine schmeichlerische Unterthanigkeit, im
schnellen Wechsel mit einer stérrischen Hartndckigkeit, auf das slavische
Element zurick.
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VicTopnKn, KOTOpble OTPULIA/IN CyLLEecTBOBaLle CBOGOAb! Y MOMOp—
cKaro Hapofa, rocsiefoBaTesIbHO' pa3BmBasi CBOe MH4ALLE, HaTbIKa/IUCh
TONbKO Ha ABa MpensTcTeusA. Bo-nepBbixb, Wb 3aTPyAHS/Tb BOMPOCH
0 LEpKOBHOM fAecATuHe. CaMn >ke 3TU UCTOPUKM MpU3Haiv, 4To ,[Ae-
CATUHY [aBa/Tb TOJIbKO CBOOOAHBLIAY ; a Mexay Temb NpeacTassissfioch
HEBO3MOXHbIMb O0MYCTUTb, YTOObI LIEPKOBb OTKasaslacb 0Tb [AECATUHbI
Bb lMomopbe. [a M NpUTOMb Ha MfaTeXb AeCATUHbl KakKb 6yaTo
YKasblBa/10 TO, 4YTO Bb CTpaHe CyLleeTBOBa/Tb LESbIA K/lacCh JHOOEiA,
KOTOpble Ha3blBa/IMCb AeCATUHHMKamMK (rustici deciinarii, decimi). —
Bo-BTOpbIXb, LENbHOCTb MNPUHATaAro Te&uca Hapyllasacb W3BECTAMMU
0 ropogaxb W ropoxaHaxb. Hesalucumbis Apyrb 0Tb Apyra U pas-
HOBPEMEHHBIA yKa3als WCTOYHMKOBL HACTOMYMBO YyA0CcTOBEpsn 60-
ratcTBO M TOProB/II0 MOMOPCKUXBb ropoA])Bb; OO4HOBPEMEHHO 06Hapy-
XUB/IUCb U SBHO CBOGOAHBILA [EIACTLUA TFOPOXKaHb.

MepBoe npenHTCTBI® MNpeoAosieBa/10Cb Bb MpeXHee BPEMS TaKUMb
0,6bACHeleMb.  [lecATUHY LEPKOBbL Moslydasia Bb [lomopbe, HO —
He CO BCeXb; ee AaBa/IN, KOHEYHO, CBOBGOAHbIEe, T. €. KHA3b W OBOPSHE.
Kpome Toro, gaBasiv ee U OECATUHHWKW, Ha3BaTe KOTOpbIXb Mpearo-
NIOKATENIBHO W MPOM3BOAW/IOCE OTb 3TOro nsiatexa. Ho yTobbl Mo
BO3MOXHOCTM He MoCTynaTbcs 00OMMEA npuHUMnamn (0 HecBob6oae
MOMOPSIHb U 0 MJIaTeXe LEPKOBHOMA [AecATUMHbI TO/IbKO CBOGOAHBIMU
N0AbMM) MPULLIOCL MOBbLICUTL PaHrb AeCATUHHMKOBDL, HE BbIBOASA UXb,
0AHaKo, M3b pPsAAOBBL 3aBMCUMMAro ioga; K1acCh AeCATUHHWKOBDL 00b-
ABMIeHb ObUTb ,,BbICLLEI0 CTYMEHbI 3aBMCMMOCTU™.

Pe3ynbTaTa He U3MeHS/1CA 1 NPU MHOMBb TOJIKOBaHLL Ha3Balls fAecs-
TUHHMKOBb, KOTOpOe Takke Aonyckasiocb. Ecnv Ha3BaTe 3Toro kacca
MPOM30LLSIO He 0Tb MJiaTeXka LIepKOBHOIA OeCATUHBI, a 0Tb pa3mMepa apeH[-
HOMA MaTbl 3a 3eM/l0 (gecsTas 4vacTb BCexXb MJ/1040BL), TO 3TO ObUTb
NMpr3HaKb A0roBOPHbIA OTHOoWeHLW. CrlefoBaTesibHO, 3TOTb K/lacCh, He
BbIX0AA U3b 3aBUCUMAro cocTosllA, Bce-TakM ObUTb CPaBHUTESIbHO Bb
JlydwemMb MOJIOKEHLL, W €ero npuB/JeKIM Kb YrslaTe U LIEPKOBHOIA
AecsaTUHbID).

1) Bilow, op. cit., 60: Der Zehnte, der nach Einfihrung des Christen-
tums als eine dem Bischof zu lésende Pflicht dem slavischen Pommern auf-
erlegt wurde, trat hauptsdchlich nur den Firsten und die Vornehmen, die
einzigen Grunbbesitzer und Inhaber solcher Nutzungen, welche die Kirche
in ihr Besteuerungsrecht zog, ja man modchte sagen, die einzigen Freien.

Die Mehrhoit der Einwohner, die Leibeignen, die ihre Krafte hergeben muss-
ten, diese Besitzungen zum Vortheil des Herrn zu bearbeiten, konnten nach
dem Grundsatze, dass nur der Freie zu zehnten war, dem Bischéfe natirlich
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OpHako yxe ®ykcb 3as8MIb (Bb 1888 r.), 4To emy HeusBe-
CTeHb MPUHLUMMDB, Bb CWIy KOTOparo LEPKOBHYH [OEeCATUHY [daBasiv
TONbKO C€BOGOAHbIE Noanl). Cb MNoApbIBOMBL 3TOr0 MNpUHLMNA ycTpa-
HA/I0Cb O4HO W3b MpenAaTCTBLW /1A nocsieAoBaTesibHas umpoBedeLus
Apyroro npuHUmMna — o0 HecBoboZe MoMopsAHb. He Obulo noBoga u
LECATUHIANKOBDL CUMTaTb 0Cc060 MPUBW/IENMPOBaHHbIMU W3b cocTaBa
3aBMCUMbIXb JIQOLIA

Bocemb /1eTb cNycTA rMocsie  NosiBriews paboTbl dykca Bb
n3chegoBawin  3oMmepdesibaa  OeCATUHHUKU  HU3BOOATCA Bb  CavblA
HU3WILW COKA 3aBMCMMaro CoCTOSATS; WXb MNpodalnTb, BbIMEHU—
BalOTb, XXEPTBYHOTb U BCEOOLIE OTYY)KAATb, KakKb TOBapb CaMb [0
cebe, BHe BCAKOA CBA3M Cb 3emsiel0.  [JeCATUHHUKU — KpernocTHble
Bb MO/IHOMb CMbIC/IE 3TOro cs/ioBa. Masio Toro: m3BecTle 0 AECATUH-
HMKaXb OKa3blBaeTCA BMeCTe Cb TeEMb U A0Ka3aTeSIbCTBOMbL TOro, 4TO
Bb [MOMOpbe CyLIEeCcTBOBa/IM KPEMoCcTHbIe; MO0 KpalHeEA Mepe, 30M-—
Mepenbab, XOTA BOO6OLLUE HE COMHEBAeTCA Bb CyLleCTBOBa/IN Kpe-
MOCTHOIo COCTOATA, KPErnocTHbIMU CHATaeThb Cb MOJ/IHOK YBEPEHHOCTLU
TOMbKO [AECATUHHUKOBD 2).

BTopoe npensTcTBle, KaKb Y)Ke CKa3aHO ObuU10, MNpeacTas/isn

nicht verpflichtet sein, wohl aber jene Pachtbauern (rustici decimarii). Ib.,
S.25: (Rustici decimarii haben diese Benennung) entweder von dem Pacht-
verhdltnisse zu ihrem Grundherrn, dem sie von den ihnen zugewiesenen
Aeckern den zehnten Theil aller Friichte geben mussten, oder von ihrer
Zehntpflicht gegen die Kirche, welche Annahmen beide eine hohere Stufe
der Horigkeit voraussetzen lassen.

Barthold, op. cit.,, p. 513 : noch gab es eine geringe Zahl freier kleiner
Hofbesitzer, in christlicher Zeit Zehntenbauern, Decimarii genannt, die per-
sonlich frei sein mussten, weil der kirchliche Zehnte nur von freien Land-
leuten gefordert wurde.

Padberg, op. cit.,, p. 194: Zu den bevorzugten Horigen horten zweifels-
ohne die in den Schenkungsbriefen des ersten Bogislaf erwéahnten rustici
decimarii, Zeitpachter, welche von den ihnen zugewiesenen Aeckern den
zehnten Teil aller Friichte geben mussten.

1) Fuchs, op. cit.,, p. 10: Der Grundsatz, dass'nur der Freie zu zehnten
sei, ist uns nicht bekannt. Getragen wurde die Abgabe auf jeden Fall von
dem hoérigen Ackerbauer.

2) Sommerfeld, op. cit., p. 54: Uber die Leibeigenen, deren Kennzeichen
darin zu erblicken ist, dass sie losgelést vom Grund und Boden, als Ware
an sich, verdussert werden konnten, erfahren wir in den Quellen nur we-
nig. Jedenfalls gehdérten zu ihnen die auf Usedom und Wollin gegen Ende
des 12 Jahrhunderts einigemale erwéhnten Zehntbauern (decimi rustici,
decimarii), vielleicht auch jene podacii, die uns u, Beginn des 13. unweit
Altdamm begegnen.
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ropoga; TO, YTO W3BECTHO O MOMOPCKUXb IOpofaXb W ropoXkaHaxwb,
TPYOHO ObV10 MPUMUPUTL Cb KP'bMOCTHBIMB WM fgXe 3aBUCUMbIMb
COCTOALLEMDB TOpoXkaHb. O MOMOXKeHLL ropodoBb Mpexae Bcero 6buio
MPUHATO, 4YTO Camoyrnpassiellst ropofcKoro He 6buio, He ObUI0 U 0CO-
ObXb MpaBb roOpoXaHb MO CPaBHEHHO Cb CeNiiHaMu; »UTenm ,,Takb
Ha3biBaeMbIXb OpPOAOBLY HUYbMb He MOM/M OT/IMYaTbCA OTb  Kpe-
CTbSAHB*). HO KpecTbsAHe Cruiowb ObUM KPEMOCTHBIMM N 3aBUCUMbIMU ;
cfiefoBaTeslbHO, 3aK/Il0Ya/IA - yyeHble, W ropoXaHe He Mor/iM ObiTb
CBOGOAHBLIMW.  EC/m Xe OHW, T. e. »UTe/M ropofoBb, M0 UCTOYHW-
KaMb MNpeaCTaB/IAoTCa SK0Obl CBOGOAHBIMM, TO 3TO TO/IbKO BUOVMOCTD.
XXnutesm ropogoBb MOM/IM Mosb30BaThCA TOMbKO ,,(JaKTUYecKU™, ,,npak-
TUHECKN®, ,Ha OVIA® HEKOTOpo CBOGOAOK, a Bb MPaBOBOMb OTHO-
LLEHLU OHW CTOSUIM He Bblllle KPeCTbSHb 2.

Bce BblweckasaHHOE XapaKTepusyeTe Haubosiee 06HUS N Bak—
HbiA YepTbl OTpULATENIbHAro Harpassiewss Mo BOMpocy O cBo6oab Mo-

1) Sommerfeld, op. eit., p. 54: Eine jede dieser ,Stadte“, welche aber
keine gesonderten Gemeinwesen im Rechtssinne darstellten, bildete den—-—
Mittelpunkt — — Landesdistriktes. — MNogo6Ho aTomy 1 BepmaHb (Wehrmann,
Geschichte von Pommern, I. B., 1904, S. 30): Eigentliche Stadte, die in Recht
und Verwaltung vom Lande geschieden waren, haben die Wenden nicht gehabt.

2) Bilow, op. cit., p. 24: Vornehmen scheinen sich neben dem Firsten,
der aus ihrer Mitte hervorgegangen war, sogar in einer aristokratischen
Selbststéandigkeit erhalten zu haben; das eigentliche Volk dagegen, vornem-
lich die Bewohner des platten Landes uni der damaligen kleinen Landstadte
lebte in dem Zustande einer stark belasteten Horigkeit. Ib., p. 25: die
praktisch freien Seestadte.

Barthold, op. cit., I, p. 510—511.

Padberg, op. cit.,, p. 194 : Einen rechtlich freien Mittelstand zwischen
dem Adel und den Hérigen anzunehmen, dafir fehlt es an hinreichenden
Beweisen. Aber eine nicht geringe Anzahl von faktisch Freien wird
sich allméhlig herangebildet haben, wenn Hobérige sich dem Betriebe des
Handels, der Schifffahrt, oder der Jagd und Fischerei ausschliesslich zuge-
wendet haben. Handelnd Schifffahrt bluheten aber schon fruhe auf Rigen
und in den an der Kiste gelegenen Handelsstéadten Colberg, Stettin, Demmin
und Usedom; Jagd und Fischfang ernahrten zahlreiche Anwohner der fisch-
reichen Binnenwasser und der Kiste.

Fuchs, op. cit.,, p. 3: Einerseits mégen namlich die Bewohner der da-
maligen Seestddte, von deren ehemaligen Glanz und Reichtum Unglaubli-
ches gefabelt worden ist, wenigstens faktisch frei gewesen sein.

v. Niessen, Gesch. d. Neumark, S. 97 : Die unter den Wallen und im
Schutze eines Grod etwa angesiedelte Bevdlkerung war eben rechtlich nicht
freier, selbststdndiger als die Dorfleute, mochte sie sich auch tatséchlich
grosserer Bewegungsfreiheit erfreuen.



MOpsiHb.  3TO HarpaBsielle 6e3CropHO FocroACTBOBA/I0 U HbIHE  ro-
CNoAcTBYeTb Bb Hayke. HO OHO He 6bU10 €OUMHCTBEHHLIMbL.  Bbu1o
BbICKa3aHO, XOTH MO4YeHb AaBHO, 6onee cTa Sibrb ToMy Hasadb, W Oopyroe
MHeTe Mo ToMy ke Bornpocy. Ero Bbickasastb ApHATH, POAOMb U3b 0CTPOBa
PtoreHa 1), caMb npoucLLeALLLL U3b KPErOCTHOIA ceMb (ero oTelb nosty-
UYWL BOSIBHYHO OTb rFocrogMHa). b CBOEIA KHUre Mo MUCTOpLU Kpeno-
CTHOro cocTosillAa Bb [NomepaHLL 1 Ha OCTpoBe ProreHe OHb ropsyo U Cb
CWIOK MpPOTECTYETHb MPOTUBL KpernocTHU4YecTBa'd. OHb [0Ka3bIiBaeTb
BE/IMUAALLYIO HECTpaBey/IMBOCTb  KPEernoCTHUYECTBa, KOTOparo Hesib3d
M3BMHUTL HU pAaBHOCcTbLIO (es gibt keine Verjdhrung des Unrechts),
HA  NPOUCXOXKAELWEMDb, HW 3apasuTe/lbHbIMb  MPUMEPOMBb  C/IaBSHD.
CnaBsiHe N He ObVM KPEernoCTHbIMW; OHWM OblUIM CBOGOAHBLI, MOKa UXb
He mokopwin. O HapoaHOIA Macce MOMOPSiHb U BOOOLLE GasTTLLICKMXb
CMNaBfHL M 0 €A CocToAnL®, 3amMedaeTb ApPHATL, ,,aHHAICTbI, KO-
Topble BOOGOLLE 6O/TTa/IM 060 BCEMbB, HE YMOMSHY/IM HU €0MHbIMb Cro-
BOMb. 1 04HaKo Bb COTHE HOBbIXb W HOBEMLLMXb KHUMb MOXHO
UATaTb BrIOSIHE OMpedesieHHO 0 TOMb, YTO Y C/laBAHb OblUM cambliA
CYpOBbISi MOBMHHOCTW, YTO BECb MPOCTOIA HapoA4b OblTb KPEMOCTHbLIMb,
M ato 6yaro Obl Takb MPULWIOCH MO0 BKYCY NepecenisiBLUMMCc  HeMi-
LaMb, YTO OHM Bb OTHOLLELLIM Kb CBOMMb KpeCTbsiHaMb-CaKeoHLaMb
CTa/1, MogpaxaTb 3TOMY, KaKb CrOKOAHOMY W XopoLlemy FopsiaKy.
YBepsaoTh TaKime, 4TOo 3T0 XOopowo JlokasbIBaeTca MpUMEpPOMb  eLle
CYLLECTBYIOLMXDb C/flaBiHb — PYCCKMXb W MOMAKOBb.  CriaBsHe
MMesI SK0Obl MPUPOAHLIFA pabeKw Ayxb, Takb YTo Sklav m Slav —
oAgHo To/bko csioBo“ d.  ,Mbl He XOTUMb MdyMaTb, 4YTO Hawm Bar-
TLUCIOE C/laBAHe ObUM COBEPLUEHHO 4MCTbl OTb pabcTBa; 0 pabecTsBe
HWYero He YMOMWHAETCH, HO 3TO He [O0Ka3blBaeTb, 4TO ero TaMb U
He Obvi0. Begb Mbl He 3HaeEMb Bb UCTOPLI HM OAHOMO Hapoda Ha-
CTOMbKO YMCTbIMb, 4YTOObl Bb €ro cpege 66/bLUIA HMKOTOA He Mbh
Tas1cs YrHeTaTb MeHbivaro. [1o3ToMy, BEpOSTHO, U 34eCb ObU pabbl
M KpenocTHble, VN BO3MOXXHO — €C/IM CyOUTb Cb TOYKM 3pellH o6Le-
CTBEHHOCTM Hapoaa —, 4YTo M obpalleH!e Cb XMW He ObUi0 caMbIMb
MArKAMb; HO Hesieno yTBepkaaTb, YTO mMacca Hapofa wm XoTs Obl
ero 6osblasi 4YacTb Oblia Bb pabcTBe™. ,, A crhpawmBald BCSKaro,

1) Bb To Bpems ocTpoBb PoreHb u cbBepo-3anagHas 4acTb [omepawin
npuHagnexann LWseuww.

2) Ernst Moritz Arndt: Versuch einer Geschichte der Leibeigenschaft
in Pommern und Rigen, nebst einer Einleitung in die alte teutsche Leib-
eigenschaft. Berlin, 1803.

3) Arndt, op. cit.,, p. 77.
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X0Ta Obl MoJ1y3pAYaro: 4YTo 3a WHTeEpech ObVTb pabaMb UOTU U 0TOa-
BaTb Cebs Ha YO0 3a BbICOKOPOOHbLIXb FOCMOAb Bb MOCTOSHHBIXH
BOMHaxXb U TaKb YMOPHO O0POTLCA 3a Uy»XKyt0 CBOGOAY, — €C/IM OHU He
TEPsIN COGCTBEHHOMA ?  EC/M OHM ke Obl/in pabamu, TO MO cpaB-
HEH™ Cb TbMb, UTO OHV Teprnesiv, rMogb WroMb CakKCOBbL HE MOrsio
ObIMb UMb XyXe* X).

JET'L  BOCEMHaAUATL crnycTa noenl’, ross/fews KHArM ApHara
Takylo e Mb/ib 00'b OTCYTCTBLU Y MOMOPSiHb KPEernocTHUYECTBa Bbh
CKasbiBayTb [OMeldepb. OHb YKasblBa/Tb Ha TO, 4TO A/ obwenpu-
HATa™ MntHiii 0 Kp'bMOCTHOMbL COCTOSIHAM MOMOPSIHL HO Haxo4uTCA
Bb WCTOYHMKaXb HW Masielalaro ocHoBalls-).

Bb cywHocTw, m3c/a'baposawems omeldepa Bb 1821 rogy o6pbl-
BaeTCA MOSIKUTESIbHOE Hanpassiellle Bb WUCTOPLU MO BOMpocy O CBO-
6ome momopsH:],. W3b nocneayroumx’], MCTOPUKOBBL TO/bKO Banay mo-
XeTb ObMb MpspaBHEMDb Bb 3TOMb OTHOLUEHLU Kb BbILEYNOMSAHYTbIM'!,
OpyM], aBTopaMb; HO Tpyab Bamay kacaeTcss omopbs TOMbKO OT-
YacTW. bBanay BbIACHAETL HPOUCXOXKAELIE W CYLUHOCTb KPEernocTHU-
YecTBa Bb MekreH6ypre. HekoTopbliA MecTa Bb €ro usesiefjoBaHLLl
VMEIOTb Bb BULY COUMa/IbHOE PasBUT* He OOHUXbL TOMbKO MeksieH-
Oyprckmxb criaBsiH]., HO M BanTwcknxb craBsHb BoobLe 3.

ECTb HECKO/IbKO TakvXb WCTOPUKOBL, KOTOpble He MPUMKHY/IN

1) Arndt, op. cit., p. 78—79.

2) Carolus Gustavus Homeyer: Historiae juris Pomeranici capita quae-
(lam, Berolini, 1821. Pag. 17: Servitutem earn, quam nos dicinrus ,Leibei-
genschaft® Slavis filiisse cognitam, auctores complures contendere conati
sunt. Nullum vero ejus vestigium nec in scriptoribus antiquis nec in di-
plomats reperitur. Pag. 24: Multum interest utrum gens quaedam uni-
versa tributis publicis prematur, an singuli ejusdem gentis dominio privato
corporibus addicti sint. Hujusmodi vero addictionis nullum ex hoc aen
documentum proferri poterit.

3) Hugo Béhlau: Uber Ursprung und Wesen der Leibeigenschaft in
Mecklenburg. Zeitschrift, fur Rechtsgeschichte, X-er Band, Weimar, 1872
S. 365: Dienste sind an sicli kein Beweis der Leibeigenschaft. S. 366:
Finden sich nun Dienste der Bauern in den Urkunden erwéhnt, so werden
sie als Beweis fiir die Exsistenz einer Leibeigenschaft nicht eher angespro-
chen werden dirfen, als feststeht, dass sie zu den servitia secundum com-
rnunia terrae jura debita nicht gehdoren. Ein Nachweis, welcher in jedem
einzelnen Falle mehr, als sehr schwierig sein dirfte. S. 367 : Alles, was
wir von einer bei den Ostsee-Slaven bestandenen Unfreiheit wissen, reducirt
sich auf die Exsistenz einer Schuldknechtschaft und auf die Thatsache,
dass dndern Stammen angehodrige Kriegsgefangene von denselben als Knechte
verkauft worden sind.
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HM Kb OTPULIATENIBHOMY HW Kb [OSIOKUTENIbHOMY Hanpas/ieLlio; Ta-
KOBbl : JlemaHb, LymaHb, BepmaHb. OHWM He Oasm cnewasibHbIXb
M3C/Ie0BaHLL M0 COLYA/IbHOMA MCTOPLL M KacatoTcs BOMpoca O CBO-
604e MOMOPAHL TO/IbKO MMMOXOAO0Mb; M 3TOThb BOMPOCH peLUaeTcs
MM/ BCEr0 Bb QOHOLA WM HECKO/IbKWXb CTPOYKaxXb; [A0Ka3aTesibCTs!,
CBOEro MHellss HMKakuXb He MpuBoaATb. Ho yXe To 3acny>kusaet!,
ObMb OTMEYEHHbIMb, YTO 3TV aBTOPbl, HE BrO/IHE MPUCOEAVHSACL Kb
rocricACTBYIOLLEMY OTPULIATESIBHOMY HarpassieLlto, [A0MyCKaloThb  Cy-
wecTBoBalle Bb Nomopbe X0TA Obl HEKOTOParo KosmMyecTBa CBOOOO-

HbIXb JIQOELAN).
Bb pYCCKOIA UCTOPUYECKOIA /TUTEPATYpPE €CTb HECKOSIbKO M3C/ieao—

BallA, KacaloLUMXCH 006LeCTBEHHaro Obima BaiTWCKuUXb  C/laBsHb
M Bb YaCTHOCTM — TrOMOpPSAHb. TakoBbl paboTbl [WnbdepauHra -),
KoTnspesckarod u MepBosibhad). Bb 06WEMb, 3TM Yy4yeHble [ep-

1) H. Lehmann:" Pommern zur Zeit Otto’s von Bamberg. Sammlung
gemeinverstandlicher wissenschaftlicher Vortrage, herausg. von R. Virchow
und P. Holtzendorff, XIII Serie, Heft 299, Berlin, 1878. Bpowtopa coCTOUTH
n3b 36 cTp. Ha cTp. 1044 roBopuTCA, 4YTO ropoXaHe CcUMTasIUCb CBOGOAHLIMU ;
Ha cTp. 11 — 47O CcywecTBOoBa/ I U ,HU3MHE CBOGOAHbLIE", Ha cTp. 12 — uyTO
cpean HecB06OAHbIXBL ObIM M MOMOpPSIHE.

Prakt. Arzt H. Schumann: Cultur Pommerns in vorgeschichtlicher
Zeit: Baltische Studien, XLVI Jahrg., Stettin, 1896. Ha cTp. 203 (Landes-
verfassung und Herrschaft) caenaHo ogHo 3ambuaTe, Kacawlieecs colasib-
Haro cTpos: In den éaltesten Zeiten waren die Wenden in der Hauptsache
freie Bauern.

M. Wehrmann: Geschichte von Pommern. Allgemeine Staatenge-
schichte, herausg. von K. Lamprecht. 3-e Abt.: Deutsche Landesgeschichten.
Gotha, 1904. 3a'bcb 3aM’'byaTsiMB 0 COWa/IbHOM®B CTPO'6 MOMOPAHDB YyAasieHo
0KOJ10 ABYXb CTpaHuUb (32—34); 3aMmbuaTsa 3TV He COMPOBOXAAKTCA KaKUMU
nnbo aokazaTeNbCTBaAaMU WM CCbIJIKAMM Ha WUCTOYHMKU. [Mo mMH1lww BepmaHa,
Bb [omopbb 6bI10 MHOXecTBO pabosb (die zahlreichen Sklaven), 6bi13 3aBu-
cMMble, HecB0o6oAHbIe, HO 6bUIM 1 cBoboaHble (die niedere Bevdlkerung bestand
aus Freien und Unfreien).

2) A. TvnbtepanHre: Nctopla banvitickmxb cnaBaHb. CobpaTe coun-
HeTWi. Tomb 444 CMNb. 1874

3) A. Kotnsapesckll. [peBHOCTM topyamyeckaro 6biTa 6anTWCKUXDb
cnaBsHb. OnbITb CpaBHUTEsNIbHAro u3y4YeHWs crlaBsHCKaro npasa. Co6paTe
COUNHETUM, ToMb IV-HA4 CMb. 1895, [pyroiA TpyAb TOro Xe aBTopa, Bbiwea-
W OAHOBPEMEHHO Cb MNepBbiMb (Bb 1874 r.): KHura o ApeBHOOTAXb U UCTO-
pin nomopckmxb cnaBsaHb Bb XIlI B. CkaszaTsa 06b OTToOH-b Bambeprckomb
Bb OTHOLUEHLU C/IaBAHCKOMA uCTopw W ApeBHocTW. Tomb |ll44cobpawsa coun-
HeTiA, CMB. 1891. CtpaH. 438-a (BTOPOro COYMHELS): HapoAb, KaKb KaXeTcs
— nosib30oBasicA MpaBamMn JIMYHOIA cBOGOAbI.

4) 1. MepBonbdpb: MepmaHmsawa BbanTwckuxb cnaBsanb. CMB.  1876.
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XaTca NoSoKUTEeNbHas) Hampasnews. Ho Tpyabl FwibhepavHra v
KoT/ispeBckaro oCTa/ICb He3aKOHYEHHbIMW.  He OKOHYeHO U m3c/P\ao-
Bawe [laBMHCKaro 0 roslabckmxb CraBsHaxXb, KOTOpoe SABW/I0CH Mpo-
OorpkeH!'eMb Tpyda Mvnbgepanira; HarmeyaTaHb TO/IbKO OYepKb BHHL-
Heli mctopwl). — TlonbCKas WCTOPUYECKast JIATEPaTypa, MOCKOsIbKY
OHa KacaeTca cowasibHaro cTpos CriaBll, Takke Bb 00LEMb npuaep-
XKVBaETCA MOSIOKATENIbHAr0 HarpassieLLs.

O6LW 0630pb  UCTOPUYECKOIA JIMTepaTypbl HO BOMpoCcYy 0 e~
Wa/IbHOMb CTPOe MOMOPSIHBb MPUBOAMTDL Kb YOEXAeHL, 4TO [arieko
HO BCl;, [OKe CaMbli BaXKHbIA CTOPOHbI OOLLECTBEHHOIA >KM3HW pa-—
CKDbITbl Cb HAA/1eXaLeo MOoSIHOTO WM ONpenesieHHOCTT.

MonoxMTEeNbHOE HampaB/ielle YKasblBa/l0 Ma BXHbIA HedocTa-
TOKb OTpUUATESIbHAsA) Hanpas/eLwwls; HO caMO OHO He BbICTaBWIO Ta-
KXb M3CMea0BaHLl, Bb KOTOPbIXb MOSIHO U YOeouTesibHO, Ha OCHOBaHLL
BCEro CoxpaHuBLUAACA akrtosaro mareplana, 6buvia Obl OCBelleHa ero
r/aBHas MbL/lb.

Tpyabl nmcaTesieiq, 3aHsABLUMXbL CpeavHy Mexay [ABYMS Kpabk
HAMM HanpassielssMy, 0cobaro 3Hayelwss MMETb He MOryTb, MOTOMY
YTO OHM KacaloTCA CropHasi) Borpoca 6ersio, MMMOXOAOMb WM He Mpu-
BOOATH HUKaKVXb [0Kas3aTesIbCTBb.

OTpuvuaTenibHoe Harnpas/elwe Maio CYATaI0Ch Cb KPUTUHECKUMU
3amMevaluaMn  nosiokuTenibHaro.  CoBpeMeHeMb 3TO Moc/ieaHee U co-
BCEMb OblV10 KakKb Obl 3a0bITO; MO KPalHELA Mepe HOBbIS N HOBeIAMMSA
u3cfiefoBallsi He MHOro  cobmpaloTh [oKasaTesSibCTBbL /1 ero orpo-
BEPXEHVIA.

3TVMb, 0fHaKO, He CKa3aHo., YTO M3C/edoBalls UCTOPUKOBBL OT-
pyuaTesibHaro Harpas/iewss He OnuvpaloTcAa Ha WCTOYHUKW.  VIMEeHHO
atMMm UCTOpUKaMn U1 pa3pabaTbiBa/iNCb KakKb paMoTbl, TakKb W Mo-
BECTBOBATe/IbHblE UCTOMHUKU.  YUeHble OTpuuaTeslbHas» Harpas/fieHUs
COOpa/ N /IBBHEMALLEE WICTOYHWKMK, U3O0a/M UXb U CHabawmM UXb COOT-
BeTCTBYIOWLMMM  NosicHeLsiMn - (Maccenbbaxb-KozerapteHb, KrnemMnuHb,
Viptomepcb); OHU OMyO/IMKOBa/IN  M3C/e0BaLls, KOTOPbIA  MMEKTb
CBOMMb MPeAMETOMb  UCTOPLL  KPeCTbAHCKaro cocsioBvss Bb Homopb'b

1) A. MaBHHcUiA : Monabctoe cnaBsHe. CMB. 1871. Ctp. Il

V3MIOKMAM  BH'blwA cob6bTHA, HambpeBasicb Bb Criegylolleii 3a CMMb 4YacTu
[aTb 0YEepKb BHYTPEHHEM XWU3HU UK ycTpobicTBa Mos1abCKnXb CraBsHb.

Bonpocbh 0 cB0o60oA4* c/aBAHb Ha OCTpPOB* PysH* pewaeTcs Bb M0SI0-
XUTENIbHOMDBb CMbIC/T* Bb CTaTb* I. flKoBeHKa: CesibCKoe Hacesiele Bb pysAH-
CKOMb KHSXeCTB* BO BpeMS MpaBsielss M*CTHbIXb KHS3e. XKypHanb MUHWUCT.
Hap. lMpoes., HOB. cep., 29, 1910, M 10.

Mbl
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(Tv3ebpexTsb, PYKCH, BpIOHHEKDB), UCTOPLL 3aMeHbl OAHVXbL PYMMb
HaceneTs gpyrumm  (3oMmMepdesibab), X03AACTBEHHYO U aOMUHUCTPa-
TUBHy0 uctopw (LnaHb), vctoplio nogaTHbIXb OTHoweHWw (BunoBb) :
UMb Xe NpUHaZ/1exaTs Tpyabl Mo obleia uctopll Momopbs (BapTonbab,
M3ebpexTsb, Macchb), M0 WCTOPLU OTAe/bHbIXL CTOPOHbL TordalHelA
XXU3HWU: LEPKBW, Bb YaCTHOCTU MOHaCTbIPEIA W OpAEHOBbL, MOSMTUYE—
CKNXDb COObITW N T. 4,

BbIBOAR! YHEHbIXL 3TOr0 Harpassiewwst NPUHATBI, TaKb CKa3aTb, Bb
Hay4HbIA 000pOTH ; UMW MOSB3YHOTCH Bb 60/1ee 00LIMIXb UCTOPUYECKMX b
TpyOaxb A9 JaNbHelALMXb  3aK/iodeHiil'); MXb >ke MpvBOOSTL BB
cooTBLTCTBie Cb X0A0Mb UCTOPLU Y APYIXb C/IaBAHCKUXb HapoAoBb2).
Be3cropHo, oTpuUATesIbHoE Hanpassiewe 6bvio M Aocesie  ocTaeTcs
rocroACTBYHOWLUMD.

Mpn BceMb TOMb, 3TO Hampas/iewle, rOCKO/IbKY OHO fAocesie
BbIPa3WIoCb Bb pa3HbIXb M3C/ieoBallsaXb, He CBOOOOHO OTb HedocTar—
KOBb. HepocTtaTkm 3T, KOTOopble pa3CbsHbl MO MHOMVMb paboTamb,
TPYAHO MPeAcTaBUTb Bb LIESIBHOMBb M MOSTHOMBL BUAeE; C/1abbis CTOPOHbI
0ny6/IMKOBaHHbIXb  M3c/1e0BaHLL MO/ Obl 6bITb MPeaMETOMb  KpUTUYe—
CKaro pasbopa KaKOOMA KHUMM MOPO3Hb; WM XXe UXb BO3MOKHO 6bU10
6bl 0OTMEYaTb Ha COOTBETCTB3MOLLMXDL MeCTaxXb CUCTEMATUYECKAro Ha-
cnefoBaHa COWRIbHOA mMcTopLl omopbs.

Bb HacToAWweMb BBOOAHOMb OTAE/le COYHHELUs He npearosia-
raeTcd HM TO HU gpyroe. SAbcb YMECTHO TO/IbKO YKa3aTb Ha TaTe
60/1ee 06HUS YepTbl U npieMbi MpeaLlecTBOBaBLUMXL M3C/e[0BaHLL, KO-
Topble 0cM1abMAI0Tb MPOYHOCTL CAEMAHHbIXL BbIBOAOBbL HO COLLAsSIbHOU
MCTOpLL WM pacunosiaraloTb Kb 60s1ee TWATe bHbIMbB CripaBKamMb 0 CO-
XPaHVBLUMMCA WCTOYHUKaMU

Kb 6oree o6umMb c/1abbiMb CTOPOHaMb  Mpe/LlecTBOBaBLUMXD
n3cnefoBaHLL HO  COLL/IbHOIA UCTOpL crledyeTb OTHecTu: 1) ne-
peHeceTe Bb KHXeCTBO CrlaBll TakMXb 4YepTb  COLUA/IbHAro
CTPOs, KOTOpbIS He YMOMWUHAIOTCA WCTOYHUKaMK, XOTS OHe, [elA
CTBUTE/IbHO, CYLUECTBOBA/IM Y COCEAEIA; *) Mosib30Balle  Moa/IoK—
HbIMM rpamMoTamu; 3) YCTOMAYMBOCTL Tesmca Mpy MoaMGMKaLMN  [pKa—
3aTe/IbCTBb.

1 Bb CnaBHO MepeHocATCA M3Becns 0 Obime Bb lMosblue, Bo-

(‘rouHOMb, WM MpUBUC/IMHCKOMB [lomopbe U PysiHe. OcHoBalle [y
TaKoro rnepeHeceLlsi, 04YeBUAHO, 3aK/IHOYaETCH Bb TOMb, YTO 3TV CTpaHbl

1) Haup., Bb Tpya-b LWpeaepa no ucTopw HAMeLKaro npa.sa.
2) Hanp., Bb Tpya'b Paxdana no mcrtopw CHnesw.
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He TOMbKO ObVM COCEAHUMM, HO W HacesieHbl ObUM poACTBEHHBLIMM
C/IABAHCKMMN  TUIEMEHAMW.

OcHoBalle — cepbe3Hoe. Bb camomb  fgene, e yAcCHe-
WS MHOMMXb CTOPOHDL  OOLLECTBEHHOLA >KU3HWM HEeobX04MMO CorocTa-
BT W CONMMKATb T[VIeMeEHa, [dKe [a/1leKo pasMecTMBINACH OfHO
0Tb apyroro. CpaBHelle [A3eThb 4pe3BblHalAHO MUI0A0TBOPHbIE pe3ysib-
TaTbl;—-Cb €ro MOMOLLILL BO3MOXHO ObIBaeTb W MOHVMMaTb MHOroe Ka-
3aBLUEECH HEMOHATHbIMb U [aXe Bb MBBUACTHbIXbL C/Ty4dasiXb BO3CTaHO—
B/IATb LIESI0e M0 HEMHOTMMb OTPbIBKAMDb.

OOHako CpaBHUTESbHBIEA METOA4b He YMO/IHOMOYMBAETb M3CIBop-
BaTe i yTBEPKOATb, YTO Bb [pHHOIA CTpaHe, Hanp., Bb [lomopbe, cy-
LEeCTBOBa/IM OyKBa/IbHO Te >Ke CaMble Crocobbl 06/IOKELLS HacesieHus
MOBMHHOCTAMW, YTO U Bb COCEOHEIA CTpaHe, Hanp., Bb lMosbwe. [lo-
BVMHHOCTW TOCY[apCTBEHHbIS MOryTb BO3HUKATbL WA CO34aBaTbCA
UCKYCCTBEHHO. OHe Bb JaHHYH0 3MNoXy Bb pasHbIXb rocyapcTBaxb [0-
BO/IbHO CXOAHbI; U Bb TO Xe BpeMs OHe He Bro/iHe COBMafaloThb Bb
pas3/INyHbIXbL rOCY[apcTBaxb, TaKb KaKb OHE CTOATb Bb CBA3M Cb
cTaalelo pasBMTUIS [JaHHAro rocy[apcTBa, 3aBUCATbL OTb OCOGEHHOCTEIA
BpEMEHN W MecTa, MOTpebHOCTelA rpynimb Hacesiellsi, BKYCOBb U M-
BbMEKb HpaBAWMXbL Cepb, U T. L,

Mo OTHOLWEHLW! Kb TpeMb CTpaHamMb: PysaHe, [NMomopbio BocTou-
HoMy © [Monblwe [Momopbe 3anagHoe Bb MO/IMTUYECKOMb  OTHOLLIEHLLI
o XIV B. He MMesio ModTy HUYero obLiaro, T. € OHO MNpeacTaB/Isu1o
n3b cebA He3aBMCUMOE OTb HUXb KHSDKECTBO, KOTOPOe TOSIbKO Bpe-
MeHHO, BO Bpems noxoaoBb bosecriasa 1 n bonecnasa |11 nmonagasio
Mok B/1aCTb MOSILCKAr0 KHA3S;, HO OaXe U Bb 3TU BpeMeHa OHO MMEso
CBOEro KHs351 U COGCTBEHHBLIA CTpOA.  Bb apynsa >ke BpemeHa Crias]sa
»XUa U pa3BMBasIachb COBEpLLUEHHO He3aBUCUMMO O0Tb Monblun.  Elle meHee
MO/IMTUYECKMXD  CBsizeiA Obu1o Yy [Momopbsa 3anagHaro Cb PysHoo U
MNMomopbeMb BOCTOUHBLIMDB; KHA3L, HacesieTe v Tepputopla y Kakaaro
M3b 3TUXb FOCYOapCcTBb OblUM CBOW, XOTHA rpaHvUbl He O6bUa He-
V3MEHHbL.

Mexay TeMb, HaumMHas cb T'M3ebpexTa ') v bunoBa nepeHocATcA
Bb MOMOPCKYHK XW3Hb LE/IMKOMb YCTaHOB/leLWs, Bb YaCTHOCTM — T10-
BUHHOCTW COCeAHUXb rocydapcTBb.  [py 3ToMb HasbIBalOTCA Bb 4ucsie
MOMOPCKVIXb Tak! TMOBVMHHOCTW, O KOTOPbIXb Bb WCTOYHMKAXL W

1) Giesebrecht, Die Bauern im Lande Stettin, p. 260: Hier (im
Rigen) war mithin vollstandige Leibeigenschaft und es wird dadurch wahr-
scheinlich genug, es sei im Herzogthume Stettin nicht anders gewesen.

Lande
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COGCTBEHHO —MOMOPCKOLA  UCTOPLL  HBTb HMKAKOro  yrnoMuHalls; Ta-
KOBbl, Harp., Psare X, glaoiei sectio, povoz, prewod, podwoda'2), n T. 4,
Takoe cmbllelle W3BCTW MOMBLCKUXb WM MOMOPCKUXb  UCTOYHUKOBb
JonyckasTb buioBb; MocsieoBasmnre 3a HAMb WUCTOPUKW - MPUMEHSTN
TOTb e uplemMb, TO UMTUPYS HE—MOMOPCTE WCTOYHWKW, TO — Tpydb
camoro bnnoeald. BwlioBb MOBOPUTL, Hamp., 0 COKO/IMHOLA MOBUHHOCTY,
onmpasicb Ha WCTOYHUKU (BOCTOYHO-TOMOPErae) M Cb HEKOTOpPOoK Oro-
BOpKoOt4); lMaabeprb He TO/IbKO YBEPEHHO FOBOPUTL O COKOSMHOIA MO-
BMHHOCTU MOMOPSiHb — 0 YeMb Bb UCTOMHUKaXb HbTb W Hameka, —
HO COOOLLAETHL M pasMepdb LUTpata 3a HebpeXkHoe WCMOosIHELLe 3JTOA
noBuMHHOCTK: 70 MapoKb 3a yTpaTy cokosiah. CcbuialoTca Ha He—
rioMopcKie UCTOYHMKW, CTaBs WXb, BUOMMO, HapaBHE Cb MOMOPCKMMM
®yKcb, BproHHeKL 6) v ap.

3ak/oyeLlst 0 MOMOPCKOIA KU3HN 13b HEe—MOMOPCKMXb UCTOYHW-
KOBb [Oe/1al0TCs TO/IbKO U3b UCTOMHUKOBDL  MOSBCKOIA, BOCTOYHO-FOMOp-
CKOA N PYSHCKOIA MCTOpLU; 3amMedaTesibHO, YTO MO0 OTHOLIEHW Kb
MEK/IEHOYPICKUMb  UCTOUHMKaMb 3TOr0 npieMa He HabsiogaeTcs ‘).

1) Bilow, Geschichtl. Entwicklung der Abgaben-Verhéltnisse in Pommern
und Riugen, p. 35; 3a bunoBbiMb — Magbeprv (cTp. 197), dykew (CTp. 7), U T. 4,

2) Bilow, op. cit.,, p. 36.

3) CounHewe [Mapbepra BrosiHe 3aBMCMMO O0Tb Tpyaa BunoBa. ®Pykcb
HauynHaeTb CCbI/1aTbCA Ha BunoBa Cb MEPBOMA XXe CTpaHULbI, a TakXe m3penka
Ha Toro e [lMapb6epra u msebpexta. W 3ommepdenbab ,Bb 06LEMDb MO Cy-
LecTBy He oTAanserca“ oTb bunosa, NvsebpexTta, Magbepra n ap. (Sommer-
feld, op. cit., p. 51).

4) Bilow, op. cit., p. 37—38.

5) Padberg, Die landl. Verf. in d. Prov. Pommern, S. 197.

6) He wvvba Bb BMAy MosiHaro nopeymncsiews MNoAo6GHbIXb CCbISIOKD,
YyKaxy Tonbko AnsA npumepa Ha cnlsayrow/ds m~cta: Fuchs, op. cit., p. 4, TekcTb
n npuml>y. 2-e (ccbiyika Ha 53-t0 cTpaH, Kogekca [Jperepa) u 4-e; Brinneck,
op. cit.,, p. 116, npum'by. 2-e.

7) A mexay rbMb MekneHbyprb, WM cTpaHa JIOTUYELA, HemnocpeacTBEHHO
cocbannb cb [oMopbeMb; BOCTOYHAsA YacTb JIOTULKOIA 3eMSIM YXXe Cb Hadasna
X1l B. HaxoguTca BbL cocTtaB” lomopba. [Jaxe n Ha3BaTe ,,CnaBra“, KoTtopoe
ynoTpebnsanocb Ans ob6o3Havewa 3anagHO-MOMOPCKaro KHs)ectBa” Bb MeksieH-
6yprb, Bb CBOK o4vepeab, ynoTpedasanock A1 0603HaveH1s cO6CTBEHHOA CTpaHbl.

Monb3oBaTte wuUcTodyHMKamu [lonbwny, BocTouHaro Tllomopbsas U PysHbI
LN BHYTpeHHelA wucTopw 3anagHaro Momopbs, wiv Cnaslu, Bb TO camoe
BpeMS, KOrga He MpomMcxXoAMTb Takoro >ke Mosib3oBaHla McToyHMKamu Cnasli-
MekneHbypra, HaBoAMUTb Ha MbIC/b, 4YTO 34Cb He O0A4HO coceACTBO U Mne-
MEHHOe PpoACTBO MWrpasio posib; BbAb Bb TakoMb Ciyyaid 6buUTb Obl  3a-
TPOHYTb N MekneHbyprb. [loBugumMomy, 3a4bcb WM-bra 3Hauvewe W Mo3aHbIA-
was cyabba KaKOOM CTpaHbl. MekJIeHOYprb HuKorga He OblU1b Bb coCcTaB”
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2. MogNoOKHOCTL MHOMVIXb FpaMoThb [oKasaHa Bb 1868 Krem-
HMHbIMb Bb M3[AHHOMb UMb CHopHMKe. [lo 1868 r. ccbuiasmck 6e3-
pasfIMMHO Ha BCE TFPaMoTbl, Kakb Ha' MO4/WMHHbI. HekoTopblii U3b
[0Ka3aTe IbCTBb UCTOPUKOBB OTpULIATESIbHAro HarpassieLs noYepriHy bl
ObU M M3b MOL/IOKHBIXE FPaMOTb; 0COOEHHO BaXKHON MpeacTaBsissiach
MHUMas rpamoTta Kasvmupa | BpoackoMy MOHaCTbIpH, MOMeYeHHas
1170-mb  rogomb L.

6paHeHbYprcko-rnpycckaro rocygapcrsa, W focesie OHb COCTaB/ISieTb 0CO-
60e repuorcTBo (WM paxe Apa). WCTouHUKM M muctTopla ero paspabaThbl-
BalOTCA OTAE/IbHO OTb [MoMopbA; KaXeTcsa, W MOMbITKA He 6bl710 0603Ha-
UNTb MeKJIeHOyprcwe WCTOYHUKM M UCTOPLW, KaKb WCTOYHUKM WAN WUCTO-
pw ,CnaBw®“, wwm ,CnaBsAHCKY“: 3T0 O6bu10 Obl C/AMWKOMDBb Heornpege-
NeHHo. Ho c¢b PysHOA wniv BocTo4YHbIMB [loMopbeMb nocsegytowas UCTO-
pin c6nmn3mna 3anagHoe [Momopbe-CnaBw TecHee. PysHa BMecTe Cb
MomopbeMb W Tenepb cocTaB/AAeTb OAHY MNpoBMHLWG0O [Mpyccw; OTTOro
N 1UCTOplsa W HavasibHble WCTOYHUMKW M34aBasiIuCb COBMECTHO AN TOA U Apy-
roiA cTpaHbl (Operepb, bapTonbab, ®okb, BplOHHEKDB, U T. 4.); COBMECTHO Xe
ncropnyecklsl obuiecTBa 3aHUMasIUCbL W 3aHMMAKTCA pa3paboTKOW WUCTOPLU, CO-
BMECTHO U34aBas/INCb N UCTOpUYECK!a XypHasibl. Bb CywHOCTU, Takoe cbmxeTe
Hay4HOIA paboTbl MOCeETb MMeTb MOoJsIHOe ocHoBawe. Ho oTcoga OTHIOAb elle
He crieqyeTb, UTo A0 XIV B. PyAHCKOE KHAXEeCcTBO, HUKOrAa [0TOos1e He XXUBLUee
BMecTe Cb [lomMopbeMb 06LLEero rocyapCTBEHHOK >XM3HLI, WMesI0 TOXKEeCTBeH-
Hble Ccb llomMopbeMb rocyfapCTBeHHble MopAAaKM. YTo KacaeTcsa BocTouHaro
MoMopbsA, TO XOTS OHO Temepb BXOAWTH Bb cCocTaBb He [omepawiw, a Apyrota
npoBnHwKn (Westpreussen), Ho — Bb npeaesiaxb OOHOMA M TolA e [lpyccl.
A rnaBHoe: BocTouHoe lMomopbe u 3anagHoe lMomopbe Bb XII—XIII B. umenu
COBepLUeHHO 0AMHAaKoBOe HasBalwe : Pomerania, 1 3T0 Ha3Balle ynoTpebssa/0chb
6e3b Kakoro-HmMbyab Opyroro onpegenews; Hanp.: Anastasia Pomeranie du-
cissa, — 3A4ecb noppasymeBaeTca 3anagHoe [Momopbe, wiun Cnasls (Pomm.
Urk., 1, Ne 126, p. 96); Suantopolcus dux Pomeranie, — 34ecb mnogpasyme-
BaeTcA BocTouHoe Momopbe (Pommerellisches Urkundenbuch, bearbeitet von
Perlbach, Danzig, 1882, Ne 102, p. 87). W BceTakm 06a 3Tn KHSHXecTBa ApYrb
0Tb Apyra 6bUIM BCce Bpems COBEpLIEHHO He3aBuUcUMbl. Bcnepctsle ToxecTsa
Ha3BaTM, WCTOYHWKW TOoro m Apyroro lMomopbs Aonro o6os3Havasivcb 6Ge3pas-
JINYHO, XOTA W HeonpegeneHHo, ,,lMOMOPCKUMN® (TOMbKO BMOCMEACTBLW MpUAay-
MaHO WCKyCCTBEHHoe csioBo Pommerellen). A 3To pacnonarano wuscnenosa-
Tena 3anafHoO-rMOMOPCKOM UCTOpW NpuBAeKaTb A8 paboTbl BOCTOYHO-MOMOP-
CKie MCTOYHUKM WM 06paTHO. HaKoHelub, HAK/IOHHOCTb Kb MOJ/1b30BaHL MOJ1b-
CKUMM WUCTOYHMKaMW Aas ucTopw lomopbss 06bACHAETCS U Mo3gHelAllel0 06-
Lel0 FoCyAapCTBEHHOI >KM3HbIO 3anafHoiA U1 ceBepo-3anagHeid lMonbwun Ccb
npycciefl n gpeBHeMWNMB, X0TA N KpPaTKOBPEMEHHbIMDb 3aBoeBalleMb [lomMopbsa
Monblue M paHHUMB MosBeWeMb 06CToATeNIbHAro m3cnenoBaws ObIBLUNXD
yactetr Monbwun (Schlesisch-Lausitzische Urkundensammlung, herausg. von
Tzschoppe und Stenzel, 1832 ; cp. Bilow, op. cit.).

1) C. P. D.,, Ne 30, p. 71—73; Pomm. Urk., I, Ne 54, p. 27-29. Ha
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OpHako, wmscnepoBawsa KremnmHa 0cob6eHHbIXL  MepeMiAHL  Bb
apryMeHTaMmn UCTOPUKOBL 3TOr0 >KE Harpas/ieHUss He Tpoun3Besiv;
n nocne .1868 roga Mpoao/DKAIOTCA CCbUIKMA Ha MOL4/IOKHLIA rpamMoTbl
M Bb YaCTHOCTUM — Ha OTMeYeHHyl0 Bblle Bpoackyro rpamoty. Ha
3Ty rpamMoTy CCbUIatOTCH, Hamp., 3SpHCTe, BpioHHeKb, BuseHepb.

JlokasaTenbCcTBa MOAJIOKHOCTM paMoThbl, BbiCTaB/IeHHbIA Krem—
MVWHbIMb, He OblUIM HUWKEMb OMPOBEPrHYTbl; HO OTHOCALLYHOCS
crofa ctaTbio KremnuHa npocTo MIrHOPUPOBaUIA, MpUYEM.b SpHCTH Bb
1875 rogy ccbulaeTcsd Ha TO M3Jalle rpamMoTbl, KOTOpoe MpenLlecTBo-
Bas10 KnemMnuHoBCKOMY Ha NATb /1eTb X, a BpioHHekb Bb 1888 roagy
Ha m3gawe 1843 roga?d; v 3amevawsmy KremnuHa no moBogy 3TOiA
rpamoTbl (0Tb 1868 r.) oba 3TV WCTOpPMKAa He MOJIb3YHTCA U UXb He
onpoBeprawTb.

Uto KacaeTca BwmseHepa, TO OHBb CCbUlaeTca Ha um3gaile
KnemnuHoBCcKoe, W WM3B/IEKaeTb M3b paMoTbl (Kakb W3b  MOA/MH-
HOIA) BbIBOAbl, HO COBCEMb HE X04eTb 3aMeTUTb Toro, 4to KremnuHb
M Bb Ha4a/le N Bb KOHLE 0TMeYaeTb 3Ty rpamoTy, Kakb M04JI0KHY03).

Takb e nocTyrnaeTb BuseHepb M MO OTHOWELLIO Kb JOpy-
MMb rpamMoTaMmbd). MOoXHO 6buU10 Obl MPEArnosiokUTb, 4YTO OHb [MO-

yeMy-/IM60 HecorslaceHb Cb coobpaxelusmn KnemnuHa; ofHako, Buse-
HEPb He TO/IbKO He BbICKa3bIBaeTe, M He [A0KasblBaeTe 3TOro, HO Bb
[pYyroMb MECTe OHb YMNOMMHaeTe 06b UToraxb KEMMUMHOBCKUXL W3-
cMefoBaHL 0 MOA/I0KHbLIXL FpamMoTaxb. Bb 3ToMb MocsieAHEMb Crlydae

3Ty rpamoTy ccblnancs, Hanp., BbapTonbab (Geschichte von Pommern und
Rugen, I, S. 512—513), BbIBOAA 3aK/lO4eHle 0 KpenocTHWYecTBe; BuHTepb
(Die Pramonstratenser des zwdélften Jahrhunderts und ihre Bedeutung fir
das norddstliche Deutschland, Berlin, 1865, S. 199 ff.), n gp.

1) H. Ernst: Die Colonisation Mecklenburgs im XII. und XIIl. Jahrhun-
dert, Rostock, 1875. S. 41: Die Burg Wustrow wird schon 1170 an Broda
————als Feldmark ausgethan (npumeu. 3-e; 34ecb pAenaeTca CCbiJlIKa Ha
cTp. 90-t0 c6opHUKa : Mecklenburgisches Urkundenbuch, Schwerin, 1863). S. 67.

2) Brunneck: Die Leibeigenschaft in Pommern, cTp. 112, TeKCcTb U
mpumbuaTte l-e. 3Ta rpamoTa C/AYXUTb, MeXay npo4ynmb, BpoHHeKY And
yTBepXaewsa Te3uca, 4To Bb [lomopbe ObLIM HecBoboAaHble awoaum (mancipia).

3) Wiesener, Die Geschichte der christlichen Kirche in Pommern,
Berlin, 1889, S. 160: Aufs Bereitwilligste wurden dem Herzoge Kasimir I,
als er bei der Domweihe in Havelberg mit Erzbischof Wiechmann zusam
mentraf, Brider vom dortigen Pramonstratenserstifte zugesagt, welche ihm
sein wistes Land cultiviren sollten. TlpumedyaTe wecToe, cTpaH. 328-1.

4) Wiesener, op. cit.,, S. 168: Am 6. Juni 1181 schenkte er (Herzog
Kasimir) noch dem Kister Stolp ein Fischwehr bei Lebbin. Cp.: Pomm.
Urk., 1, Ne 88, p. 68—69.



BuseHepb MMbeTb Bb BUAY He MOAPOOHBIA N Bb BbICLLEIA CTEMEHU LIEH-
Hble KOMMeHTapll KriemMnuHa Kb KO0 MOL/I0KHOMA rpamMoTe Bb OT-
[e/bHOCTK, a TOSIbKO 06LW NoACYeTh MOAJSIOKHBLIXL FPamMoTb, COesaH-
HbEA VIploMepcoMb Bb MPeaucsioBLL KO BTOPOMA 4YacTWM uMepBaro Toma
COOpPHMKa rpamoTb I).

3. Ye TOMbKO-YTO CKasaHHOoe O06Hapy>XunBaemM MOCTOAHCTBO
OCHOBHOM MbIC/IM Y WUCTOPUKOBL OTpULIATESIbHAr0 Harpas/sielusi, KOTo-
pble He CcuUMTalTCA Cb Cepbe3HbIMW [0Ka3aTesIbCTBaMU  MOASIOKHOCTU
rpamMoTb. TO >Xe camoe rOCTOSAHCTBO HabnwopaeTcd U Bb  OpYruxb
C/yYaaxb: BaXHeLWLWs M3BUACKUA 0 COWA/IbHOMb CTPOE WCTOSIKOBbI-
BalOTCA CaMbIMb Pa3/IMYHbLIMBL 06pa3oMb, [0Ka3aTesIbCTBa OTbICKMBAOTCA
MnpsamMo MNPOTMBENOSIOKHbISA, HO — MPUHATBLIA TEe3UCb 0CTaeTCcd Heus—
MeHHbIMb.  3TO O0OHapy>XuBaeTcs M0 OTHOWEHLW Kb BOMNpocaMb:
a) 0 AeCATUHHMKaXb, 0) 0 MpU3HaKaxb CB06OAbI Bb HacesieHL, B) 0 Mpu
3HaKaxb HecBoOOAbl, ) O MOJSIOKEHL! apuUCTOKpPaTUW.

a) [JeCATVHHUKM TO CNYXaTb WJIOCTPALLE0 BbICLIAro c/ios 3a—
BUCUMbIXb JHQOEA, TO edBa /M He eAMHCTBEHHbIMb BUAOMb U O0Ka—
3aTes/IbCTBOMDb KPEroCTHMYECTBa; HO MOJIOXKELLe 0 HecBoboae HaceneLls
0Tb 3TOr0 He U3MeHseTcA2).

6) MpusHakn cBoboAbl MOMOPSHDL, Bb W3/IOKEHUM UCTOPUKOBDH
oTpULATENIbHAr0 Harpassiews, OTHIOAb He [0Ka3blBaloTb CBoGOAbI.
OfHN WCTOPUKWM TOBOPATH, YTO 34ecCb MnoApasymeBaTb Hazo ,,pakTu-
YecKy“, wm ,MpPaKTUYECKY® cB060AQYy, HacTaMBass Ha TOMb, 4TO
TeopeTUYECKOIA WM MNpaBoBOLA cBoboAbl He 6b1/103) ; Apyne WUCTOPUKN
TOro >Ke HanpaB/IEHMS UPUMEHSIOTH NpleMb MPOTUBOMOSIOKHbLIA: HEKOTO-
pbis FpynMnbl Hacesews ,Bb NpuUHUWNE — cBOGOAHbLI®, a ,Ha gdene,
pasymeeTcsl, CKaablBas/iocb MHa4e™ 4).

B) OOHVMMBb M3b A0Ka3aTesIbCTBbL HecBOOOAbl Haceslews CITy)KATT
CCbUIKA Ha MHOIOYMC/IEHHbIA OTUYXAEHUA TY3eMHbIXb AepeBeHb5. Ho
HMKOMY U Ha MbK/lb HEe MpUXoAUTb MPUMEHUTLE) Takoe e [AoKasa-

1) Wiesener, op. cit., S. 187 ; S. 330, npum'buy. 5-e.

2) Cm. Bbiwe, cTp. 59—60.

3) Cm. Bbiwe, cTp. 61.

4) P. von Niessen, Gesch. d. Neumark, 1905, S. 96: So ist denn auch
durchaus anzunehmen, dass die decimi bezw. cmetones personlich wenigstens
im Princip frei waren. Tatsachlich freilich stellte sich dies anders.

5) O6b 3ToMb MoapobHee OyAeTb CKaszaHO HECKOJSIbKO HUXeE.

6) nn no kpaliHeiAn mMepe O006BACHUTbL, Moyemy Habnwgews oAMHaKO-
BbIXb MCTOPUYECKUXDb (DaKTOBBL Bb OAHOLA U TOIA XXe CTpaH* [alTb pas/inyHble
pe3ynbTaThl.
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TeNIbCTBO MO OTHOLLELID Kb MOJSIOKEHLU KOSIOHUCTOBb, XOTH Y)XKO Bb
CavbliA paHHLW neprogb KostoHmsauym (Bb X1 B. 1 ocobeHHo — X111 B.)
OTUYXKOAKOTCA U [EPeBHMN KOJIOHWUCTOBL (HasBallsA [AepeBeHb OKaH4u-
BatoTca Ha hagen, dorp, n T. o).

r) Ho oTHoWeLwo Kb apucTOKpaTbl OCTAaETCA HeM3MEHHbIMb Te-
3UCH 0 ed MorywlecTBe. BwmecTe cb Temb, 04HaKO, OOHM WUCTOPUKU
OCHOBbIBAlOTb €5 CWTy Ha 3eMeslbHOA COBCTBEHHOCTW, KoTopas mpen-
cTaB/fsieTcs avioglanbHool); Apyrlo roBopATb, 4YTO 3HaTb MMesia
TOSIbKO JiEHbl, a He a/uiodbl?), W [0KasblBaOTb, 4YTO 06e3b paspeLue-
HAA KHA3A 3HaTb He MOrsia CBOGOAHO pacnopsiXaTbCA CBOMMU  3e-
M1sMK1 3) ; BCTpeYaeTcs M Npu3HaLle Toro, 4YTo Bb CyLLHOCTU Y Hach
HETH BOOOLLE HM QOHOMA FpamoTbl, KOTOpas uMesa 6bl CBOMMbL Mpea-
MeToM!, nepexof4b MMeLsl OTb OOHOM0 CBETCKAaro C/aBsHWHa Kb ApY-
romy“4). HeTb eauHornams n Bo B3r/ii4e Ha 3Hadelle [OO/DKHOCTELA !
OOHVMb KaXKETCSl, YTO 3aHATYe A0/DKHOCTELA ObU10 OMOpoH ABOPSIHCKAro
cocnoBmag, a gpyne HaxogsTb, YTO MpaBo 3TOro CocsioBlA Ha 3aHATie
BbICLUMXb OQ/DKHOCTEIA €CTb TO/IbKO MpeanosiokeLlet) ; 1 BoobLle Ho
3HalOTb, YTO e COOCTBEHHO 00YC/I0B/IMBA/I0 MPUHALJ IEXHOCTL  JINLA
Kb 3TOMY COCJ/I0BIO : MPOUCXOXKAELLEe JIM, WM BriafieHve HacrieCTBeH-
HOKO M OTUYYXXOAEMOKO 3eMesSIbHOK COBCTBEHHOCTBHIO U T. M.7).

Bce yKasaHHble Bb WUCTOPUYECKOIA NnTepaType 6osiee obLyoe He-
[OCTaTKU WM CMOPHbIA MecTa BO3MOXKHO Obu10 Obl [AOMOSHUTE PAOoMb
[OpYrvxsb CTO/b XKe CrOpHbIXbL MeCTb  Ho yxe M U3b MprBEAeHHbIX |,
KpaTKMXb N 00WLMXb 3aveuald]iA BUOHO, 4YTO Bb JinTepaType Mo co-

1) Spahn : Verfassungs- und Wirtschaftsgeschichte des Herzogtums
Pommern, S. 2. Paul van Niessen : Zur Entstehung des Grossgrundbesitzes
und der Gutsherrschaft in der Neumark. Stettin, 1903, S. 3 (06b OTCYTCTBLU
NIeHHbIXb OTHOraeHw Bb KoHue XIII B. — Bb 1297 roay).

2) Giesebrecht: Die Bauern im Lande Stettin, p. 257.

3) Bilow, Geschichtl. Entwicklung der Abgaben-Verhéltnisse in Pom-
mern und Rigen, S. 30. O TOMb, 4YTO ABOPAHCTBO He WHaye MOrJio OT4y-
XAaTb CBOM MMeELUS,, KaKb TO/IbKO Cb Ccorslacla KHA35, roBopuTb M HucceHb
(Zur Entstehung d. Grossgrundbesitzes und der Gutsherrschaft in der
Neumark, S. 3). Sommerfeld: Gesch. d. Germanisierung d. Herz. Pom-
mern, S. 58.

4) Sommerfeld, op. cit.,, S. 216, Bemerkung.

5) Bilow, op. cit.,, p. 25. Padberg, Die landliche Verfassung in d.
Provinz Pommern, S. 213 (0 nognucaxb [ABOPAHB Cb YyKasawemb Ha WUXb
[OJDKHOCTW, a He Ha mnmells).

6) Sommerfeld, op. cit.,, p. 57.

7) Sommerfeld, op. cit., p. 56—57.



LWASIbHOMA MUCTOPLL  €CTb  HEMasI0 HESICHOCTelA, HeybeauTesibHbIX!» wn
HeoKasaHHbIX!» MOSI0XKEHLL.

Hy>HO, BrpoyemMb, 3aMETUTbL, 4YTO 3a Mocslelle AecATKa Mos-
Topa J/IbTb Haya/ M MOSABMATLCA, Hapsay Cb OpYrvMW, N Tals uscre-
[0Balls, KOTOPbIXb HEsIb3A YIMPeKHYTb HW Bb MNepeHeceH!n Ha [lo-
MOpbe M3BIACTLL O BHYTPEHHEM >XU3HW COCbAHWXB CTpaHb, HU Bb
CCbUIKaXb Ha MoA/IOKHbIE [OKYMEHTbI. TakoBbl Wu3cnenosaws bep-
MaHs1 3omMmepdenbaa, HucceHa,

Tpyabl bepmaHa, 0fHaKo, Kakb Y)Xe 3amMeyeHo O6bu1o, MNoYTU
He KacalTCA COW@SbHOA wucTopw, Tpyab HucceHa kacaetcsa [Mo-
MOpbS JMWb OT4YacTW. ToNbKO m3engaosawe 3oMmepdesibia OaeThb
KapTUHY BHYTPEHHEIA >kKM3HM [loMopbsi, Bb YaCTHOCTM —  CO—
NOaibHaro CTPos W OCHOBbLIBAeTCA Ha W3Y4YeHLW MWOA/IMHHbLIXL  M0-
MOPCKUXb  rpamMoTb. HO ¥“ Bb 3TOMb W3C/TbAoBaHW eCTb  He-
ACHbIA W HeybeauTesbHbIA MecTa.  [1pon3ownun OHW, HEBUAVMOMY,
O0TTOro, YTO M3c/edoBaTeslb MOYTU LE/IMKOMDB YAEPKaUTb Te3nCbl OTpU-
uaTesibHaro Harnpas/ews M Bb TO XXe camMoe BpeMs He Haxoawb (no
ero co6CTBEHHOMY MPU3HaHLU) A9 UXb [0Ka3aTesIbCTBa COOTBETCTBYIO-
wyx!» yKasaHW Bb UCTOYHMKAXb.

Masio corsiacoBaHHbIMM OAHO Cb APYTMMb  SABJISAIOTCA CyXAeLus
3ommepdenbaa a) 0 KPenocTHbIXb, 6) 0 NPUKpersieHWw Kb 3emsie,
B) 0 MOBUMHHOCTAXbL M I) 06b apucTOKpaThbl.

a) 3ommepdenibab, Cb OOHOA CTOPOHbI, MPU3HAETL HA/IMYHOCTh
KperocTHOro coctosws Bb MNMomopbe. Cb ApYroiA CTOPOHbI, OHb MpU-—
HY)XOEHb KOHCTaTuMpoBaTb, YTO ,,0 KPEMOCTHLIXL Mbl Y3HaeMb Maslo
Bb WUCTOYHMKaxb“. Kb 3TUMb Ma/I0YUC/IEHHBLIMb M3BErMAMb 0 Kpe-
MOCTHLIXb OHb OTHOCUTBL WU3BECTUSA O AECATUHHUKAXT.

OfHako K aTa eOMHCTBEHHAsA CCbI/IKa aBTopa Ha WUCTOYHWKWA He-
yhayHa: camMb-Xe 3ommepdenbab ycMaTpuBaeTe ;;npusHak!»  riqoeia
KPemnocTHbIXb Bb TOMb, 4YTO OHM MOryTb ObMb OTYHYXOaEMbl, KaKb
TOBapb caMb Mo cebe, Hes3aBMCMMO OTb 3eMn“ 1); a, mMexagy Temb,
Te u3BeCTlA 0 [JeCATUHHMKaXb, KOTOpbIA OHb UWMEETb Bb BUay,
He O0OHapy>XMBalT Takoro rpusHaka: AeCATUHHUKMA OTYYXOATCs
BMeCTe Cb 3eM/eto -).

1) Sommerfeld, op. cit.,, 54 : Uber die Leibeigenen, deren Kennzeichen
darin zu erblicken ist, dass sie losgelést vom Grund und Boden, als Ware
an sich, veraussert werden konnten, erfahren wir in den Quellen nur wenig.
Jedenfalls gehérten zu ihnen die auf Usedom und Wollin gegen Ende des
12 Jahrhunderts einigemale erwéahnten Zehntbauern.

2) I'p. kH. BorycnaBa otb 1186 r. (C. P. D., Ne 60, p. 142; Pomm. Urk.,
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0) 3aBMCMOCTb TOr0 KJslacca, KOTOPbIA 0003HaYaeTcs  3oMMep-—
tenbooMb, Kakb Grundhdrige, npeacTaBssieTcs,, Cb QOHOMA CTOPOHbI,
[JOBO/IbHO CWIbHOKD:  KPECTbSIHUHDB  06513aHb  OblUTb MOMELLMKY MOBUH-
HOCTSMU Bb 6e3rpaHnyHbIX!» Hpea'braxe U OblTb OTUYXKOAEMb BMECTE
Cb 3ewieto. Cb [Opyroii CTOPOHbI, [0Ka3aTesIbCTBb ero MpuKpervieHin
Kb 3eM/le He WMEETCS, HETb W3BECTLU U 0 YaCTHO-B/IaOes/IbHECKNXD
HOBWHHOCTAXb; €CTb TOMbKO M3BECTUS 0 TakUXb C/y4dasixb, Korga Kpe-
CTbSHVHDb MOKUOTL MECTO XUTE/LCTBa M0 COBCTBEHHOMY XKesiaTho™).

B) [MOBMHHOCTM MOMeLLWKaMb M KHA30 3omMmepdesibab, MoaobHo
CBOMMDb  11])<AlLIECTBEHHMKAMT,, CUMTAETb Upe3BbMalAHO THKebIMU U
6e3rpaHMyHbIMX.  Cb [pYroiA CTOPOHbI, OHb Xe 3asB/IeTh, YTO ,,HaMb
M3BECTHBI MOYTU TOSIbKO MyO/IMYHbBIA MOBUHHOCTW, O3 U 3TU — TOSIbKO
Mo Vxb /aBHEMULMMBL KaTeropraMb, TaKb YTO HEBO3MOXeHb 6oriee
TOUHbIA MOACHETDL TOro, YTO KaOpliA Bb OTAE/bHOCTU 0053aHb ObUTb
Bb TeyeTe OnpefesieHHaro BpemMeHu™ -).

r) 3ommepdensab He NPOTUBUTCA CO3AAHHOMY [0 HEero HOHATLU
00b apUCTOKPaThbl, KaKb 0060C06/IEHHOMb M MOMYLLECTBEHHOMb COC/10BLLI.
Cb [Opyroi1 CTOPOHbI OHb e KOHCTaTUpyeTb, UTO Bb WCTOYHUKAXbH
He MMeeTCcs CBefeHLW ,,0 MNepeMeHaxb BO B/afEHL WMELsSMU -
BAHCKNXb CBETCKUXb /ub“ J.  [asiee : aBTOpPb roBOPUTL, YUTO UCK/IHO-
uMTeNlbHOE MPaBO ABOPAHCTBA Ha 3aHATYE [JKE BbICLUMXb [0/DKHOCTEIA
€CTb TO/IbKO J0MycTUMoe npearosiokeH!™ 4), a 06b OTHOLLEHLL ABOPSAHb—

I, Ne 102, p. 78—79): Hee igitur ad eundem locum (Lubbin) pertinent.—-——-
mansus unus in villa Szolbino cum decimo rustico Szolbiz.

p. KHArMHM AHacTacw oTb 1187 r. (no lNaccenbbaxy KoserapTeHy u
TekcTy rpamoTbl — 1188 r. C. P. D., Ne 65, p. 160; Pomm, Urk., I, Jk» 106,
p. 81—82): donamus . villam scilicet zglattiz . cum omnibus terminis et ap-
pendiciis suis . vbicunque prope uel procul constitutis . et quinque rusticos
in ea ex hiis . quos decimarios usitato nomine appellare solemus. Partem
quoque prouincie wanzloue que Lipa dicitur integraliter totam . id est villu-
las et agros . prata et arbusta . loca plana et aspera . rusticos decimarios . et
vniuersa que in ea juris nostri fuerant . libere et absolute ab omni exactione .
predict! serui dei (Grobenses monachi) possideant . excepto quod ad instau-
randam munitionem — — rustici eorum sicut quilibet alii comprouinciales
sui adjuvabunt.

1) Sommerfeld, op. cit., p. 55.

2) Sommerfeld, op. cit., p. 55, 61.

3) Sommerfeld, op. cit, p. 216. HyXHO 3amMeTUTb, 4YTO YyKasals Ha
Tak1lf nepemMeHbl 6bIM 6bl BaXKHbl He TO/IbKO caMu Mo ceb6*, HO U KaKb efuviH-
CTBEHHbIA MOYTU MOBOABL A1 06HapyXeTsa KpynHaro criaBsHCKaro 3ewie-
Bnapfwsa Boobuie, ero pasmMepoBb U KayecTBb.

4) Sommerfeld, op. cit, p. 57. XapakKT pHO, 4YTO Bb ApPYromMmb M-berb
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HOMbBLLMKOBb Kb MPOCTOMY Hapofy BblpaXKaeTcA Cb 60/bLUE0 YBEPEH-
HOCTW), YTO OHW He WMMeNM Hafgb Hacenewemb MNy6ANYHBIXL MpaBb]).

Bt Bufy TOro, 4to Bb MCTOYHMKAXb, TaKMMb 06pa3oMb 0Kas3asioCh
3aTPYAHUTENIbHBIMB OTbICKATbL OMpaBjalle yyeHja 0 MOTYLLECTBe apucTo-
KpaTL, 3ommepdenbib He HaX04UTb WHOMO BbIXOAa, KaKb — OTOABU-
HYyTb 3Hayelle [BOPSAHCTBa Ha 0ofliee ApeBHee Bpems, T. €. Ha TaKoe
Bpems, OTb KOTOparo 0 COC/0BlAXb YXb COBCbMb HUKaKWXb M3BECTLU
HNTL.  ,,Bonbluasg yacTb [ABOpAHCTBA™, 3aM”4aeTb OHb, ,,YXKe KO Bpe-
MeHW ennckona OTTOHa, KaXeTcs, He uMena 6osee CPeAcTBb U3b COOCTBEH-
HbIXb MMYLLECTBb BECTM 06pa3b XKU3HW, COOTBETCTBYHOLLE/ COCNOBLL 2).

MTakb, BCEro ckKaszaHHaro o6b MCTOPUYECKOW nuTepaType focTa-
TOYHO, 4TOOblI y6eanTbCA Bb HEACHOCTM U jaxke 6e3goKasaTeslbHOCTU
MHOIMXb CY>K/EHLU O COW@NbHOMb CTpoe IomMopbsA; HOBOe u3c/efosa-
Hie MO WUCTOPLL 3TOr0 CTPOSA MNPeACTaB/IAETCA NO3TOMY CBOEBPEMEHHbLIMb.

MopsfoKb M3N0XKELLS Bb U3CNef0BaHLL MO COuManbHOM MCTOopLU
0TYaCTN Hame4yaeTCH MpefLUecTBOBaBLLEID /IMTepaTypol. [OCMOACTBYIO-
llee Bb Hell HampaBrelle BbICTaB/seTb pasHbli AoKasaTe/lbCTBa He-
cB06OAbI BCEr0 MPOCTOr0 Hapofja; HO M3b BCEXb 3TUXDb A0Ka3aTe/bCTBb
JOKYMEHTa/IbHbIMb W CaMbIMb BECKMMb HafLo cuuTaTb OfHO: MHOro-
UNCMEHHbIS U3BEETUS rpPaMoTb 06b OTUYXKAEHLU [epeBeHb W BOOOLLe
HacefleHHbIXb MbCT®b.

[ecTBUTENBHO, €CNM >KepTBYETCS, NPOAAeTCH WM  BbIMEHU-
BaeTCA 3eM/s BMecTe Cb JiogbMu, 6e3b BCSAKAro Mxb Ha 3TO corjiams,
TO JIerKO BO3HMKAeTb MbIC/lb He TOMbKO O UXb MOAYUHEHHOCTW, HO
JaXKe HecB0OOOAE WM KPemoCTHOMBb cocTosilwn. [1ofo6HbIA BbIBOAL W
cienann UCTOPUKKU oTpuuaTesbHaro Harpas/ieLls.

,,HacynpoTne®s NOMELUKOBDL Mbl HaX04MMb (Bb MMOMOpPbLE) TONLKO
HeCcBO6OAHbIXbL, homines, 1 3TW, NOCKO/IbKY OHW OTHECEHbI BblN Kb OT-
JeNbHbIMb MeCTAOCTAMDB, incolae villarum, cuntanncb NpuHagNeXHoCcTu
3TUXb MECTHOCTEA M BMECTe Cb MOCAEAHUMMW MEPEXOAWNIN U3b PYKb
Bb PYKWU“, 3aMeyaeTb OAMHDBL WCTOPUKD.

,»CNaBAHWHb-KPECTbAHMHL CN/OWb — M0 MeHbLUel Mepe 3a-
BMCMMb, @ UMEHHO — OHb Bb BbICOKOI CTeneHW 0653aHb Kb MNofa-
TAMb K cnyXbamb, W IPUTOMb He TOMIbKO MO OTHOLLELID Kb KHS3IO,
HO M MO OTHOLIEW Kb MNOMELMKY, — W NPUKpPENeHb Kb 3emMie.

3ommeptenbab COMHEBAeTCs Bb TOMb, 4TOObI Bb [lomMOpbe CyLleCTBOBaAu
CBOOOAHbIE /OAN, KPOME [ABOPSHb.

1) Sommerfeld, op. cit., p. 56.

2) Sommerfeldt, op. cit., p. 58.
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Ero npogaioTs wm OThaldTb Bb [apb BMeCTe [epeBHel0, rhe OHb
XnBeTb.” TakoBbl C/l0Ba APYroro WUCTopuKa.

Takb e U Bb HeKOTOPbIXb OTHOLLELUAXDL ellle OnpefesieHHee
Bblpa)XkaeTca TpeTw WUCTOPWUKDB: ,llocre NpuBefeHHbIXb aKTOBbIXb
CBUAETENBbCTBL efjBa /1M CTaHeTb KTO COMHeBaTbCA Bb TOMb, YTO
KPeCTbsHe, >XMBYHLE MO C/IaBAHCKOMY MpaBy, JfMLIeHbl 6buM npasa
cBobogHaro nepexoga Cb OAHOrO MecTa Ha ppyroe. Bb KayecTse
MPUKPENNEHHbIXb Kb 3eM/e 0Je OHU OKasbiBa/NCh CBS3aHHLIMM Cb
UMeWSMM UXb rocrogb TakMMb 00pasoMb, 4YTO OHM Cb >KeHamu W
feTbMU 0060ero nona MpUCUUTLIBINCE Kb MPUHALIEXXHOCTAMDb MMELLIA
N Mepeynucnannucb Mexiay 3TUMKU NPUHaIeXHOCTAMN.

OTuyxfellle [epeBeHb CUUTaM [0OKa3aTeNbCTBOMb WM MNpU3Ha-
KOMb KpenocTHOro coctosws Mag6eprb ), ®Pykcb -), BproHHEKDB),
3ommepdenbab 4), Maccb 5, HucceHb 6) 1 gp.

1)'Padberg, op. cit., p. 193—194: Den Grundherren gegeniber linden
wir nur Unfreie, homines, und diese, soweit sie den einzelnen Ortschaften
zugewiesen waren, incolae vilarum, galten als deren Pertinenz, gingen mit
denselben aus einer Hand in die -andere.

2) Fuchs, op. cit., p. 4: Der wendische Bauer ist — — durchweg min-
destens horig, namlich in hohem Grade abgaben- und dienstpflichtig — und
zwar nicht nur dem Landesherrn, sondern auch dem Grundherrn — und an
die Scholle gebunden. Er wird mit dem Dorf, das er bewohnt, verkauft
oder verschenkt.

3) Brunneck, op. cit.,, S. 118: Wohl aber wird man nach den beige-
brachten urkundlichen Zeugnissen nicht daran zu zweifeln haben, dass die
nach slavischem Recht lebenden Bauern in Pommern der Freizigigkeit darb-
ten. In der Eigenschaft von grundbeliérigen Leuten galten sie mit den Gi-
tern ihrer Herren derartig verbunden, dass sie mit Weib und Kindern bei-
derlei Geschlechts zu deren Pertinenzen gerechnet und unter diesen mit auf-
gezéhlt wurden.

4) Sommerfeld, op. cit., p. 55: Die Grundhérigen, welche anscheinend
die grosse Mehrheit der ganzen Einwohnerschaft Pommerns bildeten, lebten
als Ackerbauer, Vieh- und Bienenziichter, Fischer und Jager, jedenfalls auch
als Handwerker und Kleingewerbtreibende, auf ¢ffentlichem oder auf first-
lichem oder adligem Privatgrunde, hatten an den Landes- und eventuell an
den Grundherrn Dienste und Abgaben zu leisten und wurden bei Vergabun-
gen des Bodens, auf dem sie sassen, vom Fursten oder Adligen implicite
mit veraussert.

5) Mass, op. cit.,, p. 36: Zum grdsseren Teil waren die Bauern Grund-
horige, die mit Grund und Boden zusammen verdussert wurden; auch sie
waren den Grundherren zu Dienstleistungen verpflichtet, die rechtlich wohl
unbegrenzt waren.

6) P. v. Messen, Gesch. d. Neumark, p. 92: Die ganze Ubrige Be-



Takad MoCTaHOBKAa BOMpOCa MpejLIecTBOBaBLUED JINTePaTypoto
MOXeTb HameuaTb MOPSJOKbL HOBaro W3cfefoBallsi MO COLanbHOM
uctopun.  Ecnn oTuyxkielle fepeBeHb BblABUraeTcsl, Kakb JOKa3aTeflb-
CTBO HecB06OAbI MOMOPSIHL, TO MPeACTaBMAETCA HEUWHUMBb OUEHUTb
Cuny 3TOro foKasaTefibCTBa; J/I060MLITHO pa3obpaTb Cryydan OTyyX[ie-
WA U BbIACHATb WXb XapaKTepb, a ec/ii MOXHO, TO — W MPOUCXOXK-
fewe. Torga OyaeTb BUAHO, Bb Kakoi CTereHW M3Becis 06b 3TOMb
ABMIEHW MOryTb C/YXWTb [0Ka3aTe/lbCTBOMb HecB0604bl MOMOPSAH®.

Bonpockl, KacaloLgecs OTuyXAels [AepeBeHb, [O/KHbI  6bITb
MnoaToMy TLUATe/IbHO M3y4eHbl. 3TO M3ydelle MO0 Obl COBEPLUATHCA
BMecTe cb HCTopicio 3eMneBfageHns M cowanbHaro ctpos. OpHako,
npegcTasnseTca 6onee yao6HbIMbL BblLeINTb BOMPOCH 00b OTUYXKAEHLLU
JepeBeHb 0C060 M [aTb MOMbITKY €ro paspeLlells npexie W3soxeLus
obLjaro cowanbHaro passuTlsa. Takoe Bblfinewle YMeCTHO He TO/bKO
NnoToMy, 4TO Ha OTYYXJeLle [epeBeHb CCbIMAIMCb CTOPOHHUKW OTPU-
uaTenbHaro Harpas/fiellsl, HO W MOTOMY, 4TO 3TOro TpebyeTb camoe
CyLiecTBo fgna.

Mpy uTeHLW MOMOPCKMXb rPamoTb 06HapYXXMBaeTCsA 3aMevaTeslb-
Hoe opHoobpasre WM3BECTLU, KOTOPbIA Bb HWUXb 3akitouvalotcs.  Cogep-
Xalle W3BECTW — OTYyXKelle KaKoro-imbo HacefieHHaro Mecra.
("amm no cebe 3TM M3BECMA HWYEro OCOGEHHAro He MPeACTaBASATH;
O0Tb CPeAHWXb BEKOBb TaKWXb W3BECTWI COXPAHUIOCb HEMano U
M3b UCTOPLU APYrMXb CTpaHb.

Ho noMopcitie MCTOUHWMKW MNPEACTaBAAOTbL TY OCOBEHHOCTb, 4TO
M3BECTL 00b OTYYXKAEHLU HacefleHHbIXb MeCTb Bb [pamMoTaxb
ypesBblyaliHO MHOro, €c/M B35iTb BO BHMMalLe BeWYUHY Teppu-
Topin Cb HacefeweMb W OrpaHMYeHHbIA XPOHOMOrMYecLls  paMKu.
pamoTbl MOMOPCIOA MOCTOSHHO W HAcTOMYMBO YAOCTOBEPSOTH, UTO
KHA3bS YKEPTBYIOTH LEPKBU Talls-TO JepeBHM. 3TO COCTaBAseTb MOYTH
UCKMIOUNTENIbHOE  COAepiKalle rpamoTb MOMOPCKMXb KHSA3ei; npaso

volkerung des Landes Bahn wurde bei der Abtretung uberhaupt nicht er-
wéhnt. Sie besass also kein echtes, freies Eigen; so muss man folgern.
Darf man aber auch den weiteren Schluss ziehen, dass sie persdnlich unfrei
war? Die slavische bauerliche Bevolkerung' war in jener Zeit noch keines-
wegs gleichartig; ein sehr grosser Teil von ihr war an die Scholle ge-
fesselt, personlich und dinglich unfrei, hatte eine Menge Lasten zu tragen
und konnte mit dem gesamten Dorf verdussert oder aus ihrem Besitz auch
wohl verdrangt werden, um diese Zeit bereits hier und da sogar durch den
Grundherren ohne Entschadigung, aber im Ubrigen ist es kaum mdglich im
<inzelnen etwas néheres anzugeben.
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LEPKOBHbIXb YyupexieHbl Ha Bnagewe rbMu vnm Apyrumm LepeBHAMM
Bb [loMopbe He pasb MNOATBEPXKAAETCA nNanok, enuckonomb, abba-
TaMy N JaxKe COCeLHMMW rocyfapsamu.

[JokasblBaeTb /M 3Ta OLHOCTOPOHHOCTb TMOMOPCKUXb aKTOBbIXb
M3BECTLI TO, YTO W Bb [JelCTBUTENbHOCTW, Bb 06LLECTBEHHO-3KOHOMMU-
YeCKOM XM3HW oMOopbsa Bb M3yvaeMblil Neproab MPOMCXOAUND KAaKOR-TO
0COGEHHBbIV, Takke CBOEOOPa3HbIli, COOTBETCTBYHOLLE! OAHOCTOPOHHOCTYU
W3BECTLU, MpOLecCh ?

3aknoyaTb 0 CBOeoOpasll >KM3HEHHAro npolecca Ha OCHO-
BaHLL OJHOr0 TOMbKO CBOeOOpasusi W3BECTU Bb WCTOYHUKaxXb ObU10
6bl MpeXeBpeMeHHO; MHOrls CTOpOHbl  OOLLECTBEHHONW, 3KOHOMU-
YeCKOA W rocyfapCTBEHHOW XKM3HW He OTpasuamcb Bb  UCTOY-
HMKaxb. KonmyecTBO CBefeHMI 0 pasHbIXb CTOPOHaxb MpoLles-
LUE XKM3HN He NPOMOPLMOHAIbHO KO/IMYECTBY (haKTOBDB 3TON XKW3HU;
fenatb BbIBOAbl W3b OAHOCTOPOHHWXbL WCTOYHMKOBL O TOMb, YTO Bb
MPOLLIOA >KU3HU OfHAa CTOpOHA MepeBeluMBana WM KWCKYana Bce
npoyls, ewie Henb3s.

Ho Bb oTHOweHLW [TomMopbs M OCHOBHOIO TOHAa MOMOPCKUXb rpa-
MOTbH (NOXepTBOBalle KHA3EMb Hace/leHHaro MecTa LepKBU) BCe-Taku
Hafo0 NpuW3HaTb, YTO Bb TOrJALLHEN XWU3HW AeACTBUTENIbHO COBepLUascs
OCOGEHHbIN MpoLecCh, KOTOPbIi ObUTb BMHOBHUKOMB 0AHO06pa3ls ak-
ToBb. UTO 06WIbHOE OTYyXfeLle Hace/leHHbIXb MeCTb Obl10 0CO6eH-
HOCTiro TOrAallHeli MOMOPCKOM /MLLU3HKW, 3TO BUAHO: BO-NMEPBbIXb, W3b
CpaBHeLlsi NMOMOPCKUXb FpamMoTh Cb rpamoTamu 6Amkaliwunxbs Kb [1o-
MOPbIO TOCYyfapCTBb, W, BO BTOPbIXb, W3b COMOCTaB/ELIA OTYy/NrLas-
LUMXCA MECTHOCTe Cb npegnonaraeMbiMb  OBLUMMB  KOMYECTBOM!,
MocesieHLL.

CpaBHelwle Cb COCEAHUMW TrpamMoTamMy MOKas3biBaeTb, U4TO Bb
3TUXb MNOCNEAHUXb,. Bb OT/n4le OoTb loMOpbsA, O4YeHb YacTo Tpak-
TOBIMCb W [pYylWs TeMbl, He TOMbKO OT4YysiedeHle HaceneHHbIXb
MecTb. Cnu4yeTe BCeXb OTUYXAABLUMXCA MECTHOCTEN Cb reorpaduye-
CKOI0 KapTol OCTaBNseTb He3aTPOHYTbIMW Masio 3eMenb; 6onbluas
NonoBMHa HacefNeHHbIX!, MeCTb KHSXKeCTBa Bb OMNUCLIBAEMYHO 3MOXY
noaseprasiacb OTYY>XKAEHLU Bb MO0/b3y LIEPKBW, BMOC/AEACTBLLY — OT-
4YacTU M Bb MOMb3Yy CBETCKUXb L.

NTakb, 4UyBCTBYETCH YTO-TO Ype3BblYaiiHOE Bb 3TOMb KOUYECTBE
OTUYXAeH!/i. Takoro Ko/imMyecTBa OTUYXAEHLU CO CTOPOHbl KHs3ell He
6b110 npexae, [0 nonosuHbl X1l B., Aa W BMOCNEACTBLL He MOI/0
6bITb. [0 nonoBuHbl XII B. 3TOro He MOr/I0 6bITb MOTOMY, YTO BO
Bpema 1153 1. — 1*278 r. pacnopskasicA HaceNleHHbIMU 3eMIAMU MOYTU
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WCK/TIOYNTENBHO KHA3b; OYEBUAHO, YTO OHb Cb MOM0BUHbI XII B. MOrb
pasBuUTb TaKyl LLeAPYIO AeATe/IbHOCTb TO/bKO TMOTOMY, 4YTO paHblue
OHb ee He pasBumBanb; a Cb 1278 rogja OHb He MOrb TaKb MHOIO
XXepTBOBaTb, MOTOMY 4TO Kb 3TOMy BpPeEMeHM Ye Oblna pasgapeHa
6onblian yactb MNomopbsA.  MOXHO [aXke cKasaTb, YTO U HOBble pasHo-
KanmbepHble Bnafefblbl HACeNeHHbIXb MeCTb U UXb HacNefHUKWN efBa
Jm 6e3b HyXibl, 6e3b gaBfiellss 0COOGEHHbIXb OOCTOATE/NIbCTBL, HAaLLIM
6bl BMOCNEACTBLU BbIFOAHbIMbL AN cebsA coBepLlaTb BCEMb BMECTE Bb
COOTBETCTCTBYIOLLLLI MEPIOAb BPEMEHW CTOMbKO OTYUYXAEHLU, CKOJbKO
paHblle COBEPLUMTb OAMHDB TOMbKO KHA3b. Takas ycuneHHas Mobunn-
3aumMa  3emieBnafeLlsi, TaKoe MHOXECTBO OTUYX[ELI HaceNeHHbIXb
MeCTb, KaKoe coBeplumnoce mexay 1140 u 1278 rofomb, eCcTb fBfe-
Hie, HECOMHEHHO, u4pe3BblyaliHoe.

MHOrOUNCNEHHOCTb OTUYXKAEHLI [AePeBEHb M UXb UPe3BbIHAAHOCTb
eCTb rNnaBHelillee OCHOBalle Kb TOMY, 4TOObl BblAeNUTb UXb 1S 0CO-
6aro msydews n msnoscews. $CHO, 4TO A8 coWasbHaro passuTas
3TN OTYYXAEWA He Morm 6ObiTb 6e3pasnUyHbIMU; OHU  Hen3BeXxHo
JO/MKHbI BbUIM OTPa3UTLCA Ha HEMb; fa U Camoe UXb BO3HWKHOBELLIE
CTa/1I0 BO3MOXHbIMb BC/ieCTBle 0COB0 CNOXMBLUMXCA 6NarowIaTHbIXb
06CTOATENBCTBD.

OcTaHaBNMBasACb, MNPeX[e BbIACHeLs 06Laro cowanbHaro passu-
TS, Ha NCTOPLU OTYY>XKAEHLL HAaCe/leHHbIXb MeCTb, M3c/efoBaTte/lb BCTpe-
YaeTca Cb BOMPOCAMW: KaKb MPOM3OLLIA  OTUYXAELWS HaceNeHHbIXb
MeCTb ? Bb 4eMb COCTOA/MA CYLLHOCTb 3TUXb OTUHYXAeHLW (M Bnagews)?
Kawsa nocneactsla A cowlasibHaro passu™a MMenu aTu oTyyxiews ?

[ns pelwews 3TUxb CTOMb BaXHbIXb A1 COLWAMBHOW  MCTOPLU
BOMPOCOBbL WMMEETCHA HeMasioe KO/IMYeCTBO MaTeplana: KaKb YXe CKa-
3aHO, OTYYXJeHVe [epeBeHb — [faBHelwas Tema akToBb. OTcloga
MOXXHO W3B/IeYb elle OAHO nobykiewle [A TOro, 4tobbl nNpeaBapu-
TeNbHO M3y4yaTb OTYYX[elle HaCeNeHHbIXb MeCTb: MpuM TakOMb [o-
psaKe m3ydelle HayuMHaeTcsl Cb 60/see M3BeCTHAro (CpaBHUTENbHO) N
MOCTENEHHO MepexoauTb Kb MaslOM3BECTHOMY WM OCTaBfieHHOMY 6e3b
BHMMALLSA WUCTOYHMKamu. [paMoThbl, MpaBAa, 04HO06pPasHbl U CKyMbl Ha
COOOLELIA; KaKb Y4acTO OHE HU TOBOPATL 00b OTUYX[EHLU [epeBeHb,
— OHe U 3[ecb He [aloTb TOYHbIXb Pa3bACHEHbl; HO Bb APYruxb
COLLa/IbHbIXb MNpPo6/ieMaxb OHe elle MeHee BpasymuTeSbHbl. Bb gene
OTUYXKAEHVA [epeBeHb OHe BCETaKM [Al0Tb HEKOTOPbIA TOYKU OMopbl:
Takb, Ha MepBblli pasb ypke TO BaXKMO, YTO YAaeTcs YCTaHOBUTbL Ypes-
BbIYAHOCTb OTYYX/AEHLL MO KOMMNYECTBY.

Ho uto Takoe 3TW OTUyXfews Mo cBoemy KauyecTBy? KakoBa



80

6blna Mxb CywHOCTb? icTopusa BOOOLLE 3HAeTb CaMbif pPa3/NyHbIA
(hopMbl OTUYXJEHL fepeBeHb. Bb pasHbixb cTpaHaxb ObiBasM MoO-
cenews paboBb, KOTOPbIMM pPacropsXKaiMcb HO Mpom3Bony; ObiBann
[EPEBHUN KPEMOCTHbIXb KPEeCTbAHb, KOTOPbTXb TakKXe MpojaBasu, 3a-
KnagblBa/i U T. f.; HO ObUN M TalOA OTUYKAELIS HacefleHHbIXb MECTDb,
KOTOpPbIS OTHIOAb He CBMAETE/NIbCTBOBaAM, MO KpaliHel Mepe Bb Ha-
Yyase, 0 HecBoboda o6WUTaTenell; NpU nepefaye HacefleHHaro MecTa
NMMepaTopoMb WM KHA3eMb MOrnia nofpasymMeBaTbCs YCTYMNKa [OXO-
[0Bb Cb HEro, HO He MpaBO COGCTBEHHOCTU Hafgb HecBOGOAHbIM!, Ha-
cefleHleMo.

Kb KOTOpPOMY M3b pasHbiXb TUMOBbL OTYYXAeHiff oTHocsTca oT-
yyXXgews MOMOPCKUXb fepeBeHb ?  Ecnv  3mecb  nogpasymeBasivch
3eM/I1 Cb KPEMOCTHbIMb WM PabCKMMb HacefelweMb, TO 3TO He MOr/o
6bl OCTATbCA CKPbITbIMb MPU HA/IMYHOCTM MHOMMXb COTEHD W3BECTLL
06b OTUYXAELWAXb; PasCMOTpeLle OTUYXKAEHLI MOXeTb AaTb 6escrnop-
Hbl [JOKasaTe/bCTBa HECBOOOAbl HaceseLls.

Ecnn >xke 3pecb, NpU MOMOPCKUXb OTYYXAELAXb, 3aTPOHYTO
6blN10 BM-bCTe Cb 3emnamMM Hacenelle, O6HapyXXvBaBllee BCe MNpu-
3HaKy npefLlecTBoBaBLUAro CBOGOAHAr0 COCTOSALWSA, TO M3ydelle Ta-
KUXb OTUYXaeHLL nMeeTb OCOGEHHYHD BaXXHOCTb: Bb TakKOMb C/ly-
Yae, Hacefelle OTYYXAaeMbIXb [AepeBeHb rpynnamy  Moanagano
NnoAgb 3aBMCUMOCTb TOr0 Y4peXfewws WM nuua, KOTOpoMYy [epeBHS
6blna gaHa KHA3eMb. TyTb 6blN0 Obl yCTaHOBMELe Takoh 3aBUCK-
MOCTW, KOTOpasi He BbITEKasla U3b 3KOHOMWYECKOI HECOCTOSITE/IbHOCTU
OTfe/IbHbIXb INUb WM U3b 3aBOeBallsd; HaNpPoOTMBbL, 3TO 6bUI0 Obl
nepeHeceTe AENCTBUTENbHbIXb UAN MHUMbIXb FOCYAAPCTBEHHbIXb MpPaBb
ira YacTHbIS mMua winm ydpexgews, W 3T0 MNepeHeceTe MNOLUNHASO
6bl Tpynnbl cenbCcKaro Hacefewsi HOBbIMb MOMELLMKAMD.

OueBMAHO, Takoe WM WHOe pelleTe BOMpoca 06b OTHYIKAEHLL
HaCeNeHHbIXb MECTb KOPEHHbIMb 06pa3oMb [AOMKHO OTPasUTbCs Ha
BCEMbB M306pa)K6HLIJ com,aanoM 3BO/TIOLLL; COOTBETCTBYHOLMNMDb o6pa-
30Mb OCBELLAETCS M pa3BrOYe roCcyAapCTBEHHON BNacTU W pasBUTeE Ha-
poaHaro X03FII7ICTBa,

NTakb, NOpsAgOKb W3CrefoBallsi cowanibHoi umcTopll Momopbs
06yCcnoBAMBalOTL Creaylonus 06CcTosATeNbCTBa: 1) 4pesBblyaliHoe Ko-
JINYECTBO OTYY)KAEHLI HacCeNeHHbIXb MEeCTb, KOTOpPOe MpPOoM3BeLeHO
6bl10 KHS3bSIMM Bb TedeTe CcTa Cb NMWHUMBL NeTb npegb 1278-mb
rojoMb WU KOTOPOE He MOr/I0 He MMeTb rpoMajHaro BAldAws Ha Woso-
Xelle MOMOPSHB; 2) CYLIHOCTb AOKYMEHTaslbHaro M BaKHeiLwaro fo-
KasaTe/nbCTBa HecB060AblI MOMOPSHDL (CCblIKA HA MAcCoBbI OTUYXAeH!S
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[lepeBeHb), MNPVBOAUMAr0 TOCMOACTBYIOLWMMb Hamnpas/eleMb Bb UCTO-
puueckoii nuTepaTyp”; 3) KpalHAS CKy4oCTb W3BECTW O CTpPoe W
pasBUTLL CnaBsHO-MOMOpPCcKaro obulectBa; 4) MeTO4b packpbras Tpyf-
HbIXb W CMOPHbIXb BOMPOCOBBL: OTb 00/lee W3BECTHAro M YAOCTOBe-
pPEeHHaro Kb MeHee W3BECTHOMY WM OCTaB/IEHHOMY UCTOYHUKaMU 6e3b
BHUMals. — [1o BCEMb 3TUMb COOGpaXeLLsMb OTYYKAelle HacesneH-
HbIXb MeCTb W Bfnagewe uMU OyaeTb NPeaMeTOMb W3MI0XKeLs Bb
6nmkailuMxb rnaBaxb HacToALAro M3cnefoBalusl.

[






Ota’bime BTOPOIA.

N3B~NCc™ O cnaBaHO-NMOMOPCKOMBL Bnag£bin

HacesieHHbIM  MPH1 SV






FNMABA L

TepmuHonona rpamoTs. [lepBasd rpynna mM3B”CTLU:
Bnaf'blus POACTBEHHUKOBDL KHA3SA.

Ana cyzewsa o NPOMCXOXAEHL W CYLWHOCTM Bnafjewls Hace-
JIEHHbIMM MecTamMn noMopcKie WCTOYHUKM He AaloTb MHOM0 [JaHHbIXb.
MICTOpUKb [0/1KeHDb  [JOBO/ICTBOBATLCA TOMbKO 3aaB/ielamMu (npasga,
— MHOMOYMC/IEHHBIMWN) TPamMoTb 00b OTUYXKAEHLL [epeBeHb W NaKOoHU-
YeCKMMWN YKasalsaMW Ha MPUHALNEXHOCTb [EepeBHW TOMY WAW Apy-
romMy nuuy unuM ydpexieHga.

M3BATA 00b OTUYX[AETU HaCeNeHHbIXb MACTb U 0 BNajeHLU
UMW Bb KaKoi-mbo cTpaHe He BCerga Bb OAMHAKOBOM CTEMeHW Cro-
COOCTBYIOTH BbIACHELLIO MOJSIOXKeLWA Hacenews. Korga, Hamp., WC-ToY-
HUKb YAOCTOBepseTe nptobpeTewwe K Mb-M60 3emnu, UMews uav
cena, ,Cb 3jawsaMu, yYyensapbto ob6oero nona, MONAMKU, flecamu,
ntugamun“d, ,,cb NKOLBMW W CO BCEMWU [OXOAHbIMW CTaTbAMMW, Ha-
cToAWMMU 1 ByoyLMMn® 2), To cpasy Xe Mosy4vaetcs [LOBOSIbHO Onpe-
JeneHHoe o6LLlee npeAcTaBfelle O MPaBOBOMbL MOJSIOXKEHbLI HaceseLs
(o ero cBoboge WM HecB06OAE) Bb OTYY>KAAEMOMA MECTHOCTW.

Ho ecnu oTuyXpgaeTcs [epeBHA CO BCeMU MNPUHALIEXHOCTAMN,
KOTOpbIS TYTb XXe MogpobHO nepeuuncnstoTesa (nons, neca, Bogbl U T. 4.),
W ecnu nNpu 3TOMb O nepefgade NOfei He FOBOPUTCH HWU C/oBa, TO —
NnpaBoBOEe MOJI0XKELLE Haceslelsl He TaKb MOHATHO.

M3BecTla 06b OTUYXAewsaXb fepeBeHb Bb [MomMopbe Bceuesno
OTHOCATCSA Kb 3TOMY MocnegHeMy pogy m3BecTw. O6b 0TUYXAELWAXb
Bb rpamoTaxb peyb WAETb O4YeHb YacTo, He pas3b YNOMUHAETCA U

1) I'p. koponsa OTToHa Il moHacTbipto Reepsholt oTb 988 r. Ostfriesi-
sches Urkundenbuch, herausg. von E. Friedlander, I, Emden, 1.878, Ne 4, p. 4—b5.

2) 'p. Mewka CTtaparo JIOHACKOMY LMCTEPLLAHCKOMY MOHAaCTbIpO OTb
1145 r. Codex diplomaticus Poloniae, ed. Rzyszczewski et Muczkowski, T. I,
Varsaviae, 1847, Ne I, p. 2—3.
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MPOCTO O BNaAeHLl [EPEBHAMM, 4acTO FOBOPUTCS M 00b OCBOGOXAEHbI
Hacenews OTb MOBWUHHOCTEN; HO KakMMb 6bl0 U KakuMb OYaeTb
MPaBoBOe MOMOXELLIe Hacefewwls, OTAaeTcA /M W Hacenelle Hapsgy Cb
YrofbsMy WM OHO He MOANeXUTH nepejade, — 06b 3TOMb He ro-
BOPUTCA HUYeEro.

HecmoTps Ha 3TO Mo/valle, efBa /M MOXHO COMHEBATbCA Bb
TOMb, YTO aKTbl, KacaBLUMeCH [AepeBeHb, OAHOBPEMEHHO 3aTparvBaivi
Bb TOM WM APYroi CTEMeHW W Hacefelle 3TUXb AepeBeHb.  [Moatomy,
UMb fCHee MPEeLCTABMTCA M3C/EfOBATENO OTUyXKAelle [epeBeHb U
Bfafewe umKM, T. €. NPOUCXOXJeLle, CyLHOCTb WM nocnedctsls Toro
W OpYyroro, TeMb MOHSATHEE CTaHeTb W MOJIOKELLUE 3aTPOHyTaro Ha-
cenews. Cb TOYKM 3peLls COLLAMbHOA WCTOPLL 4acTHOBMAZENbYECHOs
onepawin Cb AEPEBHAMU 3aC/Y)KMBAKOTb MOSHAr0 BHUMALLI.

Ho gatoTh M MCTOUYHMKM MOMOPCKOM UCTOPLLU BO3MOXKHOCTb OT/N-
yaTb HacefleHHbI MecTa OTb HeHaceseHHbIXb ?

Te HacefeHHbIA MeCTa, KOTOpblA OblM MPesMETOMb  BrafeLus
WK OTUYXAeLws, OObIKHOBEHHO 0603HaYa/IMChb, Kakb fepeBHU (ville).
Kpome pepeBeHb, npeaMeTamy Brafewls U oTyyXiews Obian:  omny-
CTEBNWS [EpeBHM, MycTOLM, MUMeLls, 3emau, mons u T. n. (deserte
ville, loca villarum, solitudines, bona, possessiones, predia, heredi-
tates, loca, terre, campi, agri, mansi). Mexay OTAeMbHbIMW TEPMU-
HamW YCTaHOBWUTb pasHULY He BCerfja MOXHO ANA Kakaaro ciydvas;
He BO BCAKOW rpamoTe ecTb 0e3CMOpHOe YKasalle Ha TO, Kakylo
VMEHHO 3eM/II0 OHa UMEETH Bb BUAY — HACENEHHYIO WU HEHACE/IEHHYHO.

Havb6onee onpegeneHHbIMA Bb 3TOMb OTHOLLEHLU W NPOTWUBOMO-
NOXHbIMW [pYyrb ApYry CrioBamy NpefcTaBnatoTes @ AepesHs (villa) u
nyctowb (deserta). MeHee onpefeneHHOe 3Hayellle WMMEHTb OCTalb-
HblA CNOBa; Takb cnosa: hona, possessiones, W T. M., KOTOPbIA BO-
o0Le He cofepxaTb Bb cebe ykasals Ha Hacefelle, Kakb Ha Cylle-
CTBEHHbIA MpU3HaKb, — YMOTPe6NATCA MHOrda AnA  0603HaveLls
BCeli COBOKYMHOCTU HefBKMMAro UMYLLIECTBA, He UCKYas U fepeBeHb.

Ho n cTob, KaKeTCsi, OnpedeneHHbls MNOWTHA, Kakb villa ©
deserta MHOr4a BbICTYMalOTb Cb CBOEOOPA3HbIMM MOSCHELLSAMMW: Npu
JapeHLW [epeBHU HepefKo BbIPXKAlTCA TakKb, Kakb OyATo 310 [fa-
peHie UMeeTb Bb BMAY TOMbKO MaHCbIZ), a Mpu YNOMUHALLKM O My-

1) Mpy 3TOMB BbIACHAETCA TOMbKO TO, YTO MOBUHHOCTW He HOCATH
YyacTHO-BNajg'babyeckaro xapakTtepa.

2) Pomm. Urk., I, Ne 324, p. 245 (villa Tristingowe); No 426, p. 337
(villa Cabowe). Pomm. Urk., Il, Ne 752, p. 115—116; Ne 777, p. 131—132
(villa Yirogh); Ne 830, p. 171 (villa Lethsin); Ne 998, p. 295 (villa Malchowe).
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CTOMLLU FOBOPUTCA OAHaXAbl O LIEPKOBHOI AECATWUHE, KOTOPYH [JOMKHO
ObI10 NNaTUTb Hacenelle 3Toi nyctowunl).

Ecnn 1CTOYHMKM [0MycKaloTb NOA0GHYI0 HeonpedeneHHoOCTb (Cb
TOUKM 3peLls BOMPOCca O HaCefleHHOCTW) Bb YNOTPebnelwn TepMUHOBD :
[EPEeBHs, MMeLle, NyCTOWb U Ap., — TO €CTb /I KaKoA-mMb0 CMbIC/Th
Mpy M3y4yeHLl pa3inyatb BCE 3TW TEPMMHbLI?  BO3MOXHO N1 ynaBnu-
BaTb pasHWLY :Bb OTTEHKaxb 3TUXb TEPMWHOBLZ), WMEETb /I 3TO
KaKyto-HNOY b B&XHOCTb U HEOOXOAMMOCTb?

M3yyelle WCTOYHUKOBL  COLLAILHOM  MCTOPLU  MPUBOAUTHL Kb
YTBEPAUTENBHOMY OTBETY Ha 3TW BOMPOCbl.  Pa3nuyarb OTTEHKUM Bb
3HauYeHL CfoBb, 0603HAYalOWKMXb pasHbig MMeLls, Bb OOLEeMb BO3-
MOXHO, B&XXHO W HeoBXoauMo.

Paznnuelle 310 BO3MOXHO: rpamoTbl YNoTpe6bnaTsL Tep-
MWHbI, NpaBfa, He BMOSHE MOCNefoBaTeNlbHO, CTPOroi BblAepXaHHOCTK
OHM He MpPOABNAOTH, HO 3TO ynoTpebrelle Bce-Taku He ObUI0 COBep-
LUeHHO 6e3co3Ha/TeNbHbIMb.  Kakb U Bb Jpyruxb Cydasxb, — Hanp.,
npy nepeyncrelln ,,NpUHaSNEXHOCTel" 3, — COCTaBUTENAMDb FPaMoThb
He/Mb3s 0TKas3aTb Bb W3BECTHOW OCMOTPUTELHOCTU.

MpaBga, KHOrA4a OAHO W TO Xe reorpauyeckoe COOGCTBEHHOE VMSA
onpefenseTcsd HeOAWHAKOBO (Hanp., OAWMHbL pa3b — Kakb UWMeLLe,
JPYroin pasb — Kakb AepeBHs), M 3TO0 0OOCTOATENLCTBO KakKb 6yATO
yKasblBaeTb Ha 06e33ab0THOCTL Bb YNOTpebnewwmn TePMUHOBD.

He rosops yxe 0 Tomb, 4To fepeBHs (villa), monaBLias Komy-
mMbo Bb COOCTBEHHOCTL WM BO Bnafelle, Morfa 6biTb Cb MOMHLIMB
MpaBOMb 0603HaYeHa, KakKb WMelle, 3aMeHa TEepPMUHOBL OfHOrO
OPYrMMb  MOrfla BbI3bIBATLCA 0OCOObIMM  0OCTOSATENLCTBAMU.  VHOrda
Hafo 6blio npuaymartb obLlee Has3Balle [A18 [epeBHU U HeHaceseH-
HbIXb 3eMefb ; TakUMb U 6bl10 CM0BO ,,MMeLle*. KMHorga morio npo-
M30MTV [fapelle N7 LEPKBWM HEMoMHOe M0 e MHEHLI: WM KHS3b He
BblKa3blBa/Tb KEMalA MoAapuTh LEMKOMb BCHO [EPEBHIO, WU U3ro-
TOBJIELLE PamMoThl He YOB/ETBOPS/IO MOHAXOBb.

Torga o6pallanncb Kb KHA3KI0 Cb MPOCbOOKD, W Bb pesynbTare
[aBanCb MOATBEPXKAELLS, MPUYeMb HEOAHOKPAaTHO [Jenanchb paclum-

1) Pomm. Urk., Il, Ne 976, p. 278.

2) Bb UCTOpMYECKOW nuTepaType WM NpU U3JaHW MUCTOYHUKOBBL 3TOTH
BOMPOCH pelancss He CTONIbKO TeOpPeTUYECKW, CKOMIbKO MpPaKTUYecKu, T. e.
pasHble TepMUHbI ynoTpebnanucb 6e3b ocobaro pasbopa. OTBeTb, cnejosa-
TeNbHO, npeanonaranca oTpuuaTenbHbliA. CM. Bbille, cTp. 24, npumey. 2
cTp. 27; cTp. 38.

3) Cm. BblWwe, cTp. 6—8.
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peLsi Mo CpaBHEHLU Cb MepBOHaYa/bHbIMbL Japomb. Ecnu paclumpe-
e MPOUCXOAMN0 HeMeLJ/IeHHO MNOC/lie CoBepLUellss aKTa fapewus, ToO
BO BTOPOMb M3rOTOBJIEHLU [pamoThl [efanncb HYXHbIS MOSCHELUS,
ucnpasnewws 1 LONOMHELNs, @ BO BCEMb OCTa/IbHOMb BTOpPOE W3roTo-
B/eTe ObUI0 TOXECTBEHHO Cb MEPBbIMb.

UTO MMEHHO BbI3bIBA/I0 BTOPMYHOE M3rOTOBMELIE [PaMOThbl WM
noaTBepXaeHle MpexHAro gapa, — 3T0 418 Kaxgaro cnydas Bb OT-
[eNbHOCTU HEen3BeCTHO. MOXHO TOMbKO CKasaTb, YTO O0OHUSA ycrnoBls
BTOPUYHAro W3roTOBMEWS, KaKb W MNOATBEPXJeLs, — Te >ke Cca-
Mbifl, 4TO M AN NepBUYHaro gapa: npocbba MOHaxoBb WM HaboX-
HOCTb KHA3EMA.

Mcxogs v3b 3TUXb  YCNOBLU, MOXHO 6bi10 6bl M Ha BTOPUYHOE
N3roToB/ieLle M NOATBepXKAeH!e B3rnsHyTb, KakKb Ha HOBOE MpOosiBrieLle
BHUMALLS W LUEAPOCTU KHA3A MO OTHOLUEHLW Kb UepkBW. [lelicTBu-
TeNbHO, 4TO KacaeTcs TEPMMHOBbL, TO MOAMeYaeTcs O06bIKHOBEHHO
cnepyoLLee.

Korfa Kb OgHOMY M TOMY >Xe reorpamMyeckomy CcO6CTBEHHOMY
UMeHN MpunaralTcs pasHblA onpejesewls, TO 3TV MOCAeAwls pasme-
LaTea Bb MNOPSAKe UXb BO3pacTaloLleidi BaXHOCTU M TOYHOCTU. Bb
OKOHYaTeNbHOW CTaAll nprobpeTellss MMeLLe Ha3bIBaeTCA YXKe MNpsMO
LlepeBHe0X).

1) MpumMepbl nocTeMeHHaro o603Hayews AapuMbIXb UKW Npl6p’'bTae-
MbIXb UM/LLIA.

[ob6epaHcraii MoHacTblpb, a) 1232 r. lMepBoe nsrotoBnewe : predium
in tribus locis, scilicet Racowe majori et Racowe minori et Prito-
chine ad triginta mansos (Pomm. Urk., |1, Ne 286, p. 223).
6) 1232 r. Btopoe wu3rotoBnewe: fundus sine numero mansorum inde-
terminate, tribus tarnen disterminatum vocabulis ac distinctum, Racowe
videlicet majus et Racowe minus et tercium Pretuzhine (ib., Ne 287,
p. 223—224). B) 1235 r. predium, quod tribus determinatur vocabulis,
Racowe uidelicet majus et Racowe minus ac tercium Pretuzhine (ib., Ne 316,
p. 240). r) 1248 r. ville Racowe majus et minus et Pretutse sine numero
mansorum (ib., Ne 361, p. 282).

Konbbauwi moHacTblpb, a) 1220—1227 r. [lepBoe W3roTOB/ELIE:
qu ic quid jure hereditario et paterna successione possedimus in
Brucho et Dambine (Pomm. Urk., I, Ne 202, p. 147). 6) 1220—1227 r. BTo-
poe usrotosnewe: ville Bruchowr et Dambine (ib., Ne 203, p. 148).

Konbbauklll moHacTbipb, a) 1186 r. [lepBoe wu3rotoBnewe: locus
Broda (Pomm. Urk., I, Ne 103, p. 80). 6) 1186 r. BTopoe u3rotoBriewle:
locus Broda (Bnaglweub — BanbTepsb), villa Broda (co6CTBEHHUKb —
MOHacTbipb). 1b., No 104, p. 80.

Konbbaykw MoHacTbipb, a) 1202—1208 r. Bon(um) Szasiua (KepTBo-
BaTeNlb — CnaBebopb, 3HaTHbIM MNOMOPSAHMHBL).  Pomm. Urk., |1, Ne 141,
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CTtporaro M BMofiHE MOCNeAoBaTeNbHaro ynoTpebnews TepMmu-
HOBb, KaKb YXX€ 3aMe4yeHO 6bU10 Bbille, TOrja He 6bl10, fa M ObITb He
MOr/1l0, — Bb BWUAY HECXOACTBAa COCTaBWUTEeNeld rpamoTb, pasHWLbl BO
BPEMEHU U YYXKOr0 (N1aTMHCKaro) si3blka. HeonpeaeneHHOCTb TEPMUHOBB
CYLLIECTBOBa/1A, U Cb Hell Hafo cunMTaTbes. OHa 3aTPYyAHSIETH BbIBOAbI
Npu U3CMefoBaHLL, HO OHA MeHee BCEro [J0/HKHa AaBaTb M3crefoBa-
TEM0 MOBOAb CMELUMBATb pPasHble TUMbl MMEHLL.

HeTb ocHoBawsa cuuTaTb (WM yTBEPXAaTb, 4YTO Bb TO BpeMs
cunTann) BcsAKoe MMmewle (possessio, locus, predium u T. N.) paBHbIMb
LOEePEBHE WM HaceNeHHbIMb Ha nogoble fepeBHU. XOTA MMeLle U
MOrN10 6bITb WHOFAA HACENEHHbIMb UM XOTA WHYK [ePeBHI0 (KOHEYHO,
TONbKO — BNafeNlbyeckyo) MOIM Has3BaTb WMELLEMb, HO TOXecTBa
060MXb 3TUXb MOHATUA HETH, Aa efsa M M Torga 6bu10. Bb 0gHOMB
noHaTw (villa) npusHakb HaceneHHOCTM SBASIETCA CYLECTBEHHbIM!,,
Bb APYromb — cfyyaliHbiMb. [103TOMY 6b1710 6bl CO CTOPOHbI M3Ceao-
BaTeNs OWMOKOK 3aMeHATb CM0BO ,,MMeLlle” CNoBOMb ,,AePeBHA Uam
YTBEPXAATb, YTO MOAb BCAKMMb MMELLUEMBb CaMo CO60K AO/DKHO MOoA-
pasymMeBaTbCs HacefeHHoe uMmeLle X).

OO6bIKHOBEHHO AyMalTb, 4YTO Bb TO Bpems 3emns 6e3b Hace-
News He npeAcTaBfsna LEHHOCTM, Bb OT/M4yle, Hanp., OTb HacTos-
Wwaro BpemMeHW. COOTBETCTBEHHO TaKOMy MHeEHLU, MpPU BCAKOMb OT-
YYXAEHL HEeABWKMMOCTU HY)XXHO 6bU10 6bl nogpasymMeBaTb U Haxo4uB-
LLeeca Ha 3emse Hacenewle; nNpu 3TOMb camo CO60I0 npegnonaraeTcs
HeKoTOopasi CBf3b Haceflellsi Cb OTYYXJaeMoli 3emnelo, 6osee uwam
MeHee NPUHYAUTeNbHas.

p. 106—107. 6) 1223 r.: villa parua Scossoua (kepTBOoBaTe/llb — KHS3b).
Ib., I, Ne 213, p. 159.

Tarne n Nofo6Hble cyyan HeOAMHAKOBbIXb ONpefenellii 0TUY>XAaemoi
MECTHOCTU Cb 00NbIMMMBL TPYJOMb MOAJAIOTCA YAO0BAETBOPUTE/ILHOMY 00b-
ACHewW!. HensBecTHO, 4TO BNlANO0 Bb OTAENbHbLIXb CAyvyasXb Ha Mo3fHee
ynotpeb6newie cnosa ,,[epeBHA" @ UCKIOUYNTE/IbLHOCTL /N KHSXKECKaro aBTopwu-
TeTa Hafgb HaCeNeHHbIMW MeCcTaMu, HemnpuBblYKa /M OTYYXAATb Cb 3eMnei
M Hacefnelle, HepewnTeNbHOCTb NN Bb YNOTpebneHnn cnosa ,,AepeBHA Bb Ka-
YyecTBe 66pa3Haro Bblpaxewsa (Tpona, CM. Bblwe, cTpaH. 15—17) gna ob6o-
3Hayewsa nprobpeTaeMblXb MPOCTPAHCTBDL 3eMAM, WU ele KalAa-HUbyab
NPUYNHbI.

Bo BCcAKOMb cnydvae TaKoe pacnpefenewe TEPMUHOBL e€fBa /K cne-
fyeTb 06BACHATb OfHOK TOMbKO CAYYaHOCTHO.

1) Bbipaxele : ,,HaceneHHoe mmele* 3abcb ynoTpebnserca Bb 3Ha-
YeHLW Takoro uMblusd, Bb KOTOPOMb XUBYTb KPEMOCTHble W BOOOLWE nog-
BNACTHble COBGCTBEHHUKY IIOAN.
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MpoTrBONonoXeLle COLaNbHO-3KOHOMUYECKNXb YC/OBLU TOrAalll-
HAro omMopbsa  YCnoBlAMb, Hamp., HacTosWaro BPEMEHWM He MOXeTb
MPVBECTU Kb 3aK/OYeHAA 0 TOMb, YTO Ha BCSAKOW OTUYXJAemon 3emie
Haxo4unocb HenpeMeHHO HaceseLue.

KoHeuHo, ToOrga 3emns He uUeHunacb 6e3b Hacenews. Ho, Bb
CYLLHOCTM, OHA WM Bb HacToslllee BPEMS He LIeHUTCA 6e3b HaceneLls.
XoTA pabOTHMKKM, HeobXoauMble [A/1s1 SKCMloaTaull TernepewHAaro o06-
LWMpHaro MMeLlsl, MHOMUMb OT/IMYalOTCA OTb TOrjalHWXb 3aBUCKU-
MbIXb fIIOAeN, KPenocTHbIXb M T. M., — OHW OAWUHAKOBO HYXHbIl Hbl-
HellHeMmy 3emneBnagensuy, W Mpu MOMHOMb MXb OTCYTCTBLU W MO-
CTOSIHHOW HEBO3MOXHOCTU WXb MOMy4MTb €fBa /M MMelle MnpeacTa-
B/1S/I0 Obl M3b CebA Kakyk-nnbo LEeHHOCTD.

Ecnu Tenepb HeHaceneHHas 3eMNS LEHUTCA, TO TOMIbKO MOTOMY,
YTO He MpeaBUAMTCHA 3aTPYAHEHLU Bb fAene MPUIOXKeWs Kb Heil pa-
60uMxb pyKb. HeuTo nogobHoe (XOTS Bb Apyroin hopme) MOrIo
ObITb U AeNCTBUTENBHO 6blM0 Bb Ty MOPY: Ha BanTwckomb Momopbe
NycTbiA 3eMIN TakXe LEeHWNNCbX) ; U LEHUIUCL OHE MOTOMY, 4YTO BO3-
MOXHO 6bUI0 MOCE/INTb Ha HWUXb KOJIOHUCTOBBL, KOTOPble [OCTaBNsA/IN
COOCTBEHHWKY HeMa/blii JOXO4b ; OTHOCUTENIbHO TaKMXb BHOBb Hapo-
XOALWMXCA [AO0XOA0BB M MPOM3BOAUANCH pacyeTbl U COrnalleLls Ha Tol
nycTown, 0 KOTOPO/ YMOMSHYTO Bblwwe?. OTTOro-T0 Bb npubdan-
TLICKNXb CMABAHCKUXbL 3eM/sAXb ObIBasIM HEOAHOKpPATHbIE Clyvan UCKYC-
CTBEHHaro obpasoBalls MyCcTOLUW, T. e. MPeXKHee Hacefelle BbITECHAOCh
Cb TeMb, 4TOObl 3aMEHWUTb €ro HOBbIMb, U3b KOMOHUCTOB®L.

TakvMb 06pa3oMb, HETbH OCHOBALLUSA cCUMTaTb BCAKOE >XepPTBYEMOe
WM OTYYXK[AEMOe MMELLe WKW 3eMII0 YXe HaceNeHHO 00653aHHbIMU
NIOABMU; Henb3a Takxke cumtatb noHATW villa, possessio, hereditas.
locus, u T. M., — MNOWTAMMN TOXKECTBEHHBLIMU.

Jaxe Torga, Korfja camblii TEKCTb rpaMoThb Kakb Obl npegnona-
raeTb TOXECTBO MOHATW — Hanp., ,,40 MaHCOBb Bb AepeBHe Lethsin®
KaXXyTCsl paBHO3Hauywmmn ,,aepeBHe Lethsin“3) — uenecoobpasHee
NoNbITaTbCA BCKPbITb MNPUUMHBbI U YC/I0B1S TakKoOro OTOXEeCTBELLS,

1) Cm., Hanp., Pomm. Urk., I, Ne 237, p. 187—188 (uilla Bralin, longo
tempore deserta). — BbinnM 1 nognoru ¢b u'bnw oBnagews onNycTeEBLIUMMU
fepeBHAMN wnu nyctowsbsto. [p. BapHuma | n Baptucnasa Il Bpogckomy
MOHacTbIpto 0Tb 1244 r. (Pomm. Urk., I, Ne 429, p. 341—342. Deserte ville). —
p., npunucaHHaa CeATo6opy M nomeyeHHas 1220 r. (Pomm. Urk., I, Ne 205,
p. 149—155. Solitudo Golinog).

2) Ctp. 86—87.

3) Pomm. Urk., I, Ne 830, p. 171.
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Y Mb BMOJSIHE €My [0BepATbCA. Ecnn faxke nogb MaHCOMb Moapasy-
MeBaTb He OAHY TO/IbKO Mepy MOBEPXHOCTW, a W YesloBeKa, KOTopblid
TaMb HaxogmTca (manet), — MNOMHaro TOXeCTBa BCE-TAKU 3[eCb HETbH.

»depeBHA N.“ ecTb HeuTO UeNOKYNHOoe, He4yTo 60/ibllee, YeMb
,»40 MaHCcOBb Bb fgepeBHe N“. 3710 Xxopowwo noHumann [obepaHclue
MOHaxu, Korga BmecTo 30 MaHCOBbL, KOTOpPble VML Aanb KHA3L Bb
Tpexb [epeBHAXb, OHU BbINPOCWIM TaMb >Xe MpPOCTO MMmelle ,,6e3b
yucra MaHCcoBbB*, HAMEYEHHOE TO/IbKO MMeHaMW 3TUXb TpPexb [Jepe-
BeHb r). [MogobHbIMb 06pasomb MocTynann Konbbautoe MoHaxud),
n gp. OTOoXecTBMeWe rpamotTamm 3TUXb MOHATLL He CTOMbKO [OoKa-
3blBaeTb [AEMCTBUTE/IbHOE TOXECTBO, CKO/IbKO O0O6HapyXXMBaeTb Crocobb
MblLSeWws, a Takke — HeyaobcTBO WAM  HEBO3MOXHOCTb Bblpa-
XaTbCA MHaue.

Bb [lMomopbe TOrga roToBbl 6bUIM CcUATATb PaBHO3HAYYLLUMU
Bblpaxkewamn: ,,npogate 40 MaHCOBL Bb [epeBHe,, UM ,,Npofatb Ae-
peBHO“. Ho Bb Agpyroe BpemMs M Bb [PYroil CTpaHe npojaxa fe-
peBHM 03Ha4yana HeyTo WHOe; ,,NPojaTb [AEPeBHKO™, 3HAuYWIo0, Hanp.,
»npojatb 300 Aywb KpenocTHbIXb®™. TIOHATHO, 4TO TaTsa [ABe npo-
0AKN — [a/IeKO He OfHO M TO >Xe U CBUAETENIbCTBYIOT O pPasHbIXb
CTYNeHAXb pasBu'LLsS, WAM — ecin CTyneHW Oblin napannesibHbl —
0 pasHbiXb NYTAXb 3TOM0 pasBLUNiS.

Pasnuyelwle TepMMHOBL Ba>XHO WMEHHO Bb TOMb OTHOLLEHLL,
4YTO OHO 06/1eryaeTs WUCTOPUKY BO3MOXHOCTb YACHWUTb 3TU CTYMNEHU U
nytn. XoTa 6bl 3aMHTEpPECOBaHHble Bb aKTe W fenann Takoi BuUib,
Kakb 6yATo 6bl MoXKasnoBalle Kacasocb TO/IbKO 3eMAW, HO HaceneHHo
[EPEBHN OTHIOAb He Morna 6bITb 6e3pas/IMYHOK Mepegaya 3Toi ,,4e-
pPeBHM BO BCel Les1ocTn 8) KaKoMy-nnmbo COOGCTBEHHMKY WM Bnagenbly.

TepMuHbI [al0Tb HEKOTOPbIA YyKasala U Ha TO, >XWM0 /i1 Bb
[aHHOI OTYY)KaeMON MeCTHOCTM Hacenewle W3CTapu WM OHO BHOBb
nocennnocb; MOMMMO TMPOYMXb YC/IOBLI, W BPeMs [MOCe/ews Mor/o
BNlATb Ha nonoxewe >Xwuteneid. TlycTowb (Bb COBCTBEHHOMb 3Ha-
YeHLLU 3TOro cfioBa), KoTopas MpuHajiexana Kakomy-Hubyab cO6CTBEH-
HVKY, Bb KOHLE KOHLIOBbL Hacensfnacb, Bb Heil ycTpamBa/UCb [epeBHU
N [axe MHOrga ropoja; TakMMb 00pa3soMb M OHa CTaHOBWMaCb Hace-
NIeHHo. Ho nosoxelle Hacefews, KOTOPOe OCe/i0 Ha MycTowu Mo
[OroBopy Cb COBCTBEHHUKOMb, ObUI0 WHbIMbL MO CpaBHeHLW Cb Hace-

1) Pomm. Urk., I, No 286—287, p. 223—223.
2) Pomm. Urk., I, Ne 202—203, p. 147— 148.
3) C. P. D., Ne 501, p. 976.



NelemMb CTapyMHHON AepeBHMW: KOrga MOC/efHION KHS3b 0TAaeTb Lb-
JINKOMb Bb MOJTHOE pacrnopskeLle cO6CTBEHHMKA M 0CBOOOXKAaeTHb Hacese-
Hie 3TOlA gepeBHM OTb MOBMHHOCTEN, TO MOHATHO, YTO XXWUTENN CTaPUHHOM
JepeBHU 6yfyTb 4yBCTBOBATb 3aBMCMMOCTb OTb COOGCTBEHHUKA Bb 60/1b-
e mepe, YEMb Ti, KOTOpbIE YCTPOUIUCH Ha [OrOBOPHbIXb OTHOLLIELLISIXb.

HakoHelb, pasnimyelle TepMUHOBDL, 0603HAYAOLWMXDb BCSAYECLUS
UMeLLsi, CNigyeThb NpU3HaTb HEOOXOLMMbIMbB: MPSAMbIXb U HALEX-
HbIXb M3BECTLI O COCTOSHLL Haceflellsi MoyTW HeTb, TakKb YTO cocTa-
BUTb NOLITe O MOMOMreHL Hacenews u4pe3BblYainHO TPyAHO 6e3b
nsyyews cyaebb HaceneHHbIXb MecTb B0oGLLe. [103TOMY, ecin TOMbKO
pasnuyelle TEPMUHOBL BO3MOJILLO, — TO OHO BMecTe Cb TMb U He-
obxogumo.  M3cnbgoBaTenb [O/MKeHb YNoTpebuTb BCe ycunls, 4Tobbl
pasrnsgeTb Hacefelle Bb TOW OTYYXAAeMOW MECTHOCTW, T[fe OHO
6b110, M 4YTObbl Yy6eAUTLCA Bb €ro OTCYTCTBLU Bb APYrUXb CAy4vasxb.
Mpu 06LLEeA CKY[OCTM M3BECTLU O COLaSbHOMbB OblTe, WCTOPUKBL [0S1-
XeHb [OPOXWUTb BCEMU MOAPOOHOCTAMM WM HaMeKamu Ha Hacenelule,
Kakb Obl OHW Masio3HauYyLWMMU HU KasaunCh.

BceMb CKasaHHbIMb W OnpefensieTca pasuyelle TEPMUHOBD.
Pasnnuelue 3To0 He MOXeTb ObITb 6€3YCNOBHBIMbB U PE3KUMbB, €C/In [ony-
CTUTb, YTO W Camy rpamoTbl MOMHOM WM CTPOro MoCnefoBaTeNlbHOCTY
Bb ynoTpebaewwn cfoBb He NposiBNsnvM. Bonpekn MHeHLW wu3faTenei
MOMOPCKMXb FPamoTb U NPUMKHYBLLUMXb Kb 3TOMY MHEHLL WCTOPUKOB!),
eCTb MPWYUHBLI ANA TOro, 4TOBbl BO3AEPXKMBATHCA OTb MpeBpaLLeLls
nowTA campus, POsSsessio n T. n. Bb nowruve villaxX) ; Ho egsa v BO3-
MOXHO MCKaTb W HaXOAWTb pasHULy, Hamp., Mexay possessiones u bona.
YMeCTHee BCero Bb M3CNefoBaHLL MO COWAnbHOM MCTOPLL YNaBivBaTb
Nno BO3MOJILLIOCTM PasHULY MeXAy TakvMWU BblpaXKellsiMu, KOTOpble camo
cobolo npegnonaraloTb MNPUCYTCTBle Hacenews Bb OTYYXKAaeMOMb MMe-
W, — W TakKUMW, KOTOpbIA MbICIMMbI 6e3b MpU3HaKa HaceneHHOCTU.

Llens npu pasnuyewwsn TePMUHOBb — YACHWUTb MPaBOBOE M0/10-
)KeLle CNaBsAHO-MOMOPCKAro CenbCKaro Hacenewlsi, CTeneHb ero cBoboAbl
wnn Hecsobodbl. Ta >Xe caMas LeNb HacTOALWMMb U3C/efoBalleMb
"MMeeTcA Bb BUAY M NPU U3Y4yeHL! BOOOLLe BCeXb W3BeCTW 06b OT-
UyXKIEHL [epeBeHb W 0 Bnafewwiv VMW.

OTclofa BbITeKaeTb, 4TO MpegMeTOMb HaCTOoALaro m3cnefoBa-
Wwa He 6OyayTb WHCTUTYTbl TFpaXK4aHCKaro npasa Bb [JPeBHeWLLEMb
Momopbe.  OTuyxfelle JepeBeHb W Bnajewe wuMmui 6yayTb pas-
cMaTpmMBaTbCA He Cb TOYKM 3pels 0653aTeNbCTBEHHAro W BeLHaro

1) Cwm. Bblwe, cTp. 24, npuarbu. 2; cTp. 27 ; cTp. 38, npumbu. 2.
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npaBa, a Cb TOYKM 3pells COW@ANbHOM  3BOMKOLLI  MOMOPCKAro
C/aBsIHCTBA.

Cobumpas Cb 3TON TOUKM 3peLusi BCE MPU3HAKU YbUXb-IMB0 HpPaBb
Ha Hace/eHHbIi MecTa, HEBO3MOXXHO OrpaHMYMBaTbCA U3BECTLL MU TOMbKO
0 [epeBHAXb; BCMeACcTBle HEKOTOPO HEOMPeAeneHHOCTU Bb TepMu-
Haxb, He06XxoAMMOo obpallaTh BHUMALLIE Ha 3eMieBnageLle Boobue. Ecnn
UMeTb Bb BMAY BCe YNOMWHAEMbIS UCTOMHUKAMW MOMOPCLUS MECTHOCTM,
HaceNeHHbIA M HeHaCe/leHHbIsl, KakMU Obl TEPMUHAMWM OHE HUK Orpe-
Jensnucb, TC HaA0 NpU3HaTb, 4YTO YNOMWHaHLI 060 BCeXb TaKUXb
MECTHOCTAXb COXPaHW/IOCb [A0BOSIbHO MHOM0 — [0 BOCbMWCOTb.

M3b 3TOro KonuyecTsa OKOMO ABYXCOTb MECTHOCTEN Has3blBaloTCA
6e3b BCAKAro ykasalls Ha UXb MPUHAANEXHOCTb KOMY-1M60 Ha YaCTHOMb
npase; 0 HUXb FOBOPUTCA MO C/y4yato, Hanp., onucalls rpaHvub, nepe-
Jaun naTpoHaTa Hafb LIepKOBLU, CAE/TKU Ha LIEPKOBHbIN JeCATUHbI, U T. M.

OcTa/ibHbISA HaCeNeHHbISA U HeHace/leHHbIA MecTa, Bb KO/IMYecTBe
okono 570, Bb 60MblUeli WA MeHbLUE CTEeMNeHW MoKasblBalTb Mpu-
3HaKM MPUHALIEXHOCTU WK nepejayn KoMy-simbéo (CoO CTOPOHbI KHA3S)
Ha 4YacTHOMb npase.

[anee, cBbllwe cTa TakuUXb AepPeBeHb W MMEHLU, KOTOPbIS OKasbl-
BalOTCA BO B/afieHLW KaKUXb-NMbo yupeXxaeHLw wuav nuub (He CraBsiHb)
6e3b yKasalls: Ha po/ib MOMOPCKAro KHA3A WM 3HATHbIXb MOMOPSAHb
Bb fJene nptobpetewd. OpfHe M3b TaKWXb [epeBeHb W MMEeHLI JaHbl
6blNMN  PYSHCKMMDB  KHA3eMb, ApYNSA — MEK/EeHOYPrcKUMb, WHbIA —
NoIbCKUMb, — BCe 3TO AaBa/ioCb Bb MOMEHTH FOCMOACTBA COCEAHSr0
KHA3A HaLb TOW WX ApYrow norpaHuyHoo ob6nati [lMomopba. Croga
e OTHOCATCA TaTa OBNafeTs WM NPETEH3LW, KOTOpbIA HOCATbL SABOY-
Hbli XapaKTepb WM ONMPalOTCA Ha MOANOrb; Bb TaKWUXb CAyyasxb
He BWAHO MOJIHOMOYLL CO CTOPOHbI MECTHOI FOCyfapCTBEHHON BnacTw,
Nno KpanHeii Mepe Ha NepBbiXb MNOPaxb.

Bce gpyne cnyyan, Bb KOMIMYECTBE COTEHb YeTblpexb Cb MOJIO0-
BMHOIO, pacnpefensitoTcs TaKb.

a) KHA3b nepefaeTs pasHbIMb yUpeXiellaMb UM AnLamb npaBo Ha
338 MECTHOCTeil pasHOi BeMUMHbI, MPEUMYLLECTBEHHO — AepeBeHbl).

1) CnbayeTb O0roBopMTbCA, 4YTO MOACYHETH OTUYXAEHW W Bragluiwy
UM'bTAMK, KaKb Bb 006LieMb KO/IWYECTB”, TaKb W MO rpynnamb, — TONbKO
npn6nusnTeneHb. OHb U He MOXeTb ObiTb TOYHbIMB. [lpexae BCero Hafo
3aMeTUTb, 4YTO faneko He 0 BCbxb BflaA™HIHXb u oTuyXpgewaxs coxpaHu-
nucb ynomuHawsa. Ho gaxe n nofjcyeTb COXPaHMBLUMXCA WU3BACUA U rpyn-
nMpoBKa WXb MO HEOBXOAMMOCTM CTpajaeTb HETOYHOCTbI. TOYHOCTM MOA-
CYETOBb W TFPYyUNMPOBOKbL MPENATCTBYeTb [rNaBHbIMb 06pasomMb Cnefyto-
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6) Ha 61 (MpnbausnTenbHO) MeCTHOCTb MOKasblBalTb Bb 60sb-
LWeA WNN MeHbLUe Mepe CBOM MpaBa MHOCTpaHUbl CBETCTe, Mepe-
cenvmBHMeca Bb [lomopbe.

B) HakoHeub, N0 OTHOWEHW Kb 55 (MpM6AM3NTeNbHO) MECTHO-
CTAMM 3eMNSMb, MONSMB), MO CAyYar UXb OTHYXAEWS WM BnajeLls
UMK, O0OHapY>KMBaeTCA Bb TOW WM ApYroi ¢opme MPUKOCHOBEHHOCTb
N MOMOPSAHb-CNaBAHbB.

Cpean 13BeCTW 0 Bnajewin HaceneHHbIMW MeCTHOCTAMU Bb [1o-
MOpbe M 00b OTUYXeHLW WXb Haubofbllee BHUMALLE MPUB/EKAIOTH
Kb cebe WMeHHO 3TV MOCneAls U3BecTlsA, T. e. TaTsA, KOTOPbIA yKa-
3blBalOTb Ha y4yaTe Ty3eMHON 3HaTM BO Bafell U OTUYXKAEHLU;
3TM n3BeTs 60nee BCEro MPUrofHbl [N BbISCHELUS CTerNeHW camo-
ObITHOCTM M [ABHOCTU 00bl4as BNafeTb HaceNeHHbIMW WUMELAMKU, a
Takke U — ero CywHocTU. A 3TO Bb CBOK O4yepefb BaXKHO NS no-
HMMalls Ty3emMHaro collajsibHaro cTpos Bb TOMb BUAE, KaKb OHb
YCTAHOBUACA [0 OHemeyellss. Bb 3TOMb OTHOLWIEHL! CBefelss 0 Ko-
NIOHUCTaxb M 0 UXb NplobpeTelaxb, chenkaxb U T. 4., Mano VMEeKTb
3Hauyelws, Takb KakKb 3TW MepecefieHubl He CTOMbKO MNPUCMOCOBNSINCH
Kb CTapVHHbIMb MOMOPCKUMDB MOPSAKaMb, CKOMbKO MEPeHOCUIN Bb
CTPaHy COOCTBEHHbIS KYNbTYPHbIA, 3KOHOMUYECLUS W MNOAUTUYECLUS
MPMBBLIYKA W MNAaHbl.

M3BecTl 0 CNaBSHCKUXb OTUYYXAELAXb W BAafellsaxb Hecpa-
BHEHHO BakHee. HCHbIXb CBMAETE/IbCTBL O NpaBaxXb OAHMXb K/acCoBb
Ty3eMHaro HaceneLs 1 0 6e3npasLU WUIW HEMOMHOMNPAaBLU APYTUXb HETbH,
M KpaTTa yKasalsa Ha CAaBAHCTA OTYyXAelws W Brajews npea-
CTaBNATb MOYTU EAMHCTBEHHbIS W3BECTHbIA HaMb MPOSB/ELA MNpPaBb
BbICLLUMXb KNAcCOBb; 3TWM Xe caMblsi YKasalls OfHOBPEMEHHO COOT-
BETCTBYIOLLMMDb 06pa3oMb 6pocatoTh CBeTb M Ha MOMOXKeLle HUSLIKXb
KaccoBb HaceneLus.

Ye KOMMYeCTBO OTUYXAEHLW W Brafewln Bb cpefe CnaBsHoO-

wee. 1) HeycTouYMBOCTb TEPMMHONOTL TEKCTa rpamoThb. 2) Bo3MOXHOCTb BXO-
XKAeWws MeHbwaro uMm'blus Bb cOoCTaBb 60nbe KpynHaro BRajelws, Takxe
nofseprasliaroca otyyxgeHw. 3) M3mlwews Bb rpynnupoBKaxb, 3aBUCS-
s OoTh MPU3HAaWA TOW WAWM APYFOA rpamoTbl MOAMOXHOK; a OTHOCUTENbHO
NOA/I0KHOCTU TPaMoTh He CylecTBYeTb MOJSIHAro cornaws Cpefiu YYeHbIXb.
HekoTopble u3cnbposatenu (Hanp., Canncbk, paHblwe — byxBanbab) fe-
nanu Tawsa 3am”4yaTsa, 4YTO MOXHO OXuaaTb nocnbpylolmxb W HOBbIXb
pa6oTb Mo Bonpocy O mognoraxb. 4) TOYHOW rpynnupoBKa NpensATCTBYeTHb
MHOrAa HeW3BeCTHOCTb HalloHanbHaro MNPoUCXoxaeTsa HIE>KoTopbixb Bfa-
neTenen.
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NMOMOPCKOM 3HATU MPOM3BOAUTDL HUCKONBKO HEOXMAaHHOe BrevaTtnuTe
— OHO MpeACcTaB/IfAeTCa CUWIKOMb He3HaunTeSlbHbIMb U MO CPaBHEHHO
Cb 0OWMMB KOIMYECTBOMb OOHApPY>KEHHbIXb MNpaBb Ha uMmblua (570),
M Mo cpaBHEW Cb TbMb KONNYECTBOMb HacefleHHbIXb MeCcTb, KO-
TOpbIS 6blNM BO BNAAMHLI WHOCTPaHAEB®.

Elle B<vKHee Ka4yeCcTBO BfiagbTd. 3HaTHble MOMOPSAHe Bnafenv
M OTUYX[&/IM HacefeHHbIA M HeHacefleHHbls MM™MwA. Ho Kakoro xa-
pakTepa 6bi10 3TO BNag'bTe? BbUo M 3TO MpPaBO HacnefCTBEHHOM
COBCTBEHHOCTWN, W BnagbTe Ha ycnoslaxb WM MO MNOMAHOMOYHO OTb
KHS39, WM elle KakKoi-Hubyab BUab BlagbTa?

UTob6bl BbISICHWTb, Cb KakKMMW Ka4yecTBaMu BbICTyNaeTb Bb UCTO-
pin ApeBHeillee CNaBAHO-MOMOPCKOe Bfag'bTe HaceNeHHbIMU UMMe-
TAMMW, HY)XHO MOAPOGHO pPa3cMOTPeTb BCb BbILIEYNOMSHYTble 55 cny-
YaeBb ITOr0 BNajeTd. Takoe pa3cMOTP”Te BCeXb OTHOCALLUXCA
ctopa m3secTLU yf06HO MPOU3BOAUTL He CTOMIbKO Bb XPOHOMOMMYECKOMb
NopsifKe, CKOMbKO Cb TOUKM 3pellss UXb MPUTrOLHOCTU A1 XapaKTepu-
CTUMKM caMobbITHaro passuTasi CnaBsHO-MOMOPCKaro obLiecTsa.

Vimea Bb BuAy 3Ty MPUrofHOCTL Bb KadeCcTBe OCHoBalA [e-
NneTa, MOXHO pasfie/iMTb BCe M3BETA Ha 4yeTblpe rpynnbl. Bb nep-
BO/ rpynne 6yayTb cobpaHbl U3BECT1SA 0 BNaAbTAXb M OTUYXKAELAXb
POACTBEHHMKOBDL KHSDKECKOWA AMHAcTW. Bo BTOpoii — m3BecTls 0 BNa-
JEWAXb M OTUYXKAEWAXb TakKuUXb MMEHLU, KOTOPbIA HaxoAuIncb Bb
camoli 3anagHoW, NMIOTULKON 4YacTW KHshkecTBa. Bb TpeTbel — neH-
Hbll BNajeTsa crnaBsAHb. Bb ueTBepTO/i — yKasalls Ha CNaBsHCKOe
BNajeLle HaceNeHHbIMU N HEHAaceleHHbIMW MecTaMu Bb COGCTBEHHOMb
Momopbe.

Bonbwaa nonoBuMHa BCbxb C/yyaeBb CnaBAHCKaro Bragblud
UMELIAMWN OTHOCUTCA He Kb C/aBAHCKOW 3HaTu BOOGLLEe, a Kb pof-
CTBEHHMKaMb KHSKECKON AuHacTw. Bwb lMomopbe 6bum aBe Mo6ouy-
HblS SN KHSDKecKaro npouvcxoxgewus: CeaTobopuum n Patubopuun.

CTeneHb pofcTBa CBATOO0PUYED Cb KHSDKECKOW AMHAcTleld TpyaHoO
onpepgenuTb. O cTapbiiwemb npegctaBuTene 3Toli NMHW BapTucnaee
CeaTtobopuye CakcoHb [paMmMaTUKb FoBOPUTBL TO/IBKO TO, YTO 3TOThH
BapTucnaeb 6bUTb POACTBEHHMKOMDb KHS3A BorycnaBa n Kasmmwupa®).
Mo cmepTn Borycnaea |, 3a ManoneTCTBOMb €ro CbiHOBelW, BapTucnaBb
OblTb PEreHTOMb KHS)KECTBa.

1) Saxonis Grammatici Gesta Danorum, herausg. v. Holder, Strass-
burg, 1886, lib. XIV, p. 605 (ed. Muller-Velschow, p. 867): Prefectus urbis

Warthyszlauus erat, qui et ipse Bugiszlauo et Kazimaro sanguine contiguus
habebatur.
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CeaTobopuun Bnagenu 3emnsmy Bb Konbbaukoil o6nactu; Tamb
Baptucnasb CeATobopuyb OCHOBa/Tb KonbbauKLl MOHaCTbipb U TaKb
forato ero ojapuib, 4YTO 3TO MPUBOAWIO Bb WM3yMnewle CakcoHa
"pammaTumkax).

[Opyrasa nuws, Patubopuun, UMENa CBOMMb POAOHAYASIbHUKOMb
Patnbopa, 6paTta kHs3s Baptucnasa |. Mo cmeptv Baptucnasa |
Patmbopb CcTamb KHA3eMb [lomopbsi. Ero notomMky rocnofactso-
Ba Bb CnaseHckoli o6nactu (Slauno, Schlawe), Kakb KHA3bs. Bb
XIIl B. nxb Bnagjiws, 3a MpeKpallelleMb 3TOM NMHLL, NepexoasThb
Kb KHA3bAMBL [loMopbs'D).

WN3b poga CeATobopuyein fapunun, NOATBEPKAaIM Aapells 1 BO-
o6Lle Bb TOW WM Apyroil ¢hopme MOKasblBa/M CBOM NpaBa Hafgb WUMb-
WAMU U JepeBHAMU NATb nuub3.  UwAwa CeAatobopuueil Haxogm-

1) Ib.: Hujus animus, nihil pene cum ciuium ingeniis commune sorti-
tus, tanto amplificande exornandeque religionis studio flagrabat, ut Sclauico
sanguine editum barbarisque moribus imbutum negares ; siquidem, ut patriam
supersticioni deditam ab errore cultus reuocaret, exemplumaque ei corrigende
credulitatis proponeret, monachalis uite uiris e Dania adcitis, in latifundio
suo cellam exstruxit, eamque multis et magnis stipendiis locupletauit.

2) Pomm. Urk., I, Ne 242, p. 191—196. Cp. Sommerfeld, Die Germanis,
d. Herz. P., p. 119.

3) BoTb MepeyeHb UXb fapellii ¥ BOOGLLE OTUYXAELLWA.

a) BaptucnaBb CBATOGOpPUYBL. O ero MoXepTBOBAaWIAXb CBUAETESb-
CTBYeTb U UXDb MNOATBEPXKAaelb KHA3bL borycnasb rpamoTtoio oTb 1173 roga
(C. P. D, Ne 33, p. 83—84; Pomm. Urk., I, Ne 63, p. 38—39). Bb 3Toii rpa-
MOTe HasblBAKTCA BMEpPEMELIKY MNOXepTBOBalWs W BapTucnasa M camoro
KHA3A. BblgennTb To, 4YTO fJaHO O6bl0 CO6CTBEHHO BapTucnaBoMb NO3BO-
NsieTh rpamoTa OAHOr0 M3b NOTOMKOBbL BapTucnaBa, a MMeHHO rpamoTta Ka-
sumupa (1) otv 1274 r. (Pomm. Urk., II, Ne 1000, p. 297). ConocTtaBnsasa ee
cb rpamoToto Borycnasa | oTb 1973 r., MOXHO 3aK/AO4YUTb, YTO COOGCTBEHHO
Baptucnaeb ganb: locum ipsum Colbas . Rekow . Reptow . villam Theutoni-
corum . Soznow.

6) Kasummnpb un Boobuwe heredes Wartizlai. O Kasumupe n o Toms,
4YTO OHB YCTPOMADL MOXepTBOBaHMe fAepeBHU Bogutino Konbbeprckoii MapLuH-
CKOl LEPKBW, rOBOPUTCHA Bb FP. KHArMHM AHacTacw oTb 1194 r. C. P. D,
Ne 94, p. 223—224; Pomm. Urk., I, Ne 126, p. 95—96. O cpenke Hacneg-

HWKOBb BapTmcnaBa rosoputca Bb ABYXb rpamortaxb borycnasa Il. Pomm.
Urk., I, Ne 156, p. 119—120. C. P. D, Ne 137, p. 327; Pomm. Urk, |,
Ne 157, p. 121.

B) BapTucnaBb BapeonomeeBHYb. Bb 1219 r. oHb y4yacTByeTb Bb ja-
pewn SnbAeHCKOMY MOHacTbIpto fepeBeHb: Dirscowe u Malescisce. C. P. D.,
Ne 126, p. 282 ; Pomm. Urk., I, Ne 190, p. 138—139. Mexgy 1220—1227 ro-
fjamn OHb >Xe npogaeTs: Glina, Bruchow, Dambne u Lanchne n Boo6Lie
BCIO OCTaBLUYIOCS €Lle Y Hero HeiBWXWMOCTb (3a WCK/OYeWeMb OAHON fe-



liber die Genese der Schriften
Thom. Campanulas.

J. Kvacala.






Indem ich hiemit meine Campanella-Studien abschliesse,
halte ich es fir meine Pflicht, Allen Dank zu sagen, die mich
bei meinen Forschungen unterstiitzt haben. Es sind dies vor
Allem die Verwaltungen aller 6ffentlichen Bibliotheken in Rom.
Das meiste verdanke ich der Bibi. Vaticana, dann der Vittorio
Emmanuele und der Casanatense. Ferner der Bibi. Nazionale
in Florenz, der Marciana in Venedig. |In Paris der
Hschriftenabteilung der Bibi. Nationale, dann der Bibi. Maza-
rine, St.-Genevieve und de T'Arsenale. In Wien der Hschriften-
abteilung der Hofbibliothek, ebenso den Konigl. Bibi, zu Han -
nover und Minchen. Nicht weniger Dank schulde ich der
Konigl. Bibi, zu Berlin und der Kaiserl. 6ffentl. Bibliothek
zu Petersburg.

Die Abschrift des Memorials (S. 9 ff.) hat fir mich Herr
Prof. Dr. H. Pogatscher in Rom collationiert, und mir dabei
auch andere Ausklnfte liebenswurdigst erteilt. Die Abschrift
der Vaticanischen Cittd del Sole hat s. Z Herr Prof. Dr. K
Krofta (in Prag) mit dem Original, und jetzt mit dem vorliegen-
den Abdruck verglichen. Die Korrektur der gegenwartigen
Abhandlung wie auch die meiner anderen Arbeiten hat ferner
mein hiesiger Kollege Dr. J. Ohse ebenfalls mitgelesen. Ebenso
hat Herr Prof. Dr. F. Tocco in Florenz, der vor einem Jahre
tiber meine friheren Campanella-Studien in der Akademie der
Lyncei einen eingehenden und wohlwollenden Bericht erstattet,
die Gute gehabt, die ersten Druckbogen dieser Arbeit durch-
zusehen. Allen genannten Herren Kollegen spreche ich hiemit
meinen ergebensten Dank aus.






Dem “Andenken

Felice ~Foecos

gewidmef.






In meinem Buch (ber Campanellal) habe ich das Wich-
tigste aus seiner Gedankenwelt in dem etwas dirftigen Rahmen
seiner grosstenteils einférmigen, passiven Lebensereignisse zu
einem zusammenhédngenden Bilde verarbeitet. Viele fir die
Geschichte wichtige Fragen konnten darin jedoch nur ange-
deutet werden: der Raum war eng bemessen. So habe ich
auch Uber die Genese der Schriften Campanellas, d. h. ber das
eigenartige Werden seiner geistigen Produktion2, nur einige
Worte sagen dirfen. Dieser Frage seien die folgenden Zeilen
gewidmet.

Bekanntlich stosst die Lésung dieser Aufgabe auf ganz
besondere Schwierigkeiten, und zwar hauptsachlich aus 2
Griinden.

I Es ist langst bekannt, dass Campanellas Entwicklung
schon seit der Jugend auch &usserlich keine freie war. Daraus
erwéchst die Aufgabe, seiner jeweiligen Lebenslage Rechnung
tragend, den wahren Sinn seiner Ausserungen aus dem Schutt
der Worte herauszuschalen. 2. Aber auch diese Ausserungen
muissen wir hdufig erst auf Grund eines kritischen Verfahrens
zu gewinnen suchen. Bekanntlich sind Camp.s Schriften bis
zu seiner Flucht nach Frankreich von Anderen herausgegeben
worden (eine Ausnahme bildet seine philosophische Erstlings-
schrift zur Verteidigung des Telesius), und zwar fast alle in
lateinischer Ubersetzungd. Auch dies fast ein ¥4Jahrhundert,

1) Th. C., ein Reformer der ausgehenden Renaissance, Berlin 1909.

2) Daselbst S. 49 ff.

3) Vergl. z.B. Uber Adamis Verfahren bei der Publikation der Schriften
Campanellas meine Abhandlung: Protestantische gelehrte Polemik gegen
Campanella, (in diesemselben Jahrg.) Th. Il



nachdem die bedeutendsten Werke begonnen wurden, und zwar
waren die Herausgeber Manner, die vielfach anderer Gesinnung
als Campanella waren und andere Zwecke verfolgten. Und
viele von den Schriften sind bisher berhaupt nicht veroffent-
licht worden.

Ganz unbeachtet ist jene biographisch literarische Auf-
gabe auch bisher nicht geblieben, und zwar schon seit dem
XVIII. Jahrhundert nicht. Vor etwa 30 Jahren hat besonders
der bereits gelobte L. Amabile in seinen sieben Béanden uber
Campanella viel Material auch zur Losung dieser Frage zu-
sammengetragen. Leider hat er seine Materialien und Ergeb-
nisse in einer Weise zur Darstellung gebracht, die die Uber-
sichtlichkeit sowohl in Einzelfragen als auch im Ganzen sehr
schédigt. Eine Ausstattung seiner Arbeiten mit entsprechen-
den Registern, und mit Regesten daruber, was er nicht auf-
genommen, wére eine sehr dankenswerte Erleichterung bei dem
Gebrauch der Sammlung. — Aber auch abgesehen davon ist
eine ausreichende Beleuchtung der Entstehung des Campanella-
schen Schrifttums darin nicht enthalten, sie bildete auch nicht
des Verfassers Zweck, da er sich auf die Sicherung der Daten
Uber die &dusseren Umstdnde im Leben Campanellas konzen-
triert, auf den Lehrinhalt der Schriften Campanellas nicht ein-
geht und das Handschriftenmaterial in nicht ausreichender
Weise eingesehen hat. Auf einmal wird eine solche Beleuch-
tung des ganzen Schrifttums noch fir lange Zeit nicht maglich
sein. Aber will man mit Campanellas Lebenswerk ins Reine
kommen, so ist die Inangriffnahme jener Aufgabe unvermeid-
lich. Erst wenn man wenigstens in grossen Ziigen sehen wird,
wieviel wir aus dem uns Hinterbliebenen als echt feststellen
kénnen, wie es geworden, und wie weit man es als Campanel-
las Produkt aufzufassen hat, wird man auch an eine kritische
Ausgabe wenigstens seiner Hauptwerke schreiten kénnen. Ich
habe meine handschriftlichen Forschungen auf diese beschrankt,
und will in Nachfolgendem die Kenntnis der Arbeiten Ama-
biles voraussetzen. Insoweit eine genauere Durchforschung
der kleineren italienischen Sammlungen noch erwiinscht bleibt,
muss ich das Anderen Uberlassen.

Das Neue, was ich bringe, fallt unter die beiden Gesichts-
punkte. 1. Ich will Campanella Gber seine Schriften selbst re-
den lassen, und zwar sollen hier die umfangreichen Angaben
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in seinen mannigfaltigen selbstverfassten Katalogen zusammen-
gestellt werden, gruppiert um die Einzelheiten eines hier im
ganzen Wortlaut verdffentlichten Memorials,
das bisher unbekannt geblieben war. 2 Ich will
es versuchen, die Recensionen der einzelnen Werke, wie sie
uns in den zahlreichen Campanella-Handschriften
vorliegen, wenn auch nur oberflachlich zu charakterisieren,
und, soweit moglich, die Aufeinanderfolge ihrer Redaktion,
oder wenigstens der uns vorliegenden Kopien zu bestimmen.
So wird im zweiten Teile eine Ubersicht Gber den bisher
nur darftig bekannten handschriftlichen Nachlass
Campanellas geboten. Es ist dies eine selbstdndige histo-
rische, literdr-kritische Arbeit; sie wird aber, wie ich glaube,
auch manche der Aufstellungen meines grosseren Werkes neu
bestatigen”

Wie alle meine Campanellastudien wird hoffentlich auch
diese Uber den Umschwung, den wir vielleicht am kurzesten
als den vom 16. zum 17. Jahrhundert bezeichnen kénnenl),
vielfach neues Licht ausbreiten.

Ludwig Amabile sagt von den hier zunéchst zu bespre-
chenden, ihm nur zum Tel bekannten Selbstzeugnissen Cam-
panellas tiber seine literarische Tatigkeit folgendes (Opere V. 297):

le fonti migliori, per determinare in modo meno

fallace le date di quanto egli compose negli anni piu difficili

della prigionia, saranno sempre le sue Lettere del 1606—1607,
. il Memoriale del 1611 pubbl. dal Baldacchini®.

Es ist allgemein bekannt und bereits auch von mir er-
wéhnt worden, wie Amabile alles ihm zugangliche ausgenutzt
hat, um auch Uber die Schriften Campanellas volles Licht zu
bringen. Indessen sind ihm gerade fiir die oben erwdahnten
Zeiten der Gefangenschaft manche Quellen verborgen geblieben,
und hiermit soll das einschlagige Material eine bedeutende
Vermehrung erfahren. Und zwar erwéhnen wir zunédchst zwei
weitere Memoriale Campanellas, die verdffentlicht worden sind,
nachdem Amabile die obigen Zeilen aufgezeichnet. Eins davon

1) Vergl. dazu die Einleitung meines Buches, Th. Campanella ein Re-
former etc. S. 1, 2.

1=
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hat er, wie wir aus den spéteren Béanden seiner Werke sehen,
noch in die Hande bekommen. Es ist das aus 1611 stammende
spanisch geschriebene Memorial, das Eyssenhardt 1885 aus
der Uffenbachschen Sammlung in Hamburg publiziert hatl).
Dagegen scheint es, dass ihm ein anderes, 2 Jahre spater
ebenfalls von Eyssenhardt herausgegebenes, italienisches Memo-
rial 2 nicht mehr zugénglich geworden ist. Es gehort freilich
in eine etwas spéatere Zeit, als diejenigen, die Amabile in dem
oben angefuhrten Excerpt erwahnt, aber niemand wird es fur
minder wichtig erkldren, als die, die in dem Excerpt aufge-
z&hlt wurden.

Dazu habe ich ein Memorial gerade aus der von Amabile
fir so wichtig erklarten Zeit, aus 1609 gefunden. Wie alle
Ubrigen, sollte es auch dem Zwecke dienen, seinem Autor die
Freiheit erwirken zu helfen. Wie in den lbrigen Schriftstiicken,
werden auch in diesem nicht nur neue, als dusserst wichtig
empfohlene Werke in Aussicht gestellt, auch die bisher ab-
gefassten werden zum grossen Teil zur Zeugenschaft fiir seine
I6bliche Gesinnung angefihrt, und zwar nicht nur die etwa
schon friher mit dieser Tendenz abgefassten Arbeiten, auch
solche, wie die, uns dUbrigens nur dirftig bekannte Schrift
,de investigatione rerum®, die , Apologia pro Telesio“, ,Citta
del Sole* usw. So empfiehlt es sich denn von selbst, den Text
des bisher unbekannten Memorials nicht einfach abzudrucken,
wie das bei der Veroffentlichung der tGbrigen Memoriale ge-
schehen ist, sondern es erscheint behufs Erleichterung des
Vergleiches angezeigt, zu den Einzelheiten des Memorials die
dem Zwecke dieser Arbeit forderlichen Daten aus den lbrigen
Zeugnissen hinzustellen. Es seien Uber die einzelnen Stiicke,
die ja bereits oben aufgezahlt worden, einige Worte zur Ein-
fihrung vorausgeschickt.

Es kommen hier folgende Schriftstiicke in Betracht:

a) die durch die Bekanntschaft mit Scioppius veranlassten
Schreiben an die Kardinédle Farnese, St. Giorgio,
an den Konig von Spanien, an den Papst. Zuerst verdffent-
licht von Centofanti im Archivio Storico Ital. 1866, IV.

1) Mitteilungen aus der Stadtbibi. Hamburg Il S. 9 ff.
2) Daselbst IV S. 41 ff.
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Uber die Beziehungen des Scioppius zu Campanella ist
hier nicht nétig von Neuem fcu sprechen. Im Iltalienischen
haben Berti, Amabile und neuerdings Gentile dariuber ge-
handelt, das Material hat zuerst Berti, dann etwas erweitert
Amabile herausgegeben. Dass Amabile gegen Scioppius un-
gerecht ist, habe ich in meiner Abhandlung: ,, Th. Campanella
und Ferdinand I1.“, und Gentile in seiner Schrift: ,Le varie
redazioni del sensu rerum* etc. Napoli 1906, festgestelltl).

Wenn die Briefe ihren Zweck nicht erreicht haben, so ist
es jedenfalls nicht des Scioppius Schuld?. Wir bericksichti-
gen in unseren folgenden Untersuchungen den Brief an den
Kardinal Farnese, mit dem — nach Centofanti — der an Kar-
dinal St. Giorgio identisch sein soll.

In diesen beiden Briefen an die Kardindle setzt der
Verfasser zunédchst im Allgemeinen auseinander, wie nitzlich
er sein konnte und dies fiihrt er dann naher in 3 Teilen vor un-
sere Augen.— Zunachst () versprioht er (A.,) finanzielle Vorteile,
dann (B.) mannigfaltige politische, technische und religidse
Wunderdinge und Erfindungen und zwar in grdsserer Anzahl
solche, die er in nicht langer Frist (25 Monate) leisten kann,
als (a) sichere, dann solche die nur wahrscheinlich sind, mit
geringerer Sicherheit (b). Dann folgt (II) ein Verzeichnis der
bereits fertigen Schriften des Verfassers, die flir die Kirche
von grosstem Nutzen sein dirftend. — Im Briefe an den Kar-
dinal San Giorgio spricht er zum Schluss noch tber eine Teu-
felserscheinung, die ihm widerfahren.

Nach Centofanti sind mit den Versprechungen, die den
Kardinédlen erdffnet wurden, diejenigen, die im Briefe an den

1) S. 16 meiner Abhandlung: ,Man muss dem Scioppius die Gerech-
tigkeit widerfahren lassen, dass er sich um Campanella in den ersten drei
Jahren ihrer Bekanntschaft ernst bemiht hat*. F. Tocco hat in seiner
sehr grundlichen und dankenswerten Arbeit: ,Le pubblicazioni del prof.
Kvacala sul Campanella*, Rend, della Reale Acad, dei Lincei XVIII 12, S. 4
diese Zeilen — wenn ich nicht sehr irre - Ubersehen, denn er schreibt iber
meine Arbeit ,non cerca neanche in alcun modo di scusarle®, namlich den
Scioppius. Dies ist Ubrigens das Einzige, was in der recht ausfiihrlichen
Abhandlung des hochgeehrten Autors meinen Widerspruch weckt.

2) Vergl. dazu meine o. ¢. Abhandlung S. 11 ff.

3) Im folgenden berufen wir uns mit dem Buchstaben K auf diesen
in seinen vollen Wortlaut von Centofanti publizierten Brief.



6

Koénig von Spanien enthalten sind, identisch. Dagegen
fuhrt Campanella in dem Briefe an den Papst nur
10 Werke an, teils um sich in angeblich wahres Licht zu stel-
len, er zitiert: ,,Ab operibus eorum cognoscetis eos“, teils um
das Unrecht seiner Verfolger zu zeigen, er ruft aus: ,,Propter
quod horum me lapidant?* Die in diesem Scheiben aufgezéhl-
ten 10 Schriften sind wohl zu merken, aber literar-historisch
ist der Brief an den Papst belanglos.

b) Wahrscheinlich steht auch das Memorial der Vati-
canal) mit den Scioppiusschen Bemihungen im Zusammen-
h&dnge. Es verrdt seine Bestimmung ausser in der Adresse: an
den Papst, den Konig (von Spanien), den Kaiser, nur noch in
den Worten: ,per la sua debita Libertd“. Aber das Datum ist
aus der Zahl der Leidensjahre als 1609 sicher festzustellen. Und
in diesem Jahre hat Ferdinand, damals Herzog von Steiermark,
zu Gunsten Campanellas noch einmal interveniert. Diesmal
hat der Erzherzog schon geringere Vorsdatze mit dem Gefan-
genen als einige Jahre fruher?2, doch mag dieser daruber
nichts Bestimmtes gewusst haben, denn ihn erfiillte von Neuem
die Hoffnung der so ersehnten Freiheit, wie die zitierten ita-
lienischen Worte zeigen. Freilich kann man all dies nur als
Vermutung aussprechen. Im Ubrigen ist die GUederung des
Memorials dieselbe wie die in dem vorhin besprochenen Schrei-
ben ; aber die Rubrizierung der bisher schon bekannten Einzel-
heiten ist hier zum Teil eine andere, und es werden darin
auch neue Entwurfe und Schriften angefihrt.

c) Wahrend der Anlass der beiden ersten Memoriale mit
grosser Wahrscheinlichkeit festzustellen ist, wissen wir tber die
Entstehungsgrunde der beiden folgenden aus dem Jahre 1611
stammendenEntwdirfe nichts Naheres. Auffallend ist, dass
wir ihrer zwei besitzen,— diesmal, nachdem die Hoffnungen auf
deutsche Intervention dahin sanken, nur mehr an die beiden,
am ndachsten stehenden Gewalten gewendet: das erste, italie-
nisch, an den Papst und an den Konig, das zweite, wie schon
die Sprache andeutet, an den Konig von Spanien. Das spani-
sche wurde verdffentlicht von Eyssenhardtd, das italienische

1) Im folgenden mit V bezeichnet.
2) Vergl. meine Abhandlung Th. Camp. u. Ferd. II, S. 17.
3) Vergl. oben S. 4. Ich beziehe mich darauf mit den Buchst. E. H.
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von Baldacchinil). In beiden Schriftstlicken werden die 2 ersten
Teile der vorhergenannten Memoriale (A. B.) in eins aufgeldst;
beide sind also nur zweiteilig; vorhanden ist aber in den beiden
die Unterscheidung der Versprechungen, die nur wahrschein-
liches bieten, von den sicheren,,deren Frist hier auf 20 Monate
herabgesetzt wird. Der bibliographische Teil selbst, auf den
es uns hier einzig ankommt, gibt kaum Anhaltspunkte die
Verschiedenheit der Bestimmung der Memoriale festzustellen.

d) Das Memorial aus 1618 fihrt sich mit seinen
sprechungen, als mit den Fruchten der Reue von 19 Jahren,
eind. Schon darin sehen wir eine Eigenart gegenlber den
bisherigen Schriftstiicken, die den Gefangenen zu entschul-
digen trachten. Aber auch Anderes zeigt von der grossen
zeitlichen Entfernung, die zwischen diesem Schriftstiick und
den ubrigen, hier in Betracht kommenden, liegt. Die Zahl
der Versprechungen schrumpft hier ebenso zusammen, wie
die Zahl der Schriften, die fir den Verfasser Zeugenschaft
ablegen sollen. Der Adressat ist der Papst allein, im Mittel-
punkte des Schreibens steht ein grosses, diesem zu Gefallen
abgefasstes Buch, dessen erster Band die Schrift ,,Reminis-
centur®, ein Kompendium fir die Christianisierung der ganzen
Welt, werden soll. Die Beschreibung des Inhalts dieses einen
Werkes nimmt den dritten Teil des ganzen Memorials ein.

Einen Kommentar zu diesem Memorial gibt die Widmung
zu der Schrift Reminiscentur, die ich in meinem Buch Uber
Campanella abgedruckt habe3. Schon ein Jahr friher als das
Memorial (Dez. 1617), ist jene Widmung datiert: sie beruft
sich auf die dem Verfasser zugekommene Botschaft des Papstes,
er moge seine Geistesgaben in vernlnftigeren Materien ver-
suchen. Der Verfasser meldet nun, dass er ein Werk zur An-
leitung, wie man alle Volker bekehren soll, abgefasst habe,
und bittet um Befreiung, auf dass er Gott preise.

Eine fernere Berthrung mit diesem Memorial zeigt das
Buch ,,Reminiscentur” in dem von mir bereits ebenfalls abge-
druckten Art. | des Kap. 1V 4, worin der Verfasser seine Schuld

1) In seinem Werke Th. Campan. Il, Appendix. Abgedruckt auch bei
Ancona, Opere di T. C. I, S. CCCXXX. Hier zitiert B.

2) Wir verweisen darauf mit E. I. (Eysenhardt — Italicus.)

3) Vgl. Beilage, S. 152.

4) Yol. quadrip. Buch I, S. 17 if. Abgedr. in ,,Camp. u. Ferd. 11.“ S. 32 ff.

Ver-



ebenso, wie in dem Memorial selbst, vollauf gesteht. So steht
denn dies Schriftstuck (E. I.) ganz fur sich, und kann mit den
Ubrigen vieren nur in wenigen Punkten verglichen werden,
wozu noch kommt, dass in diesem Schriftstiick die fertigen
Werke und die Versprechungen nicht unterschieden sind. —
Auch bei diesem fehlt jede Angabe Uber seine Entstehung und
iber die Art seiner Ubermittelung an seine Adresse. — Nur
das von Baldacchini publizierte Memorial hat die einzelnen
fertigen Werke mit Ziffern versehen, die Gbrigen Ziffern stam-
men von mir, ebenso auch die in Parenthesen gestellten gros-
sen und kleinen Buchstaben.

Ich erwahne der Vollstandigkeit halber noch 2 analoge
Schriftstiicke, obwohl ich auf sie in diesem Teile keine Rick-
sicht nehme:

e) Das an Naudeus gerichtete Syntagma ent-
halt eine einfache Aufzdhlung der Schriften Camp.s mit einer
leider nur zu allgemein gehaltenen Datierung nach des Ver-
fassers Lebensaltern. Dass das Syntagma nicht ganz verléss-
lich ist, hat schon Amabile gezeigt, immerhin ist es fir die
Kenntnis mehrerer Schriften unsere alleinige Quelle. Es ist
mehrfach nachgedruckt worden. (N.)

f) Ausserdem besitzen wir eine Zusammenstellung
der Schriften Campanellas in X Bédnden von einem vene-
zianischen Buchhandler Gaffarelli (1632), die Campanella
spater in sein Werk philosophia rationalis aufgenommen und
dadurch gewissermassen sanktioniert hat. Ancona hat sie
nachgedruckt. Doch ist sie wenig erschopfend und biblio-
graphisch nicht prazis genug, weshalb wir davon kaum Ge-
brauch machen konnen.

Wir lassen nunmehr den Text des bisher nicht gedruckten
Memorials (V.) folgen und knipfen daran die bereits in Aus-
sicht gestellten Bemerkungen.



Memoriale et Promesse del Padre fra Tomasso Campanella al
Papa, al Imperatore et al Re per la sna debita Liberial).

Si dice per fra Tomasso Campanella Sacerdote dell’ Or-
dine di San Domenico non convinto, ne confesso d’heresia, ne
di rebellione per la quale son X anni, ch’e carcerato nelli Cas-
telli Regii di Napoli sotto falso pretesto non di haver fatto,
ma voluto far rivolutione, della quéle lui volontd deve essere
interprete, e le opere sue per filosofia humana e divina, ab
operibus eorum cognoscetis eos, e non dalle parole de nemici,
e d’interessati, qualmente lui sempre ha professato vivere,
scrivere, parlare e predicare cose non triviali in beneficio della
chiesa e della Maesta Cattholica, come dimostrano li libri,
che lui fatto ha et le scienze, che ha acquistato, donde pro-
mette nelli sequenti articoli mirabili nell conspetto degl'huo-
mini e le cose certe certamente e le probabili probabilmente
in venti mesi sotto la pena del fuoco se lui mente protestan-
dosi che non deve muorire un huomo, che puol’ essere uti-
lissimo alia republica christiana cosi meschinamente per fraude
d’altri rinchiuso nelle criminali carceri horrendi in mano di
crudele, et auara gente, poiche come dice Platon filosofo, et
suo detto e da San Tomasso, e dalla sua scuola approbato, solo
quel membro dal corpo della republica si deve recidere, chi
e marcio e prutido e non puol servire a qualche uso, e lui
promette utilita grandissima, le qudle le dimostrano eccellente
in ogni scienza, et de jure gentium excellens in arte non debet

1) Ich folge der Orthographie des Originals, nur lése ich die Ublichen
Abkirzungen auf, berichtige manche offenbare Schreibfehler, ferner die un-
konsequente Anwendung der Anfangsbuchstaben und zuweilen auch die In-
terpunktion. Uber die Abkiirzungen vgl. die S. 5. 6.
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mori, e le cose fatte non possono esser non fatte, dunque
non per le cose fatte I’huomo e punito, ma perche non ne
faccia piu lui, o’altri con essempio suo. Pero benche hauesse
voluto fare quel, che dicono, e lui niega con argomenti e fatti
manifesti pare non deve morire hauendo con la pena sodisfat-
tione all’essempio, e promettendo fare quel che raffrenara lui
et gli altri dal male, ut infra.

() (A)

In primis perche mormorano gli officiali, che sia speso
per causa del Campanella e fu’ per occasione presa d’altri molte
migliara di docati promette dare alcuni arbitrii, per le quali il
Re havera ogn’anno dal regno di Napoli oltre li tributi ordi-
narii piu di cento mila scudi con gloria del Re et utile et ac-
crescimento de vassalli. K.i.l. B.L7 B HIA4

2°. far guadagnare al Re per un volta tantum m/500
ducati da impiegarsi ad un’ impresa utile al regno, che met-
tera di piu al Re in mano la chiaue del dominio di Europa
facilmente. K. 1.2 B. 1.8 E HI3

3°. far fabricare una cittd salubre et inespugnabile, con
tal’ artificio, che solo mirandola s’imparino tutte le scienze his-
toricamente. k.iib. . B i.N. EHISL

(B)

(a.) Per Beneficio della Monarchia di Spagna e della Santa
Chiesa.

Promette far un libro, dove si dimostra per raggioni po-
litiche, e naturali e per profetie divine, et humane, e per
universal consenso delli savii del mondo essere gia uenuto il
tempo, che dopo tanti scompigli auuenuti al genere humano
per la divisione de prencipati, e varie sette, sha da ridurre
il mondo sotto una sola fede cattolica in una monarchia uni-
versale felicissima cantata da poeti per secolo aureo, profetata
da. profeti per Gerusalem liberata da Babilonia, descritta da
filosofi per stato d’ottima republica ancor non vista, cer-
cata da Santa Chiesa, che si faccia la uolonta di Dio in terra
sicut in coelo, et aspettata da tutte nationi, per fine de lunghi
travagli humani, come preambulo della gloria celeste secondo
la promessa fatta ad Abram, ut heres esset mundi etc., et che
di questa universale monarchia del mondo, gia e congregatore
il Re di Spagna Cattolico: cioe’ oniversale e che a lui tocca
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metterla in tutto il mondo, per il quale il suo Imperio gira
col sole e mette il contimio sacrificio prescritto neil Imperio
di Ciro figura dello Spagnuolo e promette fare, che non ci sia
senzo stirato, ne’ errore, ma’ certa prova del tutto con gusto
del Santo Pontifice, ehe forsi cessi l'invidia d’altri prencipi,
e questo servira a volger gl’ occhi di tutto il mondo, a questa
monarchia et desiderarla con fatti e desiderio, per ehe dove
inclina la .profetia, e desiderio delli popoli inclina anche I'im-
perio, come sanno li dotti in historia, e politica.
K.Il.1L B. 1.5 E H I 1
2°. far un libro secreto al Re’ di Spagna, dove si mostra
un modo facile, e santo per politica, e profetia d’arrivare a
qguesta monarchia presto e scuoprir molti errori, ehe ritardano
la fortuna di questo imperio, e ehe ponno disturbarla ancora.
K.1L 2 B. L6 E H I 2
3. far un altro libro contro li Macchiavellisti, ehe sono
rovina del presente secolo e di questo imperio cattholico con-
uincendoli con ragioni vive et efficacissime, alii quali per
consenso d’ogni sofista Epicureo, ehe uorra udirle sara forzato
a cedere, e lasciar gli errori, ehe hanno intorno alia dottrina
dell’ anima, et in quel, ehe pensano, ehe la republica, e reli-
gione sia arte di stato, mostrando di piu, che ogni principe
di tal’opinione ha rovinato in se stesso o subito ne posteri, e
ehe Spagna solo per la religiositd almeno apparente ando
sempre auanti. K. W3 B. L3 EHILSG
4. far un’altro libro per il quale siano eonuinti con fa-
cilita subbito le sette de gentili, dell’ Indie Orientali, et Occi-
dental® secondo i loro principii proprii di ciascuna setta, e
con la ragione commune perche ad auttoritd non credono e
tirarli alia nostra religione con proue mirabili e scompigliar
tutti i prencipati loro per tal via, convenire alia monarchia
cattholica, e ehe ogni savio legendo confermi dovere essere cosi.
K.Il.1L4 B L4 EHILT
5. Scuoprir una congiura di prencipi, e theologi, e filo-
sofi, et astronomi del mondo fatta con patti taciti ad oscurar
il Vangelo, la quale scuoperta subito si disfa et si scuoprono
meraviglie altissime dalle quali saranno forzati tutte quasi le
nationi, in particolare la maometana, hebraea e gentile a’con-
fessar il Vangelo e si raccendera la fede rafreddata tra cat-
tholici, e senza dubbio. B. 1.2 E H L8
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6. Dare un Libro contro Luterani, Calvinisti e contro
tutte le republiche et regni heretici, et ogn’altra secta insor-
gente contro la fe cattholica scuoprendo, ehe il mondo tanto
fin mo’nel disputare con loro sia un allongar la lite, il ehe e
specie di Vittoria a chi mantiene il torto.

K. 1.6 B.I.10. E H L9

7. Andar in Germania, lasciando in carcere s. parenti
per ostaggi, e conuertire alia fe cattolica almeno due de pren-
cipi protestanti e tornare fra’ quindici mesi con gli ambascia-
tori di pace al Santo Pontifice, e prima far conoscere il mondo
a sua beatitudine come esso Campanella puo far questo sicu-
ramente, non mancando laiuto di Dio, il quale si deve stimar,
ehe certissimamente concorrera. K. Ha. 6. B. I. W.

8. far 50 discepoli, poi armati di ragioni, auttorita, tes-
timonianze, riscontri e desiderio di martirio e mandarlia pre-
dicar nel settentrione con heretici con mostrar loro il fine
istante di quelle sette, e che esse, si conoschino divise et
vinte e ehe noi non sappiamo cogliere il frutto della virtu.

K. lla 7. B I 12.

9. Insegnar filosofia morale, naturale, politica, retthorica,
Poesia, medicina, cosmografia et astrologia in un anno con
facilita e certezza mirabile ad ogni ingegno atto ad imparare,
e che sappiano piu che altri versati nelle scuole per X anni e
piu dotti nelle cose, ehe nelle parole facendo il mondo libro
e memoria locale di tali scienze et alia theologia, et legge,
ehe si seruono piu di memoria, ed auttorita, introducerli suf-
ficientemente. K.nma 8 B. la 14 e. h. i l0.

10. Componer di nuovo tutte le scienze naturali predette,
cauandole dalla biblia, e sacri dottori per distogliere la gio-
ventu’ dalli libri de gentili, ehe sono officina del Macchiavel-
lesimo; e dell” heresie e ehe questi libri auanzino Aristotele e
Platone di veritd, di certezza, di raggione, di faccoltd, per
consenso di tutti quelli, ehe ben I’esaminaranno.

K. 1.9 B.la 13 E H. 11

11. far nuova astronomia perche il cielo e tutto mutato
e la veechia puoco serve al mondo nuovo, e poner le figure
delle stelle antartiche nuovamente scuoperte, segnando in
quelli gli heroi della conquista con gloria di Spagna, come
fecero gli antichi Greci, e Caldei in questo hemisfero nostro
e scuoprir insieme li segnali della morte del mondo per -fuoco
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contro le humane scuole e souoprir eose utilissime per non

errare nel calendario. K lla 10. B. la 15 E. H. 12
12°,  far un nuovo modo di tirar gl’hebrei alla fede ancora
non inteso con molta facilita. K. ila. n. B.la. 16. E H 13.

(b) Promette anche le sequenti eose probabilimente.

1. Promette fare un’artificio, che li vascelli senza remi
naviglino, anche senza vento. K lib.2 B 1.19. E H 14

2. Che le carra siano tirati dal vento senza bestie nelli
paesi piani con ogni peso e piu facilmente, che nella China
si dice usarsi. K. iib. 3. B. I 20. E. H. ie.

3. Che li soldati & cavallo adoprino ambe le mani senza
tener briglia, e guidar bene il cauallo per ogni verso, meglio,
ehe i Tartari si dicon fare. K. ub. 4. B. u. 21. E H. I 15.

(1)

E perche si veda, ehe fr. Tommaso Campanella attendeva
a questi pensieri, e non a ribellare e ehe puol fare quel, ehe
promette, si mette qua la lista dei libri da lui composti)
in beneficio del Re et di Santa Chiesa.

Scrisse pero?d (1) li Discorsi sopra la Monarchia di Spagna,
dove mostra il modo d’ampliarla in tutto il mondo con mira-
bili arti e prestezza.

K. 1. In primis un libro di discorsi sopra la Monarchia di

Spagna e di tutti regni del mondo in suo favore per fato e politica

ec. al Regente Marthos dato (1).

B. 1. Scrissi ad istanza del R. te Martos .... un libro di dis-

corsi sopra la Monarchia di Spagna, per conseguirla universaltoente e

sostentarla.

E. H. 1 Primeramente escriuio a instangia del Regente Martos

Geriostola que despues le fue en favor en esta causa per sauer lo

que el era, un libro de discursos sobre la monarquia de Espana, coTo

se ha de amplificar en todo el mundo, y ensena los modos y arte
nueva y admirable.

e (2) li Discorsi a Prencipi d’ltalia, ehe per bene loro, e
del Christianesmo non debbiano repugnare a tale monarchia,
e come si ponno assicurare politicamente dalla gelosia di quella.

K. 2. Un discorso a principi d* Italia ehe per ben del Christia-

1) Von mir gesperrt.
2) Im Folgenden stammen die Ziffern von mir, der Text entbehrt
solcher.
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nesimo e di loro stati non abboriscano ' Imperio Spagnuolo e con
che arte si ponno assicurare dalla gelosia ec.

B. 2. Un libro a Principi d’ Italia, che per bene loro e del Christi-
anesim o non devono contradire alla Monarchia Spagnuola, e si possano
nel Papato assicurare dalla potenza di quella. Questi non mi lasciano
presentarli in difesa. Li tiene Gaspare Scioppio, e li porto al Arciduchi.

E. H. 1 Otro libro de discorsos enuiado a los principes de
Italia, que para conseruar sus estados y la religion deuen consentir
a la monarquia de Espaiia, y en que manera se pueden assegurar del
repelo que della tienen.

e (3) la Tragedia della regina di Scotia per Spagna con[tro]

Inghilterra.
K. 3 B. 3
E. H. 3. una tragedia de la reyna de Scoria para Espana contra
Inglatiera.

Scrisso (4) la Monarchia del Christianesimo a Clemente 8.

K. 4. Di piu la Monarchia universale di Christiani: la tiene il
Cardinale S. Giorgio.

B. 4. La Monarchia del Christianesimo ad Principes.

(5.) La monarchia del Messia in altro uolume con le
ragioni di Spagna sopra il mondo nuovo.

K. Dieser Titel fehlt, doch kdnnte dasselbe Werk bezeichnet
worden sein in den folgenden Worten (5): ,,Un libro secreto al Papa
per far un gregge et un pastore, con le forze sole della Chiesa, ben
che ognun repugnasse.

B. 5. La Monarchia del Messia per concordia universale.

E. H. 7. La monarquia del Mexias en dos volumenes.

(6.) Aforismi Politici 150.

K. 6. Di politica Aphorismi 150.

B. 9. Centocinquanta Aphorismi politici.
(7)) Del Governo ecclesiastico libro 1

B. 6. Del governo ecclesiastico, libro 1

E. H 9. Un del gobierno ecclesiastico para hazer una grey y
un pastor lib. 1
(8) Contro il Mulina pro Thomistis art. 45.

K. ... De praedestinatione et gratia contra Molinam pro Tho-
mistis g. 50.

E. H. 11. Contra Molinam pro Thomistis art. 50.

(9.) De rerum universitate libri 20.
K. 9. De rerum universitate iuxta propria principia libri 20.

B. 7 De rerum universitate, libri 2

E.H 2 * ” . 20
(10.) De investigatione rerum libri 3.

K. De investigatione rerum libri 3.

B. 11 * » * 2

E. H 19 " » 3
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(11) De sensu rerum et magia libri 4
K. .. . ebenso.
B. 10. de sensu rerum libri 4.
E. H. 18 philosophorum magnae gratiae * ad officium de sensu
rerum libri 4. Fraglich ob dies ein Titel.
(12.) De medicina iuxta propria principia libri 2.
B. 13. De medicina propria contra Galenistas, libri 2.
E. H. 15. de medicina ex propriis principiis lib. 2.
(13.) De unica animae substantia contra Galinistas.

(14.) Apologia pro Telesio.

K ... Pro Telesio contra Aristotelem libri 8.
B. 17. " ” ., Aristotelicos libri 3.
E. H 18 ,, n * 8.

(15.) Defensio TeIeS|anorum ad St. OffICIum lib. 3.
B. 17 (e) due Apologie pro eodem ad Sanctum Officium.
(16) De filosofia naturali compendii due in volgare et
un latino diversi.
K. Di filosofia naturale compendii dui varii.
B. 9. (?) 2. Compendii di fisica.
(17) L’Epilogismo di quanto ha filosofato nelle cose na-
turali, morali e politiche secondo li proprii principii.
K. Un Epilogo magno di cio c’ho filosofato e disputato intorno
alle cose naturali e morali.
B. 8 Epilogismo delle Scienze naturali e morali, o politiche,
secondo li nostri principii.
E. H. 13. de philosophia natural y moral y politica iuxta pro-
pria principia. tres volumenes.
(18.) De propria Republica in dialogo detto la Cittad
del sole.
K. De prop. Rep. lib. 1
E. H. 14 De propria republica, un dialogo.
(19.) Un dialogo politico contro Luterani et Calvinisti,
che & prima disputa convince ogni sectarie.
B. 20. Un Dialogo contro Luterani et Calvinisti ut supra.
E. H. 6. un dialogo politico contra Lutheranos y Calvinistas.
(20.) Un libro detto recogniscimento filosofico della uera
universale religione contro I Antichristianesimo, Macchiavel-
lesimo, al qual libro Gaspar Scioppio che lo tiene, pose titolo
I’Atheismo trionfato.

B. 21. Recognitio philosophica verae religionis contra Anti-
christianismum Machiavellisticum.

1) Vielleicht ,,Graeciae” zu lesen und mit der vorangehenden Zeile
zusammenzunehmeu. Vgl. Eyssenhardt a. a. 0. S. 17.
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E. H. 5. un libro dicho riconoQimiento de la verdadera religion
contra los Antichristianismos y Machiauelismos.

(21.) De motibus astrorum libri 4 contra fisiologos et
astronomos et simil mente de symptomatis mundi per ignem
perituri secundum evangelium Dei.

K. De Astronomia lib. 4 contra Aristotelem Ptolomaeum, Co-
pernicum et Telesium: demptis orbibus et excentricis et concentricis
et epicyclis (sic) et raptibus. Et simul de Symptomatis mundi per-
ignem interituri pro D. Petro.

B. 16. De motibus Astrorum juxta physica nostra, libri 4, et
symptomatis mundi per ignem perituri.

E. H. 24. De astrorum motibus lib. 4 contra Ptolomaeum, ubi
aperiuntur symptomata mundi per ignem perituri.

(22) La Cantica in varie rimi e salmodie con sentimenti

profetali, politici e morali.

K. Un volume di sonetti e canzoni a varie republiche, regni et
amici e salmodie della legge naturale, e divina in tutti cose: e suoi
lamenti e profezie in novo modo di poetare.

B. 22. Un volume di varie Rime, e Salmodia, e Poesie volgari
con la misura latina, morali e politiche.

E. H. 23. Varias rimas en romance y con mesura latina y
psalmodia con profepias y moralidades admirables un volumen.

(23.) De eventibus instantibus praesenti seculo in cunctis
Regnis Terrarum, precipue in Europa, hinc ad 800 annos se-
cundum scientias divinas et humanas articuli quindecim.

K. De Eventibus presentis saeculi articuli prophetales 18.

B. 23. Articuli prophetales cum clavibus naturae et scripturae
Dei secundum scientias divinas et humanas de eventibus huic saeculo
imminentibus, et usque ad finem mundi generaliter pro defensione
causae meae.

E. H 25. De eventibus huic saeculo instantibus articuli pro-
phetales sexdecim usque ad finem mundi ex profetia et astrologia
et philosophicis sententiis omnibus.

(24.) De Dialectica, Poetica et Rhettorica ex propriis Dog-

matis lib. 3.
K. De Rhetorica, Poetica et Dialectica proprii lib. 6.
B. 14. De Rhetorica, et Poetica, et Dialectica juxta propria

piincipia, lib. 2.
E. H. 20. de rhetorica poetica et dialectica ex propriis prin-
cipiis 3.

(25.) Metaphysicorum Dogmatum iuxta principia propria
part. 3., ubi de potentia, sapientia et amore principiis meta-
physicis disseritur et de obiecti eorum esse veritate et boni-
tate et de Influxibus, necessitate, fas et armonia, ubi in examen
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vocantur omnes scientiae et leges et sectae nationum ad con-
firmationem Christianessimi.

K. De Metaphysica secondo i suoi principii novi tre parti: De
possanza, Sapienza et Amore: e di lor oggetti, Essenza, Veritd e Bonta:
e di lor influenze magno Fato, Armonia e Necessita.

B. 19. De Metaphysica iuxta propria dogmata partes tres, ubi
de Potentia, Sapientia et Amore ... eorum et de influxibus, Fator
Harmonia et Necessitate.

E. H. 26. De metaphysica partes tres iuxta propria principia,
de sapientia et amore et de obiectis eorum et influxibus magnis, fato*
necessitate et harmonia.

(*26) Cur sapientes nationum et prophetae in magnis
temporum articulis morti violente subjaceant, fere semper pro
crimine haeresis, et ribellionis, ut proprio damnati ac post-
modum cultu et religione reviviscant tract. 2.

K. Cur sapientes et prophetae Nationum omnium in magnis
temporum articulis fere omnes rebellionis et heresis tanquam proprio
simul crimine notentur, ac morti violentae subjaceant, et postmodum
cultu et religione reviviscant, tract 2.

(27.) Adventos tempore scismatis lib. 3.

1) Oder ,ad ventos*?“ Dieser Titel ergibt keinen guten Sinn und er-
scheint auch sonst ganz rétselhaft.
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Im Ganzen sind es 27. Schriften, die in unserem Me-
morial (Vat) als fertige aufgezéhlt werden. Dazu sind aus
den Ubrigen folgende zu nehmen und zwar:

Aus K.: De insomniis.

De arteriis et venis.

De philosophia Pythagoreorum.

De arte cavalleresca.

Discorso ai Veneziani.

Aus B.: De callidi potus usu.

Antiveneti.

Aus E. H.: Arbitrio per Regno di Napoli.
De juribus regis Catholici.

De episcopo.

De admirable doctrina con la prueva de todas las suen<?ias.
Contra Aristotelismos y pro Antonio Persio.

Ein Grund fur die Aufzéhlung aller dieser Schriften in
den angegebenen Zeiten ist fur uns schwer zu erkennen. Ein
Vergleich mit dem Syntagma zeigt ndmlich, dass zahl-
reiche Schriften, die man hier erwarten sollte, in diesen Me-
morialen nicht genannt werden. Da gerade die bedenklichsten
nicht fehlen, so lasst der fragmentarische Charakter der ein-
zelnen Entwiirfe die in ihnen befindliche Auswahl von Schriften
nur durch Zufall und durch die eigenartige Bestimmung der
Stucke erklaren, bei welcher ndmlich eine statistische Genauig-
keit nicht von Uberméssiger Bedeutung gewesen.

So fehlt von der in der adolescentia von Campanella
abgefassten Schriften der Hinweis auf seine gedruckte Schrift
(vielleicht weil gedruckt?), auf die

Philosophia sensibus demonstrata.

Von dem in der juventus geschriebenen vermissen wir:

De Empedoclis philosophia.

Von den in ,virili aetati*“ abgefassten fehlen:

De eligendo Pontifice optimo.

De conceptione virginis.

De monarchia Sapientiae aeternae (?)

Libellus pro papa (?)
und mehrere kleinere Schriftenl), die sowohl fiir Campanellas

1) Ich halte mich dabei an die von Amabile entworfene Chronologie der
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Zwecke in jenen Zeiten, wie aueh im Allgemeinen, von ge-
ringerer Bedeutung sind.

An diesen 4 Denkschriften ist aueh anderes noch auffal-
lend. So zuné&chst

1. dass in ihnen eingangs Werke versprochen werden
tiber Materien, Gber die der Autor etwas weiter bereits fertige
Schriften anfuhrt. Meint er darunter neue, verbesserte Bear-
beitungen, oder was sonst?

Vergl. in dem hier abgedruckten Memorial

IB 1.2. u. Il 1.2
» 3 10, T1 20.
» o 0 7.8 ,, Il 19

2. Ferner, dass hier Werke angefuhrt werden, die wenn
nicht gerade das Gegenteil von dem beweisen, was sie be-
weisen sollen, so doch wenigstens nicht dafiir zeugen, was
der Verfasser damit will. Man vergl. in unserem Memorial
die Nummern: Il. 11., 14, 15., 18, 20. und andere.

3. Dass hier Erfindungen angepriesen werden und zwar
mit grossen Garantien des Verfassers, die doch offenbar nicht
ernst genommen werden konnten. Man vergl. in unserem

Memorial die Nr.:
A 1—3

Ba. 5 7. 9
Bb. 1—3.

Offenbar hoffte er damit eine zeitweilige Befreiung zu
erreichen.

Dagegen sind darin auch Angaben enthalten, durch welche
unsere Kenntnisse bereichert werden. Solche
bieten die Nummern

1. 13, 16, 27.

Vielleicht wird die Kenntnisnahme von den darunter ent-
haltenen Titeln ein Anlass zu ihrer Auffindung.

Nr. 18 tritt hier zum ersten Male mit diesem Titel zum
Vorschein, ebenso die Werke 19—21.

Einen Fingerzeig uber den Befund von 6 Schriften, dar-
unter auch der verlorenen ,,Maria, Koénigin von Schottland®,

Schriften Campanellas und folge ihr bis zur Zeit, wo dieser sein letztes von
uns wiedergegebenes Memorial abgefasst hat. Freilich ist dabei nicht zu
vergessen, dass dies letzte Memorial ohnehin sehr fragmentarisch ist.

2*
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bietet uns E. H. (a. a. 0. S. 17), der schreibt: ,Todas estos
libros los huno el Archiduque®, sie waren im Besitz des Erz-
herzogs, wohl Maximilians von Bayern.

Das fuinfte Memorial (E. I.) ist historisch am ergiebigsten.
Es bestatigt die Mutmassungen und Schlusse, die ich Uber die
Bestimmung des Buches ,,Reminiscentur* bereits ofters ge-
aussert.

In seiner oben citierten Besprechung hat Tocco meine
Ansicht, dass Campanella mit dem Buch den Anstoss zur Griin-
dung der congregatio de propaganda fide gegeben habe, nur
kurz registrirt, ohne etwas dagegen vorzubringen. (Le publicaz.
del prof. Kvacala etc. S. 12.) Ebenso auch der Recensent der
Lit. Rundschau fir das Kath. Deutschland. 1910.

Hoffentlich wird die Ubereinstimmung zwischen diesem
Memorial und den von mir abgedruckten Abschnitten aus dem
Ofter genannten Werke als ein neuer Beweis flr die Richtig-
keit meiner Ansicht (ber die Entstehung der Propaganda
dienen und in seiner ganzen Tragweite gewdlrdigt werden.

Ob das Memorial und das Werk Reminiscentur auch fir
Campanellas Befreiung wirksam war, dirfte kaum zu erweisen
sein.

In diesem Teile soll der Versuch gemacht werden, die
uns erhaltenen Campanella-Handschriften so zu gruppieren,
dass daraus die Entwicklung ihres Autors und seiner Schrift-
stellerei sowohl im Ganzen, als auch im Einzelnen womdglich
neues Licht erhalte. Bei einem ersten Versuch der Art kann
es sich nur um die Feststellung der Grundziige handeln, die
sich vielfach nur auf einen Vergleich der Kapiteleinteilung
der einzelnen Handschriften griinden. Eine eingehende Text-
vergleichung setzt den Besitz von Kopien voraus, die man
sich wohl erst zu Editionszwecken wird anschaffen kénnen. —
Ich weiss ferner selbst, dass noch Handschriften zu beriick-
sichtigen und in das Schema einzufligen sind, die auch ich
incht eingesehen habe, ich halte es sogar fir maoglich, dass
dieses selbst wird gedndert werden missen. — Jedenfalls wer-



21

den hier zahlreiche bisher nicht berucksichtigte Handschriften
in den Bereich der Forschung gezogen und der erste Versuch
unternommen, die an verschiedenen Orten befindlichen Schriften
nebeneinander zu stellen und aneinander zu reihen und sie so, der
gestellten Aufgabe gemass, einer kurzen Priifung zu unterwerfen.

Wenn auch nicht ganz direkt, gehoért zur folgenden Zu-
sammenstellung auch der Anhang, der zwei bisher unbeach-
tete Handschriften der Cittd del Sole dem Studium naher brin-
gen will. — Es hétte dabei auch ein Schriftstiick zum Abdruck
gelangen sollen, das nicht unbekannt, aber in dem Labyrinth
der Amabileschen Dokumentensammlungen fiir den Nichteinge-
weihten fast verloren geht: das Sommario Uber den Haresie-
prozess (vgl. darlber mein Buch tber Campanella S. 18—20).
Es ist auch an sich als religions-historisches Dokument von
grossem Interesse auch als Seitenstrich zur Cittd, zugleich aber
bietet es eine wichtige Norm bei Prifung und Beurteilung der
Entwicklung des Autors in seinen spateren Werken. Da ich
jedoch zur Zeit nicht in der Lage bin, den Amabileschen Text
mit dem Original zu vergleichen, so habe ich beschlossen, den
Abdruck, wenigstens einstweilen, aufzugeben.

Die folgende Ubersicht halt sich an die Chronologie der
Abfassung der einzelnen Schriften.

1. De sensu reruni.

Uber die Geschichte dieser Schrift, deren Urspriinge in
Campanellas Jugend hinaufreichen, hat ausser Amabile in
letzter Zeit Giovanni Gentile gehandelt). Er erwahnt drei
MS des vierten Teiles

Magliabecchiana VIII, 6.
Qenevihve No. 15.

1 2. Bibliotheca delV Arsenale (Paris) No. 14, neue Sig-
nat. 8577.

Von diesen war mir das letzte zuganglich; das zweite
ist nach dem neueren Katalog der Handschrifteu der Gene-
vieve verloren gegangen.

1) Le varie redazioni del de sensu rerum di T. Camp, con un saggio
del testo italiano inedito. Napoli. 1906.
2) Diese Ziffer stammt von mir.
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Nicht erwédhnt wurden bisher folgende Handschriften
dieses Teiles, die ich benutzte:

2. Codex Palat. Vindob. 6247 p. 185° ff. Della magia in
commune et sua divisione.

3. Codex Barberinianus XLVIII. 91. Magia naturale, 0
vero del senso delle cose libro primo.

4. Handschr. d. Kgl. Bibi. Hannover 396. Della Magia in
Commune e sua divisione di F. T. C. D.

Von dem ganzen Werke haben wir in der urspring-
lichen, italienischen Bearbeitung zwei MS., ein

MS. der Nationalbibliothek in Neapel (1)
MS. der Casanatense n. 1588 (lII).

Bekanntlich wurde dann dieses bereits vollstandige ita-
lienische Werk nach 1611 (seit der Bekanntschaft mit Adami)
ins Lateinische Ubersetzt (A.) und erschien in Frankfurt 1620.
Eine zweite infolge vieler Angriffe ndtig gewordene Ausgabe
(B.) erschien erst in Paris 1636.

Da Gentile Uber die Schrift selbstandige Studien veran-
staltet, so kénnen wir uns auf einige Anmerkungen beschranken.
Zundachst dber 1., 2., 4. und ihr Verhdltnis zu I. — Am Kkdir-
zesten ist 1, in dem auch das |. Kap. fehlt. Sonst berihrt
sich 1 durchweg mit 2, beiden ist gemeinsam, dass in ihnen
das 5 Kap. der vollstdandigen Rezension, ebenso auch deren
zusammenfassender Epilog fehlen. Eine Eigentiimlichkeit ist
darin zu erblicken, dass 1. und 2. ein Kap. (16) aufweisen,
das in I. fehlt, dagegen in A als Kap. XVII. enthalten ist.

Der Wortlaut, besser, der Text des 1. und 2. ist nicht
derselbe, doch liegt beiden Abschriften wohl eine Bearbeitung
zu Grunde, es scheint dass 1 die erste Form darstellt. Es
schliesst: ,,questa e infinita scienza, ma chi mira il simbolo,
tutto intende“. Ebenso auch 4.

Leider habe ich die Codices Magliabecch. und Barberin, nicht
eingehend genug verglichen, auch der Napolit. ist mir nur nach
Amabile bekannt. Da jedoch diese Schrift — wie bereits er-
wahnt — bereits einen modernen italienischen Bearbeiter ge-
funden, der sie kritisch gepriift und methodisch korrekt her-
ausgeben wird, so mégen zu dem gesagten nur noch zwei An-
merkungen (ber das Verhdltnis des handschriftlichen Textes
zum Druck folgen, wozu Ubrigens bereits auch Gentiles Arbeit
(S. VIl u. VII) zu vergleichen ist.
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1. Die Polemik mit Aristoteles wird immer lebhafter.
So sind Kap. 6 und 30 im zweiten Buch des B spétere Zu-
taten, ebenso Kap. 16 und 17 des vierten Buches im B. Dass
die Notiz Uber Gilberts Lehre vom Magnet, die Camp, erst von
Adami kennen gelernt hat, erst in I. erscheinen konnte, ist
begreiflich, und bereits von Amabile hervorgehoben worden.

2. Auch diese Anderungen, aber auch zahlreiche andere,
zeigen uns Campanellas Anpassung an die Forderung der
kirchlichen Behorde, dass er seine Lehren mit theologischen
Autoritaten stitze. Ich verweise z. B. auch darauf, wie er
gleich im 1 Kap. des I, als es gedruckt erscheinen soll, die
Autoritat des Augustin und Thomas anruft. —Wer die 2. Aus-
gabe (B) kennt, wird wissen, dass bei dieser Schrift auch das
nicht gentgt hat, und dass Campaneta in der neuen Ausgabe
eine ganze Reihe von Argumenten dem Nachweise seiner Uber-
einstimmung mit den kirchlichen Lehren widmen musste.

2. Physiologie.

Minder ubersichtlich ist der Befund der Handschriften
Uber diese, fur die Philosophie Campanellas doch so wichtige
Schrift. Feststehend ist nur, dass wir das von 1595 stam-
mende Compendium Physiologiae (Amabile 17), nach der Hand-
schrift in der Magliabeechianal) mit dem von Adami in Pro-
dromus herausgegebenen Text?d) identifizieren kdnnen. Nach
Fiorentino, dem wir eine Vergleichung verdanken, ist die phi-
losophische Anschauung hier noch im Banne des Telesius3,
von dem sich aber der Autor in Folgendem emanzipiert.

Eine Anzahl von Handschriften steht aus der Folgezeit
zur Verfugung, doch fehlt darin die Datierung, und man kann
hochstens die Aufeinanderfolge bestimmen.

1) Nach Fiorentinos Mitteilung: ,,Questa medesima opera, e da me
riscontrata, si trovi nella Magliabecchiana con le dato del 1595“.
Weiteres Uber das Ausserliche sagt allerdings Fiorent. nicht; vergl. dessen
Schrift: Bernardino Telesio, Firenze 1874. I. S. 356.

2) Es moge gleich hier erw&hnt werden, dass diese Rezension einer
Kapiteleinteilung entbehrt.

3) Fiorentino begriindet dies teils damit, dass der sensus nur eine
von dusseren Objekten herriihrende Verdnderung ist, dass der sensus inditus
noch fehlt, und dass die Tugend in der Reinheit des spiritus und in seiner
Kraftaufwendung, sich selbst zu erhalten, besteht a. 0. S. 356, 7.
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a) Am einfachsten erscheint seiner Komposition nach, und
ist darum wohl als alteste Redaktion anzusehen der

Cod. lat. 13970 Bibi. Nat. Paris,

ihm nahe verwandt
Ottobon. 791. 3.

Der Pariser hat ein einleitendes Kap. ohne Uberschrift,
dessen erster Punkt so lautet: ,,Physiologia est scientia Realis
de Rerum natura considerans®. Es folgen nun Bestimmungen
Uber die Natur, und Abgrenzungen der Physiologie von den
tibrigen Wissenschaften. Dann wird festgestellt, das ens na-
turale habe — principia, causae, partes et affectiones, und es
werden zunéchst die causae behandelt. Ein folgendes Kapitel
,De ente naturali® stellt fest, das ,totum ens naturale vocatur
mundus®. Die Zahl der Abschnitte betrdgt hier noch nicht
einmal 60.

Der Ottobon. wird durch ein Kapitel eingefuhrt ,de
quidditate et objecto Physiologiae“. Die Zahl der Abschnitte
oder Kapitel betrédgt hier etwa 70, der Gang ist im Ganzen we-
sentlich derselbe, wie in allen spéteren Bearbeitungen: Onto-
logie, Kosmologie und experimentelle Psychologie. Bemerkens-
wert ist die rein naturalistische Uberfihrung zur Ethik: das
letzte Kapitel handelt de extensionibus Animae in corpus; die
Schrift schliesst: ,,Regulae praeditarum extensionum vocantur
virtutes, enormitates vero in excessum et defectum vocantur
vitia. — De vitiis et virtutibus sequens libellus erit“. Die
Schrift befindet sich in einem Codex, der noch 2 andere Cam-
panellasche Schriften enthalt, sie ist aber mit jenen in gar
keinem Zusammenhange. Im ganzen steht sie trotz der Glie-
derung in einzelne, mit Titeln versehene, Abschnitte noch
unter der Signatur des von Adami publizierten Compendio
della Pysiologia.

b) Einen weiteren Schritt sehen wir vollzogen in den beiden

MS. Begin. 1145
und
Casanat. 1588.

In beiden steht noch die Physiologie als selbstdndiger Gegen-
stand da. Reg. fihrt den Titel Scuola del primo senno aperta da
Pr. Tommaso Campanella, servo di Dio, et unico maestro della
detta scuola. Die Schrift wird durch Avvertimenti eingeleitet,
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die erkenntnis-theoretische Prinzipien aufstellen. Sonst ist der
Reginensis, ebenso wie der Casanat. in 5 Libri eingeteilt, die
unter sich mehrere Discorsi enthalten. Da der Reginensis mehr
enthalt, als der Casanat, so neige ich zu der Annahme, dass
dieser (Inschrift: Epilogo magno etc.) friherer Herkunft ist als.
die Scuola del primo senno. Der terminus ad quem ist gliick-
licher Weise bei dem Regin. gegeben durch die darin befind-
liche Bemerkung: Hunc librum communicavit mihi Paulus
Helfrich in Veteri Stetino 1610 Philippus Dux Pomeranorum.

Diese beiden Schriften machen den Schlussgedanken der
vorgenannten zur Tat, indem sie von 37 Discorso des Libro V
an die Tugenden behandeln. Die Haupttugend (generosita)
findet sich indess im Casanat. noch nicht, ebenso nicht die
Schlussavertimenti, die in 4 Punkten, noch immer im Bereich
der Physiologie, Corollarien aus den 20 Discorsi der Ethik
ziehen.

0 Einen wichtigen Schritt vorwarts sehen wir in dem

Regin. lat. 1447,
vollzogen. Hier wird die Ethik nicht nur als selbstandiger
Teil, Pars Secunda, der Physiologie coordiniert, sondern wir fin-
den hier auch die Ubrigen Teile der philosophia realis aus-
ser dem spéteren Anhang der Politik (Cittd del Sole). An die
Stelle der Libri treten hier die Capita, es gibt ihrer 16; ihnen
sind auch hier noch Diséorsi untergeordnet. — Nach alle dem
ist dieser Text als die der lateinischen, von Adami publizierten
Ubersetzung der Physiologia am nachsten liegende Bearbeitung
zu betrachten. Immerhin sind folgende Tatsachen zu beachten:

Das Kap. VI. enthdlt im Reg. 1447 einen Discorso mehr,
als in der Ausgabe von Adami, die mit dem unter b erwéhn-
ten Reg. 1445 (bereinstimmt.

Das Kap. VII. stimmt mit der Adamischen Ausgabe
darin Uberein, dass es um einen Artikel (3) mehr hat als
Reg. 1445; dagegen finden wir in Reg. 1447 noch einen Artikel,
den Adami nicht bietet.

Im Kap. VIII. finden wir bei Reg. 1447 und Adami'‘alle die
Artikel, welche eine Vermehrung gegeniber Reg. 1445 bedeuten.

Kap. X. ist im Casanat. am kirzesten, bei dem sensus
rerum beruft sich der Verfasser auf seine ebenso betitelte
Schrift; ausfihrlicher ist schon Reg. 1445. Reg. 1447 und
Adami stimmen Uberein. — Die beiden letzteren Codices stim-
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men auch im Kap. XI. Uberein: ,De Potestatoriis et Potesta-
tis“, welches in Casan. und Reg. 1445 ganz fehit.

Im Kap. XIV finden wir Reg. 1447 als reichhaltiger; bei
Kap. XV ist aber wieder die Reihenfolge so: Reg. 1445, Adami,
Reg. 1447; letzterer durchbricht die den beiden ersteren ge-
meinsame Reihe. — Mit Kap. XV schliesst Reg. 1447 den ersten
Teil ab, wahrend die beiden anderen, wie bereits erwéhnt, auch
die Ethik in die Reihe der Darstellung aufnehmen. Dagegen
finden wir bei Adami noch weitere 4 Kapitel.

Es sei hier nur kurz vermerkt, dass die wohl schon frih
abgefassten, jedoch erst 1637 publizierten Disputationes von
diesen zuletzt erwdhnten 4 Kapiteln eins (das XVIL) nicht ent-
halten. Daraus ergibt sich, dass die Mehrzahl des Stoffes in
einzelnen Schriften nicht unbedingt fur eine spatere Abfassung
sprechen muss. Doch ist dieser vereinzelte Pall durchaus nicht
im Stande unsere Schlussfolgerung betreffend die Reihenfolge
dieser Bearbeitungen zu erschittern. Die &lteste finden wir in
dem Cod. der Bibi. Nat. in Paris und in Ottobon., nicht weit
entfernt von dem in Prodrom. pubUzierten Compendio; dann
folgt der Casanatensis und Reg. 1445, wohl Anfang des 17.
Jahrhunderts abgefasst; das Verhdltnis zwischen Reg. 1445
und Adami kann man mit Sicherheit nicht bestimmen.

3. Discorsi alli Principi d’ltalia.

Die beiden verschiedenen Gestalten dieser Schrift sind
bereits im Druck vorhanden, die kirzere nach einer Hand-
schrift in dem bereits erwahnten

God. Magi. VIII. 6.

herausgegeben von Ancona, die umfangreichere von Garzili.
Ancona hat im Nachtrag zu seiner Ausgabe einen ausfihr-
lichen Vergleich zwischen den Beiden geboten. Die kilrzere
Version finden wir auch in

Reg. 652,

Vind. 6247,
die jedoch keine Inhaltsangabe der einzelnen Kapitel enthalt,
ebenso ferner

Bibi. Nat. Paris 728, 936, 1502.

Der Text der letzterwdahnten Handschrift ist am Sciluss um
einige Worte ausfuhrlicher.
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Dagegen findet sich die ausf ihrlichere Recension in
Urb. 861, p, 306 ff.,
ferner in spanischer Ubersetzung in

Bibi. Nat. 448 Espagn.

Die grossere Kapitelzahl der umfangreichen Version stammt
aber aus der Teilung des IV. Kap. der kiirzeren Recension in
zweie. Doch wére es nicht berechtigt, daraus irgendwelche
Schlisse auf die Prioritat ziehen zu wollen.

4. De Belgio subigendo und Monarchia di Spagna.

Schwerer, als bei den beiden zuerst erérterten, ist die Kritik
bei den eben genannten Schriften, weil wir keine gedruckte Aus-
gabe vom Verfasser selbst besitzen. Einen Stutzpunkt kdnnen wir
in der an erster Stelle genannten Schrift haben, die, wie Amabile
im zweiten Teile seiner Publikation bereits gemerkt, ein Kapitel
(XXVII) in der Monarchia die Spagna geworden. Der Unter-
schied zwischen der urspriinglichen Bearbeitung dieser kleinen
Schrift, die Amabile mit Recht ins Jahr 1595 setzt, und der
Umarbeitung- fir die Monarchia di Spagna ist freilich fur die
Chronologie insofern nicht ausgiebig genug, weil wir nur in
einem der uns vorhandenen Exemplare der Monarchia ein siche-
res Datum besitzen. Nur sehr gering ist deshalb der Ertrag
einer Uber diese beiden Schriften angestellten Untersuchung. Er
lasst sich darin zusammenfassen, dass auch in ihnen, wie auch
sonst, der Verfasser seine Ausfuhrungen spéter bedeutend
vermehrt hat, so dass aus den urspriinglichen zehn Vorschla-
gen, wie es der Koénig von Spanien mit Holland anfangen soll,
in den gedruckten Bearbeitungen, und zwar schon seit 1620,
dreissig geworden sind.

a) Wir besitzen die erstere Schrift nicht nur in Latein
(MS. und Druck),

MS. d. Bibi. Corsiniana 694,

Lat. Vindobon. 5808, 6247, 10364,
sondern auch im hollandischen Druck 1618, im deutschen 1630
und 1632. Ein Vergleich dieser Texte bestatigt, dass die kleine
Schrift auch nach dem Erscheinen der bekannten Besoldschen
deutschen Ubersetzung der Monarchia (1620), wo sie bereits als
erweiterter Teil aufgenommen war, als eine selbstandige aufge-
fasst und fur beachtenswert gefunden wurde. Dass man dabei
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den &ltesten Text behielt, zeigt ein Vergleich; die kiirzere Form
entbehrt noch (im Ratschlag 11) den Verweis auf den Dialog
gegen die Lutheraner, welchen das Kap. XXVII der Monarch,
di Spagna bereits enth&lt. Der Ratschlag 8.. Empfehlung von
gemischten Heiraten zwischen Spaniern und holl&dndischen
Médchen, weist in spaterer Umarbeitung viel mehr Beispiele
aus der Geschichte auf*. Bezeichnend ist ferner Ratschlag 15,
in der kdrzeren Form: vor allem misse die Schlange aus dem
Wege gerdumt werden, M V. P.2, in der spéateren Form ist
er mit conte Maurizio ausdricklich genannt.

b) Die Schrift ber die. spanische Monarchie, vielleicht weil
sie bei Campanellas Lebzeiten nicht gedruckt war (wir sehen von
der Besoldschen Ubersetzung ab), hat sich in sehr zahlreichen
Abschriften erhalten. Amabile berichtet Uber viere in Neapel,
Anconas Ausgabe ruht auf der bekannten Handschrift, der

Magliab. VIII. nom. 6.
Weitere Exemplare finden sich:

in Rom: Corsin. 694;

in Wim: Hofbibl. 5508, 6247;

in Hannover: Kgl. Bibi. MS. 1560 (zwei Exemplare);

in Paris: Bibi. Nat. ital. 234, 630, 872, 984, 1362, 1502;
d'Arsenale 4122;
Genevieve 3343.

Mehr Beachtung als alle andere scheinen mir 2 Exemplare zu
verdienen.

1. Jedenfalls sehr alt ist die Bearbeitung der
Bibi. Nat. Paris, Ital. 8728

Schon das ist auffallend, dass hier das Proemium fehlt.—
Die Kapitelzahl ist 31, ohne Angabe der laufenden Zahl4). Der
Artikel Uber die Niederlande gelangt nur bis zu 10 Mitteln,
enthalt tatsachlich nicht einmal das Alles, was die oben be-

1) In Vind. 5808 und 6247 ist dieser Ratschlag Nr. 14.

2) Yindob. 10364 f. 48 hat 1. E. M V. P. Auch bei Besold wird er
,Graf Moritz* genannt.

3) Einfaches mit Glocke versehenes Titelblatt. Fol. 2, 3 enthalten die
Tavola mit den Titeln der Kapitel.

4) Der Artikel della Navigazione sehiiesst f. 115 ,ma aggranditi ve-
nendo alla fede perche in vero tal timore li fa armare contra spagnoli
fieramente.
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sprochenen Einzelwerke tber die Niederlande aufweisen. Mau-
rizio wird ausdricklich genannt.

2. Das Exemplar der
Oenevihve 3343

ist von besonderem Interesse, weil es von Campanellas Hand
korrigiert erscheint. Hier finden wir am Schluss des Proemio
nach den Worten ,.alli particolari* die Bemerkung Campanellas
»€ scrivo cio nelT Anno 1599“. Damit ist die Frage des
Entstehungsjahres wohl endgiltig entschieden.
Uber Niederlande handelt Kap. XXVI.: ,Della Germania bassa
e Fiandra®“. Hier wird (P. 8) Moriz ausdriicklich genannt, fer-
ner wird (P. 10) auch die epistola ad ultramontanos als bereits
abgefasste erwdahnt. Die Zahl der Punkte ist 18— Das MS.
der Bibi. Nat. 984 ital. hat, ihrer .28.

Vind. 5808 enthélt im Titel die auch sonst vorkommende
Behauptung, die Schrift sei von Campanella in seinem 30. Le-
bensjahre verfasst worden. Vielleicht ist eine der Wiener Ko-
pien das Exemplar, das Campanella dem Erzherzog gesandt hat.
Dagegen hat das Exemplar der Bibi, d’Arsenale 4122 dreissig
Ratschliage, ebenso auch die Besoldsche Ubersetzung. In Vin.
6247 folgt noch Kap. 32: der Diseurs Uber das Recht des Kath.
Konigs auf die neue Hamisphére.

5. Articnli prophetales.

In dem vatikanschen Memorial (Vgl. oben S. 16) fehlt das
Epitheton, und die Zahl der Artikel ist mit finfzehn angegeben.
Dem entsprechen die aus der National -Bibi, zu Neapel von
Amabile publizierten 2 Sticke. La congjura etc. Ill, p. 32 ff.:
Defensio et Articoli prophetales, und De eventibus praesentis
seculi Articuli prophetales, Ill, p. 45 ff.

Indess tragen diese Stiicke gegen die spétere Bearbeitung
den Charakter einer Skizze. Ein umfangreiches Buch liegt uns

schon vor im MS,
DArsen. 1083'.

Articuli Prophetales XVI. Apologiae suae inserti, secun-
dum omnes Scientias Divinas ac naturales. De Eventibus prae-
cedentibus instantem Mundi finem; manifestandis post annum
Christi 1600 prout Auctor praedicavit in Anno 1599.

P. Th. Campanella.
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das, soviel ich sehe, bisher nicht beachtet worden ist.
Eine fernere Erweiterung ist das bekannte MS. 1587 der Ca-
sanatense.

Obwohl auch der Anfang nicht derselbe ist, so entspricht
doch der Inhalt der ersten V Kap. bei Amabile den ersten
sieben der spateren Bearbeitung in den Hschr. der Arsenale
und Casanatense. Die Artikel Amabiles 6—10 entsprechen un-
gefahr den Kapiteln der spateren Bearbeitung 8, 9, 11, 12. Das
Kap. 13 zeigt in den beiden Bearbeitungen viel Verwandtes.

Die beiden umfangreicheren Exemplare unterscheiden
sich schon durch die Angabe der Kapitelzahl, die in dem MS.
der Arsenale unter der Uberschrift, in dem Casanatense (iber
derselben steht. Im Kap. IX fehlt bei Arsen, die Inhaltsangabe
der drei Appendices. Im Kap. X sagt Casan., dass der Sitz des
neuen Reiches Jerusalem sein wird, wozu in dem Arsen, noch
»forte* sich findet. — Das XV. Kap. des Casan. ist in Arsen, in
zwei Kapitel aufgeldst. Das letzte XVI. besteht aus 20 Punkten,
im Pet. XVI steht ,,apparent hoc anno 1600 nobis“, doch sind
auf den Seiten Anmerkungen aus spéterer Zeit. (Diesem
Kap. XVI des Arsen, ist Amabile XIV &hnlich). In Casan.
steht noch ein Kapitel, das hier natirlich die Zahl XVI tragt:
Idem probatur ex praedictione et praesertim post s. m. anni
1603 etc. Dadurch bekundet sich das Exemplar ausser allem
Zweifel als die spateste Bearbeitung, wie eine solche der E. I.
in seiner Angabe (ber die Zahl der Kapitel offenbar gemacht®.

6. Aphorismi politici.

Die Handschrift ist sowohl italienisch als auch lateinisch
vorhanden. Anconas italienische Ausgabe fusst auf einer
Pariser und einer Florentiner Handschrift. Dass die Zahl der
Kapitel bald 148, bald 149, oder’ 150 betragt, hat fur den In-
halt keine Bedeutung, es ist nur eine aridere Einteilung des-
selben Stoffes. Als in der Sprache gemischt verdient Beachtung

Reg. 600.

Bis zum Aphorismus 55 ist der Text lateinisch, dann folgen 3
reine Blatter und mit Aphorismus 56 fangt der bis zum Schluss
andauernde italienische Text an. Nur italienisch sind

1) Amabile setzt die Umarbeitung ins Jahr 1608, doch widerspricht der
letzten Kapitelzahl (17) die Angabe des Yat. Memorials: XV artic. S. oben S. lo.
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Vind. 6247

D'Arsen. 8577,

B. Nation. Ital. 705, 728.
Kgl. B. Hannov. MS. 1655b

letztere betrégt nur 148 Artikel, ebenso
B. Nation. Ital. 1326.

MS. Kgl. Bibi. Hannov. 1650! weist 149 Artikel auf.

7. Monarchia Messiae.

Zu dieser Schrift, die noch vor Campanellas Abreise nach
Frankreich gedruckt wurde, besitzen wir zahlreiche Hand-
schriften, sowohl in der Originalsprache, als auch in der latei-
nischen Ubersetzung. Von Interesse ist besonders

Beginens 443 lat.,

weil er ein Autograph Campanellas ist. Wir sehen daraus,
dass auch nach erfolgter Ubersetzung noch Erweiterungen des
Textes stattfanden. Ein ganzes Kapitel fehlt noch in dieser
lateinischen Ubersetzung (Kap. XVI1), ebenso in den zahlreichen
italienischen Handschriften.
Von italienischen Abschriften seien angefiihrt:

Vind. 6247, 58084, 6328.

Paris: D'Arsenale 4122;

Bibi. Nationale Ital. 985;

Bibi. Genevieve 3343.

Hannover: Kgl. Bibi. 1560. 2 Exemplare.

Rom ausser dem genannten Regin. noch
Vatic. 9370.

Die Exemplare der Ars.. Genev. und BN. haben bei der Ein-
teilung des Textes keine Zahlen. Der Text des Exempl. der
BN. scheint der kirzeste zu sein. Doch ist es mir nach den
Ubrigens ziemlich erheblichen Unterschieden im Texte frag-
lich, ob sich eine Genealogie oder auch nur zeitliche Nach-
einanderfolge der Abschriften feststellen lassen wird. Jeden-
falls muss ich darauf verzichten, eine solche zu entwerfen.
Es moge noch bemerkt werden, dass gegentber der grossen
Mehrzahl der Handschriften, die alle den Sermo Uber die Rechte
des Konigs von Spanien (zum Teil als Appendix, zum Teil als
das letzte Kapitel) enthalten, in Vindob. Pal. 6247 dieser Sermo
fehlt. Vgl. Ubrigens dariiber oben S. 29.
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8. Atheismus triumphatus.

Von diesem Werke besitzen wir eine Handschrift, wahr-
scheinlich die, die Campanella an Scioppius geschickt hat, im

MS. Bos. fol. 4, Univ. Bibi. Jena.

Wie ich in meinem Buch (Camp, ein Reformer usw.) S. 92 Anm.
erwahnt habe, hat diese Handschrift mit dem Druck bereits
Struve verglichen. Ich habe auch einen genauen Vergleich
angestellt, den ich jedoch hier im Ganzen nicht wiedergebe.
Campanella selbst sagt, was er daran bei der Drucklegung zu
andern hatte: er hatte anstdssigere Stellen auszulassen, statt
heidnischer kirchliche Autoritéaten anzufthren. In der Hand-
schrift finden wir z. B. — unter anderem — solches Urteil:
»relesius exsuperat Aristotelem in philosophia naturali et mo-
rali“. Jedenfalls verdiente die Handschrift —sie schliesst mit
Kap. XVIIl. — eine neue Ausgabe. Uber die Entstehung der
Kap. XIX und XX des Druckes wissen wir leider nichts.

9. Volumen quadripartitnm — Quod reminiscentur.

Eine interessante Vorgeschichte hat dieses Werk, die,
weil Uberall datierte Belege vorhanden, recht deutlich be-
schrieben werden kann. Die Mission besonders in dem weiten
Sinn, wie Campanella das Wort hier auffasst, war doch die
Seele der Gegenreformation. Und schon in dem ersten Me-
morial* im Schreiben an die Kardindle, finden wir Detailar-
beiten Uber die Mission angefiihrt, ganz abgesehen davon, dass
ja auch die Schrift Uber die spanische Monarchie die Christia-
nisierung der ganzen Welt zum Ziele hat. Auch in dem von
uns verdffentlichten Memorial verspricht der Verfasser Arbeiten
Uber die Mission der Heiden, der nordischen Ketzer, der Juden.
Man vergl. B. a. Nr. 4, 6, 8, 12. Ob er Schriften ahnlichen In-
halts wirklich abgefasst hat, wissen wir nicht. Aber Campa-
nella selbst verrat uns, dass von all dem, was er versprochen,
nur die Missionsschriften das Interesse des Papstes erregt
haben und dass ihm durch Scioppius der Rat gegeben wurde,
bei dem Thema zu verbleiben. So finden wir in dem in E. H.
unter der Nr. 13 erwahnten Werk bereits auch die Mohamme-
daner als Gegenstand der denkenden Fursorge Campanellas.

Wahrend er an den so versprochenen Werken weiterge-
arbeitet, kam Adami nach Neapel. Nach zahlreichen Gesprachen,
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die sie mit einander gefuhrt, Gbergab Campanella dem Schei-
denden auch Streitschriften gegen die Lutheraner. Eine Polemik
folgte darauf: eine viel reichhaltigere, als diejenige, weichein
seiriem friher abgefassten Dialoge enthalten war. Den Inhalt
der einzelnen Streitschriften habe ich in meinen Arbeiten zum
ersten Male skizziert. — All dies, wie Uberhaupt alles, was er
bisher geschrieben, nahm Camp, zur Vorarbeit zu einem grossen
Werke; zu einem ,,volumen®, das — wie er sagt — ,,epitome,
colophon und ,,finis studiorum nostrorum* sein sollte. Im De-
zember 1617 spricht er von einem volumen. (Widmung vgl.
oben, S. 7)

Das Eyssenhardtsche italienische Memorial spricht ein
Jahr spéater von einem Tomus — ,distinto in due volumi“. —
Das erste Volumen ist vierteilig. Der erste Teil entwirft
den Gedanken eines Generalconcils, das allgemeine Einheit im
Glauben schaffen soll, mit partiellen Botschaften an die ver-
schiedenen christlichen Nationen, auch die schismatischen und
die héaretischen, der zweite Teil enthalt Botschaften an die
heutigen Heiden, der dritte an die Juden, der vierte an die
Mohammedaner. Das zweite volumen sollte enthalten die
drei uns einzeln bereits bekannten Werke: a) recognitio verae
religionis etc. (so, und nicht Atheismus triumphatus, lesen wir
im Memorial!); b) articuli prophetales; c) monarchia Messiae.

Die Wichtigkeit, die der Verfasser diesem Werk zumisst,
erhellt daraus, dass, wie wir bereits oben S. 7 erwéhnt, mehr
als ein Drittel eines ganzen Memorials seiner Ankiindigung
gewidmet wurde.

a) Ein Exemplar des ersten Volumens des so eingeteilten
Tomus mit der ersten Widmung vom Dezember 1617 enthalt der
Bibi. Mazarin. 1079.

Es ist offenbar die erste Bearbeitung des Volumen. Ausser-
dem enthélt der Band am Anfang noch die, anderwarts be-
kannte Schrift: Responsiones ad Objeetiones T. A. Viri claris-
simi super epistola antilutherana.

b) Von diesem Volumen besitzen wir dann ein druck-
fertiges und zum Druck auch approbiertes Exemplar im

Cod. Vatic. 7069.

Die im Cod. Mazar. noch besonders stehenden Respon-
siones sind hier schon in den I. Teil aufgenommen als ein
Teil der Botschaft an die nordlichen Ketzer.

| 3
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Die im Codex Mazar. befindlichen Korrekturen, zunachst
die in diesen Responsiones vorhandenen, lassen die Frage offen,
ob sie schon in dem Text, der an Adami geschickt wurde,
angebracht worden sind, oder erst in der Arbeit fur die Mis-
sion. Dass durch diese Korrekturen das Volumen selbst stark
Uberarbeitet worden, das zeigt ein flichtiger Blick in den Band.
Ich habe die von mir friher nach dem Vaticanus publizierte
historisch so wichtige Beichtel) mit dem Wortlaut im Mazar.
verglichen und manche Differenzen gefunden. — Auch ist hier
die urspringliche Widmung (an Urban VIII) schon in der
Form einer Korrektur durch die Widmungen an Gregor XV.
und Urban VIII erweitert, und einer Generalwidmung an den
Letztgenannten einverleibt worden2).

Schon in dem Titel selbst steht, dass der Schrift die im
Memorial an den Papst erwahnten 3 Werke beigegeben werden,
indess wurde dies, sowie es urspringlich geplant worden, jeden-
falls nicht ausgefiihrt. Es ist ferner auffallend, dass sich das,
wie Campanella selbst sagt, noch in seinem Leben so viel be-
nutzte Reminiscentur sonst nicht erhalten hat. Der unter den
lateinischen Handschriften der Nationalbibi, zu Paris befindliche
Band ist nur ein Fragment, enthaltend den IV. Teil des Volu-
men selbst.

Es sei schliesslich noch erwéhnt, dass der an sich selb-

stindige Band
Bibi. Mazar. 1079.

die ausserliche Bezeichnung tragt: Campanellae Opera Ill. Die
beiden ihm im Katalog vorangehenden Bande sind wirklich als
Opera | und Il bezeichnet worden, und enthalten C. 1077 Theo-
logicorum Lib. VI—XV; C. 1078 — Lib. XXI—XXIILI.

Weitere Bande besitzt die Bibi, nicht, und so wird der
obere Titel nur die Erbschaft betreffen, die am Todestage
Campanellas (21. Mai 1639) dem Kloster Honore zugefallen
ist, wie dies Eintragungen in den beiden ersten Banden
bezeugen.

Es seien hier noch 4 Schriften Campanellas erwahnt, die

1) Vgl. Th. Campanella und Ferd. II. S. 32 ff.
2) Publiziert von mir in Th. Campanella ein Reformer etc. Anhang.

f
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fur diese Skizze genauer zu untersuchen ich nicht die Mdglich-
keit hatte.
10) De praedestinatione etc. Die Originalhandschrift fin-
det sich in Prachteinband in der
Bibi. Nat Paris. Lat. 675.

11) Die Instruktion Ton den Jesuiten,
Bibi. Ital. 986,

Amabile hielt sie fur nicht gentigend bezeugt, und hat sie
nicht in sein Verzeichnis der Werke Campanellas aufgenom-
men. Wenn aber auch die Vaticana ein Exemplar als von
Campanella abgefasst besitzt, und zwar

Tat. 8193,

so sind die Zweifel dagegen kaum begriindet; die Texte, so-
weit ich Material zur Vergleichung besass, sind identisch.
12) Der Dialog gegen die Lutheraner ist ausser in Paris
Nat. Ital. 106 in Neapel, auch in Rom vorhanden
Ottobon. 791.

Ein Vergleich der entsprechenden B&nde konnte auch vom
Interesse sein. ,
13) Die Arsenale besitzt die einzige Originalhandschrift
der Monarchia nationum
MS. 1083,
und eine franzosische Ubersetzung davon
MS. 3339.

Darein ist ein schon friher abgefasstes Stick, die
14) Comparsa regia
aus 1635, aufgenommen. Dass sie eine selbstédndige Schrift ist,
hat Amabile gewusst, dass sie als solche auch vorhanden ist,
scheint ihm entgangen zu sein; sie findet sich lateinisch im
Reg. 1447, p. 379—382.

In der franzosischen Ubersetzung ist sie mit dem Gbrigen
Text 0Ubersetzt, worden. — Einen Vergleich des Textes des
Regin. mit dem des Arsen, konnte ich nicht vornehmen, doch
ist der Wortlaut des Ubrigens recht langen Titels identisch.

Ferner seien noch einige Handschriften nachgetragen, die
ich, wie es schon bei anderen Féllen im Texte erwahnt worden,
fur die Zwecke dieser Arbeit nicht geprift habe.

So zu 2. Physiologia in

Magliab. VIII. 6.

3*



36

Epilogo delle cose della natura.
Zu 3. Discorsi alli Princ. d’ltal.
Kgl. Bibl. Minchen Cod. Ital. 59.

Zu 4. Monarchia di Spagna
Kgl. Bibl. Minchen Cod. Ital. 59,
Cod. Ital. 102.

Zu 6. Aphorismi Politici
Kgl. Bibl. Miunchen Cod. Ital. 367.

Schliesslich mdge es nicht unerwahnt bleiben, dass zwei
kirzere Abhandlungen Camps, u. zw.

15) Non trovarsi tanto ampla, ne tanto vera liberta in
alcuno st....... di monarchia ne di republica in tutto il mondo,
come e quanta e nel papato.

16) Chi e moglio sottostare all’imperio ecclesiastico o
vero al secolare?

im
Begin. 1447

handschriftlich vorhanden sind.

Uber die kleineren Schriften, die Amabile publiziert hat,
erscheint es nicht nétig Weiteres zu sagen. Betreffs des Dis-
corso sopra la fragilitd di Venetia (Amab. IX.) vgl.
die treffliche Kritik bei Solmi, Cittd del sole etc. S. 52.

*

* *

Wollen wir die erbrachten Zeugnisse und Resultate kurz
erwagen. Die zwolf Jahre seiner Haft, die flr uns durch die 5
Memoriale eingeschlossen werden, zeugen in der beredtesten
Weise von der Stdrke und Zahigkeit seiner Natur, die
durch die grausamste Misshandlung nicht zu Uberwinden war.
Denn durch alles Erlebte und Erlittene ungebrochen, setzt er
das vor der Haft begonnene Spiel fort, die gegen ihn erhobe-
nen Anschuldigungen fir ungerecht und seine angefeindeten
Arbeiten flr harmlos, ja gar als der Kirche und Spanien nitzlich
zu erklaren. So viel wir wissen, hat vor allem das Vertrauen
auf des Scioppius Ansehen die ersten drei, vielleicht gar die
finf ersten Memoriale veranlasst. Vielleicht weil Scioppius
selbst ein Feind der Jesuiten und Chiliast gewesen ist?



Aber die heuchelnde Schlaubeit, ohne deren Hilfe ja die
Freiheit nicht zu erreichen war, konnte auf die Dauer seine
Gesinnung nicht dampfen; daszeigt die Recidive aus 1608,
das bekennt er selbst dem Papst zehn Jahre spater. Man kann
dies je nach dem Standpunkt der Beurteilung Starke oder
Schwéche nennen: jedenfalls tragt es zum Verstandnis der 5
ersten Memoriale wesentlich bei.,

*Die ,,Recidiven” zeigen klar, dass Camp, in seiner
Haft nicht die Hoffnung verloren hat, seine im
Glauben nicht aufgegebene hohere Bestimmung
beim Wiedererlangen der Freiheit irgendwie
zur Geltung bringen zu kénnen. Nur so erscheint
verstandlich, dass er mit Geringschatzung der gesunden Ver-
nunft seiner Verfolger nicht nur seine Vergangenheit mit den
Farben der Unschuld ausmalt, sondern den Machthabern auch
zumutet, sein ihm bereits verderblich gewordenes, aberglau-
bisches Selbstvertrauen zu teilen und ihm mit der Gefahr
der Lé&cherlichkeit verbundene Experimente zu gestatten. So
kann er alle seine bedenklichen Schriften mit ansprechender
Etikette versehen und neue unglaubliche Entwirfe, Plane und
Versuche vollen Ernstes empfehlen. Es ist nicht viel, was
dabei fir die Bibliographie abfallt, etwas doch. Wir haben es
am entsprechenden Ort verzeichnet (oben S. 18 ff.). Wir ver-
weisen ferner wiederholt auf die Wandlung in seinem Be-
nehmen, die das sechste Memorial zeigt. Es hat den Wert, dass
es die von dein Veifasser selbst so hochgeschatzte Schrift Re-
miniscentur in ihrer urspringlichen Bestimmung und Umfang
aufweist, und, erganzt durch die Ubrigen Memoriale, uns auch
die bereits friher vorhandenen Bestandteile, aus welchen sie,
wenigstens die erste Halfte des Werkes, zu einer Einheit zu-
sammengeschmolzen wurde, namhaft und kenntlich macht.

Der zweite Teil dieser Abhandlung weist bei den mei-
sten darin erdrterten Schriften dieselbe allméahliche Genese
nach. (Bei den Discorsi politici ist sie nicht ergrindbar, aber
auch nicht unwahrscheinlich.) So bei den Schriften De sensu
rerum, Realis philosophia epilogistica, Monarchia di Spagna,
Monarchia Messiae, Atheismus triumphatus, Reminiscentur und
Monarchia Nationum. Hier ist es uns sogar ausserlich erméglicht,
das Anwachsen der einzelnen Werke zu beobachten; die Meta-
physik verrat es innerlich, durch ihren Reichtum des Inhalts
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und den schwachlichen Faden, der ihn zusammenhalt. Jeden-
falls ist die Art defs Verschmelzens mehrerer Schrif-
ten zu einer ein Zeugnis dafir, dass fir Camp, die Wissen-
schaft, wie sehr er auch ihr ergeben war, nicht das hdchste Ziel
des Strebens gewesen. 1hm, der doch so herrliche Gedichte ab-
gefasst, hatte es gewiss an Beféhigung nicht gemangelt, den
Gedankenreichtum, den er besass und erwarb, straffer und
schoner zu gestalten. Br hat, das beweist auch diese Genese,
auf die Form seiner wissenschaftlichen Arbeiten zu wenig Ge-
wicht gelegt. Die psychologische Organisation des Autors und
die Last seiner ausseren Lage nahmen der Arbeit an der Kom-
position jede Feinheit, jede gestaltende Geduld, und zeigen uns
den hochbegabten Mann, hochfliegenden Dichter, Redner von
hohem Schwung als hilflosen oder flichtig arbeitenden Schrift-
steller, der haufig die elementarsten Forderungeu der Logik
nicht berucksichtigt und den Leser durch Wiederholungen und
Weitschweifigkeit ermudet.

Der uns hiermit auch indirekt verdeutlichte psycholo-
gische Hintergrund bei der Genese seiner Schriften ist
somit nach den uns nun vorliegenden Zeugnissen als eine nie
versiegende Kraft im Ausharrren bei seiner hohen Lebensauf-
gabe, als das einheitliche Motiv seines literarischen Schaffens
wahrnehmbar. Betreffs der im Dienste Spaniens abge-
fassten Werke ist dies unschwer und untriglich nach-
weisbar. Die monarchia nationum beweist es. Es ist nicht
meine Aufgabe, das hier zu wiederholen, was betreffs der
angeblichen Treue zu Rom anderwarts bereits gesagt
worden. — Aber seiner prophetischen Gabe macht es Ehre,
dass er in seiner Lage beféhigt war fur die Propaganda
den gedanklichen Grund zu legen und des noch immer
maéchtigen Spaniens Niedergang und Frankreichs Grdsse
vorauszusagen, sogar dem Sonnenkonig (Ludwig XIV) die
grosse Zukunft zu prophezeien. Ob sich die naturgemasse
Theologie, um die er sich so sehr abgemiht, als ein Mit-
tel im Dienste seiner Ideen, ob in Verbindung mit dem ro-
mischen Christentum, oder im Gegensatz dazu, nitzlich erwei-
sen konnte, moge dahingestellt bleiben, sie ist ebenso ein histo-
risch erprobter prophetischer Gedanke, wie die beiden anderen.
Demnach hat der heidnische Naturalismus in der kirchlichen
Zwangshille durch den gefesselten Autor in Organisationsform
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und in Gedankengehalt den im Kampf entbrannten christ-
lichen Parteien Mittel zugefihrt, die sich von der Intention
des Autors loslosend bei der neuen Scheidung der Geister als
wertvolle Parteimittel bewahrt haben.

So viel kdnnen wir auf Grund unseres zweiten Teiles be-
haupten. Bin Werk mag darin mit Recht vermisst werden,
dessen Tragweite die der bisher besprochenen Ubersteigt: sein
Lebensprogramm, wohl seit seiner Bekanntschaft mit der Astro-
logie bis zu seinem Lebensende, obwohl er auch in den darin
erdrterten Fragen seine Fahne hat senken mussen. — Wir
haben dartber einige Worte zu sagen. Es wird dadurch das
bisher Gesagte bestatigt, aber der Rahmen, in den das bisber
Gesagte gestellt worden, ist fur alles das, was zu dieser noch
Ubrigbleibenden Schrift zu sagen ist, zu eng.






Anhang.

Zur Textuberlieferung der ,,Citta del Sole*.

Die Unterschiede der verschiedenen Ausgaben der Citta
hat zuerst Amabilel) eingehend geprift. Er findet, dass die
Schrift zweimal umgearbeitet worden ist; von der urspring-
lichen Form, deren Entstehung er ins Jahr 1602 setzt, sei zu
unterscheiden jene, die Adami als Anhang der Politik heraus-
gegeben, und die, die Campanella selbst in seine Disputationes
aufgenommen hat?2. Amabile hat die 3 Rezensionen inhaltlich
verglichen und seine Wahrnehmungen bestatigen, was wir
bei der Genese der sonstigen Arbeiten unseres Autors gemerkt
haben. Immer mehr tritt mit der Zeit in seinen Arbeiten der
Zug zur Breite und Redseligkeit hervor; der kirchliche An-
strich, der ja schon in der ersten Bearbeitung nicht fehlt,
wird immer kinstlicher — und zeugt, wie auch andere, von
uns bereits in obigen besprochenen Schriften, von Camp,
eifrigem Bestreben, gut christUch-kirchlich zu erscheinen3.
Amabile hat seine Wahrnehmungen mit Varianten aus den
verschiedenen Ausgaben illustriert und damit den Wert der
ersten Bearbeitung in helles Licht gertckt. Daran knlpfte
er die Aufforderung, dass man diese Bearbeitung in kritischer
Weise herausgeben moge. Es ist dies keine einfache Auf-
gabe, denn die Handschriften sind sehr zerstreut. Betreffs

1) D’Anconas Bemerkungen (Opere di T. C IlI. 236) fallen nicht ins
Gewicht.

2) Vergl. Amabile Opere V S. 302. VII. S. 156—7.

3) Vergl. oben S.
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Adami, dessen Ausgabe ja jedenfalls eine wichtige Stiutze bei
der Losung jener Aufgabe sein muss, habe ich gezeigt, dass er
als Ubersetzer und Herausgeber Campanellas nicht mit unan-
fechtbarer, buchstéblicher Treue gewaltet hatl. Den Titel
der im Grunde so revolutionaren Schrift hat Campanella selbst
in der dritten Ausgabe so formuliert: ,,C. S., Dialogue poe-
ticus. Defensio hujus libri est in Politicis quaestionibus, quarta
quaestio, ubi ostenditur esse Catechismum Gentilium ad poli-
tiam et fidem Christianam, pure Apostolicam® 2.

Woran sollen sich die Leser oder gar die Ubersetzer (in
der letzten Zeit sind wieder eine deutsche und eine russische
Ubersetzung veréffentlicht worden) halten, wenn sie die Schrift
kennen lernen und studieren wollen3?

Amabiles Aufforderung wurde erst 1904 genug getan.
Edm. Solmi hat einen sachlich, wie ich glaube, ziemlich ge-
lungenen Versuch gemacht, die urspriingliche Ausgabe wieder
herzustellen ®. Sie genlgt leider allen kritischen Anforderungen
nicht, a) weil er nicht alle erreichbaren Handschriften einge-
sehen; b) weil er Gber die Handschriften nichts berichtet;
c) auch dartber nicht, welche er zu Grunde gelegt und warum;
d) weil er die Varianten der einzelnen Handschriften nicht
mitteilt und so ein Urteil Uber sein Resultat nicht ermdglicht.
Gewiss zeigt schon die umfangreiche Einleitung, wie auch des
Verfassers sonstige Arbeiten, dass man es mit einem ernsten
Forscher zu tun hat; um so mehr erscheint es dann bedauer-
lich, dass er, nachdem er so vieles getan, nicht alles im In-
teresse seiner Arbeit unternommen, um billigen Erwartungen
zu entsprechen und die berechtigten Zweifel und Einwendun-
gen im voraus zu entwaffnen.

1) Vergl. meine Abhandlung: Protest, gelehrte Polemik gegen Th. Cam-
panella. Jurjev. 1909.

2) Solmi gibt in seiner Ausgabe (S. 1) diesen Titel nicht vollstandig
wieder.

3) Es ware auch vom Interesse, zu konstatieren, an welche Ausgabe
sich die verschiedenen &lteren und neueren Ubersetzungen (lat., franz.,
englisch, u. s. w.) gehalten haben.

4) La cittd del Sole di T. C. edita per prima volta nel testo originale
con testo e documenti da Edmondo Solmi. Modena 1904. Der Wert des
Textes wird erhoht dadurch, dass auch die wichtigsten Varianten der beiden
folgenden Ausgaben mitgeteilt werden.



Noch bevor Solmis Ausgabe erschien, hatte ich auch
dieser Schrift Campanellas meinedAufmerksamkeit zugewendet,
und von zwei Handschriften Kopien genommen, die, bis dahin
unbekannt, auch Solmi bei seiner Ausgabe nicht zur Verfi-
gung gestandenl). An der Hand ihrer Vergleichung mit Sol-
mis wiedergewonnenem Text habe ich die eben gedusserte
Ansicht gewonnen, dass namlich ungeachtet der obigen Ein-
wendungen Solmis Verfahren im Ganzen gut und sein Resul-
tat ziemlich verlasslich ist.

Um dies dem Leser anschaulich zu machen, und ihm auch
uber einen bisher nicht verwendeten Teil, des handschriftlichen
Befundes ein Urteil zu ermdglichen, drucke ich im folgenden
die Abschrift der Vatikana und darnach die Varianten der Ab-
schrift der Wiener Hofbibliothek ab. Und zwar ist die Wieder-
gabe des Textes der Vat. eine vollkommen getreue, betr. der
Vind. begnige ich mich, mit der Mitteilung der Lesarten, die
eine mehr als rein dusserliche Differenz aufweisen. Die son-
stigen, hauptsachlich orthographischen Unterschiede (darunter
auch die der Interpunktion), die zeigen, dass die beiden Hand-
schriften von einander unabhangig, und gleich mangelhaft sind,
kann ich nicht fortlaufend bertcksichtigen, mochte aber die
hauptsachlichsten Eigentimlichkeiten der beiden Handschriften
im Folgenden zusammenstellen.

Jede der zu veroffentlichenden Abschriften findet sich je
in einem Bande, der auch andere Schriften unseres Autors
enthalt. Ausserlich sorgfaltiger erscheint die Vat., in der die
Reden der Interlocutoren stets durch neues Alinea kenntlich
gemacht werden, was bei Vindobonens. nicht der Fall ist.
Sonst sind aber die beiden Abschriften fast gleich nachléssig.
Man kann im Ganzen die folgenden Verschiedenheiten doch
nicht als ausnahmslos festgehaltene verzeichnen:

Vatic, hat Vindobon. dagegen mit
die Zahlen mit Buchstaben, Ziffern.
Fir das f in der Vat. findetsich ph in der Vindob.
? 0t " ” tt n "
., ¢ch i, v cc ”

1) Vergl. die Wendeseite des ersten Titelblattes.
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Flrdasb,m inderVat. findetsich bb,mm inderVindob.

. Mmaestro ” w mastro .

. anche v N anco w

. Aristotele ,, N Aristotile w

» Ufficiali " w officiali w

» agli o alli N

»  abboriscono ,, N abborriscono w

. bene " w ben N

. cavallegieri ,, w cavallilegieri o

» magnare v N mangiare \ auch umge-
» Mmangiano ,, w magniano f kehrt
. fatiga " w fatica w

. cuppoletta ,, w cupoletta o

. metaphysici ,, . metafisici w

. Africa " N affrica w

- dicano " w dicono N

Ich hoffe, dass diese, bei weitem nicht vollstandige Liste
zur notigen Orientierung Uber die dussere Beschaffenheit der
beiden Abschriften ausreichen wird.

Den Plan, Solmis Abweichungen von diesen handschrift-
lichen Texten mitzuteilen, habe ich aufgegeben, weil seine
Ausgabe, wenn auch nicht leicht, wenigstens in dem grdsse-
ren Bibliotheken, erreichbar ist. —

Schliesst sich auch dieser Anhang dem zweiten Teil dieser
Abhandlung eng an, so hétte ich ihn doch fortgelassen, wenn
ich es hatte annehmen kdnnen, dass eine definitive Ausgabe
der Cittd in Balde zu erwarten sei, und wenn ich nicht davon
Uberzeugt ware, dass der folgende Abdruck bei der Schaffung
einer solchen dereinst, und dem Forscher schon jetzt, vom
Wert sein kann.



Bibi. Vaticana. Cod. Ottobonianus fol. 91 und ff.

Citta de lo Sole

di fra Thomasso Campanella, cioe Dialogo di Republica, nel

quéle si disegna L’ldea di Riform& della Republica Christiana

Conforme alla promessa da Dio fatta alle Sante Catherina et
Brigida.

Hosp. Dimmi per gratia tutto quello» che ti avvenne in questa navi-
gatione 1

G. Gia vi ho detto come girai il mondo tutto, e poi come arrivai
alla Taprobana, e fui sforzato mettere in terra, e poi fuggendo la furia de
Terrazani mi rinselvai, et uscii in un gran piano proprio sotto I’'Equinoctiale.

Hosp. Qui che t’occorre?

G. Subito mvincontrai in un gran squadrone di huomini, e di donne
armate, e molti di loro intendevano la lingua mia, li quali mi condussero
alla Citta del sole.

Hosp. Dimmi come e fatta questa Cittd, e come si governa,

G. Sorge neir ampia campagna un colle sopra il quéle sta la maggior
parte della cittd, ma arrivano li suoi giri molto spatio fuor delle radici del
Monte, il qudle e tanto che la Cittd fa due miglia di Diametro, e piu, e
viene ad esser sette miglia di cireulo, ma per la levatura piu habitationi
ha, che se fusse in piano. E* la cittd distinta in sette Gironi grandiesimi
nominati dalli sette Pi™neti. E s’ entra dalF uno all* altro per quattro
strade, e per quattro porte alli quattro anguli del mondo spettanti, ma sta
in modo, che se fusse espugnato il primo giro, vi bisogna piu travaglio al
secondo e poi piu. Talche sette fiate bisogna espugnarla per vincerla, ma
io sono di parere, che ne anco il piano si puo, tanto e grosso, e terra pieno,
et ha valguardi, Torrioni, artigliaria, e fossati di fuora.

Entrando dunque per porta Tramontana di ferro coperta, fatta che
si alza, e cala con bello ingegno si vide un piano di 50 passi tra la mu-
raglia prima, e [ altra appresso stanno palazzi tutti uniti per giro col
muro, che puoi dire, che tutti siano uno, e di sopra hanno li rivellini sopra
colonne come chiostri di frati, e di sotto non vi e introito se non dalla
parte concava delli palazzi, poi con le stanze belle con le finestre al con-
vesso et al concavo, e son distinti con picuole mura tra loro. Solo il muro
convesso e grosso otto palmi, il concavo tre, li mezzani uno e poco piu.
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Et cosi poi si arriva al secondo piano che e due passi o tre maneo,
e si vedono le seconde mura con li rivellini in fuora, e passeggiatori e dalla
parte di dentro laltro muro, che serra li palazzi'm mezzo. Ha il chiostro
le colonne, e di sopra, e di sotto belle pitture, e cosi si arriva sino al su-
premo, e sempre per piani solo quando si entrano le porte, che essendo
doppie per le mura interiori et esteriori si ascende per gradi tali, che non
si conosce, perche ei hanno obliguanenti, e sono di altura quasi invisibile
distinte le scale.

Nella sommitd del monte vi e un gran piano, e un gran tempio in
mezzo di stupendo edificio.

Hosp. Di Di mo per vita tua.

G. Il tempio e tondo perfettamente e non ha muraglia ehe lo circondi,
ma sta situato sopra le colonne grosse, e belle assai, la cuppola grande ha
in mezzo una cuppoletta con un spiraglio ehe pende sopra laltare, ehe e
un solo, e sta nel mezzo del tempio. Girano le colonne trecento passi e
piu, fuor delle colonne della cuppola vi e piu di otto passi, li chiostri con
mura poco elevate, sopra le sedie, ehe stanno intorno al concavo del muro
interiore, benche in tutte le colonne interiori, ehe senza muro fraposto
tengono il tempio vi sono sedie partiali assai sopra I’altare non vi e altro
ehe un mappamondo assai grande dove tutto il eielo e dipinto, et un altro
dove e la terra, poi sul cielo della Cuppola vi stanno tutte le stelle mag-
giori del cielo notate con li nomi loro, e virtu ehe hanno sopra le cose
terrene con tre versi per una, ci sono li poli, li Circoli segnati non del
tutto perche manca il muro abbasso, ma si vedono finiti in corrispondenza
nelli Globi dell’altare.

Vi sono sempre accese sette lampade nominate dalli sette pianeti.
Sopra il tempio vi stanno alcune celle nella cuppoletta attorno e molte
altre grandi sopra li chiostri, e qui habitano li Religiosi, ehe sono circa
a quaranta. Vi e sopra la cuppola una banderuola per mostrare li venti,
e ne segnano trentasei, e sanno quando spira ogni vento, ehe stagion porta,
e qui sta anco un libro con lettere di oro di cose importantissime.

Hosp. Per tua fe, dimmi tutto il modo del governo, ehe qui ti as-
pettavo.

G. E’un Prencipe sacerdote tra loro, ehe si appello .0. et in lingua
nostra si dice metafisico. Questo e capo di tutti in spirituale, e temporale,
e tutti li negotii in lui si terminano. Ha tre Prencipi collateral! Pon. Sin.
Mor. ehe vuol dire Podesta, Sapienza, et Amore.

Il Podesta ha cura delle paci, delle Guerre, e dell’ arte militare, e
supremo nella Guerra, ma non sopra 0., ha cura di Offitiali, Guerrieri, sol-
dati, munitioni, fortificationi, et espugnationi.

Il Sapienza ha cura di tutte le scienze, e delli dottori, e magistrati
dell’arti liberali e mecaniche, e tiene sotto di se tanti offitiali quante sono
le scienze, cioe I’Astrologo, il Cosmografo, il Geometra, il Fisico. il Retore,
il Grammatico, il Medico, il Metafisico, il Politico, il Morale, e tiene un
libro solo dove stanno tutte le scienze, ehe fa leggere & tutto il Popolo ad
usanza di Pittagoria, e questo ha fatto pingere in tutte le muraglia, su li
rivellini di dentro, e di fuori tutte le scienze, nelle mura del tempio este-
riore, e nelle cortine, ehe si ealano quando si predica per non perdersi la



47

voce Vi std una stella ordinatamente con tre versi per una nel dentro del
primo giro tutte le figure mattematiche piu ehe non serisse Euclide et
Archimede con la loro propositione significante, nel di fuori vi e la carta
della terra tutta, e poi le tavole di ogni provincia, con li riti, costumi, e
leggi loro, e con li alfabeti ordinarii sopra il loro alfabeto.

Nel dentro del secondo giro vi sono tutte le pietre pretiose, e non
pretiose, e minerali, e metalli negri, eit pinti con le dichiarationi di due
versi per uno, nel di fuori vi sono tutte sorte di laghi, mari, e fiumi, vini,
ogli, et altri liquori, e loro virtl, origine e qualit, e ci sono le caraffe
piene di diversi liquori di cento, e trecento anni, con le quali sanano tutte
le infermité.

Nel di dentro del terzo giro vi sono tutte le sorti di herbe, et arbori
del mondo, pinte, e pure in ceste di terra sopra il rivellino, e le dichiara-
tioni dove prima si trovarono, le virtu loro, e le simiglianze ehe hanno con
le stelle, e con li metalli, e con le membra humane, e I'uso loro in medi-
cina. Nel di fuori tutte le maniere di pesci, di fiumi laghi, e mari, e le
virtd loro, il modo di vivere, generarsi allevarsi, e di conservarsi, e le si-
miglianze, ehe hanno con le cose celesti, e terrestri dell’arte e della natura,
si ehe mi stupii quando trovai pesci vescovo, e catena, e chiodo e stella
a punto come sono queste cose tra noi, ci sono uncini, ricci, spongoli, e
tutto quanto e degno di sapersi con mirabil arte di pittura e di serittura
ehe dichiaral).

Nel quarto dentro vi sono tutte sorti di angelli pinti, e loro qua-
litd, grandezze e costumi, e la fenice e verissima appresso loro. Nel di
fuori stanno tutte di animali reptili, serpi, draghi, vermini, e gl’insetti,
mosche e tafani ete. con le conditioni loro, veneni, e virtl, ehe sono piu
ehe non pensiamo.

Nel quinto dentro vi sono animali perfetti terrestri di tante sorti,
ehe e stupire, non sappiamo noi la millesima parte, e pero sendo grandi di
corpo li han pinti ancora fuori il rivellino, e quante maniere di cavalli
solamente, e belle figure dichiarate dottamente.

Nel sesto dentro vi sono tutte le arti mechaniche, e Tinventioni loro,
e li diversi modi, che si usano in diverse Regioni del mondo. Nel dl fuori
vi sono tutti li inventori delle leggi, e delle scienze, e delle armi. Trovai
Moise, Osiri, Giove, Mercurio, Macometto, et altri assai, et in luogo assai
honorato era Giesu Christo, e li dodeci Apostoli, che ne tengano gran conto,
Cesare, Alessandro, Pirro, e tutti li Romani, onde io ammirato come sape-
vano quelle historie mi mostraro ehe essi tenevano di tutte le nationi ligua,
e che mandavano & posta per il mondo Ambasciadori, e si informano del
bene, e del male di tutti, €godono assai in questo. Viddi ehe nella China
le bombarde, e le stampe furono prima che & noi. Ci sono poi li Maestri
di tutte queste cose, e li figliuoli senza fastidio giocando si trovano saper
tutte le scienze historieamente prima che habbiano X anni. L’amore ha
cura delle generationi, e di far unire li maschi alle femine in modo che

1) Auf der Seite steht die Bemerkung: De natura horum animalium
vedi in nostra magia.
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faccino buona razza, e si ridono di noi, ehe attendemo alia razza de cani,
e cavalli, e trascuriamo la nostra. Tiene cura dell’ educatione, delle me-
dicine, spetiarie, del seminare, et raccogliere li frutti delle biade, delle
nozze, e dogn altra cosa pertinente al vitto, vestito, e coito, et ha molti
maestri, e maestre dedicate & quest arte.

Il Metafisico tratta tutti questi negotii con loro, ehe senza lui non
si fa nulla, et ogni cosa gli communicano essi quattro, e dove il metafisico
inclina sono di accordo.

Hosp. Hor dimmi degl’ uffitii, dell’ educatione, e del modo come si
vive se e Republica, o Monarchia, o stato di pochi.

G. Queste sono genti ehe arrivarono li dall’ Indie, et erano molti
filosofi, ehe fuggirono la ruina di Mogerri, et altri predoni, e Tiranni, onde
si risolsero di vivere alla filosofica in commune, se bene la communitd delle
donne non si usa tra le genti della Provincia loro, ma essi Tusano, et e
questo il modo. Tutte le cose sono communi, ma stanno in mano di uffi-
ciali le dispense, onde non solo il vitto, ma le scienze et honori, e spassi
sono communi, ma in maniera ehe non si puo appropriare cosa alcuna. Di-
cono essi che tutta la proprietd nasce dal fare casa appartata, e figli, e
moglie propria onde nasce [amor proprio, che per sublimare & ricchezze
a4 dignita il figlio, o per lasciarlo herede ognuno diventa o rapace publico
se non ha timore sendo potente, o avaro, et insidioso, et hippocrita se e
impotente, ma quando perdono Mamor proprio resta il commune solo.

Hosp. Dunque nullo vorra fatigare, mentre aspetta, che altro fatighi,
come Aristotele dice contra Platone.

G. lo non so disputare, ma ti dico, ehe hanno tanto amore alla pat-
ria loro che e cosa stupenda piu ehe si dice delli Romani quanto sono piu
sproportionati, e credo ehe li Preti, e monaci nostri, se non havessero li
parenti, et amici, o I’'ambitione di screscer piu & dignitd, sariano piu spro-
piati, e santi, e charitativi con tutti.

Hosp. Dunque 1& non ci e amicitia poiche non si fanno piacere I’uno
all’ altro.

G, Anzi grandissima, perche e bello & vedere, ehe tra loro non pos-
sono donarsi cosa alcuna perche tutto hanno del commune, e molto guardano
li Ufficiali, ehe nullo habbia piu dell’ altro, e piu di gnello, ehe merita,
per6é quanto e bisogno tutti I’hanno, e I’amico si conosce tra loro nelle
guerre, nelle infirmitd, e nelle scienze dove si aiutano, e s’insegnano I’un
I’altro, e tutti li giovani si chiamano fratelli, e quelli ehe hanno quindeci
anni piu di loro padri, e quindeci meno figli, e poi vi stanno ufficiali &
tutte cose attenti ehe nullo possa fare all’altro torto nella fratellanza.

Hosp. E come ?

G. Di quante virtu noi habbiamo essi hanno I’ufficio, ci e uno ehe si
chiama liberalitd, uno magnanimitd, uno castitd, uno fortezza, uno giustitia
criminale, o Civile, uno solertia, uno veritd, Beneficenza, gratitudine, mi-
sericordia; ciaschuno di questi si elegge quello che da fanciullo nelle scuole
si conosce “nchinato & tal virtu, pero non sendo tra loro latrocinii, ne as-
sassinii, ne stupri, ne incesti, ne adulterii, delle quali noi ci accusiamo,
essi si accusano di ingratitudine, di maliguitd, quando non vuol fare piacere
honesto, di bugia che abborriscono piu ehe peste, e questi rei per pena sono



privati della mensa commune, o dal eommercio delle donne, o da alcuni
honori linche pare al Giudice per emendarli.

Hosp. Questo non si puo dire se non sai la vita loro.

G. E da sapere che le Donne, e gli huomini vestono di un modo atto
a guerreggiare, benche le Donne hanno la sopraveste fin sotto il Ginocchio,
e ' huomo sopra, e si allevano tutti in tutte le arti. Doppo li tre anni
li figliuoli imparano la lingua, e Falfabeto nelle mura caminando in quattro
schiere, e quattro vecchi li guidano, et insegnano, e poi li fanno giocare, e
correre per rinforzarli, e sempre scalzi, e scapigliati fino alli sette anni, e
li eonducano nelle officine delle arti. Cositori, Pittori, Oreflci etc.: e mi-
rano I’inclinatione.

Doppo il settimo vanno alle lettioni delle naturali scientie tutti, che
sono quattro lettori della medesima lettione, et in quattro hore, tutte
quattro squadre si spediscano, perehe mentre altri si essercitano il corpo,
o fanno li publici servigij li altri stanno alla lettione, poi si mettono alle
mattematiche, medicina, et altre scienze, e ci e continua disputa fra loro,
e concorrenza, e quelli diventano piu uf3ciali di quella scienza dove meglio
riescono, e di quell* arte meccanica perche ogn’ una ha il suo eapo, et in
campagna vanno ad imparare, e nella pastura delle bestie pur vanno ad
imparare, e quello e tenuto di piu. grah nobilté che piu arti impara, e meglio
le fa, onde si ridono di noi ehe gl’artefici appelliamo ignobili, e diciamo
nobili quelli, che null’ arte imparano, e stanno in otio, e tengono in otio,
e lascivia tanti servidori con ruina della Republica. Gli ufficiali poi si el-
leggano da quelli quattro capi, e dalli maestri di quell’ arte, o virtu in
cui ha da reggere, e si propongono in consiglio, et ogn* uno oppone quello
che sa di loro.

Pero non puo essere .0. se non quello che sa tutte le historie delle
genti, e riti, e saerifieii, e Republiche, et inventori di leggi, et arti. Poi
bisogna che sappia tutte le arti meccaniche, perche ogni due giorni se ne
impara una, ma I" uso qui le fa saper tutte e la pittura e tutte le scienze
ha da sapere, mattematiche, fisiche, astrologiche, delle lingue non si cura,
perche ha glinterpreti, che sono gli grammatici loro, ma piu di tutti bi-
sogna che sia metafisico e Teologo, che sappia bene la radice, e prova di
ogn* arte e scienza, e le similitudini, e differenze delle cose, la necessita,
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il fato, e I' armonia del mondo, la potenza sapienza, et Amor divino, e d* 35

ogni cosa, e li gradi de gI* enti, e corrispondenze loro con le cose celesti,
terrestri, e marine, e studia molto nelli Profeti et Astrologia. Dunque si
sd chi ha da esser .0.e se non passa trentaeinque anni non arriva a tal
grado, e questo ufficio e perpetuo mentre non si trova chi sappia pil. di
Iuf, e sia piu atto al governo.

Hosp. E chi puo saper tanto ? Anzi non puo saper governare chi
attende alle scienze.

G. Jo dissi loro questo, e mi risposero. Piu certi siamo noi, che un
tanto letterato sa governare, che voi che sublimate I ignoranti pensando
che siano atti perche sono nati signori, o eletti da factione potente, ma il
nostro .0. sia pur tristo in governo non sard mai crudele, ne scelerato ne
tiranno uno che tanto sa, ma sappiate che questo e argumento che puo tra
voi dove*pensate che sia dotto chi sa piu grammatica, e logica di Aristo-
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tele, e di questo e quell' Autore, nel che ci vuol solo memoria servile, onde
" huomo si fa inerte perche non contempla le cose, ma li libri, o si awvi-
lisce I'anima in quelle cose morte, ne sa come Dio regga le cose, e gli usi
della natura, e delle nationi, il ehe non puo avvenire al nostro .0. perche
non puo arrivare & tante scienze chi non e scaltro d' ingegno ad ogni cosa,
onde e sempre attissimo al governo.

Noi pur sappiamo ehe chi sa una scienza sola non sa quella, ne le
altre bene, e quello ehe e atto ad una sola studiata in libro e inerte e grosso,
ma non cosi avviene & gl’ ingegni pronti, e facili ad ogni conoscenza come
bisogna ehe sia I’ .0. e nella citt4 nostra si imparano le scienze con faeilita
tale, ehe si sa piu qui in un anno, ehe in dieci, o quindeci fra voi, e mira
in questi fanciulli, nel che io restai confuso per le ragioni sue, e la prova
quelli fanciulli, ehe intendevano la mia lingua, perche di ogni lingua sempre
hanno da esser tre ehe la sappino, e tra loro non vi e otio nullo, se non
quello che li fondatori, che percio vanno in campagna & correre, a tirar
dardo, sparar archibugi, seguitar flere lavorare, conoscere I* herbe mo una
schiera, mo un altra di loro.

Li tre ufficiali primi non bisogna ehe sappino se non quell’ arti ehe
all’ ufficio loro appartengano, onde sanno I" arti communi tutte historica-
mente imparandole, e poi le proprie dove pil si da uno ehe un altro, si
ehe il Podesta saprd Varte Cavaleresca, fabricare ogni sorte di armi, cose
di guerra machine et arte militare.

Ma tutti questi ufficiali hanno da essere filosofi di piu historic! na-
turali et Humanisti.

Hosp. Yorrei ehe dicessi gl’ ufficii tutti, e li distinguessi, e se e bi-
sogno |’education commune.

G. Sono prima le stanze communi Dormitorii, letti e bisogni, ma ogni
sei mesi si distinguano dalli maestri chi ha da tornare in questo giorno, o
in quell’ altro, e nella stanza prima, o seconda notate per alfabeto.

Poi sono larti communi a gl’ huomini e Donne, le speculative e me-
caniche con questa distintione, ehe quelle dove ci van fatica grande e viag-
gio le fanno gl’ huomini, come arare, seminare, coglier li frutti, pascere le
pecore, operare nell’ aia nella vendemmia, ma nel fare il cascio, e mungere
si adoperano le Donne, come sogliono pure mand”~re negli horti vicini alia
Cittd per herbe et essercitii minori, ma universalmente le arti, ehe si fanno
seaendo, e stando sono per il piu. delle Donne, come tessere, cuscire, tagliare

li capelli, e le barbe, la spetiaria, far tutte sorte di vestimenti, altro ehe I’arte

del ferraro, e dell* armi, pur chi e atta & pingere non se li vieta, la mu-
sica e solo delle Donne, che pit diletton, e de fanciulle, ma non le trombe
e tamburri fanno anco le vivande, apparecchiano le mense, méa il servire
4 tavola e proprio delli giovani maschi, e femine finche sono di venti anni.
Hanno in ogni giorno le publiche cucine, e le dispense della robba, et ad
ogni ufficio soprastante e un vecchio, et una vecchia, ehe commandano et
hanno podesta di battere, e fare battere da altri li negligenti, e nuotano
ogn’ uno, et ogn’ una in ehe essercitio meglio riesce. Tutta la gioventl
serve & gli vecchi, ehe passano 40. anni, ma il maestro, o maestra ha cura
la sera quando vanno a&*dormire, e la mattina di mandare alii servitii di
quelli & chi tocca, una o due ad ogni stanza, et essi giovani si servano



tra loro, e chi ricusa guai a lui. Vi sono. prime e seconde mense, da una
parte magnano le Donne, dall’ altra gli touomini, e stanno come in Refet-
torii di ty*dti, si fa senza strepito, et uuo sempre legge & tayola contando,
e spesso Zlufficiale parla sopra qualclje passo della lectione. E una dolce
cosa vedersi servire da tanto bella gioventu in habito sucinto cosi & tempo, 5
e vedersi & canto tanti amici, fratelli, e #gli e madri vivere con tanto ris-
petto et amore. Si dona & ciaschiunp il suo piattd di pietanza, e minestra,
e li medici hanno cura di dire alii cuochi in quel giorno qual sorte di vi-
vanda conviene, e quale, a gli vecchi, . quale agli giovani, % quale a glI’
ammalati, et agli officiali si dan meglipr parti, e questi mandano spesso *10
del loro in tavola & chi piu si ha fattp honore la mattina nelle lectioni,
e dispute di scienze, et' armi, e questo si stima per grande honore, e favore, *
e nelle feste cantare una musica pure in tavola; e perche tutti mettono
mano alii servitii mai non si trovd ehe manchi cosa alcuna. Sono vecchi
savii soprastanti alla eueina, et alle refettioni, e stimano assai la mondezza
delle strade nelle stanze nelli vasi e nelle vestimenta

Vestono dentro camicia bianca di lino, poi un vestito ehe e giobbone
e calze insieme senza ptege, e spaecato per mezzo dal lato, e di sotto e poi
imbottonato, et arriva la calza insino al tallone, & cui si pone un pedal
grande come bolzacchino, e la stampa sopra, e sono ben atellate ehe 20 ~
quando si spogliano la sopraveste si scorgano tutte le fattezze della per-
sona. Si mutano le vesti quattro volte varie quando il sole entra in

N oot o

y n e secondo la eomplissione e procerita sta al medico distri-
buirle con il vestiario di ciascum giorno, et & cosa mirabile ehe in un 25
punto han quante vesti vogliono grosse e sottili secondo il tempo. Vestono
tutti di bianco, et ogni mese lavano le vesti col sapone & bucata & quelle
di tela. -

Tutte le stanze sottane sono officine, cucine, granai, guardarobbe,
dispense refettorii, ma si lavano nelle pile delli chiostri, e I’acqua si getta 30
per le latrine, e per canali ehe vanno a quelle, hanno in tutte le piazze
delli Gironi ehe tirano I’acqua da fondo solo con movere un legno, ond’ essi
spiacciono li canali, ci e acqua sorgente e molta nelle conserve, & cui vanno
le pioggie, per li canali delle case, passando per arenosi aquedotti si lavano
le persone loro spesso secondo il mastro, et il medico ordina, e I’arti si 35
fan tutti ne chiostri di sotto e le speculative di sopra dove sono le pitture,

e nel tempio si leggano. Negl’ atrii di fuori sono horologgi di sole, e di
squilli per tutti li giorni e banderuole per saper li venti.

Hosp. Hor dimmi della generatione !

G. Nulla femina si sottopone & maschio se non arriva & dicinove anni, 40
ne il maschio si mette alla generatione innanzi alii vintuno se & di com-
plession bianco. Nel tempo innanzi & ad alcun licito il coito con le Donne
sterili, e pregne per non fare in vaso indebito. Le maestre matrone secondo
loro & detto in secreto da quelli, ehe sono piu molestati da Venere li pro-
vedono, ma non lo fanno senza far parola al maestro maggiore, ehe e un 45
gran medico, e sqttosta ad Amore, ehe & un grande Uffieiale. Se si trova
in Sodomia sono vituperati, e li fanno portare due giorni una scarpa al
collo, significando ehe pervertirno I’ordine, e posero in piedi in testa, ma
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chi si astiene sino & vent’ uno anno da ogni coito, e celebrato con al-
cuni honori, e canzoni, per il ehe quando si essercitano alla lotta, come i
Greci, anzi ehe Bogo nudi tutti maschi, e femine li Maestri conos(*mo chi e
impotente al coito ogni tre sere, e non accoppiano se non le femine grandi,
e helle alli grandi, e virtuosi, et alli magri le grasse, et le magre alii
grassi per far temperie, la sera vanno li fanciulli, e conciano li letti, e poi
vanno & dormire secondo ordina il Maestro, e la maestra, ne si pongano al
coito se non hanno digerito, e prima fanno oratione, e fanno belle pitture
di huomini illustri, dove le Donne mirano, poi escapo alia finestra, e pre-
gano Dio del cielo, ehe li doni prole buona, e dormono in due celle separate
sino & quell* hora, ehe si hanno da congiungere, et all* hora va la maestra,
et apre T uscio dell* una, et I* altra cella. Quest* hora e determinata dall*
Astrologo, e si sforzano sempre di pigliar tempo, ehe $ e $ siano orientali
del sole in casa benigna, e ehe siano mirate da 2/. di buono aspetto, e de
1) e e cosi I* «0 * come la D, che spesso sono & feste, e per lo piu vog-
liono ire in ascendente ma assai si guardano ehe B o S' non stiano in an-

n
golo, perche in tutti quattro angoli con ~ et IT infettano da essi angoli la

radice della virtu vitale, e della sorte, non si curano di satellitio, solo
nella fondatione della Cittd, o della legge ricercano ehe pero non habbia
Prencipe d 0 5 se non con buone dispositioni, et hanno per peccato li ge-
neratori non trovarsi mondi tre giorni avanti di coito, e di attioni prave,
o di non esser divoti al Creatore. Gli altri ehe per delitie o per servire
alla necessita si donano al coito con sterili, o pregne, o con donne di poco
valore, non osservano queste sottigliezze, e gI* Ufficiali, ehe sono tutti sa-
cerdoti, e gli sapienti non si fanno Generatori se non osservano molti giorni
piu conditioni perche essi per la molta speculatione han debole lo spirito
animale e non transfondano il calor della testa perche pensano sempre a
qualche cosa, onde trista razza fanno. Talche si guarda bene, e si donano
questi a donne vive gagliarde, e belle, e gli huomini fantastichi, e capric-
ciosi & Donne grasse, temperate di costumi blandi; e dicano ehe la purita
della complessione, onde le virtu fruttano non si puole acquistare con arte,
e ehe gli huomini di mala natura per timor della legge fanno bene, e quella
cessante strozzano la Republica con manifesti, o secreti modi, pero tutto
lo studio possibile deve essere nella generatione e mirarsi li meriti natu-
rali, e non la dote, e fallace nobilta. Se alcuna di queste donne non con-
cipe con uno la mutano non altri, se poi si trova sterile si puo accom-
munare, ma non ha I honor delle matrone in consiglio della generatione,
e nella mensa, e nel tempio, e questo lo fanno perche nessuno si pro-
curi la sterilitd per lussuriare, Quelle ehe hanno eonceputo per quindeci
giorni non si essercitano, poi fanno leggieri essercitii per rinforzare la prole,
et aprir li meati del nutrimento & quella. Partorito ehe hanno elle stesse
allevano li figli in luoghi communi per due anni lattando e piii secondo
pare al fisico. Di poi si smamma la prole, e si dona in guardia delle
maestre, se sono femine delli maestri, se sono fanciulli, e qui si essercitano
all* alfabeto, al caminare, al correre, lottare, e alle *figure historiate, et
hanno vesti di color vario, e bello. Alli sette anni si donano alle scienze
naturali, e poi all* altre, secondo pare & gli ufficiali, e poi si mettono in



meecanica, ma li figli di poco valore w, mandano alle ville, e quando ries-
eono poi si reducano alla Citt4, o per la piu sendo generati nella mede-
sima costellatione li contemporanei sono di virtu consimili, e di fattezze e
di costumi, e, s’amano grandem”nte, R ei aiutano I'un con laltro, e questa
concordia stabilisce la republica.

Li nomi loro non si ammettano a casa ma dal Metafisico secondo la
proprietd come usavano li Romani, olide altri si chiama il Bello, altri Mas-
suto, altri Peduto, altri Buio, altri Crasso etc.: ma quando poi diventano
valenti nell’ arte, o fanno qualche prova in guerra si aggiunge il cognome
dell* arte come pittor magno, Aureo, ecgellente, gagliardo, dicendo Crasso
aureo, o pur dall’ atto dicendo Crassp forte, astuto, vincitore magno, mas-
simo, e dal nemico vinto dicendo AMcano, Asiano, Tosco etc. Manfredi,
Tortilio dall’ haver superato. Manfredi o Tortilio, o simili altri, e questi
nomi si aggiungano da gI* ufficiali grandi, e si donano con una corona con-
veniente all” atto o arte sua con applauso, e musica, e si vanno a perdere
per questi applausi perche oro et argento non si stima, se hon come materia
di vasi, e di guarnimenti communi a tutti.

Hoap. Non ci e gelosia tra loro, o dolore & chi non e fatto Gover-
natore, o quel ehe ambisce ?

G. Signor no, e la generation© e osservata religiosamente per ben
publico, non privato, et e bisogno stare al detto de gi* Ufficiali, ne ci bisogna
inganno di ballotte per contentarse delle brutte i brutti. Platone disse,
ehe si dovevatiQ; gabbare li pretendenti a bella donna immeritamente, co’l
fare uscire la sorte destramente secondo il merito, il ehe qui non bisogna
perche tra loro non ci e bruttezza, ehe essercitandosi esse donne diventano
di color vivo, e di membra forti e grandi, e nella gagliardia e grandezza
consiste la beltd appresso loro, pero & pena la vita imbellarsi la faccia, o
portar pianelle, o vesti con le code per coprir li piedi di legno, ma non
havriano manco eommodita di far questo, perche chi le daria? e dicono
ehe questo abuso in noi viene dall’ otio delle donne, ehe le fa scolorite, e
fiacche e piceole, e perd hanno bisogno di colore, e di pianelle, e di farsi
belle per tenerezza, e cosi guastano la complessione della prole* Di pil se
uno s’innamora di qualche donna e lecito tra loro parlare, ma se si guasta
la generatione in nullo modo si dispensa tra loro il coito, se non quando
essa e pregna o sterile, per8 non si conosce tra Joro se non amore di ami-
citia per il piu non di concupiscentia ardente, la robba non si stima perche
ogn’ uno ha quanto gli bisogna, salvo per segno di honore onde & gI* Heroi
et Heroine la Republica fa certbdoni in tavola, o in feste publiche di ghir-
lande, o di vestimenti belli, e fregiati benche tutti di bianco il giorno,
e nella Cittd massime ma di notte, e luori della Cittd vestono”) & rosso
o di seta, o di lana, abboriscono il color negro come feccia delle cose, e
pero odiano li Giapponesi amici di quello. La superbia e tenuta gran pec-

1) Ich lasse hier die in der Vorlage befindliche Wiederholung des
Wortes vestono weg, wie auch in einigen spateren Féllen, wo sich andere
Worter offenbar infolge der Nachlassigkeit des Abschreibers zweimal nach-
einander vorfinden.
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cato, e si punisce un atto di superbia in quel modo ehe la eonsente, onde
nullo reputa viltd lo servire in mensa, in cucina, o altrove, ma lo chiamano
imparare, e dicano ehe cosi e honore al piede caminare, come all’ occhio
guardare onde chi e deputato & qualche ufficio lo fa come cosa honoratis-
sima, e non tengono schiavi, perche essi bastano & se stessi, anzi sover-
chiano, ma noi non cosi perche in una Cittd saranno tante migliara di
anime, e non fatiga se non la quarta parte, e questi patiscano fatiga assai,
e si struggono, e gli otiosi si perdono, anco per I' otio, avaritia, laseivia,
et usura, e molta gente guastano tenendola in servitu et povertd, e facen-
doli partecipi di suoi servitii, talche manea il servitio publico, e non si
pud il campo, la militia e I'arte fare se non male, e con stento, ma tra
loro partendosi gl’ ufficii a tutti, e I'arti, e fameglie non tocca faticar
quattro hore il giorno per uno se bene tutto il resto e imparar gioeando,
e sempre con gaudio, e non si usa gioco, ehe si faccia sedendo, ne scacchi,
ne dadi, ne carte, o simili; ma ben la palla, pallone, rollo, lotta tirar palo,
dardo, archibugio. Dicono ancora che la povertd grande fa gl’ huomini vili,
astuti, ladri, insidiosi, forusciti, menzognieri, e testimonii falsi, e la ric-
chezza superbi insolenti ignoranti traditori, disamorati presumitori di quel
ehe non sanno, pero la Communitd tutti li fa ricchi, e poveri, ricchi, ehe
ogni cosa hanno, e possedono, poveri perche non si attaccano a servire le
cose, ma ogni cosa serve a loro, e molti laudano in questo le Religioni
della Christianita, e la vita degl’ Apostoli.

Hosp. E bella cosa questa, e santa, ma quella delle donne communi
pare ardua. San Clemente Romano dice ehe le Donne pur siano communi;
ma la Glosa intende Quanto all’ ossequio, non quant’al letto, e Tertulliano
eonsente alla Glosa, ehe li Christiani antichi tutto hebbero commune altro
che le mogli, ma queste pur sono communi nell’ ossequio.

G. lo non sono di questo, so bene ehe essi han l’ossequio commune
delle Donne, e 1’ letto ma non sempre, se non per generare, e credo ehe si
possano ingannare ancora, ma essi si difendono con Socrate, Catone Platone,
et altri. Potria stare, ehe laseiassero quest’ uso un giorno, perche nelle
Citté soggette & loro non accommunano se non le robbe, e le Donne quanto
all’ ossequio, et all’ arti, ma non al letto, e questo Fascrivano all’ imperT
feetione di quelle ehe non hanno filosafato, pero vanno spiando di tutte le
nationi Tusanze, e sempre migliorano. Di piu questo e bello ehe fra loro
non ci e difetto ehe faccia 1" huomo otioso, se non I’et&4 decrepita quando
serve solo per consiglio, ma chi e zoppo serve alle sentinelle con gl’ occhi,
chi non ha occhi serve & carminar la lana, e levare il pelo dal nervo delle
penne per li materazzi, chi non ha mano ad altro essercitio, e se un men-
bro solo ha, quello solo serve, ma questi ostano se non furo IlI-mi per la
Citté nelle ville, e son governati bene, e sono spie, ehe avvisano alia Re-
publica ogni cosa.

Hosp. Di mo della guerra, ehe poi dell’ arte, e vitto militare poi
delle scienze, et al fine della Religione.

G. Il Pddesta tien sotto di se un Ufficiale dell” armi, uno dell’ Artig-
liarie, uno delli Cavalieri, uno de gl’ Ingegnieri, et ogn’ uno di questi ha
sotto di se molti Capo maestri di quell’ arte, ma di piu ci sono gl’ Atleti,
ehe a tutti insegnano I’essercitio della guerra. Questi sono attempati, e
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prudenti Capitani, ehe essercitano gli giovani da dodici anni in sn all’ armi,
benche prima nella lotta, correre e tirar pietre, erano avvezzi da maestri
inferiori, hor questi gl’ insegnano & ferire, a guardar I’inimico con arte, e
giocar di spada, di lancia, & saettare, a cavalcare, & seguire, a fuggire, &
star neil” ordine militare, e le Donne pure imparano quest’ arti sotto maestre*
e maestri loro per quando fusse bisogno aiutar gl’ huomini nelle guerre
vicine alla Cittd, e se venisse assaito defendono le mura, onde ben Sanno
sparar I’archibugio, far palle, gittar pietre, andare incontro, e si sforzano
tor da loro ogni timore gt hanno gran pene quei ehe mostrano codardia.
Non temono la morte, perche tutti credono Timmortalita dell’ anima, e ehe
morendo si accompagnino con li spiriti buoni, e rei secondo li meriti, e
benche essi siano stati Bragmanni, e Pittagorici non credono transmigra-
tione dell’ anima, se non per qualche giuditio di Dio, non si astengono di
ferire il nemico ribelle della ragione ehe non merita esser huomo, fanno la
mostra ogni due mesi, et ogni giorni e Tessercitio dell” armi, o in cam-
pagna, cavalcando o dentro, et una lettione di arte militare, e fanno sempre
leggere I’historie di Cesare, di Alessandro, di Scipione, e di Anniballe, e
poi donano il giudicio loro, quasi tutti dicendo: qui fecero bene, qui male,
e poi risponde il maestro e determina.

Hos. Con chi fanno le guerre, e perche cause se sono tanto felici!

G. Se mai non vi havesser guerra pur s’essercitano all’ arte della
guerra, et alla caccia per quello che potria succedere. Di piu vi sono
quattro Regi nell’ Isola, li quali hanno grand’ invidia della felicita loro,
perche li Popoli desiderariano vivere, come questi Solari, e vorriano stare
piu soggetti ad essi, che non & proprii Regi onde spesso loro e mosso guerra
sotto colore di usurpar confini, e di vivere empiamente, perche non seguono
le superstitioni de Gentili ne di altri Bragmani, e spesso li fanno guerra,
come ribelli, che prima erano soggetti, e con tutto questo perdono sempre.
Hora essi Solari subito che patiscano preda insulto, o altro dishonore, 6
son travagliati li amici loro, o pure sono chiamati da alcune Citt4 tiran-
neggiate come liberatori, essi si mettono & consiglio, e prima s’inginocchiano
& Dio, e chiamano che li facci ben consigliarsi, poi si bandisce la guerra
con essaminarsi prima il negotio della Guerra. Mandano un saeerdote detto
forense, costui dimanda che rendano il tolto, o lascino la Tirannia etc.; e
se quelli negano W bandiscono guerra chiamando Dio delle vendette in tes-
timonio contro di chi ha torto, e se quelli prolongano il negotio, non gli
danno tempo se e Re piu che un hora, e se e Republica & deliberar la ris-
posta per non esser burlati, e cosi si pigliano la guerra, se quelli sono con-
tumaci alla raggione, ma doppo che e pigliata ogni cosa essegnisce il luo-
gotente del Podestd, et esso commanda senza consiglio di altri, ma se e
cosa di momento, domanda che I’Amore e 1" Sapienza, e " .0. si pongano
in consiglio grande dove entra tutto il Popolo di vent’ anni in sii e le
Donne ancora, et si dichiara la giustitia dell* impresa dal Predicatore, e
mettono in ordine ogni cosa.
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armerie, et spesso si provano quelle in guerre finte, hanno per tutti li
Gironi nell’ esteriore muro |’artiglierie e li Artiglieri preparati, e molti
altri cannoni di Campagna, che portano in guerra, e cosi sopra le carra
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le conducano, e l’altra munitione, e bagaglie su i muli e se sono in campo
aperto serrano le bagaglie, et artiglierie, et combattono gran pezzo, e poi
fanno la ritirata, et il nimico credendo che cedano s’inganna, perche essi
fanno ala, pigliano fiato, e lasciano I’artiglieria sparare, e poi tornano alla
zuffa contro & nemici scompigliati, usano far Padiglioni alla Romana, con
steccati, e fossi intorno con gran prestezza, e sono li maestri di bagaglie,
e di Artiglirie, e dell' opere tutti soldati san maneggiare la zappa, € le
secure,. Vi sono cinque otto e dieci capitani di consiglio di Guerre,
e.di stratagemme, che commandano alle squadre™loro secondo prima insieme
si consigliano. Sogliono portar seco una squadra di fanciulli & cavallo per
imparar la guerra, et incarnarsi come lupicini al sangue, e nei pericoli si
ritirano, e molte donne con loro e doppo le battaglie esse donne, e fan-
ciulli fanno carezze alli guerrieri e li medicano, servond, abbracciano e con-
fortano, e quelli per mostrarsi valenti alle Donne di se fanno loro vedere
gran prove. Ne gl’ assalti chi prima sale il muro ha poi in honore una
corona di gramigna con applausi militari delle Donne e fanciulli. Chi aiuta

il compagno la corona civica di quercia, chi uccide il Tiranno le spoglie

opime, le quali porta al tempio, se li dona dal .0. il cognome dell’ impresa.
Usano li Cavalleggieri una lancia due pistole avanti il cavallo di mirabil
tempra strette in bocca, che per questo passano ogn’ armatura, hanno anco

lo stocco, altri portano la mazza, e questi sono gl’ huomini d’arme, perche,

non potendo un armatura ferrea penetrar con spada, e con pistola, assal-
tano rinimico con la mazza come Achille contra & legno, e lo sconquassano,
e gettano & terra, hanno due catene le mazze in punta, a cui pendono due
palle, ehe menando circondano il collo del nemico, lo cingano, tirano, e
gettano, e per poterla maneggiare non tengano briglia con mani, ma con

i piedi incrociata sulla seila et avvinciata all’ estremo alle staffe, non alli

piedi, per non impedirsi e di fuori le staffe hanno la sfera, e dentro il trian-
golo, onde il pie torcendo ne lati le fan girare, che stanno affibbiate alle
staffele, e cosi tirano & se o allungano il freno con mirabil prestezza, e
con la destra torceno & sinistra, et e contra. Questo secreto manco li Tar-
tari hanno inteso, ehe stirare e torcere non sanno con le staffe, li Caval-
legieri entrano con li schioppi, e poi entrano le haste, e le frombole, delle
quali tengano gran conto, et usano combattere per fila intessute, andando
altri, et altri arretrandosi & vicenda, et hanno li squadroni delle picehe
per fermezza del campo, le spade per lultima prova. Ci sono poi li trionfi
militari ad uso de Romani, e piu belli, e le supplicationi ringratiatorie, e si
presenta al tempio il Capitano e si narrano li gesti dal poeta o historico,
che ando con lui il Preneipe lo corona, et & tutti li soldati fa qualche re-
gale, et honore e per molti di sono essenti dalle fatighe publiche, ma essi
I’hanno & male perche non sanno stare otiosi, et aiutano I’altri. All* in-
contro quei che per loco colpa hanno perduto si ricevano con vituperio, e
chi fu il primo & fuggire non puo scampare la morte, se hon quando tutto
I’essercito domanda in gratia la sua vita, et ogn’ uno piglia parte della
pena. Ma poco si ammette tale indulgenza se non quando ci e gran rag-
gione. Chi non aiuto I'amico, o fe atto indegno e frustato, chi fu disobe-
diente si pone & morir dentro un palco di bestie con un bastone in mano,
e se puo vineere leoni et orsi, che quasi e impossibile torna in gratia. Le



cittd superate o date a loro subito mettono ogni havere in commune, e
ricevono gl’ uffitiali Solari, e la guardif*, e si vanno sempre acconeiando
air uso della Citté del Sole maestra loro, e mandano li figli ad imparare
in quella senza contribuire & spesa. Saria lungo dirti del maestro delle
spie, e sentinelle degl’ ordini loro fuon, e dentro la Cittd, che tu li puoi
pensare, che sendo eletti da bambini secoqdo Tinclinatione, e costellatione
vista nella genitura loro, laonde ogn’ uno Operando secondo la proprieta
loro naturale fa bene quell’ essercitio, e.con piacere per esserli naturale,
cosi dico delle stratagemme, et altri.

La cittd di giorno, e di notte ha le guardie nelle quattro porte, e
nelle mura estreme sulli Torroni, e vaguardi, et il giorno al piu le femine,
la notte li maschi guardano, e questo lo fanno per non fare impoltronire,
e per li casi fortuiti. Hanno le vigilie come li nostri soldati divise di tre
in tre hore, la sera entrano in guardia, usano le caccie per imagini di
guerra, e li giuochi in piazza & cavallo, et a piedi ogni festa, e poi segue
la musica.

Perdonano volentieri & nimici, e dopo la vittoria gli fanno bene se
gettano mura, o vogliano uccidere li capi, o altro tutto lo fanno in un
giorno, e poi li fanno buoni, e dicono ehe non si deve far guerra se non per
far g’ huomini buoni non per attingerli. Se tra loro ci e qualche gaza
d’ingiuria o di altro, perche essi non contendono se non di honore, il Pren-
cipe, et suoi uffitiali castigano il reo severamente se incorse, ad ingiuria
de fatto doppo le prime, se di parole aspettano in guerra diffinirle dicendo
ehe Ilira si deve sfogare contro li nimici, e ehe fa pil in guerra atti he-
roici, quello e tenuto ehe habbia ragione dell’ honoranza, e l’altro cede,
ma nelle cose del giusto ci sono le pene etc. pero in duello di nuovo non
ponno venire ma chi vuol mostrarsi megliore faccilo in guerra publica.

Hosp. Bella cosa per non fomentar fattioni & ruina della patria, e
schifar guerre civili, donde nasce il Tiranno, come fu in Roma, et Athene.
Narra hor ti prego de gl’ artefici loro.

G. Devi sapere come commune a tutti, e la militare, I’Agricoltura, e
la Pastorale, ehe ogn* uno e obligato & saperle, e queste sono le piu nobili
tra loro, ma chi piu arti s& piu nobile e, e nell’ essereitar quelle e
posto, chi e piu atto, e l'arti fatigose sono di piu laude come il
ferraro, il fabricatore, e non si schifa nullo & pigliarle tanto piu, ehe
nelle nativitd loro si vede l’inclinatione, e tra loro per il compartimento
delle fatighe niuno viene & risparammiare fatiga destruttiva dell’ indivi-
duo ma solo conservativa. L’arti di manco fatiga sono delle femine.
Saper notare & tutti e necessario, e ci sono & posta le piscine fuori nelli
fossi della Cittd, e dentro vi sono le fontane, la mercatura & loro poco
importa, ma pero conoscono il valor delle monete, e battono moneta per
I’Ambasciadori loro & fin ehe possano commutare con la pecunia il vitto.
Dalle altre parti del mondo vengano mercanti & loro per smaltire le cose
soverchie, e non vogliono denari, se non merci di quelle cose, ehe essi non
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per poco argento; ma non li vecchi, ehe sehiavi e forastieri infettino la
cittd di mali costumi pero vendono quelli, ehe pigliano in guerra, o li met-
tono & cavar fossi, e fare essercitii fatigosi fuori della cittd dove sempre
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vanno quattro squadre di soldati & guardare il territorio, e quei ehe lavo-
rano uscendo delle quattro porte, le quali hanno le strade de mattoni sino
al mare, per condotta delle robbe e facilita de forastieri, alii quali fanno
gran carezze, gli danno da mangiare per tre giorni, gli lavano li piedi, gli
fanno vedere la Citt4, e l’ordine loro di entrare & eonseglio, et & mensa,
e ci sono huomini deputati & guidarli, e se vogliano farsi cittadini li pro-
vano sur mese nelle ville, et uno nella cittd e cosi poi risolvono, e lo
ricevono con certe cerimonie e giuramenti. L’Agricoltura e in gran stima,
non ci e palmo di terra, ehe non frutti, osservano li venti, e le stelle pro-
pitie, et escono tutti in campo armati ad ardre, seminare, zappare mietere,
raccogliere vendemmiare con musiche, trombe, e stendardi, et ogni cosa
fanno fra pochissime hore, et hanno le edrra & vela, ehe caminano col vento,
qguando non ci e vento una bestia tira un gran carro, bella cosa, Gli guar-
diani del territorio armati per li campi sempre van vagando, poco usano
letame & gI* horti, et & campi dicendo ehe li semi diventano putridi, e fan'
vita breve, come le donne imbellettate, e non belle per essercitio fanno
prole fiacca, onde ne pure la terra imbellettano, et han gran secreti di far
nascere presto e mpltiplicare, e non perder seme, e tengano un libro & posta
di tale essercitio, ehe si chiama Georgica. Una parte del territorio quanto
basta si ara, l’altra serve per pascoli delle bestie. Hor questa nobil arte
di far cavalli, bovi, pecore, e eani et ogni sorte di animali domestici e in
sommo pregio appresso di loro come fu in tempo antieo di Abramo, e con
modi magici li fanno venire al coito, ehe possono ben generare innanzi &
cavalli pinti o bovi 6 pecore, e non lasciano andare in campagna li
stalloni cén le giumente, ma li donano in tempo opportuno innanzi alle
stalle di campagna, aspettano Sagittario in ascendente con buono aspetto
di c? et 2. per li bovi per le pecore V, secondo I’arte poi hanno mandre
di Galline sotto le Pleiadi, et anatre, e papare guidate & pascere dalle donne,
con gusto loro presso la Citta, e li luoghi dove la sera sono serrati a fare
il cascio, et latticini, butiri, e simili. Molti attendono & capponi, et &
castrati, et & frutti, e ci e un libro di questa arte detto la Buccolica, et
abbondano di ogni cosa perche ogn’ una desidera di esser prima alla fatica,
per la facilitd de costumi, e per esser pura, e fructuosa, et ogn’ uno di
loro ehe e capo di questo essercitio si apella Re dicendo, ehe questo e nome
proprio loro, e non di chi non sa. Gran cosa ehe huomini e donne sempre
vanno in squadra, ne mai soli, e sempre all’ obedienza del capo si trovano
senza alcun disgustp perche I’hanno come padri, o fratelli maggiori, per le
montagne e le caccie dell* animali, e spesso si essercitano nella marinaresca,
et e di molta riputatione, e tengono alcuni vascelli, ehe senza vento, e senza
remi caminano, et altri con vento, e remi. Intendono assai le stelle, e flussi
e riflussi del mare, e navigano per conoscere gente e paesi, & niuno fanno
torto, senza esser stimolati non combattono. Dicono ehe il mondo haveva
da ridursi a vivere eome fanno, pero cercano se altri vive meglio di loro.
Han confederatione con li clienti, e con piu popoli Isolani, e del continente
di Siam, e di Cancmehina, e Calicut solo per spiare. Hanno anco gran
secreti di fuochi artifieiali per le guerre marine, e terrestri, e stratagemme,
ehe mai non restano di vineere.
Hosp. Di mo, come mangiano, e quanto e lunga la vita loro.
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G Essi dicono che prima bisogna mirare alia vita del tutto, e poi delle
parti, onde quando edificaro la Citta posero li segni fissi nelli quattro angoli
del mondo. |1l sole in ascendente in cf e 2/. in c? orientale dal sole e §e $
in %, ma vicini che facevano satellitio & nelle / in Y che mirava di sua
casa con felice aspetto I’ascendente, e I’Afeta, e la f in ~ che mirava di
buono aspetto o e § e non faceva aspetto N all’ .0. stava t) entrando nell
Q senza far mal’ aspetto & cf, et 0. 4 la $ con il capo di Medusa in X quasi
era, onde essi si augurano signoria, grandezza, fermezza et 5 sendo in buono
aspetto de nj) e neil” asside del suo illuminato dal J non puo esser tristo
ma sendo gioviale, la scienza loro non mendica, poco si curano d’aspettarlo
inw etla O-

Hor essi mangiano carne, butiri, miele, cacio, dattili, herbe diverse
e prima non volevano uccidere li animali, parendo crudeltd ammazzar |’herbe
ehe han senso, onde segnava morire, consideraro che le cose ignobili sono
fatte per le nobili, e magnano ogni cosa, non perd occidono volentieri gli
animali fruttuosi, come bovi, e cavalli, hanno perd distinti li cibi utili dalli
disutili, e secondo la medicina se ne servono, una fiata mangiano carne,
una pesce, et una herbe, e poi tornano alla carne per circolo, per non gra-
Vare et estinguere la natura, li vecchi hanno cibi digestibili, e mangiano
tre volte il giorno, e poco, li fanciulli quattro, la communitad due. Vivono
almeno cent’anni, al pid 170, 6 200 al rarissimo. Sono molto temperati
nel bere vino, non si dona a fanciulli, se non in dicianove anni, senza gran
necessita, e bevono con acqua poi, e cosi le Donne, li vecchi di cinquanta
in sii beveno senz’acqua, quando hanno da fare qualche consiglio, 0 giuditio
mettono acqua, mangiano secondo la stagione dell’ anno quel che che e piu
utile, e proprio, secondo proviso viene dal capo medico, et ha cura. Usano
assai gl’odori, la mattina quando si 1evano si pettinano. e si lavano con
acqua fresca tutti, poi masticano maiorana, 0 petrosolino, 6 menta, e se la
fregano per le mani, et gli vecchi usano incenso, e fanno |’oratione bre-
vissima & levante, come il Pater noster, et eseeno, et vanno chi & servire
gli vecchi, chi in coro, chi ad apparecchiare le cose del commune, e poi si
riducono alle lettioni, poi al tempio, poi escano all’essercitio, poi riposano
poco sedendo, e vanno & magnare. Fra loro non ci e podagre ne chiragre,
ne catarri, ne sciatiche, ne doglie coliche, ne flati, perche queste nascano
dalla distillatione et inflatione, et essi per I’essercitio purgano ogni flato,
et humore onde e tenuto & vergogna, che uno si veda sputare, dicendo che
questo nasce da poco essercitio, da poltroneria, 0 di magnare ingordo. Pa-
tiscano piu tosto d’imfiammationi, e spasmi secchi, alli quali con la copia
del buon cibo sovengano, et all’etiea con bagni dolci e latticinii, e stare
in Campagne amene in bello essercitio. Morbo Venereo non puo allignare,
perche si lavano spesso li corpi con vini, et ogli aromatici, et il sudero
leva anco quell’infetto vapore, che putrefa il sangue, e le medolle, ne tisici
si fanno per non esser distillatione, che caschi al petto, ne molto meno
asma, poiche humor grosso ci vole & farla. L’effemere febri solo con odori,
e brodi grassi curano, le febri ardenti con acqua fresca, & con dormire, 0
con suoni, et allegrie, le terzane con cavar sangue et reubarbaro, o attrat-
tivi, e con bere acque de radici di herbe purganti. Le quartane sono facili
a sanarsi per paure subite e per 1’ herbe simili all” humore opposito, e mi
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mostra certi secreti mirabili di quelle delle continue febri tengono conto
assai, et fanno osservanza di stelle, e d’ herbe, e di preghiere & Dio per
sanar, le quintane, octane, e sestane poche si trovano dove non sono humori
grossi. Usano li bagni, e Iolii all’ usanza antica, e si trovano molto piu
5 secreti per star netti, sani, e gagliardi, si sforzano con questi, et altri modi
aiutarsi contra il morbo sacro ehe ne patono spesso.
Hosp. Segno d’ingegno grande, onde Hercole, Socrate, Macometto
Scoto e Callimaco ne patiro.
G. E si aiutano con preghiere al cielo, e con odori, e confortamenti
10 alla testa, e eose aride, et allegrezze, e brodi grassi sparsi di fiori di
farina. Nel condire le vivande non hanno pare, pagono masi, meie, bu-
tiro, et aromatici assai che si confortano grandemente, non bevano annevato
ne anche caldo come li chinesi, perche non hanno di bisogno di aiutarsi
contra gli humori in favor del calore, ma lo confortano con aglio pesto,
15 aceto, serpillo, menta, basilico I’estate, e per nella stanchezza. Hanno pur un
secreto di rinovar la vita ogni sett’ anni senza afflittione, e con bell’ arte.
Hosp. Non hai ancor detto delle scienze, e dell” uffitiali.
G. Si, ma perche sei tanto curioso ti dird pit. Ogni nuova Inna, et ogni
oppositione sua fanno consiglio doppo il sacriflcio, e qui entrano tutti di
20 venti anni in su, e si domanda ad ogn’uno che cosa manca alla Citta, e
chi uffitiale e buono, chi e tristo, doppo ogni otto di si congregano tutti
gl’ uffitiali ehe sono quattro. L’.O. il Podestd, Sapienza et Amore, et ogn’
uno di questi ha’ tre uffitiali sotto di se, ehe sono dodici, et ogn’ uno di
quelli tre altri ehe fanno tutti quaranta, e quelli hanno gl'uffitii delle arti
25 convenienti & loro. Il Podesté della militia, il Sapienza delle scienze, I’Amore
del vitto, generatione, vestito et educatione, e li maestri di ogni squadra
cioe Caporioni, Decurioni, Centurioni si delle donne, come degli huomini, e si
raggiona, di quel ehe bisogna al publico, e si elleggano gl’uffitiali pria
nominati in consiglio grande, di poi ogni di fa consiglio .0. e li tre Prin-
30 cipi delle cose occorrenti, e confermano, e conciano quello ehe si e trattato
nell’ elettione, et altri bisogni. Non usano sorte, se non quando sono
dubii in modo ehe non sanno & qual parte pendere. Questi uffitiali si mu-
tano secondo la voluntd del popolo inclina ma li quattro primi no, se non
quando essi stessi per conseglio fatto tra loro cedono & chi veggono sapere
35 piu di loro, et haver piu purgato ingegno, e sono tanto dolci e buoni ehe vo-
lentieri cedono & chi piu sa, et imparano da quelli, ma questo e di rado as-
sai. Li capi principali delle scienze sono soggetti al Sapienza altri ehe il
Metafisico, ehe e esso .0. che & tutte le scienze comanda come Architetto,
et ha vergogna ignorare cosa alcuna al mondo humano. Sotto & lui sta il
40 Grammatico, il Logico, il Fisico, il Medico, il Politico, I’Anatomico, il Rurale,
I’Astronomo, T'Astrol'ogo, il Geometra, il Cosmografo, il Musico, il Prospet-
tivo, I’Aritmetico, il Poeta, I'Oratore, il Pittore e Scultore. Sotto Amore
sta il Genitario, I’'Educatore, il Vestiario, I’Agricoltore, I’Armentario, il Pas-
tore, il Cicurario, il gran Coquinario. Sotto Podestd il stratagemmario,
45 il Campione, il ferrario, I’Armario, I'Argentario, il Monetario, I’Ingegniero,
Maestro spia, Maestro Cavallerizzo, il Gladiatore I’Artigliero, il Frombalario,
il Giustitiero. E tutti questi hanno li particolari artefici soggetti. Hor qui
hai da sapere, ehe ogn’ uno e guidato da quello delll arte sua talche ogni
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capo dell’ arte e giudice e punisce di essilio, e di frusta, e di vituperio di
non magnare in mensa commune, di non andare in Chiesa, non parlare alle
donne. Ma quando occorre caso ingiurioso I’homicidio si punisce con morte,
et occhio per occhio, naso per naso, si paga la pena della pena della pa-
riglia quando e caso pensato, quando e rissa subitanea si mitiga la sentenza,
ma non dal Giudice, perche condanna subito secondo la legge, ma dalli tre
Prencipi, e si appella p\ire al Metafisico per gratia, non per giustitia. e
quello puo far la gratia. Non tengono carceri se non per qualche ribello
nemico in torrione, non si scrive processo, ma: in presenza del Giudice, e
del Podesta si dice il Pro, e Contra, e subito si condanna dal Giudice, e
poi dal Podesta se appella, il seguente di si condanna, e poi dal 1\0. il terzo
di s’aggratia, o condanna, e non puo morire, se tutto il Popolo & man com-
mune non l’uccide, ehe boia non hanno, ma tutti lo lapidano, o brugiano
faccendo che si elegghi la polvere per morir subito, e tutti piangano e pre-
gano Dio che plachi lira sua, dolendosi ehe sia venuto, a secare un membro
infetto dal corpo della Republica, e fanno di modo che egli stesso accetta
la sententia, e disputano con lui fin tanto che esso convinto dica ehe la
merita, ma quando e caso contra la libertd, 6 contra Dio, o contra gl’ uffi-
tiali maggiori senza misericordia si esseguisce. Questi soli si puniscono
con morte, e quel muore ha da dire tutte le cause perche non deve morire, e
li peccati de gl’ altri, e de gl’ uffitiali maggiori, dicendo quelli meritano peg-
gio, e se vincano lo mandano in essilio, e purgano la Cittd eon preghiere,
e sacrificii, et emenda, ma non pero travagliano li nominati li falli di fra-
gilitd, e d’ignoranza. Si puniscono solo con vituperii, e con farlo imparare
& contenersi, e quell’ arte in cui peccd, o in altra, et si trattano in modo
che spartono un membro dall’ altro.

Qui é da sapere, ehe se un peccatore senza aspettare accusa va da
gl’ uffitiali accusandosi, e domandando emenda, lo liberano dalla pena
dell” occulto peecato, e la commutano mentre non fu accusato, si guardano
assai della calunnia, per non patir la medesima pena, et perche sempre
stanno accompagnati quasi, ci vuole cinque testimonii & convincerli, se
non si libera con giuramento il Reo, ma se due altre volte e accusato, da
due o tre testimonii, al doppio paga la pena. Le leggi sono pochissime
tutte scritte in una tavola di rame alia porta del tempio, cioe nelle colonne,
nelle quali ci sono scritte tutte le Quiddita delle cose in brevi. Che cosa
e Dio, ehe cosa e Angelo, ehe cosa e mondo, stella, huomo etc. un gran
sale, e d’ogni virtu la diffinitione, e li Giudici di ogni virtii hanno la sedia
in quel luogo quando giudicano e dicano. Ecco, tu peccasti contro questa
diffinitione, leggi etc: e cosi poi lo condanna o d’ingratitudine, o di pigritia,
o d’ingnoranza, e le condanne sono certe vere medicine pil che pene e di
suavita grande.

Hosp. Hor dire ti bisogna delli sacerdoti, sacrificii e prudenza loro.

G. Sommo sacerdote e .0. e tutti gl’uffitiali sono .0. sacerdoti parlando
delli capi, et uffitii loro e purgare le coscienze talche tutti si confessano
a quelli, et essi imparano ehe sorte di peccati regnano, e si confessano alli
tre maggiori tanto li peccati proprii, quanto 4 strani in genere senza no-
minare, e li tre poi si confessano all’.0. il quale conosce ehe sorte di errori
corrono, e sovviene alli bisogni della Cittd, e fa & Dio sacrificio, et orationi,
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a eui esso confessa li pecati suoi, o di tutto il popolo publicamente in su
I’altare ogni volta ehe sia necessario per emendarli, senza nominare aleuno
e cosi assolve il popolo ammonendo ehe si guardi da quelli errori, e con-
fessa li suoi in publico, e poi fa sacrificio a Dio, ehe voglia assolvere tutta

la Cittd, et ammaestrarla e defenderla. Il sacrificio e questo ehe domanda
al Popolo chi se vuol sacriticare per li suoi membri, e cosi uno di quelli
piti buoni si sacrifica. 1l sacerdote lo pone sopra una tavola, ehe e tenuta

da quattro funi che stanno attaccate & quattro girelle della cuppola, e
I'atta oratione a Dio, ehe riceva quel sacrificio nobile, e voluntario hu-
mano, e non di bestie involuntarie come fanno li Gentili, e fa tirar le funi,
e questo saglie in alto alla Cuppoletta, e qui si mette in oratione, e se li da
da magnare pareamente tin tanto ehe la Cittd e espiata, et esso con ora-
tioni, et digiuni prega Dio ehe riceva il pronto sacrificio suo, e cosi doppo
venti o trenta giorni placata lira di Dio torna abbasso per li ponti di
fuori, e questo e sempre honorato, e ben voluto, perche esso si da per
morto, ma Dio non vuol ehe mori.

Di pit vi stanno 24. sacerdoti sopra il Tempio, li quali & mezzanotte,
a mezzodi, la mattina la sera cantano alcuni salmi & Dio, e |'uffitio loro
e di guardar le stelle, e notare con astrolabii tutti li movimenti loro, e
gl’effetti che producano, onde sanno in che paesi, ehe mutatione e stata,
et ha da essere, e questi dicano I’hore della generatione, e li giorni del se-
minare, e raceogliere, e servono come mezzani fra Dio e gl’huomini, e di
essi per lo piu si fanno gli .0. e scrivono gran cose, et investigano scienze,
non vengano abbasso se non per magnare con Donne non s’impacciano, se
non qualche volta per medicina del corpo. Va ogni di in’alto .0. e parla
con loro di quello ehe hanno investigato sopra il benefitio della Citta, e di
tutte le nationi del mondo. In tempio abbasso sempre ha da essere uno
ehe faccia oratione & Dio, et ogni hora si muta come facemo noi le 40.
hore, e questo si dice continuo sacrificio, e doppo magnare si rendono gratie
a Dio con musica e poi si cantano gesti di Heroi Christiani, et Hebrei, gen-
tili di tutte le nationi per spasso, e per godere, si cantano Hinni di Amore,
di Sapienza, e d’ogni virtu, si piglia ogn’ uno quello ehe piu ama, et fanno
alcuni balli sotto li Chiostri bellissimi, le Donne portano li capelli lunghi
inghirlandati uniti in un groppo in mezzo la testa, et una treccia, gl’ huo-
mini solo un cerro un velo et berrettino. Usano capelli in campagna, in
casa berette bianche, rosse e varie, secondo I’uffitio et arte ehe fanno,
gl’ uffitiali piu grandi, e pomposi.

Tutte le feste sono 4. principali, cioe quando entra il sole iny et
n in <3 e fanno gran rappresentationi belle e dotte et ogni o' et ~° di
5 fanno certe feste, e nelli giorni che fondaro la- citt4, e quando hebbero
vittorie fanno il medesimo con musica di voci feminee, e con trombe,
e tamburri, et artiglierie, e li poeti cantano le laudi delli piu virtuosi, ma
chi dice bugia in laude h punito, non si puo dire menzogna tra loro, e
guesta licenza dicono ehe e ruina del mondo, che toglie il premio alle virtii,
e lodano altrui per paura, et adulatione.

Non si fa statua a niuno se non di poi ehe e morto, ma vivendo si
scrive nel libro di Heroi, chi ha trovato arte nuove, e secreti d’importanza
o fatto gran benefitio in guerra, & in pace al publico.
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Non sotterrano li corpi morti, ma si brucciano per levar la peste e
per convertirsi in fuoco cosa tanto nobile, e viva die viene dal sole, et &
lui torna, e per non restar sospetto d’ldolatria restano pitture solo, o statue
de grandi huomini, e quelli mirano donne formose, ehe si applicano all’uso
della razza.

L’oratione si fa alii 4 angoli del mondo orizontali, e la mattina prima
a levante, e poi & ponente, e poi ad Austro, e poi & Settentrione, la sera &
riverso, che domanda corpo sano, mente salia & loro, e tutte genti e beati-
tudine, e conclude come pare meglio a Dio, ma l’oratione attantamente e
lunga si fa in cielo, pero I’altare e tondo, et in croce spartito per dove
entra .0. doppo le quattro repetioni, e prega mirando in su questo lo fanno
per gran misterio. Le vesti pontificali sono stupende di bellezza, e di sig-
nificato & guisa di quelle di Aron.

Distingueno li tempi secondo I’anno tropico non sidereo ma sempre
notano quanto anticipa questo di tempo. Credo ehe il sole cali sempre & baso,
e percid facendo piii stretti circoli arriva alii tropici, et equinottiali prima
die I’anno passato, & vero per arrivar I’occhio vedendolo piii basso in obli-
quo, ehe lo vede prima giungere, et obliguare. Misurano li mesi con la
luna, e I’anni col sole, e perd non accordano questo con quella fino alii 19.

anni quando pare ~ finisce il suo corso, del ehe hanno fatto nuova astro-

nomia, laudano Tolomeo, et ammirano Copernico benche Aristarco e Filolao
prima di lui, ma dicono, ehe I'uno fa il conto con le pietre, e I’altro con
le fave, ma niuno con I’istesse contare, e pagano il mondo di scudi di conto,
ma non di oro, perd essi cercano sottilmente questo negotio perche importa
sapere la fabriea del mondo, e se perira e quando, e credono esser vero
quel die disse Christo delli segni delle stelle del sole, e della luna, li quali
alii stolti non paiono veri, ma egli venird come ladro di notte il fine delle
cose onde aspettano la rinnovatione del secolo, e forsi il fine. Dicono ehe
b gran dubbio sapere se il mondo fii fatto di nulla, o delle ruine degl’ altri
mondi, o del Chaos come par verisimile, die sia fatto, anzi certi sono nimiei
di Aristotile, e I’appellano Pedante. Honorano il Sole e le stelle come cose
viventi, statue di Dio e tempii celesti, ma non l’adorano, e piii honorano il
sole. Niuna creatura adorano di latria altri ehe Dio, e perd a lui servono
solo, sotto I’'insegna del sole, ehe e insegna, e volto di Dio, da cui viene
salute, e’l valore et ogn’ altra cosa, e perd i‘altare come un sole fatto, et li
Sacerdoti pregano Dio nel sole, e nelle stelle come in altari, e nel cielo
come Tempio, e chiamano gli Angeli buoni per intercessori, die stanno nelle
stelle vive case loro, e ehe le bellezze sue Dio piii le mostrd in cielo, e nel
sole come in suo Trofeo, e statua. Negano gli eccentrici et Epicicli di
Tolomeo, e di Copernico, affermano ehe sia un solo cielo, e li Pianeti da se
si movano, et alzino, quando al sole si congiungono per la luce maggiore,
ehe ricevono, e si abbassino nelle quadrature, e nelle oppositioni per avvi-
cinarsi & lui, e la luna in o' et si alza per stare sotto il sole, e riceve
luce in questi siti assai, die la sublima e per questo le stelle benche vadano
sempre da levante a Ponente nell’alzare paiono girar dietro, e cosi si veg-
gono perche il stellato cielo corre velocemente 24 hore, et esse ogni di ca-
minando meno restano addietro vie piu talche sendo passate dal Cielo paiono
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tornare, e quando sono nell’oppositi del sole pigliano breve circolo per la
bassezza, che s’inclinano & pigliar luce da lui, e caminano innanzi assai,
e quando vanno & par delle stelle fisse si dicano stationarii, e quando
piu veloci, retrogradi, secondo li volgari Astrologi e quando meno di-
5 rette. Ma la 5 tardissima, e cosi si vede, che ne epicicli, ne eccentriei ci
vogliono & farle alzare, e retrocedere. Yero e ehe in alcune parti del mondo
han consenso con le cose sopracelesti, e si fermano, e perd dicono alzarsi
in eccentrico ~ del sole poi rendono la causa fisica ehe nel settentrione si
alza per contrastare alla terra, ove essa prese forza, mentre esso scorse nel
10 meriggio quando fu il principio del mondo, talche in settembre bisogna dire
ehe fu fatto il mondo come gli Hebrei, e Caldei antichi, non come li moderni
escogitaro, e cosi alzando per rifare il suo sta piu giorni in settentrione
ehe in Austro, e poi s’alza in eccentrico. Tengono due principii il Sole
Padre, e la Terra madre, e aére esser cielo impuro, e’l fuoco venire dal
15 sole, e’l mare essere sudore della terra calefatta dal sole, et unir I’aere con
la terra, come il sangue e lo spirito col corpo humano, e’l mondo essere
animal grande, e noi stare intra lui, come li vermi nel nostro corpo, e perd
noi appartenemo alla providenza di Dio, e non del mondo, e delle stelle,
perche rispetto & lui siamo causali, ma rispetto a Dio, di cui essi sono ins-
20 trumenti siamo anteprovesti perd a Dio, di cui essi sono instrumenti havemo
obligo di Signore di Padre, e di tutto.

Tengono per cosa certa I'immortalita dell’anima, e ehe s’accompagni
morendo con li spiriii buoni, o rei secondo il merito, ma li luoghi delle
pene 0 premi non I’han per tanto certi, ma assai raggionevole pare ehe

25 siano il cielo, e li luoghi sotterranei. Stanno anche molto euriosi di sapere
se queste pene sono eterne o nd. Di piu sono certi ehe siano Angeli buoni,
e tristi, come avviene tra gl’ huomini, ma quello che sard di loro aspet-
tano avviso dal cielo. Stanno in dubbio se ci siano alcuni mondi fuor di
questo, ma stimano pazzia dire, die non ci sia niente, perche il niente
30 ne dentro ne fuori del mondo e, e Dio inflnito ente non comporta il niente
seeo. Fanno inetafisici principii delle cose l’ente ehe e Dio, et il niente
ehe e mancamento di essere, come conditione senza cui nulla si fa, perche
non si faria, dunque non era quello ehe si fa. Dal correre al niente nasce
il male, et il peccato, pero da causa deficiente, non efficiente, la deficenza
35 e il medesimo, ehe mancanza cioe o di potere o di sapere, o di volere,
et in questo ultimo mettono il peccato, perche chi pud, e sa ben fare,
deve volere perche la volunta nasce da loro, ma non e contra. Qui ti stu-
pisci ehe adorano Dio in Trinita dicendo ehe e somma possanza, da cui
procode somma sapienza, e da essi entrambi sommo Amore, ma non conos-
40 cano le persone distinte, e nominate & Regno nostro, perche non relatione
di se & se, e cosi tutte cose compongano di possanza, sapienza e Amore, in
guanto hanno I’essere, e d’impotenza, d’insipienza, e di disamore, in quanto
pendono dal non essere, e per quelle meritano, e per queste peccano o di
peccato di natura alli primi, o di arte & tutti tre, e cosi la natura partico-
45 lare pecca nel far li mostri per impotenza, o per ignoranza, ma tutte queste
cose sono intese da Dio potentissimo sapientissimo, et ottimo, onde in lui
nullo ente pecca, e fuor di lui si, ma non si va fuor di lui, perche in noi la
deficienza e, in lui I’effieienza onde il peccatore e atto di Dio in quanto ha
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G88ere, e deficenza, nel ehe consiste la quidditd di esso peccare, e in noi
ehe al non essere e disordine declinamo.

Hosp. O come sono arguti.

G. Se io havessi tenuto a mentfe, e non havessi prescia, et paura io ti
raccontarei gran eosa, ma perdo la nave, se non mi parto.

Hosp; Per tua fe dimmi questo solo, che dicono del peccato di Adamo.

G. Essi confessano ehe nel mondo ci sia gran corrutela, e ehe gli huo-
mini si reggono follemente, e non con raggione, e ehe i huoni patono, et i
tristi regnano, benche ehiamano infelicita quella loro, perche e annichilarsi
quel ehe non sei, cioe di esser Re, di esser buono, di esser savio, e non
essere in veritd. Talche argumentano ehe ci sia gran scompiglio nelle cose
humane, e stavano per dire con Platone, ehe li cieli giravano prima dell*
occaso, la dove mo e il levante, e poi variano. Dicono anche, ehe puo esser
ehe governi qualche inferior virtii, e ehe la prima lo permetta, ma & questo
pure stimano pazzia. Pil pazzia e dire ehe primo ft e poi 21, e poi altri
Pianeti, ma confessano che I’etd del mondo succedono secondo |’ordine, e
credono ehe la mutanza degli assedii ogni mille anni, o mille seicento ver-
riano al mondo, e questa nostra eta perche sia ¢? se bene le magne
I'intraversano, e I’Anomali han gran forza fatale»

Finalmente dicono ehe e christiano chi si contenta di credere, ehe sia
avvenuto per il peccato di Adamo tanto scompiglio, e credono, che dalli
padri alli figli corre il male pit della pena, ehe della colpa, perche trascu-
rano la generatione, la fecero fuor di tempo, o luogo in peccato, et senza
scelta di Genitori, o trascurano Feducatione, ehe male I’indottrinaro. Perd
essi attendono assai a questi due punti cioe generatione, et educatione,
e dicano, ehe la pena, e la colpa ridonda alla Cittd tanto de figli, quanto
de Padri, pero non si vedono bene, e par ehe il mondo si regga & caso, ma
chi mira la construttione del mondo, FAnatomia, dell” huomo, come essi fanno
de condennati a morte anatomizandoli, e delle bestie e delle piante, e gl’usi
delle parte, e delle particelle loro, e forzato & confessar la providenza
di Dio ad alte voci, pero si deve Thuomo molto dedicare alia vera Religione,
et honorare I’autor suo, e questo non puo ben fare, chi non investiga Fopere
sue, e non attende & ben filosofare, e chi non osserva le sue leggi sante.
Quel ehe non vuoi per te non fare ad altri, e quel che tu voi per te fa tu
il medesimo. Dal die ne segue ehe se da figli, e dalle genti honor cerchiamo,
alli quali poco damo, assai pili noi dovemo a Dio da cui tutto ricevemo,
in tutto siamo, e per tutto sia sempre laudato.

Hosp. Se questi che seguano solo la legge della natura sono tanto vi-
cini al christianesimo, ehe niuna cosa aggiugne alia legge naturale se non li
sacramenti, io cavo argumento da questa relatione ehe la vera legge, e la
Christiana, e che tolti gli abusi sard signora del mondo, e ehe perd gli
spagnuoli trovaro il resto del mondo, benehe il primo trovatore fu il Colombo
nostro Genuese per unirlo tutti ad una legge, e questi filosofi saranno testi-
monii dolla verita. eletti da Dio, e si vede ehe noi non sappiamo quello ehe
facemo, ma siamo instrumenti di Dio, quelli vanno per avaritia di danari
cercando nuovi paesi, ma Dio intende pil alto fine. 1l sole cerca struggere
la terra non far piante, et huomini; ma Dio si serve di loro in questo sia
laudato.
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G. 0 sapessi cosa dieano per Astrologia e per Fistessi Profeti nostri, et
Hebref, et altre genti di questo secolo nostro, che hanno piu historia in
cento anni, che non hebbe il mondo in quattro mila, e piu libri si fecero
in questi cento che in cinque mila, e delle inventioni stupende della Cala-
mita, stampe, et archibugi gran segni dell’ unione del mondo, e come ent-
rando nelli asside di 5 & tempo che le cf magne si facevano in 55 fece queste
cose inventare per la luna e cf che in quel segno valeno, & navigare nuovo,
in nuovi regni, e nuove armi, ma entrando I’asside di in % e di5in N e
cf in presto di cf m, in primo [ sard gran monarchia nuova, e di leggi
riforma, e di arte, e profeti, e rinovatione, e dieano che a christidni questo
apporterd grand’ utile ma prima si svelle, e monda, poi si edifica, e pianta,
habbi patienza che ho da fare, sappi che hanno trovato I’arte del volare,
che solo mancava al mondo.

Hosp. Oh, oh, oh, mi piace, ma e segno feminile di 8 et ¢ e che
puo fare di bene!

G. Essi dieano che la femina porta feconditd di cose in cielo, e virtu
manco gagliarda, ma risppetto & noi haver dominio, onde si vede che in questo
suolo regnaro le Donne, come le Amazoni, tra la Nubia e Mesopotamia, tra gI*
europei la Rossa in Turchia, la Bona in Polonia, Maria in Ungheria, Elisabetta
in Inghilterra, Catherina in Francia, Margherita in Fiandra, la Bianca in Tos-
cana, Maria in Scotia, Canmilla in Roma, et Isabella in Spagna, inventrice
del mondo nuovo, et il poeta di questo secolo incomincid dalle donne di-
cendo: Le donne, i cavalier, Farmi, e gl’amori; e tutti sono maledici quattro
Marte, e quattro $ e la $ parlando di bardascismo, e di puttanismo, e
Fhuomini si effeminano, e si chiamano V. Signoria, et in Africa dove regna
55 oltre all* Amazzoni, si sono in fez, et in Marocco li bordelli delli effemi-
nati publici, e mille sporchezze, 6 perd restdé per esser tropico in segno S
et essaltatione di 2/, et elevatione del sole, e di <f trigono, si come per la
9, e per cf e Venere hanno fatta la nuova inventione del mondo, e la stu-
penda maniera di girar tutta la terra, e I'imperio Donnesco et per ? e cf
et 2f stampe d’archibugi, di non fare anche di leggi gran mutamento, che
nel mondo nuovo, et in tutte le marine die Africa, et Asia Australi e intrato

il Christianesmo per 2/l et 0. et in Africa la legge del Serifo per la $ et

per cf. In Persia quella d’Alle rinovata dal Soli, con mutarsi imperio in
tutti quei paesi, ma in Germania francia et Inghilterra entro I’Heresia per
esser essi a ? et alla 3 inclinati, e Spagna, et Italia per il sole a cui
sotto stanno per / et Q segni loro restaro nella bellezza della legge
Christiana pura, e quante cose saran piu di nostro innanzi, e quante cose
imparai da questi savii circa la navigatione degF Assidi, de Pianeti, e dell’
Eccentricitd, e Solstitii, et Equinotii, et obliquati, e Polviariati, e confuse
vigure nello spatio remerrso, e del simbolo, che hanno le cose nostrali con
quelle di fuori del mondo, e quanto segue di mutamento doppo congiuntion
magna, e FEclissi, che se questi dipoi la cf magna in V e & segni equi-
nottiali con la renovatione delFAnomalie faran cose stupende in confirmare
il decreto della cf magna, e mutar tutto il mondo, e rinnovarlo. Ma per
tua fe non mi trattener piu, che ho da fare, sai come sto di prescia, un
altra volta. Questo si sappi che essi tengano la libertda dell’ arbitrio, e
dicono che se in quarant’ hére di tormento un huomo non si lascia
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dire quello che si risolve tacere manco le stelle, che inclinano con modi
lontani ponno sforzare perche nel senso sovente fanno mutanza. Chi segue
piu il senso che la raggione e sog) etto & loro, onde la costellatione che da
Luthero eadavero cavé vapori infetti, da Giesuiti nostri ehe fiorono il suo
tempo cavo odorose essalationi di virtu, e da Fernando Cortese ehe propago
il christianesmo in Messico m| madasmo tempo, ma di quanto e per seguire
presto nel mondo io tel diro un altra Rata. L’Heresia e opera sensuale
come dice S. Paolo, e le stelle nelle sensuali inclinano & quella, nelle rati-
onali alla vera legge santa della prima ragione sempre laudanda. Amen.

Hosp. Aspetta, Aspetta.

G Non posso, Non posso.

B*

10



Varianten der Handschrift der Wiener
Hofbibliothek.

Cod. lat. 6328 f. 223 ff1).

S. 45, Z 15, cioe Dialogo___et Brigida — Vi. f, dafir hat Vi.
in der zweiten Zeile: Hospitalario Genevese Marinaro. Z 9. Tapro-
bana — Trapobana, Z 19. circulo — circulo e piu, Z 23. al — nel, Z 25.
piano — primo, Z 34. e — o.

S. 46. Z 1. due — doi, Z 4. e di sopra — f. Z 5 si entrano le —
s’entra nelle, Z 6. si ascende — s’asconde, Z 7. hanno — vanno; e sono —
non sono, Z 10. edificio — artificio, Z. 13. le —con le, Z 16. vi — Vi sono,
Z 18. fraposto — fraporto, Z 46. di Pittagoria — di Pittagorici; le mu-
raglia — le muraglii.

S. 47. Z 5. ordinarii — ordinati, Z 7. e minerali — f., Z 17. gene-
rarsi — di generari, Z 20. ricci — rizzi, Z 21. sapersi — sapere, Z 25.
tutte — tutte le sorti, Z 26. e virtu — et virtuti, Z 30. ancora — anco
di, Z 32. e I'inventioni — et gl’inventori, Z 37. sapevano — non sapeano,
Z 43. habbiano — habbino, Z. 44. in modo — di modo.

S. 48. Z 6—7. non si fa nulla — nulla si fa, Z 12. di Mogerri —
di Mogori, Z 20. diventa — doventa, Z 27. sproportionati — spropriati,
Z 28. a dignitd — & dignita propria, Z 34. nullo — nessuno, Z 45. ipchi-
nato — inclinato.

- S. 49. Z 7. figliuoli — fanciulli, Z 17—18. meglio riescono — piu
ben riuscano, Z 22. in otio — otiosi, Z 23. servidori — servitori, Z 33.
metafisico — mathematico.

'S. 50. Z 4. puo — puo le, Z 11. che si sa piu qui — come vedi
che piu; anno — anno qui si sa, Z 12—13. prova quelli — prova di quei,
Z 14. sappino — sappiano, Z. 15. fondatori — fa Dottori, Z 18. sappino —
sappiano, Z 28. giorno — girone, Z 34. come — come si, Z 42. giorno —
girone, Z 44. negligenti, e nuotano — negligenti e disobbedienti notano.

1) { bedeutet = fehlt.



S. 51. Z 3 contando — cantando, Z 7. pietanza, e minestra —
piatanza et menestra, Z 11 honore la — honore quella, Z 13. feste —
feste fanno, Z 15. mondezza— nettezza, Z. 17. giobbonegiubbone, Z. 20.

atellate — attillate, Z 23. in . . seeondo la complidsione — se-
©jy +fi, ;

condo la complessione, Z. 25. giorno™— girone, Z.’'27. bucata —bucate, Z 30.
refettorii — refettorii, lavatorii, Z 32. Gironi — gironi (le lor fontane),
Z. 33. spiaeciono —spicciano, Z 37. li giorni — gironi, Z 41. innanzi alii —
avanti li, Z 43. secondo — secondo ehe a, Z 44—45. li provedono f,
Z 47. due — doi, Z 47. una scarpa al collo — al collo una scarpa, Z 48.
in piedi — li piedi.

S. 52. Z 4 impotente — impotente et quali membra con quali si
confanno, et cosi sendo ben lavati si donano al coito, Z 10. pregano Dio
del cielo — pregano il Cielo, Z. 10—11 separate sino — spartati fin, Z 15.
feste — fete, Z 33. strozzano — scnjggpno, Z 36. non altri — con altri.
Z 44. se sono — con altri,

S. 3. Z 6. ammettano — mettono, Z 7. Massuto - nasuto, Z 8.
Buio — bieco, Z. 12. vinto dicendo — vinto, Z. 13. Tortilio — Tortelio, Z 14.
nomi — cognomi; da gi* — delli, Z. 26. membra — mostra. Z 27. imbellarsi
— imbellettarsi, Z 28. manco commodita — commodita manco, Z 38. He-
roine — Heroisce.

S. 54. Z 1. eonsente — commise, Z. 2. in mensa — a tavola, Z 3.
all’ — neil’, Z 10. servitii — vitii, Z 13. giocando —, giocando, disputando,
leggendo, insegnando, camminando. Z 18. presumitori — presummitori, Z 25.
servire le cose — servire alle cose, Z. 29. sono — so, Z 37. zoppo — toppo,
Z. 39. materazzi mattarazzi, Z 40. ostano — stanno, Z 43. arte — arti;
militare — mi dirai, Z. 47. Capo — capi.

S. 55. Z Iin su —in sie, Z 3. guardar — guadagnare, Z 8. palle
— balle, Z 13. non — ne, Z. 15, due — dtioi; giorni e — giorno ci e, Z 20.

felici — facili, Z 28. perdono — perdeno. Z. 37. se e — se; a deliberar —
tre hore al.

S. 56. Z 2. bagaglie et — bagaglie in mezzo et, Z 5. zuffa — tuffa,
Z 8. otto e —otto 0. Z. 23. I'inimico — il nemico; legno — Cigno, Z, 27.
avvinciata — auuinchiata ; all — nell, Z. 29. affibbiate -- avvinchiate, Z 33.
entrano - comminciano; con li — a li, Z 35. per — con, Z 46. indegno—

vile, Z 48. puo vincere — vincer puo i.

S. 57. Z 6. sendo — sono, Z 8. con piacere — compiacere, Z. 11. va
guardi — val guardi, Z 20. attingerli — estinguerli, gaza — grandarg, Z 23.
prime — ptime ire, Z 24. piu — poi, Z 26. nuovo — mano, Z 36. nelle —
nella, Z 37. niuno — tiullo; risparammiare — sparagnar, Z 39. notare —
natare. Z 46. vecchi, ehe — vecchi. Non vogliono ehe.

S. 58. Z 7. risolvono — risolveno, Z. 17. imbellettano — imbellettano ;
ma ben Tessercitdno. Z 26. aspettano — osservano, Z 27. poi hanno — hanno
poi, Z 28. et apatre e papare — et papare et anatre, Z 33. pura—poca, Z 35.
proprio loro — loro proprio; che huomini e donne — che donne, Z. 37. o



70

fratelli maggiori — e fratel maggiore; per le montagne — Hosp. le mon-
tagne poi, Z 38. si — f.; nella — la, Z 39. et — f,, Z.43. ridursi — ridu-
cersi; cpme — come essi; cercano se — cercano sempre sapere s\

S. 59. Z 8. grandezza e fermezza — fermezza e grandezza, Z 12.
miele — meie, Z 13. parendo — parendo ehe era pur, Z 14. onde seg-
nava — onde bisognava, Z. 15. occidono — occidendo, Z 22. bere — bever;
in dicianove — nell x 9, Z 23. poi— f; cinquanta — cinquant’anni, Z 26.
et — che, Z 32. alle — alle prime; eseano — escono, Z. 34. sciatiche —
scratiche, Z 37. da —di. Z 41. sudero leva anco — sudore anco leva, Z 46.
0 — o simili.

S. 60. Z 1. mostra — mostraro, Z 3. sanar le — sanarle; troveno
dove non sono — trovano dove non ci sono, Z 10. alla — del, Z 11. paro
pagono masi — pari pongon macis, Z 15. pur — poi. Z 21. congregano —
convengano, Z. 23. dodici —tredici, Z 26. generatione — generatione e, Z. 28.
pria — prima, Z. 29. di poi —dopoi, Z. 34. essi — alli, Z. 40. Rurale — mo-
rale, Z. 42—43. Amore sta — Amorista, Z 44. Podestd il — Podesta il gran.

S. 61. Z 1. punisce — punitore; e — f. Z 5. subitanea — subita-
mente, Z. 9. in torrione — un Torrione, Z 10. Pro, e Contra pro et il
Contro, Z. 14. si — esso s, Z 17. lui — esso lui, Z. 18. contra la libertd 6
contra Dio — contro & la liberta o contro a Dio, Z. 19. puniscono — puni-
scano, Z 20. quel — quel che,. Z 22. vincano -- vinceno, Z . e sacrificii
et emenda — sacrifici amende, Z 26. un — |'un. Z 27. da gl’ uffitiali — da
se alli offitiali, Z 28. domandando — dimandando; lo liberano —zweimal,
51 36. un gran — con gran.

S. 62. Z 8. attacate — auanti, Z 14. per li ponti — per le porte,
Z. 16. mori — mora, Z 20. producano — predicono, Z 22. fra — tra. Z 28.
acemo — faciamo, Z 34. groppo — gruppo, Z. 39. rappresentationi — repre-
sentation”™ Z 45. lodano — lo dona; et — o, Z 46. statua a niuno — a
niuno statua; di poi — doppo, Z 47. chi — che; arte — arti, Z 48. din
pace — 0 pace.

S. 68. Z. 1 brucciano — brugiano, Z 3. 0 — e, Z 4. quelli mirano
donne — quelle mirano le donne, Z 6. orizontali — orientali, Z 7. la sera
a riverso — sera a riverso prima & Ponente, poi & Levante poi a Setten-
trione poi ad austro, et replicano sole un verso, Z 14. Distingueno — distin-
guono, Z 15. Credo — Credono. Z 16. equinottiali — Equinozii, Z 17. per —
pare, Z. 18. Misurano — misurarano, Z 21. Filélao — filosofo, Z. 23. I'istesse —
le stesse; contare — cose contate, Z. 24. ma — f.; cercano — cercano assai
importa — importa 4, Z 26. quel — quello; del sole, e della luna — sole

et luna, Z 35. I'valore — I’-calore; I'altare — Taltare e, Z 39. come — co-
me in, Z 40. cielo e —mcielo et che, Z 42. e si — et, Z 45. da — di* Z 46.
velocemente — velocemente in. t

S. 64. Z 3. dieano — dicono; e quando — quando, Z. 4. dirette — di-
retti, Z 6. farle — farli. Z 9 prese forza — prese per forza, Z 13. e poi
s’alza — et par salire; due — doi; principii — principii fisici, Z 15. ¢’l — e il.
Z 15. unir I’aere con — unir con l’aere, Z 19. lui — loro, Z 20. anteprovesti
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— anteprovisti, Z 21. Signore — signoarfc et, Z 25. anche — anco, Z 27.
quello — quel, Z 29. il niente ne dentro ne fuori del mondo e — niente
ne dentro nel fuori del modo e, Z 31. Dio et il niente che e Dio — Dio, Z 33.
si faria, dunque — si faria se fasse dunque, Z. 34. pero da — pero il peccatore
si dice annichilarsi, et il peccato,ha; volere — colere, Z 36. mettono —
pongono, Z 39. Amore — f. Z 40. conoscano — conosceno; & Regno — al
modo; non —non hebbero, Z 42—43. hanno ... non essere — pendono dal
non essere, Z 47. di lui, perche — di lui (se non per noi) non per lui.

S. 65. Z 1. peccare— peccato. Z 5. raccontarei gran cosa — raccon-
taria gran cose, Z 8. reggono — reggono's; buoni per buoni; patono —
patino, Z 9. regnano — regono; loro, perche — loro, Z. 11. Talche — Dalche;
sid — sia stato, Z 12. giravano prima — prima girano, Z J4. e che — et,
ma & — ma, Z 15. primo %e poi — primo resse % bene e poi, Z 17. ver-
riano — variano, Z 22. colpa — ma da figli al padre torna la colpa, Z 25.
due punti cioe — doi punti, Z 35. genti— genti noi, Z 36. damo — danno,
Z 38. seguano — segudno, Z 39. aggiugne — aggiunge.

S. 66. Z 1. 0 — 0 se; dicano —dicono, Z 2. Hebrei — d’Hebrei; et
altre — e daltre, Z 7. e —de, Z 10. arte — arti, Z 12. valore — volare.
Z 18. suolo — secolo, Z 25. V. Signoria — V. S. 27. in — f, Z 31. stampe
— stampe et, Z. 38. e quante cose — e quanto, Z. 39. navigatione — negation,
Z 40. obliquati —* obliquitati; Polviariati — poluiariati, Z. 41. remerrso —
immenso, Z 42. doppo —. doppo la, Z 43. dipoi — di puo, Z 48. hore di
tormento — hdre.

S. 67. Z 2. sovente — souamante, Z 4. fiorono — fiorironp, Z 5.
propago — promulgo, Z. 8. nelle — nelli.

* *

Uber das Verhéltnis der hiermit wiedergegebenen Ab-
schriften zu der Ausgabe Solmis missen einige Wolrte gentigen.

Solmis Ausgabe trifft in rund 160 Fallen einer abweichen-
den Lesart mit der Wiener Abschrift, 120 mal mit der Vatica-
nischen zusammen; in etwas Uber 120 Fallen bietet er einen
von den beiden abweichenden Text. Es ware mussig darlber
Vermutungen zu &ussern, ob der Herausgeber hauptsachlich
einer von den ihm zur Verfligung gestandenen Abschriften
gefolgt ist, oder ob er, vielleicht gestltzt auch auf Adamis
Ausgabe, zwischen den ihm vorhegenden Recensionen eklek-
tisch verfahren ist. Auch will ich die inhaltliche Bedeutung
der von mir verzeichneten Abweichungen nicht Uberschatzen
und gebe zu, dass Adamis Ausgabe als Stiitze in vielen Féllen
brauchbar ist. Aber nicht immer. Dies beweisen schon die
Varianten aus 1623, die Solmi selbst fast auf jeder Seite anfuhrt.
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Ich will ausserdem auf einen Pall verweisen, wo mir Adami
nicht genigt. S. 33. 11. hat Solmi, ebenso Adami Th. C. Realis
philos. etc. S. 349, eine Zwischenrede (Mar. und Hospit.), die
die beiden von mir mitgeteilten Handschriften nicht aufweisen:
ich bin geneigt darin ein Zeugnis fir die urspringlichere Les-
art meiner Handschriften zu erblicken. Untriglich ist dieser
Schluss nicht, aber auch nicht mit der Lesart Adamis, oder
mit bloss theoretischen Grinden abweisbar.

Bei einer zu erwartenden Kritischen Ausgabe wird es dem-
nach unerlésslich sein, alle erreichbaren Abschriften sorgféltig
zu vergleichen und nach dem Ergebnis des Vergleichs einzu-
schatzen, um den urspringlichen Text moéglichst zu erreichen.
Auch scheinbare Kleinigkeiten haben zuweilen grosse Bedeu-
tung. Es ist gar nicht ausgeschlossen, dass sich so gar Campa-
nellas Autograph einfinden wird, wie das z. B. — nach den An-
gaben dieser Arbeit — bei Monarchia Messiae, z. Th. auch bei
Reminiscentur und Monarchia di Spagna der Pall war. Solmi
gebuhrt trotz Allem fir seinen Versuch viel Anerkennung; hof-
fentlich wird es gerade ihm vergdénnt sein, bei einer zweiten
Ausgabe alles das nachzutragen, was man in der uns vorliegen-
den bedauernd vermisst. Vielleicht wird er dann als bedeut-
sames Gegenstuck zur Cittd das Sommario aus den Prozessakten
mit zum Abdruck bringen, und so auch den historischen Com-
mentar zu der im Geféngnis geschriebenen Staats-Reformschrift
des revolutiondren Monches allgemein zuganglich machen. Ich
habe darauf (vgl. oben S. 21) sehr ungern verzichtet, denn es
ist ein Schriftstick, dem bei einer richtigen Beleuchtung der
Genese der Schriften Campanellas die allererste Stelle gebihrt.



Berichtigungen und Erganzungen.

Zur S, 3.

Die erste Zeile in dem Citat aus Amabile (Opere V. 297)
soll lauten:

i (nicht ,,le*) fonti migliori, per determinar in un
modo (nicht ,,in modo®).

Ausserdem mdoge zu diesem Citat Folgendes nachgetra-
gen werden.

1. An den von mir ausgelassenen und deshalb mit Punk-
ten bezeichneten Stellen wird der Wert des Schreibens Campa-
nellas an Scioppius (aus dem J, 606) betont, das Amabile
spater selbst in verbesserter Form neu herausgegeben hat
(Opere IX. 56—65).

2. Nach der Erwahnung des Memorials, das Baldacchini
herausgegeben, sagt noch Amabile ,e in generale tutte le let-
tere del Campanella scritte durante la prigionia“. Wie Ama-
bile das, was ihm zuganglich gewesen, ausgebeutet hat, habe
ich S. 2. und 3. ausdricklich anerkannt.

Zur S. 5 und 6.

Den von Centofanti nicht vollstandig abgedruckten Brief
Campanellas an den Kard. St. Giorgio hat Amabile in vollem
Wortlaut veroffentlicht (Opere VI. 596—602). So ist uns auch
der Teil dieses Briefes zuganglich geworden, der die Nachricht
Uber seines Verfassers Schriften enthélt. Centofantis Behaup-
tung, dass diese Versprechungen mit denen, die sich in den
von uns eingehend bericksichtigten Briefen an den Kardin. Far-
nese finden, identisch seien, trifft im Grossen und Ganzen zu,
nicht aber in allen Einzelheiten, wie dies spater erhellen wird.
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Zur S. 9 ff.

Herr Prof. Tocco macht mich auf einige Stellen des Me-
morials aufmerksam, die keinen guten Sinn ergeben. So: S. 9
Z 7; S. 12 Z 3—5. — Doch erweist sich der Abdruck der Vor-
lage. als ein korrekter, und es ist daran nach den S. 9 mit-
geteilten Grundsatzen (und auch nach der Meinung des H.
Prof. T.) nicht zu dndern. Nach dem Wort volonté (S. 9) hat
allerdings die Vorlage ein Komma.

Zur S. 15. Nr. (16) macht H. Prof. T. die Conjectur, ob
statt un latino nicht ,,in latino* zu lesen sei. Beim Abdruck
selbst hatte auch ich diese Mdglichkeit erwogen, doch schienen
mir die Schriftziige mehr fur ,,un“ zu sprechen. Volle Sicher-
heit wiirde uns das Auffinden der betreffenden Schrift in den
beiden daselbst genannten Sprachen bieten.

Zur S. 10 ff.

In der Registrierung der Einzelheiten des eben erwahnten
Schreibens an den Kardinal Farnese, sind mir einige Uneben-
heiten unterlaufen, die, wenn auch inhaltlich belanglos, hiemit
verbessert werden mdgen.

1. Die auf Versehen beruhenden Bezeichnungen. Ki und
K ila haben identischen Sinn und sollen nur einen Unterschied
von Knb reprasentieren.

2. Im Verzeichnis selbst (S. 13 ff.) habe ich die im Schrei-
ben an den Kardinal selbst fehlenden Ziffern nach der Reihen-
folge der einzelnen Schriften bis Nr. 6 fortgefihrt; — der
Gleichformigkeit halber wéren auch diese 6 Ziffern besser fort-
geblieben.

Zur S. 14.

Unter 4 ist auf dieser Seite ,,La Monarchia del Christia-
nesimo® verzeichnet, u. zw. auch nach dem Schreiben an den
Kardinal Farnese, wo die Bemerkung steht ,la tiene il Cardi-
nale S. Giorgio“. — Begreiflich findet sich diese Bemerkung
im Schreiben an Kard. S. Giorgio nicht, dafir lesen wir da-
selbst: ,,di cui donnai a V. S. lllma W primi fundamenti, che
ancora non havevo proceduto nelle leggi e profezie, ma solo
per historia politia e-natura*“ (Amabile 0. VI. S. 600).

Ferner ist, ausser einigen stilistischen Verschiedenheiten
in den beiden Schreiben zu merken, dass in dem Verzeichnis
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an den Kard. Farnese nach der Schrift de insomniis die Schrift
de arteriis folgt, in dem Schreiben an S. Giorgio dagegen die
Schrift: de phil. nat. compendium.

Zur S. 23 ff.

Von Nr, 2 findet sich ein bisher ndher nicht untersuchtes
Exemplar in der herzogl. Bibliothek von Wolfenbittel,
Aug.-Handschr. 2488. 6. f. 203—262.

Der Titel lautet nach dem Katalog:

»ocuola del primo senno, aperta da Fra Tomas Campa-
nella, sevo di Dio et unico maestro della detta scuola. Lettera
del maestro ad un suo scolare. Epilogo di quel che della na-
tura delle cose ha filosofato F. Tommaso Campanella sono (sic)
di Dio.

S. 23. Anm. 1 Zeile 2 ist folgender Druckfehler zu ver-
bessern: ,,trova (nicht trovi) con la (nicht le) data (nicht dato)*.

S. 25 ist Zeile 11 ,,von 37 Discorso* ; deutlicher, wenn es
37° Discorso geschrieben wird.

S. 43. ff. Aus den Ausfuhrungen Gber die Wiener Hand-
schrift folgt schon, dass sie hier nicht so genau wiedergegeben
werden kann, wie die Vaticanische. Trotzdem will ich noch
ausdrucklich darauf verweisen, dass ich auch die Abwei-
chungen in der Schaffung neuer Alineas nicht vermerken
konnte. Danach sind also die Varianten (S. 68—71) nur von
relativem Wert.

S. 51 u. ff. Die astronomischen Zeichen finden sich nicht
in unzweifelhafter Deutlichkeit vor: deshalb gebe ich in fol-
gendem zu jeder Stelle die Transcription nach Solmis und wo
notig auch Adamis Ausgabe hinzu.

S. 51
Z 23. 24.
Solmi: in Cancro, Ariete, Libra e Capricorno.
Adami: Arietem et Cancrum et Libram et Capricornum.
S. 52.
Z 12. ff
Solm. tempo che Mercurio et Venere ... mirate da
Giove... e de Saturno et Marte... guardano che Saturno o Marte.

A d. Praesertim sol el luna, quae sepissime Aphetae sunt,
Virginem in horoscopo amant.
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Bei Solmi ist in diesem Zitat ein kleines Versehen be-

treffs der Zeile des Textes, zu der es gehort.

Z 17.

So Im. con oppositione et quadrato.

Z 20.

Solm. principe Marte o Saturno.
S. 58.

Z 26.

So Im. aspetto di Marte et Giove; per li bovi Toro per

le pecore Ariete.

Ad. ebenso.
S. 59.

Z 2
Solm. in Marte, et Giove in Leone orientale dal Sole;

e Mercurio e Venere in Cancro.

dens
cum

A d. ebenso.

Z 3. satellitio ...

So Im. Marte nell Sagittario in quinta.

Ad. ebenso.

Z 4.5 ela.. . aspetto ...

So Im. Luna in Toro ... Mercurio et Venere.

Ad. ebenso.

Z 5:stava...

Solm. Stava Saturno entrando nel Leone.

Z 6 a...

Solm. Marte et al sole; la Luna,

Ad. Saturnus quartam appetebat domum, nil tarnen lae-
Solem aut Lunam, sed stabiliens fundamenta erat, Fortuna
Algol erat in decima.

Z Tet...

Solm. Et Mercurio sendo in buon aspetto della Vergine.
Ad. ebenso.

Z9 10in...

Solm. in Vergine el ne la congiunzione magna.

Ad. in Vergine ipsum praestolari, et coniunctionem.

S. 62

Z 38
Solm. in Cancro et Libra in Capricorno et Ariete.
Ad. ebenso.
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Z 39. ogni...
Solm. ogni congiunzion magna et apparizione di Luna.
Ad. singulis Pleniluniis et Noviluniis.

S. 63.

Z 20. pure ...

Solm. pure il capo del Drago.

A d. quando etiam capiit Draconis.

Z 43.in ...

Solm. in congiunzione et opposizione.
Ad. in oppositione nedum in coniunctione.

S. 65.

Z 15. primo ...

Solm. prima resse Saturno bene e poi Giove.

Ad. Saturnus primo bene regnavit ac deinde Jovein mi-
nus bene.

Z 18 sia. ..

Solm. sia di Mercurio se bene le congiunzioni magne.

Ad. ,videri Mercurio, tametsi a magnis coniunctionibus
intervarietur®.

S. 66.
Z 6. .di...
Solm. di Mercurio ... congiunzioni. .. in Cancro.
Z Te...
Solm. e per Marte ...
Z 8—9. entrando l’asside di... sara gran.

Solm. entrando Saturno in Capricorno et Mercurio in
Sagittario et Marte in Vergine, dopo la prima congiunzione
magna e visioni die nuova stella in Cassiopea.

Ad. in trigono Cancri, abside Mercurii Scorpionem percur-
rente, hae mirabiles inventiones acciderunt a Luna et Marte. ..
At cum mox intraverit Saturni absis in Capricornum et Mer-
curii in Sagittarium el Martis in Virginem post primas syno-
dos magnas et visionem novae stellae in Cassiopea.

Z 14 ma. ..

Solm. ma Cancro e segno feminile di Venere et Luna —
Ad. ebenso.

Z 21. maledici. ..

Solm. maledici. Il trigono di Marte et Giove Venere et

la Luna.



78

Ad. ob Martis trigonum et hospitium Mercurii Apogeo
praestitum et ob Venerem et Lunam.

Z 263,

Solm, Cancro e Scorpione.

Ad. Cancer et Scorpio praevalet.

Z 17. <3, .. hanno.

Solm, Cancro (esaltatione di Giove ... e di Marte tri-
gono) si come per la Luna et per Marte et Venere.

Ad. trigonus Cancri (quia tropicus est et exaltatio Jovis
et Apogeum Solis, et Martis trigonus) veluti per Lunam et
Martern et Venerem.

Z 30. et per .. . stampe

Solm. et per Mercurio et Marte et Giove stampe.

Ad. et per Mercurium et Martern typographiam.

Z 33. per

Solm. per Giove... per la Luna e per Marte.

Ad. Christianismus per Jovem et Solem secta Setifi, per
Lunam et Martern. In Persidi autem ... per Venerem et Jovem.

Z 3. a...

Solm. a Marte et alla Luna inclinate.

Ad. ex Marte et Venere et Luna.

Z 37. per ...

Solm. per Sagittario e Leone.

Ad. ebenso.

Z 43 la. ..

Solm. la congiunzione magna, et gli eclissi, che seguono
poi in Ariete in Acquario.

Ad. post synodum magnam in Ariete et Libra.

Die Signatur der beiden zum Abdruck ge-
brachten Texte ist folgende nachzutragen:

S. 9. als Zeile 3: (Cod. Vatic. 8193 f. 715 ff.).

S. 45. Z 1 ist nach den Worten Codex Ottobo-
nianus die Ziffer 791 hinzuzufigen.
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Nachtrag zu der Abhandlung ,,iber die
Genese der Schriften Thom. Campanellas*®.

Zur S. 20—72 ist folgende kurze Beschreibung der Hand-
s.chriften der Koniglichen Bibliothek in Berlin
nachzutragen. Die Handschriften, auf die ich erst in der letzten
Zeit aufmerksam geworden bin, stammenX zum grosseren Teil
von einem venezianischen Staatsmann, der unter Urban VIII.
und Innocenz X. Gesandter in Rom gewesen ist und sich diese
Béande zu eigenem Nutzen und Vergniigen gesammelt hat.

Ausser den beiden Bé&nden ist noch als sehr interessant
anzufiihren der Codex ital. Q 54 betitelt: Quatro Opere di
Fra Tommaso Campanella Seruo di Dio. Copiate in Siena di
Toscana M Anno 1625, weil er zu den sehr seltenen Campanella-
handschriften gehdrt, die ein Datum aufweisen.

In Bezug auf Campanella ist die Kon. Bibliothek in Berlin
auf diese Weise zu einer Sammlung von Handschriften gelangt,
die an Werth, soviel mir bekannt, alle anderen deutschen
Sammlungen Ubertrifft.

Wir flgen nun die einzelnen Schriften, soweit es geht,
in die oben S. 21 und ff. stehende Reihenfolge ein2.

Zur S. 21.

Von der Schrift de sensu rermn finden wir den vierten
Teil im
MS. ital. fol. 148, f. 2139.

1) Nach Wilken, Geschichte der Kén. Bibi, in Berlin. S. 53. Zu dieser
Sammlung gehdren die beiden Bande MS. ital. f. 24. 25.

2) Die Verschiedenheit des Druckes ist im Folgenden nicht durch den
Befund der handschriftlichen Vorlagen bestimmt.



Della Magia in comune, et sue divisioni di
fra Tomaso Campanella Dominicano.

Cap. Primo:

»Magi s’appellauano gl’antichi savii.. ..

f. 2292:

»Essere necessaria I’Astrologia al mago buono, et la sua
forza. Cap. XVIII*.

Das Caput und die Schrift Uberhaupt endet S. 2318.

_____chi mira li simboli tutti intende il tutto* ,IlI fine*

Zur S. 26 finden wir die

Discorsi a principi d’italia che per bene loro, e
del Christianesimo non deuono contradire alla
Monarchia di Spagna, ma favorirla, e come del
sospetto di quella si possono guardare nel Pa-
pato, e per quella contro Infedeli, con modi veri,
e merabili.

a. MS. ital. Q 54. f. 22.

Discorso Primo:

,.GI'Historici, e Poeti d’lItalia tutti.. ..*“
f. 41. a. Discorso Undecimo:

,.vero rimedio e di fare un Senato ...*“
f. 42 (Schluss des XI. Discorso):

.. .. Roma, e di Christo Dionostro*.

b. MS. ital. fol. 24. f. 741

Der Titel ebenso wie oben, nur noch dazu:

Patti per Fra Thomaso Campta Dominicano.

Discorso primo:

wie oben, nur statt e hier et.

f. 777. Discorso X |I:

,»Vvero rimedio dunque e fare in Roma . ..*“

Excip. f. 778:

... € gloria d’italia“. —

Es finden sich hier nach dem Schlusspunkte noch 2 wei-
tere Zeilen.



Zur S. 27 ist anzufilhren:

Monarchia di Spagna. U. zw. ist sie in drei Exemplaren

vorhanden.
a. MS. it. Q. 54. f. 97. ff.

Discorsi Sopra la Monarchia di Spagna di
Tommaso Campanella.
Proemio:
»Caminando da Levante ....*
f. 196a
Della Nauigatione. Cap. 32.
Numerierte Abschnitte bis 5.
Schluss: ,,A VS. con questo baccio le mani........... e
meritati honori. Pinis*.
f. 170. Della Piandra, e Germania bassa. Cap. 27. hat
29 Ratschlage, der letzte endet:
»perche la pace disarmata e debole®.

b. MS. ital. fol. 48.

Discorsi della Monarchia di Spagna Patti da
Pra Tomaso Campanella nell” Anno .... (ausradiert)
e dell” etd sua XXX-mo.

Der Band ist ohne Paginierung.

Cap. XXVII:

29 Ratschlage. Schluss des Caput: ,,nel gouerno francese
di fuora®.

Letztes Cap. Della Navigatione (Cap. XXXII.) excip. ,.
meriti honori... 1l fine*.

Darauf folgt ein leeres Blatt, dann eine neue Paginierung
mit 233.

c. MS. ital. fol. 24. f. 490.

Discorsi della Monarchia die Spagna. Di fra
Tomasso Campanella.

Proemio:

Auch in diesen, wie in den vorigen, wird der Konvent
,»de Stilo* erwahnt.

f. 629a.:

Della Piandra et Germania bassa. Cap. XXVII.

Hier ist schon das, was in den beiden anderen Ausgaben
als Pct. 29 geraten war (die Waffen nicht in die Hand zu
geben), als Pct. 30 enthalten.
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f. 670. Delia Navigatione. Cap. XXXII, excipit:
680 a. .. et meritati honori. Laus Deo“.

Zur S. 30.

Von den aphorismi politici hat die Kgl. Bibl. 3. Ab-

schriften :
a. MS. ital. fol. 21. f. 77,

Cento cingquanta Concetti Methodici dell”’
Universa scienza Politica di Pr& Thomasso Cam-
panella.

I. Nessuno domina etc.

f. 115 bricht das Werk mil 148 ab. Beginn: ,,Overo manche
perche®, Ende: ,,gli Grisoni, e gli Suizzeri*.

f. 115a ist fast ganz, 116, 116a sind ganz leer.

b. MS. ital. fol. 148. f. 2015.

Aphorismi, overo Precetti Politici di Fra
Tomaso Campanella Dominicano.

1. Niuno domina.

Hier auch nur 148.

2137. 148 inc. ,,ouero .manco®, 2138 excip. ,,i Grigioni, et
Suizzeri. |1l Fine*.

c. MS. ital. Q 54, f. 2.

L»AXiomi, o Ammaestramenti Politici cosi
per parole, universali della Dottrina Politica,
come fondamentali alla Monarchia di Spagna.

1. Nessuno domina.

f. 210.

149. inc. ,,0 uero manca..

20b. excip. das Cap. und die ganze Schrift: ,,i Grisoni,
e li Suizzeri“.

Zur S. 31 hat die Bibl. zwei Abschriften:
MS. ital. Q. 54, f. 44.

Fondamenti, e Regole Generali di tutte le
Sig-rie e tristi Dominii, et Buoni, Migliori, et
Ottimi, et dell Univesale del Messia.

Delia Filosofia Divina, et humana conosciuti.
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Capitolo Primo (ohne ndhere Bezeichnung),

f. 1. ,,Signore verd, et assoluto, ... e come piace a lui*.
— 29 mit Zahlen versehene Punkte (aber die Ubrigen Kapitel
haben den Text ohne Zahlen),

f. 49.

Che il Regno, e Sacerdotio, stiano in un soggetto ottima-
mente secondo Dio, secondo chi regna, et secondo i Populi.

Capitolo Secondo.

f. 92. .

In che consista la riforma delli Dominii humani fatta
dair Evangelio, et commessa a San Pietro et suoi Successori.
Cap. 15.

f. 93a.

Diciannoue altri Auuertimenti (als gehorte es
noch zu der Schrift selbst).

1. ,E pazzia sdegnarsi con quelle persone, con le quali

per la grandezza loro .... patire et simulare®.

f. %a

(Es fehlt die Zahl vor 19, ist aber gefordert): ,,Dice il
proverbio, che il filo si rompe ... s’ha piu rispetto all’ inte-

resse, che al debito”. Finis.
MS. ital. fol. 24, f. 357.

Compendio della Monarchia del Messia, et delle
Ragioni del Dominio ecclesiastico capo, e di
tutti i Principi membra di TC.

.,Dove con filosofia... discordie dei Principi“

,,Con un discorso . ... hanno scritto*.

f. 358. Fondame'nti — wie in Q 54.

Cap. | ohne Inschrift, 21 numerierte Punkte,

f. 464a. Cap. XV. Inschrift wie oben, nur nach ,,Suc-
cesori“ noch ,,di mano in mano“.

f. 473 a excip. ,,I'uno per l'altro*.

f. 474. Discorso delle ragioni etc.

Inc. ,,Per il Caetano”, — Excip. Am Rande die Bemer-
kung: ,,Vedi la Monarchia Spagnola“J).
f. 488a. ... ,le figure et historie passate‘.

1) Tatsachlich folgt diesse im MS.-Bande unmittelbar darauf.
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Zum Anhang. (8. 41 if.).
Unter den Abschriften mehrerer Werke Campanellas, fin-

den wir MS. ital. fol. 24

auch eine von der Sonnenstadt. Angesichts der Sachlage, die
ich oben S. 41—44 kurz dargelegt habe, hat diese Abschrift
Anspruch darauf, dass sie einst genau gepruft und verwendet
werde. Meine Notizen darUber halten sich in den Schranken,
die in meinem Anhang selbst gezogen sind. War es mir s. Z
aus typographisch-technischen Grinden schwer, parallel mit der
Vaticanischen Recension Solmis Lesarten anzufiihren, so kann
ich auch nicht daran denken, hier die Abweichungen der Ber-
liner Handschrift von den Ubrigen aufzuzihlen. Es mdgen
einige Worte zur Charakteristik ausreichen.

Die Abschrift scheint sowohl von der Wiener, als auch von
der Vaticanischen unabhéngig zu sein, da sie manche charak-
teristische Worte mit dieser, andere mit jener gemeinsam hat *);

z. B. zu S. 45, Z 9 hat B. Taprdbana

S. 48, Z 12 ,, ,, mogori
S.53,Z 6 , , nhasuto
S. 66, Z 18 ,, ,, secolo etc.

Es sind ferner Korrekturen darin, die die Abschrift dem
von uns abgedrucktem Texte ndher bringen. Von sonstigen
sprachlichen, orthographischen Eigenttimlichkeiten erwahnen
wir nur: dass B. consequenter Weise

et schreibt (statt e des Vat.);
ph — statt f des Vat.;
im Hiatus erfolgt eine Elision am Ende des ersteren Wortes.------

Dass sich die Sprechenden ablésen, wird nicht stets mit
neuem Alinea bezeichnet.

Ausser den von mir in der vorangehenden Arbeit selbst
besprochenen Schriften Camps, besitzt die Koénigl. Bibi, in
Berlin noch zwei, die noch mehr als die bisher angeflhrten
unsere Kenntnis seiner Wirksamkeit bereichern. Sie gehdren
zu den von Amabile publizierten kleineren Schriften (vgl. o.
S. 36), sind aber wegen des in den Abschriften enthaltenen
Textes besonderer Beachtung wert.

1) Der Titel ist: ,,Citta del © Sole di fra T. C.”



Weil noch aus der Zeit vor der Revolution stammend,
demnach als eine der jugendlichsten Rezensionen, ist beachtens-
wert, die im

MS. ital. fol, 25. f. 24
enthaltene Schrift:
* Parole universali dello gouerno ecclesiastico per far
una greggia, et un Mastore. Secreto al Papa solo.

Questo e Compendio del libro intitolato il
gouerno ecclesiastico, il quale resto in mani di Don
Lelio Orsino: et io Autore tengo copia in stilo
Padria mia —

(Das Wort Stilo mit anderer Tinte unterstrichen, am
Rande die Bemerkung: N. B. Campanella.) —

Nach dem Titel folgen Exzerpte aus S. Bernardus.

»Papa est sacerdos magnus* etc.; ferner

zahlreiche Spriche Uber das Thema, der letzte (f. 25)
,»guodcumque solueris® etc.; darauf die Bemerkung:

,»Haec, et longe plura explicantur in Monarchia Messiae*.

Darauf folgt:

Proemio e compendio della Monarchia Uni-
versale, che sara una Greggia et un Pastore con
felice uita in Terra. Cap. 1

f. 47a Del Tesoro ecclesiastico per la Monarchia.

Cap. XVI.

f. 49. De Prelati et de . . . Cap. imperfetto.

f. 49a De Vescovi.

f. 50. Cap. Imperfetto.

f. 51. die Schrift schliesst: e se non si f comine scrissi
peritim (sic).

Bekanntlich hat Amabile die Schrift in einer spéateren
Bearbeitung aus einem Codex Barberinianus herausgegeben.
(Opere IX, Doc. S. 75 ff).

Der Titel lautet daselbst:

,»Discorsi universali del Governo......... “ und nach ,,Papa
solo* folgen da noch die Worte: ,,con modi non soggetti alla
contradittion de Prencipi. Compendio del originale®.

Trotzdem sich auch diese Schrift nur als ein Compen-
dium des Originals einfiihrt, zeigt sie jedenfalls eine bedeu-
tende Erweiterung der in Berlin befindlichen Handschrift.
Nicht nur der Text der einzelnen Capitel,” auch die Zahl die-
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ser beweist es deutlich, dass wir es darin mit einer spéteren
Bearbeitung zu tun haben.

Die zweite hier noch zu nennende Schrift finden wir
einzig hier in vollstdndigem Wortlaut. In:

MS. ital. fol-24, f. 681

finden wir in Abschrift: Dialogo Politico Sopra i Rnmori
di Francia Tra ilRe laMadre, et il fratello, I'anni
1681, 1632, 3633.

Incip. ,,L’altro hieri un mio amico udi parlare..............
fol. 740a excipit: . .. et li bagio le mani da Eutropia.“

Der Text ist anscheinend besser, jedenfalls vollstandiger
als der von Amabile verdffentlichte; ferner ist Amabiles Da-
tierungl) der ganzen Schrift ins Jahr 1632 nach dem Titel in
unserem Codex jedenfalls irrig.

Der Text bei Amabile IX, bis S. 201 und im Berl. MS.
Ital. bis fol. 714 sind im Ganzen verwandt.

Nach den Worten ,,Rispose il francese.” ,,lmperoche
I’ambitione humana & vastissima®, (Amabile S. 201 unten) hat
die Berl. Abschrift eine kleine Zutat.

Amab. S. 202 und Berl. S. 714 b. geben den Schluss die-
ser Rede des Franzosen abweichend wieder.

Darauf (auf der S. 202) gibt aber Amabiles Text keinen
guten Sinn, denn der Franzose beginnt von Neuem zu sprechen;
dagegen lasst der Berliner auf die Rede des Franzosen (S. 715)
einen Venetianer Antwort erteilen (diese fehlt bei Amabile). —

Amabile 202 — Berl. 715 a sirid von den Worten: ]Il
francese* an wieder Ubereinstimmend.

Amabile 203 ist die erste Zwischenrede des Venetianers
sehr kurz; vgl. Berl. 717 b. 718.

Sonst stimmen die Texte im Grossen und Ganzen Uberein
aber eine vollstandige Ausgabe dieser publicisischen Schrift
musste die Berliner Handschrift zu Grunde nehmen.

Inhaltlich ist die Schrift von Interesse, weil sie des Ver-
fassers Ubergang auf die franzosische Seite ziemlich deutlich
zeigt, u. zw. so dass darin auch die Monarchia di Spagna er-
wahnt wird. —

1) Opere, VIII. 453-455, IX. 185.



YUEHbBIA 3ATMTNCKW
VIMMEPATOPCEATO
O PBLEBCKOIFO YHMWBEPCUTETA

BbIXOAATL Cb 1893 r. Bb HeonpegeneHHble CPOKW, He MeHee
4 pa3b Bb TeyeTe roja.

YuyeHbld 3anuUCKW pacnagatoTcsl Ha fBa oTgena: oddu-
WA/IbHBIA 1 Hay4YHBINA.

Bb od'dmianbHOMb 0TAene MOMeLLaeTcsl FOAOBOM OT4YeTb
YHMBepcUTETa, aKTOBbIS peyn, OT3biBbl O AUCCEpTalsixXb, 0060-
3ptHie nekwin n 1. n.

Bb HayyHOMb OTAene nomewjaloTcs paboTbl MnpenogaBaTe-
nein YHunBepcuTeTa; W3b CTYAEHYECKMXDb fee paboTb MeyartaroTcs
(HO BO3MOXHOCTU Bb M3B/IEYEHLU) /INTb COYMHETS, YAOCTOEHHbIM
30M10TO Medasn.

HayuHbia cTaTbM YUeHbIXb 3anuMCcOKb nedataroTcs
KaKb Ha pP3[CCKOMb $3blKe, TaKb W Ha OfHOMb M3b 6onee pac-
NPoCTpaHeHHbIXb 3anafHO-eBPOMEACKMXDb A3bIKOBb, a TakKXke Ha
NaTUHCKOMb, MO BbIGOpy aBToOpa.

Moanncka npuHnmaetca Mpasnewems mHepaTtopckaro HOpb-
eBCKaro YHuBepcuTeTa.

MopnucHaa ueHa G py6. Bb rofb.

Pegaktopb . KyapsiBCLUNA.






